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INLEIDING. 


De IE de7^n Gataloïrns lieschieren Malei^chc kniidscbiriiieii zffn pïgÉ?aJotii 
ket B.itninam li Goiiüut3c^bü|> tiiii Ktiuatisi en Weteaachnpppiit of door 
het Gouvemcment van NeJerkndsck-lEdië ter h^w^mg üüu ]iet Genootscliüp 
afgestaan. 

Van eenige der eerstgeE*spinde manuscripten k m IS71 dooi A. B. 
Co ben StLirirt in bet Achtste Vervolg op Jon Cataluguti der Bifdiotbeek een 
inventaris gepoblicieerd, welke de nnmnieT^ I—70 vermeldt; daarin worden 
aJeehk do titels opgegeven, cn niet zonder voorbehuud^ grfpk blaken kan nit 
de in den aanvang gegevene niededeeliug i aangaande het eerste gedeelte Tnn 
den volgenden <^^atalogtJS^ de baud&ohriiten in meer beperkten aio bebelzi-nde, 
valt slecbta in "t algemeen op te merken dat voor de nauwkeurigheid der 
mbondaopgaveo, èiIs meerendeek op een vinclitig onderzoek van inknders 
tierustende, niet met zekerheid kun wordim ingestaan/* 

Vier jaren kter^ ia 1875^ beeft RIv. E W, C, van den Berg in Bijlage 
B van bet XlFl*’ dcol der Notalen van het Bataviaaseb Gonootsebap eene korte 
vermelding gepubliceerd van de Diininiern 77—6L 

Tot de tweede rubriek der lian<kcbrirteii — de mn het Goiivernemnnt 
toebeboorende—Iwbooren de volgende enlleeties; 

A. de ia b^bige A van deed XIV der Notideii (1870) door Mr. L W. 
C. van den Berg kurtelpk vermelde verzameling van ik iraleist'he b&ndii^hriftea 
(38 in gctal)i wdke door Dr. A. fl Cohen Stnart was hjjeengebraebt en bp 
bealnit vna 22 Jani 1875t No. 32 door de Begeeriug ak dtisgeimamde kan- 
collection aan het Lienootscbap werd a%estaan. 

In de noot op de eerste bladzijde van den inventark wordt er de aan- 
dadkfc op gevestigd dat dn identificcring der gf^chriften alnnhts eene voorloopjga 
terwpL dc verzekering wordt gegeven : ^^7Q0r do juistheid der titok^ inhqnda- 
»opgaren enz. van dezen inventarin^ welke vaa het Deparletnent van Onderwjjs^ 
vEeredknat en Np verb eid is ontvangepf ka n datunrlpk nkt worde n ingeïitaaa. 
»De t^d otü eernm wetnfiHchappeiykcii Catalogna vao de verzameling te maken 
«heeft nip tot nog toe ontbroken.'^ 



B. ile ^oor H* tod de WhU nRgelaèÈJi eoliflode, welke bg basluit van 
13 Sejiteaiber 1873, So. !< uiui het Gedootachup tei- tüwariug werd ftlgfataaii 
eii iluof Mr. L. W. 0. ran liim Rerg is geïiwentariBeerd ia lyn „V’erBlag vbd 
eene Teraameling Maldache, Arabïsdie, Javaaiisehe eii andere HHiiiluebnt'teii, düor 
de Rogeering Tan Sederkodsch-lBdië üiixi het tlutsiTriuiscIi Uenadtaciitip van 
Eoüflteii en Weknsehnpptji fer btwiirbg afgeaUuia, 1877"; de inhoudMipgHren 
Tüd de manuscripten deaer zeer lidLmgrrjke Tefiamding twIiü te kort, en 
Vele oDjuiütlieden vim deze beknopte hese lirg ving niO€atËii Terbeterd wordeD. 

Cl. eenige i,tut dnuTerre ter Algemeene Seeretiurio bewnarde 

Handsi'briften", door Mr. L, VV. f. vun dea Ih'rg in bylnge II van Notiilea 
XVil] beaehrcveui dtiartmder bevindeB ïich 17 MnleiuKibe. verniBid op du 
blaiiigden VTII—XlJ. (de ii'>" 116—133). 

D. eeoige door K. F. Holle verzamelde baiidifi:hTi1'tpii VEin weinig beliuig, 
over welker bcwoiirgeviiig hiiü Let Geuoolschap verslag is gedaan in de Ketu- 
leii van 19UÜ (XXXVIH), OetoW J, fi, m mi (XXXIX) Miiart, [. r en 
Atigustiis lHOl, lil, Ddc jiandflcltTitteti dragen de Dniuiuers 278, 

E. vier haiidschriftéü afkomstig van «ene bende teungkoe's in Didfih ia 
llHJl aaiigetroJfen (de n« :J8l—281); ale Notnlea IHUl, 23 December 
1. if, Sü. 

F. drie bandscbrjiTtea (de 285 — 2 S 7 ) dmir Tmoiikoe Radja Kso rank, 

aoott van wplen Toeankoe Asem by ïgne vlucht naar de Gfljölnndea gedurende 
de vervolging door omie troepen te Tjalöng iicLtergckten; zis NotuIeL l&Üi. 
23 DetTcmlKT. 1. A, 


G. de handschriften, uf* 28W-323. afkomsbg uit Keumak, waarover 

men zïe JN'utillea 19UI, 23 Hecemlier, J. h/, l". en VIL 

H. Tijf kuidaehriften door den genernal-mAjoor, toen majoor, G. V. 
E, van Haaien overgezonHlcn (de n" 32.8—327); aie Notulen ItHIÜ, Juni, 1. 
15^ 2U Msmrt, II^ 

J. vijf handschriften (de ii« 327-331) aangotroffen in de woning 

van Teangkoe di Babah Kroêng lp&5 (Boren-Seunagan) door eene mar^chaussée* 

colonne in Aagastin 1902; zie Notulen 1002, £0 OctoW, U, ƒ, p, 

K. de HOS 334—357 in 1903 anngetrairen in hat (ïajöland (Karang aiupar), 
afkomstig van derwaarü aitgowekene Atjèhsche wetgeleerden on hoofden; zie 
Notulen 1004, November, DT, £<> en Bijkge XlIL 

L. de n- 307-370 anngetroffeu ia Seraekt (Ckjdnnd) en Pameue; 
kie Notulen 10Ü+, Heceinber JIL 3“. en ByJage XIV, 

M , 1 , J„„, „ill,. Dr. J. LA. u™„d„ v«™,oü,„Ik, 
l„ b»lp.. ™„ U isoü, X. 3, ter i. 



UI 


Bylagt* ] vttD hcjtnlcii XLIV^ (I9üö) ia een<ï lyst afgedriikt tah Je titeU der 
IiitiidKÉ‘briffe4^rip daaronder eep KcstigÉfd Msileisebe. 

iii Jczeii Lutulngii^ h de Pollectie vmj (^i>heu Slfifirt BangedEuJ met 
Collectie C/- St.^ die tbo \oii de Wall üieti (?ulleetii^ v» J, W. en JTe van 
Bmndeft met l.''oUeetie Br* Alle ovirrigo baDdaelitifteo — zou wel die welke Jonr 
aaiikijop of door ^ehenkiug 'h <icnoot^lsrtps eigepjom zijn, :Jtf Je kleine, 
op zich zeil gtaErnde of tot grootere luaii«iTollectinnJ^ behoorenJe collcetien 
welkü ter )>ewiiriiig zijn ulgealaun—zjja aaiigeduid met Ibit Cïeö.; verwarring 
kuil bierdoor üiei cjiit.'^tutiü, Jiult by elk baijdmibrift, vraumver leia betrclFeude 
berkomi^t of identiteit in de Notulcü is medegeJiMïId, büt betrek kei |jko deel 
der Nohileu vermdi!^ eo boïtendLeD bierlK}ven reods werd auiigegeTcn welke 
ouuiinerB de ia bewaring gegeveiie manujieripten aaiidiudeu. 

élk daartoe iu ïittnmerlriiig komend geadmftt wordt verwezeo daar 
dé nvereeokanienJe eietapJnren in andere bandachriftenTOrzajiielïngeD* Die ver- 
zentelingeii z^d; 

Leuti'jt, UmTersiteitsbibiiotbeek, beachreveD in den catnlogns ran Dr, fL 

H. Joir'iibolL 1890. 

hiwfau üast India Eouse, beachréTèn door H, N. vfm der Tuuk^ in liet 
Tifdfldirift Toor Nederlanibch-Indi^, 1Ö49, I. bl. aSo eo TOlff, 

Lintih'H, Rtijiil AHÏntic Swiely. litachrewu liiKjf ïl. N. tjiu <Jer Tmifc in 
di; Rijdragun Toor de Tflfll-. Laad- en Volkeukuude van Ned. liidië, Tolg^reets, 

I, lil. 4(19—47-1. 

ie/jdwd, Riitach Mk^.-uju, ibid, 3® ¥olgr. VI. LJ. *WÜ—101, 
öuithi,t»ji\ door tuy liöidhreTOD ibïd. Ö". rolgr. II, bl. 1—53. 

'i liOüiiikl|jk: lustituiili vtior do Tdval-, Lmd- en Volkenkunde 

ïao Ned Iiidiö, door my, ibid. 7 ïölgr, VI hU 181—243. 

üf-tiiisc!, Bibliotbêdjue Royalo, door mij ibid. T volgr. VI, Li. &Ü1—Slp. 
htnju. Bibliü£bêi|iie Natiunule, d(ior A, Catialon (zio Uonie du Mondo 
]UiiHuin}aD, vol V, num V, p. 108: „bi Hibliutbècjiie imHoualo po^^H'^dv enviroa 
i-'iO riiauuacrïpta malais dont noiia vnnous d'iK'hever k cntalogue ct ijtii aem 
Henlót ïmprinié.*' 

Xanr dc eenigermate verouderde opmerkingen en zeer beknopte hou- 


1) Dexs eAiillDjïUf^ nnfT flIP'l vfrïacliünfin ^ hmhIuI ifiïifne VflrwyiEnjpin lïuuT de l'ArijE^ïiü 
VCnaisiulinii kniijilpn '^“'*^11 WQniilltr 

Ent^^ln düt ardwïhtLftt-iL. iiiiit tuIuu * tlli^ (irtir de- lïiitirtfcti|* aendMif. v-aii Piipifr# du ItnlAr 
Oh lier iii>d&rtle rflü IC. J. VV'ilklaiHin, HuftLs Lumimr. xpn. rar^hflllBa [opa dEl wnrk I^^ba 
vipA «r^jükh 
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diiidiiigea raii ik'Ji iiiLuut] vim verliali'u in flc Hoütunk'r’w HaudlytJin#; tot tlt 
bcuüriiiiin^ der MitlcitfcIiË en Icttorkuuilé livlt [k eveumin vfTWx'Zdii elIs 

BJiar de bij 1!. K. Jaeijuut, in diens liiblfdtliiHiufl Muliive, .funriial Aidatiijiie 
1S32, Vüflrkonitude LittlopgiiTea, de otiilc notities vim J. Ley<leii in de Asiutie 
Iteseurelie^, X, U, 1[>S—ÏSt* en de uu^ oudere tltdly'st nehter VVentilly's S{nniak- 
leer Tan iTSÜ. 

Naar bet werk van Dr. tk Snourk HuT^roDje Afjcla'is ia uict by 
elk dflartuo mufïeiykerWflze in aaiuiierkina tiüüieud jteselirilt verwt^zeii! eent 
verwijzing tocti namr eene oi andere lliidij|jde van diwi U van dat merkwaardige 
boek is niet voldtJüude, daar teJkeümaJe in geiioqniti deel holangujkf nu'detleo- 
lingen over Maltdaehe werken uii do Maleimdie litk-fatuur vourkHmoit, welke 
de Joctiiur van bei gt-beele botk voor een ieder, die ricb met de MiileiiiE-lie 
letterkunde bezig lieudt, ouuiittbaar maken. 

De taak vaa den bewerker Tan dezen i-ataltigiia iji veeLfziiiM gemakkeljjk 
gemaukl door da groute nanwkoarigbeid en uit voer iglicld waarin ede Dr. H. 
H, Jnjiilxill do Jit-ifiiigryiie Leidsclie vonwiiieling htH-ft l.ewihreven; niet alleen 
komen in dit werk verwijzingen naar jsyn boek talluüze rnnleu voor, ntiiar 
ook werd dikwylB dnnr jnij met erkentel^jkhejd gebruik gemaakt van zijne 
inhoudsopgaven, welke mg meer dan rans vaji aoders uuverinydelijken ai-hdd 
heblïeiï Trijgegtetd. 

üver ik ia richting van dezen catalogus bebuei't niets nader üatigrdujd 
te worden, daar elders reeds vau de oigensarJige moeilijkbeid der verdceliug 
van de MaleiscLe litteratuur in InHifdstiikken door mij gewag word gemankt. 
{Bjjdr. t. d. T. L. & V. K. v. N, 1. 7“ volgr. VI, bl 182). tJf' do opgogeven 
jnoTtailen volgens do MobilQimediianaeTiia of de Christelijke jaartelling zyii, blijkt 
van zelf, zoodat ket nu nood ig vourlnvniii uvcrnl H. of A. l>. !>4j te Toi-gt-n. 

iJe tranaseriptje der Arabisclio woorden is miar cetie systomatisetie 
methode, vooraoover do typeiivoornuid der Jrukkerg Let gedoügdn*; die trans¬ 
scriptie is bg vea Toorkouiende rigoönmnen en bij in het Maleistb överge- 
nomene. zeer dikwjjls voorkomende Amliiscbe woonlea niet toegepfiat. Wanneer 
in Mflleisebe tekst™ Ambiadie cigeuLaiijcii oji bijzondere wgao wofilen ge- 
^-hreveu, en daarin vi>gHmiial te outdekkeu was, ia die til'wijketide atiirijfwijïu 
in de tmuö^^riptie gi;T{>lg(l. 




INHOUD. 


A F D Ë E L T N f I J. 

V E It U A L R N* 

Hikiijiit Sërj Jlnnm (I—V"U1) bl. ] 

S^hit KumjEi (VITl) _ , . , ^ ^ * , , , ^ ^ ^ ^ ï 7 

Bikajnt Pandawn (!X) . . ^ , , * , ^ . . . , ^ » J2 

„ rsmdnwn l\iiijtï K^ilinui (X) . ...» 12 

„ PaBdimm Üjajü (XI) 13 

„ PanFiftWA Lima (XH). *,..*..* 14 

,, Pandawa (XI11). » 15 

„ Darma Wangaa (XIA’). . . *.* Ifl 

I, PaaJawa Jji^ïjoer (XV), ^ 17 

„ Augkawidjüja (XVI) . . , , » 2Ü 

ft Malmindja Gai-^hak Djagat (XVJI) . 2Ü 

Wajang Paadoc (XV"ltl). * * * * * , ^ * . . , ^ ^ > 22 

Kikajsit f.-ïÈlarfiii Pandoe toerüenan Pundawa (XIX} * . , , » . * 25 

fi Ardjoeoa Maagnendjaja (XX) ^ ^ 27 

Wajang Ardjoena (XXI), . ^ ^ ^ * 28 

Hikajat fWrasara (XXII) .****, .* 21^ 

Lakoö Djaka Sdokani (XXIll} ^ - , , . ^ , , , , , ^ i 31 

iJikajat Agaeng Sakti (XXlV)..* . . ^ * 32 

Wajangverhaleu (XXV) ^ ^ ^ ^ , , , , » 33 

TUkajat Tjekel Wont^ng PaÜ (XXXI—XXXVI A.) . , _ _ i 33 

ft Djaran Kinaati A9niDrandai]a (XXXVIl—XXXYIIl) . . ^ » 42 

Pnndji Ko^dck Soeoiining (XXXIX—XIJ) . ^ ^ > 47 

„ Anom Mataraiu (XLIl). . . . .. * i 51 

M<?hb Gimang (XLLU) , ^ ,, ^ ***,,,* i öl 

n Mesa Disiip Pkndji Djaja L^lflJia (XLIV) 00 

„ Praboe Aaoai (X]jV) * ^ . , , , ^ ^ » 07 

„ Naja Koeflocma (XLVl—XLIX) , » ^ ^ ^ ^ ^ ÓO 

ff Djarao Sari dan Üjanm Pijernama (L) * ^ „ * * . * > 72 

„ Martalaja (LI) T4 





























V! 


ilikiijat L^gbiig Bov[Viiti (Lü). * * . . 







ki. 

. 75 

Boöituu 

os^lutiti (LUI—LV'1). . , . . . 








76 

flikajot Kaliluli dan ibtumah (LVil—LXIV). . 







* 

77 


Ekijatt BftedtiuHii (LXV—LXX) . 







> 

31 


13uclit{j4r (LXXl — ^LXXlll]| - , . . 








34 


ahoelijïi (LXXIV^LXXVI) . . . , 







* 

36 

Hcianjjii lltiuipEtj (LXXVil) 







m 

83 

eii verljitk^u (LXXVJllj, 







» 

Dl 

Biliajat 

Miikiirodja Uoma (LXXOl—LXXXU l) . 








fi2 

TT 

Jiirlfaiiula (LXXXIV—LXXXVIIU , . 







* 

95 


ludrnpotftrst: (LXÏXIX — X< ■) . ^ » 








97 

n 

Dtwa Mandüe (X(U"X(3Vl) . . . , 







% 

!l{t 

ft 

Koenuilu Balirajii (XtTU—XC’VI U) . . 







> 

(94 

■T 

JjérniEt HjïilidiiD Pi*. 








106 

■1 

SjTihi Mnrdüu (fT-CVIl) . .... 








lOi» 


AtiJiind Moeliajnmrid (ïTVfn—f.Xirf) 







» 

112 

n 

Héuijï Toeoh (CXIV-CXXl .... 








Utl 

M 

Pi^lundk>ük Djxnuku (CXVI), * * . * 








120 


SoeJtmi Ibrèbini (CXYII-CXXlï} . . 







» 

120 

ï-»' 

ilsidjii Dunisjik [t’XXflï) , , , , ^ 







't 

122 

TT 

MuelLauLiniid Müekubil (CXXIV) . ^ 







ft 

133 

TT 

EueroeDg Si bfbaTt>e-li<5hnr(ie {CXXV) , 







> 

124 

■f 

lIiuiaD Damifjik (CXXVl) * . * 







ft 

124 

41 

Abue Soewfls (CXXVU-CXXIX) . . 







* 

125 

■1 

DjnTibar Münikani (t^XXX—rXXXIT)** , 







* 

137 

Tadj utHBulfitin (CXXXIJI—CXXXVi). . . . 







ft 

12D 

Hikajftt Kadja Boodok (C’XXXVlf—1‘XXXIS) . 








130 

+1 

Si Jliekin (<1XL-0XIJV). i . . . 







i 

133 

-IT 

Xiklioilii Moiwlii (CXIiV)* .... 







ï 

134 

1* 

M^abamdjn Bikramn Sakti (CXLVI-^CL) 







» 

135 

11 

Tftwftddocd (i’L!) ^ . i ^ . 








138 

w 

MahniM (Ciaij ***..*. 







ï 

139 

PI 

Köemjsi (CLIl!-CL[yj , * _ . 







ft 

139 

H 

éjfth ïlflIDilcWfl (CLV) * . 







» 

143 

II 

ïonder nEmm (CLVI) . _ . 







» 

144 

•P 

SaniEio^ Batir£HeD {(.*LV11) * . * . , 







ft' 

145 


lodni Wuba^iÊki (OLVUl), * * . . 







ft 

146 

M 

lD^l^a jUjiubma ^^CLIX). 







ft 

147 













vu 


Hikajat Sjfllir al-I^amar (C’LX). , » 

Uiknuiia TjiniUa (L:LXI) , . . . , , . , , 

„ Dewa M{^ngin<lra Litkaann (C'liXll) 

SjftJifOél Jiidfft (l'LXin^^LXXI). 

„ Ujtic^nigaa Djaja luJrti (CLXXU). 

,, Radja Tn«^bir (dLXXHIJ.. 

„ Djajalangkitra (l'LXXIV). 

Tjpritft Radja R&rokoer (irLXXV).. 

nikajat TjiDdabaja (L-LXXTJ) 

liidm ÜL'wa ((XXXVir-CLXXVinj. 

*t Rarlja Pekar x\ïftdi (riiXXlXj. 

PnlembangHchc V'erbalen (CLXXX). 

Sariboc Dongeuj^ ((’LXXXf). 

Kleine verbalen (PLXXXIf). .. 

Hikiijat N,nibü<k «^Aajik if'LXXXIfl).. . 

„ Marapaii Email dan Marapati Perak ((’LXXXn''j , 

„ l>ewa .Möugindni (OLXXXV—PLXXXVI) .... 

„ Tjandm Haaan (CLXXXVll). 

„ Wwjliwïd Hakk H'LXXXVJJl—ULXXXIX). . . . 

„ kmB Jaiiai (IXdlJj. 

„ lïailja Kerang ^^X01V—t’Xl’V) , .. 

„ Pautjülügam (PXrVl—t'XCVUI). .. 

Rapa BiJaiang en L^be Malaug (PXf’IX). ...... 

Hikajat Radja DCiitadjaja dari fli'gftri Si^ntajiMri ((*(*) . 

„ önrninh Tasgab . 

RubPali (i.’OV). 

„ Mithnradja Djaja Aamara (L'L’Vlj....... 

„ Indra Lakaaua (fll.'VllJ ......... 

„ Indra Bangsawan (CJCVIU—(.’C’XIll). 

,, SoelUuï TflbocraUCCXlV—CCXVU). 

(InhoDdaopgBTe daarvan) .. 

tl Bne^angga Mahatadja Eadro Mabaroepa (CCXVIII) , 

,t In dm Djaja Pahlawan (CCXIX) .. 

tt Sloluumdja Motioding Girl duq Pnoggoeug Ejiiiuton (CCXX) 

AFDEELIXO tL 
MOHAMMEDAAXöt’ÜE LEGENDEN. 


ld. US 
lÓO 
1b1 

lól» 

Ki] 

ll}2 

]M2 

laa 

UJö 

1ti7 

T71 

172 
17a 

173 


Anbija (CeXXl—CCXXX’I). 


. . U. 212 












vm 


Hikajat Jocsoèf (Ct'XXVn). 






mm 

Loekmüu al-Llaklm ^l'l’XX7TTI) , 





> 21(1 

ff 

Zafearija (CCXAIX—(’CïXXl). 





* 217 


Radja Djüeuidj«ieqiah ((ICXXXH—CCXXAVII) . 





> 21S 


Mtthamilja «AU tCCXXXVin—CCXLI) . , , 





* 220 


Nöüj* Modmmitiad iCL’XLII-CdXLVill). , . 





> 222 

11 

Knbi (CCXLÏX—CCI.). 





» 225 

Tf 

„ bortjockoar (CCLl — COL VU 1 , 






f* 

„ mdngai^ar '’Ali fCCLV^lfl—ÓCLiXi , 





» 223 

71 

,, ,, arjakoja Fatiiiiali (CCLX—CCf.SH) 




> 223 

fi 

„ M^radi ^Ci'LXlll—CCLXX) .... 





» 220 

ff 

bodan Irfrbskli (CCLXXI—COLXXill) , . . 





* 231 

tl 

Iblia dan Xabi (CC’LXXIV—CC'LXX^') , . , 





- 232 

ff 

Nabi daa nmiig mükm (Ö ’LXXVT), 





» 232 

mw 

.. wafiU (CCLXXVU—COLXXX). . . . 





> 233 

44 

Itadja Handak (OCLXXXl—lÜXOI).... 





. 234 

ft 

Fartana Islam (COXCJI—COXOIY) .... 





» 237 

■PI 

Railja Ohajbar (CCXCV—COXCVII). , . . 





* 237 

f* 

Pandita Baghib (COIC). 





* 230 

f1 

SaviboB aiasaü (COC.—OCCVII) . , 
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AFDEEL! NG L 


Verhalen 

L 

itikajat sëui rama. l 


Hut. (jkUL 78, 34 Vs X ^ r* Lnt^ÈMili ötitirifL 

NüLulon "27 Jiirii 1871^ IV, tl. 

Handacbrii^ Tan de ge^-biijdEfiiiA vim Büma, wdkn La üi%egeY^n door 
P. P- Eoorila mn Eyainga, AmsterJani IMS. Over de rijdaetiën vitn verhad^ 
flÉkar de Batmaseht? Humdachriften hnmleit D. GeHli van W|}k in het Tijdsclmft 
Tüör Indische Tanl-i Liuid- on Volkfnitiiiide, ded XXXVl^ bL 4b l-—434^ jmar 
welk apatel in de volf^eiide blmlz^den meer dan eeiis vervi'escen ïiJ wgrden. 

Over dit mtuiuseript wordt in genoenid opstel gehaiideld op de hl. 4ÜG, 
41^7 en 4f>8; daar wordt mebliiig gemuuLkt ran een toevtjegsél nan het i>egin 
over de jeu^d van ibiwimii. öd van «enige veraebilptiiiten met ik uitgave. 

Voorin staats ,,Hbtorie van Rnwoiia alLtó Dlioiiooiuékn knnmg van 
Ngalerigko ♦ ^ , of Historie der Eenzen en Apen ala onderdeel van do 

Ramavuuii (Kooiü)^’» 

Jfïi een gealarhtahoüin Viüi Kawmm volgt een Toneel op I^ngfca (1!^Ion) 
Tijdperk 2387-|-lS5l =4238 jiior geledon^\ en duarna volgen dc .^HajideLende 
hoofdpersonen. ** 

BüVkjji lian deo tekst stciat: ^nno miindi 1374 (V) Locua Tapmkiiiai^^ 
en de uitdrukking: „Wabibi* NÉtafcain BilaUfv]:i ioic Eikapiat^" wat vertatild wordt 
met; In nomen Dominl Oinnipotens li. tK M.” 

Sleehtg de wratp libidxijde is veriaald: verder ia iiEeen de röqhterbeEt 
der paginafi met den MaieiÈChen tekst beschreven. Links zyu enkele inhoad»aiin- 
dnidingen gegeven (welker waardeering by Gerth van Wijk voorkomt op bL 
4üL>)+ waamm eenïge hkr volgen 1 

BL 5. vorst DiEka-tja dor Renz^'u te 8illaikr Poero. 

VeiiiotLiWlliiireït. 
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7. Tjitro-baliart Tjator-bo^a (4 sebüudmge] koning den Earaks^a"» 
(llËHStaa) aüH den opj^ïig der ïpii, won Tim Brumo fiydjü. 

» la. Bromixljqjci bro^jiet ™i Niwoloko^o, * 

* Ditikoetjo sneuveLti 

* 27, Twwiifl Podnri Raksapauili tr Dstinttr Pu+^in tuwd de dcK^ht^r 

raji BromoIödjOp 

ï BB. De Eeiiisaditige Ka.waiiii wordt naar Laogkapo^m gf'wozen. 

» 34. A^onio Rodjo ptprft. 

» B5- Begin der eigenlgke Hiatorie van KawanbL 

ï Sb. Bialogi^e tiifigcbeti Adnm en Rawium. 
a 47- RawBua Terdeeid ï:gne kcei'Sfikapp^. 

1 Azio hibiwoaOT lirCKeder Yt* 

2 zoon 

De Liabate aanteekemng ia^ 

Soebaii Hadja Nangada wordt voret van Lugiuni^ Baniu blpft te Lang-^ 
kapcierot Djaiiggapalawa, zoon^ gaat naar Mtkkaraaogala. 

Voor verdere bgaoïiderbeden vau dit BS worde naar de genoemde paginaa 
van vermelde verhandeling varweaon. 


ÏL 

HItAJAT SÊUl RAMA 11. 

Bat Gen. 1B6. SSV^x aiy, e.M. 22b bL 23 r. 

Notulen 1891+ Ang. 1, L 

Dit Bandflchrift ia rol kam en gelijk aan de uitga re; zeor netg^ekreven. 
Voorin staat: Copitr van een kandurbrlR uit Palembang. 

Dit bjuidficbritl is niet in borenbedtM:!ld i>p»^É4d besproken i djinr rin 
died t^d in bet bezit van het Bataviaaeeh (ienooteekap ia gekomen^ 

m. 

HIKAJAT SÉHl llAMA ITI. 

Bat, Gen. 2(H, SU»/, X 19'/. cM., :i3S hl„ 2S—28 r. 

Een alonljg en uU niet bij diaar beboorendi' gedeultec ssmen^eateld 
haodseliriKi, met twee Teiechillende bandua. 

De eeiatv bladzijden zyu gieidieiirid. 
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Hrt iöSil op hl. ü valt samen met flat Tiua hl. 20 r, ^ t.d. der 
bl. 3 f. S v.o. met hL lö r. 1 dier uitgave, eo bet begin der zeer gesehoudeue 
bkdssgde met hl. 13 r, 4 fkrjlj der editie. 

Enkele stukken koineii met de parallelle gedeelten der oitgure geheel 
oTereen; vcrdt’r is: 

Hïi. kL 11 T* 0 = iiitgïirÉ^ hl, 23 r- 7 

* 32 r^ 6 * * * 35 r* 5 r.o. 

Na bL 35 eene lacune ï dun 

Hfl. bU 3ti T. 9 v.o, = uitgave, * 24 r. i t,o. 

Na bL 37 komt eene andere baad tot bL 47; do twofl handen wiasekn 
ronder goedo aanslniting afp 

Het LaiH Tan bl, 04 Ha = idem der uiig. bl. 53. 

ï * i > t03 * * * * » > 5Dp 

* W 1 a 110 » * ► * * * 63^ 

Ehiü volgt omniddoll^k de geaehiedünLS i?aji en lodra Dewi, 

terwgl hetgeen in de uitgave oniniddeUjJk volgt Lu bet bandschTiit op hL 114 
vermeld wordt 

liet Löi) vtm bL 115 Hs, = idem hL 64 der lutgavè; na hL 115 ia 
[eeno lacinie, uok later veeiinnalSd Terder: 

BL 122. Rswana in zee geworpen en door 3^yü wagon meêgevoérd. 
ï 133. Ontstaan van Hanomunp 
j 138. Hawona ontvoert Manduedaki. 

* 153. Strijd van den knrbanw tuet !ktaliar»djii Haüa. 

» 210. Kawann sebaakt Sita Dewi. 

^ 222. Ué haren van Rawana en Mimdciedakj samengevlodllun, 

» 234 komt overeen met idem run bL l7L n Ü der uitgave^. 

en het slot run beide teksten w hetr^l^e. 

Twee reduetiea, eene meer oitgebreïde en eeae die met de tvlitie uvereon- 
komt, cjja in dit ESp dooreeDgemengd^ 

IV. 

HIKAJAT SËRI KAMA IV. 

Bat, Gen* 252, 33X20 cM., 4U0 hL, 18 r, geplat. \7 Nov. tSï>0, 
Hit eeue talandsehe leeamrichriDg* 

Voorin fdaat, ua de nifïdf^eeliDg dut het baiüliM’bTrft voor / (MO per 
nacht tc haren is, de w^aarschnwing dat de moslinia dit vorhaaJ niet mogen 
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gelooven. maar het slechts in ogen beaigau om er ïeeriog en getökenl&seti Eut 
te trekken. 

De tekst is in alles, eeno enkele nitweitlmg uitgezonderd, gched gelyk 
iuin dien der uitgave. 

AchtenuiD slaat weder nene mededeeliiLg aan inlanders en ('hineezen 
dc hutitsom «n «ie noodzaak harer betaling, ouder het opselmft 


V. 

HIKAJAT SÉRI RAMA V- 


ColliKtie T. dl Wi 141. 33^31 cM., J7Ü bl*, IW Ti 


De laatste dertien bladigden zpn gevuld met een gedii:ht (It* r.) waarin 
de Hamagesthiedeiiia besongen wordt. 

Dit HÖ. begint met het verhaal der ontmoeting van Anoeman Tw^angga, 
^^tke in de uitgave op bl. 131 vermeld wordt. 

Het begin luidt i 

jüoi ,j*1 

ll3«, ft\j^ u;''^ uT*!^ ^ üii/iy 

„jji rlir" “*^5' 

^.Jï ^ 5 ' CS-< 

uLf.* Ofl *1^ 

VV ^ Pf «ly* 

CSy. u'J Ojif *>- ^ 

Li- bji^I ^ j^ji fijt 

jJ _^X^U 

Het overetnkomtóge stuk in de uitg&ve luidt: 

(jJjy ^ klS-* 

^ {0 4 \lS^ CJU Ljy** 
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iljl -±™J ijï '^-* ^<> 

^^ï.j c:^J ^ jé ‘^V rWj“ 

yjij juf cw' ■titijj' iijp'i' (*4^ ki?4;J wA 

Ll/*a. ^jyj y)lJ yaJjJ o*''^ tt'i' 

Omtrent don inhoud rim dit hiindsctrlft vindt itnin medodeelingeti in 
hoTiÉiigtüioetiid ophielp bL 408| r, £•■ ¥^o* — t» 2 ïi]. 411. 011 bL 413^ t* 1 —^ F| o* 
D 0 volyonie lier gebcuTtersiason m e^ae ander»? iIaii di& in cod^ Leid. 
1Ö89 (LXTY). 

Bii'r wordt onmiddellyk de viKsrÊssctting ?am den fltryd en het snenTckn 
van Rawana's vier zonen venneld. Daama de dood van MatiESoera door 

Rüjiin*a hand; van de riel tiui .Tnynboli^ Cafcalogoa^ bL 44) i? geen 

lapruke. 

Ook hifiT wordt ïndratjit nU ^oon van Hawona voorgeateld; zijii str^d tegen 
Rnniik wordt in Vele pagmaa besebreveii. Rama wordt gewond, tiiaar van het 

voorafgaande (ïic eataL bl. 44 bovenimn) 10 niete verineld. Mabaradja Biboesanam 
ea iSoegarba en flanoTnan Nila Angknda helpen Hminia. Kemt 

daarna wordt het liLnikken van den berg, hier Dekgiri geheeten, vernield, en 
daarna Let dooden van de op Sitti Dewi (.«>) gelgkende vroaw. Met overgroote 
uitvoerigbeid worden de gevechten heachreven; de dood van ïndrai^it nordt 
ecret op bl- CO vermeld. Op bl. 98 begint de ejiiaodÈ van (Oök 

De gebeorteni 10011 die verder vorbimld worden komen vrgwnl ovoreeu 
met die welke in ïonevengenOEiiideii cod. Leid. voorkomen, tnaar de volgorde 
10 dikwyiis veriebillepd- 

De verwonding van Lakaamaoa stEtat op bl 

De ^nneiivleehtiDg der haren » » r 

Dc drek van den werddatier * * * 

Do 7nnneatilstai]d ï » * 

Tenlfcr i» liet verimnl vun dien codex in dit H3< lefir goud te TolgipQ, 
met geriDgo afw^Tiiii^'eQ ïn eigennnmetL 


^9. 

1Ü7, 

1U8. 

109. 

117. 


VT. 

iiikajat sÊm hama vl 
CüUectie C. 3t 145, 17X1® SM bU 13 r. 

Vim dit ïeer netjes guschrexen bandjeiirift is veralag gegexen op bl. 412 




vïiïi TermpU wüiir verechillendfi hlJïUBdÉrbedeü omtrejit de m dit H3. 

ver tegen wnordigtle rifdiu^tiê «rordtii opgpnw'ind. 

Het handschrift hegitit „met de komst van Bimciinivti by Begaan 
TjakriL, zjjn overgrootriuder, dezelfde die elders Sang Perdimn beet, eü Begawnn 
Koetunirtt zijn grcH 3 tTttder^\ en uiDdigt „met het legg^m ’fan den dijkT wanroTer 
Rüinns leger naar Langapoeri trekt' 

Het kuist medegedeelde ii het TerhEtnJ dor ftpi*n dk twee viascbeu openden 
en ikuriL dukenden ingeslikte visBirheu vonden; met de yisschen woi’den de 
lieden vün Hniiomüu gesp^zigd, wiüirnft allen naar het eiland gaan» 

Het H@. eindigt abrupt met de woorden : lüU 

^ 

Het eerste gedeelte buven bedoeld (spyzigmg met de Tiasehin) vindt 
men in de uitgave^ bh 14^, bovetman, innnr anderss vooïgeateld. 


Vil. 

IHKATAT Mm HAMA VIL 
O-oUeciie Hr. 14. cM.t öSó bh, 17 r* 

Over dit hamkehrift handelt het bovengel)o^e^^lde artikel op bl. 4U8 en 
lüll en passim, fli't begint aldus; 

„t>e Mabaratlja Bisuoi: in de negri Kajftiigan heeft een zoon Hama 
geheeteiiï eeiis is deze in Hajmigan atu] het ypden; hy ziel de schtaine pruifies 
üetvj AnilKaiiit dit: up de punt van vvn fumld in de zee atnande haivr tji>eti:- 
doeiTJiig vol voert wordt verliefd {ktulnitiHfim zijn 

valt in zee en wordt duur !^1ahanulja Hajrw^ in den inoiid der priniieö gebracht*"'* 
l>e iiihuud van het lauiL^te gedeelte is: 

Tikwi gaat nnür R^tna Sendari Dewi^ ea verzoekt z^u ouders hnar te 
niugeti terikgtUTirea; de uiidei^ dnehten de buaalieid van fiilmnsauiun en Htaon 
Lel niet toet lip heniMt daarin, verwrmrionst Kxjae vfonvr en verbluft by 
amlere vrouw ludra Enest>tmia Dewi^ RibiseKsuium hoort hnt met ergemiu; b|i 
bauwt later de stad Boedi P(»oni Nagarn, wsar hü l^Kumana en flanfunan 
ontvangt. fkrJun TiatnidaD gaat nmir zïja laad terug; de Daum van dat land 
k lapahaii (!)« 

- He epköde vmi geui/puideri codes f^eid., zie Catah bh 4lS. r. 4—11 wijkt 

bi<Tvan liflaii^rijk af. Bwtii Pwra Nagnm is [|o sïiid nkt dwr 
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Uiboesnitain mutir rtonr Riviiiu gfbouwd; lu dê bl» ISS, t0U rechte l#3i 

r. 11 T.k, beet die ptad Ajüdja Pomi Naj||;ura. 

Over het Rlgemeen beeft deze retlactie (voorstOover de verbusteiüig van 
de UftiKolegende op dezen iiim.m recht heeft) weinig gemeen met die der edide. 

Eene uudere Ilaniüji^^acLiedenia maiikt een deel nit vim de aêtalKoiit^; 
men vindt baat in No. deel Tl en 111. 

Andere h(iRdRr,briftei): 

trirtr-w, cod. löSO, 1755 fü), LPSfl en 324«, ïïoa. LXIH—LXVI, Cntal, 
bl, 40—50. 

ftóyfll Asjutïi: Society, Nt>. 22. 

Lttttthut, liast India llctuse, M'heiniie-coll. No. 64. 


VUL 

SÊRAÏ KANDA. 

•r ■■ 

Bat. tien. 20fl, 21X17 c.M., drie deelen. 

gebrek aan hetere benaming » ium dit geschrift de titel S^rutKandn 
gegeven, danr in de met dien algemepneii tilfd aangednidc Javaaniiche gesebrif- 
tciï in dezelfde volgorde fda hier het godenverhaal, dat van Watoe tTOenoong 
tm dat van Ramu (vL den jtgoden Hama Kéiing) voorkomt. Tot de speciale Ra* 
mamaterie is dit geschrift niet te rekenen, cvenniiii ia het onder de Ardjoeua* 
Widjaja aUif te rangschikken, welke beide vereenigd voorkomen ïn ood. Leid. 

en 2048, \’recde*l.!-a,talt)gD 3 der Juvaansche cn Madoereeseba Handschriften 
der Leidsche LTniversiteitshibliotiieek, lU en IV. Evenala in luatstgenCHimd 
manuscript verkeerdelijk de titel ..Boekoe Roerat Itomu Kawi" voorkomt, wordt 

ia dit handscbrifl ten onrechte de titel Hikajat Seri Rania aangetruaen, 

# 

Deel I, 360 bl.. 15 r. gO[lateerd 30 April 1884. 

Achteraan shnit: 

iji cw'i ^ /x r^‘ ^ 

ISP3 tS)^, 

r>eï«* datnni ia die yftn het hètiJidigea vati hei afschrirt : hat H». is 
gecopiec^rd nmr een liifc Bnjidjtirrnïiaiii ter leen nntriüageü t^ksL Zit; deuLrover 
Notuleu XXJy (Ifitll), bl. 97 en XTflS (1892), bl. 58> 75 en PO, 

Inbond: 

In den knjnngaii is era heerlijke blueini Batani GcKêrCH! plakt hnaTp en 
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bi^waaTt liHiir in «-cii tjo&pot, w:ii*riiit na eftuea da^ een melöje te voiireeli^”j] 
kümL dat hij Dewi Séri tineiot. Cïp r^iad tüii Naradu laat lüiax tprplegm 
in eenéii titin^ Batara Wknoe Muerti bemerkt iJat de bloem geplukt is; lijj 
sijet Dewi Sèii en bawt met beur. Dit bren^ eee ^ara-gani teweeg, waarop 
Wianue en Dewj Sëri mi den bemel gebannen worden. 

[Dit Terbaal (bl. — ^14) wemelt yau Jax'aaeacbe woorden en voizinniïn.] 
Daarna yolgk het Terhaal van Basoenadiiim en Bayoenadnri toet de twee^ 
IingdochteTB Sintou en Lontkijji Sinkje, aan wie eenu dlenfUge tnekomt in 
voorspcïld, droomt dat [nngang heeft met Batnra (.Toeroe; wordt zwnngeri 
en biUirt oenen zooni Watoe Goenoeng. Dlemi geaehiedeiiisi nit den Bfilmd 
Tanab Djawi W. welbekend^ wordt Aaanm verbanld 

Ter vergelijking met de orereeEikómstige Javaansehe geschrifteUi worden 
hier de lioofdpniiteii vjüi beË VL-rbaal met vermelding der blailKijdeii aangegeven: 

BI- 23» Sintoe en Landap onlmoeten TjniËen l^LarLingkamoelJan (Mt') den 
asceet Kaïijn Uaksltama van Goenoeng Lapi; 

» 28. Droom van Wiitoe Uoeiioeüg- 

ï 4d. Xwerftüchten van Batara Wisnoe Moerti; geboorte van Rad^ïn 
eu ïijue avonturen. 


* S\K Mabaradja Adjaalbi Arga Sibu in Madaïigkiunoelian, 

* 75^ Wiaiioe en z^n isoon in het veld geworpen; ciitnioeting melde 

widudari tndüjawati 

* 112. Antalrtïgrt de beer van dm oeefuiu eii y^m dorhter Përtlwi 

Nügü Pertak. 

^ KIS* IndraptHiRi met vnrat Maharndja Brabnianu; BiSrawa Soekandi 
met vurË Maharadja Singiv Datlkoewa^ja; de veldheer lïaden 
Tjitra Uidta en zijn ïoim Raden Iktiwana (welke naam np bl. 
131 wordt afgeleid vmi rciA =^tdoe4l); avonturen van Rabwima. 
» 137,^ Hij komt te LangkapoeriT en krijgt twee ^unft; Raden Indn^IJit 
en Radon Dewautjika. 

9 170. Raliwami den hemel; ontmoeting met Marüekt DïiSa- 

uioekii e..a. 

* Ifilb Wiöüüe inranieert sirh als Ardjoeua Widjaja; Dewi Seri inoJir- 

aeeri ïieb iiJs Dewi Tjltruwati. 

» 1117. Llo berg Argïi i^fjeipibi met den Bugnwaïi DjKtj; K^jn 

dochter Uïitütt Sarindi en zoon Bnïigbmig K^rtnuadi, Optreden 
van S&mar en Noeroegarepg (.wj. 

> 225* Het portret van Tjitrnwati gemunkt. 

> 242* Geflcbiedeiibj voii liniigkapoera nader Dnanmoeka. 
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* Aivljoenft Wiiijsijft in Timdjoeüif Pocm^ 
t 2o2. Stryd Tan K^^rOimdi tn twte c^aseE, 

> 2G8. Vervolg trii dn gnHE^bindeiiiB Ton KahwaRa in Lfiiigkfipüür:^- 
» 27U. ioov Axnijaeiiti WidIjBjsi verin tmi; Tjitröwiiti tin 

SifirindL 

BI 277. EhLuBmotika bIe garocde over de aeeEii vliegtindc; güwht met 
Uoiiwiiiia. 

ï 301. Langkapoeni geheel verlnttiu. 
i 313. MBliesBpnti onder AnljueiiH Siisrii. 

ï 328 - ^fftiidaTapoerni omder Buur, s^oüü vaj] Uutoe liliiïibok met broeder 
Bagawan lïavratamadja; de eerite door Daaiiinoeka gedood^ 

Dtiei 11. 2U bL, la T. 


Het bt^in, middeD in eenm TolEinj ia ddtïa^ 


Lk^ ^1h LiA^ JLu 

^ 


J[y ^1 ïji 

Jij )ji ijoi Jij u>jJ 

k-T^ 


Inbond * 

DnataTR^P huort van eenti weduwe dat ztj de door lieaa ges^ochte vrouw 
rtk blöoiiieiiTT!rkonpfiter heeft gojien^ en dut drase door deo vorst b opgenomen. 
liy düêt zieh na voor als kleinzoon der -wedowe, ea komt kou bg Ptwftjfi 
Béndoodari, die liem zich neomtï lig maakt ^ich bekend,, en vertelt boe 
Itahwaua geatreden heeft met Bagïiwau Rawtttumdja, hoe hi} Rnhwnna mkleid 
Iiad, en hem ati vreesde, Zg belooft hem hulp. 

Ter vergeljjkirLg met den dnvaimsifbtiD Htima volsta het volgende uittreksel: 

B]« 13. I jeüehiedeais vaa Bugawsta Ki^ Koetamnt witiJis aüimbmm 
langs vele wegeti en gönemtipH tot Batum Moelia wordt tornggovoenL De ivida- 
dori itatnn Ocndnradi wordt Egne vrouw; 7^ pleegt overspel ea kr^'gt Andjani, 
Sootmli eu StH^griwn; daiima volgt bet verhaal vaa de oatdekkiug hunner 
onechtheid, golgk ook voorkomt in Hö. 78. (J) Avonturen der drie hindeiea. 

BL 27» DEisbn>rabi kr^gt Dajapraiiii eu DigakmEin^ en bg Soeknsalia; 
LctgUTva en Mardaku. 

ï 23. Lil Langka ia BsndoacbLrif de vrouw van Rahwatim, bevallen van 
fU?ii kindt dut hi) La een kbijn la laat wegdrgvea. 

i 3th tfesehJedenis van Nugara Matitiljclïftiidjn onder Mmbarudju R-&au 

» 31» l ieschiedenis van Soebali. 
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BL 43. (jfHii'iliieüeiiifl van iJen t«uh M|iü|jkt>tï'boeftnin vnii Boemi Luka; 
Vervolg vjin de geschiedcnisr vim Soebali en Sopgriwaï. 

> 50- Ge-ac^liiededs vün Sintadiiwï, dochter van Mftbaradja R^ip 
» G3, Lügawa eü Mardakft komen hfl LangkafKwrat waar men k^dg jej 
met het schieten met op loutarboomen; de wedjatriid met 

de bekende gerolgwn. 

» 104, Vorst MaheaniWïpTfl- en Ekkaodaraii; atr^d ract do dïcrea, 

» 114, Soebftli wachtende op Soegidwa. 

* 134. 6ese1iiodema mn Aadjami {in Wandari) die vutn HzUiüman be¬ 

vallen isi diens jengd en avontiiren. Vervolg van de geschiedenis 
van Soebdd na Soegriwa. 
ï 160. Optreden van Semar m Noeroegareag* 

* 1Ö3, Vervolg van liet verhaal mn Hnnomnn. 

* 177. In Boemi Loka: DLktjaainga en DiktjawigrahiL 
ï 188. Adipati KDembakaiTia on Aria Bibi^nn, 

» 190* Honoiinia op wqj naar Lfingknpoera; rek avuutureu- 
t Sëri Kania verleent andiëntie aan al de xgnenï men spreekt over 

Tlanoioaa die al zoo lang weg is; onder dat geaprnk komt deze 
jaUt aaHp en doet verslag van z^n we^lervaren. 

Dit deel eindigt midden in een sin. 

Deel 111, 442 hL, 17 r., gedateerd; Baadjartunsia 17 Nov. 1B84^ maar 
het afBchrift zelf: Batavia^ 8 JanafEii 1893. 

in het begin wordt de afgeliroken volzin voortgezet; 

J\ó ^ 

^j1 kIS dlliil bj.1 bVACï - 

iJj jJuJ i^jSl ,^1 

(dc* lIjIjUjm, ^ 

Verhaald wordt hoe Qananmn den last kr^gt de familie ïölii Wihisan 
(meeHlaJ zuo gesehrefrn) af te holen. 

Dasamoeka zendt twee ronzen iiit; linn rerkiiiaï lirengt Unliu'ami tot 
woede, nanomon komt bjj Dihtwilakninui, wien hg mededeelt dut Wïbbuin. 
door hem «it gevangeasidiap bevrijd, met Rniita in Ptwntjawati k, tip strijdt 
met Indradjit 

BL Ib. Pe stad Sttngkala Boemi naiir PoeiLt|awati gebracht ^ optreden 
van Soegfriwa en Aüggada Anila. 

* 25* Sontika verteU zjjo droomt optredea van dintadewi. 
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BL S2. Bahwaïa en de ji^tih R 4 iha?ta Uitvoeifif^é beöehrflvia^ 

tm di^a fftrgd tuMeeheii Soegri^a en HitnoiEani waursan meer dan 
honderd bhidiijdeu gew^d tv orden. 

> C)ptrï?den van dea züün Kahfvnna riAnggamina iü den eamocdm 

agtxntg. Dc stryd jHtee<b vüortgezeL Optreden van de dieven Ai]g- 
garsHTfln én AnggAt&ür&üi {hL 172)^ van Fatain Maraini en 
voortdurend optreden van Së-imir en Togofc. 

» 202. Strpd van HiLnunutii en een djiun; optreden vnn Marocta 
Soeta. 

t 228. Andif^ïitie vab den vorst van FnentjawatL 
» 2Si. Voorbetting van den strod. 

1 2iL tieafhledenis van Moelocntoni in Wimhm^oii; de str^d wordt 
algemeeu. 

» 2üï^. De sprekende ppl Bratima Kula van Indriiiljit [ h^ aneeft 
(bL 200). 

» ilOO. Lftksamana in bcwgming, 

» 308, RahwanH op sifnen wagen Djaladam; hy beHapt ïiyne vrow, 
V 320. Het aameiiknoopen der haren. Strjjd tus^hen hem en ITaficsman. 
j 333. Kaïïia laat het grootc ninr oanleggoD^ 

» 339. SoeriatniAdja (Wibiean) te I^ngkapoera^ [lama wel bewaakt in 
Poeutjaw^ati. 

* 332+ Déwi Triijnti vertelt hare gesehiédenia; Sijj blykt dé dcicbtor 

Van RahwanFi te 

» 363* Smtu [h?wi bevalt van Itoetalawaï vlncht io het wond, 

* 367. Itania in droef heid over de Ae helding. (Iptretlen van dr gewone 

wajaüjL^figurcm Noeroegareng. Sèmar. setan'a, 

¥ 307. Creveelit van Lakjamana en Teudjonotya (Dewi Indm Nadi); 
Datawibknicii heAtrijdt Laarr uok Do^tidawa. din later met 
kimr huwL 

li 417* Het kentreken der oorringen. 

* JIS’—142+ Karna wordt opgevolgd door Koetalawïi* 

Hama rindt Süch oud en afgelE^efd; b|] isegent Wihisan en alle anderen; 
allen willen met hem in don dood guaii^ maar hy geclnogt dat niet. Een ieder 
geeft hij opdruchtecp een outi^agbjke brandstapel wordt aangelegd; Siuta Dewi 
vmagt drie dagen mtfitel alvurena heul in den dood to volgen; ïiende dat 
nog aan de wereld gehecht ie, wordt lig vertoonni op haar, on wgat hmir toe 
aan Lakgaunma. Maar later heeft hg berouw, en bemerkt dut hij haar ton 
onreehle verdaoht heeft; BaÜLRi Soeknia (ala Baiara ka jnanooffia) eischt haar 
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voor ach op; te Torgeefe bcBtriJrlt ï^akflanmuii ham; kg ia fle idoea van Rsirna. 
Hatua zelf wpst Sinta Dewj toe aan Elatani ku iimi^ueüliL, 1>e9tijgt den braTid- 
stapei en vaart op ten licmeL 


tx. 

HIKAJAT PANDA WA. 

But. Gen. 15. 32 X cM., 476 bl, 33 r 
Notulen 28 Juni 186Ü» ÜJ, 2. 

In het begin ^mAka tër^ëboet pêrkata'an fidaaoeatoe tïjnritA orang dï^hoeluo 
kalft dari peda bëbaBa Djawa dipindaliken kapada b^hasa Malajoe) wontt vermeld 
dat dit geachrift ttit ket Javaans^^h is vertaatd. 

Ovïsr dit hiuidachrif^ lïchoeft liier niet nityoeng gekandebl te worden^ 
daar het door B. N. v. d. Tunk uitvoerig is geexeerpeerd in het Tgdschrift voor 
Indiachc Tnal-, I«id- en VoLkeiikitnde, deel XX\\ bl. 481^537* Over de taed 
zegt hg: ^.de hml ia alles behalve zuiver en behoort bot kefcgeen de leerlingen 
van Roorda ten ooregte .^de gewone spTeektna]" gelit^ven te Doeineo. BipkbuAr 
drsHgt de irfhiïhrgveT hieirnn de Bchnld. want liit «on biindBchrift In mpn 
bezit *.,.. bljjfct het dat er ouk coae redactie üi goed Maleieeb kcetoat” 

Dat HS. 10 het LXXI^ Leiden. 

Het in dit TÏS, vervatte vrajang-verhaal in geensziDa de eebte Pandawa 
Lïmat de Maleischo bewerking van het Bharatajoeddha^ waarvan Van derTuiik 
uitvoerig verslag heeft afgclegd in deel XXI van genoemd t^daehriftf bL i—90. 

Een toepasselgk gedicht besluit ket katidschrilt 

X. 

niKAdAT PANDAWA PANTJA O LIM A. 

Collectie a St 111. 31 X^O cM., 3r>4 bL, 31^23 r. 

Hen ikrgelgk verhaal zds het vorige., 

Het begin ontbreekt Het HS. vangt aan met den strgd van Dewa Barata 
met de twee boeta's: culji CJ^s- tiJ-U si 

Dit «taat, met oenigszin? nndere woordcD, te lezen in LX 1)1, 6, 
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Enkele afw^kingcn bv. EQenl:l in Bada Nagsra, hicrDcwi ^ .i i Man- 
doenuii, hit^r Mundoerini e.d. 

Het alül i» uJ'jjJ iJif ^i'dü^ c:"»»y <l5«3W 

yflJ 

Dit atant in IX pp bl, 209, r. 5. 

TcLfcens z^ïi *r grüüt^re en klËineit! afwykiiigk^d yüh IX tc beapeiurm; 
Tfln de Bhttoitfljoeddliii-Ftüf ia in dit geficiuift meer veïwerkt dun ia IX, De nieuwe 
ulineu in Tydachrift XW bl» 5S3 komt overeen met bL 345 vnn dit HS* 
flet luutdte wat Tiïer verhnulij woidt iö dut Antumdju een witte olifant 
wordt, en zich Idmau Pëtiik noemtt en Gatotkutja in een bnnteng vemadert: 
Toegoel Oeloeug, (By Van der Tuuk, L c. bL 533. r. 2 t. o. Toenggal Oeloeng}» 
Zie verder by XIL 

Dit abrupt eindigendet eo door rerschOlende tmndeii geschrevene HS* 
is niterTt durdigr en vul doorhElingeD. 


Xi. 


BIKAJAT PAJSTJAWA DJAJA. 
rolWb*e Jlr. 2, 25 X ^ bL^ 19 r. 

Dit gevlekte ea voile begint met het verkaal vaE het dobbelen van 
DaTnuiwangHu met Doorjodmia; Aria Manggala en ^ngkoem dienen nln bord^ 
Saug Sana als dobbelsteen. Het begin yrh dit bsndseiirift komt overeen met 
hetgeeo op b]^ ü vuu de^al XXJ vaii bet Tydacimft verknald wordt ï de duur 
uungehaalde woorden komen bijna geheel eensluideud voor op bL 1 van dit 
TTS^. dut inderdand met de Londensehe Pandawagesebietleoia identiek ia. 

De by Van der Tuuk L t-, oiiderscheideEie uliueus vallen in dit fl3. op 
de volgende Islad^jden: 


T, 


d. Timk 


Knndflckrift. 


bL 

10 

bl. 

30 

ï 

13 


60 

ï- 

11 

> 

63 

a 

Ib üttdeHiau 

s- 

7T 

t 

17 

» 

98 

» 

18 

* 

lUl 

> 

43 

* 

UI 


63 

1 

171 


14 


bl. 

ibïd. 


bL 172 

* 

05 


. 174 

> 

07 

... 

* 178 


70 


* 22S 


x[r. 


UIKAJAT PASDAWA LIMA. 


Callcctifi Br. 3, 30 X 10 cM.» 362 ül., 21 k 22 r. 


□et 

begin ontbreekt. 


(>I. 

bL 12 wonlt verhiLnlil van d 

Optimen mü MahaTfidjti 

met iahoad: Basoedewa 

huwt met Ar 

Dk Yolgende hooftlatutken hebbeu dej 


Br, 3. 

a st. 111 

bl. 

38 

bl. 61 

* 

40 

> 69 

3P 

51 

* 78 

* 

03 

» 79 

» 

on 

- 95 


73 

» 90 


83 

(intbreekt 


U2 

115 

» 

lui 

123 

» 

110 

» 131 


111 

» 133 


114 

» 135 


120 

> 141 


151 

. 173 


156 

untbreekt 

Ï9' 

lOl 

» 191 

P 

191 

> 191 


20U 

* 219 (! 

P 

219 

> 2351 

* 

r p 

223 

237 


)■ 


* 
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1(1, 

S2r. 

bl. 

2311 

» 

24B 

ï- 

25ü 

> 

24t» 

» 

257 


254 


265 (opsckiift eenigasdas uadem). 

3» 

371 


27f> 

V 

27A 

» 

233 

» 

380 

» 

203 

» 

m 

W 

303 


m4 

3i 

^11 (bier is nog ééue ofdeélisg tiLSselieü), 


300 


313 

» 

310 

-> 

3)0 


314 


317 


316 

» 

310 


316 


320 


330 

» 

331 

3i 

334 

:* 

1 bebbon fimlere titels dso de laatiate 


367 

3P 

f twee c&piias m C. St 111. 

Dit «iadigt met de 

reriDelding der anukonist 'ma Oatam Ev^siui in 

Martawnngraa^ wnama 

de achrijver mededeelt: 


«-’/ ji’ 


iJli 

jli»* 

iï 


jlJ 




XliL 

IIIKA^FAT PANDAWA. 

LüUedüe ür, 177, 33Va X cM., 245 bh, 23 r* 

Egh jonge eopie Tan twriL ttksit lii*' »<!er on vi?rwïiflfe k anti difin telo 
cod. Leid. LXX 1 « minder met dieo ybh H. 1 t. no 15 , mni goritige TPi^chillf^n 
iu eigennamen, ak Panijnlipoetra: ManljiilipQetniu 

De alinea op bh 500, in deel XXV van genoenul T^jdac-krift valt hier 
op bL 113 1 in "t algemeen vertoont dit H3^ de redactie van LXXl vcornoemd. 

Van weLL wajang-verhiitü dU miwTiacript lo, hlytt niöL 

Het Ijegin k: 




lü 


*^jji ^ ^0 4Ïjl ^,L«JuiJ ^^li^ iijÜji) 

Bet slot ib: 

üy^/V tjd' 1*^ ÜJ;?- 


tT*!; 


XIV. 

HIKA.TAÏ DAEMA WANG3A. 

lAoUtH-Üe T. cL W. 143, aiV, X 3<> t'M., 'tS b'achr, bl., ai r. 
VriUCiuüDt rail e«n pandawti-gÈBiliiedeüis. 

Het l«giii luidt: 


Ji jdlU tó* 

j'iMÉj uj'*^ ijtr 4»*<J 

jjjlJ Juij L=jJ;j ujIj ^ ^ 4>!j) ^yi'j 

IjW Jl£« 

•ÜL-ljj )jS^\ liri^ 

lu het be^a wonit vomiuld dut DnrrrmwiLQgH;! lier^ncblaaiTde met tiabiira 
KöiTOiiii tn UhlinJTKljft Mimtj^ijiiiii en de cl^iüssg^s rn tötMU^nggwng^B oirer ht^t 
invordereo tjiü de belofte Vüii DóerjodiiiêLi. dnt Ebittmi Kèriuina zit^h lioaimede 
hebi^tte^ ilat b{} uittoog door tilleii uitgeleide gedium, de libid Ajtinapnti berelkto, 
eïi de viejF bagawan'« o^itmoette* 

tu u^^ii regels wordt dit verlimJd; van de ninpele beBchryving op bL 
18 fm L9 bg ™i der Tmifc^ m deel XXI voomoemd lh hier nieta te vinden.. 

Het bkAtsti^ wat kier vermeld wordt ia de droom van Batam K^msna 
u-fiann Bataia Goeroe en Indra hem gelasttiD de Pfmdawa*# te bewegen om 
Aatimipoeni te verUdeo en :dch iinar MiuiuH'nagsa te begeven. Dit ge&tihiedt, 
Gnndn Koesoeina bl^ de atad bewaken, Durmawangsa wordt geëerd en be* 
miod. Këriiana gaat nmv Diktoewati; Darmnwangi^ regeert met beleid 

Dil aillea ia te vinden op hi 72, r, 4- — I v.u, un bL 73» r. 9 van 

voormeld deel XXIï de nldiar aangebonlde woorden ., 

uV/ 
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in ile bL 18— 72 Terhsald ia, ia hi^;^ ftaincDgFdroDgeii tui een 
beknopt TerhanI zonder bescbqjTingen. 

AmbaknmA heet hier Earnii, E^aiia: R^fAana. Dradjatikeim Loengit (bl, 
r, t), hier (bL 11, x. 2) gr^-V^ 

De peHeopen TnUen in het referHftt nla volgt: 


28, 


HBS- 134. 


Ref* yA. Tuuk. 


hl. 


17 


bl 

32 


24 


* 

38 

r. 5 

30 



43 

» 20 

33 

> 

» 

47 

» 1 

40 

'M 


50 

middeoiii 

45 

» 


65 

r. 15 YJ3. 

47 

» 

» 

67 

« 3 

54 

r, 2 v.o. 


72 

> 10 > > 

53 

* 5. 

5» 

72 

» 4 ft.» 


Do meer of nmiiler TexbaBterde bhtinitfljoeddba-legende wordt metikelé i 
wajangverlialen verwerkt^ en komt in secondaire versie in een enkel handschrift 
voorj de echte Pandawa-materie echter — die tronwona in als LX reeda 
eenigermate ^'ermengd is — wordt in geene der vier collectiea der hier beschte^ 
vene maiinwripteii oibandKrlijk behaudeltL 

Die mnterie in ook vertegenwoondigd in Éindere handschriften, nï. 

LciVicij, cod, 3^95I^ 3250 plas. LXVM eo LXVlU) en 3H77 (LXX1>. 

{nn wk No. 3240 ^LXXIV)]. 

Boyal Asiatic Societei No. S. 

Londen, Ëast IndiA RoaaCf No. 87. 


XY. 


H [RA JAT PANDA WA LEBÜER. 

Collectie T. d. W, 144^ 19 X UVi c^Lt 197 hl.. 15 r. 

Het abrupte liegin ïa: 

ji 

De inhond k als volgt; 

echtgenotite van Darmawangna gunt henen. 

Lacune. 

V'iïrliAadiïliiiirpa ^ 
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De vorst (ook w^elko Tpwtpn otig p^è imii tom 

oüderworpiïo z^"u, waarop hot antwoonlia: van l^laofhipuera Xu- 

gariL; iig gülüAt bet laDtl aaa te val Jen ep den vü rat te vangen; de gTeixsstreken 
wordeo verwuéat. de vorst is radeloos. Tn MarLüwaïigöa ts irdjoenft in dege- 
daaiite Y^ui Tjekel Soekmu Dliiieib niet de trcmwe t^oiap eii TjüüiiooTisi 
veroemen het bericht van dea mvfJ, ea begeven zich in den atryd; de panaka- 
mim met hnn gewone opttedea helpen den aangeTiLlien vcjjfalr ou bezorgon 
hem de ovenvinniDg* f^n trekt zelf nit; de atirijd wordt hervatr en 

de vorst wordt door Tjekel gedood p die döjirtnetle de hand der prinses van 
Miindapi^ni Koi^aoemaïiati verdiend beeftp en den titel Praboe Anom filuJigkoe 
Xagnra verkrijgt. AUe door de genanten van verjïiagde klmzencuira 

bekltigen zich bij Siri Djaja Krantaj naar wiens Iimd, Poemwati^ de atr^d 
litrb verplaatst; de votat verlleat den eersten sïng en anenvelt 37.. Ki-^nciguat 
op verzoek van Dewi Sanibadam Ardjoenfi zoeken, want de willen 

Martftwangaa non vallen; hij wtiiie vrouwen tin ktiidereo in veiligheid IjreiigeTi nmr 
Poerawati; daar hoort hy hetgeen geanhicd is; hij komt in Dewiahiwuti en bindt 
den strjjd met de overwiimende rakstLsui^s imn. Giitotkntja ziet dit van üit den 
tin mei, Krö-^Tia verwelkomt hem en nuemt Iw^ni Ki PoiTübajn; hg onderwi-fjpt 
den ren zenaanvoerder ea geheel zyo heiFp 

m. 44. r>e genclijeilemB der PnndawaV hervat Narada spreekt den 
Ihignwan in zijn jmcese toet Hinin wordt geroeptiüj, maar m niet wakker te 
krjigen. Naroda wekt hem; Bima woedend over deze aloorniS!. inialmiidel.t hem. 
DarmawangHii kornt tm<EK:heiibeidea, en met tiim& en Nnkodn gaitt ky 
MarttiwangsOt wanrheen Krëmm alk Pajidq.wa-vrouwen bfi^ugt. 

Op bL 41i* r. I v. o- stont fagal lü: mêngatakfin BiLtam Krëamt hËndat 
EUëntjari Ardjopmi ^Inii ti^hsëboat poelft Ratoe Kurawa hëndak mïinjëning. 

Krösna zoekt Anljnena te vergeefs, ook t^oejudana kan hem niet vinden; 
de Kom wak nmen zich toe voor den strijd tegen de Piindnwti*s tot sehrik van 
Eaton Koenti^ ilii* te Astniapati vertoeft. In hët eerste trefTmi vluchten ik 
Pandowa^e, maar Bi ma verbetert de kansen, do* in Indro Poespa is Paiitja 
Wiro Pjaja tlle elke s^cboune vrouw bezitten wü ; liy hsKjrt van de vrouw VÉin 
den Piindown iSaatiit Widjuja^ de zuster van Krëdiio; hoor dsebt bij op^ en na 
weigerend antWi>ord ontvangen te hebben, trekt hg ten sïtrydo^ IntiisBehec wordt 
de groote sLryd vnortgezet. Ardjoeiio wordt tiog steeds gezocht, in Mandoepoerfi 
vindt Krësim bem vermond, zy herkoojieii el kan Degmaiim boort met schrik 
wie zgn (jnbokepde helper wïmï* Allen aaiu MarLiwaugsa. Pautja Wim Djaja 

1 } J.iLt^r 'JjL*. 



wa» ter venMJieaen, <*0 eea moordcladlj' g^ïTcciit begint. ArJjofina helpt 

de PaiidawQ'B, Karna Terwunilt lieni. waar ilww rJe blrjenq hittmnua 

lbeken<i ook uit de HiknJ&E Mabüfudjri Boma) wordt liy weèr heniteld, til. Pue- 
nibttja lioort dat Dewarawiiti (jiiti) omsTUgelfl is door het kgor vajj Paiitjii WIra 
Djsju; Itidrii en Ektoru Ooemé besprifken deae zuiikf on geluston Xamda anii 
tiutotkatju hf-t Iwvel «ra den vijand te bevechten over te breijgi*n. C>p zijn p«tii- 
pun toefde ook Hauoinan'ia verin om miiig; met den m zgn ascose geatooritun 
wo4?deadeji fiatotkatja makt tg in strijd. 

ï>a. Itekere widotkri ludura Sari deed niscese wogen b oen oiiwillek o tirig 
verziüni door timr in den tcinol bi'guuu; op zeer bijzondere w^ze (maiiinja 
dari oedara djatoet kapada monloetiija) titd Ontotkatja baar liexwungerd, Hij 
Toriioent zkli met Hoiioman, en gaat iiimr de belegerde stad; duar woedt lig 
onder de lielegérnarB, on doodt Pantjii Wjni Djaja. muur reik lladen tinmlwi v^aa 
gesneiiTcldt doch root ajur oerip lierleeft hij. Lïo grootie strgd wordt roortgezeh, 
ïll, 115. Tjaiiléru Sn (S 11 of Tjar. XI is niet aangegevén). 

Indam Sari bevalt van een zoon, die aprekcud op z^n „vurler" gelpkt; 
Doorga noigt voor hem. en noemt hem Toeiiggalj voorspoedig groeit hg in 
den kajongau op, gowooiilijfc mot den bgnctain Adi H^rumoe iiangi'duid; 
later vraagt hij wie zyu vader ia, ea moet drie jarea tapa doEU om het te 
weten te komen. 

Zoo doet hg. en daalt nanr de aarda of. Eerst kamt hij te Mertjoenagani, 
waar hjj twist zoekt en velen doodt, waarna de vorst nederig tul hem komt, 
en hem langdnrig te gust houdt. Daarna gnat hij naar Tjanhika under Dati 
Koimiala; h{j valt dezen aan, eu overwint hem. 

öL Hö. Tjariterft illJ, Punljawati wordt bdegerd dtior w-n ilimr de 
góden Torvoekten raksitaa. wiens malapatukii nlloen door Adi BE^rauioe kon 
..diroentkea*' Oetam Gaagga (en ËLugn DjHtinia) is aijn Duuin. Velen hnddeu 
reeds gepoogd hem te dooden. begeerig naar de schoone prinsea dte als Iwtoontug 
zoude afgestaan worden. 

Hl. 160. Tjaritërn XJV, Ook Poerabaju bi^trijdt hem, ook AnljoenoH, doch 

tö vergeef». Adi Henimoe komt ter plaatse, góden helpen hem, en hij «verwint. 

Hl. 172. Tjuriteca XV. Htt land eo de prinses Poespa Séri Djati oan 
hem ftfgeataaD. Duarua trekt hy naar Aütinupuen, onderweg tracht men te 
vergeefs hem zijne ttoü^v te ontrooven. 

Na ül. 1S4 eene lacune. Hg ontmoet Gatotkntjn, die hem veriooclient, 
zg bevechten elkaar met allerlei gitdaanteverwisseliagen, de natuur komt in 
boroeritig, de hemel wordt bgknns verschroeid: Narada daalt iif oni nlJesopte 
helderen, waarop de atrgdendeu gchoJdeti, en Norudu deu zoon voor den vader 
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doet köielen, Yroolijklieid beerschfe in Marta* Batarfl Krësnn begeeft zicli Amr- 
been, ter teefitricring. 

XVI. 

HIKAJAT ANGXAWIDJAJA. 

BuL gen, ISO, 33V, bU 2G^1 r. 

Dit adalerflim Hïkajat PüJidrtwn Lima geüüemde HS, heeft Èumvünfcelijk 
den volgenden intoud: 

De Pandnwfl-iforst Damin Watigsa gaf audiëntie aiui Sang Binm, Hnn 
gaqirek loopt over Sang Ardjoenck wiens vrouw Djenggala 

Miip ik komt Sang Hatara Kï-ë^nap die evenals Ardjcena amiT een kind veidangt: 
beiden gnno nflnr den Merbaboe om kinder^egmi van de góden af te ameeken; 
Soejodono van Koeniwa en Bang Dromi gaan met hetzelfde doel derwaarts. 
Op dien tm'bt laten Pötroet en Egne gezellen zich op de bekende gelden, 

Ardjoenn en de Panilawa’fl worden door stoniLgetroieu door den invloed der Knra- 
wa's; h^ komt aan den bloemenberg bp den punditu Pamia Kande en diens dochter 
PoergawBDgai; huwt met liimr en zy baart Puergiwa en Poegiwati (23). 

Dan gaöt hy naar zyne eeröte vrouw, die intu^eben bevalleii was van Baden 
t Bagoes Tandjoeng Anoau Kr^snn krygt een zoon ImksQmnna Andjai^iiiartt; 
Raded Bagues w'ordt bi±rdoüjit m AbimanjOe^ later in Angkawidjajn; hij ver¬ 
looft zich met Boendim |3S). 

Dit stemt geheel overeen met Leidseh HS* LXlXi en het vervolg ver¬ 
toon t geeno olwijkingen, en het begin van LXX wordt hier in dienselfden 
vorm aangetroden. 

Vcrhnald wordt nog dnt de vorst vnn Indruwati Tiiptnnggam geneest 
van sgne blindheid, en dat mn brief met berichten over de schaking van 
Soedari wordt afgezonden; zie LXX^ r« h in den (^atalogns. Eort na dit be¬ 
richt eindigt het H3. abmpt 

Ander handschrift 

tod, 32Ï21 en 3244, Catalogus, bL, 52—&4. 

XVU. 

HIKAJAT iUUARADJA GARÈBAX D.TAÜAT. 

Bat Gita. 251, 33X^0 3Ü5 bl., 18—l£l c„ gurlftteerd 19 Ngf. Ï893 

Uit eene inkodsche IcesimricLtiiig. 
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Wüjatig-TCrhfval döii volgead^i] iïihond: 

Dunua Waugsa on DarmiL Koesooma 7\\u in Paudiiwaliiiiii mot BimOf 
Ardjoena^ Sakodji, Soedewa, Priiijïgandaïii'ft aoan P^Himbiija, A^djoeaa TaodjcMRog 
Anom. Angku^idjaja, Socatini, Si^raür en de aflnpn en anderen. Zij toeuen den 
vorst een rbg vao ArdjocnOt afkoiodtig van Nartnla; ilëroeboekT Anggaliak en 
Garang moeten dien aan N'sradii terngbrengeüi dif^ er reeds naar geiodit bad 
ook lïi Aatina. waar Dfotiel, lïiladewa, Boeloearawü^ Doersu^aiia e. a, waren; 
nergens wna de ring, rmimfij djtfvi genaamd, te vinden geweeat, eene beltioiiing 
op hot vinden waa uitgeloofd, en vele oiischnldigeni vjin diefiatai verdaekt^ waren 
gedood op de plaats waar liroiia de warht bield* 

Danr komen Gêroeboek en de zijnen, vol angst dat de lielüoniiig bim 
ontgimn ml, AbLiaiL helpt bcot komen in strijd niet IJrOna, w'orden over- 
woniipn, en geven iieoi een valschep ring bim door Abinatt g&iebünken; z5j 
begeven zich nnar den Sttmilnja, een ?twgn en een raksaf^a lieveclifen bem+ 4UÜÜ 
maal bedriegt Geroeboek zyne tegenstfluders met een val se hen ri ng, wat steeds 
aeiie telenratelling wordt vonr Drunn en hen die de belooning hcgecren. 

Eindelyk geeft Cf^roebueg deii ring aan Najnda (hl. 28)+ 

Op buü teriigtoebt wordea zif door de telonrgeatelden aougeviillen en 
gedood; Itt&aii Poeru en Bamba nemen hut voor hen op, en veralann de aan- 
vallenï, Lmlerti komt daar op zpn weroIdreiflT en doet de lijken berlevèn; iilingB 
gaan zjj temg. 

0}> rund van Drooa eisebt de varjdt de boofden van BPinnr en dc EyDeik; 
door den nood gedwongen uiocc de vorst den eiacli Invinlligen* cn Anljoena zal 
ben onthoofdern BU t^+ Maar Semar vcmndrrt vnn gedaante, en noemt zich Tjatrik 
Mnrga 8ë]uiraug< Zyne drie zonen waren met Lesan Poers en Samba temgge- 
kudieiiT zij boor e tl wFifc hen te wachten staat, on güiin naar Ardjoerui, dio 
deerms met beo trggt en hnn geen leed doet; zij vindm den veranderden S^Jrnar 
en herkennen heofl oiot, mrt zyne toestemming tFadnn zp ziub in dun vyver 
der gedaanteverwisselingen, en verandertm zich: (iêroebook in GarGbnk Djagat, 
AnggaliiLk in Ltijja Anggalajat Koliigarf^ng in Nahi GDuriang Na la. 

BëmELT WLHht iets van Bandjamagam, welks vorst Bsndjor Parsangga 
iTi^roeboek indortyd gedood hnd; hem volt Nala Gueriang met de anderen aan* 
Guri^hak Djagut wordt rtaBT vorst, en laat tc A^itina door zyne twee hroedem 
bet küofd viin Dronti opeisebeuï hevige de broederH wnerEdaim allen, 

Drona gevangen tm Wieêr verlost door Baoïboiig Soctama, Zjj vlnchten naar de 
randawn/H did Ardjoena's holp te vrnguii; de twee volgen ben. Ardjoenn hu- 
shrgdt hen T<H*rtig dogen* 

GarCbak Djagat en Tjatrik Morgn t^mirong gmm ben zoeken, vinden 


hi-n ncvg sbr^dend^ï Qcik ht*ïi hevedit Ardjo^ün^ agöe kra^Iiteii hegev^D ht™^ 
lig Teréwgiit Drmia wordt outlioofd, en het J4jk wordt U,n loon gesteld; Bnni- 
bang Soetfliïia wtts gi^irlnclit* 

BI. 127, lil Djenggiilft is Darawaid; eeoen ilruom Tolgeude gmvt m naar 
Aï^tiria. ontbindt danr iln gevangenen, trekt verder naitr hot F^iidnwaiiiiidp pleegt 
overleg met de Pftndawn^e om in Bandjarnngaru het hoofd van Drona te stelen; 
dil gelukt het hoofd wordt op liet lichnam geptnat^t m Dmna herleeft. Garö- 
buk Djogat gaat ïiiiar het Pandawalund om den voivït vaji Djinggalji te ai-rafien; 
hij veeht met Poemhaju ea tmderenT (Irie mmmden lang. De vorst beJooft hom 
Dfünn alt te leverent indien hy lien hemel kaa hestormeti. Hy neemt dat op 
zkh, m hoatrijdt de góden. 

BI- 160, Darawüti gaat Ardjoeim zockent en vindt kern verwtcend op deo 
•\Ieri>e^ een o straf der godonl 

- In den hemel woedt de dtrijd^ de góden verliÉïzen. en roepen de hnlp 
(Ier Pandawa^s in. CJarthjik Djagnt bwiehotiwt airh als PvnrwinmiHr ea eiecht 
lïrunu op; allereerst bedreii^t hij Nanida, dei^a geeft hem ec?n rand^eiiadieu 
hij dat raden kan nal Nnnida zgnen wil volgen. 

Xnrada (5ii Data ra Goeroe gaan naar Anljfiena en öiittoarerpn hem. 
Garëhak Djagat had het randael opgeiost en wilde? heiuellieer worden. Ardjoeim 
kuuiï Ier phmtstv mn gediieht geveeht vangt nan. Dtomi ziet het aan, Tfatrik 
Murga ml rang bespringt hem, en nederig vraagt hy om genade. Ardjoeua 
verlieBt den stryd. Opeena wordt Garêbak Djagat door iNin ppl getroffen; hg 
verdwijnt en Oënseboek verap.bijnt; eveuauio gaat het met de drie undereiu 
Se mar Bpoedt zich naar de 

Algpineene herkenning en vergeving* Ardjoeua gaa t naar Martm Dra na 
naur Astina? gnmle vrotdyklieid w alom. 

xviir. 


WAJANG PAN DOK 

Hat_ lien. 241, X 381 bL^ 18 r, geduteerd 6 Aiig. lÖDO. 

Door eeuen dalmig Mia IvampcM^og l*kdjagftlAn verkdd ami den i^L-hryvor 
op Petjeiiongiiïi, tdt wienji leeninrichting dit 118* afkomstig is. 
liihouil! 

Brannma doét Parikcumn ontstaan, die naar de tmiih moet afdaien mot 
Maja SiUi* Eeu der góden, voor mn Inngen hikon willende mtg^u, incarneert 
zich in S^iuar, en stelt addi rnm l^krikfuiiiiL voor al» dieiiü verzorger door de 
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güdeu BtiuJiteïi LI 0 stjid MuTidni Dir^idja. Sëranr Iaat wprktui^ 

geu worden tot TnenasilitMi! öörooboükH AnggaliflT TJiËmoeris en Gareng* Sitü 
Miijft bevalt van Koemoemksjü+faoe Bb ö, Yorat KcfM^aml^ërat eu. aijn dochtt^r 
Miiiiwatiï €»en vor^t mi de zee vmagt haar, wordt afgowezen, en beatj^dt den 
vader, die viuebt naar Parikanim. KoömofinoeTOc.soe huwt met Mfdiwati, ea giiab 
tapa doen ü|i den berg Kali Sarnng, 

BI. 12. In den h™el beijluiten Batara DjajE^ Ijingliuig BoeiinfL, Batam 
Lodera en Dewa lloedji om T>oprga en zijne ziiat^^r Kamiruti miar de aiLrde 
Kenden met vijf der dewa's: hnnne fttad wordt Tjampakn Wü^dw. Doerga wonlt 
Kaliojantara en Kaniirati: Socmgim: hij vnuigt ona dö hand van Sndntwati, 
de dochter van Baturn Cloeroe* de twee hndeu kragen een weigerend antwoord 
eii binden al da góden. 

NamJa roept KoemCrt^oejoeeoe ter bnlp; deze helpt, maar wordt op den 
berg Indm Gila geworpen. Karadii doet bet kind van Mnliwati ter wereld 
komen ^ dut kind, '"Sakfjet&mm genaamd, gaat ilo ginlen helpen, maar wordt 
ook op den Indra üUa geworpen, nen Aen andoren knnL De góden moeten 
toegeven, tm de twee boden brengen Sadiitwflti naar hun heer. ticl Imwoljjk 
wordt ge&löten, maar in do sponde wordL bij papier, en zp inktBchqifiïd; dit 
wordt door Nitnida aan Koem’GKmoejoeBoe gebracht» d^EO valt BoeTtigini in 
Tjampuka Weilar aan, doodt baar, en veriJw'iint terwijl oinfikg om¬ 
laag ™It (jiiirtu^iin dat by liet papier blijkt te passen* Eïe vyf patili'H 

Tcrdw^nen on worden een pajoeng en wier pijleo. 

KoemoonoajoeiM>e im zpn zoon vestigen zich in «Ie stad, dïe no Sapfca- 
nnigga genoemd womt Sakoetiïirnra huwt met Maja Sari, dotdater van don vorst 
van Kiïentab Diwa. Koemo+moejoeiHM! en zijne vrouw trekken zich temg naar 
den Kali Sarurig, die nu (kdjawkh genaamd wordt. BI. 63* Ook Parikaimn 
wordt klitizenttar, hJJ en zi^n zoon keoren tot hnn emraproog temg. Sukoeténiai 
krygi cerien zoon en later 

[n ïlanggodn is vorst Tjitm Dewa met zoon Tjitrii KoesiOCina en doch¬ 
ter Tjitrawüti; de zoon verslaat ajlen die dingen naar hare hand; do vader 
vnuigt hulp Eiau SukcK^t^mnit deao zendt die ovi^rwint en hnwt met 

Tjitrawati (bL 80 ), 

Xu over Dat! Kamoedjrm zoon van Boeat Libwa en Sittj Maja 
dochter van Indradjit; Diiti Kamuedjan huwt met Ktdiwitti; hy wordt 
voï^t in Pantjawati, dat lierdoopt wordt in Bandjar Katoeman* Soküet^rani 
trwlt af en wordt vervangeni door )jJLu wordt ]>atih, hy gewint 

PoerBOR-rEt^ S^^ntanoe en i^ainhiwani van wie de ondste den vader vervangt. 

Kocaanll^ïdratt de seboonTtudt+r van KoemocïioejoeÈüe geeft het rpk over 
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jiiin 5^5 neu zfjoïii ann z^T)^n zoon^ lüt op VVBiigiBn.p^ti die zich TOTst vnn 

Wartrt nopiDt Dieim BppTïïïft Tuit is ïe^T viflüli eei het op, Batam Djaffftt 
opent den Tiseh* en er komt een pieiaje uit, dut wegens haren atank Lammis 
p:enoeind wordt. Wangsapati Toedt bnuj Opt wegéns hnar sÈaitk wordt zij door 
ieder geschuwd; dun wordt zp oTcrhaalveerrroüw op de DërtnBjoe-rivier. Daar 
zat een koningszoon haar genezen. 

BL 1>5. iWmstim gaat tapa doen* de vogelen ne>itelen op zyn hoofd en 
broeden er jongen uit^ SCmar wekt hem, cn hij Tervloekt de |jërit-vogels, aoo- 
dat aij weinige joügeo krijgen, tot beden tm* Hg gaat zwerven, komt hjj 
LamoiiB en geneest haar van haren Ftank, maar haar buotp eèn poeaaka nog 
wel, veulwijot: die was in een knaap veranderd. evcnzEx? Hanr BÉank. 

Daarop gaan ay mmr Wang^apatip die ben doet huwen, waama bij laet 
baar terugg^éAt. Söiitanue liivd iumiddtda drie khideren gi^kregen: Dowa Hrabi, 
Tjit^ranggftda en TjiterasiDa. 

bJ. 120. Poenwara gaat tapa doen, T^ramifl heeft een vrjjage met Sl*n- 
taiioe, Dewa Bmta travht baar te dooikE, Semar redt haar cn brengt haar hjj 
Poeraartm, S^ntanoe zet hen nap do beJde broedcra dïielleeren, maanden Jang, 
de heele natuur komt in benwriFig, Onderwgl bevalt Laraniie vaa Oanggosoetn. 
Het duel duurt Jaren. BaüiTa Djag^vt Bebeidt ben en verzoeut hen; beiden gaan 
terug, Poenkuira gaat naar Wang^a- Ö&alanoe gtait tapa doen. Dewa Bruta 
wrzïX^kt l^üeniiani oni te regeerea, mmir hij voelt zich oud, en laut zjjno kin¬ 
deren Gaiiggüaoehi, fiaodamana. Keu Tjaka en Ken Tjaroepa roepen; Lammis 
g;iat liiiar ^siplnraugga, duL berduupt wordt tn NgnBtinn- Daar regeert zij. 

BL lid. In Basmak is een vorst met drie dotibtera: Amha, Amboliki 
eu Ambiiwnfi. De uugebourte van de jongste w'ünlt tot twee rensen HoembAga 
eu (ruembagi, lïie de vader gevnngeJi buudL Vorst Busmak looft zjjiie dochtera 
nit nnn lieru die de rèiBZeii overwinnen kun; na vele anderen bomtDewaBmta 
en wr^Laat en krjjgt de drie dochterB. 

Tjilraaina en TjitTnnggada vragen usler om «™e ; dit wordt gueilgekiMird. 
en men viert de drie howelijken. Mort Dewu Bmta verhiat rijne vrcjuw. Amba 
verkhüHli zith uh man, viiidt hem eu smeekt om roede te g^ü^. doch wordt bij 
on gel Lik door liein ge^kaM}; hun? ziel vootsptdt liem stnif. 

HL 18Q. ïn den SopriJaja hooreu Tjïtra Anggadji en Tjitrasina dal zQ 
iiEuiugeiHiuteii hebben in Aatino, tnensehen, geen t>atara'a! Zjj gaan daarheen, en 
gelasten bpn een anderen naani aan te nemen, ua weigering volgt Btrjjd, eindidgk 
sneven de priESon tan ïvgnstioii. Ahins^ cn tTanggasocta willen geen vont wor- 

( ' XJe ilcEk tikliDiid VJUI UB. B. Ü. li wf^tif^gOTon fa TüaM:br. Ind, T, L. hü H. iloel 
XXV hL ^ miH], 
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flcn ï Ae e€r 3 tiT biiweo foet Ambaliki t?ïi AnibawBtiH In den hemd 

woniea de góden b&atookt door de Nngotatigsaiig ec Nagakilat; de 

góden roepen Ahituui ter hnlpr dt*ze komt mot Ken Tjftka en Ken IjaroepELi 
die weggeblazen worden; steeds loort Nagafcilfit op Dewi Mampomnij CTaudamana 
wordt weggeblazen on komt met de andoren op de YTOC^re kipa-plaatsen* 
Namdii tiedwelmt de zw'angere Ambüwari pn doet uit haar een znk loet drie 
kinderen to vooïïiohiin kumen. en w^qpt dion in het beoiebcbe strijdperkp met 
veel muejté kan Nagnkiükt liet openen, de drie kinderen DoflinniUi, ruudoe 
Dewa eo Widoera Bamhiing Sittadjit zyn niet ongedtH^rd. in den bemtl worden 
opgevoéd. Dewa Nata doodt NngakLlat, Dastarata krygt van Otiwa Rodji 
tooYoniiiddelen. de andere naga wordt rveaeetiB gedood* 

UI. 253. In WidEira Keudang is vorst Bftsoe Kawiti met dochter Koenti 
Kilu ! rata en zoneii Basoe Dew ir en Aria Pniboe: die dochter moet op Pi>bLiii 
K tintj&na wonc:ö| god Ëoeria bezwmigeirt haarp De vader wil haar oithowelgken^ 
met haren toeatundT wil baar duodön, wordt dc>er boeria donnn verhinderdf die 
baar kind uit haar mi doet koTneii*, het wordt Soeria Tanioédjoe genaamd en 
in MortulLija opgevoed* 

Doidtorata wonit vorst In Ngastinft, Abioaa nuur Widani Könibiag Wfuir 
wedstrpdéii zyu om Koenti, die door Puudüe t)ewa Nata verworven wonlt. Dl. 
275. ïn Ihindarsma ia llimdiinlé&a met doekt er Danda wati en zoon xkngwidarii, detfie 
wril Koenti hebben, Abiiwa tnet^ooii en «^lioondochter komen daar; een fftrgd üot- 
brandt^ {iandordesa wordt ovcrwamien eii gcett DimdawaLi aan Pandoe, die ook ïl^'k- 
tnuni, de ZTiater van déii o verwon nen Lurasoema krygL Allen gaan nuar Xgïtstina. 

Dit moderne^ Bataviuoiieb getinte^ wnjangverhanl heeft oog een vérvnlg^ 
golpk blgVt uit dé woorden* 

U! IjjJi 

Zie finnrover liet rolgeud DUinnier. 

XiX. 

niKAJAT (IKliAUAN PAXDOE TOEROENAN PAN DA WA. 

öüt. (leo. 33X20V* r., gedateerd 15 Aprill 390; 

uit oenc inlaudscho leeainricbting- 

Dit Ht>. vangt aan met In^t verhaal vnn Widam K&ndongt dat in hét 
vuürgüondé mimnier op hl, 253 begint. Het Vérbaal is bier eehÈor uitvoeriger^ 
éü op hét éifid wordt vermeld dat Dostarat» ELcwkoiani verkriigt, en dut Abiosa 
wedeTom tapa gunt doea op deu berg Indmkilu. 


Op bl.^ 83 di? geacbierlenis verdér nla Vülgt ; 

In Kuei^djnb^mt zyn t.weit prkijï^^eu Ïïrnign'at! en Inin|!f DitdOë^ roejs 
90!> pïiiiB^s liiidflen zt* ten binvL^lijk g-e?mitgdT thuaa k■nlTl^^D de prinfieii hüji 
WidiLTiL Kfladniig om hare liund. Een groot gevecht viniit plctftUi Ba^oe Dewa 
en Aria Fnibue kamen Lydetui liet gevecht viin Djaerit W&s;] ea Baad]ar 

[^ntomiin, ag genikea met dezen ia strgdi Basoe Dewa avarwint h onder Jen en 
verkrijgt de beide prineei^en. ttjj vidgt zijnen vader op in WidnTR Kendiuig, 
om kinderzegen te verwerven gaat h\] em gouden hert atH-kcTi. 

BI. Lt)8. In ffiri Cïft$ar ia vorst M.esa ï^mbawa van het geslacht Siloe- 
iQEiii tilt de zee; deze bad de priJiaeaaeii vsid Koeaamb^rnt gevmBgd^ i» nn 
woedend en verandert riek in Bosoe Dewa^ zijn patih in pen gouden hert, en gaai 
naar Widara E^udaug; kort dnarna komt de echte Baa^ïe Dewa terug en be¬ 
merkt bet l)edrog, maar degeen die bet genden hert heeft kiin niet verdiicki 
worden; zg vechten een jaar lang. totdat ileaa .S^pmbawn verdwgnt, en weer 
rirh zelf wordt. Ook het hert verdw'jjnt. No wil Baaoe Dewa Irang ünnfMi 
dooden maar Aria Prabor Ibrengt haar op den WilÏH, 

BI. 12ti* Nu over Ngastina, ï.^ndawati verlangt naar kinderen ; het 
blpkl: dat Koend en RoRkiUBmi nog maagd ïijo- Dit iir^mgt opschudding to 
weeg iö dpD hemelt bet feit was te wylea aan de defecthrld der mauuelgk mdit- 
gennoten* (Hier vTcrwpat do P<&j3enongaii&fhe achr^verniijir de oitvoerlge^ Eifeondor- 
Lj-jke werken, bij hem te verkrügeu.) De góden veranderen zieh in dJeron en 
doen de eopulatio voï>r mm Paniioe Dewa Nata, hp doei het schiet alt 
buoshoïd op de góden, en wordt in ilen hemel gehaald om ijemarteld te worden ; 
de vn>uweo trooTon, maar Ahiasa komt ff o troont ze. 

De god Baïwieki gaat in den bnik van Jmngwatl, en wordt na ne¬ 
gen maan den geboren als Kakun^DB. Koenti droom I vuö haren heeugeganen 
man. en wordt di^wege srwnuger^ vgftien maanden lang, eindolgk bevalt ag 
Van Darmakoe^oema, Later bcviJt zp van een zak dion nipmaud openen kan¬ 
in alhiT4 helpen S^^mar en de zijnen, z\] drmgeu zdffl in drn heniLd door om 
rand te vragen; na ccaigcn str^d kunnen zp Batera Ij oeroe spreken: deze gw?ft 
iWM wapen, zp gmn terug, opf'uon den zak^ en er uit komen Wiila KLUfdani 
en Aria Djaja Sinn- Volgens underen werd de smk gapend door wilde diffron 
in het woud, volgeDfl anderen w erd de zak rloor Darmnkoceoema opengakrabi 
Wederom wordt Koenti door droom zwanger, en haart een titid dat 

Bamhang Djanawi. Djanaka, Ardjiicna* Kawistena en Swrhilagii genaamd wordt. 

BI. ISO. Roekman], dewr Koenti onderricht, wordt ook door ffoneu droom 
zwanger en baart Kï^mhar Soehad en Sakoria Soedewa. Boekmani he^tggt vrjiw^UIig 
dea hTiind*taiHfl on gunt hemd, tuur blijft zorgen ïoor de rÖf Piuid«w-zon™. 
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Dit gPTnodcriiiscfirde wajirngverlitial wordt met een tpiqïiLïfteli}k vers 
be^dloten. 


XX. 

IIIKAJAT AUDJOENA MA^tïOEXöJAJA. 

Bnt. Gcü. 19L 33X21^3 lïeschr. bL 30—37 r, gedateerd 15 

Moiirt 187Ü. 

Een wajong-yerhoal, welks inhniid aliiiis begint: 

Een land Pantjnwati- de Tornt alclanr was opg^raTeri teo Leniel, en 
uiemani] wilde er regeeren- Drie npcnï SoegriwaT Pfpoat Poctib en Iliuiumnn 
bespreken de znak. Ook eene stad bU ^^rat tranda Koesoenm en twee 

broedei-s Ganda Widjaja en Ganda Prawata en den garoeda Patei Térdjang 
SiDtfif by hoort Tan Ardjoena io bet Pandawalandt gelaat den gnroeda de 

TTOULw Ton Ardjoena te stelen. Dnrrnti Eoesoema Tortelt een vraarsohiiwenden 
droom yan beiu itan den Torst van Dj^nggaln Miuiiki wat lies&en tot groote 
waakroiftinheid aanzei; ileaniettcgenatfliinde Toert de garbcda i£i|ji Tooruemea uiL 
Gatotkatja aobterhaadt hem en ontnccnit lem de vrouWt doch moet haar weer 
loslaten; deze poging wordt door andoren in ile liu-kt en op doö grood herhaald, 
telkena tpf wisselt zg van grgper^ maar wordt toeh door den garoöla ontvoerd. 
Ardjoena gaat haar zoeken den 8«n Februari 1S7S De korawa^'s tnekkrs naar 
de verlatene sta<i 

lötiiaachQTi was de garoeda mot vele Ijclagers in strijd gemakt, O.a* met 
Anggada en UaDODian+ De pimdita Droiia zet de korawa^a aan om Sadowa en 
KawiuhLraah te vangen* een gpweldige stryd ontbrandt; Petroek en de zgnen 
treden als nflar gew^ooote op. Sailewa na ^akoelH gevangen^ Kawmtar^ah ver- 
dw^nt, Ardjoena door Aiiggada nEiar Pontjaw^ati gevoerd. 

Op hl, 45 begint een gedeelte over de aTonturen ran Kawmtamalip hoe 
zij de nitniisting van Ardjoeua vindtt en sdcb Ardjoena Mangoendjaja noemt^ 

Evenals het v^mfgaamle stemt ook bet volgende in hoofdzakeii o vereen 
met eod. Leid. 3211 (LXXV)^ mi en lian met eenigaziiifl andere namen. 

Het schrift is onduidelijk en de tanl zeer gebrekkig. Achteraan een vers 
over de l^eteckeiiis van vele in hot Ttirbnai voorkomende Eigennainen. 

V'emctding verdient dut het slot niet een gevechti maar een algojneeno 
Terzoeniug ia. 

Ander bandarbrlft: 

Lritlni, cod. 3211, CataL, bh 62—^4. 
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XXL 

\VA.tAN(i AlilJJOENA, 

Bat. Gou. 244, 33X21 cM-, 202 bU, 21 r.. gedateerd 22 Mei IBÖT. 

Dit eeae iulMidaehe li^eaiiinekting. 

Eveaala alle yoor deze inrichtiDg door Moehainniad Batir ibn Sj31i*=ait 
ibii {ledimaQ ihq Padli „toeksng ndjnr anok mëTigadji^’ geiüoakte Lnelcen is 
üok dit zeer uitvoerig: de huuqtrgs per ofieliE, ia ƒ fl.10. 

Dit op met roude Iguen bijdrukt kaeboekpapier geschreven waiangverhmtl 
lieeft deji volgeiidea mhoud: 

lu de PandoKvatad z^n Bima Aria Hoepu ToJa Mëndala Giri, Ardjwnn 
Soerialaga EawUtaua, Sakocla, ^adcwa, Eatoe Piiudawa, Gatotsoera Peringgan- 
daiii, Miiiautawau. Mïnatiï radja. Angkawidjaja. Tan dj oen g Auoni, Dropiidi, Siwm- 
badra, Söri Xaudi, SSmar. GSroebuek Nnlagureug. Petrock en Tj^moeiia. 

Ardjoeos uit xich over de slcrbtlieid vtin OnTatvati (in een. gesprek niet 
locale Bataviasche aardighe^lcbj; kg vrordt ziek, allen doen geluften voor zijn 
kerstd, eo hg herstelt op wns. De vorst var DjËugguJa Darawnti ftcbt zicli en ïgne 
Vttijw bdeedigd, {‘D trekt ïiek gebelgd naar Xgaatina terug. De pandoc-prinaesHen 
waren: K^bon Aroem. ÖUri Kaudl enDropatü; verderwareu in Ngastina Pandita 
Droiia, Baludewa, Karna, Boeloesrawn e.a, Daruwat? vraagt om hulp tegen Ardjoe- 
na; een geveukt outataat tnssekou ikimka iJu Wir.'maeiiü die verliest. De vorst van 
ï^eiiggala doet eeu eed on zweert Ardjoeitn te auUen ontknoiden; enkelen 
wanraclniwea lüuirtegeu. dorli zonder gevolgen, sommigen worden geïmigeii 
gezet. De vorst van Martn krpgt kat Ardjoetm te onthetofden, ileze geeft ziek 
over, en het Eifgehouwen hoofd wordt naar NgaatinB gezonden. Angtawidfaja, 
Bambang, en Soendnri omhelzen het lijk; het lichaam gaat met hen 

onder de aarde en T(}lgt het hoofd op deszelfs tocht Loven deji gmnd; onder 
het paleis aangekomen hereeuigt zich het lichaam met ktvt hoofd, doch Zülb 
geackiedt alleen des nselitB, overdag ia het geacheiden, De drie medegeliomcncn 
hebben verbodcno liefdes; spoedig wordt dil onhlekt, een groote Btrjjd ontstnat, 
fxitaillaiLH ironlrn iieêigereld. Ardjoena wint steeds veld, eindelijk vlucht de 
vorst van Djftnggals in den kemel, waar lijj opgenumen wordt. In Marta is 
groüte Dpg? wonden heid en € ugen ijs tbeid, 

BL 75 . Dl' vorst mn Xgwrtiua vraagt hulp üi Langka Dimctja, im 
bergt zich daar met Dronu; Angfenwidjaja valt die stad aan, Anijoena bestook-t 
dcD hemel, miuir ^a^ula onthoofdt hem. Zijn lichaam wordt in do rivier der 
widflilari's geworpen, uit zijne ledematen ontstaan Ügekniaroefsi, fioekmadjauls, 
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Soekmamatjiiin en Öockri nwaj'iia. Wi(ïiiE]nri^}ï miiuieküaefl mei kent groots 
beroprin^ in de natnur te \reeg brengt; Arrijoenn Iierkeft, de vijf bestryden de 
góden; dezen vluchten urst den berg Pararoe, worden vandikar veijuagd, vragen 
OYRriil gni hiilp, ook bjj den aee-godt iUe sich echter aan Ardjoeiia ObderwerpL 

BI. 109. De góden nM-pen de hulp dor mü in^ gveml achtervolgt hen 
Ardjoena, die zich telkens Tennoiiit en zoo hunne hulde ontvangt. Bimaj Sa- 
koelii en l?^ewa worden ongerust, en gafin naar liOngka. waar ARgknwidjïyn nog 
atrydendfl waa; Gatotkaija belegert die stad om Dai-awati te viodens ook Ardjoena 
komt doars algemtene vlucht naar Marta, De gorleii roepen de hulp van den 
vorst van Marta in, Ardjoena treedt in onderhsiideling, en Darma Koesoema 
el&cht Kyne onthoofding,, h^ wordt onthalsd, nn vpn lichaam op den idoen-alom 
geworpen. Ontzettende droogte gaat heersehent alles Tcrsmnrht, men begript 
dat Ardjoeiia'fi dood d amTan de oorzaak is. de góden word en gedwo ngen liem 
te d(>eii herleven, velen. o^n. Dromt, verzetten zich daartegen p de on(?enigheid 
Eiutaardt in strijd. De vier uit Ardjoeiin ontspTofceDea gaan naar zyu Hjk, hunne 
Trouwen de widiidarï'a volgen hen en kuiSHeii het lijk: nieuwe vrezenaontsta^lil, 
Ardjoena herleeft te njiddeu van hot strijdgewoel. De vijf nieuwe Ardjoenu’s 
worden door den üp{>ertfte der góden naar Mnrta gebmehi, eindelijk valt er 
regent de strgd vermindert niet* allengs verdwijnen allen, en zoo eindigt 

de strijd* De góden vragen vergiffenis ann ArdjooTia; algemeene verzoening, 
feest in Marta, De vreemde vorsten keeren nnur hunne lapdeu Lemg. 

Een tE>epaf=j^c]yk ver» Ijealmi het lumdschrift. 

XXÜ 

HIKAJAT POERAJjiAKA. 

Bat. Gen. 178. 34X^1 cM.» loO bU 17 r., met vele groote platen. 

Een sterk Babiviaaseb getint wajangvurluuil van deu volgendeu inhond: 

Sangjang wil een menseii maken co naar de aarde doen aldalen. Na 
een poedja van negentig jaren kwam er een ïiehtglmLHf eu daiLruit een jonge 
man* de gnd noemt hem Sangkara en geeft hem de widadari Asmajawati. die 
met hem naar de aarde gaat; de god draagt het hemelrijk üp aan Sangjong 
Poenggoeng Bntara Gwroe ea vemndert zich in h>eriih Ht^mnr om Sanggara (iic) tc 
Tergezellen. Zy tooveren de a tad Soekta DöerdjEL te vüoriïcbyn+ twee malen achtereen 
komt een eyedoon hensvena een It^eljjke man op Sï*iiiflr"s gebed te vooraeh^a' h\\ 
noemt beu Cr^roeboeken AuggaUnk Alias Potroek. Sauggara ki'ygt drie zoaeut Sun- 
tanoe^ 8umhïwam öu Poeraaarm Over den tweeden wordt niets verteld* de eerste en 
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derde gaan zwcrveu met S^mar, Oëiwb<M!k en Petroek liDiidErdpn jaren, ïindeij 
Dewi Stu'wfiti met wie }9ljiitanoe« op veniaek vsjj Sanggiim Jiuwt, waarna deze 
imar den hemel terugkeert, en SéutaDoe cm Poeraannt zyii rijk Tcrdeeka. Speeilig 
guat Peerasam weer zweirrm» en gaat met de ptmakawau'a naar den Parasap, 

Bnhtm Ooerue Toorriet de komst Ttm tenen din grooter dan hg jsi van Poiv 
rasaru; Iqj gelaat balara'a beni tegen te kuudeij, langdurig atrijden zj,i met h™, en 
verlltr/en en Tonlwijnen; Tier nnderen vnUen nnn als wilde dieren, met het-jiel/di* ge¬ 
volg; PiMNWinru begeeft zich. naar dea l’arnsne, Sfntauoe heeft >71 tiissthen eenen 
zoon Kaden Përhata gekregen. Honderden jaren ia Poermuini in tapa; Bntnm 
Queroe zendt vier l)^atcir»'a als jongo vrouwen vermoind en vorgcaelt hen zelf ; ïjj 
iniiditen den luweot ai te lelden, zonder gevolg. Ook Hntam Hjagnt ivcndt iwne 
vergeefsclie poging aan, twee vogel» nestelen op zgn honfd, docL tig beweegt 
zich niet, vervloekt de perifö die tot heden toe niet vele jongen meer krggea. 
ihui stnakt hg den tapa en gaat weer zwerTen raut ile andpren. Eerst Aan eindigt 
dp lierüering in dc natiiar. 

BI. 37, In Wirnta was Bagawan WangsapaÜ, gehuwd met Wargawnti 
en doehter Hammis met aeti mooi iiiterJijk, maar eun onverdmgeljjkeö stonk; 
haur vader gelaet haar overhaolveervrouw te worden pu aan iederen teiïigcr 
inedieijü te vragen. Pwrauani komt op haar veer, besmeert de prinses met 
koenjit van den Panwoe en geneest liaar; zg geleidt hem naar haren vader, die 
hen dwrt huwen, wnaru[» beiden niinr Soektadoerija gaan ; zp wordt zwanger, 
en hg gaat weer tapa iloen. S^ntaaoe wordt verliefd gp zgne Behoonzuster 
Karamia. tracht hnitr te bepraten, on zg am er een eind aan te imikcn eischt 
als liefdepand zijn knd, Zgu zoem P&rbata bespiedt hom en wil uit nrgtriiis 
Harainis dooden. wat tsemnr verhindurt door met haar in het Ijosch te vluchten. 
Den volgenden dag mist .Sfintoiiüe zgne vrituidin. en volgt haar spoor; de Hchter- 
volgden k-ümen aan den berg waar Poerüaam in tapa ia, en kminen hem niet doen 
ontwaken, cindelgk maakt Hornar hem door zingen wakker en vertelt hem alles, 
Ifeiiöinw' komt ook daar »p zgn speartoeht, lig hevra;bt rooj-asara maandeTi 
lung zonder te eten of te drinkim: da bosaehcn verbranden door den gloed dor 
krifigpn^ de geheel-e imtaur \b in n|iiüliniJdiiig. 

Onder Batura Goeroe s schaduw bnart Kfimnijfl eeneu zgou: Gnuggasoeia 
die nlnis uaar zgnen vader vraagL HL 122. strijden de broeden?, de 

hemel verwelkt, de aarde beeft; nlle dieren sterven; dit duurt ja ren, Eiiidelgk 
Bcheidt Patara Djagnt hem, tm voorspelt de komst vnn Poemsara's nazaat Bam- 
baiig I^iiaawi. die Ardjoena geBBanid zal wgrden. Jlet wruk in bot hart geven 
dl! broeders den slrgd gp. de góden beloven roerasara dat Sftrtanue cu zjju 
zaad zal gestraft worden, Stei-da smacht Hariuuis in bet bo«ch: dnar iiet kind 


fiteeds üiior z^nen TÊilEr Tmiigt, besluit zg niiar Wimta te gsan. ï^oem^ant 
hourt tu den ^luap eeii kind huilen^ 

Ëiude abmpt 

XXllL 

LAKON ÜJAKA SOEKAHA. 

Bat. (k-n. 240. aa X 21 en; bL, 34 r. 

Uit inlimdflchc lecsijiriehtinf^. 

Inbond: 

Pontlita Dipfl Koesoema op den InJra Kila kr^gt eenedoülitei'lïatna Sari. 
Deze droomt van Anljoeua m bet pitiidawriljuid^ en kwijnt vun iTofdeaTerlojigeüj 
ile vader verandert ssleb in een vogel m gaat Ardjocna lokken; deze volgt lieni 
OD den 22^®“ llrtoLer 18!^4 huwt hij met ile dc^cljtert die hy swanger aebterlaat 
om te gaan doen op den Pakeinhn.ngïiiii waar een pcmdiia b met dochter 

RaLnnwati; met haar huwt hg. en laat haar zwauger aehtér. Hij komt tenig 
iji het pimdawalend bj} Stwmbfldra en Séri Kandl, zgne beide vronwen- Ratna 
Sari baart Djako. Tilnngiii» St^ninr voedt hem op^ later gaat h^ zjjnan vader 
zoeken* Ratunwati baart Bom bang doekarar óttk die gaat zjjTieq vader zheken, 

Vqr«t Raodaiia^ met dochter Danoedjawall wil alle pandawa’s vecdelgim^ 
ÜJnka Tibingin ixibter OTcrwint heitL BL 22. In Ivaiung Iv^ntjaDn is Parwa 
Koe^oema met dochter Birantawati die alle pretendenten afwgflt; de vorst, van 
Antina Soejcidana en Pamlita Droua willen haar doen huwen met DoerRaieua. 
De vorst der pandawa^s Darinaw^angsa heeft eenen zoon Panljswala, die de 
pHnsi’s van Kftnuig E^ntjnjia laat v ragen, een gevecht ik het gevolg. BL 
Djaka Tiliiïigin mengt zicb in het gevecht en winL wik Ram bang Sookara 
vecht mwle* Zg heiden en de gezant van Astiim Ciatotsocra Pï^ringgïitidam wor¬ 
den b{j don Torst toegelaten; itg kennen elkander nietn moeten elkaar bevechten 
en domloQ elkiiar. 

De lieioe] komt in henn^ring^ Batara Goeroe laat levens water brengen, 
waardoor zg herleven. Noroda maakt hen aan eltnnider bekend. Djakii Tilangin 
bniiVt met Biranlawati, DuèraoËana is nflijverig en wil haar bezittcD, en ontvoert 
haar. De afgezant komt in het Pandawaland terug niet Hoetara^ dien Ardjoona 
üuihehit; ook Djakn Tihmgin komt tbuir^ Ardjoeoa^ Boekamr Djaka Ttlatigin 
en huiuLC volgelingen gaan nam- Aatïna, wiiar apoedig stqjd onldhiat Dciersiisena 
wott daar niet zijoo ontroenle geliefde; hg moet vlnch^^en* Birantawati wordt 
bevryHl, bjj wordt gevongeD* xietina varwoeKt^ de vorst cn Droaa verbergen zich. 
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BI. 67 Da^töreta zich ale iKÉUi^eraii Djatiwitanat hij h^lpt 

d(JD vorst tip DroDii, ontmoet S^tmr en de zijnep, en wil den aleniel der ge- 
Tangeoie hem&chtigcn. verkrflgt ilied, en bEvtgdt de gevEuigenem Hemknirde 
Te vergeefs bestrijdt Ardjoenft I)jtktiwitiiiiat ook Bimar vele weken ^ ^wïk 
l^ruboo Djenggala en byu» iiUen uit hf^t Pandawelaod worden gevangen. RL 7Ö, 
Poniioe Déwa incarneert zich als paogeran Djatiwilagn^ hij zal ie Panilttwfl'ö 
helpen, ontmoet Ardjoena ep Bima die tupa willen gimn doen, brengt de Ije- 
zwiiinden weêr hy, bevecht Djatiwinatu, ovexali Lti de zee en in den hemoL de 
gttbeelp natuur komt in ben>eriiig. BaLira Goeroe bemodt er zieh medet wn 
zendt Naratk om de vlechtenden te scheiden ï Dastarata krijgt uiigelijk. Allen 
gaan rmnr den Büeralaja terug. 

XXl\\ 

lilKAJAT AGOETNG dAKTL 

Bat. Gen. 26ü. 33 X -0 cM,. ISS bL, In—TT gednt. IH Oct. 1892. 

Uit eenc inhinianlie lee[dDrieliting+ 

Inbond' 

Ratam Goeroe is met fjarada in gesprek. God Agoeng Snfcti mnftkt 
opsehuddipg met de widadari'a. De twee godon voran deren zkdi tn vlinders^ 
paren met wy^CBvIinderar en hemeoieD bonne gedaante^ maai uit die eopnlatie 
ontntami fïiitelbare hnarmpsen., die allen plagen door hevige jeuking. De góden 
willen Agoeng Sakti wegjagent h^ wordt vermorzeld en herleeft, wordt weÊr 
stoL herleeft weder^ hy is winnende. Batara Goeroe en Namdni ten einde maiL 
zoeken hulp op fuirdi'^ nu viadeiL een koperen afgoihibeeld; dat beeld guat leveui 
zij noemnn hem Batara Toengkangt en deze zal hen helpem Maar Agoeng Sakti 
bad een gouden beeld gavondeut doet het leven eu noemt bet Agoeng DoekaL 
deze zal heiu helpop. Hij ontmoet Batara Toeugkang; atryd^ Agoeng Sakti 
vervolgt de twee godcPi deïcii vlochten naar den Paruaoe^ vragen nederig eeuen 
asceet nldtuir om hnïp; h^ blykt memand andera te zyn dan Agoeng 8flkti] 
zg vluchten. 

Indra die in den oceaan geworpen was wordt door Agoeng Sugara gered* 
de andere góden komen daar, en Agoeng Sagara is weilr Agoeng Sakti; hg 
verandert zich in UaiiomaD en in vele onderen. BL 70. Brahma doet tapa in 
de zm om de jenkiog kwgt te raken; Agoeng Sakti wrsi balkt den vyaud ab 
Agoeng Boeana, woèr vluchten de góden* naar den hemel vlieden zy* en 
alnibea alle toegaugcji. Agoeng Öakti doet zich voor als mËdieynmeeiitËr^ wordt 
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bhiD^rigipIatfii+ züsiELr weldra cintJekt verdw^nt ^ïd verandert zich in geul 
Kamadjnjfl. in Agoeng Nagam, geeft daBT Iéb in kitóaktiftn. en mimkl zicïk bekend* 
Str^d onUfnat. De góden 3 cioti in kunne bgekeu dut Sï^ciiaT heii redden moet vier 
hunner gana hem roepen. Itnur liy ie niet wrvkker te krygon uil zynen ^loapi 
zy Toerfcin hem alapendi? naar den keuaelt ook d.iiir kan tiieii hom niet wekken. 
Nn mwteo de Poüdtiwft^e li-elpen, twee godeii gnan SnkootflrTOin balen, 

BL 107 . luLusschen stryilen uog Bntnra Toengkang en Ag^ïeng Üoeküt 
in alle elemeutent ook in den hemel; dimr wurden zjj kmnfi, mi tut 
gcffmiwl Sakoetaruraii beveeht Ag^^eng Sakti, doch moet ilen atrijd opgev'eii. 
Nf?g ateeda «kupL Sï^aiar: in het □jmphenverblijf Ésebrikt hy wakker nitzytieii 
dr-CKiiïi^ eq ia zeer verbiafidt en uok uutlintet otndïit hy eenen tand verlorea 
heeft Op «eim duontthict Snkoetanima Agoeng Bakti^ deze vliegt lU aemar^s 
mond, qn wurdt taod. AU en Torhengeu sdeh, de helpepii gnnji tiTug, 

XXV. 

WAJAKGA'EIK HALEN* 

Hat. Gen* 220, 35 X 2lVi oM.. Sï bl., 32 r. Latlimcli ftebrift* 

Notulen IflTd. bl. 30> en lS70, bl 12:1 

|>it met bleekeu inkt geach reven tIS bevat drie Inkuns; 

bl* 1—3Ü de lukou loerab&jn Hukit: 

* 37—59 ^ » Müboxüdja Ba lade wa; 

» 05—S7 ^ » ALarakmma. 

Uit de afuigebaalde plLuituen der Notulen blykt rhit dvzc wajangverhnleii, 
die te Bntavia vcKirgcdrageu wardeu, door G^ Buiken Biiët zya uiingebiideUT 
eii dat liet eerate nit don mond vuil een hiiiajongeu ia opge^cUreven. Üor- 
spronkelyk waren er vi^^r verlialen ; bg Van der Tnuk, die Over eeqe uitgave 
zoude ndrieeereiii ih een, Biuntn Kueaocina, varlurt^o goraukt. 

XXVi 

HTK*UAT TJEKEL WANENG PATl L 

Bnt* Oem 132, 32 X . 170 bL 21 r* 

Notulen 3 Febr, 18tiU, 11 t-, 

Ben byna geheel vergami en verteerd cxemplaaFt geheel uulet'Bbïtar., 

A^ourin *tAlg^' SecreUrÏH Baud.” 

In Nut, X\TI[; XIL aub No* 17 atoatt iibet eïndn viiii dit frïigtneiit 

VtrtiinUuliEiirva % 
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kluit ^ch oaD het begin van dat. hetwelk in Na. I3T der venameling Ton 
de Wall ia eertfiit.” 

XXVU. 


lllKAJAT TJEKEL WANENG PATI IT. 

Bat. Geu. 139, 35X22 . 23t< bl., lö—19 r. 

Dit LLS. ia eeue copie van L 

Het heeft geheel deuzelfden Inhoud. dezelfde eigennamen en htdzelfde 
nbrnptp slot tnet dezellde woordeq «la cod. Leü 1700 (LXX VI), welks mhoad 
in Jti^boli'a catalogus bL G5—Ü7 geresumeerd in. 

XXVIU. 

RIKAJAT TJEKEL WANËNG PAT! TU. 

Bat Oen, 142, 23x1? cM.. ded T, 970 bl., 15 r. dw! 11, m bl..l5r. 

Naar een liö. van Van der Tquk en dat van de collectie t, d. W. 
No. 130 door Kaden Djajn ïlHpoetra €>verge3ch reven tekst, voor eeu Jee] cndaeli 
bewerkt door genoemden geleerde en L, W. C- v. d. Berg. 

Tot bl. I(t2 zijn aan den voet der pwgiuaa varianteu aangegeveu; even- 
zoo is deel D ingericht. Het geheel is ontstaan door een b§ genoemde geleerden 
gerezen plan om eene uitgave dt^r hiknjat te bewerkim 

Voorin ataat wne aanteekeuing van ,. Kaden Djojo Sipoetro*': 

I. „Üikajat flan* torwau t. ± Taok dati no. 1—404 moepakat samn 
hiknjat jang ilari twwan van de Wnal, dari tio, 1^18, abin hikajnt dnri 
toewan v. <1. Tiiiik nda lain aeknli ^aribuijn. 

II, Hikajnt Kelnnn Praboe Djafca eaja prikna dari no. 172—491 amnoewn 
moepahat dengnn hiknjat jang dari toewaïi van de Waal i(oe, dari no. 4|g 
sampe djilid jang kedoewa no, 304.** 

Daarna volgt eene Ijjst von alle eigennameij die in hrt ver baai voorkomen. 

Zie verrler auh r. d. W, IdG, het folgende numniur, 

XXli. 

HIKAJAT TJEKEL WANENG PATl IV 

Collectie V. d. W. 130. 33 X ^M., deel I. 59(1 bh, 19 r., de.,] H 
528 hl., 19 r. 


Ilei IjËgie : 

1 I I JC É t . ^ ^ J . ^ ^'4 , jAffcAfckmi 

J w (1,/^^ > uf >> ^ -7 

’^-U^ ^iijujïii’j ^ fcX^. j 4,-i^ -> 

0v4."r den tHjrpromg van bt‘L verbnil würJt dan bet volgendi^ mcd«giiikelii: 

A^lüfiijefL ditjjirïtemken üleli OTïiüg Jaiig anipoeisjFi ini dari padft dakng 
8iiètaLni[lü auniaDja gabdi juüg aiual niadjlioer kaj^ada tatmli Djavra d»ii tauali 
Midajuè ^JkiliLLdau mLkka adakh dalüug Ëoemlrada itoe adalnh ia m^narDeb bïrabi 
akan anak pangenin Ariu Dfaja Wimba ïiatiniuja maka anaknjn itoe b^rtiama 
Kaden Tjiuidnidewi U^rliiloe »ungat Sïalk piLmauju aabab Ltoelah dïkRraiigkü'ti 
KOentue lalakqii ini soepajii dapablfdi p^nghiboer kati Jaüg biraliinja itoe dau 
>i^jepaja lipnerlab d^adani jang ditlikbuii batiiijH Itue dan ilalaiïi itoeiKiii birahi 
dimana akan bilang d^pdam itQo akau pë^ïnja djuega puun iliilapg ililjarit^fakën 
ini arakfan maka adalah karangan iui s^akaiiar mi^ngambiJ adaiija djoegü karËnu 
tiduk t^rsautarkén dirinja niepaiija dsinpada ^ang^Li: niabük biriiliJiija itüe ll^bih. 
pijela BËgala tueau jang arif djip bid^ak^ana ii]i>niatoet dia kar^oa pam 
dalapg orang jan^ ti^Iah ddah ehabark^n diririjfi Ingi maka barong kiilm-ng dan 
ka ka win ^Qi^rgbit: tër^bitpja diMbibih dalang tahoi- nkmi ï^Iah dan h^nnrnja lagi^ 

Uaaruf» begint bet verhiLai aldtiK: 

Ia drn hemel zija Habira Ajiiuani Dew'a en AËiiiaru ÜjAja in^t de andere 
den geiioegelpk b^een, Butara Kala bad de w'ereld madgerei-^ en kwam Üatara 
A^mara DjajiL, wien hij rertelde dut ullau up aurrie ^^nveel stiller wau iJan wreliiert 
tnen de pandawa's er nog w'aren., dat h|] bévondea liad ilat ket land JaTa 
Zitïer gesckikt w'as voorde góden om duar vonkten te worden, Hy veroorlncift Dewa 
Ajümani Djajii naar de aarde af te iliiknt «udiT beding dat lip &Lng Dewa 
tüt patik zal aanstidlen intlien liij Tfi^rat wordtv Met desen en zpne vraTJT¥ daalt 
liii af pfiar den liidrakiia. I'atara tloeroe en iJatarB ludm vervloeken [bitani 
Dewu ^nglaiig Twnggal. en doen liein wordéMi tut puenggiiwa vaii Arjijneini, 
wael: zij willen ^.m^ndjutliken B^^ntoe lalukon dart pada Saiig Ardjnena^^- 
Ontbieden Ariljoenn en ^^luhnnidja LV'nriti:awangBn: dezen komen met Sikoeln, 
ËildewA up Bang Tïima; Üuiura Hoe me vertelt tian DarniuwangHa dat bij over 
Ardjüfpa w'il boBchikken^ MkarC'ua akoe Iténdakluii bërboeat aoeatoe lalakün 
fNMfpujn liidi^'plah ïianiamoe didniam dueiik ini''. 

rv.Lania gela.4t de |^ijd AïdjoéPa ZJcb te Èpeariieerep In Jeii Vïiïvt van 


36 


K'nripttii, 0u Dewi Samondura in den vuret vati Djiha, die Juiat tap» doen op 
het eilïuid Noeaa Séri om ile gudi'ii iiia kinderzielen te rragen. Sajiyjftijg Toeng- 
gal KTürdt eeu saTodjVblociu lu den mond T&n Hnngkii. deze geeft dj^n-an te 
eh'ii luui zijne vrpnw die zwfmger wordt; Ardjoeim doet zieh een pinang mwdfl 
wtirdeu en vült in doo schoot van den vorat vun K'orijmn, die er zijne etdit- 
genfKite vnn te efen geeft, de Pftdtieka Malwdcwi éet er een weggeworpen etukje 
van op, De vorst ran Daim komt vi> hetzelfde eiland Avm.-/ doen, wat een 
feestelijk eümtmzüii geeft. Dawi Öamkadm doet zieh nla wne bmmga teodjoeng bij 

deu vomt van Daim neèrvollen. hg ^n zijne vn>aw eten er vnu, eo dePndoeka 
Mahadewi raapt een stukje op en eet dat. Eene vroolgke vischpartij bealtiit 
don dag, en men besluit het verblijf op het eiland op te breken; de beide 
vorsten spreken af dat kunne kinderen, zoo ze van ongelijko sexe jsijn, met 
elkander zrdlon Huwen; zij kumeo resp in Knripnn en Daha oau. 


Tot hiertoe is ecu belangrijk verseliÜ met eoi Und. 17Ü9 waar te ne¬ 
men; zie dén tJatoL bh 65, twiwdo olim.'a. 


Op bL m wordt verder verhaald dut de J'adueka Likoc tan KoricHiii 
bevalt van Kaden Kérta Btieana, bggenaamd Enden, door de menseben 

genoemd Alocng Koripau; de p6nmijs.ieri kon niet baren als haar tgd gekomen 
is. wichelaars vooftpeUen de grootheid vim bet nog ongeboren kind. en gelasten 

den vorst wederom minr Nnesa Sari te gnnn om zich af te zonderen. 

De beroemde dalang Awnug Sari vertelt dat totm dc vorstin ddne maand 
zwanger waz, de vrouw van Ki Rmigka bevallen was van een zoon die dadelijk 
spreken kan, zjine gedaante verandert eo zich vooratelt als Sangjm.g Adji 
of littmar, die Ino in dies zal helpen en een langen lokon zal doen oote 
staan; hp troost zjjne onders gver zijn Wlük oiterl^k door hen er op te wusm, 
dat anders geen lakon of kakawin meer zoo gemaakt worden, en toont ban i« 
het geheim zija ware gedaante. Hg groeit op en wekt ieders loehlust op. 

Eindelijk bevalt de vorstin van eenen zoon dien een oode asceet den 
mmm geeft van Ino Kértapati rtendakno Moerangga hijgenmimd Raden 
Aamara Djajo, vele hnoge ambtenaren bieden hnnue zonen aan als péngosoeh van 
den prins. ül. Djoeroedoh. l’oenta, Kertala. I’rasontn im Toeroa. Wederom fcrijwt 
de pftmiajsoeri e*nen zoon Tjarang TinnngloeH. bijgemiamd Raden ^ 
on Iikter eene düchEi^r ^ ' 

ni. r,0. In Doha waa enkele jaren na den tenigkeer vmi den vnrst de 
Torstm zwanger geworden, en bevallen van Raden iialo«h l^asini l'neri Tjan.1™ 
Kinum; Ken Bajan en Kon Tjindmig en Ken Daainni en Ken 1'ëtelangsn en 
vele anderen worden aan haar toegevoegd. Later krügt de voratin eenen zoon 


Ij Lftttit; IÜIwifD€ni]qjrïïJL 
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Kiidt-u bfjgciULttmiL Rki1+.*ü Perbita Éktri; weer liitc?r wordt Railim 

f.lalüélï Adjöng gehortoi, en ook Raden Cialoeli We. 

RL 3L Ln Uimdjqpahit wordt lüideu Huüghnug Djaja Ipdra geboren; de 
vader zoekt vrienclvehap Tnet den vorat vhh Rurlpan, lik uen iteer biï^nderea 
kria voor iieni limt maken ^ terwjjl Uy twee woaderkiisaeu voor de prinaed vuq 
K orip;m en Ddia beatemt; daarna wcjn.lt dts ^rieiidaalia]i gesloten, onder luui- 
hii>diisg Van vele gesebepkan. 

Hl. Jii Angaokii bevalt de getualiu vnn Soekma Djnjii vmi Aatra 
Widjajïi. Vele jaren ilonmii gelHüt zyo grootvader iNamda iiem tajiEi te gioia 
doeu op den berg Si la Unratn^ w^ujir tiy Bangbaug Djaja Indm ial ü ntiïiE:teteii, 
met wicii vereenigd hy de wereld zal overlieerck. heu; Indra wil hem tot onder¬ 
werp maken van een kagini lukoii. J tl MandjapaliiL dviingt BangbeuigDjitja Indra 
zijne OLidera Lera. te laten reizen, en zonder hun verlof gïuit hg tapa doen op 
den Silü Banita; fcij noemt zivht Artjur Djaja Kasui^kma en Astra Widjajii 
noemt sdüh: Adjar Adi Soekrna, 

lü Rorlpiin en Jn Dahfl gaat liet vroolyk toe; het pinii rijpt om voor 
Ino de hand van Tjandra Kii^na tr vrageu* 

lil. l:2l!. De vorst van flag^^lang krygt oen zooo Sang Mjirdjaja, biJ- 
genaaind Raden ^irmtri docliter liaden Angliug NingratM 

In Koripau vermaken liio en zijne kadajon'^s zieh kointelyV^ 

Het huweI:yksaarizoek wordt gedmm on oang^nomeni grooto vreugde 
heer^tht in Koripanr waai'dour de vorst zijne op Noesasari afgelogdc belofte 
vergeet. Dat bemerkt OatiLi-a Rala* die S^jtja Windoe ab straffer wil gebruiken^ 
lEenst op bl. 140 komt deziï Sotja Wimioe ter sprake^ lu cod. Li?iik 
ITuO reeds op bl. ö-: tronwena de aitvoerigheid iii dezeü tekst is oogfieVenain'd*) 
Sotja Windoe wordt ia ilcn droom vermsuiud lm* onikhodelijk te maki^n 
voordat Eiij groot ia; daarna h het verhaal geheel zooüls io eoct- Leid. 1701^ 
welks bi Mit (l.%ta!. bL 67p r^ 1) hier samenvalt met bL '21^3. 

Het begin der tweede alinea van ïip aflogeliaalJe mtalogna-bhidzijde valt 
bier op bL 25d ; do nninen der vier prinsessen zijn een weinig anders ten oiin- 
zion liarer lumkn. 

Het verhaal van dco hoedjangga K^ln^na Brahmana [^eod Lojd^ 2283, bl. 
130) begint hier op hl, 308* Verder ia Cüd. Leid* 2283, bL lol ^ bl, 332. 
bL lti4 aldaELT = hh Sfüd hier. hL 202 aldaar := hl. 3S4 hier^ bl. ^11 tJdauT- — 
bl. bh 21S *) = abbar bL 452 hier (Ki bJef i,L£i .j» _ . 

hL 34T aldaar hK 3Ö2 hier. 

De komst van K^lana tlotding BatÊmt uit Baletnbiiiig wordt hier op bl. 


J) Dit LUkt ntU ouwursrliCJaiyii. 



3 van ihiel 11 vtrtaeld: lanilf^n hei?ft bl| vulgeua di^zeü ttrkïit veroverd, 

FonrdELÈ Ug Maturam oüflonvierp* Dc gebEJorto vait Tjitni AugUug Ikja wordt 
vernield op bl. 86, waar üok die vati Meaa TEiiiiIraiüiaii verbiuiUl wordL 
Dv uaam ]J^3y- 

(let bêgiD vru het beleg van dntja W indoe, tevenïs het begip thu eod* l/eid^ 
2'JS4, valt bier op bU 189: de Elin^aDeeasen-geeehiisdeaia begint hier op bL 
3iS. BJ. 192 VRü ilien codei valt liiér üp bl. 456. 

Bewa SoeknmnaRrt beet bier SoekoiuaataK. overigen^ ia tui Ijet etude tiie 
de inhouii van lïat H8. bier getronw terug te vinden. 

Aan het abt wsirdt opgeiuerkt dat dit verhaal ait oude tyden is, eii dat 
dergelyke rEibideii thaiia, ab üiet overeotikomatigden niet geninakt wijrdep. 

Ter veïgdjjkïng met év elüiteD mt cod* l Til9 en 2283 ^^atJiL bL 72). volge 
het gedeelte van bl. 38 uit dit H8, ilat de geboorte van K^^rtaboeana venneldt: 

^ ji 

V'^ 






XXX. 


IHKAJAT T.IKKEL WAXENTt PA Tl \\ 

(VilkvtLe V. J. W, 137, 31V, X c>T*. 17»» bl. ;!3—24 r. 

De bl, I—ti3 lnjhbpii Ewi ïf;i!T ïun ik inw^rkiiig Ta« drn iqkt guleden 
du), xy l>ij dr mhuik nanrakiDg diteén rnllen, pn nu korteu tyd gi^tircJ oule«»- 
bonr zullen zijn. 

pil HS, bevut een rm^K^ut ditt begint knrl «Mtr liet njitreden 
vnn den biM*ilj)iaggH Kf^Iiina Brahinuriii (ta [V np bl. 3UM1, niet de wuiirden 

aÜa—J u:>., XcaI 

die in tV op bl, 3l>3 Q. 3 v. o, Toorkomeo. 

Het frugment eindigt in de lh>%tiry¥iiig vun het hiiwelgk viin Psiiigeran 
Adiputi in dugfliiiig. De Umtïitc ziq begint: 

^;;1J ^T.J ^ tLl^l iijL, 

Deze Bfdorden »mdt men in lY op bl. 41», r. 1, de zin wordt niet aln 
daair voortgwM^tt maar voonien raa bet volgcndfi slot; 


^ji ^J 

Qp de eerafe Btbutbludag^'^* «laat; Alg. Swretarii Bnnd. eii daaronder 
drie regela «ndjamti-ai-brift; op de tweede; ,Teii gebniike nntvaiigea misa. 
Eorate Serretaris van het Goov^v dd. 5 Jul^ iBah, JJti, 1241'. 


XXXL 


ÜIEA.TAT TJEKEI* WANËNfl PATl Vï. 

(’olleptie C. St n». M X 21 eM., 658 hL. 17 r. 

Voorin ataat; ..naar een HS. van Batavia, thaua in het heïit van H. 
X. V. d. Tuut, Batavia 1^70'*; dit HS. la niet identiach met eod. Leid. 3245 
(LXXLXJ. 

De reilaetie ia korh^r dan vati IV, het, verhaal is hctKelfdeï aUmi heet 
Dewi Samaudam hier: Dewi aueoihadra. De gekKwte van Ftaden. Kërtïi Boean* 
wordt vermeld op hl. 37. die van Kaden (Jaloeb «p bl. 4H eo van Goenoeng 
tiari op bL 60; op hl. 81 moet hl. 60 Tolgea. 

Ter vergel^iking wonlm hier de viioniaamstp capita vermeld: 


Bl. «1 



* lól 

LuJ 

1 

HhJUwdjpl 

** 164 

Sjj * 

lm 

. 175 

^JlO cJ-'^ ^zj'ÜjL * 

» 

* 2U3 

^jryu.) uliH AL..r;U* * 


» 263 



» 315 

ililjSVo Ji'/ * 

» 

> 378 

vf-f '■fp'^ pv "■ 


> 446 

^!j * 

» 

-m 537 

!;ƒ*■ 'ïLh' P'* ^]j 

> 


liet alut, de viBr Iuiwe1{jken, wijkt ecoiguiins van IV af. 


XXXLI. 

H1KA.1AT TJEKEL WANFNi; KATJ Vil. 

(kiUectie C. St. 113 b. 25 X l !* hL, lil r. 


Een vtg tnid, ïeer gehavend en dourgevreleu eiomplaar. 


Hot bogia ÏH! 

Ih* lUljiDg bjiMifiitigiratiti vertelt. Dv: rfoileu vrfleïcn dal wegcnii dt; 
hoiil op Jnvn dit ilïüaags ^en atof meer^iilt^ü hehbon; wiUop Najit Eoet^tnitiia 
doen w.f'diilp|j muir At aönloi en viior/ieiL bem vim op wonrliTbimrlijke wijze outfibui^ 
wapenen, beneveoa ^reo wit piiunl uit <ïe imiióTi viin vrouw QankHÜ^. Zy 

dalen nf eo stlékten KoripaD; ook Dub», riftgC^lung eu Singoaari uiiiatnnfi. Zg 
IjauTt Lfimboe Soi^mirang en later Rinka Mél^ Këntjuun, Lëmbüe Amuug L*jt~ 
boer, Leniboe Amiing üjiya en [,einboe Amsiüg Djajn en LiëinW Atntiug&ari_ 

Lk vier ztmeu gunti imar Mnrtjipoem um te jngen, de góden ataan hen 
"inle, Sanj^fRng TtH'nggnl Itntt «in fitiik vuo z|jn vleeset vullen, dat wordt tot 
drie vrouwen, vim wie éene Icelgk Lëmbiap SoetniFrttig verbergt ae, 

Nnjn Koeaueina ameukt vuur zyne vier ssoiien nm vior uyoiphen; sg 
oubilann uit het aw^eet van Bmlimn: Soekma Djiwa, +SDekTna Maja, Sockrna 
XiU en 8oekiua ^TinL Üe nudsk- der kotuliïi verbindt aieb niet Soeknm Djiwn 
en wordt vorat van Kuripeuit de twet^de met ^oekma Muja en wordt vorst 
van Daim, de derde niet Sookmn XiJii en wonlt vorst van tingëJangt de vierde 
niet S^iekiua Gmi en wordt var^ vim Èsiiigusari. Oimrnu verdwenen de oudera. 

Öoeinirang geeft in tel geheim de drie BÈ^lir'jfï imo hoogo ambtOEaroii. 
Dv. ricT broeders gauii ncuir de Bêgnm Eidoel, de góden latoa etmo hlo*-n3 
vallfiTi, de vier vonttmneu eten er vtm. De vuratLa van Koripan haart Astuara 
Djnja genaamd Ino KërtapatJ, getitidd Öi Koedn Uot^sanggi; de patih gewint 
Djarodi, de dëmmig' PoentJi, de loemëiiggoengi Kèrtnljit de djak^: iJjarodi toeu- 
lü Dubii wordt geboren i LaétiiiiiiijgpLKfri. genaamd (mloeli Tjiuiiira tlranii, 
lie patih gewint r Bajaü^ de dëmang: SnugkiL In Koripan wordt verder geboren; 
{laden Saiidi Itamdjó, genaamd lUdeu Tjanmg Tinangiueh, in Dalia nog: 
PërbaüisarT, in KnritMiïi nog; Anglneng Karï^np gonaamd ftailrn Lasniining- 
rat, in ^jiig^lang: Hntnn Kamoedagaiig en Raden Sirikan, Lü ^ngnüaii: eene 
niet gemwmde dochter* 

Voor bet overige is deze tekst van Ijl. 34 af gelijk aan dien van IV; 
hl. 34 komt nl. oviTio^n met bl. L7 uiibutr. 

XXXIIL 


HIKAxJAT TJEKBL WANENTi PATl VUl, 

PuUwtie. ör^ H5 X 23 cM.* 4Yü bh. 2Ö n, gedal 3lt Xovemlïer IHÜ2. 
Dit Fl^. bleek bfj nnderzni'k i^cne eopie tod C. SL ll3 K Ie xyii. 


11 fnt PitL» U nam ^1^0 w^lBljf^aip^n laei bcRin i|«r ïilki\^t Di«iïHi Klaanii A^mnn^n^tiïL 
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XXXIV, 

HIKAJAT TJKKEL WASKNÖ PA TI iX. 
Br, nS, 34 X -1 - r. 


d«9l I, 342 bL 
» U, 382 * 

Dit Ilt>. bleek ntt oiidersiCHik een üfiphri'fl van t. d. VV. ISÖ, op d«self- 

dtf wyw Tcrdeeld. é 

XXXV, 

IllKAJAT TJEKEI. WiNEKD PATJ X. 

TaUwtie Br, 175» ‘22 X lï’/s 

Verkorte wedergave van bet eerate lieel vaa IX; de [«giRa's voa dat 
RS. «ïjo op de raodea veraield, echter ïondor opgave ran het origiatwl. 

* 

XXX VI. 

HIKAJAT TJEKRl, WANENR PATI XI. 

Colhïtie Br. 28U 35X*i2 cM., 330 bL, 3ti r-, gt'dat. 28 Jaimari ISft». 

K 

Het fragment begint even vóór de nïiamsvenitideriög van Meaa (kloep 
ïn ItQipang Üemwan, met enkele JavaaiUKihe woorden, gevolgd door tAi-* 

xuis jt? lyi ilsï* woorden vindt men temg in TV, deel 1, bL 460: 

jS i— 

Het fragment eindigt by de vier huwelpten en de troonabeat^giog in 
Sotjawindoe, ala in cud, 2234, bL 112 vermeld wordt. Entde eigennamen veiv 
schillen, bv. hier; f^^nek hier: Neuck 

Ka^tm^EiTi hwT' iSetraiitt e, 

Et^ii diflBj:tijMJi bealflit de laatate druc blfldsijdenH 
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XXXVl^ 

HIKAJAT TJEKËL PATI XJI. 

Collwïh Bi* 24 X iï» 328 hL, 2Ü^28 t. 

Pit HS* gedsteenl 13 Angastiia 1833^ eü blet^k na undi^miek bfït 
tirigintïel te i|]n van XL 

Andftrt-: hiindschriftou: 

coil 170SL 228:^, 3284, 3^, ^378, 

Jiojal Ai^intic! fiucintj, Noa* 33, 27, 28 ea 45. 

IjifittrU-i h]a.^i: India [lonoe^ 50 go 51. 

xxxva 

RIKAJAT LKÏABAW KIN ANTI ASMABANDANA I. 

BaL Gem 181. 20 X 10 cM., 540 W.. 10—17 r. 

Oit het Javiuiiisï!}i vertimlil Jour dolaTij^ Swr^D^arÉiiiu- 

luhaiid; 

Bidara rioeroi-, Baüira Brahmn. lUtiira Indra, Babira Bajue. ECaUra 
Duerga en Ihitara Mahu Bie>Qc»e lï^^Bpreken het feit dat hemd gu anTfie ver- 
v*^leüd zyn geworden semiett dc PimdfLwa-vorsten weder naür den hemel zijn 
gegtum, en er gmu titaf meer voar kiiioengs i^^ beshüten Naja Koesoenia naar 
de aarde te Tendens rao vide pnenuka's vwraen daalt hy met zyae vroow Ihitari 
DaniHtla nf; xfj we«ut djinruverT en tui hsire tranpii ontstaat bet paard Si raii^gu 
ranggi. Zy dalen af m Koripan en heefachen daar, en krijgen tot ^iiËn 
l^nibop SOmiruQg, Leiuboe Amaiig LoehoerT Lembtie Amang Pjaja m Lemlicie 
Amang Sari. 

Als dezen gaan jagen, mankt Suugjang Toenggal uit z^n eigvii vleeKch 
drie vrouwen, wfiarviin eene leelyk ia. en lant ze vödr S^aiin+iig'd voeteu valleii; 
deze verbergt ze en gabruikt. ze in het geheim. Niya Keesuema Tismeenit dut 
er in .^Lndjapaliit vier prinaesiaeji zyn;Poetri Püeri Bdotjaria, Dewi Laaminiograt, 
liHsnii Üewi en ftaden rUnminiugrueiQ. benevena prins linden Brawïdjaja; 
in [hili prins Raden Agoeag KneBoema en prinfies KadriU Dewi Aü-alip 

die verloofd was met BrawidjajaT terwyl Agoïmg Koesiieina verloofd was met 
Dewi Augr&wuti nil Toeban, Nöja Koesoeiua lont de vier prinHefif»en TCmr ^ne 
zonen vmgen, wat ingewilligd wordt. Na de buwalgken wordt Lfimboe S^mirang 
vorst van Koripan, LËmboe Amaug Loehuer van Pabo, Le^mbtïe Aniang Djaja 


vati tïD Lcnihiw A viiit riingiiaari, *^veLsw« Btawidjajii van 

M»KljftpiiJiit üii Raden Agouiiff Kuesoema van Hali. DaaTna gaat Naja SDeauemn 
miar (l(*n liemel terti^f, De drie verboriieQ vrcuiweii k'valleL in het jfvlieiiii. 

Rl. 2"), I n Koripan k'vidt lie mal iadewi van Körtahneana uf haden 
Bnndtiir KêÈuimtitï en de |>i<rfnajat>eri vim Uiwlea Asraara Dja’ln iljoiidjneltHik 
lüo Ki'rtipatl Tael bö^iaani Koedara Sflmni'ki, later van lladen tiandi üi radja 
bi)^t(uuiid Uadi'ji Tjiirau;# Tiaaiijjiloe, daarna van Ralna V\ ilis bp genaamd 
'J'jaiidranmgrat. De vorstin van Daha hüJiït Liisuiiningpoeri, bij-'eiiBflmd Raden 
(iftJoeh Tjflüdra Klrann. later P^rlmtii Saris iit Uagflimg hiuirt de vorstin Ratiia 
Kfiinneda A^oeng en de üiahndew'i: Djaja Koiwueiiia en tioekma Koemam; m 
üsitigasari wordt gelioren llatnawati, in Bali: Anta liuesoemii, Anta Ujiieitii 
eii Djoeita fv^ntjaua, en in Alinijaijaliit SÉlanr Ki^iitjanm 

Batani Kala rooft Itflden Ckloeh T'iandia Kiniusii aij wonlt naar hel 
brflcVi Marbtwaïigsa ffovoerd, en neemt zieh Runt Birangti. l iio gaat jagen, vindt 
haar *'n in liefde tuitvliinid neemt Itii himr tot zieJi; zpne moeder wordt buo3 
np haar, aendt Luu uit om wild te zoeken, laat den ixiHiuftnJtt nn peiu f’» 
goliiHt hem Kam Birangti tt' doodcti; ile heul hreugt liuar iu een iioseti. duor^ 
si^ckt haar en doet haar Mjk i>p een vlot Lu zee ilrijven. BI. üo. Bataru Rala 
i\mi haar lierleveit en een man wonlrii, on nnuiat Inuir Mowa Kslmia ïsira 
Pandji Asmani Öjajn. Vuu sukti voorzieu gaat zjj nuar Luaeni, waar tweo ibof ecji 
vlnelc lot nienseljon geworden góden i^n: linggmu en Éngganoo, tlio luragewezen 
ïjjn uni Miisa Kflana te Iwdieneu; ïp fiiiuii niuir den berg Mtlrtjoe Deaangga. 

loo intusBtlLon hiid niet* gevutigen; hp komt bg dc plek waar ItarH 
Binjngti gedood was, en leest iiioir sthrift op «en pandaubhid; hij l}emerfct 
üi Diilia dat de prinses verdwenen is, cii gaat aworveii nader den naaui [Jjanm 
Kinanti A^iintnmduüu. Dr vorst van Wiraboemi beeft cene dtichler Rjiden 
Di^ajasi en eeutn ïihjh Duerpitsïiui; doïe voiaf wordt door DjuniL Kinanti 
overwonnen on gedood; de dürhtcr huwt met hem. de zoon sluit ikb bg hem 
smi dorh treedt «jmedig op nis vervanger van zijnen vader. Inn gaat zwerven 
met apiie vitjuw, en komt in WaoggmTi, wnar th prinze.i Doenoeng Kfliidrtug 
is; hii houdt ïivh daar niet op eu gaa[ naar Matanrai. wimr priiTS*‘s Angling 
Kurtika en [irins Singa Mfrdjajn zijn, hun vailer wordt door Ino gdood, en 
ky trouwt doclit^r. 

ni, 108. MesH Kelwin Bira Pandji Asmuru njuja doet n^g steak 
hipa; Maha Uisüoe vensterkt bare sakti. zg gunt zwerven t-n noemt ÊpggiiJiii; 
Djajii l^ikai en Eaggfiuue: Paksi Widjaja. Zp komt in Lssi^nu De vunst 

nlikur in-H'ft eeiie dochter Mnrtuiasa i'n eenen zoon Martudjaja; 

ts}a broeder te Tondjoejig Roem heeft twee dochters Raden Sijekma 
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Dpwi, vertoafd met licn pniia van Lui<^iii en Kcm mnln l>ewL Dt' duuiH 

(JeD Vürat van Miirbidjiija onderwerpt zidi, en vervang zijnen vader. 

Ook de vorat van Tiuidjotiiig Poeni wonll ilnor Imar gi‘dtK>d, en de twee doch¬ 
ters worden aau Imar iiit^eloTerd. 

HL I3Ó. In Koripan waclit men te vergeef» op luo, overnl wordt hij 
gezocht, uUeen vindt men dn besclipoveu pnndeii-LIaderen, waardoor de vorst 
de zaak begi-gpt, en de vorutin gaat baten. Ttjgen eüti» vaders wil gmt itaden 
Kërtn Bueann Ino xoekeu: Ljl vrürilt vervloekt en in ernen IfOeta reraudi-n3; lig 
noemt ïieh Bciota lianggii Wila Haksn. rooft ile prinses Angling Kaïsn. Tjurang 
Titiaiigloe gaat uit hartzeer zwerven, en tap» doen op den herg van B[kgawftn 
K^bnni. K^ftn tkieana was naar dnn herg Djanggnln gegaan. Batani llüergii komt 
aan eeratgeaoeJiideii berg, Danoerntija genaamd, en helpt Tjannig Tinungloe; 
deze zwerft veivler onder den naaiii Mas Tamnii P&idjilnemut] lÜSlana Sasra 
Widjaju, en komt te Pamoettm. welk» vorst eentf iloehter Öotja KÊntjana bwft, 
agn broeder te PÈlabonhaii heeft eeoe dochter Danta Kuntjana. ilae Tuman 
doodt den vorst, vervangt hem^ en huwt mei de prinMca. de hrwsler wil den 
doode wreken, niuar wordt wk gedood, wiuimp Mas TnniELii naar Pëkboeliau 
gaat met de prinses Luwt. 

BI, 134. fioftfl (Tanggu AViltt JLtkaa eu itnden Angliiig Kan=a wordèti 
geholpen door Iktarti Baji,* en gtuiü zwervoR. Mas Taman wil zijne oudera 
torugzien, gant naar Punriaa eii-alas, wvtar nuk IJoeta Ihingga gekoijifii is; hp 
bestrijiH Md 2 « Tamon, wordt geilnod en herleeft in zijne gedaante vuti h4^rta 
Boeana. Bataru Knla wil zgn giinahm behtunnn; tit aamen gaan zg Ino zoeken, 
KPrt» Booana nneiiH zich Mesa rfiloeirnii l'andji AgwMig Koeaoema, Aiiglhig 
harsa noemt zich hen Miloe Ïlnï^ fln vorst vjui Pand .ld sa—alas had eene 
dochter Nilnwati; Iijj bestrijHit de hvee hrnedcTS en Bnenvolt. 

BI. attO. itjanin Kinanli whb nog in Mafaram, en gaat ws*er zwerven. 
Hil komt te Poerlwïiiigga, waar ook Mna Tanian en Mesa i^ilooman komen: 
in die stad was geen vorst, de patïh Licfit haur Bjarati Kinanti ann; Mas Tnnian 
eischt ze op, een strjjd ontstnat, Batam Bndintu hemoeit er aich mede, en doet 
wnen orkaun WBidcn die Mns Tatnan en iln ngqen opheft en in het woud vm 
Mndjnpahit neerwerpt. Mesa Üiloeraaa bezwgmt van whrilt. on bjjgBkoinqii 
herkent en omhelst liü Djarnti Kijtanti. Mas Taman eo Kmi Miloe Kam vinden 
zich in een bi>Bcb, ijj verkleeilt zirh aJs tnoji *m noemt sieb Sang So™ King- 
mt, en hjj: Sang Soem Ki^iana. ijj gaan nnar den patih te Mndjapahit, verharen 
zicli daar al» dalangs; Sang Hoem Kfilmia en de priinms wrlieven op elkaar. 

BI. Ifjaran KiunutT cn Mest .^Silnemnn zoeken hunnen broeder tever¬ 
geefs; zij komen in Soebita LimWgan. Djaran KinantJ noemt zich 
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Djalnilri Sim Pandi A ng gf^rtg^ Asïniiru Siloeinaa: Mem Binaüggoeii 

Ajaihtkm Djajft- De Turat dier etad beefi: eerte dochter Rndéti Atnlftjaaari^ bfi 
Würiit döor de twee bmedera lïiiderwörpeii. en biedt s^ne duthter ania* Te 
Handjar Wangi beeft de vürï^t twee ducbter^ Lü^^nji Poeri en LË^sml Dewii 
broeder te Itandjar Sagi^rtt heeft eeneo zoon Soekmti Koemarn verloofd met 
Lasnii Péri» en Kyn broeder iü Ban dj ar Mita beeft eenen zouii flati ii Kwinani^ 
veritröiil met Laf^mi Dewi. Die drie vorsten verbinden ïicb de twee brood ere, 

maiir vaders en zonen aneveÜT en de twee pruiaea^ien worden iiitj||elevQrd. No 
gnskn ijj naiir Miidjapnbit eu zien mot iHsvrecnidiii^ de vermeende dabkugs ï ïj| 
worden goed ontvangen- Song Soera K^lnnn vergaat van liefdeaverlangeTit en 
guat poedja doen op den goonoeiig liidm; daar zegt. een Unissciijiör h&e hp zyne 
geliefde iiii>et winnen. Toniggtküinea brengt by benzol; de rook wordt een 
«lang die de pridaea byt. men kat op don Cwmoeng Lndra om mediepn vrageiit 
ieder die haar genezen zal. zal baar kr^jggoïu Soera Këlanii grneeat haarr hji 
noemt zicb Puetni Sinom Fraboe Djaja Koosocina en zyae ïuflter: Aria Binocman 
Soekma AVilia; bet hnwelpk wordt gealoten, 

Rl, 305. Mem Elikna vermeide zich nog in Lasim^ gaat daarna zwerven 
fnet de bultgejnankte pritifleiiaeii j men komt te Toeban* dat ziek onderwerpt* 
Dan gaat naar Madjapahit, eü eischt de jiriusfcfl. en Poetm hinoin op+de eiflcti 
wordt afgewezeüt en de ahryd ontbrandt, eindelek komen Meaa KMnnat 

Djnbdri tegenover elkander^ en aSuiten vrede. Men ia verbnaifd over knre 
gnlykenk met Rara Binmgti, ^ wint ieters gnuHt, en wordt %G6 bevriend met 
Meaa Djabidri, dat hg Hiira Birangti vergeeL 

BI. ai L ïn Daba treurt PUrbata Sari aLeedfl um zgiie zufltert en gaat op 
aanwpzkig van Batani Bajoe zwerven onder den Jiaam Merfa Djmawi Sim Pandji 
Kücsoema Indra^ ert komt in Djialjax Tjiimpaka, De vurat nldaar heeft oenen 
Kwn Raden Soefcma Bnmta, sqjn linwder m Papsiri Karna liêC'ft ceiie dochter 
Ruflen Majalikit die met eikaar verloofd 

Met bon koujL de zwerver in, slr^d; de patih'ö loopen naar bein uver^ 
Soek ma Banita wordt gevangen genomen en onderwerpt ziclu de beide voraten 
aneven. iWrnia gaat ky uaw Mndjapabit, en komt bif de desa van Kjahi Gëde 
Lüdajii* onder di^u nuam Ikmboe .?oerata Djujat boort daar wat in Mndja- 
pabit ia voorgcviJkiu De vorat laat den uien won gamboe spelen ^ bij trekt üe 
miüiLitlit, vooral van Meöa K&kna. die omrikebeldelgk vtm hem is; ^ herkent 
hem ilIh haren broeder eö miiakt zich aan hem k'kond* 

BI. HftÜ tkggniia en Énggaiioe vemiidtirou zich in guroeJuk^ en brengen 
Mesft Edann. harén broeder en hunne volgelingen in êêaim nat kt naar Duhaï de 
vrouwen trekken hunne vrouweklwrcn weer aniii en kormm bp hare ouden», maar 


de vitdï?r Wflncrouwt vrijtut^ xv. lii Madjufiahifc luid meü dc verdwi}amg vaa 
Meda Kêlana hi-mi?rH^ yjaladri gant baiLr zr^okiüi mtót Diiiaugg{>en; 

liij gtiat öftarBïiliï de vomin aldaar weet ook Mbm BiDanggaeu ki-at 

OU haane gesehierlü'ULS Tf'rt+dt uaa lamr liof' ag oiitTaiigi: hi5t taeelai 
got^i. [no verlaagt uoar Mé^h Rtskna eci Rtini Biraugtu hfl Ima t m«t ik oiidsfce 
der UaliiM^bt priasess^ea, die aLraH oiedeoeeuit naar Java.. Dr gnd 
doet eea atorai wimiea om ck van^nrlrn te verdelgt^n, hetijelïip van K^rta Bo^nuii 
wunU ia Baliimbiiügaii mii land geworpen; Butam Doerga Helpt Hem, ea ileolt: 
liem mede dat Ino niet dood gelaat Hem naar ]hfadja|iabit te gaoa, om alles 
aan Tjnrang Tiuniigloe k zeggen t‘ü met Heat naar DhIia te gatiu. 

BI. 150* luo wiis nimge^poidd op l.'oeku Wirama Dewa, ^aar de wuhi- 
drtri Dewi ïft, nj brengt heta l/y^ bemiat Heia. Haar va^kr Batara 

Baügga merkt dat^ bestrjjdt Hem^ hoort wliter zciiie geseLdedenjs, en kinirt de 
vi^rbindteDis goeiL lit^f^elirjiving van grnre Hiièoi^ax 

BH 460* l\|;FtQi Boeanji kwam te Madjajiahit oan^ i'^a openbaart 
doel zyiier zeudiiig* Dan gaal Toetm ^uom Ino zoeken, en kal ïgne vrouw' 
ar liter; Haitoft de wtad dndt iiy Metst Bmunggoeog^ im maakt kennis met 
de Balikjehe priiiHej^- Zy bealuiten naar Balï te giuin, om dat jp>d 
i?i! Rntoe TjiikTHnagani daarheen gsjio met kwade bedüeliageu. Laat^t- 
geiiirfïmde is vorst vaa SoEjawindoe: hg Imd van Raden ünloeL Tjadra Kiniria 
gehoirnt, eJi be^düteu tut-E zijne vaHalleii nsiar Didlrt te gaiin. ilij kwuai en liet 
lie prinses opekeHea. t>p raad van ^^‘^bufca Sari wordt iLrïe maauilm uibstaL 
gevraagd. Knrt Juantn komen Poetm Sinuiu en Mei^a Binanggoeug iildaar, zij 
beatnjileri dtii wnelileuden eifieiier ieer hevig, Bakm Hanggu oponitaart liio^ 
die eteods hg ^l^i^ dat Hatlea Galoeli TjEindra Kirana aiemnud anders 
dan Ham Bintngti k,. en dezelfde nis Meaa K^bna; hl eens verplaatst de god 
hem naar ikim. hij mjiakt ziek unziektbuAr^ gunt jii het palek en verkist zijne 
geliefde. Juist dringt Katos Tjakranagani Het pjileis biutien^ wordt door liii> 
gek-ouderir maar toovert ïkli terug ld zgn kamp. 

BL Dirw'a wi! Java onderwerpen; vele kaden buk¬ 
ken. Biitara Uanggw brengt hg hare schoonondera te Koripau, w'aar zy 

allea verbdU Diuir kiimtrii ook de Torsten van Bali en Madjiipfihit met bimae 
gezinninit en de voradii van Bali vertelt dat Poetra i^sinoia Tjamag Tinaiigloe 
kf irii al de mat. Alleii gann tnair Daim; daar vindt eene al geaieene herkeiiEiiiig 
plauta; de idSriDrtjsiH'ri raa Bolt zegt wintr luo ziek l>c^vitidL; m}k bg wnnlfc 
herkend. Üe Tomtin van Koripmi erkant hart foiaten tegenover bare anJioun- 
diM-ihter* llnto^ Tjakmnagara utnierwerjd tirb* iMliti is ia feestdos, vele hiiwiï- 
Igkeii worden guidoten. wordt Maliudewi, de prinsea vim fMi w nrdt Likiie. 
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BI. 523, Nu DOg over Dewh trut tuiar Dtihu, en levort 

dfuir een «etB Tim twei^^evechten; ssgu vwiiil, de vorst thu BalaniljauEan, sneeft, 
ook die van PnsDeroebifl e.a., P^^batfi Sari en Kerta Boernia worden door den dewa 
bctooverd en gcvunyeu, dcmr tooTerij verlost lien Tjaraiig Tinangloe, die de 
ttiinvoerdert doodt. Eindelek dowU Ino den dewa, en wurdt voi-»t vmi Koripajii 
Tjarang Tlimngloe wordt vorst in Madjapabit, K&rta Boefintt in Singiiaari. de 
prins vim Bali, Peetra Nagara, In Bali, Ino neemt den titel Ralue l’raboe 
AgCHïHg aan. 

Al de landen bloeien. 

xxxvm. 

HIKAJAT DJARAN KIN ANTI ASMAR ANUANA tl. 

(’qlleetie Br. 1&8, 34 X 21 cM.. 341 bl.. 2S r. 

Dit HÖ. gedabierd 27 lebniari 1892, bleek bij omlerïoek eene eopic 
van hot Torige üianiistïript te 

De titel Hikajat Djnran Uitnli Asmaraudana ia unjuiat. 

XXXIX. 

IllKAJAT FANDdl KDEÜA SOEMIUANR I. 

Bat. Reu. 177, Deel I, 1(4X29 cM.. 154 bl., Ki r., gedat*30 Juni 1888 
ï 11,33X29 * 112 * 15» * 24 * 1888 

ViSdr In deel I staat dat de bcbrijvor zijn taak beeft aangevimgen den 
20" II Jnni 1888 = den 0*“ Savral (sic) 1304. 

De inhoud van dit geschrift verschilt weinig van dien der door .Iiijnboll 
sub. LXXXVl en LXXXVII faeackrevcn titksten, diicb is meer gedetailleerd, 
gelijk uit het volgende rdsomé fciui bljjkcn. 

(Bl. 1—8 hcTatben eene inleiding). 

Dun Torat van Koripan wordt een zoon geboren: Itadim Inu K<<rtapati, 
getiteld Ituden AsmaranJiignit, die tier [panakawaoa krggt: njnrwli, Poentih, 
Karta en P^raauta: den vorst van Cmg&laDg wonlt i.“eii Mon linden Singa Man tri 
geboren, den vorst vao Ditba eeni‘ doiditer. Peetri üaloeb Tjandra Kirana, eu uit de 
Padoeka Ukoe: Raioeb AdjCug. .,Mnku Mahariewi tinda diijiat snak sat?ngah tjerita 
ia dapat anak namniija P&rbatasa.rj, tatnpi didniaiu ini tjarita ia tiadu betannk.'’ 

tïalobb Adj^iig en lifJi» motnlÊr ign zeer noyverig op hare halfzuster. 
Allen gann nairr den tuin Baii((jarun Sari, Tjnad™ Kiraim gevolgd door Ken 


Bajiui eii Kt*!!! Ëajjg]gitH pnüaeaar.n ütie4iiiii;^heiEl óver *"en 

iQ hJLü^ is Oütoeli Ad^^nfi^ ditïr tiulfKuster önftüugetiiiüiii. 

Bi. 3Ü. Dé vorst tr^h KorifiJLii Liat vm^t Büdeii lnué Kërtapiti dé linnd 
van Tjandra Kirana vragpn, wat aamvajifd wonlt tot ergernis van Li alütli A dj Png. 
Hare iHCKJer litat bareD briHïdêr eei\ tooverkroid wit het wond halen, en ver¬ 
giftigt tle pl!:rmftjHoeri; de tüfat wil battr do^nieiit rnaar vrordt diKtr haar bekoord. 
^Ikea dag weent Tjandni Kifana op het gtaf velh bai'e moeder. De vorst van 
Koripim hoort aJiea, ea kat voor Tjatidrii Kimna een goadon pop maken met 
OMcle doéken umiiald, ea een ïilveren pop die ïn fyne stoffen wordt ingepakt. 
(Jaloch AdjËiig kiest de knt^te. Tjaadm Kinum vindt in hajir prFwhtigon pop 
eonigea troost: Dalo^h Adjöng wil himf keuze kerroepen, doeb ^I’jaiiilni Kiniua 
weigert: hair vader kiest purt^ tegen baar. en knipt baar de baren af. Door 
hare droefheid beeft de aairJe. Diep gegriefd verJaat zij 'a nachts de stad met 
Kep Biijïiti, Ken Snnggit en de PadueLka MidiadewL Dp lie eerste pieister{j1aatd 
\iitvt eeue vasting houwen: kleedt zieb in miiiiLskleederen^ en aoeint ziib 

K^kan Pimdji Samwiraag Antaarantaka, Ken Bujaa nueint xinh; Koetk Pmwii^ 
en Kea Snnggit: Koeda PËrantja. Zij geeft last allen die uit Koripaii komen 
te heroovrn! viden wordeu hare volgeltngéu. Zoo velen van Koripan 

tluar aaugoh naden T ook uit Mêiitawan worden eenigen gevungen^ enkelen vluoLten^ 
en melden bet nnii bun vorst die de tiieuwe utad Laat auj]valign; iii eea seberp 
ge Vecht worden de twee MeatnwoUï^he koafdlieden gedood, en do andéTen onder- 
Wér{3eii rioh, 

Xu trekt Pandji Sanawirang t^en MËntaw'su] op; de vorst liad ui be¬ 
sloten ïich over te geven: h\] levert zyüe dochters Poespa Djoeitn en Poespa 
Sari uit die dnilel^k door Pandji bekoord worden. Met deze prinsessen trekt 
Pandji verder, en geeft se Eino de twee verklcede dienaressen, liie zCt tot beider 
verbazing^K niet intiem imumken. Eiken nni?ht troost Paudji meh met haar 
gomlen pop. 

Bl. 118. De Vünst van EoripHn wilde kostbaarheden naar Dabu zen- 
ilèn nla geschenk voor luo^ de brengere paaseeren de nieuwe rtadt bnn seint 
wordt opgeëisrbt, liyna allen aneven of worden gevangen, de Bchiit w^onit buit¬ 
gemaakt. Ino verneemt bei eu trekt b-gtm lie Bind op, ilnar Pandji Somwimug 
biini biul laten ftiiiiïcggea den seknt te komen balen. Hg béatggt zgn punril 
Si RaJigga Itanggi en snelt naar de aienwo vestiog^ woitlt door Pandji tiam- 
wimug bekwrdt en doet den begonnen Btrgd stokea^ Hg wil met Pandji akpen, 
maar xg wdgert, vteezende herkend te «'orden ï zij geeft hora bet geioottlo tenigT 

beneven» een kleed van linnr aJs aandenken. Üaa grait hjj naar Daba^ waar 
Pfkcioeka Likoe don varst ijVérrefKit Üaloeb Adj&og aan Ino uit te bawen^ 
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nn4litH lieKütkr Rmilji lnïiiiu^lüfc i^ï v^tüÏkU ui Jv l.u?uüiiiliïïJllieif^iu, 

Ino weigert iit=i hnJ^^lÈga^lt tii ft^ordni. an deukt %i\Amtv emid iq^n 

auHtweu vriend. 


Deel n, 

^'oolr^n Htniït: 

jjj: iTiC 188 S tï i_^j^ 


lii 



^1,, ir.És 2*3 

In den hiiweliik?rüatlit ni*eint li[) geen nutitie van ajjne Irruid* Pa-ndji 
denkt nfceedw aan Ino; ay ïendt de yuderworpï'TirEi iiftar liuïuïe landen temg, 
Imt de Piidücka Mahcidewi nchter, eii gaat naar rlen Wilia* Inn smneht iiaair 
PïLndji, walgï Tan Tïij ne Troww en guat nanr d« uien we stad, wmv Ug de Ma- 
hailewi over tie vertrüklieüe liocirt weeklagen, waikriiit bij begrijpt dat J^andji 
rjandni Kiratsa is. Raai gaat hij iseeken mi der den jiaain Pangeran Puiidji 
Dja]flng KneuDema, Djamdi uormt siek: Wiroen> PeenUb : Andaka, Kërtalat 
Kalangt ^falii Pêrsnnta; Kjalii Lt^erab Satiuir* 

RL 24 . Di' Tor^ vnti Sidajoe beeft eem^ dm'kÉer fidloi-H Na wang 
Tjimdra; loo ki>iiit danr eu versUat liein^ en krügt de {jtiiise» ak bnit, In- 
tu^elieii wjiH. Raloeh Adjeng sehier mjteiid om hare eru^ajinilieid gevropd^n^ 
doek haar vader heeft geen deemiw, daar liet op kern tiirgepaate tcKSTerniiililel 


blina nitgi'werkl heeft, liiö komt te DJagamga* wel ka vorst twee kinderen 
hoeft: liaden VVirantaka en Nikwati; htj dmidt rlvn Toriiti nuderweiiït den 
noi^mt de iloditert va beiden vnlgea heiu. 

RL 40. Piuniji im hare dionarEissen togen voort; de ingewjjden wisten 
rcetle wte rij wna, ging wéér als vruiiw gekb^eiL Zj} komt aan dmi berg, 

waar Bigoe iTuatlasari tapa do^t: don VVÜig, en wonifc door de as^ete^ Jtare 
ttiTite, flio vmi Imar komst rm^h wist* natvungên. 

Ilja^èng Koesm^nitt xoekt. Na vt^rtig laudoa Iw^zciehi te hebben, kojiit 
hjj in fTugfclatig, welks vorst eeneo tahiti had Kiylen Sirikan. getiteld &idg;i 
Miintri; bij wordt pleebtig iELgel>aalïl^ ïjjn uiteriyk wekt de jaloeitie van den 
prtji» u|i. 

l ip fjuid van bare taaie verkloeiit Tjandru Kimtia ivicb wéér ab iinui, 
CTi noemt zidi iJamboe Warga A5mam+ Pnen^i^i Djoeittv wordt Ramboe Mï^lari. 


Poeapu Ban: liamltoe Eiitjik Aümnra. Kea Rajaii: (iaiiil>oe S^kar Suri, Ktm 
Sanggit: Rambue Mï^lftisgi* AÜen kb^Hxl^ia ziek nis rnantieiu en griaii atifir tla- 
gëlaiig; velen i^luitea lieh by ken düi. 'a naphts liefkoi^t lïamlioe Wargn 
Aimiara haar goudeii flaïnbue's komen ia Uagelang en. trekken de 

algemeeiie aaxidaeht. Ino Koe^iema) knat voortdiirenil den regenboog- 




kkurIgflH anlHwt difin »iiii VimAji HiuüwirftTig buil getrrgen ^ fiïiiiiir 
Uvm ni.'flB Aal ét Gnrntni^'B R^komftU zö'i: H KiiU]|>»eQg Kamaiï 

l^eaantrinn konsüJi ntn Ut spcleti, en wurilt liH‘kiH>rd door Wjirgn Asin&ra, iJie 
hij nanr l’iiDdjï öamwijiiiig vraugf. op wk' zy gcigtt. 

BI. 72. Er iranfU twet' brenjiU'ra van dm Torat vim Djagiitïigti^ de voratm 

Tim UbSiu on van Poeditk Satügal, die utu bonnen broeder te OTi-keii GogÈlang 
iwnvüUen. Ino bcstrjidt kon. en iu ztjii afweingbeld gemet Nilawati van WiirRo 
Aaiïiaro; do twee vuratm moeteu licb oveJ^TToü. Die Viin l'wdak Satfgnl krefi 
BOtie floebtuT Kyraoemawat;, die Tan l:us?ni; SoerahaMin. dte lieiden iMii Inu 
afgestaiiD worden. Kikwnti zegt *nio tiio dat Nairaog Tjandra van Warga 
Aamara houdt, wat deze ontkent Wi^ Asmarn moet ovond den Inlakoo 
Pandji yamwirang «pelen t Uo beepledt ha«r voortdormd. zift haar raet don 
goudoo pop .Hen, overvalt en kiurt luifir; zü werpt haar gouden jmp wc^r, 
Ein-klyk huit hg dna Tjaudra Kimnn gevonden, met alle anderen gnaa ry 
naar Koriiian. Eer«t komm .y aan de vesting ™n Pandji Ckemiiaiig, die zij 
wegens de treunV diuimaü veituaden berinooring Temlclan. flnder de oüd.> 
aamm bimt men m Koripan aan. waar Tao vmwetknaid wordt Als tegeug^ 
sekenk geeft Tjandia Klnma baren man de twee prinsosaen van Mfiatawnn. 
Üe W vaa Lbika Teriioeait alles en gaat naar Koripan; de vorst van CSagtflaüg 
wimlt daar genoodigd, ha koit m Uiirypt hetgeen geaebi..! is. De vor^t v.m 
Koriimn gneft de regeeriiig over eaa zijnen ï.r»n. die Pmboe Atioin gmoetnd 
wordt, het hnwelyk wordt gesJotea. Nilawuti wordt makiid. wi, Guloi-li Xawang 
Tjimilfs: padoeka liboe. De onde likoc en bnre dochter worden niitbodm. Galwk 
Adj^ng moét hawen Oivt Sioga Slai.tri die haar walgt 

" De vier gezellen van Inü krijgen hooge rangen ea tuwm met de 
boljaffeTB van Tjandra Kirana. Weilrrotn krijgt de hnailer der oncle litoe laat 
eea Ua.r er middel hr halen, maar de blikfcni doodt kem; de Viimt nt^rt de 
likoe, ea zy sterft van vonlri'it, 

Wimltaka wordt vorst van lljngurngs, Poespp Sma wonlt zijne geraalia. 
De mide vorat nm Koripon trekt ah begawan naar dea Wilis, waar iijj zyne 
zuster Gandasari oatoioet. Singa Mantn wordt Tor^*t ia Giigdang, de vader 
wordt kagawao. horlpan en Uagèlang bloiypo. 

JLL. 


HIKAJAT PANlKTi KÜEDA SOEMIKAXO Jl. 
C'olkrtie Br., liJd. D r 


Vnn (Icïejfdü refluiitii* als I, ailifn nift L'cutg vi-rfH’hil in eigKnmiinen; 
WW iKMimt Tjuuilm -Kirujm nl» öiqji vprklwd zith liitT l’tmdji Sönjinmg Asnm^ 
tatiütu. Km Bajnn: Koeda va Km Songgit; Koidn. Pnurira, 

Bet eindt vun deel 1 vult Litr op bL SI. Inn Temnilett niuim 

ïii Meau Winuig PauJji Walian. 

Enn vers van 2 ‘/, bl. befliuit het imThaul diit diidigt md: de vuurden 
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UIKAJAT PAND.JI K<iEDA SOEMlltANd ilJ. 

(Julia:tie C- Bt. 125, 35 X > 33Ï1 bl. 27 r,, gndnt. Sd Siyjaj-134S, 

De vüllfl titel vnn liet verliiinl i» bier: l’iindji Soemlning Sira Pimdjï 
Pantbij K(H:pa. 

Cit eeop uitroerige, indertgd duur Dr. Branies geniaakte, thnns in 
zpnn nututeusehiip bewtmide iuhoaiianpgnve Tan dit H??. blilkt. dni de redactie 
eene andere iu dun Tu.n 1 nn II, d. i, die vaü keÈ duur Jnyiiboll onder Nüb. 
LXXXVl en LSXXni besebroveDe type. dücb dezelide als die van No. LXXXV, 
(eiid, 3242). 

Volgen* mededeeliflg van Bnmdea komt ook du tekst vau dien eodni 
geheel met dien van dit IIB, overeen. 

Aadérn hnudHchriften; 

U-iJvit. eotL 3242, 33B4, 3237 en SSfió, l’aml UL ÏIÜ—DG. 

XKIJ. 

lUKAJAT AKOM MATARAIL 

C'oBeitio T, d. W, 135 . 33 XSbl/, cM.. deel I, 4 Ï<J bl, It» r.. dad It. 
4Ü8 bl, Ifl r. 

Bofpt' = 

r*aj1 jSïy ^ ïf jIjiJ *il 

luhuud; 

Een gnd, Batam Iridm Djaja, huwde met ociia prlaBos uit Mndjnimbit 
pn werd vomt vati Kori^ian, isg kregen vier iwnen, de nadete wurd Torat van 
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Kuri^^ïiiJ, iliT Hugèlaiigt di'rile Yftti Któiru lU' Tierde iran Sbgn- 

siiri, IK^ Tïrrjr!^ de zoöiia tindt^P Asmaradjaja np [ii<> hg de muha- 

dewi, en de perEnutaoeri lliidi+D Roeide mu (k-ndüfc&a Rüwi 3^^rEiog;gH, bijfre- 
luiïimil Itadi-Q Kêrfai]jrtti. lii RPdiri bad de |.>SrTimJsüen eeüen ïoun Kuilen Wira- 
tnndji bijn^ènaïHdd Haden 

L>e god rerliidd op de biiLnkri Tiiïidjoeng Birwi zg 

ivonlt düür lieiii aditerrolgd en iLLMrueert zieb in Seri l5[Uiim IflfJra S] nga-HaiT: 
hort daittrjm Iw-vl+d de [seriuujöoeri vun Singaiït^ri Tan Kadeti Kan^jiEtiawutTt b^jge- 
iitiiLmtl Rilden LttamiuiJig ISat^ m vnii lladeo PoCitra Ki^paoema, bjjgEMiimaid 
Raden J^Crhatii San etï Raden Tjandrn (qoiiuiileiyk)^ In irag^^]ang worden geboren: 
Kikden PuespA Kaiit'ium. iUMie ungeuwmde eu tluden WiKiimarto^ N'a hwin^ jan^n 
werd in KüHpnïi Rnden Rtisntiiüg Ikt geboreDi en daurna Ttailrsi Setnuljaja; 
Asriiamdjaja wordt verbKjf'd met Poespa KnrLtjanïi^ Ino met Tjnndm Kimna, 
Niigora Lndnt uier RaJen Ra^aiiiiig Rat ea Pf^rbuta Sari met Riifna IjuHnii (de 
ongeBOfiiideï) Öe rui^t rail MmljapahTti do hroedor van de ran 

Korïpan, had tweö doebtf^rft ilndeii Si^kar en rerloofd 

mvt Raden ^Visnnuirta; do Tortjt van Rdï. oen broeder van de aia- 
lindewi tjiii Koripan bad pono dochter Raden IJaiidra KDeaoerna+ verloofd 
met Setradjnja- Lk- god T+>eR iJeh gekrenkt, gtmt niisir SfogËsarït 

Ter oude rt aich m een bommelt fennit ïoo In bet paleis, Lasdiinljig Rat rolgt bet 
iitai^Ld tot m bilt Ijoschf liet dier vériJwQat en zjf is alleen; zy zwerft en komt anti 
de greiiB vnn Knripaii, waar onder den iisinni Keti Pu tam Tjmidm baren int rek 
nLvmt bg tiude vronw. Van tinre venlwütiiug wordt kennis gegeven te 

Koripnn: AHmaradjajA en Ino ipnn baar zoeken, met bnnne Tol|i^>lingpn. Ken 
Patrini blyft bg knn^ gnstv^rtniir tot lianr elfde jaiir; zy Wüfdt ontdekt duur de 
twee prlneeii. Afioiaradjaja noeint Ini/ir tot zich, zy zegt baren waren uaani 
niot, m voor van geringe afkumut te Kgn. 

l)e god die haur in bet wond gelokt bmb ziet liunr met groote woede^ 
m hel slflapvortT+tk van AjimanidJaja on maakt dat de voret van Mèiiggadu 
Teiiaugen krygt naar do primieri van f lsgi^lang* Poeiipa Kantjaim, dii* hy Elan ook 
laai vragen; daar zp roeila verloofd ig met AHmamdjoJa wordt dit geweigerd. De 
vorift vnn Monggailn txokt tegen IJag^liing op+ de zonen ran dien vart Korijian 

gtuiu nnar deze nüu] itm haar U bel pon; de ontniiïoting vtEiiit onder weg plmib^ 

een g^veebt oiium^flt. de vorst vnn M^ltggAda ziet dat hy verliezen zal. trekt 

zich terug en gwat Uipa ibien. De gtwi neemt de goflnante van den vorst vmi 


ïi De rpriaeUiUiï vbu 4« en i1b TtirUirlzi4TniL Ih ¥erüc>iSnEtH.iEiF ver^jnli 

liU hi>t viui liPt rerSittiiT Yfirlj^^iii|lnirfili np En Tiinkeii. 
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Kfïripn-11 aiiii 4 tu Xen. PutiiiD te liuorltfii t dutir ^K'ii wwi’littr niuu 

hi‘t ljq»th gevwJMl ISH flfllirijft iltuijr \vt^ t>p pïiiiJiiii-bliiilereiiï Av wsuliter k4i!i 
\vitir niet lïüCKlen. ile gO'l (yeatimrt nrm bij verwomli hiwir^ w-üikrop 

h(i nngi^tig wegvlieJL 

HL O-L hitiLfl-^dien waren Ae priiiuen v^siii Kudpati tor jflebfc gri^njin; 
viïnlcn Ktjo Piitftni en Iiooreü ?ïiii Imrc onnlk^beirleljjk^ BUïfnïit^n wnt 
h, en Wen het op ptmdïüJ-bladei'^n geschreïéiie, wnariii dn optlrnebt 
vi-rmeld stonil biuur lyk uaBT Singii^^iirl tc brenj^t^Op Aldad doen 7^) ï t^jdeoa \n^t 
verv^OiT neemt Bntniii KtUfH baar^ hfeni^l limvr iu den beiiieb 'en flnet licmr her- 
steil MD. Zfj irerklLH^t rit\i ab innri, Bftbiru Kidii stelt ABiunradjojn genist düut 
treueu brief dien hy Lem in den geboot werptj met liio gfiat bij xwerven. 

BL li)lL De Turst VHP lltitamiii f^iiig tm'jimbt, eii ontmoette Keu PnPim, 
die ïk-li Meaa Pniboe Djajn nuemt^ en bj] hem in dienst treedt, en gtineté- 
liüge en (Uingenomen kind wordE; liy noeuit bant üiideii Prabne Djajii. en 
iüi5tiillet‘rt haar te Matannn^ Inn en AftniRradjaja lawmeii in treiirigteiil; Ino 
gïUit jaf^'U, goA B;ijue Am^-t liimi den weg Terlie]&eu, soodat bp eo z^jne geatdb^a 
liniiger en dorst lijden; As manui iiiïii i@ doodel^k en g^nit tsipa diMïii 

onder deu nonnï ApJjar Ijimamarsi. Inu en dti zjjtiéJi dotm zoo aterko 
ih.1 Je gr.’nl hl UI iteii weg moet npeoen» eti hem sakti eu wnpcBen vod rent. 

Hg noemt deu nimm ITeun Agoeng Pandji ftnugga Ko^iuam uain en 
geeft zjjiien k^iLijauji andere mmenr eu h'ieft van het beroüvou vnn retzigera. 
Eeii jOJigerc broeder vaii hem (mi Huden Si agnm In dra genoemd) g^mÊ tapa doen 
nit leed over sr^Tie twee verdwrnm bi*ïH'derPi+ noemt zich daarnn TjiLiipLK."trnL, 
cüü ireeilt &h Julang op. 

Adjar Ijjïr&^mnra eindigt ^no nsvese. nomit zich [jitni Painïji 

Wira iSijekiDU, geeft z^ineo giwllen andere na men, en leeft van nmf; Itatoi'; 
Kémbaiig Kniêning wordt ilcKir lioai T(?rHlagi!!u en z\jn xooa Djajongpati slnit 
zieb bIj heul mn. 

BL UW. xMftHa Pralme ÜJajii wa? nog stee^b in Matarani i ilc prinsi^ 
aldaar^ Tjundr.i Koesoeinat wordt door den vorst van Me(n|t!iwiin voor istjti zoon 
WilnJiiiLrtii geviiiüipli nu weigering volgt ^rgd, Haden Pm boe OJaja ^tr^dt 
gL'dtiehtT da vorit ïBii lli^'tawan aneeft, uuk die vati MiiniFaEiiip Wilamiiirta op- 
dorwerpt zich* [taden Pniboe Djaja wordt vorst van llatprmiJ unJet den uaam 
T^ang Prulaw lug Mataramr of Katoe AiiUiïi; uit ill'iawau worden Raden Bnriu* 
wartn ea badi^n Tjitniwnti en uit i^adjang Hmlen Xilawaras cti Kaden Kmiint™ 
djaja aan haar uirgï^ieverd. Z|j gaat met allen zwerven. 

BL 134^ Na over Agoeiig Paodji (jhinggu Ktnimora: h^j komt 

üiiEi de verblijfplaat-H van den vorst van Wilangitn rtHift diens dochter Araa 


KtH^soemiir en veraltifit If^rer* wwiiim dp rprat %iv\x cmderweti^t etj de priiw 
liadpri Djiijt!ng 8iiri zhh hij hw\ aflBsluit, 

Intiisaphen waa in bet laüd vau lifiïidjamkïui "ttonien; di? 

EiJiliïnr heeLte Tjiunlm Sari; hij kümi diiar in dienst aiiï wnJungTPrtiyyneri 
apoedly oütaLuHL er tn&flehnn heni en de pFiiifi^ eeuo iüui^e YerliouiliJigB in het 
fpfbemi eebrer, en weJdrn ontvoert hij hattr; EtlJen i^iian de fliildernia in. 

BL 178. Meaa Luni Fniidji WLrii Soeruiua (jfif') wafï uaiir Ehihn gel rok¬ 
ken. CI 1 wekte daar ieders verbazbjï door ïijue gelijkenis met den ifeitlwenen 
Kndfiïi Nngani ludra ; Uy wortit er berrieiitl met PfirbutasarT* 

BI. TBtk [>e vorst vau Mënggïidii lu>imïn<Ie dnt do prina taij Koripflii 
verdwenen ie* laat de priusea vun thilia echakcni Iktctra Knla ontmlct ktïir 
Fmn hem, en doet Saugjang u=_ü^|jü tot lioeüi wnrdeu; de^ iLoeust zieh Kaïn 
S^-ranti, vu iticLhi de stad DJaiIjiLrnii S.iri^ De prinHea ïna Duim waa tereehtge- 
konitni bi WirabïH^wi^ witiir zg oader den-niiuin Puiispawati Uefdery k verpleegd werd. 
lutusai^heii waren Pnodji Wiru Suekalu m Perbubnmri haar giian ïioekeu met 
Djajeugputi ; hy noêint Përbitu&ni: Djanm Adïpoetra, komt met beide gezellen 
l^oetnujoait^ zij btsalrijdun den vujmL, (ïvorwmnea hem, pi [inde nm de atfld, krijgen 
do prinae^tj^m Itiitnu Kurtiku, Batnu Turia^wnti, Thiden Tjimdra Huri^ Uadeii 
Êügarwuögi nn Kaden Kattia ^ati oo twee prinsen, die eelitet in hoM w'Banlig- 
heid bernteld worden. 

BL :IOO. JFntoe Annm MuLtram tmtmuet tw^ee boden van Pandji Wjoi 
Soeknin die ap lierkcBt: dan trekt zij met hen naar do vorst vflii husï^ni 

echter tiestrydt himrï de drie prmsftfwiïi ïtailen Koesiteiiiii, linden Arei^ lljoeitB m 
Kxidon wf>rd«.'fi bïmr dtgeUiyDrd nu liet stieiivelon vun d<Mi vonst; 

zy doelt tien twee brdEm medét diiL bitii lieer de verdweaeD priïisea van lïiiiha 
is ipiLuj züekeij, en trekt met hmi venler nu vau hen geliourd te behl>en dut 
Tnn niet by btm btwr Is* Zrj kcimeu ia Taiïil>ak Luhiugnn, wuar de [iriurteatfum 
Kaden Kawung E<aii en Kaden Sêbt Ihï^nti mirt haar ULtgek-Terd worden ; viin- 
daur gunt zp naur Wirahoenii^ waur Poespa watt (SnewjeTntmTUg lint), nla 
ji^nn^TigtcHd warilt ufgestfum; in eeo droom vonieemt zy dat de^e prints ttnor loo 
Iwfltemd is* en iwm bsiur mankt zïeh heiend, tMi vertelt hanr ulles, boe 
dtior deti hotiLmel gelukt wasi, irt Knripaii duor AaTfiurui!ju|n genumeii wu^ en 
mi AiiituraDi hiid verlatuju 

BI. :ï30. Bil nn over Pandji tinnggn KoeLOUTU m Wilungit. Voor liem 
liml Itadeii l>ja|eng Hari prinsesje ei bnit geiniiakt eu ook prin&eUsi tiL kfrta- 
djujn eo Kudeu Antiwuti vau 'rmjdjüeïig Kaden K^raïigkuputi en * - 

uit Palt'icïhang. linden liitön Koflfloeum Lustni en Hadeii Entna Kantatu uit 
Hij gniit wtér ïwerTfiiJ, twmt te Wangknr, waar rk jhriüSkHNeit 
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[tEn[Mri Ainuja Tl^LSnii^ Xii'wiiüj^utï vn itjuStJii \'\'ilïik<'rtft iinn tu^m pitgeleT+?rcl 

Ihiiï nwir Marijnpiiliit^ Daar WïiïJ jiiiül wn Pan dj i (Tangga Kü»?* 

marKi I>pp|iie4]t clc prinFtcflt Ttrrm^rot van etü wa::4H*t allarlei uïcuwji, oju dut 
dc ^rinswis tüei Dabii 7crdwepf?n ia: die^uifdü aseeet (Jen vorat vao Ma- 

djiqmliit dat l'aadji (Jjvïiggti KtH^iimra ile \itim vitn Koripnii Sh, waarr^p ti^ den 
zwl.=^^ve^ wul liy krjjgt da pnnat^ h^ökar Xuut(Lku lief, (in piiag met 

haar buweD. 

BI. 27ti. r>;ikug TjitupLwtra n\i oïitnim'tta da gtiaimteti s\m < iïig^laiig, die 
uaiLT Koripim teii LiiWel^jkaLkiii^uek ^^iügeu; lijj en zrine Tülgtdingmi beatrgdeu lieiit 
vei^Jaiin ben eii rouvan lnjüueselLaiten. tJaarfia gaan stil iiaar Koripan j Bt^tradjaja 

biiaU b(‘in over niti luet Sijjii g(»^^sl^t^:hap eeii Riiuind idijveü, Eig wint 
gati^t, Kiisuiilng Hul vulgL hem overal en Tvordt heimelijk syfiie vrouw* Dan naar 
ilènggada; Setradiaja en broeder gïiuti de verdwepen xmster stoekjBfn Ualang 
Tiitnjpnutm waü eerst tinor Paüdau fta-alafi gogtUiE^ en hud Je lïydeii ui E die stad 
Verslagen* de fcwcü voratelijke kïmlerêiï (een *Éïn'!iD hwt Hfaltm Nnn-aug Koe- 
smmuvj wurden hem iriigelevi^rd; hjf trekt venl-er met llEtPaTiing Hat Mlikw^b 
Araani/ig Bat geiioepidX 

BI. 3Ü+. De twen hodnn. van PaDrlji VYira Bijekma hadden In Laa^in 
gidiooi'd (lat liLiu heer niet meer in DahjL was. tm gingen hrm s&wben; 
oiitinuek»!! Sülradjaja dio naar ïyue vi’rdwenen zuster zuekendü was en slniten 
zieb by hem imiL\ hy m zijn broeder lïoemnn dib Bangbiiiig DJaju Mï^rla en 
Ktihiuu Xulakërta, £y YerueiLiefi dat Pamlji Wiru Boekmu naar wa» 

gt'gttaii en gsmih ook dt^rwfmrla, In die abid liud Men de pnnaraDea Kmitaka 
Sftii en Uana Wira Sita nan PiuidjJ Wirn f^Eïekma nltgelcverd; weldra ont- 
niücten BangbaïLg Djaja Mörtu iMi K>lmto Njdak^rüi bnutieu lirEJcdcTn dien zy 
onstuiniig otnhelzèu. Xa eenig opontboud gaat l^mlïji Wiru Sockma met elL de 
zynen weer verder, en zij verineieu ziéb aan het zeept rand. Zij wordjim over- 
vaHen douv Kata Sëmiiti van Djudjaran Sari met zyn htir van geestimt de 
nat'hl tnaukl een t.Jüd mm liet gevecht, den volgenden dag doinlt Pandji Wira 
Soekma hem op aanwyzing van -iang di Kanm Biidja; da geiluode teert tot 
zyu gEHldtdjjkep nurflprong terug: Sujigjang zjjngundimi^Emi 

gevit en hem iill(^H vertell wnl hij vuur anoüïls gedaan heeft. Een feest van 
veertig dagen werd gevierd^ en randji \¥Lra Soekinn beatygt den troon nlö 
liutara Wira i^cfeVmri .zyii luister wordt in venscïii hciRdircven + Kantakn 
Hari Wordt zijne gemuiin. 

BL Ite vorat vtm Kediri iDaboi) hi>urt dmirvaiip un selirpfi bom 

een brief wmirin hy btm Vt^rzoc^kt P^rbatosari tentg te zenden, iimur deze 
weigert mm dïo nitnooJiging te geven. 


De ron^t ymt IhxiX door z\]mm zt>ün Btwïon Kakak UtLkot^iiii: Je 

pniisk^ van Singiasari aL RpJen If^tim Djoeitïi, die atbt jtireu 

oud wuh; hA w^rdt goweigeixl, sji Ttm Lei Je kanten raat iiiini aieli 

tfMï ten stri.ide, De vorst von Singuwiri vraeigt nm hulj] aiin Ikitara Wira^k- 
mttt dit- K^Liiiii Nji1iik^'rt4i en Tkinglisuig DJaja Martu tot hem ïendf:* De strijd. 
U'^Dt, diü vndi?r vaa Rei Jen Kukak Bakoe nji^ üneïiireU evenals z^n vriend lie 
vorst vHJi WangkiLpoerHf de dockter vao den eerïfte Kaden Nilawnti en twen 
kiiiJereii van Jen inuinte l Kade-n üjEmtni|MH?ri en treii nnp^iiüemJe worden 
vanx^a^ Drianiii gaan de overwiDiiaiLr^ teiiig ; Wim ri^> 0 kmu oefent zieh in anresiet 

BL tS^R« Ktitoe Aiium witn vau Wmiboeml naar t^gËluEig gegian^ wiuir 
ieder baar bewonderde; W'ilnliiarta ia nog steeda Imar* 

Xu over dep vurat fim Djaicaruga; zyp brui'der J*i>rrah P^nggarang. een 
wpt'steiing^ zoekt eeiie vrullWt en werd gewezen pp de prinst.'S \Ml Uüg^laligt 
om te aliigon nüöLiit Lij zieli Aamam Djaja en wordt goi^l Dütvaugen, maar 
ieder f erhanst zich over Mgne lefdj^kbidd^ en Itatue Au om dooraiet hem s[ioedig 
eu Juai men^dieu lialeü die én A^siuiiradjujn éu Ino kentlen. 

De mao die indertijd Ken Patum bad moeten domlen was nii^t niiur 
Knripan teruggekeerd, nitiar iLsceet geworden; onder den niuim Adjar Dirijma- 
Eijaja; ti^ bad van OEii goeroe vernonieiL dat Ken Patam itia iialoe Ajuun 
Mainnkm in (big^LLDg vertoefde^ en bos' bet AamEiradjaja en Itiü vergaap was, 
eit epaedde dub auur tlagiSiuiig» wanr bp ilnor Roitoe Auont (aan wie hy ver- 
klaank de benl van Ken Patinn te zpn) tot tCKemenggoeng werd verheveiit en 
den gewnnntleii Aamuradjitja denooteerU doi b deze liegt aieJa doör alie aimtijgingeii 
hmiïj Jimnr zjjii RaïLzaek om de baud der pririja^^i w^ordt üiet beautwoupJ. 

BI. 4d2. Mesa Agoeng l^inJjï ibiiggn Koeniam had Mitdjapaliit YCflaten, 
en leefde Vim TlKïI Dabuig Tjitapoetta was naar Méuggada gegïinn, welks vorst 
Legen heoi Lilïtrok; toen de strjyd hevig was* kwam Sira Pniidji ter pbiataJV 
die een oogeiihlik nmmde dut Tjitapia'tni zpn broeder en zich b[| hem 

Eumslout; weldrEr zyii tle yontt vau M^nggiEJa l.■^ll zyn vrumd de vor# van 
gevangen^ tluinn iioort Pandji nieuws uit Koripap, maar iiiel veel gnedH; lijj 
hetkent [lasaniög Kat (die den muun Keu Widaraa vuerdej en ümhK*I@i, Imar: zy 
hxntrt met droerheJd dat banr brueilers baiLr zoeken. Een feest van veertig 
etnitilen wordt gevierd, waania Paiidji eii Tjituiiudm naar lïag^kog trekken; 
KuUm' Anom herkent lütden Jnn Kf-rti^puti rladelyk doch ItMit aieta Lilykeii; 
Loerab Penggannig wordt steeds meer in bet nauw gekmebt. 


Deel IL 

De yoTSt vuu Djüdjtiraji Sari. PmtwM Wim ,Soytma, hoort dat Katoe 


Ajlom Mütunim üiuiP is. hij roept iie y^nvn byet'fl. r^nk^Ion 

uit liDii tjfcpa, trekt- müir iJajj^ö^loiiy^l liuib*^n i^liiil k&Jïit Sim PfLiidji^ dis? 
ulled gehooni IijieIt zjjn brs>eder tegieiiiL>eL al^emeeue hr^^keeJn^lïg viudt 

pluiits. Loersh PöDggfimrt^ yteit V'aor Wira S'oekfuu op te trekken- L^esso 

sebrijft üiiu Llatoe Apoip Miitiitïiiu dcit hy otit lmrrptwille düiir is gekorDüu, 
wunrop zg ateb tot hem Ijrgeel't bititeti de sstud; aUeR gïtun lIeiü verheugd miïir 
dril fmïïêbiiu. groots vroolijkheid beer ach tt LsjerEili Pöng^^arang wonlt meer en 
meer in bet nauw nicht rn gehooïirj^ en Tjsiebt nïwir deu bi^Fg Pti^^'iin om 
iiw'cse te doeu; ook Kitk^k Bcikoeog diiar, 

HJ. Ü5- lle vorsten vati Toeamsik. Pnntorf l^oedak i'ii Panioeian gmii]^ 
beducht voor rene oiitiiioetiug nif't Wim ^^oekfiiPt juis'iesc verrirhteiu Iti t>agclfliig 
wnren desa? liintste en Kutoe Aiiom en Sira Pandji en ljitrips>i?trii byeen, en 
namen den buit in orgviuigst dien hnnue iLtgezinateTi in Mahdaekc luiideu biid- 
ilcii geimuikt; onder dka buit beviudun aicli de priiiP eu [iriusea vun Kambudja: 
Kawang Kmqin co Ituiiiui Xilu Poesipn^ van Paleinbang: Umleu Itatpa Poespa 
en Hadeu Nila KcHcaoemaf viin Karn | ure ug; Rndeii Koemntiiu Agonng^ Radrii 
S 4 ^trudjiik^ii en Uiideu Lastni IWri. dio gidykelgk verdeclil worden^ nuuir fiJitui' 
Aiiom doet ufstaiïd van haar drel dnïot ^iJe volgrn.s liaiir zaggeii^ idJwn met dü 
finuses vflp VViniboiuiii wil b lijven, Wini Soekma kan Eg nu litdde voor do 
pritikèia vau Gagïlaiig KantfuLui uitït laiigisr inbourlen: o^-ne nsiguaari- 

bluem kut bg Qfiti hommel worden en de prinW in den viuf^iir byten^ nie- 
üJund kun de dutirslour outetuno iiyn heïiwrrt'n^ eiiidelyk wordt Wim Soekma 
ter hulp geroepen^ bg kuii kuLr uit hare bsy/.wrpriiiog bijbrengeu, lokt een gelof¬ 
te van haren vader uit haur aan ieder die htuir geiieeist ten huwelijk te geveu^ 
wrijft btuir met ile migiisari-blf^mi, t^n goueedt haar. I>s- vorst van tlagl^lung 
eu ui ïijne ji^u±!teii gaan naar ilo j^^gani-kidoLdï Wim l^oekma bemint zjjiie 
oieiiwe vrouw die niet vermoedt dat hy haar verloofde vau vroeger lö- 
Tnasebtui Wiitl iSoekum en llaloe Anom untstiuil eeno verwi|deruigt welke 
echter spi.H'dig eiiiiligt. Kocfloemuniug ItaE herkent hsn* beide bjoe^lern^ 
mt-erdere herkenningen vindon plnata. maur de pririNi^as^’n vnn fhiha en 
^ixigïiHari Idjjven onder hare vermomming verliorgrn, hoewel eukele toespe¬ 
lingen van Itutoe Auom bg eomuiigeu twgM doen opkesmeu; eiudelgk komt 
Wira Soekraa te weten dat Kocsoetuiming Hat. de Koogeuaiinide [i^nociigktH^l 
van Wiraljüetüi, de priüsi?s van Daim isij en deelt dit vocuvathtig iiitn Puüdji 
mede die bet betreurt dat sqj iiu ceuuiiLal gehuwd ia met Uatoc Arioiu; idleu 
vcminkei] zink aau het atraud, Batara Kahi danlt ncdiT ca net^^idt onder een 
lievig uüsveer Koesoemaiiijug Rat uit hun miJd.eü weg, en werpt haar ia een 
woudi uilen zin^ken, en aileu wetsiu nn dat zjj de prinseu vnn Ihkba wiin. ftiintoe 


Anovi wil liiiitr yiuiü opapjrtm; Djimm Adijiw;tnk i'n [SatiLm WLm ^aL-knia en 
Sim Pmnijï slijitua zitrh by bmir smi, 

EiTifc gelkïldL^D aij dtiii vuïyi üafir Gjig&bmi^ Uvitg\ Wik Wiwnïïirtft rinit 
zich dé géinjémdén üük Tjilapoétra, 

BI. 153, De priiifiéfl VïUi LkiUfl wliji teréi‘li^^4onién in bufcwib in 
Toépiiuiik, ividka vorst juist uit ïyn tajwt torngkéerdé; zg worilt düur hém 
upgciiomén* éP lïüufnt ïaitli Kep Lmn Arfts ap hmir yerzfu^k krygt 

zjj céR wiPSéliuiBjé Ir deu pfiléiatiilu. 

Dé züékéndéii Véftléidéü zieli in «ïrecpeti: Djaraii Adipuetm voégl: ïicli 
by Tjitapoétni, WistiniÈirbi bij Pumlji; ^siiAohrs slaapt Itatpc Anniu in de uaii- 

hélzing TUP Wira Suéktiia din liHiir iib Kijn tj+;^téii vriéiid hé^diuuwt; toL apa 
iRüiirt sétiéidl Ep 5d*-'h iiiét WibitmïHn vaii do auilorea af om ulLeen té giuin 
ïüékt?ii, daarna Tortrékkén Piiüiyl^ Tjitappétrai lljAmn Adipocftm en WiaitDinrüi. 

Nu ét'né Rïimiid zwervpïm komt llniidji in ToéniHHiki en Sflmnu- hinari 
dnt éüii ia liet wond gévondéae jünkvrüLiw lü Je ^lad verblyft Pandji Jioémt 
ziéh! HéBu Kopfloema DJajap Wisauiurlji: Ruefhi DiJniapatj, (leze zitgt eeti brurdor 
dér gévondéüé te sga én Ijy Iului- toégelutéU; KéÊft Koesoeraii Djaja, door 

liéia mgéliebu vliegt doór tuovérlcraelit auar haar verblijtplBats^ en ontvoert haar, 
(HattT naam wordt niééstal gésekrereu); de vurat van smart 

tiK^R iRÉU 't bem lieriébtté, din^h duof aLfengó aaeese vergeet hjj baar, Meaa 
IfoosüéiTiu D]üja beftelïuuwt Kgeacjemauiag: Kat tliiius als zijne vnmw, ur 
bult in dé onderwoTpéUé laRiTen gezellijiReu vaar htuir züékea; in ■vrüolykhéïd 
zwerft mon door tk won Jen. 

Bh 187, llTitne Üjarljflrnu Srvri inhissidieü wa*p te vej-gééffl Z4,a^kéiitlé, naar 
Tthdïsn gi'trukkon; vaEKluar watt h\\ naar TJali ondér im naatn Meaii 

Winvrna [Y 

JiL 100 , Neï tïvér clou tpralimnan B^rdju Öukti, bi] wirn. behalve /yu 
3H3C1J1 Bangbang Tjitm Nata, Loomb Bc^nggarang en ïvoJfitk Bukoeng vertoefdcu: 
ty liét vfwr ^!ién koor lie prinsen van finll vragén; ümr wna .Méiiïi Winkraa 
(lik z^iie twéï! géc^élleii nta Ibmibooh NalakC^rta on ibiniboéh Iljajaniana hud 
Toorgéfitéld) wc! ontvangenT en weri;l getuige zelf OEndeiitbaar van tlu oidTaitgst 
vaxi fléR bmlimaan met diénj* zoon mi twee gasttni. Up bot huwelpksaiiiizork 
tiRtwnordl dé voffst dat de priqKt'B ri'cds toegezegd is auii ^élnidjaja vüïi Koripan; 
uil beï onjsichtbmir ylaat Métwi WiTtiriia E^ca^mli Feaggaraug in liét ginsiiktT 
éR werpt bmu tegen den grunil;- hg doet ecR groot vuur iiit zijü mond 
koméUi maar Mesa Wirama toovert uitdoüVéud ^laUïr te TOCirBcbjju^p komt iifuir 
vorvii in dc^ gedaauEé van een bneta. en Loemh ]^ëngg?iraïig üéiïmt de vlucht, 
en woteK tegéii Ehmgbang Tjitranata aangéworpcti door den boeta^ dié plot- 




vi-rJwijüL Hij wit Ae prïMi^^'^s (Koestoemrt Tjiiflilml niet ^ich vornin; 

ai et hiuiT iM^wujikt flcM;>r Ken Hijiiit Pii Keu hopTij^^ t, laüt [ijujuiattrlu in ba^ir 
öliLupTertrek drio*^; di'w wiiïili ijiitdekt, Lü^irah Pc-Ti^rj^mü^ en Knhtk Unkooiig 
vrilleu h^m aiui- luaikr wnriien door dep uuaioIttbaren Mesrt WirtiniM geboeid* 
en evenzcpfi wordt Tjitniiinttt verblind- De helden top Bali wijken ïoor 

ilêii itidnpgerf die ile prinses mei liürë twee lioljufferf ontvoiïrt en nuEir Meaa 
Wimrae brengt; door de Incht wordt zjj op ^Jt:hip gebniebt; Djüijiiia.!urta 
hekïiPilelt tie priofleij ula syne TrukAWt en d.eelt haiir mede dut Nfvaa VVirarafl 
de prins Ai^oiarudjctjü Viiii Knripcm is^ fn Ilali braeht de Bnibnman de drie 
jonge rêii weer lip* i'n giwi-t met pJIe hél dep sH^heep uPi den wovér te nehtér- 
vulgffn; zij huieu hi^m in, een ïeegevêéljt ontbrandt^ K+^lanu Nsiiakërta werpt 
luikuk f^akoéüg in iïnjigljaïig DJeiümnrtu vérwüridt Tjitmuiitn dvïüdid^fc; 
Me^a Wirtinas dwingt BmhimLüu [tó'TiljnSiifcti tot di* vliiébt, en woedt onder dé 
lïïUilP^^ïén uit Ujurü over dé wonde z^uen broeder ÜjujöPinrtii toegebracht; 
lAuu die wEjiidé iH’^zweek li[jp Men brengt JieL tük PPar het tnloxiil Xoou iïflri; 
jK'Jédja wordt gétiarkiL, Jmig di Ruiïiii Radja dj^alt iifi brengt k^veiiswatert bét 
lijk wonlt nr méde géwnftSélién én berleéft. Toeu dat watér wéer aiuir den 
hemeJ w erd gebrivchL viel er iem van op dv wou dé van Tjilranatfl, die herleeft ? 

VLödpp Loemh Pênggarmig terug en gnun nuiir RüU; drio tiende der uit^ 
gi*togeüiiii l&waïp levend té rug ï eerst nu verneemt de vorst dftt de vorst vim 
DJndjurun l?im de roover wiAtS. IléZé ging van Noesa 3ari tmar Totban. 

Rb ÜÜó. Oiiiliing Tjittfcpoetra was al zoekerale deu Jndrakiliv bokl ommen : 
Ssiüg Pëlangkit deelt lieoi mede dat de verdwenene in ToeJiinëik bg 
dan iinnr Baiidjar Koelorii. w:mr Koeaoepniwatt Poejspii iLartika tian Iiotïi nitge^ 
kvefil wordt; met beiu zet hij ïijfi zwerftocht voort. Rutoe Anorn ing MatAram 

hourilu üu veel zoekeiis vau Déwa \ _ Terdweiifiie bij lüu ia loe- 

rnasilc wasi, ea keêrile temg inuir Matarami daar w'ordt sjj duor vyf HidadaTi a 
gebtmdt wiuiru]> kafo TDOiwpgisluante herkrygt, Eeae bidaidarb Xila Oetama, 
gunt auar füitue Djadjamu SaiH* verandert ziek in *h'.p hommel, biat zkk doi>r 
hem Èthten'olgen m voert hem over bcfrgon ea iluhm in het slaapvertrek -te 
MuLiirttni; eea geheime bnei keEi in ket gezicht geworpca opéiibajirt hem dat 
de 4aiK?nde Keu PutaiTi TJuüdra, de prbaee vau t^biga^uiri Js; in dkm nm.^ht wej^^ 
dna l^iismiuipg libiÊ ^ne vrouw. V^reitgde lU DJujutuartasi en K^Liua 

Nurabartu oïitilekkeii dé itTwifziglieliI van ^'^iru ^suekiim niet sélirïk^ eu 
hem zHDekcn. In sdjti lioort de torst Vini TiM^iPUtïik dat do^>r 

Paadji (lungga Koemam gertMifii is* wiiurop hij tnet den vonst van Paaioètuu 
naar Bugëlang tr^-kt, L .e™h P^nggamug en Kukak Bakoeng gliuten xkh ky 
ben ïian. 


Piifiülji Iktit-Qiiim Pu haii Imlt ift'h^niilpn lü TjaiaiHrtt, Yïmv Riijln-P 

lliiLüii EiiPt4iKTi vu Radwtt Liirii uïiü hem uitgi-lfvertl werden i f'ewfljtr- 

BchuwH voi>T dop Türdt viiü ToemaAik hiiütït Ilij ïicïi tiüai: Gsij^ëlupg. Iti Midanup 
voral: WirsikueaOtfiPii Twr om SingfliiiiTi tv om te buoreu of 

de priuse^! ui geviPicIen isï oonst wonlt liet buwelyk ge\Ienl vilü Wilftniftrta Piot 
Tjuudni Koc«t>oina, dauriJü guüci ailen u|i wegt ïimir (lEigJ^liiiigK 

[kaurbeen mik de yerbopdepe v^'aiideiyke Tor^^tan (vuü Puküelon* Poedak 

ïjttiey^ÉiL E*oedafc Siijooaa, Pumoebup B^lantarot TuemÉLgik^ Tjukarnf^A, Lktjüi 
P epgïpirimg en K^tkak BakoiMigb de vowt van «.lagëlaiig üiti linlp in 

l^ipgEuiari vu MadjapukiÈ, m Kuripao ou. Üiiiia; daar alle priiifi^ii afwozïj^ zijn 
trekken de oade vi>r»teTi ter hulp. Lïe Vüfat van Tjagfiragu laiit uit vour Loenili 
Pf^nggariiüg Pui^pa Ka u tja na iii>eiHrliefi, wat rnw gew eigerd u urdt De stqjd 
üiitbriLüdL Pandji was diohtbij gttküMieu; Inj mengt 5iich in deu yLr^d. batiim 
Wiru ^>kiïiai uit Mataram medegekuüiéiit eveneens; Djajainarta en Keiuna 
Nnmkarta konnin uuk daar: alle pciüse^m waren ih^ in C^iLgiSlang bijeon. De 
vier Vüi^Een koaien dfwir een vcMir een ami, eii de strijd W'ordt IiotyiUi alltrloi 
toovcrmidiltdeii wnrdeü «jmf^ewmdi iw>^e der ve/beiideii vorsten flnuTeu, Kakuk 
BaküieDg vlurbl nuiir den brabmtniii BêrdjüSLiktl tim hutp. In ficig^^bnig vindt 
(?€ne iJgejneeöfl knrkeuiiJijg en opbidderlng platira, tiïrw'jjl di^ vnandeUjke vuss 
aten Tiaar deu brahimtiiii gingmi nm gui^iini ruLiid; in Uug^^kng wondt Windtoe- 
mam mei [üwku Etatna Djociüi in don eiht verbondoEï, Raden Kngnrn mei 
Nftwang Sari, eToaals liio mvt Ratna KneiMUima. 

Rt. De govluvlit^' vomtea waren mtEJgekonii^Q b^ bun bnilirnDfin, 

die bnn strenge asi-ese laat dcM?n ^n met ben eti wü andoren brahmaÉin naar 

Ijag+^iang gaat. Daar vierde meji hef. buw+dijksfeeist viin J>rbtitn Sari en Wifhnnmrta 
met Raiua Lasnni en Nawung Knrtlka; i>ok Imwdoii Wini Kucsnenia en Jno 
met Ibnlen Kartikn Sari eo Rntnawaü. De aanval van den vgnurl verraai de 
l'üestviiTPiideü ; *b iinnliti^ untvcieren twee brtiliuiana^s Pneepa Kauljona en Hatna 
Djueito, 

Pen volgenden morgen trekken alle prinsen uit om te zoeken: 

zij o ver vallijn bet vijandelijk kamp. wnur Luernb Péuggamtig en Kikknk 

Bakoeng de Iwei* prinaessoEi leeds bistig vielen; Loeruh Penggarang wordt 
dadelijk gedoud. KakiLk Bnkoeng vliiobt, de twee bmbniitiieji och ter volgen Ijio 
en do zpnen in do lurlit^ ontrakkeii bun de pnunofwn^ moeien ze weer Iti^laieur 
eindidjik wunleii Wboöïlen iu Uog^laug teniggebmebt- Den volgenden tiavht 
diitm de tw^ee brahmanen weder een poging tot oplicbtiüg; Kakak Bako^ng geven 
3 c^j de gesUlto viwi deu v^rtmiuwde vaii Inop in die vermommiEig krpgt bg van 
ïno gédwiu de prioBed vao Madjapabit, Sökar Kautaksim aan bem te geven 


lil 


ii ‘1 iKJwQking. tiiiiar Wim Ko<.‘mftra ^^nt^]ekt \iH Wriirog, eii flDodt Knkiik liikiMjn^. 
dwL woTfh düor in*n düT bitihiïiBUBs verwond. ïno doodt lintoe ToejiuiAik, 
Tjilrunatft ■wordt, door stjineii bedien de Pêrsautti fl muihta trekketi d<* 

tivee brahjnann's zioh terug naar de brageu. 

Ze» widudiiri» «raei;bi:n Batam Kidn om een geuecBmiJdel voor den 
gewtiudo Pti kriigeii een goneeskractitig bndwatnr, Uianiluiiig Rat past het toej 
t*n Wim Koetoaru lierleeft. BmknitvnR Bërrlja Sakti houdt ‘t in den ntrjid legen 
uilen uit, en dwt uUeu machteloos wv*rden. tiHoen n’jemoeris lionclt stand, Pitr- 
sautfl kuipt Lem, overwïiit den brahmoan en dwingt hem aileti te outtooveren; 
dwtC onderwerpt zii'h en biedt zgne doch tem auii, gaat te tmlen, geeft m over 
<*n gtuit niiur pJ'rtajïftüu terug- Be vorston vau Poedak éotegal en Tjakanigii 
oiiilerwurptsi tic Ij; de tw'ue bmhnnuiuiidochtcm worden aan Betradjaja en Wim 
Ivoemara ttjugewuzen heeten Ilntim bandari im .^ïIa t^etninj'! ImitstgetifH^iudi? 
l>JM:1ankt, uranrop liio kam ueemt- Ino volgt zgnen vader op iu Koripan; even- 
zoo de andere prinsen in kunne landenj eokelen vervntigen hunne siihoouvadei^t. 
Ëen groot kroningHfeest vereeuigt nllo vorsten van Java; Körtata, I öreatita en 
Tjëmtieria treden tn ban gewone rol daarbij op. De versehillcndc priuseBsea 
worden matiudewi en perinnjHoeri en Hkoe ia veruchiUenile landen; de jonge 
vnst vua Koriptin wordt Koesouma Wldjaju ïjukrawari gtmaamd, die van Duhut 
Bang Prnboe Aatnani liidm; buimogemalinnun zijn de schoonste van uHc vrouwen, 
In de bvschrÜTiug van cén by hut feest tuihoorend spugelgcrecbt eindigt 
het UB, abrupt. 

XLIIl. 


lllKAJAT MEBA lUMAN«. 

Colkeüe V. d. w, 138, SD/j X^O cM-, 421 hl. 19 r. 

Inbond: 

(Jod lirdru had twee zonen Down Oaagga Malia Sakti en Dewa Mulin 
Blötioe; dezen deden driehonderd jnren tapa; de ondsto wil ofclalea uaar dc 
aurdo, en z^n broeder veigezelt kern. Zy dolen af tussrhen Wiraboeniun mi 
Muudjakari; (Jangga 51 aha Sakti noemt zicli Ki'laau (laugga Koesoemo Muk 
Patuka; Bnbira Kala Indm wordt zgu ptMmggftwn ouder den noom Indra La- 
Jaiigiin; zy TerwsJusten vele luuduu. Hy sticht ea bevolkt een stad ea noemt 
zieh Rufaic Agoeog Uangg» &ikti; by kfggt vier zonen, die hy doet huwen 
en vorsten wonton in KoripaD. Daha. hdang (iTiig&langl en Biugasori; daanui 
trekt hy zlcli in tnpa terug en gaat Batam Kaïn heel .lava l»ei‘eizeu. 


(ï‘2 

lil Kurijiaii TTonlt ^i‘)iur£ii Int* b^gi-iuuiiiitl liio iujx Ktiriiniri, 

ftji «it d«! pudutfksi Iiko«‘ Iliultm Lita ï^rl.'RiigHii; in Diiliii: Huilen (tntotfh LUtim 
LuBini Poom en uit Matittilevri een aoun. Vemer in Kurijwint TjMung Tinnrvg* 
lue tn iiH d*‘ niahridcwi HiiileL Hiituu Wilin IjjlgenuiiinJ tjoloeL f'oc«]iAniiij' Hat- 
De voral Tan tiiifjftbng (dit ib met ^ op bl, 5 ijeiioeld i Uaden Sangku- 

ning K«t en Angling .tbju, die Tiin Singntóri; two* duehtar» en ]¥rfiiitairati — 
/rfrrfjie. Ino wimU irerlunfd met LiKini Pueri; Liiii PtSrbpngsa loüpt uil Küin|»iii 
weg diWT liij ook stieh met (Ic prÏDfles vun Diihii wilde verlnTen, i-n gnut taf ui 
doen onder den niwin Bifcoe Djnrnug Taridm Nn Btreugi’H tapu oiel lig dat de 
vorst vult Koripun in Dalui lu-l verluvingafthèst viert iijj vlii^ er fii;en» en 
rootl; de prirMes mot ritfr ilienimtssen, on bIiuL liiiar op als zg bem fanren haat 
uit im* verinat mef 4fl0 volgelingen Cbihiv om liiuir to wmkim; Up komt nim 
de tupapluata ruu Bugawan Séri Xarnpiiti, un doet lismr tapn onder den nnom 
Adjar Argn. /-firma’ ' t De prtiuiBs ïaa Tiumjiiikft Dja<ljar wnm door 

den padh op inat vait Üjajo lÜH-mani iu bet wond gebraelit; Hadiüi Sïnpi 
Pdrtulu, dr priim van Djatufliniig. U:mci'kt dut de pritijioö er niet meer is, bg 
moordt ik- stad uit en neemt Umlen DJujii AHmiioi gevuitgeu; ftjaja Koeuinr» 
wil niet itiggea «««r kÜ lei'büfgeu beeft ile tueiuStiggoetig rlio 

bem moei iloodeji kat bem vrg, en hp gimL zwtTïm en wordt osceet. De 
pnnsês (Arati DJoeitai waa met bare vulpdingen iloor den pNitib iiflnr haar 
oom tt* Wiraboemi ge.bnuibt; duur deelt lig de mialitkte biiwelgksaauTnige van 
den vorst van Djumamng, ditma overwinning en terngtoekt ttuor zija Intid mede. 
Arsa Djoeitn sluit ïich non bg Uiukn l>iaja Soekmu, Ikdim Koesoemn Djiiju 
tiu Baden Kawniig Koeaoenni; iiniar wclJro guiin dueen den vorst van Dju^ 
Riurtiiig nam vttüen- Djfljft SoekmH en de Bijneii vinden Tjampuka Djudjor 
verwoest; hg trekt tniar Djiunarang en valt bet mm; *8 imelits verWt de 
tuemt‘iigg<ieDg dal luiid, di>a volgenden dt^ begmt ile strgd ; die van Djmnaniug 
verliepen den strijd, Öiiign PÉrlalii sninivelt en spoedig daanm agn vadiT; dan 
gaat Djnja Snekmn Djajn Koeniura e.ii Inn vuu Sotipun beuoveas tliemi brwiier 
aoekeu. Eerst gaan bii en isgu broeder tnpu doen. 

lil. t!6. Mesa Ht^laua Pimdji Muniug Koesoeiim wus in sirgil gekomeD 
aiet Hrttoi' K^ 1 Ilbllng Kfaming dien bg dtMKide; toeü woedde hg te^en di? 
lieden van Pumkn M-olas ; de ïooii vau den gedooden vomt^ Djajengpati, wordt 
geruugon, Je vurst van l’uiidun sa-uks wordt geiloud; Dlsjeiigpati wonlt 
begenndigd, groote bult word tiohuald, de prinsessen Hudon Dulm'b Koe- 
Hoeniii Aran en fvao Pimdan H«-nlasJ: IWim Pitespawnti en lindeu Itatim I)jr»e- 
il« wonleii liem goliraeht. Dtuinia boglat by eea ïegetmht; de vorsten vm» 

ï) In hf>t schrin nJul luiirkiiwir! ilu fetiU loejrt iwllUalMr Uóin, 



Dt'^iifïner nn vnn en vun bit^den hnone <1ücbt£>F& öan, (dpze en 

fpraeliillende priisiseö wtirrien allen op bL 8Ó b^ "nanie gmiieaid). 

BL 9d, ïbiili*^ OtilDeb Tjimdra Kinina Knt ncig Btëeda ia ile gcvEuigenis 
vao liikfjc DjnTung Tndfint nog ateeda trat-hti^o hp hnaj tö bopmt&n; Ihtfim 
ïCïila bevrijiit huur eti werpt haar «tet Isftn^ rier gesHillipnen m bet irtmil hp 
Taiiil|utiEig Pppm Zij wi>rilÈ geFcmdea door den Ton*i: tnn Ttunljoeng Peerft 
wuiii zij mededeelt Keii Arfi^^watr te heeteii; n^ni^t linur ftla kind oiitJ iiiJtar 
zyae duchier iiic de Pudoeka Li ka, de Jeelyke Wim Bakf»eng wil niets Vftn 
Imar wek-n, in teijenoTersLelIiii^ ïiiet dc pëfmajstMri, die hntir verwedt en Iniar 
[{jidi'H UatQti iLoemala (Jaloeli Tiitiiljdeng Potni nueait. 

Fafi detfil giï^lenvenniirweüdEii tainu Saiigjang DürniaWTiH ilmilde af^ en 
dmdt hem niede dat lip rpne verloofde spoedig rjil irntnioetrin i'R dat 
broeders Tjamng Tiuangloeh en Uoeuneag Bah hem Koekende ïjjn^ geeft, 
hem k>or er wapenen (twtH! irtalen rertuldV Hli noemt aieti öü JleMaXt^lana Paadji 
Maniug Koeptienia, en zwerft ïiEmr Keinbfuig Koeaing^ dat hy met de rynen 
(Sëaiur en de tuiileren) aaimit; de vor.^t rui'pt den kuiiing vmi Paudan 
ter hulp, een gi-daelite stryd oiitbmidÉ:, Pandji wioLp en tcKiut zyne genade anu 
de verslagenen % In Timdjümïg Poem woi^t wajang gefrpeelii, Pandjigaat feykea, 
en verneemt düt de rklaugdeu lakon vnn syn dgon Jnv/ft) avonturen ïïpeelt^ 
zoüver die bekend zpn; by üötnierft Itcitna Kocmida, die lieni geheclliekoort; hij 
vraagt baar ten hnwnlyk^ tot woede van VVjm IbikoeiLg die zweert het hüwelgt te 
zulleu retijileleu; iii den huwelyksiiniiht wLL de l^ednKfJ'di^ Knktn KiH^oiahi niets 
van hem weteUt ™ tnnnht dn Dp dm loer akTênde Wirii Bakoeng bemi vnu haar 
ftfkeerig te makeiii rloèh tr vergeefa, B^imr herkent de vier iliemreason^ en 
Piiinlfi komt zoo te weten dat Uuinn Ttoemalu de gezoebte Tjandni Kiraoji isf. 
Hy blgft daar wanen eiï zendt zyne poenggaw'u’fl ait om landeu t<j vemvetent 
en zyne brueders te Züêlkeu 

BL 1&3- En nu over Tjanuig TiimDgloeh on Ooenueng &ri; zy deden 
ükpa op den Wilbi; Biutara Knin gelfist hen lm o broeiler te gaan zoeken eii geeft 
bun de nntclit nm vun ginlnauté te vemnderen mi te vliegen ^ zy kkerlen ïieh 
al# <lalangs en non men zleb Agcteng A#inara en Agoeiig E^irana^, ook iiuiim- 
* volgelingen nemen aodcre namen onn. Zy konien in Alatarnmi en goven tiaar 
wajangi'ooratellingen. D»* f^^i^^5es nhUiar hei^tte Arining Itaft die weldra ^erÜnfd 
w'erd op Agoeag Aniiiura. die daartoe een mnutni gerociteerd hadt op baar 
verzoek l>eznekr hij baar V nnehta, in de gedminu* van een hoairnelt en op bare 
IkmIv uiitVoert by liAar niid Kva Soenggit mt Ken Lkijiui, met achterlating van 


l> Gülit'4il aufttffn verïiHd tliln up bL Od M[ii. 




oeu Itrief wjuirin lig ^*''*'1 Ternifliitt uti un>(]pAi't‘U ilut lui Jt? tiiirrca 

Wftdit. Hit lejjer iraq MdUiraiii tr«ki uit. maar Agoeiig KiTdua iiindt olleü mot 
fii'U tuuvertou*; tk vowt, diit aitiide, dnrft tiiot nit ie trekkeD; hü geeft ziih 
over. «temt tcie in hel hnwelgk nu trügt liyn aekounïoon lief. 

BI, 217, Pjdjft Soekma en KtxmoetEia njiyfi deden ticig xteeda tap»? 
rifttam Bajoc geeft hun toovermdcht. en deelt lum niedednt. Tjiimng Timmgloeli 
en Goenoeng i^kiri thutiK Kflftw» Adi awkraa eu Meaa ÜEmRgjm Koeiniu» beeten, 
Zfl noemen zieli Kelnim Djajeng Sari Pandji Mfimuif fkenaeng en tlariua Ri 
rijaja, en trekken naut Tjirfibon, welk« vorst iiera styne doeliter Poiapa Araa 
onnVdedt. Dan naar Mertjt» Sagurti; de vorst aldaar wih *iek en tverd verpleegd 
diHir den vorst vau Wangkar: hii had twee doditers: Arim Koeinak e« ftatna 
Knutaka, die van Wangkur had drie kinrleren.: Ilatnawati Mfirtjoe. Djajeug Sari en 
Aw-n Kartika. De kratike vorst gelust Ü^lana Ujpjeog Sari tol vorafc nit te roepen 
eu sterft; bü wordt vorat onder den nauiu Söri Öatara Anota hmag Prttboe 
Mortjoe Nsigam, Arsa. Kwinala wordt ajina gemalia. Djnjeng Sim zün vriend. 

Dl- vorst van Këbalan hail drie broeders i de jongste van ben, SUmagga, 
dtH>dde «tin vader, en ging tapa doen om sterk te worden, en keel .Tnva te 
veroveren; bg noemt ïirh Adjar Bakti Koeasa, en doet 2d jaren tapa. eco 
g,»d deelt bem meile dat KÈbalnn nordt naogevaUeu en dat later alb>on Miaiii 
K&buia I'audji Murang Kofwoeam hem «nl kunnen d noden. Butnm i^ueroo vorvlonkt 
den g*id die den vaeleriniiotder gelvolpen had, cm doei bem tot hoeüi worden, 

D.. poeugfKtwa's vim Pandji hadden vele landen onderworpen, en Imit 
OU prinaessen vmiverd; nu tasten siü K^balmi aan ; een groot gevecht vfiiiigt 
fuin, te midden waarvan Adjar Hakt! Koeropa arriveert, tléi bekend maakt en 
zgnc InndalIcHkn helpt, simt de vier jwenggawa’s in «m gevangenis, verdrgft 
hun leger en rooft den buit, voor dett troem vuji Kcbalan bedankt bij, iioemt 
7 .ieb Toemfüggoïirjg Dapaiig Tjakra Bima, en vracht «p de wraak van Pandji 

Marang Koeaoema. 

BI 256. Deie was neg vergHnOogd in Taniljfieng Poero, waar Wim 
Bakoeag nïH afliel van liam lastig te %-nlleii eu Raten Koemnla te Bamm. 
Vlnektvliogmi melden bem de ramp ïtim‘r poeuggawa's, gUngs neemt liji af¬ 
scheid, hiüwt «icb imar Ksbalan eu «iet de gevangeaia, die bji wegtoovert. 
Onmiadellijk wordt de strijd voorbereid mnar 's nathte bindt |*KiuV)i allen die 
tn Kebobin waren «mii elkander vast i'ii bevuilt Imuoc gezichten; «atwiinkt 
maken «Ö avb b» ™ beginnen een worsten strijd met allerlei gednnntever- 
wisBi^liogcn. Toemenggoeng Dapmig Tjakni llima rniivliidit in ili- gedaante viui 
een nreml, de vorst van Ki'balsii on iqji hroctlor geven mb over en bieden 
hunne doebtem lums de buit bestaat uit hiunlerd priTiaun en iirioBcasen en vier- 


hitodorrt kniTcn mei ko^tbaürli&den j iliuiTnii [^ruit klj e^uigimoa üiig^nigt nflar 
T antljynnfj Poeni terug. D^ar had Wim Bnkocog lOiiiuiiii oputJtlnigPii een ftdjar 
te zoeken üm Eiabm KocTnak kwwid te doen: de hode bnil op i.h-ii berg Toe- 
menggoeiig Bapnng Tjpitrft Bjido BaDgetrofleti. en ileiiea bewogen om de prinses 
^ te ontvoeren, wnt hy doet nn aiclï m aen gareeda renniderd t*^ hebben, Bat-ura 
Kaïn bemerkt dat, antfukt Inmr aïLn den garca^Lla, diü s]j!H 5 oudi^ gedannte lierkrygt, 
en hrenf^t haar in dan hemd in den hot Bandjnnin Sari; Je god geefl hanr 
de levensbloein WidjajaRiBlttt en rbiet Inmr een tntm worden met den nnam 
M™ Gimang Pundji Noeaa Indm; zï] dindi mnu* de iiarde af. 

^ Blp 33(L Een bode uit Tnndjeeng Foem berichtte Pundji ibrang Koe- 

\ Noema di: verrlwgDing zgner eehtgenwKs hy zendt al de zyTien naar Trindjoettg 
Poeni en gaat alleen zwerven. 

Er wartrn drie broedera, vorsten Jn Mt^tawan, PëogawiLci en B^lnnljira; 
de eerrte had rlrie kindereut Koeik Mandja Ag^>i‘ngt HÏeehtitnnl, en twee 
dTM'hterï?: eerstgenoemde ïaiidt Kaïigga Bari öit om de van Ivoripuii 

te r^KiVeij, imh welken lost hij tnet gemak uitvoering geefr, Sêuiar met de ztjncn 
en de vier dieDureesen waren FUtua Kaemnbi gaan zoelen; hen uatnirFette 
Kanggïi Sari; S^niar a^erpt boni In eeüe rivier die hexu meevuertT en 8ömar 
[lerkeDt de firiiiaea van Eoripan. Gezamenlijk trekken zj] voort, en ontmoeteo 
Mewi Gimang die zich mm hen bekend mmikt; ^ veninditrt de prinsp§ van 
Kort pan m een njan met Jen naani ^Te^u \Ylra Aemam Oeudakaii Wujang 
L^jujii^ en dnet odk hanï diemressen Tnnniien worde ej ; allen trekken naar Men- 
Li wan. Dmir waa Kaïiggn 8ari+ die niet verdronken w^as* en Toemën^oeng 
Ikpaog Tjaki'a Biina ontnitu^t had. niet dezen reeds aangekomeiL Üij niiiknn 
plan om de pritigea vrm Mainmin die met den dnlang Agoeng Asmara gehuwd 
wm te rooveiu AMaar wa 3 tegen de twee dahinga eene onlatemmiDg rmhikau, 
en de vorst wilde hen bedwelmen en gevangen nemen, wat gelukte. Toen hy 
op him lier achieten^ bleken zij onkweidbaiir £e zyu, liy knii ben nitit doodnn 
en liet ken in de gevangenis werpim, prinses van JktiLrani ontvlncbt. De twee 
bedw^ntraden komen by', himne hoiden en vallen hnpnon v^and müi; 

dr jJtryJ wordt fllgomeen, de vorst van Sügnni Miidoe, wieaa doi^hter den dtiloiïg 
Agoeng Kirami bemin Je, woriU gedood^ z^ ne vronwen dixi rstekeii zich evenals 
de voi^t en vursdu van Matamm. Het knweüjk van Agiieiig Kiranu w ordt geslo¬ 
ten. Allen gnim do terdweaene vmuw vim Agoeug Asmaru /^>eken. De twee diüinig^ 
nucnien zich K^kna Adi Soekma en Mesa P^ndjura Koemani (zk deze namen op 
bl, 217). ïij gaan öüiir Wikngit, waar jn Ést broiloft was on de vorst van Pak&tnbaog 
td-TJ beiian aanwezig wa.'r, Zj] tiiktereii de legers van de beide voratoo <iie irpoedlg 
tegon hen iiittretken, en Efuiat hun legers verslageii z^k, ben alleen hcveelitea. 


Bl. 421. Ratoe Anom M^rtjoe Nagnni pu Vrirn üidii bij Wikngil g«* 
kap]4^ ÊP bikd alles gehoonl, 

Tlier emdlgi bet verhaaï+ Dü veroadt^atelling ligt rooi* ile liaiiiit <bit üog 
4eer deel müüt Tolgea, dfit echter niet aanwcKig k. 

XIJV. 

HIKAJAT ME?A OKRIP PAXDJl aiAJA LÊLANA. 

Bat. ftcD. 1S7, 30 X « 130 bL iO—21l r., rerschilleiide tijdep 

' en hapdeat geharead. 

riet belk>op ^ap bet verlmaJ iss over het algemeea he-t^iclfdé sis dat vap 
cüd. Leid. 3251 (No. LXXXIX), met gering yiericliil ia gesiDalogieeneaeoI[de 
feiten. 

Het begin ik oIb volgt: 

lp Java ÏK de votst Tan Karipou drie broeilepa, nL de vorateii: van 
Singasari. van Gogi^long eu töu Da ba- In Koripap zgq Tier TOT^tel^jke kinde¬ 
ren ï Kadéii K^rta Boeana, Raden ïao Kftrta Ib'pati, Kaden Tjnraag Tinangloe 
en Raden Ratua Wilia; de panakEkn-ami rppï St^uipaTf Pnenta Ki^rbilni Wirana 
Hnlaiig ep Atidagn, In Singnsari ^jjö rle Torstelijte kmileren: Radeu Bapjoe 
Oeloen on Poeapa Sari, in Dagf^lapg: de prins! Sftrikam die onnnoze! is: in 
Dahiti Baden P5>rlnitn Sari en PoeBpjiiiing Bat Tjoadm KimDa. 

Ynn SjirarDaries der góden h geen apmke. 

Daarna volgt het verhaal der huw elijkBainirrage evenali m eotl. ciL Do 
ïee wiuirin tnn geworpen wordt keet Laoet Koehoem, de berg waar de afloeae 
plaats vindt: Ünndara Ocnam. De aangenomen uaineïi zijn; Mesa Oerip Pandji 
Djaja Lëlana en vna Se mar: K^bo Tand ra man (bL 35), De nttHUUsvermidpriDg 
in Ken Angling Bnmgti valt op bl. 70+ die m Kelimu Mi^sa Aaggoelati Sïm 
Pandji Anggoeog AKmara op bb 87, die in Soereogrona Pfliidji Koe^oema 
Indm op hL 1UÖ+ die in Mesa Pandjel^mumi Sim Pandji Koe^oema ladra 
op bL 117. 

Na het verhaal van ile onderwiïrpmg Van AViraüoenii !?iadigt het BS 
abrupt met de woordm: loil 

Ander banrlsohrifl: 

Lchlm^ cc 5 d. 32^1+ OataL bL UU — lü(L 



KLK.AJAT PliABOE ANOM 


a 3t. 129, 23X^0 33 r. 

Een fragment viiü den Tolgenden iuliüLid: 

Rat<>e Am>m Koesoema Josda g^mt mvl üsyne eehtgfmoobftn mmr Küiipaü, 
waar z^n Tadcr bem tervrtlkümÈ en de r4ïgc^e:riiig aan hem oTerrlrïmgt^ Hg denkt 
plotseling aiin ïgne Trnnw Dèwi Moer Sari; m long 1>eraad kat h:g de vonkten 
Vüii Mjidjapakit, Data, liiigËLtmg, Singasari en Bnli bij zich kooien ooi geïji- 
menlrjk nttar Bidantan^ en vandaar naar de Sagam Kidoel te gaiuj. Weldrn b 
rlp geheele vojfsteustoet in Koripün Lij een, waar liun wordt medegediH*!*! dat 
Rat^je Anum zyne vrouw wil zoeken, en dat a^ui de Znid-Zae nog eene gelofte 
mwt ingeloat worden. Spoedig g^n allen np Wég^ en komen te bidantaiiT witüjr 
ag wol nfitvangco worden; ui nnkele dagen gEiim de jonge vorst van Küripam 
en zyu zoon en gJl 5 th^^e^. de vorst van Bidantan, zw'em mende naar de vérLijjf- 
pliuita VEin BtUura tiangga, cn na hiui vertrek Isiat de Liigawan Tan Biduntan 
nog vek vorsteii derwaarts komen. 

Dewi Koer Sari verlangde xoer oEtiir Laar kiDd Me sa Dewa Pertala 
(de TOï^t van Bidaiibin) en haren mailt dïe ilua juist van pos komen; Ba turn 
Gaogga üehenkt UnLi^e Auoin een tooverdooaje tm wondei'iiiadit^ en staat hem 
na zeven di^en tms met rgne vronw en zoon terug te Zp gaan l^mg, 

en zyne vrouw □ntmoet zjjne andere trouwen die haar vertellen ilai baar man 
veel gezw^arven hadT bedrogen wna duur de prinaes van IfelamhEmgan. en baar 
be?ctreden tm gedood had in Mataram; dat Pérbata Bari door Ijiq in den istryd 
gifdood wa^» boe Ino zelf door Indni's pi^l was ge&neefd^ dut in Daha Pimdji 
K^^lana Koeaoeina Dewa geboreo w'as, en Je moeder Daha verbiteii kad en vürgt 
in Pëxwata NagnnL wiia geworden ondor den iianm Rntoe Ajoe Kontjana Sari^ 
boe InOi herleefd^ eene vrotrw Rani {kidiiig was geworden, hoe Ina ttHur den 
Binggit was gegaan eu vervolgenii naar (iagelaag; hoe PerbatfisMiri> herleefd i 
Je moeder uuiur I biLa bad ternggebrfiebt, en de vorst viui f^Ic^uggada Imnr 
ten huwelgk gn^VRuigd luid+ on de^ door iuo cn P^rbatiisairi was heatrede[i+ 
^a drie dogen gaat de schier eindeloosc Vórsteustoet van BïJanÉnn weg^ 
Bflgawati^& Itïitne-anom'H, kJeinMiidereii+ iilhm oa:tf de Züid-J^ee, waar de gelatte 
vnn het geven van clnizeod karbouwen met gondeu en duizend met zi[veren horens^ 
twee duizend runden^n. t>n zeven gouden bergen en een ïilgemeen spïogölgevfcbL 
benevens het aiuiatellej] der nieuwe vorsten oügdoor den Luguwan van Koripantuoet 
ingelost wordon, en een groot oll'er aan Oatani Gangga moet geofferd worden. 


Al deae tüImii gt-fleliietlnti uipt groot'; vroolii^hwd m feesten, welker 
iMSwUrijviDg vele Llculaijden vult BaUira Llanggn ït'lf woont het eenigen *^.1 bij, 
en verdwijnt dflarna in de zee nis een snelle hlikaem. Nn do feesten gann nlle 
vorsten nnnr hunne hinden lenig; Bomtuigen ganti tupfi doen; die viin de 
prinsen toh Bidftwtan en Pörft’atn Kamara wordt Bitvoerig IwK'hrDvea, «veniilii 

do goden-gaven welke düor de asceten venvüTVcn wonlen. 

IH. 140. Tn het Westen waren vier hroeders: l" vorst in W augkapueri, 
2« in Tainhsk Kftutjann, iti >bnd|a Nngani, 4'' in Djadjcmn Sari; iti 
siwaren tapii werdet) ag ouderweasji door Börma Snkti. die heu wapende trgi'a 
Ilfttoe Anoiu Koeaocma Joedn, die ïiiu kletmuou LJewa gedooil Imd. 

In den piitih van den eerste lind Biitara Saugjimg Jii ,^1^ die wegens een 
liefdesarontunr met bidaduri Tandjoettg nit d-m heiutd verdreven was. meh geïncar¬ 
neerd evenals TUiUira Sanyang Toengaal zich ïu «snea pocoggttwa van llatoc 

A«om geinearaecrd M, ueo manier vnii doen pni uit de Inter doode üdiximen weer 

als góden op tr sdjgen; eerst^oemde vorst had drie kinderen: Pnngeraii Üjftjtt 
Koi-smiina, l^ngeran KoLwmn Widjaja en lisdmi Mas Angling Ifenuigti. 
Verder was dtmr Uipati WiTusarj een Ijlwidverwant van de geinalm van den 
voret van Meaggadti. die gedood wna iu den strüd om de prinses van Duim, 
en ?elf indertgd voor Ino ntuir Wangkapoeri gevlucht. Drec vertelt aan vorst 
van de OTerwinningen vim Meaa SoMuepatv aini Psoidji KtJlftim Aiananipati, nu 
Ilutoe Anom Eoeaoema Joedfl in Eöripan, die 7 |inea broeder liadcn Kt^rüi 
Booana tot vorst van Astirm Ujatljar, en «ijnm broeder T;arang Tinaugloe tot 
vorst van Madjapahit, ea zjine twee zoaeu tut vorsten tan Bidantnn en Plrwnta 
Nagara gemmvkt bod, Data. Öagitlimg, Singnaari im Bnli nis vasalstateu kon 
hesebouwen, ea ook Meagguda overheerBchte. Tuoa de vomt vernam dat Mfluggado, 
het land waar een bKieder van hem geregeerd hnd. ooji ino onderworpen was. 
werd Iqj woedend, en zwoer di^n te hestrijdeu. De liesrlirpving von dien strijd, 
zijne voorbereiding en verloop, de uitbreiding daan'Em tot de verbondene landen 
volt hgofi Het geheele verdere gedeelte van bet HS. 

Eerst op hl. 304 hegint het vprlinai van dea str^d tUAsdiea den vorst 
Tan Tojuhak Kontjamt en dien van Madjiipuliit. ea op hL 310 dal wan den 
sttijd lusBchèD Bntoe Anom Koesoema Joeda en den voret van WaTigkapoeri, 
die wedijvereu iu wonderkraclit; het sneven van den laatste staat op hL 324.' 
r. 1 T-n. 

Alrt Jö vjjaiiii «edtHjJ ifli rffraclieiticno z\]mt prinHen wh «Tidi^r- 

worpen hebben, worden hiiwclgkeji gesloleii en vorsten aangestcld; Angling 
B&rangti huwt met Elutoc Anom l'êrwata Nugiara. Eindelijk gnsia alle voistea 
terug; iiUcs wat vernield is wardt berateld, het verlatene wordt weèr bewoond, 


alle vorotCD valgen dü wcrksan vao don vyrst Tftn Konpcm na» idlo rjjlteD leveii 
in vrode, on zenclea elkaader gtjüuitachappeö. 

Het dut iHi tnmnifttibiL kifsai Inö Baatnri ditanijnatken Impada 
riang tan luB^hnja Lio ing DJfrnggala ditjBritónikött drang dÜliwloe 
kak djboeat klukon i>lés BiiUra Kala pada «agêitap n^gSri jnfiagoembara 
popla dakm aoorat sSiUa k'»a Toïtagaraisg dia beraama-sanja dulaiu wajang 
a?Bl mocln fiSrtamft Batar» Kamndjnja toarocn mÉndielema habialab soedah 
^arita Konpan tkiiu haWa ditaraagkSn karÉaa tida tt^rkataktfa lifthasa Üjawa 
dj makjoekën. 

Dit Torbanl wordi geTornid door het alot der Hikajat l^ndji Sotsoepna 
Mi^aa Kw tan fl. Torlcgemvoordigd io cod. 2005t (LXXilY) Ciatal. bl. 83 
én een tetlengstnk bg do Pkudji-li^endei welke steeds bjj de eortnetdJng der 
huwelijken ca do aanHlellibg der jongn Torsten — aums voomfgegaan doorcene 
beachrijTiBg tüu het Torblgf aan de Zuid- Sfiee — eÏBdigtï bet ia dujt eea Toort- 
geset Pandji-verhaaL 

lavi. 

HIKAJAT NA.1A KOESDEMA 1. 

Bat. Gen. 131, 34X21 cSL 306 hl., 30 r, 
l^ntulen 3 Februari 1880. 

Een firugmeat Tsn otut Pandji-Torbaal, sondor begin en slot, undnidelgk 
en Tol laetintsti* 

Orer don inbond rie b» D. 

SLVIL 

IXtKAJAT NAJA KOESOEMA ü. 

fulkelao ¥. d. W. 130, 33X20 lM-, 2£>0 bL, 10 r. 

Hehielfiie fragment, naar bet acbünt eenc verbeterde eopic van het voor¬ 
gaande nommer. 

Het begin ia: ^ ■ > > iljl l^I 

J jGJ ilü 5^ u^^l/ 

ij* sfji JV/ 
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Er ïTorili vcTliiiidïl éïvl Sim Pandji m ïgn bmedpr rartrakken uit Qn- 
gClaïig; ttlsi TTOvg^^Te, nciincii worden opgegPTeii Raden Oendafetm Agoeng A^Tniim 
en ICf^kna Sóeknm Djsju. Pnïidji bi^erfji ïïicb natkr ssijne ^>ht|^Qöte Raden 
Küesoema Eïewi^ bg wie bij lierLoaldelgk vertoeft, zonder enbter Raden GcdoLVb 
te kunnen vergeten- Een intstetrük feest viert men tea eere vnn htiabuwelgk. 

Daanui ia sprake vau Boeknia Djaja m ijüekiiia Laru^ die zïtdi meester 
maken van Majawïiti ppjcees vnn en üi üag^kug vele kostbaarke- 

den ontvreemden, Kolamt Soek ma Piaja en PandjS beloven den dief'te Mniifeii; 
zg weten niet wie bij ist een der góden incarniHïrt zieb in Oendakan Agoeng 
Aainara. die duor PEuidJi verpleegd wordt Mt}t behulp van dit kind (eIgedJijk 
RaLura l^ewa Scidcmn) wotxleii de twee roovera overwunnen; deten keeren na:u- 
den kajnugan terug. 

Op hL t!7 w'ordt zonder overgang gesproken van EËmlyoe Soenilmug 
die voor llaloo Anom in MalnjcH" landen veri^verd bad j J 

iL) ^ ^ cy, ^,'J J'X^ lil'- 

Danma wordt verfaaald vaji de geznntscljappon vnu Untw Anom naar 
Gagrtang, van Dalani^ Soengkeng Anom, zgne naaïneTeiiiTideTTng in Mesa Adi 
Mnrtai Eeliiiiii De-sn, zijn verblpf in Ifartnpoera* ïgne verdwjjnirig, onlnioetlng 
met Ibitüe Aiioin bg wïe ook Si ra Paiid]i en ^ii broeder vertoeven mei Koe- 
aoema Dewi en de anderen, hunnen wirJog mot den vorst toq Soetjoendue en 
dien vau Sunggoraf die na kngen stryd ver^agwo woorden, evenals derorfit van 
WilftDgit; [iu lie overwiuiiuig wordt wajang gespeeld o, a. d&or Katoe Anora. 
en woT^leii dt- priiü^esiÈfeü van Wimboeni en Bsmdjar K(^elou in liefdeauvontnren 
gewdkkdd. Xa alluop van alles gaat men iiiiiir üagilcLiig. 

De laatste woordeu ziju: 

L;|U |-U 

jlSXr* 

I^J dï d-^1 


k %« -34^ 


ïti<- '' ~t‘' ^ 


^ lS'-L yijl'i' 

Dit freiwhrift ia Wijlt Ihiuj* tii^a u^Jei'lto nin dt? Hiksijut Nnja Kn^^HOËUm^ 
un vel «nnaltuteniTB auu bft katate i;iwi*Ue tab tod. löttfl iLÏXXriIj, tuW 
verwijsselinfï van do Tt>4?r*^tde viui eukok jfobeiirttiiiaifen (zcioals dt* ontnioedn)^ 
van Pandji ca Kdaaa Sovkma Djaja ca do Teratltpiiiiiu v«n Ocudakfiii Agoeng 
Anrititm Praluc)* docb aiet dcjiftlfiiL* eigtuiiaineii. 

De naam »an dit fragtucal gegt-vea: HiVajaH Tjomug Mcau Ganibira 
moet onwbt zijn; do miam toflit in ilcij tekst zclvcu niet voor, cn kan 
niet andcvn dun eene fetkemle leaiiig zijn vun Tjartiiig Mcsti Kiimbav (SariK 
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welken titel Tjtutdru TüH'nle vvortlAt xg liiitoe Anum ing Malajoc 

genoemd werd. 

SLVUL 


FTTKAJAT NAJA KüESOEMA lil. 


Bat. Oen. 131), 3:lVi X 21 Vi * W.. 27—30 r. 

?^utiiluu 3 Februari 1880. 



tjioi'dig en moeilik leeabaiir fragment, ou^t bet vreemde begin: 

jjt» d! ji Jjlj ^ 

JJ: -'Jlkl c:,^U >jir 

Op deze w^ze i» het geheele blS. ge«psdd. 

Over den inbaad wordt Hij bet vulgeude nummer meer medegedeeld. 


* 


XMX. 


HllfAJAT KAJA KOÊSOEMA IV. 

t’ullectie T. tL W. UD, S3 X ‘-0 eM., löO Ul„ 10 r. 

Dit evenala bet vorige geaclirift Hikajftt K&roeinoeog getitelde HS, 
sebyot eeue verbeterde eopie van Bat, üen» 18Ó t<? zyn, 

Ret licgiii is^ ^ il yjlJ ^U2ljU |ljU b 

^L' ^\j J} J ^ ^jir- 

Dit fragment sluit zleli riet bij bet elut van XLVII aan. 

(Iet begiut midden in een gesprek tUBSchen Meaa Adi Idarta im Samong 
Kocsoeniti, die elkaar beminnen; hü ontvoert baar naar den berg Martapoeri; 
Butiie Anom vulgt hem daar en maakt xieb aan liem bekend» Ijiter wordt een 
gevecht geleverd tuaarheu Sira l’laQdji cn Ratoo Aaoui; Dewn Drama helpt 
bmir. en zet ijira Pundji on KcUna anebnn Djaja gifvangen, tot grooten schrik 
van Marta Ailining liat. en tot smnrt van den vorst van Koripan. die besluit tot 
wn tocht naar het gebergte. De vorst en vorstin vuu Daha gaan naar tkg^lang 
in d<* hoop iets oortrent bun klud te veniemen; zjj ontmoeten onderweg liet Tor- 
atenpiuir van Koripan en gaan gessnuieidyk uaar Gagêbiug. Kntoe Anom bevrgdt 
twee broeders die 'zich ala Ino en Tjaranj; 'linnngloeb bekend lUftkent kort 
iluarna maakt Rntoc Anom zich aait hare ouders bekend, wat tot velfs oplid- 
deriugeu en ontdekkingen aanleiding geeft. De vorst cn vorstin van Madjnpahit. 
benevens anderer lamlcu vorsten worden nitgeuoodigd naar tiaglilang te komen» 
Daar wordt veertig etmalen lang feest generd; vele Imwclyken worden gimloten, 


PU ten eluth* worden de vulgeode verheffiL^n nfijekondigd ï Hnden Ibo tot vorst 
TOB Djfinggela. TJuniDg Titmnglooli toü Giigfllaiitj, Raden Goenoeng Sari tiüi 
K ëdiri, Hndeii Oeodakan Siwkmn Pati (somsi Süekmn Djaju) van W iraboemi, 
lliiden Oeinlukaii PraUe Sajungnu vim Mtilnjoe, terw^l van nUe ijrinacsaen 
wordt vermeld wie permajsotiri, müliudewi of piidiK’ka likot* wordui. Daanm 
worden de buweljjkcD lulsteirijk gevierd. 

Deze epLiode vormt het slot der Pandji-miitErie, doch ie tekst rwlf ie 
niet voltooid; de Uatste woorden ayii: 




^ tXllf 


..ijf 

%r lA 




J; 


14 ? 

L “ 


i1 «dfjJlj :^Uï 




ij** icjlij IjW"^ 


tjjU ïJ^ 'jSli i^li" £Mji 

(•'* ui;* ƒ ï; JSSj jlCLI ’*è, 




Ander handsi''hrift: 

lxltlen^ cocL JfiJift, cütid. bL Ttl— 82 . 
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L, 

HTKA.IAT D.1AHAX ÖAlU DAN DJAIIAN PitDRNAMA. 

Bat. tfeji, 170 . 32 X —‘l cM.t 181 lil., 23 r, gi^dnt. 3 Juli 1 ; 85 I. 

Een vnn .raTnoosche wnopden OTerfltieleBdj op een vrajniigverlauil gelijkend 
verlinal vau den volgenileu inbond; 

[u Süekfldftiift is vorst Mulmnidjii Lotlaja Sm'kma Balata, wiens beide 
vrouwen sterven by do bevalling van Djaroa Puemaniii «u Djnnui Sari, Deze 
kinderen wordnii door widmkria hcwnokl; tut hun zesde jaor. toen ook de vader 
stierf. Zg Ipden gebrek eu gaan zwerven; kom™ nsn een hol wasirdedoor 
den garudu Mobimerue geroofde prlnees van Mist Ratnawafi is, De prinses 
neemt Iipu liefdergk «p; lie garoedu komt tlitils, mikt mensebévlcesch, maar 
vindt ben niet 

BL IJJ. Er wtts wn groote yisch Tjurutjaa, die aan Iimd appolt. door 
de twee knni^n geholpen wonit en hen mek de prinswi wegvoert; de garoeda 
vüfgt hoB «ehteria», gnat in zee on verdfinkt. De viscii komt in Itekïnbangiin, 
De [latiii Biiugoe wandelde mui het atfiind, en noemt de drie door dou visrh 
nciugcbnichteQ c»p. 

Zekere paiidim Pèloenggosn hud wnen zoon lias Dadoega; nn *» vndcTB 
dood ontmoet de »oon Njai «llmoe Ki^danin die hem tegen afstand van een 
gouden kris ba geeft in het niinnen. Verder wna er zekert Trfmboean Dunn, 
gehuwd met Lemhoenn Dini; do eerste gmit nanr MufyujïuJiit om een kind t»f 
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zritikt'iL Daxir was Pro-boe Mnngkoerat met rlochtfsr R 4 ïi:nn MlnJi Südi; deisa i^ant 
imiir den tuin waar Lïimbmïan Jiatiii Jiiiït wrtueft. Hij vefaiitiert zicli 

in ten b^Iibis^ en laat zich door hiiar Tangen, verandert zich wiMÏer, licbÈ baar 
op en brengt liaax hy ïgti vrouw, dia hjiar üefderyk verpItN!gt 

BL 00 Uti patibii Oadjiïh Miulu en (Tadjak Doejoeiig- z^jn iiflnhüjjeml eu 
gaan h[uir zw;ken m B^bmbRUgan. Daar ontmoeten zij Patik Bangoe met DjaniJi 
Sari en Djnnm Püeraamrtp die ïdj met ziek medenemen nmw Mnsljapahit? de 
twee Hpmen op zieb de prinees op te ^sporen, jiij ilLiikeii in den Tijver vuu deo 
tuin Sikardjui en vinden kütt dfyinia DJmbocan Duna; Djarnii Poemimia ïa 
baüg. Djamn Sari tn-kt er oileeu op uit, vindt de prinaea en Tortrouwt limif 
toe Euin ïijuen l^an^eo bnieder die Laar by ba^n vQiLir terugbreugti^ ETy ver- 
tidt dat zijn broeder gedood en verhaalt nog veel meer. doch vindt geen 
gnloof, inwkit b|| maatregel en nee^nit om Dj tiran Snri bg zyiie terugkomst 
laren dotHleo. Deze hml luLiisscliepi Lemboeaii Dana en zijne vrouw gedoodi 
daarna gaat hg temg, en wordt door li<?den van zijnen troefler. die knii tlieta 
maakte dat bij de van gedaante veranderde L^^mboean Dana wna,aangevallen; 
in de nnjt'Tiing vefkeereiide bem ge^lood te kobben gmn zy temg. 

m, H30» In Taiiiljoeng vorst ( lëde Lodaja Sftkti Naganv, met doch ter 
fta tna Mindi Sari- Dejae kiaiut lii den Biknrdja-, adel duar Dj tiran Sari uitgeput 
liggenT krengr hem briT biedt zieli aan hym euul, en gaat met hem naar baita vader* 
De vorst van Madjapahit wil Poe mama Sari met ïi^nts dÈJck ter doen 
biiwim, en bereidt een grooL feeafc voor, 

HL lid. PaÜh BaugiPe. was naar Belfimbangun teniggegitiui, en voelde 
pene zondigi^ begeerte voor [tntiinwuti; zij untwykt hem. bij lu^«?Iinldigt Itaur 
vüii wiilpfli’bheid en gaat Imar ais slavin in iradjnpiiliit verkonpeo* Zctcru Djarati 
GiuAnggoeng to Sidajoe Uat door zyne moeder haar op de slitvemnarkt koopen 
in Madjapakit. en huwt met haar. 

Djuraii Sari, die inmiddels met Dewi Mindi Sari gehuwd was, gaat zgneii, 
broeder zoeken om hein to straffen* 

Nu over de dochter van den overlodeu patik van Paaotftoeao üüdjah Danjoe; 
ïiara Uoendasari- Zg gaat baren lang vordw-smen hroeficr Djaiuu GinmiggCKSug 
zwkeu, en wordt op haren weg düor twee mkwaan^a nchtcrvolgti Djnran Sari 
kniist iumm bi^sdiitwrat Imar^ m doodt do vervolgers ifie do opdracht van 
Djaniu Pneruaraa hadden klieren oubekende aan tc houden i hg trouwt met Intar. 

BU NIL Djaraii *Tinangga#^ug dacht luin zyue ziister. Zgnu vrouw 
(Batnnwati) ging baden in oeue rivier, waar ook Djaran Sari en Rara Rortida- 
sari kuunm; dezen komen bij haren mau, zyne zuster herkent keui* en allca 
wordt opgeludderd. 
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-Djaran Sari iiüetnt zivh Djaga fwjirftntttng. De Vüfat toö Madjapaliit 
lieeft e«n boozou droom, wdks kwaïip u-Etwcrkio^ door liet Tangen Taii een 
bepoiild dier moet Terwijrlerd wordm. Djaran Sari ea Djarnn Gioaaggoeng 
gium nimr MaiijapdiLt eü latnn hmiie hiuien veclitéu tegen die vnu DjaTan 
iWrnamaj hnniie haoeii winnen- Tn don oeelit maakt Djnran Sari zich aan 
patib Gadjah Mada bekend, beslnipt den elapeDd^ii broeder^ rooft diens kris, 
en doodt Patili Giiil|ab Doejneng daarmede, De veideDking volt Op Djanui 
Poemama, die Toor den landraad moei; komen. Den uaidit daarop doodt Djenin 
Sari den vorst van Mmljnpabit., maakt zirh beketid* maakt amok, en doet dien 
Tluchteu, Djaran Poeniomn verbergt Kiidi, wordt ontdeki, vernedert zicli voor 
zpnen broeder^ wtmit hem Dowi llama Slïtidi aL en wonk gedegrcttleerd 
tot gaLsan^déT, Na eenigen t|jfi wordt hif begenadigd^ vïi met eeiien litd 
tevreden geatnld. 

In Tondjoeng hnd Mindl Sari een en za>oii Koeda Lajapao gt!kTï:gï.ïïi« die 
oa renigen tijd mjiien vadei gaat zoeken, Dere lutil io MaiJjapaJiit twwKoneti 
gefcrêgtm; KasiiTii en Kïwjiwi. Djaran Poernama wa& alt flekiaimte in ballïcig- 
^^bap gegaan. De kooh meldt zich bij zgnnii vader te Madjapahit Déde Loduja 
Sakti iftimt lEjjne docbtinT toe harén zoon te gaan zoeken; zij gaat m Tinilt 
hem in gevecht met Kmijiiii en Kaajiwu en dat wiil op lust van huiman vatlor. 
üp neemt hem mede ftn sloit Djaran Sari in een gcvangonJa. Rort daornu 
bevrgdt Ko^ala Tjnrapan zijnen vader die hem erkent; Iig gaat tapa doen. tm 
de zoon vervangt hem alg koniag 

LI. 

HIK Ad AT MAltTALA-lA. 

Bat. Gen. 5. M X Ü cM-. 13S hl., IT r. 

NohiloD 1 Februari 1806^ ÏL tL 

Een met vele rlavaauaehe woorJon voriticügd fragment van déu volgen¬ 
den tnlioiid: 

In Martaluja Lit voral Indra Btijw, met de tweeÜngkinderra Imlr^ Bajoe 
cü Dewi lüdra Koennila Katna; tüen zg negen jaar ocid waren stierf hun va- 
di?r, en volgie de zoon hem op. De prijisea vcrkiigt en dwingt om naar den 
tnin Bandjanon Sari té goau. 

Dicht bü den berg Kfif ia do reiiB kidm Xëmn, in Zamin / ^ 

IS Dévva Bimraa, die in de vlokte Antu Bëmnta een paleis bad; lopn bö^n^ 
düii beBiL'1 uiiL iè iiül«ggi«tr via L-«Bei) droom te romemeii, zag hij den 
tuiu Bauajftmn ïiari. ï«epLüdde de daar tocvendu prinftea en ontvoerde haar. 
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lülmsw^hiui barcD de ziïd vrouwen ïiüi Indm ï«i ütitiiin: Dcwn Palilart'aD, 

Lïtwft "BïiJiyBïiw iiu ■ TJewa I ri flrfl "Ijïindra L^elai I uliliiWftD Mot^lti en 

tuala Dcwo- terwgl twee yeniaiinDeii, Koemola latlra en Stii-Bunoeiit een gruenen 
leeuw en oenen gewdpfliiiien bold buren. Do zes muodoirs willöu lion in bet vordorf 
storten, eu bewerken dat ile twee met kare kinderen Terktinuon worden. Zy 
komen snu de vinkte Bclanta Imlm, wonr 4) «pti pnleia ttantreffen. Daar knint 
Langtimg Boeana; hp noeirit de kinderen Afórt^üe Singa Perkoaa en S^ama 
Bakróon. en geeft hun de vrpe kescklkklng oror twee c^inns. lennmd run 
Miirtnlujft komt dit te weten, en vertuit alles aan de zrs nioedi'TS, die 
hunne zonen iiitzeinleii ttin de twen tnueders met hnio kinderen te tergiftigen. 
Zij kamen Aldaar, doek kunnen bet vergift riet geven, en 8|>ekn met de twee, 
die met tooverpylen ttlierlci muneter? verwekken, die gaan veeiiten. zoodut de 
zes met TTsea en bcTing teTOg^aüii- 

BI. 5i. Hnn vader laat de twee tot ziek komen om bunue knnstea te 
vcrtoonen. Daarua gelast kfl de zee aijiie znstfir te gJini zooken, en zij aebrijTeu 
een viilsehen brief nau ï^iaius Bohnleji, wanriu de vorst hem isehynbiiaT den 
linH. geeft de vurdwenene te zoeken. Tegen don raad hunner moeder» gaan de 
twee met de zo» op wi-g. Sjama flakrSem doodt een reuzenviscb en werpt den 
kop in de stad Miwzdüdjdjar: de vorst aldaar belooft de hand T^ner dotbter 
nnn kom die den kop zal kiinneu verwijderen. Hjj komt in de stad nu vermag 
deü stank Terspreidenden kop te verwpJeriin, liedankt voor de licm aangeboden 
eerl>ewjjzea. üutvnngt daoi cenige inliektlnged, bevrydt met hulp zpuer twee 
dj in u's den betoovorden akng Batura tkingga, eu komt in een en tuin van 
Poespa indr», de dtwhler vwn MaUkoeau dio verfiKtfd waa met Indra Snh PCri, 
prins vftü MoezdjüJjdjar. Uij ontmoet hao.r, en laat de hewokera door ïipne 
djinn’a bevechten, 

De vorst zendt om hulp iianr Biramn Indm te Mf)ezdjiidj(ijiii. fljj 
en sön zoon trekken er dadelpk op uit, eo bestraden bom en rijne tw« 
djinn’-s in een herig gevecht. ÏSinileHjk dault T^miglang Boeana ui‘ ed be¬ 
werkt eeiir vers!<iflning. Algemoono vrede heeraoht, feesten worden gevierd, hel 
hirwelyk der prinses Poespa Tiidra wordt gesloten, 

tijamisoe BaUnVui gaat w'éér verder, eo komt by de vlakte Anta [t&mnto; 

reed» i» de top van het paleis te zien... 

Hier eindigt bet llS. abrupt. 

ftll. 

IILtA-TAT I.ASULANt» BDEANA. 

Bat. Oen. 20, 3^ X 21 vM.. 101 kl. 2^ r., geplat, 
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De mbüUil vaii dit verliaal komt giïbefJ oirereon Boet de tiitvoerige iii- 
lioudsopi^ve van H, Oi, Klmkerl: ia het Tydsch-dft voof Nederland^b Indi^t 
im% bL 1&7 — UW. 

* Van dit werk getuigt de heer ülintfFrt; iHet ié in auiver Maleifich 

gwHrlirevtin, eo stihyat opgesteld io twn t^d toen de Maïelers nog anbekend 

wnren met de Aj^ahjflL4Ë dkhtvormen, want daarin wordt aUeeu Tan panton ea 
~ 1^1 

8J«loka gesproken. Üet woonl sjfiii’ komt cr niet ïn toot. 

De Moleiers zelren hoadoji bet roor xeer and. Elr komen veel minder 
Ambüwlie woorden in voor dan in de Sri Rama. oitgavr van Ëijaiaga. Ook ia 
iiet veel boeiender dan dat werk. Doogst z>oidon komt bet voor* £Oodat ik 
geen tweedeioxcinplaar beb kimneti vindea oai diutnnede bet mgne te rergelgken'v 
Dat een goed gesteld Maleineb geschrift onder de banden ?aii iatore 
copSsteu^medeantmirs minderwaardig worden kan is bekendf eii wordt ciok door 
de ([Ualiteit van dezen tekst bewezen. 


Lm. 

BOESTilN AS-SALiTiN L 

BtiL «eii., 286. B. bL 72 — 78. 20r. (33X21 (AL.) 

Notulen 23 Dee. L d. 2'*. 

Twee Terbalen (van Haro^n ar-Rocijfd en Sjófil en van eenen Arabier) 
uit deti Bueatun as- Salutlu, bet OTnTnngrgke werk vrm Ntieniildlii ibij •’AÜ Ibn 
IJaaandji ïbn Moetiammad nr-llajairi. op bist run HoeJtau lakondar XI in 11146 
tL in Atjeh aam ongesteld. 


LTV, 

HDËSTÜN AS-SALft’riN 11. 

Bat Gen. 233 C, bl. 78 — 161, 2Ö T. 

Het zevende l>ook van den Boestaa, niet als cod. Leid. 2hl'ïl (1) dat 
drie fafll's telt, maar tivnmJa eod. 3234 (1) in rinr fosrs verdeeld; 

I. bl. 7P, üTor vmsftand, deugd en ondongtL 
LI. (>3, dfl gelajitknnde. 
lü. „ 103, „ den taqrlh en den tibb. 

, IT. „ 130, „ het huweljifc en de Trouwen, 

Dit gwlreltt? ia gcdatÉérd 4 Djoem. 127V* 
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LV. 


BOJiKTiN AS-SAL»'nX UI. 

Bat, G«u 20*} D, bl. 16 L —221, 29 T. 

Tcriialeii uil lien Boöstaü. ül. het mhaiil van Taif (Nicmnnn’s ülwfm- 

l, bl. 2<>8) eu TerhaWn over Ihrihiin ihn AJfaam. 

In hut b^a staaf echter het hegin van de Knlilub d&n Üaminali, weJtcr 
voottzeltiu^ op bl. ISl j^vojmlen wordt; een rrecnnl slot eti eene vermaning 
liealulteu dit gt^eclte dol geduteenl ia 19 Moeharmm 12b9, 

m. 221 — 262 zijn ledig. 

LVI. 

Bt3E,STiN AS-SAUTiN IV. 

Bat, Oen. 21(3, 20X1'^ ï*- 

Notulen 23 D«;. liUtl, l, ft 1% eu bl. CXLIX ann. 

In bet begin het vrrbBiil voa een rorst die aan iryf geuoesboeren een 
middel vraagt om de pyn van den düodstrgd niet te twIch, 

Op 1)1. ü l>ëgiitt ^ 4 van bef zeveiiile boek, over bui bawelgk en de 
vrouwen, op bl. 36 2 over de gelnotkunile, op bL 33 § Jtover de'ilm tua-jrili 

en de 'Um ttbb. Na bl, 92 oene lacune. Het einde k abrnpt. 

Andere Imudachriflen: 

Letikit; eod. 1971, 1694 (Ü« boek), 1973 boek). 1974 (U* boek), 
1918(2), (7® boek), 2199(1), (7'’ boek), 3234(1). (7« boek). 
£eMdr'M, Ro>‘a1 Aaiatic 8ocie^, no. 2. 

Itnncsel, Bibl. Itufale, no. 215X4 boek). 

LVIL 

niKAJAT KALILAH DAN ÜAMINAH 1, 

Bat Gen. 29, 3a X 22 cM., 322 bl., 22 (?., Latyuecli echrirt. 

Notnlen 30 Juli 1867, U, 

Dit US. in cene «opte van U, bet eindigt midden in (senen tdn tn bet 
Verbaal van den ongeduldigen kouing van Jemen. 


7S 


Lvia 

BIKAJAT KALILAH DAN DAMINAII LT. 

Bat G«n* 135i 31 X cM« lOfï beaiilir. bL (aan één knitt). 31 r. 

Net bnudBclmfL tsaet titeb fu ia rood* 

Voorin slaat: a(m)poeDja tTouverodment di kantoor Algeiueone 

t 5 <?ereüiria di BatiYiii.” 

Na ht 51 eene lacLiue ran 17 IjL 
Het Tlii. éitidigt abrupt* 

Orer dit Hti* liaudolt llniTidt'3 in iyn iii Prof. De Goejcb feeetbiindel 
op 1 ) 1 . 79—110 voorkomntidtï TorbaadoliDg Het ouderroek iiaar deu oorsprong 
van de Maleiadie kikojat Ealili dan Diiniioa lugeleid, en op bL SI éu 

Daar leest uien dat rlH HS* op belangr^k pont afwijkt in iuiieeliug 
van de atideie l>ekende HSS^ en dnt het in dit ÏIS. voorkomende benntwcHirdt 
san bL 2S—179 en 249—397 van Gonggryp$ uitgave, aoodas bet ..mniriTerbanl” 
de inleiding ooLbrefcen+ Ijebalvc voonsoover bet eerstgenéeuidn verder in 
het boek nog vermeld wordt. Na over het abrupt eindigen vao bet 113^ (nb 
aan bet begin Tan het verlibnl van den koïiing van .FeUim) gebMiideld te hebben^ 
aegt Brandes: -tHier dua ïioii men een tekst van den 13- Teriialigen vorm beb- 
heu gehjiil, die Teel meer beantwoordt auLti wat men verwachten kon» dan nu 
met Gonggr^ps uitgegevenen het geval ia- Toek stelle men dch piet voor dat 
bet HS* overigeoa bbsonJer veel verschil vertöOüt met de door deicn gebruikte. 
Tiet tweede gedeelte érvau, om eeu voorboeld te gev^m begint midden iu bisÈ 
slot van de geachïedfcinLi van den Arabier en srpne vrouw, dip sleebbs in dn 
Malelaciic teksten voorkomb en bg Gonggrijp iianvimgt'^ 

Zie verder sub 1V\ 


UX. 

HIKAJAT KALILAH DAN DAiDNAH IIL 
Bat. Geu. 229, 2U X U bl^ 13 r. 

Twee Torhnlofl die nok in coiL Leid. £^)1Ü (l?CSXIX) voorkomen nL de 
Ijaribt tjaurang bodob dan aiuraiig tj&r*ilik: zie ed. Gonggrip, lo ei bJ. 123, 
oa bet verhaal van den koopman Haïroghan die beweerde dat 100 kaö's ij 55 e_r 
dcKir muiten waren apgegirben- 

Een veraje bealuit hot IT3, 
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LX. 

HIKA.TAT KALJLAH DAN DAMINAH IV. 

Collectie Br. ILÓ, ^^4 ^ 22 eM.. 82 bl., 29 r. 

Dit handschiift la eoae ropie Tan II, 

V'ooriti heeft Brtuided geselifeTen ï «.Hel begin ontbreekt daAV het Hiis. 
dadelyk toeb liet eerste bootdTerhtuil (uuiTSogL Op bL 4( een groote IncDnCf 
nl Gongjirijp. 2“ d 4. bL 1*7—218. Iets la^Jfcr op dicjelfde bladzijde ver- 
moedclijk geen leemtct maitr aba uitbreiding in t Hds, van De Hollander Pti 
naderen (.V). die men bjj Üimggiiïp, ibid. 220—224 overgenotnett Tmdt, Op 
bl. 58 mijst toen editer wc*^r Öonggxgp 1>L 342 — 240. Het slot is ket begin 

Tttu het verhtuil van deti knning van Jenién. 

Vnn het rkntjataiitni-rBfltuverbaal hier geen spoor. Tot en met ket T*» 
bnofdverhaftl; dc rniljti singn, en danrnn in ^8 nog metymlifMli Gunggi^p, 2“ 
dr. 102. 17Ö cn 288 moeten bijtüögaels van den tutgerier zijn \ hier tindt men 
ws nkl’’* 

LXL 

HLKAJAT KALI1*A11 DAN DAUJNAJd 

Colkctie Bf. 821. 34X21 eM.. 222 hl, 2Ü r„ gedat 5 Juni 1803. 

Dit HS. ia eane copiv van wn rmuuscript io bet bezit van Dr, C, 
Souuelc Qtugrouje. vroeger eigen dom van De Holl&ndBTt waarover men zie bl^ 
ll> van de uitgave van Gonggrpp. Dsar dat bundsciirift door Cionggrjjp tot 
gnmdBlag voor zijiLe iiditit; genomen la, Iwhopfl iiver de cumetcristien van zjjn 
inbond hier niet gehandeld te worden. 

LXII. 

HIKAJAT KALLLAH DAN DA MIN AH VI. 

CoUectie, Br. 5lü, 84 X 21 Vb ^99 LL. 24 r. 

ASchrift van een TlS- van S’on der Tank, nn eod. Leid, 31 £15 (Cf.XX.VI', 

Aekterin wm* iulmudsupgave «n deze ajuileekcolng van Bmndeii: „De 
volgorde der üjgescboveii verlinJen in tel eeretc Eooldvcrliflal ia oIb in ket HS. 
van Ibs Hollander en dun geheel afw\jkeDiL De drie dot»r (loiiggrpp in z^n 
uitgave mui de Kali In dan Damiini luege voegde verbalen worden bier natuirrlgk 


öti 2“ bl* 102^ iTö Cl] £88- Ouk vlïiïltiïicn-hicf mctibid» ££0—*224, 

Toorkoniünde iii het HS. van De HttlLmder, maar tinuf die vrafu-schijnlijkbetii 
«ene nitbreidlji^ ?an dea tekst men, vergeljjke slechts bot Ittaroj] hl, 2UI) Toot^ 
komende veEhualtje, ia dit HÜJ. bl, X53. Vim bet Pantjiiümtra-raamTerhaiil hier 
geeu spoor. Tot en roet bét 7'' (ïie ook 8*) hooltWerliaiil rofljft ringa”. 


LXIIt 


HIK-UAT KALFLAn DAN DAMINAU Vü. 


CoUcitie V. d. W. 184, üM.. SM bl, 17 r. 

De tekst ton den Tiuiiil Paii(jfltontTu(iiiaDjfttiantliniat) volgensde Mubstsche 
liewerking rati 'AbildJüh ibii ‘Alulatliwdij* Moeusji, gdijk die is lutKegeven duur 
11. N, V.H. Tunk en hHfmitgefïeveii nb readö stuk van het „Miileisrh U'cshdek 
voor «‘retbegiiiii enden gji ïiieer«eTordprdnn'’, en te iiuigaiioera^ ü. o. iu 182üt 
(UI vertettid door Kliiikcrt in ISi’l, 

Do tekst Tefflchilt aiet vim dien der uitguviï- V''att der Timk. Alleca 
in tien itauvaiig niet 1281—1B33 H. roimr 1251—1883 H., met dezcLTde 
dntimui, in pbrota r»a Jjj Jii' ™ van (de LI. e r.3% 

^ lil* meer dergelijke Hfirükingni eu fouten, nootkls dc B|wlliiig 

TAn Knliluh eu van Diuiunub roet i*eii aliF op het einde. 

Alle bliukijdea zgn aoilgst, en de aikoadcrl^ ke verbalen zgn door in 
cirkeltjes ^rpploatete cijfers ann den ranfl nangeweapn. 

‘ Eem: Igst van de yjjf boeken en do TeTsehillende verbiklen komt acbieraau 
voor, btsaloteD met de woorden 

^1j 1 i5;i' ^ 

Dö namen der irgf boeken Eija gnvoenJiseerd, ni. jrjïly^ 

* *■ • 4t ib ji ^ |( t. ^ 

^ Tanjii-spdliijg vrjj goed 

bebouden gebleven ia. 

De tükat ilrnngt donzelfden datnm tds de qitgnve. 


TiXIV. 


, UIKAJAT KALTLAM DAN DAMJNAll VlU. 
l'olWtio V, d, W. ISS, m X 201/3 cM. KjG bl.. D» r. 


SI 


De inleiding (uitgave bl. i — i=J outbréekt. 

Ook hier z^d enkele afwijkingen, meest door eclirgfroutcD. 

Ook bet «lot met den datum der nitgRve ontbreekt hier. 

Van de omTangr^ke littarutnur orer dit b<M'k ia hetgeen op de Muleische 
versie betrekking heeft vermeld in den catalogus vaa Jiijmboll, bL 221 en 
222, waarnaar verwezen moge wonkm 

Andere bandschriften: 

IntitH, cod. 1729, I7Ö7, 3195, 1981», 1992,2ÜlO, 1931 (Noa. (NimV— 
OCitXX). 

/.ONrbvt, Hoval Asiatie öociotv, Nos, 38, 59 en 71. 

Bniisel, Bibl. Hoyale. Xo. 21508, 

LXV. 

HIKAJAT BAJAN BÜEÜiMAX 1. 

CoÜectie Br. 337, 31 X 20 cM,. 164 bL 23—24 r. 

Een handschrift, zonder begin en zonder slot, van het, ook onder andere 
tltebi ftlfl Hiknjat Thodjab Sdujjuoèti, Tjarïtftra ('hodjab Moebarak, TjarihtTaifii 
bekende, verhaal dat ontleend is iian bet Perzische Toï^ll'nameb, hetwelk het 
Sanskrh i^Wkaanptatï tot origineel heeft. 

Over enkele teksten van dit verhaal handelde Dr. Brandea in Tijdschrift 
V. Ind. T. L. & V. K. XLl, bU 431—498. 

Zie over dit H3. verder «nh II. 

LXVT, 

HIKAJAT BAJAN BOEDIMAX H. 

C^ollectie Br. 102, 33V, X 21’/* r. 

Dit HS. ia wme copLe van I. 

Voorin atuat; „Het raamverhaal geljjkt op dnt vim C”, 

Hiermede ia hel in de geuoenide verhaudeJing, op bL 432, besproken 
mi(Hnscript bedoeld, dat door Jujnboll «nb No. OVI uitvoerig is bcBchreven, 

Dit HS. bevat de volgeode verhalen: 

Vogel tjeinpïiTling : Sitti ^abarijjoli? Straffen van ontrouwe vronwea; 
Het halve leven; Astoér; De prinsea door haren man om haar schranderheid 
bemind; Sitti Uosomib, Soeltan Adam, De vorst van Uiiidoesion «adeUaiigen^ 

VirrhÉ.giil t»1ln[^ ft. (jf 
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TDist; Dl' prins en <)e IdlcvOEwli, Martss^jah en hare trouw'"‘!uin haireD miui; 

lyjolinn MuUgnn; lïe vraaw die in de zee gczoebt weTd. 

Noat d<i rangorde np bl. 433 trit" gen winde Terbanjielingr leulDtii, 
vasigveteld. rertegienwoordigeo déce rerb^eu de aanintersi 

t. 17. 1B,—, 20. 23, 7, 8. 3.—, '24. 

LXVII. 

IIIKAJAT BA-IAN B^ÏTUaiAN ID. 

CoUwtic. Br. lU. 34X21 Va cM.. I2a bl.. 28 c. 

Dit H8. is eeue eopie rnn het in buren re ruieiile verbundeUng mot Bw 
onugmlaide mauintcdpt. 

TTvtl begin ontbrcelcl. Do inhond, diu in kuluai 3 imn bl, 453 L c:. is 
opgonomen Iiesiaat uit: 

(12) H<il. levcnswfttcr (18) ^bfier niet verbrand r (14) iCjjljJil 
(IS) Bibi ijabnr^aiit (K*) jX^f4 die in da dieren knu gaan en m de 

moDsahi'n; (17/ Hot hnlvieleven;^18/ Aetoêr; (18) Decch^fenoote cu de goondiki 
{2i>) Silii ilnaantih; (21) Beproef nwfe vrienden ! (22) De zoon nug erger dan 
de vader; (23) boeltan Adam; (24) De ia zee geBocbte rrouw, 

LXVUl. 

UIKAJAT BAJAN BOEDIMAX IV. 

CuIleeBe Br. 545, 34X22 cM., IttS b!., 25 r. 

Dit 118. ïe eene copte van het dimr Jiijnlioll als No. m besebrevene, 
in de boven vermelde vecliandeüng met i* amigeduïde, maai iserïpt-Van der Tuiik, 
«uamver men die «efhaiidttlmg pnamm, en ikn entalugna. bl. 120 nmiljtlege. 

Hel originm’t voert den datum 'Jn Sja^baii 12Ü0. ti Juni 1852 te Barue. 

LXIX 

HIKAJAT BAJAX BüEDIMAN V. 

ToUwtie V. d- W. 173, 33 X 20*/, i‘M., 204 bU 10 r. 

Voorin ia de titel nibiyat (*h<idjah Miijmóeu, 

Deze tekst ie ia de boven vei laelde vorlmzideling niet lienjtrnken; in ile 
niMit op y>l. 432 stunt te K^'o: „bebondens dit llfD.. bevindt zJeb ru de ver- 
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tou nofï «b Riider, No. 173, Üit kon nog niet Terwetkt 

wünitu". 

Yru PerriiMilio l>ron b in dit liS. geen e^eamiii van de 

gidnf^^^ van Miijmoên. lüe beide In Vi vermeld worden. 

Het Ike^in h na de eiiiogie: Jj'ï i^ê 

^ ^ '‘tri; V^-r ^ 

kiii i_5r^ ^ 


Het liüüfdverlwml (het diK^r Brimdcs dij^i getiaüÈade „rnamVcrhaiU'") 
nitvOLTig. eti voor zoovor tiet begin betreft identL^^sh met dat van HS. (*.* ^e 
genoemde veriiaiLddiiig, hl —49?^ alli^n wordt niet van een dinar (hL 

40ii, o,e*t r. 1) maar van tien gesjsfokeii, en wordt Lel Lmd werwaarta MajEnoeii 
ndsde Jamnn genoemd; Socltan Ja-^k^^eh wordt nift gencwimil, evenmin (natiifir- 
l^kerwiJwli Jaman. er atsnt alléëii i^j^* TiSordiit de tïujaii vei:lial£U 

doet, vertelt liy van de bi^pmeviiigeij Lu liet grnf en do hel^ho straffen. 

De Verhalen zelve z^"n nieÈ dezelfde als in C. (cod. Leid* S20S) en wei^ 
met afwgldpgen in. de eigflnnanieo. u\} de bl, 36» r>9t 77. 120.168i de Noh* 15% 
17, 16, 24, (ll), van kolom 1 op bL 433 — #34 iJi^r verlmodcling. Mot dit 
laatat«?i uitvoerig vertelde viïrhïial emdigt het HS. zoodüi van het alot vun 
het rt^uimverhaal” geta Hpmke ia. 

IntUËsehen z^n de verhalen nu en dan gew^zigdt vooral het laatste tan 
de^ koniagsdrooTii. De vor?t heet vetn het land twee inimtri-siH 

nen en (twk j.^) gmn de droompriuiiea stoekeu, rij 

komen m ^üi al uiten ridi mu hij een ouden man* die hunne zouab laf er 
blj)kt verdtaudige opmerkingen ten onreelite voor gekkenpraat houdt, gel^k rijiié 
dichter Öittj Sara hem aantoont Zy hiat door hare kidiende Dalimah den 
tv^ee jungelïogen versnaperingen breisgen, sqj komen daar en vtselen diii zij de 
drinimheliim ig| zj] teekcfleii haar nit, een vim beri meldt tet in Sara 

js werkelijk de in den droom geziene, de mantri en ninngkt>clKHini wonleii 
idtgeznndrn^ Sara wordt dtwr hen in staatsie nrmr geleid, en het 

himelpk wordt gesluteu. 1 p eenejaehÈpart}| doodt de vorat eeu hert* riet hoe haaf 
jong haar betreurt, cn deukt met schrik aan zijne kiodorlTmaheid, daafum vaart hp 
naur het eiland Giiwua Dewa. Zy kat gouden cn zilveren vourweriHm aan 
Imord Vüu een sctiip hrengen, verkleedt zich nJs Cêu man. neemt den tl aam 
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«au. Bpoelt dihC den koDing ficküok, wint hem alierlei 
dingen nf, o. il een paard; ikt wordt benmokt; zj ™ 

den gezagroerder ylj, hg gaat tot haar in? ag. nog steeds onbekend, geeft 
hem zij o paard en ring terug, en Tcttiekt. Na ennigen tgd haart zg een adcrn 
iwk Jiet paard brangt een jong tor wereld- Zoo waa de £iit vau 
dear vorst dut bij bp zpii tcmgkeer een zijon, een vonlen van zgn paard en 
zijn‘ring aan zjjo eigen baud moest vinden, iiitroerlmar geworiieu, roet hulp der 
twee jongelingen. 

De knaap groeide op (üeen slot). 

Dit alles is, roet geringe wpxigiogen, de Hikajat Naclioda Moeda ot' 
Sitti Sara. die afzopderlgk behandeld wonlt (no T7 B- G-), hetog als vreemd 
ingesclioveti verhaal, hetzjf als variatie op bet droomtbema van 11, in elt geval twn 
geheet vreemd dement, dat als een heterogeen in voegsel beschouwd moet wonlen. 

LXX. 

ülKA,rAT BA.UN BOEDIALAN VI 

l-ollectie v. d- 1(4. 33^^21 cM,, 27u bJ.. 12 r- 

Over dit HS, Iwlioeft, na de uitvoerige medesliDgen d««r Dr. Drandes 
in ziiiie ter handeling, niet meer bericht te worden; het is A van spne ÏTSS., 
telkenmale genoemd, en de grondslag der Terhnndeliög. 

Het flï?. Ï9 gedateerd} IH Dzoelli. 1278. 

Audere handschriften: 

leb/e-a, cod. 19Ó8 tl), 32(t8 en 21fl0 (2), CataL. hl. 12Ü — 131. 

hmdt'u, East India House, q‘'® 285 en 327. 

LiiHtlrn, Royal Amatie Society, n® 4, 

Over de uitgegeven fragmenten zie Jnynboll's catiJogns, bl 125. 

LXil. 

HLKAJAT BAt'HTIJidl I. 
rolliHJtle Br. 121, 24ViX lö’/j cl!.. 1% hl.. ]7 r. 

Fragment, nl, copie van het mtuniscrijit dat liesproken is door Bmn- 
des op bl. 42 (van den ovordruk) van zgn in deel XXXVIU van het 
Tijdschrift voor lad. T. L. Jk Vk. v. N, 1. verschonen opstel ^Nadere 
nptnprkiiigrn «ver de Maleisebe liewerkingeii van de gesohïedetJa dor l't 
vizieren, Ilikajat (lohuii iHik. Zadubaktin, Hik. Azbak), Hik. Kalün dan 



Pamiuu (lüAtitc gvilL'clic), (ie tbHmii te omlnm;heiden, hg de Mftlieri» vogr- 
imndei] uiHHMilwjH'ude nikuyat’B Bektivar.”; do nfeoadorlijke ycfhalea rao dit 
fm^meot ayn «Itlwar gereanmeerd op b1. 62—81. 

Voor idlw wat de verhujdiug der yerschillBiide redecdêa en die dor 
HikajatK Uliaeko) en Uiloyivts Baulilijar betreft, alsmede vtxii; de nïgennaïdig- 
hodon Tan flit fraginent mogB naiuf rermelde verhandeling verwezen wijnlen. 

LXXll. 

HIKAJAT BAniTlJtVR H- 

CoJleetie Üt. 563, 31 X ‘^2 cM., 62 bl, 25 r., g«‘dat, 1265. 

I>it HS. ia eiinp enpie van het niainiscripl van Tan der Tirnk dat door 
Dr. -JumboU beschreven is sub no CJOlVII, waar vermeld wordt dat J^raudce 

F 

ö[i ket titelbki) Kerft 

,,R«lacHv ov 4 -r 4 ?ettkoint?ud« mei fle in de EïdUiv dan Diismiia opgennmeii 
verbmleü. EiL>t is dit dat d^MJr Van dt?r Tuuk brfyeld moei ïyn in zjjn ver¬ 
slag over no. 63 vnn lUffles yersflamdiag. Deze tekst sloit nch bij tUe tilq 
L fiK“»Uïer ena, usn^^ 

De negen verluiden jü deze redactie vervat B^n in deo rataliïgtis, bl. 
tS5 en 15t{ oipgeiiueiud. 


LXXIÏL 

HIKAJAT DAOIlTUrJt ITT. 

Collectie T. d, W. 33X^1 cM,, 80 bi. 10 r. 

Ook over dezen tekst fc&n ik kort Bgtii omdat die bijtin wwrdelijk is 
afgcdrtikt dwr A. F* v. Orwall Ln 1880, 2^* druk 1901, met Hoppriiucering van 
een der verhalen, en Dr- Htmidea ju zyne genoemde verliandeling uitvoerig er 
over haadeit op bL 41 en 43 — 45 (rïuiiüv**rli*ailb en bl. 46 — 5>, (ftigi- 

sckuveti verhulrn). 

De hier Terfcegoïiwoordigdo rcfluetie zonde uion de ,,kleine Hikajut Hiu:!!- 
tgaF'' moeten noemen; Eie genoemde verban deling, bl. 83^ 

Eehoudens enkele taalkundige verbeteriügen eu eïiatigHtionos ia dit HS. 
zeer vulkonien afgedrnkt 


lp zijpen inventfiris zegt Mr. L. W. t\ v. d. Belg vun dü lIS ; 


..Düze iiriiw {)5iieiilii»r) was toen suJq ïüJtr vluebtte tvar etu jougcren 
broiHltT, die lieiB VHii ilen Imiuii wiW»' atooleu. tc middtfft van eeii noatl gfibo- 
roH, CU tltH}c zjjiic (iink‘is verlaten- ttp wenl dnaimp döur era kocipinaui Idria 
^obeetcTi, «pgcnoiueni en gronljjebnwbt Later weni lijj één vim de stauLS' 
dienaren zijn» vaders, die intuaacben ecu ander koninkrijk {jievoodea bad, 
co bealiato dc bem als zoodauiif voorgeleifde gesL-bilJen met reebivnuTdiglii-id. 

Wegens een vcmnfeiiden aoualag oj» bet Il'tpu des Koniuge wcnl h|j 
wbler in de gevimgcui» geworpen; en zon de bebben cmdefgaati, Had 

bg niet dix>r aUerUn fraaie vertelliuKin de uilrocriiig daarvan welen U) ver- 
Kcbuiveti, Zelfs de Eoniog kwam berbaaldelgk uaar hem luiBtiTCu- Bij ik'n van 
die bezüi-treo was ook Bachtüar 's pleegvader Idris tegenwoordig, die K\jii 
pleegkind vertelde, hoe bü hem in bet iMjaeli had gevonden, I>e vorst, dit 
verhaal lnHimniie, begreep toco dal liet zijn üoon wub, die door Idris wna 
opgenoDieo. erkende Baiblpar «b zoodnuig. en stond benj iigu rjjk af’, 

Audei^ handaeliriften t 

LnVfra. cod. 3lf»7 (1) en 3374 (Xds. t'XXVU en l'XXVllï), 

4 

AuMWf'N, ïtoj-iü Aeiatic Hodety, Xo, tt3, 

LXXR’. 

HIK Ad AT i.;HUELaM 1. 

t’nUwtie v.d, W. 132. S3 VïX 2I liW hl. IP r. 

Keurig bandarbrift, luet getnaulreerdi' paginas, ea bot Amhigeli po op¬ 
schriften in rood, vau bet verbaal dat ook ab Hikïi>t Rmijn Azbflrli eu Uikiijat 
Kadjti Zadab Boehtin l>okend is. 

Tervcbi aegt Pr. JuyobolJ: (Catal. ld. 1&4); „Eeiic itduMubiüpgave bier- 
VRii is overbodig, dfli.r die van ’t niftiiiverhuiil iiitYoerig door Pr. de Hollander 
t>u die der ïngc voegde verhalen door Dr. HmndL» gegeven ia iu zijtie boven¬ 
vermelde verhandeling”, 

Vollediglieidabülve zg het rcfeniiil Tan Mr, L. W. G. v.d. Ber^r tiler 
ovcrgetioaieu; „Ueschiedeiiia van trholóui, znuq rnn Zitil Bocbtiii, Kuniug vuu 
'Aiiwa iii Perzië, Koiiing Zad Buebtiii werd door liea zgncr stiuitBdicuaara den 
ainugkoe Itoeaii) Vno don troon gestootea, cd nioi^t niet zgnc vrnnw iu ile 
wildemis vluchten, alwaar iTbulaoi geburiu) wvrrl, dneb door ssgiie oudm inneot 
wordeo acbtorgfbiteti. Een rooverliüorduiua vuiisf hein, Toislde bom op. en 
mankte cTeaecns ceu foover vaa bom. t)p ïekeren dag echter werd bg geviingcn 
gcnoniea en bg zjjn vader, die iotnaKelien zön rgk bad Leruggekri^en, gebracht; 
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iloch iiö mn «U-n vorst bovit-]. strufte deze bom niet, maar twlnind 

l„.m zeil/aan zgd ilionst. Lab>f toen de vorst meeinie beui Iretml-t te Iiebk^ö op 

pogingen tot overspel met do Koningin, «erd by m de gevangeois geoorpt-n, m 
zoude ter iUo«l gi-brai lit al« by niet door zyne vcfhnleii en zyue toespniketi 

de rxceutie telkens bad wet^o te veiscbuivcn, Ue rooverboofdidan, .lie hem 
bud opgcTocd, en gebmini hml dat tSliuliim een vooruonm persoon wea g>'wnr- 
deo. kwnm luuir de boofdplimts. Om hem te bezoeken; doeb hem, in plaaifl 
van hl iwiizieit. in de gevungetiis vindende, was hij zeer bedroefd en vroeg om 
vergiffenis VCMir bcm imn den vorst, daarbij niededeelende hüo hy tlholdin t^^r- 
tyds in het boseh lia.1 lumgetroffem üit dit verhaal tiegreep ik vorst, dut 
(ihobini ziin eigen ziwn wua, ivanrüp by hem niet alliMüii jr vryheid shdde, 
maar hem caik zgii ryk afstoml, terwijl de gewrozen tooverboofdiuau tot vizier 
werd verUe^fD", 

Over de uitgave te liotevia 18ÜU zie Brandes. o. C, bL lU (overdruk). 
L>e riegtm verlialeu (zie verh. bL 31», waar VI teiveu in den staat iii 

IV veraudord moet wonleii), kcmieii in dit TIS voort 

1, bl li3, It, bL 3Ü, lil, ld, S5, IV, bL 78, V, bl. Hl», VI, h|. lli^, 
Vil, bL i;i4. (Ibmiift hier Jtitamlmmiii, rod. L«id. 71.8 Jatarabnima). ' 111 
l-KL IX ld. t8:i. 

LXXV. 


fIlKAJ.\T HaOELuM IL 


Coll-n^tie V. d, W. 133, 2i»Vï X HtVs 

IW tekst ia die der uitgave 18*50, frimmaur verwewaï wordt. 

(tok bier is het Arubiseh, eii een deel der opwhriften in khxL 
I)e Isutdte hlmhydeo tyn gevuld met eone Ijjst der verhahni, metteigiti 
en slot vitu het „raomverhitur' op *df gesteld; minder juist ifi dt* titel dier lijst: 

fit Lr^“ 

LXXVl. 

IllKAJAT CinOELiiM 11L 


t*olWÜe V. d W. 134, 33X 21 eM.. 200 U, 13 r. 

Eimigïizjiia Ufwjjkeude tekst: zie den eteiit iu Brwmle» verhatideliiig.bl. 
lU (üvenlr,). 
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L. W. C. V. A. in ssijiirii iiivonUiris aegt: „andere rcdiwtie vnn 


lieLtelfdo Wfirk". 

Het lio^a ü ^hcel iinderH, ul. 
Jl .Ij 


.'..ïf fc*sj jL'Us- „jt 

— j j ^ u/- 

u'^yj 




Py 

Jjjl*! i.jlj 


Or 

j2iJ ^ ijiU 

Cj-t .jjliVji ^ r^- Cf 

i-UJ (XiT ^,Uj ^)j 1^'** 

>is£ c/^'^ 

J*— ujlJ y 

^yLt iljJuXji ‘jSt Jdll dv.) iif ^jJ 

1—-^' Py cJj** 

^ ^ *^' 'iT'^ <^l> 

tiP'^J*- i-^.'-*" 

Daarna vnlgt liet Terhaal ran de dochter van dea tnangkneboemi, hier 
Ijdi* 1>^1 genoemd; allea wordt in rwl kortiT ternnio dun in I e« 11 Yerield, 


en de Arabische renten zgn hier re«l minder in tutntnl, De Arabiache rersrcgel 
die iu n op bl. 3li ?w)rkotDt. wordt hier reedü op bl. 10 aangetrofen (in 1 
op bL 17J, 

De rerbalen z(jii dezell'déu, «u wel op de bladzjiden; IT, 82t 58, (na 
bh 80 een hinalh 80, 104. 182, lOOt (na bt 182 oene kenneh 1TS, 220. 
Deze Itiakte bh is die rem den jawtu attani^'t de orerige blndr.jjden wyzen, 
oveniila aub I, het jniate begin van het eigeDljjlie rerbaal, niet rng dau dug aan. 

De tiende dag begint bier ojp bh 244-, dn elfde op hl, 240. 

Het vcratdiil in reductie tiinatbeii dit 118. en 1-1F if niet gelegen in 
dciJ tekflt, duur die na bet ufwykendp? begin tignu wctordelgk üïereenstetüt, 
maar in de ejgeiinament g«lÜl« tx»!* «it Brnndes* opgarif op tih lO ï^jner rer- 
haiideling btpkeu kuu. 


Andere hundacbriffen r 

cod. 1718, 1723, I75<t, r-ilul. bl. 158—:&i. 


LX.WU. 

BOEXOA ItAMl’AJ. 

Hut. Oen. 24, 20 X !« ‘‘M- ^*22 bt., 15 r.. gc^kt 1817. 
NutuleiL 20 Jnniiuri 1807, VUI, 


Tensi.'Lillijndij vcrlialeii, vwr ueD deel uit den Bnehljjar uiitlffluii; enkele 
bladzijden zïju ?crteenl ingslioiideni hL 1^-11 volgl LI, 

1» lu Bndr ïb kuniriK Mftlimwd metdwbter Radargjah en mantri Djuiu en 
pene hognffcr Zoelfl.ichah! deze ivünll door eenrninpzettelgiiTersrgpdoord-D küüiui? 
yenvond, manr nb d«e berouw beert g»ed Uebnndelil. De voMt Raat naar Mekka ; de 
niautri wil de prinaes yi-rleiden, zy outvlnebt; de lumisfcer zendt een leURenuchti^n 
brief naar Mekka. Zij gaat naar «Irak, wiUir zji geyondeu wordt door pnns Sjah 
DJuhiiii. en in «enen boom fjaat, doch i/p ziju gebed er weder mt komt. met bem 

huwt en bem twee kinderen schenkt. Met dezen gaat zy naar Badr onder de hoede 
van mantri "«Alk ad: deze wil htuir verleiden en doodt hare kin deren; zji tïucht 
en ontmoet eenen AethiopistLcn rüover die Laar begeert, maar zij vlucht naar 
lapaban, waar een koopman haar oeemt, «Alkas laat den varfitlengeus l«riebten. 
Alg koopman verkleed ylucbt zy naar Toerau; danr wag de vorst gestorven, een 
byzondcre olifant nadert bnar, wat eeu tecken is dat zij vorst moet worden, wat 

dan ook geachiodt. Zy laat haar bwldtenigtentoongtcllen met den laat dat ieder die 

er bjj weent gevat moet worden; eerst geschiedt dit met den Aelbiopiër, dao met Sjah 
Djohafl. *^Alkji9 wordt ia een twiat gemengd, gaat naar Mekko« ea daarna mei Mah- 
móed «1 Hiantri Djam uanr Toertin, waar de vnrstlin) hen allen laat nphiechtón. 
De AetbiopiSr eii de koopman «'ordeu begiftigd, de twee roantris gepijnigd i 

piet vreugde berkeut huur vader baar^ 

bh 4^5- So^ltuis Moi^Vnwl, gppuiiiiid ^Ot'tbduifli hetsft opü zoon B<*rrlmËii 

al-cArifin en vier ministers; dezen voorzien het ongeluk van den prina eo 
raden aan de prinses vau Damaaoïis, Zajn al-Barjjjub ten huwelijk te iragen. 
Met hiiwelyk wordt gesloten; ile vader wordt ziek, geeft ernstigü'vennaningsn, 
en sterft; zjjn zoon wordt vorst en iiel vacht de dengd, 

tl", hL 69. DÏÈ verbaal is hetzelüle als no. I van coA. Leid, I7il. 

i", bl, 86. Dit verhaal is betaolfde uls no, *2 van cod. Leid. 1721, 

5i‘, hl. 9A. Het verhaal viin >'Ainlarmhman eii«Abdarrahiin, dat voorkomt 

op bl. lüt*—il3 van cod. Leid. U'Sl, en ia Dc IloUanders Dloemleziag op hl. 
H9 s<p| i» uitgegcvs-ii, 

Ü". hl. 110. Dit verhaal ifl beizelfde als no. 3 vau ct*d. I^eid. IT'il. 
waar echter slechts de tweede belf* voorkomt; het voorafgaande gedeelte heeft 
di'zen ioliaud i 

op den ftiekit Sugoetitiiüg is Datoek Pikrama met diahter Hueaajiiah, 
Een Atjêbsibe dift Smnir wil duur gann atelen, hoort den bond. den vogel 
k^titimn, de kat, het paard en du kris aprekeu, durft diia niet te stelen en 
w^ordt daar knecht, eu later dq mtiigeiiomeu broeder der priusea Muiiili. 


tl Ook <ip bl. lit üiii ï*tt ftat- «Sea. iJ; 



uil 


Hti ile dieren au den kri»: iu’t TurJuuiI is veniiT hJj» ia rad. 

ciL en i»p bet idtitl worrlt [n>Hle(|<>ib‘eltl dat mei diw leijijiilp de vaurJiefdi: vtm 
hdombangerM voor kmmu. k«iHntü*öt buuden, katten eu [nmnleu Terklnnid u 
i“. I>L 125. Dit verbml i» betwlbjo tila nti, 4 viin ,'ud. [.t-bl. 1721, 
S", hJ. IHO. Itt Titiirbdjul iti avu knoinnan, die eeu kikvurat-h lilt di‘ü 
muil van een sbinj; loskoopt met ajju eigi^n vleemli; bjj wordt «ei 

ïjjoe tiemouianivlit m, guit jmar Tiirk(>dtnii pq wtinlt datir bedroRon met ijuor 
•lilt door do Diuiüoit ssoade i>i)gegeb’ii *iin. Dan ijafu- Tm-mti, wtiar litj een bnlr 
wit lialf awart ineniu'b ontmoet, die den rtuiij von een bind volgende Rfrwooii 
v»ii kieiif wordt, en hg een grati leert keunen wrlks kind door t^en iebiuiiraun 
zt>itder.i]Q ojigegetim (uit den 

VniidflAr naar Zniuiti *^.401 bar waar de vorst d«n «eleerrlen een rsinilHol 
voorli'gt. dut door het bind Muljümdi wordi opgebst. Vimdaar gaat de kw^*- 
miiu nnar Koèfith; duar tuilen «en riike Imiididunt en een «rnie viBa her van 
vroaw, met bet gevolg dat dexe rgfc i-a gems arm wordt. Dun ganl kg mmr 
wuar de Hindi Farma Zenggi Üf bij vervoegt aeh bg Bibi Zoelujelmh 
de Vnniw vnn Amir iraann die hij iu bet Hmdo^akïnl i) imnirprt-elrtï Fnnnft 
wil huur verleid*®, maar wordt met v^f slochte rectitejw door limir opgesioteo. 
waarop de vorst dezen laat dooden en Ffirina verliint. Xo gnnt de koopman 

uuar Baglntn*!, waar bg knei-ht wordt bij Djnm^. met wiens dwhter Zajnah 
lig huwt, 

Si«. hL 187, Mau?óff de tlbmmiwidu verkb'***!! Bieb en gant spltmufaren. 
nu uotraiwt den fakir ainkböH. Den volgenden dag bmt hy ilewn nanhoiuJet,! 
doch bij vlurbt; vele keereii giml dut uldii*, ‘a Xnrhts leert i!e vojst van hem, 
overdag legt hg hem mneilüfcbtHten in deo wig. maar ik fakir redt z(eh uit 
alle», by wordt iiit urmoede suldnnt en brengt het lot we/jer. Hg wjjsi dini 
vorst op itimand dte beter is dan kg; hg dien gnnt de vorst in do Wr eu 
wdinJt ten eiuftti fukfr. 

10**. bl. 210. Hit verhaal is hetTOlfde nis no. 5 vju, cod, l^eitL 1721, 
t l‘-. bL 2óB. In Adeii ia vorst Mnkuioed ÖjaL ftob zjjn daar twj 
vrouwe» van wie éêne in haren atanp baar kind .loo.klrukt, en het tegen het 
J iudero ver wisselt; «ene aanblnelit volgt, 

- Al^as Msintri gmt nnar Ailey t!n vrfkïiMirt 'g vorsten droom- 
*b- vorvt Isiat Znj.iab balen, huwt met honr. en guil mutr I Vllon, zeggemb iUt 
hg Dtet terug zal kesfen vminlat zg drollen is, Ibm hiK>ft Let verknal gehwd 
bet,zelfde njs de Hikajnt }iu, hnbi iloe.b of Bikojnt Silti rinn*. wnnrheen 

Trrwiizi'ti wunJe, 

Ji Tii^bMihiüï Vtjftr iuiL T, T* Sl I”. tL i]i»fL JLUlL bL i^ 
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bh il7r^ rjetu'tiimleiik vïid U^t Hsilve in Niennmn'a blwm- 

lej.iii^, i,TrHti+ bl, il3 iiitgcguveti, tyvrüj^ hwt vi^rbimJ vhh cod, 

eit, IK» man hit^r evn ttvkeniLiir lïiiii|^ bLueiiialu^ de vrouw eeuc bor^Iuurwter 
Ihm^ ï hi^t TerKaaJ "«'ordt jfevolgd iJuor eeoe louraal^ 

lïi"* bL 287* titImhiI is bpizidfdt' uJs nu. 1i) Vïui cod. liuid 1721, 
bln 224, hl Jpoiioi is ktiopEDiiii Taljhik die met t^uvn xi>ou Biinrii 

gc&pFPkkefi voert* fJe Tudor sterft. De zoem wordt vervoljpl doeir een 
diillim bnom-L vult in een put w*mrin ma krokodil ia; liy klemt mdivn^tiuiii 
f-enuii wortel wnnmmj ecu iiiiiia kuaii^rt* lUEurr ruot èèn Ê^proug reilt hij ^ieh* 
IbuirDti (nu volgt IjK 102) imtiuoet h|j cciinu urmou lunu die beiii iiii|^ 
liikkeo vt-rkinart ah gevolgen vun ^pne ïTiadeo, en keiu eeü leeizmam verbaul 
Vim den duivel doet. VcrdciT leidt bp een gtHlvmchtiir leveu. 

irj«, bL In Biiiftdeatun m eim koopman wiens saüoo spii gtdii ver- 
brust; nu 's vaden dood vervalt hp tot elf moede, vindt eeuon door den vuder 
verboi^n wordt weer njk\ en ia door ervaring wpN gi?worden. 

ld"* bL 244. Het eerste gedeelte Vhb het vi^rlinul is jdentiaeh met ijo, 
ü fun eoiL 1721 e bet tweiüle (de sctiiidpud cu de mjK df ovetïipeligu vrouw, 
beide uit dva i^aneaïiuittn) toet no. 7 vno diuzi e<ide]f* 

Lxxvm. 

BACHTMfiU-EN ANDERE VERHALEN. 

Bul Gen. H>7* 22V, K 17% cM . 148 bL, Dl r.. gedut, 12 Djoem, L 1223. 

De verlmleiibuiidel zrlf ïs ginlnteerd 1Ü81: voorin wordt het ge^hrift 
genoemd: Bikujat duri p.^drt «Alrmddiii Sjtib Pntuni nn^rioefVHmkëji riwiijut?i|u 
kapEtdu bunfluiuim Firoes. 

Het Hfcï. heeft toebehiiord ahio Ahbë Favn?* 

Bl. 1— ^tl l>enïtti?n regels voor vorstflU. 

Duarnu volgt een vprhnal vmi zekeren Idris dii" aun bet strund wan¬ 
delde, cn eeoen krokodil rx^ddo; toch wil di*ze hem dooden, niEuir mu reiger 
tirniiMfit er zieb tiiede. en ih?ïi dwerghert redt hem; ujm deze fabel worden 
didjietia^rhe beaeli'juwtngen voatgekmXipL 

Vim bl. 24 — 2tl een v^rhEiul van een tijger, een geit en bet dwerghert, 
met i>e«cbouwiiigPü lot bL 32* 

Dun bet verhunl oit tien Ilu nii Boedintuci dut door BmoEleti ia weërge* 
geven cvp bL 47rj itpj van Je^l XLl van hqt Tijdaclurtft voor lod. T. L. lui 
V, K. (verhimJ M*); het veriiuid bi bier zmr kort, eii de vorst heel Soeltan 
Ibrubitn io Krimtasjuni. 


BJ. 54 iM^nt ii(3 hikiyai Hihï SiitMirü|iih, hui IS* ui); Heil BiyHn Uoe- 
iimm eti 2[<* uit düji Baclttijir; ziu Tijdsdirift, lil. 470 a(|q. 

BI. i4 ht^tnt lici Ti^riisuil vonst vsin Rfibil tfu uTurguJ-fi duf 

2 iel in oudere IkhumeR. d. i. verhou) lö vuu (kn Bajuu B^ioiuu, *Jl vhii 
deij Buelitiiür; zie Tfldschrift. bl. 480 «( 4 . 

BI. 107 «^1» verhiitil rail vier kampoengiiedeu die rjjst gingen kuupeu 
met wnen YrwindeliBg; deze wordt ziek achtetgiïliüpii, komt by chtic Tmiiw 
die hfl bij ongeluk rerwcindt, waarop hi) bykatia dimdgcslsgen wordt: bet 
kRmpooDghoofd onderzoekt de zaak. eti bepaalt ieders echuld. Na rek bmbou- 
wingen orer de atrekkiDg van dit verbaal begint op bl. ISiJ bet verhaal vau 
bet halve leven, het 22“ vau den Bochtijür. 

Op bL 135 eindelijk een yerhaüi van tkwltan «Alnm H^jiib fn Baadar 
Kóefoh en den priua Alimad; de vorst la hoovaardig pti verkwistend, zijne 
miniKtera willen hem verjagen, muur bij komt tot iakeer. Er komt een aluiig 
die zeveo jonge dochters eiaeht, doch door den prins gwlwd wordt; de stad bloeit. 

De tekst Van dit fIS. ia zwr gebrekkig. 

LXXIX. 


itjkajat MAHAKADJA BOMA I. 


Bat. tien. 2ló. 32 X 20 eM., 23i) bl., 23 r., gedat. Batavia, 11 ,Hep[. 137U. 


Dc inhoad van dit verbaal, do Mideische liewerkiiig van het OndjnvajiTS-. 
srlie Bbomnkiiv^a. komt gebeel overeeu met het ezeerpt door der ïmik 
gt'publiieerd in deel XXI viia bet Tpttohrift voor lod. T. I,. en V. K.. hl. fll 344, 
De bloem u itljtijn heet hier niet wiiljojtf mo/u soniilB in 

cod. Leid. 325ü(l). üe nameo nun de rakHnsa''a gegeven zijn hier 


IjJWa 










i'-n 




hieruit 


higkt reeds dat er nog al vrrsrhil ia de eigen aamen is nmt het riOadensclie 
handselirift {zie v.ij, Tnnk, bl. £13 noot 4). In bet onTniddeUyk volgende w gtH?n 
Tcrsefiil te beapimrcn; alleen hiret Buroenu hier thinnvim. N» eens wordt Pa- 


Boedewa, dan weèr lkso<Hlewa gesrhteven, lli,., {op bl. 14 ) wonlt nog dé zuster 
vfl.1 Baiudrwa ««» Kftnm: ^miloidru genoemd: de vorstin KakmriiceC bier 
Itakmani. wat meer op den rnuim in den Pundawa Djwja gelijkt. Djantnka ïa 
bier ïowt vuu Naman, eeue verbastering wdUeht vaa hljmoemjJügHni; zjjne 
gemuliu wordt ÜujisiLi gctioemd, du patih Moedra: Modara, .Soeraiia: Soersititt. 
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De uien we alinra Yan A%r Tuut, bL 90 valt bier op bL 94. De 
berg Kaadaraua heet bier t^anflaniDani (bL I12j* De gevolgen Tim de opHchcing 
Vfia BamtiH en EQue vronw ïrnrden liier seer uitvuerig üiedegededdt de ouD’oeiiïig 
ïelve wordt vermeld op bl, 126. Op bL Id-Ï Ijegiut het verhaul van UaaomaD^s 
optreden; de berig wiifir lip ftsrese doet heet DarmaÉena. ia bet algemeeu 
muir Tjm der Tnufa uittreksel te oordeelei]* geen rtsJuctieversêliil van bet 
L{}Dden»<^he met dit HS- te eonstateerea. 

AelitemaD is een tofs Ton drie bb o ter de boedanigbeïteu vim bet terliaaL» 

LXXX. 

EIKAJAT MABARADJA BOÏIA IL 

BaL Gen, 360, 31 X bL, 20—^21 r., gedat. 2 Aug. 1850- 

Dit in IDOd anngekodite HÖ. is zeer nauwkeurig m volledig; boewd 
vïiii dezelide reduetie nis I la bet veel volkomenet- en veel meer eeo typna yno 
bet eebte Boma-verliuji]. 

De redactie ia dna als die van bet Lpndenache MS. De dit de imgebtKirtc 
outstiine TakaAsa^ij hei^ten bier Tirniara, Djurasaodar Sakao. Saparn. WiraDgkn^a 
en Bang P^rlamba. 

Do blooru hmt Widjaja Kofwcma eu Widjaja Mueliu; Boma wordt da-^ 
deiijk Mabamdja Boma Antara genoemd. Evenals Lu het Londeoacbo HÖ. volgt 
nu bet verbiia] van BaroeuB en den gadjah niina. De vorat van [Vadjotnkaji^oii 
heel bier (bl. 13), lu al bet volgenile h uageiiueg geen afw^kingi 

alleen heet Basoi'devra ook bier L^iifioedewa. 

Djnntaka mn Manoeiiiuagara komt voor op liL 25lEvonala desse eïgen- 
nanm ajin nlle andere gevocüiiaeerd). lip treedt op met Mabfitüdjfl Pajoe, de 
vrouw heet Darailii. Snraba heet hier vuluit (bl. 66) Bamba i^raw'ira Djaja. 
uiaur Arigkifri heet hier 1 dir^se treedt Mam en op met Bagawoq Fa.tih. 

K i lasüeri bier: Xibiaocri; ilaoomftn t^ce^U op op bL 230. 

De zeer uitvoerige rest ia door Tan der Tuuk uiterst kort weêi^gegeven. 
Dver bet vervolg viui het verbaal van Ardjoena en Tjëmoeris en S^moTt ilnt 
ook in 1 voorkomL bt in het eïeerpt met geaprokim. 

De verhcffipg van Bamba ie inderdaiid bet loatsti^ tafereel. 

LXXXL 

HIKAJAT IIAHARADJA BOMA ID. 

i üUeerie t. th W, 142, 32 X 20 234 bh. 19 


n 


Op i]ön omal&g ïa de titel Flikrijfit Saug Saifnij^ 

l>e blo^iïit eene tettulji^^iig émast, beet hier hfnHin irifijtijtu Bodia wordt 
hier lomu Tttihuui^a i^eeteo; de LiïiI[i-ï-»k 5 ii«Q"a liuefen Puti Itfoetlum^ 
^ f j-i ^ eu. wut tnet 

I Dvereénlcomu behoudens üfst^hrijvera'verHL'lijlleii iils j voor j \ Tüor ï ^lU 

^ * j 

De bloem n'^Mjnjft mtufjitr lu^et liter *tH*Ii{jf^ mtiUj de lierg 'raiioen^i 
hier Ti^oenandiLf maar hiter TiiDcx-diin, Püüiowlewft heet Uier éTeüïoo; ook de 
io I Toorkomende znater Sumbudca wordt Uier jliL 17) miiigdTï.ifren. Kakmi 
bier: Hakmanis met dergeiyke kleiiu'^ vijr^eMpunti-ü gmtt het rerbaal zeif gebe^ 
pttmlle! flaiï dat \siii bet LondenHrbc exemplaar vüurt; de dgennameo (da 
Djaiitoka, Manoeriiiaj^ra)^ Dnriailn vertootiPU oieer DvereeukoiiLst met 

dia in ket eïcarpt don tnet die in 1, 

De nieawe ullnea up bL tjuj hét excerpt TflJï hier m»^eï§ki^ op t>L 
plu die op liL LOO (de 2^ nj.) bier op 140ï de berg EtanrUraosi bier Kaïtdarn- 
nam; de alinen 3 van die bL vdt hier op bL 145, 

Rpt alcit is: 

ijLks- tmMji ^ 

Volgt de datuni, zonder jaar echter. 

LXÏXn, 

I 

HIKAJAT MAHARADJA aiMA fV. 


(’olioctie Br. I. 20 Vj X 20 cM,. iiSa hl. 10 r. 


Vooria staaf, iL^\ cS.* ^ jdjl ^ty^j 

yili ji.i 

’ö'/^ *> * ■ ' / ■■ '-jy 

Duama volgt «um vem^keriiig <iat aien de vronrdeti des ioliings oEet 
moet gelooveD. daar srQa doel eleehta is de menschea te duen UebeR. 

De hloeta heet lijor Widjaja Muli, de rabsasa’s: Ralib Üuti, 8iiiig Ptr- 
lutiilia, riiüh Djanaatidji, Patib Sakaa. Daija Saparan ea finiig IniD^kasa. 

Het verhaal vertoont geenerici afwijfciog. Pasoedewa hier evenioo, Bala- 
ilewar tküiadewu, liakiuir Kakniat Mauaernnagara; Mn-noenagars. 

(lutoLkatja's grootvader (exterpl, hL lOU) komt hier op ld, 114 tor 
sprake; de laatste alinea van liet excerpt vaagt hier aan op bL IIS, 
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Lxsxm. 

HLKA.IAT MAttARADJA BOMA V. 

('olleeltiiï Br, 154. 33 2(i cM., bl.^ 23 r. 

Jn hot begin wordt er op gowiiBiffD dat hot gebtolo verhaal Jeiigen ia, 
en do lectuur ervan fllechi^ dii^nt tot afleiding. 

Dit HS. bloek eene eopie van B. <:K 2i5 te ago! fn het vora aeiitenwu 
agn enkele strofen nitgelutfiL 

Andere haodfichrittea; 

Lehtiw, cüd. 3320 cn 3256 (I) 2“.^ l’atal, hl. 142—144. 

Laitth'ft, Röjul Asiatïc Society, Jfo. 15, en annt. no. 2/1. 

LXXXI\% 

mXAJAT LNDHAXATA 1. 

lïrtt. Uen. 3, 20J/i X 34 cM„ r. 

Notulen 16 .Tanuari ISiJü lil 0 . 

De iahond van dit vcrhiisl is nicdegedeold io den éatnlngns van Jiiyn- 
hoU, hL 135—137. 

Het daar genoemde eiland TJtntn Binihi heet hier ook Poonhiia Pëliög- 
gnin. TTet Idnd van dc vrouwelgke ajujiin beet hier niet Kaden Djanuka maar 
Itailcn Djinakii. Ook hief (hl. 31) wordt de nanm ludmoabi verkhuud met: 
glans welke de wereld verlicht. Dc ïeveu. prit,aesaeu heeten hier: (hl. 35) 
Tjandrn Koeaoeuui van MCsir, Nöer Lila van Haghdód, Katua ^ari van *^Irök, 
fndra Wast van S tam . Ratiiii Tjidiaja Tan Kofifahx Ijandru Muhu Dewi van 
PëTttnggi en Tjaudm t'iiksi van Këlirg. Pe seveii prinsen epn: (hl. lUl) Dewa 
Idhi Meiigama, van Priamaiil deïo bestrijdt MtSwr waar hg door Indmnaln 
overwonnen wordt; [hl. 113) Tjamugpadapa van deae g^t naar Biigh- 

dad; (hl, 120) Tjamiig Këling; Darmitiljati (verloofd niet priuaes .t)» Alandidt 
(verloofd met prinaeè 7); Murniudi (vorlwit'd luet prineea 4); en 
j*kA,k en verloofd met prluaes J3, 

Pp hl. 155 volgt het verlittal van prinses Sari Hëutjniia en haar 40 
(niiït 30) aaiihidders. De mineu der vfjf overbiijvende prinsen zjjiij KömIb 
K ëlniia, Ksdana Djiyft. Kehuta Wira TNitï, Tjamog Sari en Mesa Këlmia. Rut 
verluud over het iloudun vmi den broeder vmi het monster dat in 

eod. Lcitl t'X vo«)Tkoiut, wi^nlt ook hier aangetroffen. 


£^6 


LXViXV, 

niKAMT IXDBANATA IL 
roUecde T. d. W, 163, ^ X cM.t hL 17 r. 

Dit HS jq THn Bugv^iiocg dc^sdfdfï redactie ab L 

Het eibjitl heek nlleca Tjiata Birahi* het monster 
Bmleii De prinHCflien ïJil, (bL 30) TjimdnL XocfH>eniai Ndorilah, Ihitnii 

Sarif Indrawusji. Roden Tjahaja, Tjandra Uahadewj, en Tjandra Pakaji, de 
namen der landen Epn dezelfde ab in I, maar slecht gespeld. De xeren vrpera 
ajjn: Dewa Lila ïdeiigorna, Tjarang P^dapa, Tjarang Darmadjait, MatidaliT 
Anmfmadi ea 1 ^jl4^ O&k hier wardt de pnases Sari {iKter Séri) Réntjana 
Toorgeskeld door 4lP aanbidders üengeveD. De namen iler ryf orergebleveii 
prinsen (b!. 14&) rija eenigenaate 1>edi>rren; de beschrijving van de re Ja van 
Indra Léliina ia bier eenigsziaa anders dan ia L Het doodeu raa dea broedtr 

■e.':- 

nm het mqaEter, hier Poera genoemd, komt ook bier voor» 

LXXXVl. 

ÜJKAJAT JNDRAXATA IIL 

CVillcctic i\ St. 74^ 31 Xl7 oM-i 23S bL 16 r; gudoL 23 Mnart 1868, 

Gebeel hetzelfde ver haal. 

TjanJrawoH bier: Tjaadawari, later: Tibidiairati* 

De monater-Tenzln hier: Sibaioo G^mhar, boor ïron; Djinaks- De zeven 
prinseaien (bL 45) z|jn hier deselfden aln ia 1; de isevcn koniiigen (trid. fJlX* 
bL LÓS) staan bier op bL 96. Evenals in de andere H3S wordt ook in dJt 
exemplaar aan bet slot verhaald dat Indra Lelona den broeder der reuzin, 
UakottOa Ngoera, vermooidL 

LXXXVIL 

HIKAJAT INDRANATA lY. 

Collectie C» St ISl, A, bL 1 — 321?, 17r, (27X21 cM.), gedat 26 

Mei 1863» 

Hetzelfde verhaal. 

De reimn hier: ^ het eiland Tjintn Birahi hier ook Poe- 

l«ij Pfrltnigguni Tjahaj». In ^ iJéhiila ts üt eiejciplaai* bier üq daar iets 
aitvoerigor. 
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De 1® alinea Tim .Tiijiibuü, bL i$Ü Tali" hier op bL 3ö. 

De » 1 » ï 13Ö * > » » IBS. 

De ï^eboorte Tan ludra Lebuiii wordt op bL 174 Terhiiali 

Het slot 18 oitToerig. 

Acbteraau ia een gediebt, tro 8 bL, waarin vermeid wordt dat de SÉïbrgTBr 
eeii pËraiia]£au Bfdi ia, en dat Torloopt in eeq kuit verbaaltja OTor lno en 
ityDi} nsuUDtsveiaiiiliüiii^tiU. ' 

Lxxxvm. 

UIKAJAT INDRANATA V* 

roUeetie C- St. 135. 31 X cM., 208 bl 17—IS r. 

Wederom het gewone verhaal (Op ilea rug staat: Soeltan ttoem.) 

Sari Konijmia (bl. 127) beeft efeoata in al de andere ESS. veertig aan¬ 
bidden;. Ariodn (bj. 137} voor Indra Lëkna ia ongewijield eei schrijf- p 

fuut. De ruksasa dien de^e held ten slotte (loodt wordt geheeten^ en i& 

de vader van Si Batoe (^rëmboer. 

Aan liet alot een gedkht van LO bl-, eerst over vogeb en over vbiaehtn, 
beneTens Let huwelgk^ de gesprekken en het dikirren van twi^e goetame^a. 

Dmirna hot begin van oeoe rijmehirg over den oorlog. 

» Andere band briftop: 

Leidmt col 3196 en 317Üt Catnl., bL 13S—137. 

(De verwijzing aldaar op bl. 135 nanr Notulen Bat. Gen. Xl\\ hL XX. 
n. 12Ö beniBt op eenc fontieve opgave aldnar; het bedoelde luaanserlpt dnmgt 
den titel Indninata op den rug en op bet aobntbIniL do^-b bevat etn verhaat 
zunder nanm, dat beneden onder no. CLVI medegedeeld wordL) 

LXXXIX* 

UIKAJAT INDRAKIEÏUA [, 

RaL Gen. 133^ 33x20 224 bL, 19 r. 

Notulen 3 Febr. 1880, IL r. 

Gehavend HS. waaraan de eerste bladzgde ontbreekt. 

De inlioud van dit verhaal b medegedeeld in JiiTDböirs eatalugii!^ bL 
121 sqq. Hoewel in bet algcnicen het beloop van het verhiial ia dit HS. weinig 
afwpkt, verseliüJen aa en dan de eigenniiineu, terwijl de volgorde der gebeur- 
teaiiMiea sopitijda een aniiere ia. 

VerbaailvlkifEüfl. I 
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üet cibist l>jj .fuynboU, bl. 124 Inidt hiw: 

J 


j-i ^ r/^ 


JU. r^j 4lJ iSji^ t "jrh ^ 

cj'*^ T^''^ ^ 

wl^ jyió y*-' W'-'e*-' 

i^i«„ ji Lii--= .►j‘'^i^ ^ i*/ï rj^ “^V 




l// AU^wJ {./J 

Ji ejV/ r-^ f/ï €/^ 

^ |,U^ ^ (*/j ^ 

A>*/ 

De ttfwlikingen in eigeummen kunnen blgkcn nit de vnlgejodeopachrifteü 

Tan hooMstiikki^n: 

Bl. 3. Jj dlj^ Jkp J'^ -ff 

,Ail j:^< tej'J ‘^‘ '^'■^ t/’*^ 

iSr^ iS^ 

W- ^ié <^jr^ Jj iiP^ ^y 

)ii y*^*’ 

•iafj *'- 1*/^ ^y ^1''^ «jy* 

BL 48. JJ cjt*"j ^7^ '/y* J'^ 

J4Ï t- <-^ cl' 

Bl. 121. ji- */^ ^y 

yy »i/€' y y;-^ >-^ 

m. 142. ^IJ Jjut ^'0 fjji 7>vi' yS/ 

V '^y y’ ■ '‘^ 

Jjü d'-^ yS/ »/ ^Vi '/y y^ '^y ^ 

^u f^ji »j’^‘ s^y >f‘^' y^ ‘^y 

^jM j.^1 jdjii y^ s^y t^i y y "^y 

JUaï ,/lli-f yff «;’'^ S?yj ÜT*^ ‘*y ''tri ^ ty*-M« 

J.C Jk ^Sj» rfljl .UJ jjd) 

Bl. 193. ^Uï y* ^jJ*^ tjy» y^ ^ 

^jü jji» ü^ y^'* ^y y êh sfi-^ 

i>^ ;i‘3 rV vf'^ 'fy y ssr y/‘^ y 

ij^ 7**^' ,if^ f^ji 4?-'^ cf'*^ i'jyy 




tUKAJAT INDRAimTEA U. 


UoUectlü V, ± W. Ifi8, S3 X -OVa 238 bL. 19 r. 

Eenïgs^nsj lLQcli;'^Te tekst. 

ilet bavenT^rnidde citnul ia zmd^ï^ éim in I. nL 

iiUI c^-< CS-t 

^ ÜlOUO \ ^*1 - * 1 ^ ^ 

Daarna wordt "s vorstau gelofte Termeld, vim 49 alaven en 40 slsiVinnen 
vrij te laten en 4U MOakeeen te bouwen en de urmen Ie apjï^igen indien Allali 
hem eeneo 350011 aehenkt; «sen paar regels verder volgt de geboorte van liidrapoetra. 

Met de afwyidngen in tekst on eigennamen is de loop van bet verbaal 
leer gm'd te ToJgen, 

De aab ] aangehaolde capita komen bier voor op de bL 5* 3Ü (andero 
bewoordingen, miïer gebeurtenissen vermeldendJt en op liL 59 gededte), 

de pericoop van bL 48 vïui I b bier niet aangeduidT dan verdnr: bl. 121 van 
l=bL 73. hier ysjf)^ hl. 142 van l=!il. 100 

Ji,^ J.^ uSj^ beter Datal^ bL 174 = bL 

151 hier^^l Catol. bl 108 = bL 17d, (ktnL bL 22rf=.bL 

205, hl 193 van 1 hl 230, 

Over bet algemeen ia het eicerjit van Dr. JnjnbnlL lïok op dit HS. gi3li^eel 
van tDepaamDg. 

Andere b^dscbrifien; 

Li^daif Cöd. ICOO en 1033^ Caiiul. bl 121 —125> 

Z,on</f«t Royal Asintic Society, aos 0, 37 en 55. 

'j Gnni'Hhafjrjf nos 542, 525 en 221 (11, Ut cn IVj* 

liruASflf af>. 215 Ü0» 

X(L 

HIKAJAT DEWA MAKDüE 1. 


Bat. Gen. D5, 32X30 eM.. 212 bl, 23 r. 
Kotukn 28 Juni 18dS. lil, L 





st^at: Onrust, S D™iul>f'r I85ü. 

luhüud; 

In IrELng^a ludrn la Krama Kjidja; T^Kirap^Uen *]!■: stnri'f'wiclitflimrs 

(lat wpI de b^w^ven zuilen baren, oiaar nooit 1 I 0 Tor»Ei[u Zp laat nu don vorst 
allo liii^tjTen wegdoen; daaron guat h^j jagou^ Zij IwfVtïell: de twee miiigenumeD 
kiodoren ftiulen (hiuta Jloerft en Rmlen RiiDta Sïur den vuist te bespieden. 

Hij kumt bij bet bosch Tjaknimaja, waar de prjnHe:^ Mougiuma Lilü 
Tjftbiijn^ doobter vaii Praboe lodrn eo Eumaju Dewi 10 . Krama Radja wil niet 
terug koe ren voordat de vorstin zwanger wordt; Praboe lodra vertelt bom dat 
bp gealoagd was in het nitvoereo van een bevel nit Langkadoeni om een 
witten olifent te vangen, hoe hij daar tnede eeo ongelnk bad gebod en deswege 
zich in het boseb had teruggetrokken. Hg buwt met de prinaeg, die weldra 
zwanger wonit. Nn drie muanden giüit hg ntmr tTaugaa ïndro terug j M^ngarna 
Lila Tjabajo baart Dewa Mandoe. 

BI. 23- Zekere Arkas Mabk gelast (jibaJW HJMï en de prinses 

vnn Langkadoi^ra Lila Hatna JLoemak tc vragen; boos over eeue out vangen 
weigering *;aat Arkas Malik naar zijnen grootvader Kmoin Dewa, die de prioses 
in een oliitiQT omtoovert- Zy liüort van twix" vogels lUt Üewa Mandue knar 
vrrlcpsseii iidï inderdaad ontmoet deze, die wa3 gaan zwerven, den ulitaut^uni- 
toovert haar en doodt duizenden van Arkas Maük^s benden^ waarna hij baar by 
hare ouders terugbrengt. Hanr vader f^ehle^ gelüuFt haar verhaal niet en gelast 
zynen zoon Raiija Balia: Dewn Mandoe te vüjiged- Darmnii Sjab^ brueder Vïin 
den vorst vnn Langkadoern, helpt Dewn Mandoe; Lij verlieft op de prinses 
Pélnngkam Tjahaja, HiJ dringt in het paleis van Lila Eaton Ki^eniidn hiiifieu, 
bevecht de wakers, en weet den vorst van de wEuirheid vnn bet verhaal te 
overtuigen. Weldra huwt hg met P^langkaiq Tjnhajïu cp met Lila Ilatini Koe- 
ojulu biiiteu weten der wrstc vrouw* 

BI. 86. Arkaa Mulik ivordt door den vorst vnu Langkadfuïni liêoorloogd; 
[>ew'a Muudüe verlaat znjue vruawen om viT^s y tingen te voorkonieD; overal 
wonlt bij gézuebi; hy kouit by Bi^wa die Iwm 1^11 kocmala, ou bij 

L>ewa Arkas Zauggi die hem touverwapeuea geeft; riiiJelyk %nndL BLilin Dewa 
hem, eu beweegt hem om terug te keeren; eene verzoemug vindt w eldra plmits. 
Üe strijd wordt hervat^ de vurat van LangkndiX^ra emderworpt zich, doch de 
zoons vnn [Jarniau kïjdli trekkeo rich terug. 

BI. llüp Kniïou Dewa lont Di^wa Mamdoe door een tooverpgl in zee 
schieten^ eq buiiw^t dielit by Longkadoern eeiie s\snh i*mr de prinses Boeria 
Pjlam Bewi g-aat wonen, Dewn Arkas Maiit herhiMilt nu idjp aunzoek. watm 
goede tuirde valL 
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Dpwa Mandae 3 Ew*?iiit twef- jafeü eiradelijk wttrdt door Th^wu. 

Arkfis goholpon* hij howt nu wui de prinses Mandoe Rnksa Dewi; in 

taTPaiigereu toestand wnrdt dour hem verLabeHi en xg imiirfc een meisge dal: 
zij iii een kistje liiat wegbrengen. Dewn Mandoe vindt het eo neemt het tot 
ziek, en gïtót niinr Darmnn 8jaht waar h\\ vemeemt dut Lila Hnttni Koemnln 
öh ilrie dngezi zal kuweïL mat Arkas Malib; omitr hij gaat heen eu neemt 
Soeriev Pitaiji Dewi en LLIn Qatna KtJemala tot ïieb. Woedend valt Arka& 
Malik kern aan ï eerïit brengt Uewn, Ifandoe z^ue vrouwen eo üïirmau Sjah 
Daar de vlakte Tiütik Anta Prumana. waar men ziidi met de vondelinge, die 
Boedjnngga Dewi genoeind is, vermaakt Dewn Mandor en Miuidue Kaksa Dewi 
vereenigen zieh weiler; zj] herkent haar dochtertje* Intussehen WHiedt de strijd ^ 
het paleis van Krama Dewa wordt verbraod, eLadelgk ivordt deze met Arkms 
Malik door I^ewa Mandoe gedood, eo BaLia Dewa wordt door Ar kas Zmnggi 
gevatigeu miiar geapaard. Allen gmiu ujiar Lnngkadoerai waar vroolgkheid 
heeraeht, Uaarun gaat Dewa Mandne niiar OnngbËa Indra ütü zjjneD vader Ie 
zien; hjj komt tv Tjakramajpi, waar M?^Tignma Lila Tjnhnju hetn omhelst. 

Kmnifl Ihidja gimi naar Tjakramaja om te jagen, en wederom moeten 
tianta Soera en Ganta Sinn zgn gednig bespieden; hij verzoent zich met M0- 
ngarna Lilii Tjahaja^ ontmoet zgnen zoon en kleindot^htpr en doet iifatand van 
de regeering ten ai) non behoeve* Pe jaloenïchi* gemalin Bteril kort daarna, en 
de maiigkoetxH^mi. die hare partij had gekozen wordt gedoOth 

XC!II. 

HIKAJAT DEWA MANDOE U. 

Bat Ctea* 130:2. 2Ü X cALh bh. 13 r,. Gedat. October 1823, 

Lacnnea op bh 11 en 4t»l. 

Het verhaal is hetzelfdif als in h msiar deze tekst is uitvoeriger, vooral 
op het laatst. Xa de vermelding van den dood der vorstin (hier op eene andere 
plantA dao in I hf^^-ihreveo) verhanlt deze tekst uug de mnngkueboemi 
tegïm diui vnrsl wil fipstamii+ g'eeu volgelingen vindL en in iMsIlingsehap gaah 
Dttfirran w^ordl kenois gegeven aao Kminarailja te Tjïi.kraniiï;a, dieglings terngkeertp 
waarop TjakmniajLi met een tooverslag ^nerulwijnh Met gmoten pmal wordt 
Dvvtn Silaiidoe ids vorst gehuldigd; een lijkuiuLil wordt voor de overledene 
gegeven; de lust Om den mangkoobuemi te vatten wiis reeds uitgevaardigd. 
iNa een fee«t vno veertig dagen vindt de iobEitdLglng vmj Dewa Mandoé nn 
zgne vier vrouwoti plaats; de vremntle voniton gaan torngj de holden kr|gea 
huoge ambten, tjlangsa fndra bloeit. 


Zw;r Wüiii^hynlgk verto^DWOonligt Avzk tekst den meer oorsproDkclylcun 
en Tolledi^n Torin toq het eetkiuili en I ecne tefkürte* in enkele opjsiebten 
gebrekkige, rednetie dHnrvtw, 

XCUI. 

HIKAJAT DE WA MAN DOE 111. 

Cüllectie T. i. W. 157, 32 X 2f) cM., 3ü6 bh D* r. 

Hetzelfde rcrhanl met enkele geringe TerBehllleu ÏJi de eigennnmen. 

Opmerking verdienet dut de scone met deii witten ülifant hier Toorkomt, 
eu wel op bl. 1:*, alleen worlt die nliftint hier {nwditiait geitovmd; d« 

mede^ieeling in vou ilen Berg’s inventsria, UL 2f>, sub no. 158, is niet juist. 

Ook ia desten tekst is de slotTedoedu uitvoeriger dan in I, maar niet 
zóu uitTOcrig als in II. 

Op het Iflutst wordt Termeld dat Dt^wü Muadoe fils Vinai den uauni 
Soeltfttt Indm Sliuidoe aannoemt. 

XCIV. 

aiKAJAT DEWA MANDOE IV, 

(’-oUectie r. th W. U% 2Ü% X lÖVi bl, iTj r, 

Gedateetd: Baodoeng: 14 Djoetti. IL 1273* 

Voorin fltunt: Mw. Preaogier ltog« 25 Sept^ 1857i do. 3340, 

Het h**gin iran dit HS. komt, in tegenoTeirst^lLiiig met de vuri^ niiiD- 
mera, avereen met dat van het BröKSfpIïiche maiiuampt De mei-fite titels en 
eigen Dameo zjii geTwaliseerd: Deww Mmndué heet steeils Dewa Mëndoe, Dewa 
Arkiia; Maiik Dewa Raka;i Malik, wat wel de Ijctere lexing is. 

Een verficbil met de andere H33* is dat het verhaal nm Pmlioo Jiidm 
(m LH Pöcrba Indjru, hier P^ri Iiidnt) oniniddellijk aan het begin medege¬ 
deeld Wüfdt. Later heet de verbannen prias Wi?er Poorba ludra, wat waar- 
aeh^alpk de beste lezing 13- Bet verhaal begint met eeoe generatie vrüeger dan 
de fiiidere HSS- 

De iiitTm^righeid, rooral aan hel slot* bereikt hier een zeer hoogeii 
graad* na het verbciii[ der baldiginij van den jongen voimï die hier geen 
bfjïonJerea titel aaniivemt wordt eene uitvoerige bestbrijving gegeynn van 
TemehiUeade verheffingea viio helden en huwRli|keü. 

Het verhaal aelf b niet gewijïigd^ 


im 


xcv. 

HIKAJAT DEWA &LiNDOE V, 

i\ St. I3t>, 32X20 cM., 111 bU 3^ r-t Ikta™ 18ü9. 

In h^-t bc|^“a ia de redactie geheel anders, 

la (rang^i Indra la PmW ladm roet zyaeii zoon Dewa Mandoe ea dioaa 
qKeelnoot Aiigkamn T>ewn. Beiden gaao zwerven. 

Keeils op bl. 2 wordt Arkaa Maük in bet hul Antn Öina vmneld; lig 
jcetidt zijucu hoofdman der reuzen Djoerftiiggar^wn naar de vinkte om 

vrucliten tc zoeken* Dewn Mnudoe beveeht hem, m gezel schup vun Augknmn 
en Lila Bat na Koefimln (uver wier herkomst Tueta ver meld is). Op bL D is 
Dewn Unndoe de zoon vnn iCrnmn Dewa Badja! 

Venler ia bet Tcrhanl geheel identiek met dat der andere 1133, met 
gering verschil in eigennamen ak fltverm Pitnm Dewi: Pitam Soem Dewi^ doch 
eene blndzjjde later ^5^1:1 is de naum weder als in I. 

Het HÖ. eindigt met liet l>crioht vnn het gaan van allen naar Langka- 
doerat ontrcmgit aldamr. Van de rest niets. 

De lonkte drie bkdzpden hevatteii een toepiuffiel(jk Vers, 

XCVl. 

HIKAJAT DEWA MANDOE VL 
Collectie 0, St. 137, S8 X 23 cM., 27d hU lÖ r. 

Enkele afw^kingen vallen te conetatceren* 

Dat de jaloeriieiie vrouw den vonst twee zpiaimen loeTcit^ wordt niet 
verhaoiiL Beter dan in I «a II wordt verteld hoe Poerba Indra vroeger in 
ongenade gevallen was bg Krama Badju*^ vallet^ en uit Oaugsa Indra waa 
geweken naar een ver dorp, omdat de witte ol|fantt die vépblyf hidd aan 
den voet van den berg (iii FV Tjoiigkawi Katna}, door hem ge¬ 

vangen, was losgebroben en velen in Oangaa Indm had gcflooi 

Vooral in détails van oiigÉtven van tgd en iulhUiI Z|}n vele nfw^kingen. 

Hel slot 10 nagenoeg als dat van iL miiar de verdw|oing van Tjakra^ 
maja is niet vermeld. 

Andere bund^cbrilien; 

Britsch Mnstiiiin^ ao. L 

Lmdm^ Hoynl Aainijc Socieljp no. iik 
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Lomii'H, Enat-lodiu Uouse. nOi 210. 

tit'rtSfH'lj DO. 2151&, 

XCVIl. 

HIKAJAT KOEMALA BAl.lïlAJN 1. 

[iitt. Gdd. t2f), 26V, <^l i «leel !• üL 21 r.; rn deel 11, 424 

bl., 2U—22 r. 

IV'orJiiatekig bandsclirifl op JaviiMD»^h papier j bot Iwgin otilbroekt, do 
luHitite bluiLeiJdo gescheurd. 

Xol:ulea Pobruari 1880, 11, r. 

Do titel » uiet 

Deel 1 bi^Dt midden in bet rerhaal vau de drie voudeliDgen ^wier na- 
loea oTereenkomen met do in eod. Leid. 1037 (no. CXUl) irernieldej, en hnnne 
opneming door Mdlik ui '^Adil van ^1, efsiarop de Termelding volgt van het 
Bvontnnr van Molar Sali en Toelela Snli aiet de prinses Hfininta (niet Bfthinta) 
Indra. wier hnwelyk — ni» lange voorbereiding met schaking en strgd, en 
wiiarbü oen noeri een belangrijke r«l s^ieelt — op hl. lOl bwtrhreven staat. 

Op bl. 102 staat eeae korte inhoudsopgave, die beantwoordt aan het 
verhaal van eod. cit. 

Het vervolg; bel optreden van MSngitfnoeng S?ri vmi Tjandra mot scveii 
koningea! Sjah «Ahmi Daksina, Sjah ^Alara Down, Sjah eAkni Kwuing. Sjah 
«^Alam di AlPrlgoe, Sjah •‘Ahim Pödang, Makoela Bali en Poetri Knemkoeina 
Kembar Boeang, en de strijd van Koemala Uakrajn met Saksin vanjjj1.ijjl 
Bühgnt van dien «oilen af te wijken. Zoor uitvoerig worden de vensoeoing met 
Sinaran Boelan on de met tnaschenpoown woedende stcsjd beschreven. Het 
eiland van Soeltan ^ beet liicrt eilniid van Soeltau Biu, en diens d(H‘hter 

evenals in eod. cit. Majaug MSugoero), 

Op bL 254 volgt ^de inhombopgnvc: ,jJjS \Jm J'jÜ: 

(Jjt 

'JJU 

Duamn (of> hl. 31i») het verhaal van Wamga Siuga te Tcdjo Maja 
(tod, cit. Tiijdo Mnjn); aitvoerig is de lioschrijviug vau hel gevecht tnsschcn 
den tügef Danoe Mi>ga (eoih cit. Dnrioe Moekaj im den npenkoning Boeitjungga 
Warana (e,c. Btrt'djangga Warna); tle dood van don ifcrsten, in genoemden 
codex niet vermeld, komt hier voor op bl. 413. woaroa het gevecht voort woedt. 


Do iiihou<l van dtiel U, wnaimn bet bogin ontbreekt, iss nltlus; 

In liPt vervolg vsiu den atrijd trthleii alkrlei mon^ït^ op; Poetra üatigga 
[>ewa DieDgt zidi or im Tuelela Sjah Jieotnt moer ilan ooiuoaal ilo vluebL {Of 
bL 31 eene lacimc)K 

"^Alani ï?jah Röemi Inügt tuu velen hiilp; eiudelyk bestijgt Gsmgga Dewu 
zijn jpoa Eardan Kilnt^ rJo ïrtrijd wordt ula van H^ri ILinia met den tipenkoniTig 
vuil LEuigkopoej-i, ten slotte wordt Wfiragu t^ingga gedood door PikruTnii Indra. 
Intuclit VLkii tndra P^rtawi^ de govangen vorst wordt bevrijil, (rangga Dewa 
ümlielst agne ouders; met zijiie Trouwen en Malik "^Adil gsiat bij wce-r terug, 
een tijrl van fee^tviefen breekt liiui* alk Torskn gaan nimr hunne landen terug. 

BL J18, De djïnu Tfiniar Boga werpt Sjah ^Alam van P^^rtawi in zee; 
diiÈLT óntnioet hij eene prin&eaT dïe hem door eeiied draak ontrukt wordt; na 
vekrki avonbiren wordt by gered, iiungga üewa, dio den titel H'^jeltaii la- 
kan dar ‘^Alaiii aangenomen hfld. gaat z^iien Ter^lwennu broeder zoeken, maar 
deze komt tot liem. Tortelt hoe bg in de zee Boemm Loka gewurpeo was, hen? 
de djitiii die Jiem dut uuugedaitii liad gedoïid waa. hoe hg door den drnak ingn- 
slikt Lila Noer Tjnbaju gevoiiden litiJ, hoe de draak gedood was^ en hg later 
Kadja Moeuduni Bïrnbi bad ontmoet. Een grooÉ feest Tiert Kgne terugkom9L 
Ekaiiidm'iiii Ludra Wirailju^ dïe zgne duebter üi den buik des drauka 
geplaiitat had. hcairt alles en drangt Kombar Sakti ^Akin óp den vorst TUil i*'ertawi 
te straffen. Het Togeknheir biedt Isknmliir *^Alflin biiïp^ evenald de apetikoniog 
Boedjangga ‘Wamna en vele andere dieren* Toelehi Sjah niauki zieh als 
gewroonlgk belachetgk: het geveelit Iw^^lut nótlat Indim Wimdja getraclit heeft 
de gezanten van Jsknudur «Abiin te linodeu; in deu strgrl treden vek onde 
bekenden op, %aji alJerbd hHivermiLlihdon wtirrlt gebruik gemaakt. De sirgd 
wordt ondérbrokeq door ih? liefdes historie Tan Boedjangga fjeU, zoon \itn 
lakandüT Sjalu in den tuin P^iiglipi^er Tjinta; hg wiirdt terug ontboden, en 
dt' strïfd woedt wt^eium. EindeLijk wordt Kombar Sakti "^Alam ftoor Maharadja 
•■Alam iVrtBwi gedood, alle ht^melingen vliegeu terug. Hatnru Lfoeroe deset de 
gedoudeu herleven, waarna Mahtiradja ^AIileu P^rtawi gediSid wordt, en sgue 
gemalin zieb douraleekt* Ook ben ilcs^t Bataru üüerü+i' lii^rleTén, en zg komen 
bg biuLue reeds wanhopig gewordeno volgelingen terug ^ dc vrede wjis hersteld^ 
de ufgeL roken v rijnge w^ordt weer opgevat, ra nar Bomlianggu tvi^la wekt zijns 
viulcrfl toorn op, wcirdt vervhn^kt lui in een g^ïuden tee veranderd : hg dwaalt ia 
het woud. welkfl Troebten tot beun spreken. (ïntussnhen vervmigfc Ritdja '^AJani 
F^èrtflwi Mahurndja Wimdja ids vorst ilea hemeLs.? De goiiifeii rt^e ontmoet 
Arkas Zanggi die hem in bescherming nni*mt; ti^ h wordt hg het object der 
eerzucht van de velen die hem willen vangen^ tótdat eene prinse.i inch zgner 
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aantrekti en kaar rader Kudja *'A1am SjAh hem tracht te raiigen. Tiiaachcii 
hem en haar untotaat eeue Ucfdesrertioudiu^, int afgiiuüt van vejen, rooml 
van Kadja Dewa lilamat: de ree wag weder Boedjanj^ga Lela geworden. 

Arkaa ’£nn^jp verandert xich in een woeaten kntert dien nJemmtd vangen 
kan, én dié velen der waaganBtignn doodt. Radja ‘Alatu Sjah beveidit Buc^angga 
Lela; Arkae Zanggl ging daarop Iskandar <^Alam door de lucht hidea; hg komt 
ter ptantsé €ii bevredigt ’^Alain Sjuh, Alle vorsten der aarde en der lee worden 
opgeroépén om naar indru Pörtawi te guim. waar ook alle dieren kometi. Boe- 
djaiigga Lela ziet zijne vrunw en familie weder, groote vreugde kecraeht, liefde 
en echtbreuk vieren hoogtg, wat hevige twiatiugen ten gevolge heefL 

Pikronia Indru noodigt allen hjj zich, de oqdu vorst abdiqiteert, en ver¬ 
deelt zgne waardigbedeo tussclien zgue klelnldndcrén; ontzaglyk gedrang la 
alom van wege de feeaten in hot paleis. Vele huwelgken worden gesloten. (Op 
hL 418 eene herhaling dor voorgaande pagina. 1 Do oude vorst en sgno gemalin 
worden na verloop van tjjd ziek en sterven; men Iwgraaft ze met staamie. 


xevm. 

HIKAJAT KOEMALA BAJIBAJN 11. 

flbUectie v. d. W. 182, 33^/, X 21 cM., deel 1. 475 hl., 13 r., deel II, 
34B hl., lU r. 

Dit H3. is hlpbotir eene copie van I, op dezelfde wjjae in twee deeleo 
verdeeld; zonder belang voor de teksterttiek. 

Ander handschrift: 

Lfithra, cod. 1337, ('atal, ld. 140 — 142, 

XDIX. 

HIKAJAT BÊ8MA SJAODaN 1. 

fiat. Gen, 215, 113 X 21 cM., 460 besehr. vele onboficHr. hl., 41 r. 

Zeer tgn en inDcngedrongen schrift; de inkt hier eij door iagevreten ; 
het HB. is afkomstig uit BoRgkoeien. 

liet eerste gedeelte loopt tot bl. 213. Van bL 217 tot bl. 231 staat een 
gedicht op de hoedanigheden van het verhaal; op hl. 233 tot bL 241 weder 
een didactisch ge«licbt, gedagteekend 29 Deg, 1874, ilaarna onlieschreven blad- 
agden. tot bl. 253. 
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Ala iclirijvt^r woiiU gt-Jitxrüitï Sjujii!h Ibü Ahoè Bakr jang dsataa angia-t 
de eersle bkd^^de ié ge^ichonden. Eleh eerette verltmii beeft tot opsobrLft 




rJ 


_ ^ 
C>^ 








kJ Fit\ 






Hieruit blijkt re&h dnt de eigen nam en liickter bjj bet Leiddehe don bjj 
bel Ltiiidennek (zie lïencden) gbian; iL-uir vnii dei^eo roman mecb eenc 

iobündikjpgtive dti€>r .JuvobgiJ ïn zijnen cntalogns» bL 103 flqfj, gegeven ifl knn 
eeiie opgave vun tjtelfi en riïidpbmt^eii vnn hi>ï.FfiiMtïikken volËbiiii]^ 


BL 1D« p^rkata'un radja Ardon doedoek kapadii ttmbamt Bajoe. 

» IT, pi^ri jnt-ngntnk^n bang^mwim dtu] boediman radja MordTin Syak 

^Aium don p^ri rnergabik^ri tntknÜL la djadi danpada radja MurdiMi 
duea drong onok laki-laki Rnorong bi^rnntua Rnclja Dirodjo dua 
aonning bËrcannin [i(:>;rmn Sjah d tui. 

ï 23, p&rkota^ftm lIohanidjQ Mardan Sjdh ^Abin jmda tatkoln itoe 
bngindn pon i^dtuig Ingi beraorkft-flcjekn’an i^dAiiLO toean poe tri 
Soekonda Liln Tjabaja itoe bami). 

i 2 ot p^rkota^nn BË^rma llttdja Diiudja flan peri mëogatatën ia bër- 
p^ning dtl^ngaz) anak radja Iinlra itoe dan péri m^ngatakën 
tatkala ia kawin deogon toean poeLri Tjandra Lila Xoèr Lila. 

* 3Sn p^ri m^iigataken tatkaiu Bërmu ËJahdón indra Mj^ngindru di- 

t^rbangkeu oieb entuigtla toean poetri anak radja djinn jong 
hérmmia yL»S Sjati^Alani dun p^ri in^ngatakÉn toean poetri 

birahi ^hab m^lihat pëtanja liermaSjahdïla miko 
ditwieroelinja amhil kafmiia enangnja lübawanja ko oëgËrlï^ja baiupir 
kapudo idiji btiekit Kaf dan pgri mêngatakËu radja Sj^ ÜËrak 
Heiziiaih ^Alnm tËrloJfï+t hiijriin niëlihatk^n Awpa Bêrtna SjabriikL 

h 37, okori toean poetri Xuêr al-^ajo di n^giri Safnrtlma. 

ï i% pËri xDËngBtakeu tatkali Bl^rma Sjahdüii parang dezigan suoriaDg 
radja djiiin jang It^rnotna ^^jlf * . * . dan [»4ri tnËngatak^n 
tatkala nnijii bË^r^byauab jnflnjoeroeh nkan anaknja radja Arfljao 
pergi niËnoelotmgi Bërmn Sjahddn^ ^ , 

* pËri m&i]gnULkê!ii tatkala nkiui êoeniit MulmnLdJa Sjali I^Ërak 
GËnipmb ^’Atuin datnng kti nËgëri Safardön kapndn MithaTadja 
liujjauoes it^^e dan pËri iifiC^iig'«itnkeji tatkala Mnharadj^ Daijauoea 
dabiijg ka ü^^gtfri Mudiiln , . , . ilan pi^-ri mËiigalakÈli] ia 
jjèrang dengan ïkirma SjiilHAfi itoe dciu pï?ri mËiigniakPJi tatkida 
toean peetri Nócr aU*^Alam b^rtémo^ d^ngan Bi(^rma Sjabdan 
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mak» diadjamja pëlbaguj kasaktiaD .... dan përi ni#Dgai%kSn 
ï<(jrtii:i li^jahdaa ditjoeri oleh saorsD^ djian törlaldP aaktiDja atirta 
deuj^n gagfvb dan jjërkaaaujn ïtoe SoemW Lawan namai^H 
maka dibueangkeii&Ja ka taaik Babroc Aliab. 

Dit alles stemt m iiüioud (behulre de uaam SatarduTi, xi'e Cata]. H. IU4, 
r. 1 T.ft.) ea volgorde geheel met eod. ett. overeen. 

IV hooffUtnkken xgn bier niet smotdb diinr hei geval is genninmerili de 
ofecbriftoD sgn meeatul vrg lang, terwijl ook de kleinere gedeelten met op¬ 
schriften in roo<l voorzien zyn, 

De redaetie is dezelfde als in eod. cit. 


De Jioofdstokkcn vindt men temg: 


Cod. Leid. 7 
» » S 

> > 9 

» V 10 

» » 11 

* * 12 


m. 


bl. 83. 

a 88. 
» 92. 

» 97, 

1 llü. 
> ]!□. 


(Het paard beet hier 


de gclijtuitelling met Perz. itfft lykt mg gewaagrl). 




Iiau 

Tcniwgnpn 

dt üps^hrirt^Q, om wcct te Toorseh^ii 

Ck)d. 

Leid, 

15 

HS. 

bl. 

Ib7. 

> 


18 

» 

1 

187. 


» 

17 


ï 

199. 



18 

* 

t 

208. 

in 

ucmL 

dt. ontbreken 

THn 

hier af de opBchrifton. 


Op bl. 275 begint een gedeelte dat deuzelfden inlioud heeft nis bnofd- 
stuk 19 van cod. eit,; hóDfdstük 20 is met iinngeiliiid. huofdntiik 21 begint 
op bl, 321. 23 (met opschrift) op bl. 357^ 24 (met tipnebrift) op bl. 381, 35 
(idem) op bl. 392. en bot «eer bmge hoofdstuk 20 (idem) op b]. 408. 

Uet ttS. eindigt evennbi het Leidscho, wanmon bet zeer verwant ie. 


HIKAJAT BeRMA SJAHDhN II. 

Colletic f’. SL 118. 31 X 20^* 278 bl., zeer vcrschlilendc handen, 

gedüt, Batnvin. 28 April 1858. 

.. -..Een fragment, met begin 

w 

* 



Op bL 4 li04:ifiiHtiik 17+ dat deiiïj&lfdf!n inhoud lieeft hIh 18 Tan 

cod. uit 

Dao Jt-ai 1^8 (niet genouitni^Td) op 

» 19 » * » 

* 20 (met gebrekkig op34;lifin:) » 

* 21 ï 

^ 22 nang^uid 

* ï 23 (opachrift vao 13 regels' * 

* 23 fne) 3 

* 24 (met gebrekkig opschnft) » 

> 25 > 

Oebeel dezelfde redactie als de vorige. 

Aan het eind wonlt medt^jedeeld dat SjajLh Aboe Bakr ibn <=Oemar de 
ach rg Ter is, die 128 jaren oud ia geworden, en leefde ten t^de Tan Noacii» 

Andere haadacliriftim: 

êüd. 1970+ 1960 en 3256 (2). CataL hl. 163—171. 

Royal Asia tic Socjety+ No. 12. 

IX 

* 

TlIKAJAT EJJaE-I ïrAHDiN I 

Bat. Cen. 5ti !i0 X 16 €lï., 13S b]., 15 jf., gediiL Bulténzoi^t 1869> 

Nolulep 5 Oetöber 1869, IX. bJ. 59. 

De iuhoud raa dll; Terhaal b opgeteakend döiir Viui der TankenJajn- 
boll. op bi} de opgaro der undere baDd^chriften te verin eldeo plaatsen. 

Dien iobond rertoont ook dit exemplnarï iilltieD de eigennameii bahoeTen 
«enige verineldJag. 

Het rjjfc waar de vader reyi^ert beet de ssoon heet Sjajch 

Msrdan; Dar al Mardjoem heet hier Dahr al MardjGen, de prinüea: Koemala 
Dewi, Dar al Kijóin bier: jU. Solaio ad-Dïn komt toot op bL 20, Loek- 

muti Op bt. 24. 2 yD wnderrirht eindigt op bl. 36. De veraeliitiende sceoea vjjn 
te vinden: 

De ontmoeting met de djimi'a op bL 

De gnroeda'a t • 

liet huwelpk met Tjandrasari » » 

Prinses Djoel^eS'oJ i t 



M. 36. 

» 57. 
. 106. 
*124. 

> 160 . 
> 2Ü7. 
» 236. 
1 249. 
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Dl! riel m hét gord^ja 

op bl. 72. 

De strgd laet lip prinBim 

* » 91. 

Dp vetaiiderïpg in een aap 

* » 94. 

(Indra Iflana hier: Wira Lülanu.! 

Het qk van ïli-poetar ‘filam niet geooemd * * Hl. 

De Tomt van Xoesaatiira (ooam > » 

1 * * 13L 

D<e jonge vnrat heet hier Adi Lela niet 

.Adi Moeljo. 


(!IL 

lliKAJAT aT&H-l MARDfiN U. 

Bat. Itbii. 147, liM., i[4 liL, 3| r, Latytiscii schrift. 

Vw dmlfdc hftmi ala N». 14ü. 

Zetr (ftfbreklrigi* copie, waarlu liyiiN iiUb etgcanoincn oningeTolil zjjii, 
jcoudat de IdeDtiliecring oict geiniikkelj[k waa; een dttr wcimge iiig^jvulde dgen- 
□ainen i« in hrt bvgt» Ihir £! lüiattiii. 

Het kortiff Iragmeut lüupt tot naa de uutmneting met Loerman, en eindigt 
midden in een mi. 

CUL 

* 

HIKAJAT 8JiH-I MABDuX lU. 

ToUwtie T* d, W, UU, 34X20 eM,. 142 bL, 19 t , 

Hetwlfde verhanl met enkele afwytingeii in de eigenrameiL ïlet bind 
heet Dar al Djaaiin, de priuiM» rau Dhr al MsrdjOem: Eoemnia Rotna Dewi, 
Tjuidmaari hier: Tjintarasa. 

Op Li. i>2,wurdt genoemd Radja Puetar «Alani Tim met jwun 

Jndra Lclaoa; het land van Si^,j wordt niet geooeuiA 

CIY. 

HJEfiJAT aioH-J MAHDiN IV. 

Collectie v. d. W, ISO, 34 X 20 eW., 184 hl., IB r,. gedateerd: 

Malakn 1287. 

Dezelfde redactie. Enkele eigennamen: Dar nl4,'hfman. Dar al- 

l*lujhm. Dar al MadjÖem, Tjandniaari hier: Ijandm SCrL 

Op bl. 161 wordt vermeld: Ba^jaBoetnr'^AlBnj van^jyp met twee 
zoooa: ladr» Ltïlaiia en Indta Boeaun, wat een der zeer weinige afw^kingen ü. 
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Het HS. f^indigt in d«n «tcgil van dea beid tbu den roman met ladra 
Lelaba, en zijde berkenniiig tmi zgnen zoon ladm Dewa. 


(’V. 


KIKAJAT SJiH^I MARÜaX V, 


Coüectie T. d. W, iril, 30X^0 cM„ 4d hl, 21 r., gedateerd Ï2Ö3H. 
1847 A. a 

Dit HS. bi^viit etiiie epÏHode uit den romiiH. gelijk vooria atattt: 
waarop volgt 

^ K^\ ^Jai« J\ Jii ^L' 

s!.a*^ ^ jI jOÏ .1^ ^ j! ïl^ jl^ 
aIjIsaï *j,.i JJ ^p. ^ 

(SjJ i^lAi-c ^ ys^j\ Jia 
Het fragment wordt besloten met het hiiweDjk tmi Tjandra Sari; het 
veihaal wjjkt niet af, maar de redactie is uitvoeriger, eu van andere iakleeditig 
dan die der vorige HSS, 

CVL 

IIIKA.IAT SJiiH-I MABDftN TI, 

Cellectie V, ÖL I4ü, 20 X lÜ e^L, 142 bL U r. 


Sveoals iu enkele andere exemplaren wordt ook bier tn den aanvang bet 
viervoudige nut vaa het lescen van dit verbaai vermeld. 

Het land heel ^bj de piuidita; een brahmaan uit 

de voret 3i Poeiar ^Alam heet hier te regeerdn over Bengkali». ajin zoon wordt 


Lm Tjf^lana genoemd, en dc vorst van Noesantara heet hier 

ia 




Het verhaal is hetzelfde, maar de tokst verschilt nu en dan vau dien der 
vtwrganqde HSS. terwijl de volgorde der epiaoden niet geheel dezelfde ia, en de 
beai'hryvingen eengsziua uitvoeriger agn. 

Achteraan een opwekkend vera van godadienstige strekking. 


CVIL 

HIKAJAT SJaH-1 MARDaN VU. 


Collectie Br. ó3Ö, 34 X 22 cM,, 63 bl., 26 r. 
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Dit Ua is öfDf' nieuwe capie, wnarsthgnliik nanr een maiiüHCTipt Ton Van 
der Tuuk. Uit het kreupel Arubisrche herieht nchteniaa i ,aj1 . LS" 

^ ..... . 

^■Ul ^ ^‘U ^ j jM J b-ïl 

(,tr, Mijkt dat mhet 

o^Dt-el helmlTp rül reriiiMd udk de Baehtjür vüorkwuni. Üunr nu Let BS, y. d. 

'lüuk, tJians eod. Leid. Ü1P7 liehalve dejwn rönuin ook deu Bnchtjiir bevat, en 
dut HS. hetzelfde jaartal (120i») draagt, blijkt dat deze oopk naar genoemdeïi 
codex (3197 (2) CXXITI) Ia vervaardigd, 


Van dezen, ook Hikajat Tudia E^aja en Hikajat Bikrama Ditje Djaja of 
Widjaja genoemden, roman zija andere handachrifteu te; 

/.richvi, cod. 1733. 1919.2ai)<> (1), ‘il 92 (3) en 3lf>7 (2), fata! iij. 148 1 53 , 

Enat India Houae. Nn, 373 h, 
liojral Asintic Sücietj', Nu, GO. 

Limiltv, Rritscli Mnaeuiu, No. l i. 

'if Gravm/mfit>, No, 524. (V). 


UVIIl. 

HIKAJAT AriMAH iUJEHAMMAD 1 . 

Bat. Geil. 127 , U X 21 cM., 231 b]., lü r. 

Notulen 3 Fefarnari I89t), D r. 

Zeer net, maar niet compleet HS. van het ook Hikajat Sereugga Bujoc 
geheeten verhaal dat duur Jiiynholl in sdjnen cakdogtm U geanalyseerd op bl 
144 — 14 Ï. 

Het verhaal der Lt'idadie eodicea vi-iBtliilt niet van dat hetwelk ju dit 
HÖ. vervat ia; het slot van cod. CIKVI valt hier op hl. 183, eo .lat van cod. 
eXVU op bl, 190; daarna gaat bet verhaal iildoa vergier: 

Radeu Mantri doet de drie priiifleasen te voorschjju komen die zich 
vereenigon met de prinses van Boedalsjah, eu Tifimlrdwatl ais origineel van 
bet portret aanwijzen. (De drie anderen zjjn dus: Batna KoemiLla mn Boenn 
Ratua^ IWiïpu Ratna i?d KatiuaL Difwi vaü Bcbwlalsjali.) 

De vorst van fjaat met vier bruedera .Wftsir aajivtiUou. De vorst 

van Indragiri wil aan den koning van Meslr een geschenk zenden. V'aridjana, 
de zoon van Salomo, en brwdor van Dewi Sodja was onder de een maehtig 
beor geworden, en neemt zmb voor met xgne doebter Tjoudrnsan en zguen 
zoon Aliman naar bet eiland Aïnndjeti te giinij. Er Maja mept ai ver- 
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wadfccn op om Mif^ir belpt’n. Onarh^en ^aaa hu Warit^'niio po Dtwi Sodja. 

Ook dt Torst vaü Ubar (iaüj;^ de »)oii Tim Lfiljoer OunijBa, Soetomft irennomd. 

IpiiLt Mé^r aan Tallen < 

Intrwscheu was de jitrijd iosschea .Vêfir pd ontbriind, Féfinggpn- 

daoi Tcrelaat velen, de vorat -tod Lebm- Oangstt verepiiIjTl; zidi met Lom, Rjiden 
Maotri, jïlimsil on Waridjana woeden geweldig; de voraicn van ^y.^ ; en 
Lëliar trangea wordon overwopomi en nemen met biin volk d*ii islam aan, 
welk Toorbeeld door deo vorat van Itidragiri gevolgd wordt. Hjahr Bimoen, de 
TWmw 7au den vorst van Lebar Gaag&a, biedt Waritljnna wn door iiaren nmn 
aangcli'gileu Icutliof abu^ waarin een paasenid paleis gebouwd wordt, 

Alimau gaat j^n, en oiiCiDoet Entoawati, doe liter van den djlnuTorat 
Silüoma»; bjj becniiit baar, doeh zy la reods verlootd raat den prins van Srt- 
wang Gantoengan. Bedroefd gaat bij terng- zyue ouders willen hem truoatea, 
en de voret van Mösir laat alk Jonkvrouwen voorkomen, fiiaur de l>edDelde ia 
er niet bg. Daarmi worden boden gezemden naar fiiloccuau, die niet toeaiemt in 


eene vrije kenvie voor zgne doebter; jwo outatimt onmïu. 

nier eindigt het HÉi. abrupt met de _1^ yC, _ 

ji^J* itiUÏ’ (jy ^ïif 

4^ ^ u;jj 

y'i ^ jUj uj*Lc) Jjy 'o *fl.l 

<Zj'J Xlj ^-i zl.l ^ Uf 






^1/ 


J.li 

■y i j 






Met deze woorden eindigt ook het HS. van bet TTon, Inst. v. d, T. L. 
&. V, K. T. N. 1. te ’p Graveuhage. 


GJX. 

H1K1.IAT AllJdAD MOEI.IAMMAD II. 


Bat. Gen. 185. 33X-0Vi cM., 212 bh, 31—22 r. 


Gezelfdo tekst (minna l-l hiailzyden) eii redartii* ija vau I, iti slechte 
spelling en gebrekkige taal. fJet alot ia abrupt, eii komt uvertieii met r. 2 vau 
bl. 23iJ van 1, 


lloewid bet IJ!», foitelyk midden in eeuen zin eindigt, staat er tueb na 
de woorden ,vL, *t. .j 1 "i: .■? . 

«idif \Sp^ JU tam mat inUali hikajat Mniad .Moelauimah oleh iluen 

poeloeh aatoe hari boelan Hapit djam poekoel doea piula harj arba' ndanja. 

VörlmintiiUdj^n, „ 
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VX. 

RIKAJAT ARM Af) MOEHAMMAD UI. 


Colkctic C. Si. 107, S3 X 20 «M-, 204 til TereehiUendt handen ai 
ODgelijk amtoi regeia. 


Slordig HS. mot eemgasdiis afirgkend begin i in pJaata van SyriÈ wordt 
hier Tan BËiuiea Hiiajim gesproken. 

Het begin Tim cod, C'XVH vaJt hier op bi. Idn, bet alot daarTan op 
bl 174. 

Het HS. eindigt ahmpt in denzelfden zin als 1, ééne regel eerdéu- 
met de wuöiden .) ri. lAiï'. 


De redactie ia niet Teracliïlleiid, 

ö. St 107. 

1a5jC> 

^r“ 

Joi^ aisif jJislj iiï 

^JS jwi.».! 

' ll . n 1 1 f 1 *!ï 

JLm 


mBar de teka-t Tertoonl nfwpkiugen, bir. 
B. fj. 127. 

aïT JéJ jJiJl 

1—fv* jj» 

ï)j*^ JJ 

|*b^ ^jyJ iJ^ji 

!—jU |_^Lhï jjüt ïhis^ j[!tï 
A*»-! t;dJïy 


CXL 


HIHAJAT AHMAD MOHIIAMMAD IV. 


Collectie 0. St 120, 31 X 1& cM., 227 bL, 13_21 r. 

Zeer net «eniplaar, ran dwelfde redactie; vooraf gaat de mededeeliiig 
dot bet verhaal tot TertiooHling van bedroefde horten nit het Jaraiuisch h 
vertauld. 

Het slot van cod. OSVT valt bior op hl. 171, dat van CX\1I on 
bl. 185, " 
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Het HS. eindigt abrupt in de hestLqjTiiig Tan den tuin met de woorfen 

M _ -I * ui , 1 . 


^ y;;i Jif jU; Jo) J Ij 

Di'ro woorden stann in UI op bl. 1^1, r. II en 12. 


tSf^ iA-irt 

-- y Ir > 


cxri. 

HIKAJAT AHMAD MOEHAMMAD T. 

Ctollcctie Br. 435, 25 X 2ni/, cM., 253 U. 17—19 r. 

Nirt duidelijk gesehreven HS., abrupt eindigend in de episode Tan AJi- 
man die vernifeint «lat Kntnuwnti reeda Terloofd is met den prins van iftawang 

liantoengan. dus dicht bg het aJot van 1. Nu en dsn geringe Tcrsehilkn in 
eigiRniittmeii. 

Daar bet bi'gin dewr Hifcajat idJeen uit het resoiné Tan het Ja'manacbe 
gedicht OVrede, (bitalogus, bl. 2Ü5 bekend is, k het vereiseht het begin 

der Maleische versie, du-s wat vgorafgfiat naii bl. 08 van «mJ. 324!> (de Jutm- 
boJl, bJ. 145). bekend te mnken. ook ter Teigelyking met de opgaven* in 
Tfi«LHi-hritt Toor Ind, T. L. it V. K- Vül, bl. 203—279. XVll, bl. 548—557. 
Tijdschrift voor Xed. Indig, 1899, bl. 31 sqq. eu Bgilr. t. k KL I. v. d.T.V 
& V. K. T. N. L 5“ volgr, X. bl. 715, noot 3. 

Zoo Tolge dan dat begin, volgens den tekst van Bat Gen, Ï27. 

..Yertaalil uit het Javaauscb in het Mnlciflcli tot veitroosriaff tau 
flrwfdiï harti-n’'* 

lu Sjam is een pandita-voret met broeder Pniboe Sangara van Priuggendani 
en Zftms Moehfiuiimni en Ahiüad. Na aya dood üGejnt zijne wwinwezichNjaTRiingda, 
gweft hun «jone goede opvoeding en ktïopt voor hen den vogel In Alies- 

ayjiie was een hoopman, die droomde dqt die vogel liem meded^lde dat wie 
*3u hart opeet koniiig, en wie ssyn kop ojwet mantri zul wordea. Na veel 
zoeken Tindt hjj dien vogel hij de wednwe die bem voor 20,000 dinaren niet 
Wil iLbtaan. Een paudita geeft bem iets dat haar op hem doet Tertieb) worden^ 
waarop zjj hem den vogel geeft; spoedig laat hy dien tiraden. De zoons komen 
thuis, bemerken wat geschied ia, stelen den half gareu vogel uit de keuken, 
Aijmad eet den kop en Moelmniiiuid het hart. Üe koopmmi ontsteekt In w«>e«Te, 
en gekat zyu legiocu beiden te dooden, nianr &±mbiüi de slavin der weduwe! 
waarschuwt ben, zy vluchten iz do wilderuia en komen an veel zwerven in 
een grot by den mH:eet BjaJtJj Djagoeug, die hun geheime wetenBehappen leert 
en een onweératamibareu kria geeft. Danma gaan zy weder xwerreu, ontmoeten 
de hen zoekende 309 Abessyniëra. en dooden ze met den wondorkrio. 


HG 


Bi IG. In MesLT wfls de verat gestorven m ^gnc drie zm\cü twistten 
over de opvelgiug; de jmtili bediiuerde lidi de# veTFt«*u lad: om hém als kod ng 
te huldigen dien zyii witte ülifiiut op den mg ZQii aciLihrengeM. rijhisselien 
waren ilc bruedera onder een grootei] boom gnan uitnisten: Ahmnd 

ging water Koekeiu onverwacht kwnm i^en witte elilant h\\ ^[nehiiiDmnilr na ra 
hem up en troostte hem roet de verzekering dat li^ vor^rt tni zijn broeder 
mnDtrï in M^ir zou worden^ Mnar htj fiebeniile zijn tulband m kleine 
«takken eo wierp iïia aehtnr zieb ujp den grand: in Mfrstr aimgekuineii werd 
hij gehuldigd. Ahmad had water gêvnnden; hij mist zijTien bröéiicr» en volgt 
de sporen van den oüfant en de tuLbnnd^nipperfw en komt liun dé rivier 
vnü Hg wordt kort dEtaTfin op genomen door eêne weduwt\ die 

eeué ideegdoehter Rarri SoemOkar heefft. Z^ne sobnónheid wordt beroemd^ 
velen komen hem zien, eu beminnen henn De ddcliter tan den Datoek 
Böüdóhftra, Poetri Hitd Bagbdnd. hoort daarviiUt en luflt de wetliiw'e ont¬ 
bieden. Haar gelaat zij Alitniid te halent bij küinL betaalt de paortwachwrs 
met te vooriïchijn getooverd geld^ en outnioei; Sitfci, die van hern iHk’oord 
wordt Tevergeefs titnehl zg ^ verleiden ï zjj bedwelmt hem» hg 

bniakt den vogelkop uit^ zg «likt dien int cei jaagt hetu weg, Ah de 
waclitftra om geld vrsgent kan lig het niet meer te voorschijn tooveren: hg 
tïegrgpt gant terug naar Sitti en eischt linn TOgelkop op; iiy lotïchent 

echter fllles. Eeue liofdiime wgal hom i7en rioob Tvaarlttugs kg met moeite 
ontkomt; men denkt dat hg gsKjood is. 

ÜL Twee djino's hadden drie |M3i>Hata"s göerfd: een pgi. een doek 
en éöu sohocn, t)ver de verdecling krijgen zij twistp zg den Alimad laopeu, en 
verzoeken hem de zaak te healiBsen; de pgl kon dooden en kwam, geroepen, 
weer tonigt de doek levérde alles wat men verlangde, mot den si^ho^ïi kon 
men vliegen. Hg zegt dat zy den pgl, dieti hg sml afsehietmi luooten naloüpèn; 
zg doen zulks^ hij uccrot tiea schoen ea eten doek. roept Jen pgl terug, nn 
vlirgt naar SiHiï om baar te doodea, Mraa zij boezemt hom liefde ia; zij be- 
zwgrat en lirankt den vogelkop uït, hij slikt dinn in m Teriaat haar. Dan g^iiit 
hg nneir de wcdïiwe en hare pleegdochter. iSitti komt weer bij, en zendt 400 
nmu nit am hem te doodeo, maar hij duodl de tiauvoerders en verjaagt de 
rest; zg zenil: dan ilumindcn die es^ettéen» ntgeakgea worden, lig «laapt hij Knra 
Öoomï^knr, doch denkt aan i^ittjp oa vliegt naar haar hie om haar te doLMlén; 
zg vernedert zich voor hemt; bg t>emint haar en brengt huur door de Itichi 
naar een eibmd. waar zij in een pümdgsachtige verbI|jfpTsats iii liefde terpii. 
Maar weldra verlatit zij bem in zijnen slaapt neemt de poesakti^a. vliegt omhoog, 
doodt eencü garuedn liir haar ramvid rn komt in MMt terug. 
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ontWiiiLkt en ziet rfch beniofd i;n T^rlaten; Lg wil sberveu en be- 
gniüit itieb tüt yiin den hnï.s in de minde- Na nlrie dugen huort eeü wiiten 
parkiet oim zi^n wij^^e zeggen dut Uct land SoelaJmfin^B eilEmd 
heette, «n de boom wuarap zabeu uit den beoiei afkomi^tig wad, dat zyïi tak 
een \\Ai\td (etn bidjoe) en 24)11 twygje een zweopT waarmede teen de 

zee kau doen verdrogen, en zyn baat de tüoo! en bet tuig kon wordetL Hij 
ppriugt op, de vogels vHegon weg, neemt de proef met den boom en 
verkrLigt iiet dier en de voor werpen, 

UI. 41» Nalii Bsieliijmiin had ix^ne dtu’-hter Dewi fkidja die op Boclan 
Mandj^ti regeenle: haar broeder hcerschte onder de zee en was Wnridjana 
genaamd; knar neef was Radja Badjrak. 2g kwam terug van den berg Kaf, 
eu op hanr eiland uangekomen ontdekt zij sporen vaii een meiiseh. laat 
den mdrifigr'T zoeken: Alimad wordt gevondeD^ nangovallent omsingeld^ maar bjj 
versiuat allen, waarop Dewi Bodja hem sselre l^esirijdt. Plotseliiig veifïii'hgiit 
'^OenuLT ILiJn, verzoent mankt idlv g 4 ’do<iden mot zifuen waaier wéér levend* 
ril dütL hen weti'ii dat Ahmad^ de broeder van M^jeliammad den vorst vfin M^^irt 
voor btuir bestemd ia. FTnn huwelijk wordt im gesloten. Vlnchteljngco lindd €0 
inii hulp geroepen* en zoo kwamen Kaden Hadar Bapal^ Dew'i Asmai on Poetri 
KH>erajRjTn ^bekende flgiiTen uit den [Jamzah-roman) aan, hoorden dat de 
vrede gt-aloten was, eu vemaiaeii van ^^Oeinar Mnja dat Petaldjemoer ( = 
Uetaldj^moer uit den Me nok = Boezoerdjmihr Eut de flikajat Amir Ham- 
zah} de schriftelijke mededeÉding bad nagelaten dat Abmad de aangewezen 
eciitgenoot thii Dewi S«slfa was. Toen werd bet hLiwelijk luiBterriJk gevierd, 
rtadja Hntljrak laat him poe«aka"s vnn SoelaJmEin zeiideiL Na enkele uiuuti- 
den van btiwelijkfigéiiot gaai Alimad z^nen broeder zoeken* en laat zijüe 
vroLiw' zwanger achter. Hij vliegt nfuir M^Kir om Sitti te düodeu, üiaaf de liefde 
verbindt ben weder, eu zij sprekt-n over Nahl dtKWoef en dt' eigeiuH^boppen 
van Alliiiii. In baren slaap ontneemt hij kaar de poesaka^a, en vUogt naar de 
kë mug Jon. De vorst van beersoht mei rechtvtuirdigheid. 

BI. ilÜ. IJe vtn^t VKtn Abem-niê Iimt Bitii Baghdad ten Imweljjk vn^jen, 
w lE gew^eigcrd wordt; vertoornd gelast: hij Wiramajiï on Wira Bimtika !ma.r te 
M-baken, wut zonder moeite geInkL De Abes^yiiiër Aoggadadaja trekt met do 
zjjüeu naar nee-iut den islniu tuin, en vertelt wimr Sitti Bagbdad h. 

Aliuiuil vliegt op zjjti jiaanl tiÉtur AHi^ssjuie^ en ontvoert Sitti zonder moeite 
op het roa; WiramajR en Wim Stmtikn balen hem ixii worden door hem 
over wonnen en tot Jeti isliiui bekeerd. Sittf wonlt in Më.^ir teni(^ebracliL 

m. 7&. De do£ liter vnn vofat K-oesambimt, Ruttin Koeuinla^ was door 
een boeta geroofd 1 die boeta rooft ook ^tti Uaghdud. Haar vader boort van 


Atiirmd dut hö liEuir indert^ii uit Abesajniè gwred hod^ en niet ïg mp.h zelve 

hiiil beTqjd zoonJs zy vertelde; h§ drtuigt hein op himr andermaal te red¬ 
den, en kw^t ziek van die taak met WÏTOiinJa en Wüm ^sintik^ ea 

ontvwrt t>e]de vrouiveu Jcfor de luehi. De Ltjeta ucbterkeiilt heo, maar wordt 
gedood. 

('XIIL 

UIKAJAT AHAIAD MOEHAMMAD YL 

Collectie v. d, W, 33 X 20Vfl 1L>4 liL llï r. 

Eene geheel andere redactie^ eigenlek eene plmntiuBÜf^liP variatie vaji 
het AIinmd-Moebaminad-tbemfu 

Jia ket alVgkende begin ^ ^ 

jd'^ 

^^iVJ 

volgt een afwgkeod verbaal, nl; 

In Joeaon was een machtig voiat met eenen wezïer Moebïbb al-Moe- 
löok. Deze koopt een FarEiaehen elaaf vrg cn noemt hem l^toa XaaihaOi en 
maakt hem tot vgnen vertremweliRg; eindelek neemt k^ kern ala zmn aaa^eji 
doet kern trouwen. Daarna laat bfl hem oene bandekreia maken naar Baliel; 
tpdeiia zgne afwezigheid stierf de wesiert do zoon kwam terug en vestigde ziek 
in Kandara Kiri, waar bij lïan rgk man werd* Sterk verkiigde kg hmf eenen 
zoon; op een nacht draomile hij dat bg de zon inslikte en baar flahjjnfiel zijn 
gebeele lichnam vulde, en kort daarna lievalt zjjne vroow van een en tweeKag: 
Ahnmd en MoebaminadH HÜ Lait hen allea leeren, en geeft bun eenen vogel; 
kort daarna gaat kg varen om eeoe vroeger gedane golorte te vervuileo. 

Een koopmonazaon ziet dien vogel, ep wil dien hebben, tc meer 
daar een Htenwwichelaar kem mededeelt dat ilogeen die den kop van tliea 
vogel iïyoHvt ktiEUDg, en die het hart opent maiitri zal worden* Hg laat 
der fcktgenoüte grooto ftominen aanbied en» taouj' z\) weigert, hg tmeht 
haar door t^ue koppeionrster voor hem te winnou^ maar zjj wijiit hot 
af; eindelek bewerkt hg door geheime middelen dat zij bein Jiof krijgt, hem 
laat roepePi vele malen, totdni zg bezwgkt en den vogel geeft, De vogel wordt 
gobroidea, maar de kinderen komen hongerig t huift, Ahmail eet den koji eu 
Moehuicmod hel kart. Wenkrain past de koopniaiiazoon zpne geheime middelen 
toe, zoodnt zg toestemt in zjjinm eieck om de kinderen te doodeu; mimr dezen 
worden gewaarschuwd en ontvluekten. 
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Daarna volgt het verhaal van den Tritten olifant^ (doeb mi in Baghdad 
wnar de kindevlooËe vorst geatorven waa) tad de verLefflng yuu de 

ATOötaren van Moeliammadi die zich Sernngga Ilajoe [loemde. Tact Sitti Bagh- 
dnj ea hare itister Sitti Ba^dah, dat in de andere tekiaÉea oiet Toorkemt. De 
minnehandel irordt nitvoerig be^Jircven, en tal van pantoenii worden verniBlii 

De rollen van Ahmad en MoeVaminad zgn Terwiaadd^ nienwc avonturen, 
zooals een atr^d toasebeii kcalng Ahmad en S&renggabajoeT worden verhaald, 
in de andere teksten voorkomende scènes worden gemish zooals nl hetgeen na 
het verbluf op het eiland geiïehiedde. 

Aon het eind wordt verhaald dat de xoona hunne ondera naar Bagbdad 
laten komeiit en hen daar m een eigen paleig laten wonen. 

Deze geheel afw^kende redactie is met weglating der pantoens en veran¬ 
dering der numea door A^. F. v* Dcwall uitgegeven ak de ITikajat Soekamii 
dan Soekarui, BaL 1908. 

Andere handBchriften; 

ietWiw, cod- 3249 en 33U. CataL bl. 144^147. 

"s Grüv<rnftfig^^ 608 (I). 

CXIT. 

HIKAJAT HANG TOEAH L 

Bat. Gen. 207, 34 X 21 cM., 452 bl., 23 r. 

Notden XXIX: 92 en XXX: 52* 

Voorin staat: ,,Copïe naar een Hds. van Biouw ontvangen van den 
Kcddent vao Eioow”, 

Van dit veel giscïh^erde geai^lirift—^aie de Utlemtüurïïpgaven op bl. 143 
van JayaholFi catalogus — is nog geen inhoudsapgave gepubliceerd* Een iadertijd 
Vervaardigde [nhoadfiopgave zal tier niet uitgegeven worden^ uangeafen eene 
editie van den romaii naar dit en het volgende handschrift wordt gedrukt to 
SingaiH>era onder toezicht van den heer W. G* SheJlaboar* 

CXV. 

IDK^UAT HANG TOEAR IL 

Collectie v. cU W, 186, 33X31 ciL, 924 bl, 17 r., gedaL Mnlaka, 1277, 

Deaelfde tekst met nn eu dan ajw^kende eigennamen; de speUing k zeer 
onregelmatig, het schrift biiitongewoon groot. 



Andere kaniftcliriften; 

Uüinu cod. 17Ö2, t'atal. 147 en 148- 

htKtirn, Koral Aaiatir S^ïciety^ uq, 1. 

BritBcb Mtweum, po, Ö. 

/.<?iir/epr. Baat India Hnpiïe, ïiü. GS. 

rxvL 

H[KAJAT PftLASDOEK DJINAKA. 

Btit fien. 15G, '62 X 3 Itidjab 124tL 

Notulen lïJ&4, bL XÜ&. 

De feet^t Tan dit atemt bijna woordel^koTett™ ïpet dko der niigaTe 
¥40 1885 door H* KUniert, die in 18[*3 f^ïi andert: rpdaetie beeft pitge- 

geven T ïie Braudcs* reaome’a iu Tijdaehrift lod. T» k K+ XXXTll, 
luL TjiJ—^G4 en 3tM>—3SÖ. Belioudeu» enkele zm geringp Wonra m renige 
auder«? wounleii (araonienieji) rertoout de^e ti-kafc in vergellikiDg met dien der 
eerste uitguTe niütft bgzoudera. 

AcbteraaQ aüiatï ndlik Gon verneipent. 

Andere handachrifteu: 

LrUm, eod, 19S2, OataL bL 187—13^ 

Lontfcn^ East Indiu Uori&et no* GT. 

GXYII. 

TTÏKAJAT pSOELTAN IBRAHiM L 

BaL Gen* lan, 2G X ^^0 bJ., 13 r, 

Notnica 1884. LL 105. 

Den ïnbond tho dit verhiml viodt men medegedeeld in De UuUander^s Dupd- 
Iriding tot de beoefening der Maleisehe taal- en letierküode (5** druk), bl. 34G. 

Det veriauiii i« uitgegevenï door Uoorrlu vim Ejaïjnga^ Batavia 1822, 
fluor Unting, Breda 184G en Regeimbtiifg. Iküim 1800. 

De tekst verschilt Ee<5r weinig Tiin dku der uitgaven. 

De eerste bl. ontbreekt, 

Aubtoninn staat: 8 Februari 1850 en 

, ^ d ■jém lIj ^ ^ 

)*H(ietelïef) 

Kil het verbanj volgt t^ell kurt begrip van 4 bL vnn de ï,uikn dÊsislrim'a, 
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tiXVlll. 

niKAJAÏ SOELTAX IBRüHiM II. 

(’ollwtie T. d. W. 118, 84X21 cM.. 118 bL. 18 r. 

Zeer uitgebreide redadie. met eeaig^ Bfiqjkingeü. 

Reedii het begüi ia heel rniders, iJ. rbnibim ibu Ad ban lafit eene ge¬ 
duchte reating bouwen, en em te weten wie ecnc fuut dnurami xtet laiit lijj td 
zjjne onderduoeii bet gebouw bexicbtigen; ten alotte wyat een onde oinn op 
eene belangrijke fout' het vergankelijke. Dit brengt den vorst tot ondeukent 
en bij verloat a^jo rijk. 

Dit uit den BoeatAn as-3ala^ ontleende, en door Niemajin in zjjn 
Mnleieeh Locehoek, I. bl. 232 iifgedrukt verbEioltjo wordt ado uitvoerig verhauld, 
dat eerst op bl. 2Ü het gesprek met deii wemer over bet nederleggen der 
koninklijke waardigheid ter aprake komt. SteeilH komen deiielfde uitdrukkingen 
als in de uitgavco voor, iiianr daarom been aijn wjjdloopige tiilweidingen ge- 
raugseliikt. Zoo wordt bv. verhaald <lat de vorat wéér teruggevonden wurdl 
di>üt zyne grooten. die lange gesprekken roeren; eerst op bl. 38 volgt de 
geecbiedeiiis der dalima, die in do uitgave-licnti Dg irndB op bl, 4 voorkom L 

Bitti Salihah heet hier Sitti .^^tiln, 

De geboorte van MoeLantmad Tkbir staal' eerst op bL 84. 

lil plaats van het korte slot dur uitgave-Lenting. dnt lumvelgka twee 
halve regels traslaat, heeft dit HS. eon slot van tien regels, waarna wordt me¬ 
degedeeld dat het vcrhajil door den Hadramiet Sjajeb Aboé Bukr is opgesteld, 
CQ door den (niet genoeRiden) schrijver vb vertaald; een Ambiaijh tiealnlt ia 
het laatste. 

f'XIX. 

UIKAJAT SOELTAN IBKaHiM III. 

Oollectie v, d. W. 118, 33 X 21 43 bU 18 r. 

Alleen de linkerhelft der bladzjjilen is besehreven. 

De tekst is geljjh aan tlien der uitgave-Lenting, 

I XX. 

HIKAJAT S0EI,TAN IBBaHiid IV, 

Collectie V. d. VV, 120, 2+ X 22 vM., 132 bl.. 1/ r. 
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Lk‘ seer ^{{^«breide redactie nb trii IT. hoefrel uJet gebecl^gel^k m 
bewoordingen. 


maar 


De eigemuunen zg*! bier beter gespeld, bv, bülL», «a üok 
minder goed; ^ ijy^u^c, Oob bier is. de oanin Abde Bakr Tenneld. 
De datum is i> Dsóelk 1277. 


CXXL 


HJKAJAT SOELTAN IBRuHlM V. 

CoUectio C. SL Ï30 A, 20 X 10 129 bï. lü r., gedak 1775. 

Wederom de zeer ai^ebreide redactie, 

>8ttti S&leh” (de HolL) beet bier beter Sitti $&lihab. 

De dood en begmlenifl tuu Bja'rif Ilasan staat op bl. ód, de geboorte 
van Moehonmiad Tahir op bl. 91. Ook Mer wordt Aböe Bakr rermeld, en wel 
nU >oraDg haiUrat al mant;''. 

oon, 

HIKAJAT SOELTAN rBRiiHiM n. 

CoUectic Br. 421 G., bl. 133—18(1, 15 r. (i'2 X 13»/* cM», 

De kortere ledartie. 

Dit gedeelte is gedateerd 9 Juni 1339, 


Ander Iiandscbrift r 
's (iruncenitiift, a" Ö97 (\^1). 

cxim. 

fcUKAJAT RADJA DAMSJiK. 

OoUech'o T. d. W. löl. 33X21 cM., 76 bL, 21 r. 

Dit. ook Hikajat SJab Firmirn genaamd, Tcrbaa] heeft den rolgenden inhood: 
In Damsjik is Tlisan ad-i^iaao met KÜnen onderkoning ('halll al-Moeldek, 
zijne vrouw Nder Lila en zonen Sjab Firaian en $ajif al-Eaniar, Deze twee 

I* 

verdwenen by gelegenheid van eenen wedren en rerHexeo elkaar oit het o<^, 
td-Kainar vindt een klein paleta met dc ronzeadoehter Ratna Eoo- 
mala 8«ri; toen haar vader kwam verborg sg hem door hem in een bloemknop 
en zijn paard ia een jongen pinang te Tcranderen; daarna geeft zij hem een 
dooqo waornit hg eene stad kan tooveren. Hg gnat wéér zwerven. 
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Oot Sjah Firman hnd ccn poleïs muigetrofl^eii? daniin bcvintlt zich rk 
lüdrd KofMiiala Tjahiya wier familie door etn garocdai die Imar uit 
HoghdilJ geroofd hadi Tei^londen woê; hy Jaodt den paroeda cn TcrTsJt io een 
fltaat tun vefdfio?in^. Een geënt gt^^eit zijn fïLjl-^ti verandert dien in een knaapje. 
Maar ^jf lil-Xamar ontmoet den gpcat* veeneemt vjin hf:m wat hg gedmm 
heeft, en doodL hem: het kind wordt weder pgh hg gaat er mede oimr het 
paleis, en legt den pgl Qfiaat zgnen broeder; deae herleeft nit zgne TePit^Tin^. 
Béiiien verzamelen de gerluehte bewanera, de 3tad bevolkt zich wêer^ en Sjah 
Finnan hnwt de priuaes. Daarna gaan de broeders weer zwerTen* 

J5g vinden een vrouweportret* suïo EUbhoon dat al-Kamitr er raa 
bezwijmt; Sjuh Firmön komt Lu Kflefah, Snlmln regeert^ en diens dochter 

Indra Selokn wns het originocl rnn het portret dat zoo velen dol geimmkt 
hml. Hij weet, als helpster vop eene bloemenrerkoop^er verkleed* haar 
vertropwen te winnen, toovert eene ïitad met bewoners* zegt dnt Sujf Ed-Kaniur 
de maker daarran en beveelt hem als hitreii eehtgeuoot ann; hij laat zelÊt 
zgne troepen annnikkeii en hen nit naam \Tin Sajf al-Kaniar om de hand der 
prinses vragcPi wat aangenomen wordt. Firmüii gaat zgnen broeder zoekent 
vindt hem nog Hteeds bezwijmd en peemi heoi mede nonr de prinsfit^ ak wier 
kamervrouw hg zich steeds voordciMl- Met luister wordt het huwelgk gevierd. 
Weldra mist de prinses de gewaande kamervrouw met verdriet* totdat ile nepek 
kabajan (de bloemcp verkoopster! alles openbaarde. Daarna gaan dn broeders met 
de prinses naar Damsjïk. 

Al de telenrgcstoldc aspLnintea, 12U in getal* werilea verbolgen* vooral 
de prinsen van Sj™, Hinduk, .lamaii en Mi^. Zjj allen trekken tegon de 
broeders op, en de vJer aneveo na eeo langdurigen stryii. 

Indra Kocinalu Tjnhajn had, door groot verlangen gediwep. de broed™ 
lïVernl hiten zoeken; fJezen, na eer^t m Koiyfkh vp^rtoefd te hebben* komen bg 
haar* en gafm met haar door naar Durnsjïk. Daar wordt ïi^ajf aUKamar* na 
het weerzien der ouder», vorst en Sjah Firm^ niaugt oehoe mi. 

In liSn V. A W. 26(1 IB deze gfesrhiedeniii op i^ni bebandeM; ric 
ahhmr (CDXLViU). 

cxxrv. 

HIKAJAT MtiEHAMMAD MOEKalllU 

•* 

Bat Gen. 151, R hl (J3—Ö5, 15 r. (19 X 15 cM.) 

Gedateerd: Batavia: 92 Moeharram 1290, 27 November 1354« 


Deze tekst vfkn dit ook HikËijüt ar-llaejid en Hikajat Pfmtjo’eri 

verkiuil i« d^fi^lfile nis die welken Dr. Juj oboll op bL 172 Tun zgueu 
calulogUA bcsükfeven heeft. 

Auder tumdsi-krift 1 
Mn, rod. 1738 (CXUV). 


nxxv, 

BlKA.rAT BOEftOENU SI BÉHARÜE BÊHAROE. 

Bah Gciu 151 Ct bL 8ö—10t>, 15 r. (If X 15 cM.) 

Inliüud: 

Suelsvjmnu roept alle dieren o geesten iïq Itfki uimf éa ^Inkfi^ 
HuêniijiL Vier v^ogelst >1e si belniroe bebaroe, si lëmpüugoé, de panw en si 
jwï^oeiLg gemken in twist ^ zj] brengcü htm meeninga^'onttrhil by Jea profeet 
^Dor, ile eerste twee doen een Terbsal oui hou stelling tit ïnie de wjiarde Tim 
flprekeo en zwijgen toe to liebten^ de iDUitste twee ge Ten eemge beschuTi wingen 
ten beste om bimne overtuiging te staretL doelnjiniLii is dnoxtncde tenrden* 


CXXVI. 

n[KAJAT ÏIA^AN DAM^JiK 

w 

Bat. Oen. 1Ö2, 30 X ïf* cM.p 84 bL 15 gedat, 8 Maart 1847 * 

inhoud i 

Ten tflilc ™i liurten ar-Hasjid was m Dninsjik qjk nmji. Zijn zoon 
Kasau prmt naar Baghdi'id en ontmoet ilimr Alioé NoewAa die hem naar desIaTin- 
Denmarkt geleidt lïij wil daar de slavin Sitti al-Mallidi Tcrkixipïni zg erhter* 
bekoord van Basan* wil dat niet doen big Ven on wetgert aan hem Tefkocbt te 
worden. Zy kwgnt dan weg van liefd*'*tTerlai]geii; luiar hei!r wofit wat baiirdeertt 
en volgt düa niad viaa een goudsmiiU die luiJ gezegd dat ag latida genezeu 
door in gozefsehap van [ïaBtm te kooien. Zoo gesebiedt, en [JasfirL koopt Inmr 
ten slotte Voor lO.ÜÜO 

Dit vertelt Aboé aan den etaiief* die de alnvin laat wfïghalen. 

llasiiii staat verbluft, en Valt op atrmt in sliiapj zekere Almiad en Ibii Aj^ 
lliUlijjah nemen htmi op en öcbnddea hom nitï daarns wordt bg opgesloten 
een donker gewelf^ waar hg duizeDden geatniften vindt* 
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De aliiTin kan haceii uleuwcn het’T niet ffirgeteii, en voor Hen ftiulid:' 
moetende zingeiii zingt z|j lofpuutoen? (iJls Arnbisnh met Tertn- 

linjfl Uji l:laiioih tot woetle ïüo den cholief. Deze eoLeukt liaar iim 
nlles OLQ haar Ijnsan te doen veigcten, doch tefergeePs; eindelpk ontbiedt 
bfl den beul om haar te iloodeo, maar zijne genialm houdt hom daarvan 
terug, eu omlervraagt de «lavii]. Daarop gelaat de chitlief den vermiste te 
zoeken, niiUir zonder resultaat. Iteoda een janr Tereinacbtte hj] in hnt iiol; 
allt'u worden door Ibn ar-Kadijjah dnariut hevryj, heliulre hg. De magistraat 
die met bet ondersoek belast was, verneemt dut ülleu VTjjgeJoteti zgn en wil 
heengaan, maar ^n pnard weigert, waarop hg het bot kat heropenen en IJasan 
bevrijdt, Jin belicht Ibn ar-Kadyjali hem van diefotnl, en wil lieoj de bnndim 
afbouwcni als Alitiiad tnsacLon beiden komt en beni bevryHlt. Don werkt hü 
ecQ jttftr in eeue niwijkée. 

De vorfitiu verzoekt den ebalïer do alcvvin toe te slaan zelf liorca hoer 
te zoekeL. Zoo geatihiedl, Zü komt in de moskee en verpandt oiia den tiiodiu 
haren ring om eten te koupeiu T)*‘ goudaniid bezorgt hora vaii idles, zidis wyu 
en iMine htirj*, eu sy uverwitit zyue godsdienstige bezwaren daartegen, ja brengt 
hom tot dronk on schap; in zijn roes zegt hij llasfui te wilhm ruepeu om mede 
te drinkem Op bet Imoren van dien nnam bezwijiul zij i zj] ontmooten elkaar en 
vertellen elkander alles wat geacLied is. Zij guat nanr deu chuliet^ die 11 maan geld 
en klcedereii zemdt. Xa maanden is hjj weèr als vroeger; do obolief ontvangt 
hom, 011 overlnadt hem met gunstbewijzen ; Z. M. buort zyn vorliaal en bat Ibn 
ar4tadljjuL domleu. doch AUmad en deo modin cenen biogeren rang beklemden, 

Ibsnn on ïiitü al-Üalliih leefden vorder gelukkig in DiiomacuB. 


cxxni, 

IlIKA,tAT AliOE NOEWa-S i. 

CollocHe C, St, 132, A, bL 1—Dil, 18 r. (IH X lb cM.), gedut. IStió. 

Een HS. met .aiuecdoteu viiu Aboê XdewSs-, dim lydgenoot van Drirüeu 
nr-ltasjid; boter; „populaire vcrbulen omtrent oenen goüngeenlon hofnar, die 
veel Uilespiegeloi’htiga hcefr, eu amt wreu uien den nnam van dien dichter 
(Alioê Xis^wüs) hooft gogevea". {L’. Snoaek Hnrgrouje. De AtjêherB, ll, bl, 
löO, noot «^). 

Dit ozenipbnr bevat 21 verhnaltjra, waarvan bet laatste niet af is. 

Bij wjlzo vaii voorbeeld volge de itihoud der eerste twee: 

Do penghoeloc vaii Harden ar*ïtosjid heeft eeueu zuuu Ateié Noewaa; 
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de Tflder eterft* de euüq bespeurt aao den reuk Tan 'b vndera oor dat deae ia 
de hel ia, hoiidt zicli gek ea wil z^iaeu TwleT niet opToIgen. De ebdlef wordt 
boos en readpiaigt Lüekaüari. Aboe Nocwas wordt door eenen hr^koker io de 
brj] goworpco, belooft ia sgoe pliiAta een dikker metijicli dan ia te besargeu ea 
komt TT^P Hij vertelt liet aan den cbalirf, liJe idfl derwisj verkleed met kem aiede 
gaat. eo dadeigk door dea maiip aan wiea imaiera een dikker mea^feh beloofd waa, 
gegreiH^n wordt Aboê Noewaa verlaat kaïn om hem s^iie listen te laten beproe- 
ven. De clialief bepraat den man liever koefijjah-maker te worden; li^ doet ssulk». 
en werkt met den vermeenden derwisj. Deae scdmjft ia eeae koekjjah een 
briefje asn ï^oekmaa om hem te tH^vrijden; weldra kmnt deüe ea doodt wel 
000 üienschoD- De éhalief achcnfct Abpe Noewas veiwiStiüis, daar deze hem in 
staat had gesteld met eigen oogen da beBtannde tuestpaden te zieu. 

BL 22. 

Ilaróen ar-ïtasjid geLastte Aboè Noewaa eea gebroken ateenen v^zel te 
naaien: hy verzamelde kleine ffteenen en verKorJit den vorat daarvan eenen draad 
te maken, daar immer» steen alieen met steen tn naaien ia. Daar «Ml nietkon^ 
stond de vorst besehaomd. 

CXXVUl. 

HIKAJAT ABOE NDDWaS 11. 

CoUocUe Br, 200, 2Vl^ X H cM.. U bL, l^U r. 

Slordig, vuil on onvoltooid haodschritt. 

CXXIX, 

RIKAJAT ABOE NOEWaS IIL 

CoUectie v, d* W, 124 A, bL 1^-63. 10 r. {Sl%yc2Ü elL) 

Eene dorgelgke "verzameling. 

Het eerste verkanl vertoont vele iLfwgkïngen. 

Do penghoeloe Is bier een kadi; by zyn stervea bemerkt Aboé Kd^wss 
dat de geur van zyn reebtonair goed en van zy^ Itekor oor kwalgk iap wat de 
vnder teesdirijft luin Let feit dat eens van tww partyon nleebts éeue ge¬ 
boord heeft; „rdó ie bet reebtoraaibf' waarat^hnwt hg, „bodenk later een Hst om 
bet niet te worden*^ Na 'a vaders dood gedraagt kij zich als ^n gek, zoodat 
een ander benoomd wordt; van liOekimio's raad wordt geen gewag gemanbL 
Darana is sprake van den- EgTï>ri&clieu koopman^ die, eenen droom volgende. 


de dochter fnu den nieüWËËi wilde huwea^ doek ub het 0]i fiekalen tou 

deu bruidBchiit lirtTiVwHJu zeide dut irirta.r aeherbt waa, waurup de kuili hem 

beroofde en w^eeg^ un kj bedelaar werd. Daaniu worden de ayontiiren tuji 
den Bgyptennar^ eerherstel ep de van den Mdi verhaald. 

Daarop volgéo versi'hillentle tier andere, in dit HS. niet genummerde^ 
echte Dile&piegehicbtige, soniE vrij platlic verhalen^ en ecrat op bL bl hejgipt 
het gedeclto yno liet eerste rcrbual van i, dat met het gedeelte feiEeiyk 
nietii te maken heeftt en ten onrechte daarmede ni 1 ïs veroemgd. De- muim 
Loerman wordt ook in dit verhmiJ niet genoemd. 

Slechte tien der verhaaltjes zyu in dit eirmplunr opgenumen. 

CXXX. 

HIKAJAT IXTAUHAR MAMKA^^! L 


Ckdiectié V* (i W, 121, 33X^^> 100 ÜL, IG r., gedai Miilatm 

27 rwlk^ 1278. 


Voorin alaat: 

^ j!y 

UïtTOeriger verknai dun dut der editie-Eïe Hollander-1841 ït e^ti in eigen- 
namen ep tekst nfwpkcnd vaa het type-cod. Leid. 1727; het begin toch is; 
Cul^ 1 j| ÏGj llj4^ JÜi'j Au 

=jL« jIjaj 

kX^j ^ 

^ (jh ^ 


jJbl èXJkG JWJ dljl 

AjijtJ IlXAj) ïJjAwl lijAf £1^ 111 Aa«h^J' A cpy L— 1 V^ i 'n 

! _ ilf Ci^ liJ^y '^r}j ul>^ 

C^-. ^ jiï^ ^iif^*f (ih (iy%i 

lijy ^Uïj 

De uaain van den prins h verselureTeïi^ later heet itg ^ tii8. 

Londen *ijsLi i,j_JLe lïod. Leid. 1727 Sj^h Djohan, 

De verdeeling in hoofditiikkep is niet conaeqneiit fOlg^houden. en ondui¬ 
delijk aangehroiiht; er worden meer dan negen Termdd, want het tiende bevat: 


L28 


Sjm cjy fij ^!; ’‘^-' ** ït'; i->^'‘'^ ^!; ij^ 

jjti^ piCiU u;^ 

V«le pflf;;iiui'fl zün vfTkeeTd jfenotïiLiei’fl. 

OXXXL 

HrKAJAT DJAITHAU MATiTKAM IL 

Collectie t. d. W. IS'l, 33 X '^M., 56 bL 13 r. 

Veel kHiier sdirjft tkn in bet vutii'g^iide mininier. 

Dezelfde tekjjL Ook hier z^a de capita tooi bet meereDdeel niet genom- 
moH, ea staat TÓór caput X: dËmlklHukh tjitërtiuja toeau ixietri DJuiiLar 
Mauikapi mëiitjari mdja di nëgari lïoèiü itoe wa’llüboe a''lattii>e, alaof bet 
verhaal hier mode geêindijyd ware. 

De redactie vau deze beide ia veel iiitToeriger dan dk der uitgave; 
eene vertallug van Etulaurier wordt ge&ueuid by Jiiruboll. ('alalugus, bl. 1&7. 

CXXXII, 


RIKAJAT DJ ACH AR MANLKAM lU. 


CoUiTtie T. d. W. 133, 33 X -b SB ll, J'J r. 


Dtit begin van dezen lehat is: ^ 

Sjkf 


=P-P |H| - ■ i| ^ -1 

si’jV 


en ïoo "vei^w uJi m Ijeïd 173.7 eïi 

[>e teki^t hè t'cn iküilere dan de twee TOOT^gaaiidLen, liet verïuml wrtoiitit 
enkele afwijkingen, voural iii de volgotde der geljetirtenis^den. 

De prinsea heet metatal tif wimr ook 

en baar broe^ler: en 

Do bo^ifibitakkm ïÖ“ genummerd, en bet tienile komt uiet vwr, 


daar ua tl» bcacbrgviug Her hnwoIykBfeoatoii eu tbh den tenigkocr van Sjib 
DJohaa naar Dtunajik. de fonian np natTmriyke wijae eitidigt. 

Hot idot is: Jdi^U ,^^9 ^by,- .*, 

Igjlj» JOIaA»- jjjij ti ' ■<d iJT^iwil luiï lulkï 

*-Sj^ •^j'^ vüjsi^ Pj* ^ 

I*ï vï!*‘i' aüiJUJ 
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Di< mLuitie Tan ilit j« veel geregielder ilan die beJdé TDorgnnade, 
welke etiifi tifw^lcende l>ewerkiii|f der oürsprDDkidgke stof vertoomni. 

Andere tiandfiehiiften; 

LnM*. cod, 1727, 1691(1), 8256, 8313 en 21W9^>1>. 

Lmthu, HoTiil Aeiatie Sucietj, ttü, 58, [[, 

HrtbineU Bi ld. Iloyele. uo. 21516. 

ITXXSHI. 

imi AS-SALAITN 1. 

Bat. Cicn. T32, 27X21 tiM, 242 bl., 17—19 r. 

Notulen 3 Februari 1880, 11, fi, 

Vollerlig lmndjM:kriB van tle Kroon der Eouiugeii, Makoeta. sügala radja 
radja, welk werk drie iittdeu ia gednikt: met vertaling in 1827 te ItataTitt, in 
Malcieche tm Lal|)u8('lie karaktcre in 1364 te Butavla en met Wtgnsehe ksniktera 
In 180Ü te Seniorang, 

De tekdt ie niet icojider achrgffouteü, de inkt is bleek en begint in 
te rretec. 

Voorin staat: S, Wülniet 1900, 

Drer den oorsprong van dit werk van al^Bocchari DJuutiOLri handelde 
ik in Tydeebrift voor tiid. T. L. & V. K. deel Xli, bL 55 

FXXXIV. 

TsiDJ AS-SALnTtN 11. 

Bat. den, 296 A, bl. 1—71, 29 r. (33 X 21 cM.) 

Notulen 23 Dec. 1991, 1, d, 2“ 

Deïelfde Terdceling in boofdstukkeu nla lu de uitgave van Roorda raa 
Eysiiiga; vele nunteekeningen, o. H. verbalen over de ehollefeu. lawattende, ryn 
ttan de runden oangebmebt. 

Dit gedeelte is gednteerrl 14 Dzoclli, 1269. 

Onderaan staat t 

yylj! y.af li* 

11*1 V Jji-l tt 

1} Orar de ciDdcrlIiife veihDndjRe der idt|'AT(ifl «te UroaiI«« th TiJdBeUT. V. Jttil, 'l', L. é 
V, K. duel Jïxxriij. tit, au. niHir. 

VudiAlUiGllllf^lilL n 
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CXXXV. 


TaDJ A&^lUTiN lH. 


Collwüe V. A W. Ö3, bl, 19 t- 


Dit hmicbclirift h gedateflrü 23 UamaiilaH 1233, 

B«houden» TCrstMlleüfle offfijkingeii iu spelliog €n out iu ajooDiemen, 
irdke bfl wtn WH) Tt-li* vreemde termen eo uitdrtikkiugen bevattend geechrift 
onTfxmijAe'igk zijn. vertoont oüt dese tekst hctselfde karakter ala de genoemde 
editie. 


Op liet wbatblad staat: 
en op bl 1; 

„Ten gebruike ontnmgpii 
dd. 5 Jnlg 1856, Na 1247". 


bfl aiU»* Êereto Secretarie vati liet Goav*. 


CXXXVI. 


TaDJ AÖ-ÖAla'nN IV. 

C'nlicctie Br. 394, 2lXl7 cM.. 305 bl, 15 r„ gi^dat, 30 Badjiib 1288. 

Volgens aunteekeuiiig van Brandea ia dese tekst gebed gdijk aan de 
uigave van UataviA, 1864. 

Andere bandachriftea: 

LrUm, eod, 1692, 3053. 11H8 (l) en ^2U (Ü), Catal. bl. 213—215. 

Boyal Aaiatie Society, nos, 17, 42, 4ï li en 64. 
firianelf lïibL ilt>yule, üo. 2 ISO*. 

CXXXVIL 


BIKAJAT RADJA BOIIDAK L 


Bat. Gen. 6, 32 X ’Jl ^ f* 

Uitgegeven te Datavia 1866. 

Daar dit (slecht gesfbreven) flS. in redactie van de uitgave afwgkt ia 
liet ncudig den inbood te verineideii. 

Er was ccns een koopman In Lantnpócri. (waar onrecht en onvrede 
heeracbtenj met zeven kinderen: iSfjiat «Akil, Sjpat Bitjara, i^ipal Boediman, 
§ipat St>e*al, ^lipat Djawab, .^ipnt Tjabaja cn Sipat luum. De undste beecsebt 


Vdi 


düür biireu Lxivlüed over üHtf bewoueïb yau Iuült nËïidiïkwiirhl^r, ifp wprdt cm 
deu düüd vau deu rairat op ^leo koon gteplsiatat; burs! ïes ljf«4ïdeni kragen 
hoojTö flüibteD. 

Uiulja Alimud Sjüii vutL Na^rai TTUii^t hiuir Up huwdlyk mauir moeÉ 
oerst hare taad^Jd In warm van wie eunigm 

haar ten biiwelpt vrageïir ao" 91* andere Torsten^onop doen «plka. In Tjioiamaja 
is TOTSt Dêwa Katja, die eeo BprekeDden fogel heeft; doK* Tliei^ tniër ketter- 
higf der vorfitln, bespiedt liaar, m geeft van zjjne bevindingeo ï>erioht nML 
Egnen üet^r. LK^ze vliegt uaar bire ötnd op Kya wonderpaard on ban met hulp 
yan ïgnen vogel hare nmdsela uploaseut waarna hun hiiwolyk met voal ^taatiio 
gesloten wordt, De tokurgeatelde prinsen willen Lantapocri winvallen, vde 
djimi^fl vers^laau hen, m na veertig dagen Btrgdeirï moe ten ïidi onderwerpen* 

Limtapoeri en Tjintaniaja hloojen. 

Deze redm-tie ia belaugrgk korter eo soberder dau die dor nitgavo* Naar 
kêt jniiitd der bladzijden te oordeelen ia ook cod. Leiden (CLIII) eeue 
korte rednrtie; üe overigeiLs H. {L KUnkert'ë inhotidikipgave in h+ït Tgibcbrift 
voor ffeiL Indiër IBtiPf I, hL llö fiïjq. 

CXXXVIiL 

aiKAjAT UADJA BtHiÜAK ll_ 

U^lketïo V. d, W. loH, M X 

Hebieifde verkïnL maar in etïüo aEidere, veel uitvoongere redaotief en 
Jnet vs-nsehil iis enkele eigen nam en. 

Lnntnpoeri heet hier: Ni^tnhueri; de zeven kinderen honden hier uitvoe- 
rïgis gesprekken over den ialiimf waiLEi»jj opbalderemln verlmnl^ea k pas ge¬ 
bracht worden- 

Eei^t up hL 115 begint bet yerhniJ rnn AEiiund Sjüh lïidm in Aiianrl, 
en op bL I2ti dut Viin den vorst van Tjintmnnja: Dewa Kjitjn, een afstauime- 
ling viiii [iidra Poetni, met zgnen yenibifidlgeu vogel S4^pah Pootri^ 

Het geheel is hg kana een andere ïutnau \ im bei verhaal il«r troon»- 
iMYstpging van '’Akal volgt eene verteiling over eemm koojiiuan in Nisibüeri 

(sïo) die anti eeüen anderen koopnum een zak met «nielgpsteflnten twrertronwdeT 
im in pünd gtif vtMir 20Ü0 liiiiaren f deze verwi.wldv op ritujJ van lyne vrouw 
era edelsteen tegen cenpn wsardekosen abeenT en liet den Zftk kunstig dicbl- 
nanjem De eigenaar toste zyn pand in en bemerkte de verwiBseling, dmrh v-erkreeg 
van den pamlnraier geene optielderiag, waarop by de zsiak natigal' by den 
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mangtüebütMiii, die liet vertelde «au «iea vorst (Iliitlja Boedak^* D™ maakLe 
een ï^heiir iü een kleed en liet liet wasracheti door eeneii wasciimani die 
eerst bij Let bleekon de sdieiir cnitdekte, en, meenende die Eslf onoge- 
Lnu^Lt tü bebbeiir naar eeneii Itlporinakor ging um de selieur to stappen, 
Dezi», die ook de o zliIï gestopt hadt deed k ot ïoer bai^dig; de vorst ontvangt 
vim den waadiitiati Let kleed terng^ Temcemt vrm hem wie de biappe kleer¬ 
maker is, ontbiedt die o* Hoort Lom Eiit+ en kumt genoeg te weten. 

Daarop bie^^t de vorst allen taopliedcn een giLstmsml nnii^ en op listige wjjze 
nntiüaakert zg (hg) den bedrieger, die zieL Lasat den edelsteeti temgte geven- ï!oo 
vult icg wgze vonnissen en doet seLrnndere ontdekkingen in verBcrhilïondo rooei- 
Igke qimeslies, die uitronrig en eenlgi^Ds ferwtird VtirbimJd worden; nn een 
T^ftal van dertigkc verLiLlen en het besluit; it^dfLpueu baginda Iiadja Boedak 
tetapluL dintas tacLta kjuadja^aunja ^liduhim neg^rl NiatalMieri sËrtii d^ngan 
nuisjLber fmumnju itoe di iiËg^rl NDtubneri deagaji ^adiluja eLlu moemLiga 
d^mikiuiilali ndanja"^ wnrdt bet verbajkl V£lü Akinad Sjdli logevuegd (hl. 115)- 
Dat gaat het verhaal verder sLi in Klinkerts iiiLotidsopgiivef doek do 
raadsels agn Lier meer in uniitaL Uier worden de rtaiuen der drie verliefde prinsen 
genoemd, nl. Sjah Djohmi, SjEib rïiidiLw^an en Dew'ii Djnja itidru, allen broeders» 
terwijl het eiland Bkranggu Djaja Lier Ilferaugga TjsiLaJa heet, en Dewst Katjïi 
S^fri Lila: lïewii Kiitja Sèn Lila Panuh Ma^rifab. 

Aan Let slot wordt het Luwelyk vermeld van Abiuad JsjaL en Tjnhaja 
lïiraai van l’jintaniaim 

CXXXTX- 


mivAJAT RADJA BOEDAK 111. 

Collwtie V. d. W. 151, X 21 cil., TT LI., 17 r. 

Det Lniid beet hier Belanta Poeri; de vorst wordt volgens dezen tek&t 
niet vermuonl, maar sterft luin eene 3dekk% De iiigevoegde verhalm van il 
komen bier niet voor; reedü op Li. lü komt Ahmad Sjiili van Aiitürï ter sproke. 
Evenals in Klinkert^a tekst is hier qnaestie van vier upgegeven raatlsels; trouwens 
mot Let reaume van Klinkert komt deae sobere eu korte gebeel nvenwn, 

nlleea wordt bét verknal Lier besloten met eene uitvoerige besehrgving van 
het bnwelgksfeeöt van Radja Boedak. 

Ander bnndselirïft- 

Lekhaf cwi» 3318* PataL bl. 170, 



HLK.UAT ei MIÖKIX L 


Bat. Gen. 3Ö4, 20 X-ï 14ü 01., 15—13 n, g^dntt BatuTia 1820. 

Dew? teksl vgftoobt gf?mc nfwijkiiigeti Tim dtf Bin^ptkerogcilie uitgaTea 
(1857 m 1804); het Terhatki ia in 1807 uitge^feTm liwur J. S. A. Tan IKpselj 
met een niift cojisequent Tolgehondeo interpimctje-Hratwin* en üog eeoa in 
1907 dtKjr C. Tan Ophiijseq. 

CXLI, 

HIKAJAT 31 MJ3KLV IL 

rüUeetie v* iL W. 175, 1^8 bh. 10 r. 

De titel h bïcr BïkEijal Marakanun. 

De tckat LP al« der iiitgave^iïigapoeni 1804, ocbter zender ik tqF regda 
na het einde töb hrt rerha^. 

(JXUh 

Dlh'AJAT SI mSKJN lil. 

Collectie V. L W. 170, t 63 lil., 41 r. 

Dit SS. ia in Latgtuseb schrift geschreT^jt. 

Voorin staat: ^Ten geschenke entrangeii VAn den liesideiit van Hnnjfje- 
moa b^' miasive 25 Mei 1857^ po> 1410/1*” 

Dü rednetie Tertoont gei-ne af^ jjkingcui alecbta worden nu öa dan andere 
woorden gebezigd; het begin is: 

Bismilah fairobmamr Rohim. 

\Yu b tinrutni noe lailih ugalik ial bekayat die tg'nriiakfrQ orimg dnbcicloekala 
sekxilie persatoe nlah Soebbaim watangala menoendjtkekea lakuauja kapada hatnba 
iiiaka dietjari taken olelt urang njang tnue^ akan tfqrjetanja niaka ndalnh saoruug 
Qikkin duewa iakie estrie berdjfllaiJ manljnrie rEtjekinjaT berkelüliig niigrie aatn 
Vieranta itoe Eulnpon radja diö dftJem negrie itoe iniihariidja eiidna dewaata hli-Mn " 
amat Iies^ar kaniiijaaiinja bngeitda itm hebrapa adjaf radja njaug datcng die 
tanah Endrudiwabi itiïe diengntoiT oe]s.'ti sagennp taoen. 

CXLUL 

SI^AT SI illSKlX IV. 

Collectie T. iL W, 177. 2HX 16Vi tM., 1Ü7 )>L, 17 r. 
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Yooria iiFtitat; „Ten uutvang^ii van den Eeaideot van Banjoe-' 

jnoi», misH, 2H Mei 1857, BO. 1419/1"- 

Dezic*lfde fceiist;, duch regel Tim de monuü Dn hÉ^t liesltiit méér be- 
Tattende dan U. 

CXLIV. 

HIKAJAT ai Mlft'ElN T. 

CaUectie v. ü \\\ 118, 38 X 21 eil.. 72 bl. 17 t. 

Fragment begitmemie by het verliunl yan Blën^iinira Sarir dat ia de 
genoemde oitgave aauyangt op bL 28, r. en eiDdigende met de siotingetiDg 
yan Marakartna meè sgoe oialerM. 

De laatste woorden sfön: ri^b JIjuw ^ 11,1 ^ 

^ jlü<w. j-iln .»U ^ ^ —gl 

u1^.« 

welke wuurdeti, met geringe wgzigiiig, temggernndeu worden «ip bl, 84, x, 
3 T. o. — 1 T. o- der aitgnre. 

Andere handarbrifteni 
LxitltHt, cod. 3319, r«tnl. bl. 14U, 

Auai/ejt, Rujnl Asintir Society, tio, 33 I. 

CXLV, 

niKAJAT NACfiüiïA MOKDA. 

Bat. (luji. 77, 2(1 X I67i l*!- S2 r, Latijüireb sciinft. 

Notulen 1 Augustus 1871, lY. e, 

Diuir dit Ter haal betzcllde is aU eod. Leid 178311} bebWn wg het met 
den in dien codes nnugetrofieii titel aangeduid: de in dit HS Termeldc titel Is, 
Htknjnt Sitti Sam en Uikuint Radja Adjoawi. 

Yoorïii etoot: 

»Het Tolgend reriiaal Torid Dl Itt Boijtliiuji in hot bedt Tntj een 
g»H?nw of oiidcrwgxer en geacliruveii met JdakiMbiiuijfBclic lottera. Wegens de 
onTolkomonheiil Tim het Mnkasisannkiiie Ipttotisebrift zgij rog eeoige weinige 
woorden ondoidelijk of PiiTeretiuuibftnr geblsTen, hg de traiucriptio niet 
Intgnsidie karnkiem. Riakbimr word bet verlmal titimpronkelijk qjt bet 
alaleifii'h met Mafcassanrache letters gctraiiHcrilHierd. Yjui «Iden Bebijot 
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cIp Sitti Sftra niiït bekend . , , . . D& tnij. 19 zmyi^r ea de TFiduigo Am- 
bïspliP woorden die er in opg^nomeii zgii geen anderen don dio ia bet 
Maleigch bet bcirgerregt bebben verkregen, De ityl Lf eeatnudig on diüde- 
Igki dcHüb niet vï^j van iiufiddooze herbïilingt en op enkele pIuutBoo wat plat 
en onkieadi'\ 

„W. M, DnnBeiaar. BonthuJu 29 N’oveinber ISÖO.'- 
Het verbaal komt overeen met dat in j^enuêniden codex^ wafii" do eigen-'- 
QAinen verBcliillen» bv* 

Cnd* Leid HS. 77. 

Ghiwmawi Adjnnwi. 


J^Desï^n Mandari Ejaliel. 

Hoesajn Mandi Xain. 

Batlriwi Patulawe. 

Langb'iwi BIrandewa. 

Xacboda Moeda Boedjaugga Indnimneda. 

De Sfroon der keldln mn bet verbaal heet hier Saïrül baebar. 

Het origineel waa gedateerd: Makas^^arp 22 April Iflli. 

Overal in den komen imnieekeiiingen voor over de Lieteekema van 

enkele woorden of over de Mahaüiëaaraebe apellijig. De titel üikajai NaeLnda 
Moeda wordt ook gedragen door de serie der vyf volgende bandËcluifteii. 


Ander bandschrift: 

Lri^ciU cod_ 1763 ( 1 ). Cntiü, bL 171. 


CXLVl. 

111KA.,IAT MAHAKADJA BLKltAMA SAKTl 1. 


Collectie fA Bt 121, 33X26 c5L, 153 bL, hl, l—U: 27 n, hl 
ló—153: 22 r., gedat, lö November 18C3. 

De eigenmke titel ia bier: Hibijnt Bigraina Indra. 

Inbniid: 

In Mibiaa Langgawt negeert Bikmnm Sakti; z^ne getnaLiu, enne priimea 
van Indm pjoeita» b Bi nar Boelan, ^ijn rogn: Djobim Bjah, zjjne dochter: 
Hntna Ivueiiialii, De uudera sterven, nu ile Jnuge vorst gaat roLfen^ m komt op 
Poelau Roenibia^ waar hij ziet ilat pitton van dn Koe mbia-vrachten onmidde- 
lijk wnêr rmtditnn worden. Hp nociut %ich Nacdioda Lelu GAutOt en komt in 
B^runta ludrtu waar Dignr i^Alam vorst, m Bigiama Indrn kroonpriiis in: hp 
gaat cene weddingschap aan iu verband met rfe hö^ondere vruchten* vcrlieat 
die eu wordt stalknecht. 


ISO 


Biitua wrkïf^t xich alrt mati kh gimt hansii broeder acsekpn; 

K\j IwKoekt Poelïitï üueiDbiup rn daariin B^rantu lutlrii ouder doü iiflam Nacboila 
Mui^dtL^ Men atelt bsiar vele wijzen ni> de jiroef, mnnr geholpea door een 
bnjuii weet 2 y op eJlea be&cheid: ook de proeven uiu buar sexe te ontdek kpn 
doorntiuit ^ met ïiat, ea stEeeda dwi: ï|i dc lieiieji Itu-lieii. Kórt dnania verljorgt 
zij Djobnn Sjuli io liaar &elnp: wederom veradelt kiJ aEerlel btgeii en Liateu. 
en doet rerhalcn mn Bi^nunu Indra. Deze wil met benr baden om haar aeïe 
te ontdekb^n; ondnr het uitkleeden ïegt zy dat haar acliip in brand (jevlogen 
git «X heen eu zeilt weg^ vfwrtig »tiicpen dJe de totwI: ter kuip sendt zinkeiu 
De biijiiu vertelt aan Bigmma fadni dat de jonge gezagvoeder etme txoöw h, 
en buren broeder keeft weggrviHTd. Üiep bedri>efd zweert kg banr te Knllen 
bezitten, en wLI huur iiikalen. In zgo laud lexdggekomeu larit Djoban Sjuh de 
hand vragen van de prinses viLn Xainggn Widoern: Ludm Majdaïii, weldxn wordt 
het huwelijk gealoteu (hl. 77), 

Bigrauift In dra is üh dol vim Terlangert oa guut zwerven. Hü komt ID 
Daatu Logs welk« vorst ieder in ket scbakria ovemdnti hij noomt iMi Lelö 
S^jalmm en outvaiigt onderricht van Jen brahmaan Baniun DJanib. 

BI, D2, Do vorst van Beluutu Pewa: (inrdaa Sjah Dewa laat de hniid 
vmi Ratna KoeimJa Trageu* welk untizoek afgewezen wordt; hy rw^pÉ de bnip 
iïi van zyTion brpéder Harmau Sjah en trekt tegen 51ihrun Lunggawi op, Lela 
Bjahnin zaU Djfïbim Cyuh lielpeu; komt met vier gezelleii in de bedreigde fitad, 
wunr de prinses liem moeni te herkenüen, munr wrsl zekerheid veTkrygl, nudat 
de bujan hnur nllea verteld heeft. Weldra oatsLaiki de stryd om de prinses * 
keviger wordt het gevecht w^unnecr do vorat vim Limgga Widoera ter hniji 
komt; eindelijk sneeft Hariaan heln iJjaJiran guut oaur B^mnta ladm en 

muukt zith bekend; het leger run dat rjjk trekt iiiinr Mihnin Lanjjg^iiwif Meeds 
heviger wordt de filrgnb Danlaa Sjuii Dewn sRenveit. 

Ten slotte huwt Bigrama Indra niet Entua Koemulu, 

t^KLVlL 

niKA.UT MAflAllADlA tlIKRAMA SAKTl IL 
CoJlcetie l^ 8L lüö. 31XH» eiL, to4 bL, 33 r. {hU 1—IT: IS r). 

(te«lut. uehtrruun! 29 Jimi tiaderaaii! 1273. 

IVzLdfile tekst als viiiJ J. lüloien ktii slordiger* 

Op den Tiig «*u voorin staat Anakodu Muedu, 


I 
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CTLYnr, 

HIKAJAT ilAHAKADJA BlKKA.MA BAKTI III. 

Coliei^di^ r. lI. W. Ifi5, SOV^KlSVa cW-i 224 hU 17 t-t te 
Batavia. 23 Dz^jolk, 125&. 

i>e titel is: TTikajat Maharadja Dakrania, maar door fieti iiilandËülien 
eigenaar ynordt op bl. 3 (bJ, 1 i?n 2 goviild mot eea gedeelte een. 
gcdïüht) üla-titel npgcgeven; glj^ sljyaü ji) 

Op bl* 2J3 ea 214 staat eon gi^didit otot bet vorliaal on het beëindigen 
vau bet orejrticliryveïi, gevolgd door i^jï contractbrief van 29 Pafar I2(t3 en 
(üp bL 215) eene berekeniug viui onkosten. De volgende briidxyilen worden 
iiigeiiuiDi^Q duür fttkgmeutéü van verzon en modellen tid brieven* 

liet land vnq Maliamdja Blkramn heet hLer laier: 

* _ ^ ^ ^ 

Widt>ora hier; lituigkajLlüeni^ otérigeiia b bet verhanl 

geheel hetzelfde* 

Het begin van dit H3. heeft nagenoeg dezeUde woorden al F» het Bma- 
polsche iniuiüseript. het plot ethter niet* 

CXLLX. 

EIJKAJAT MAHAIÏADJA BIKEAMA SAKTl IV* 

Collectie V, d* W. lüfl, 33 X 2U e>I.* 2M bl., ld r*. gedafc. 10—28 
Rjawwnl 1278. 

Uetzelfde verhaal, maar met enkele ampliheatiep* wanrdixir vooniL de 
beae brij ving der gebeurtenissen aan bet dot zm!T gerekt vïi gewijrigd k* In 
]ikuL< viin bet op treden viui (^nlan Sjah l>ma wordt dat van 99 prinsen 
vermeld die fuii vroeger her Katna Koemala begeerden, €H?iie wlUekeurtgo 
wijriging in deo geest van de geheeloT Trjje opvattiag van de behandeling 
vtLu het thenm. 

Auu het begin gaat eeue gebrekkige en onecliti? inleiding van zra regets 
vcKimf; ann bet alnt k toegevpegd; jJ ^ILI 

^ ^ 

L-S*^ ALüIjJ 

^ «y*^ kT*} ‘‘-y 

ï*£ ^JSJ, Jic ÏJ^ 
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Jifj Jü ^}> /r 

CL 


HTCAJAT MAHARAÜJA RIKRAMA SAKTI V* 
CöUeotie T. d. W, lti7, 33 X 2<>Vs il W. 18 r. 


Fragmeat viiü ongSTeer deiizt*lfdoa tekitl aU [V» 

Met vervolg op drac 41 pagma'a wordt aangetroffcn inde MikajntIndrni 
Dewa, CoU. T. A W. l’29, bl. 242—330, die met grooemde hikajet zgu sa- 
mengebouden, nis fcn geheel geunronienrd. Eene Incune toasebeo beide gedeelten 
is er niet. 

Dit frogiaent loopt (iii zpii geheel) tot nan de vermelding ran het 
hnwciijk vnn Dewa Lsksana en zi^n twht naar laHigkadoera. 

Oe laatste woorden VAn dit frngiaent zijn: y^jl 

VjJkj jjlil liiigi ii ij/n ljü£f “^[j ? *** 


deze woordeti Tiiidt men in IV np bl, 32 r. 6. t, o, 

De woorden welke op de iaatsto (aodpre getinte) blndzijde stnan; 

J[J ilil Ij-if dj'^ tifl' ^ 

allJ ^ tj'i ^ --j’-sil 

^1 zlllj behoorvH! bigkbnur bg eenemohaoïinednnnwlie lijnde. 


Ander tuunUeltriFtt 

Hriiim'L Dibl. Royale, no- 2lnl2. 


i‘Ll, 


Hl KA JAT TAWADDOED. 

Bat. Oen. 42. J. bl. 121-172, 14 r. (21 X 1? 

ïfütulen 28 April 1808, IV, 

Een oonproukclgk tot de Boengii Hnmpaj behooreud verluud (de titel 
ïa alethta ter onderscheiding gegeveo) zooals door De Hollander in sjjn leesboek 
is gepuklit^eetd op bl. 113 cu 110. De iobotid ia hier : eeu BaglidadBch kunii- 
beeft eenc slavin Tawaddoed, die bjjzonder schoon en liandigis. Hg wordt 
arm. en zg rondt hem aan baar te verkoikpen; xy wordt gebracht voor Biir&en nr- 
tLuyid, die verbaiiad i» over bare kennis. Haar beer vraagt voor knar lOO.OUt) 


ilitmivn; lieaiitirüordl de Tiajren der jvrootate gïiccrdfji on overtreft alle 
tfftnjw rR {tn speelliedeji; eiadelgk bot&iüt de übalief dep j^Tnui||^eii prjjsi deuU 
laat htinr b^j hiuïiii teer. 

L'LU. 

niKAJAT MAHMöED. 

Bat. Gen. 42 K, W- 172-184. U r. (21 X H cM..) 

Rntzelfde verhaai aJe no, I van Bat. Gca- 24 (LXXVII)i met cpkeln 
TOiflctilien in elgenuainen. tot aaa tet rertrek tub den vorat uanr Mekkn. 
De titel ia door suiu dit verlinAl^e ge^ven. 

GUII. 

HIKAJAT IvOERAJSJ 1. 

Oolloctie T. d. W. 146. »4x2l cll. 2 doelnn, 504 eii t!63 bl. Ift r, 

Intoud: 

Er wareQ vier vorateu: Sooltim lutlra Maharudja; in •jSiit Soel- 

tan di Padang ^iiat Sodjanm Soeltaa Gaenipita Goeutwiig in Otioiineng Mértjoe 
oa Soeltaii di Fudaug SodjiiBtt Ealam, allen hmedei-a. De eerstt?, na rufat viaa 
Mërtjoe Sftkti genoemdt kni'gl een iwob Koemjaj MeiigiDilra Radja tAlam, lijj- 
geuaamd Soebauig i'udoeka Ifelaksana: m JSiS wordt geboren: prins 

M-J daariiA IjjJ JLi lSj>"* waarbij 

moedor etinrf; den Torst Gü^mpitn (Toenoeiig wordt eeuc dochter SPri 
Oeilara bjjgt'nanmd Poetri EteruutaL Eoesooma Indrn geboren, dje iladvlijk voor 
Kuerujsj beatemd wordt. Deze })riiï6 Icorfc alle wetenflcbappen. Eone priiiaea 
Hattfcüi ifaja Dewi, «ene nitht van hem. wordt iraJi hem bekoord; 
hoewel liBiir «tlitgpiaout aog in leven is. geeft xjj imo bare liefde toe. tot 
smart van de vorloofiJe, terwijl Iwvendien hare liefde niet beantwoord wordt. 
Zji past een tuoTormiddel toe op Soeltmi Inilm Goempita, die het echter 

niet eet, ea op Ö?ri Occtara opdat zg niet zal kunnen huwen met Koeiajaj, 
eveneens op hejm opdof hi| hiwr niet OHwr hegeere. Toen de moeder ven lSl*ri 

Oeduia oTerlöden was. en Eoemjaj haw kwam vrageu. paate £Ö liet middel 

+ 

weder toe; Soettftö Indm Cloojnpïla buwt weder op eea aaoa, Agae 

pBido^ka MoeAiL vm^gt Ö^^ri Oedara, waarup Ktierajsj met rrirnil 

Indru SahiLiii io jirreii moede Sukti verbat qadai: Lij ÖSri Ocdanig 

die tpgen bnar stiii werd iiifgotiiwofgkt, daar ttiiddel vaa eea griwaea hummel 
vervloekt. Imd. Gueiupitïi. UueaEM.*tig sterft twee miuüideii Litert eu Söri Oeitam 




fulgt ïïian Tiriar di+^ns \md, Tutrï^^i'hen l&prt Kiteraj&j «p dtn lierg Krn^ 

miilcb Sakti rele ’nctciiflcliFtpïwn, Terkriygt een n’^üntlertjuéinbüel eo vier geesten 

tot aÜ*^P beschikking eu etFii troTerzwaard vaa zijnen grootvader (lariggii Maba- 

tifikti, bcueveus ftiidcn^ tociverwa|3eiiên. ; bij gunt z^'erveüp en kjdnït bij de Ètnd 

vnn Agas Pnilookü ^Abiru Mtieda, w^uir Seri iiedara nog steeds baren uiati 

haat: zijn leg^r wordt dtxir Koertijsj versiageii^ vele vorsten rtnrpt liy ter liulp, 

ateeiq wint Kiwrnja); Satnsoe Dewa, de l^roeder van Aga» feomt heto ter biilp, 

Aga3 sneeft, de broeikt wordt l-iegeondigd, cq geeft s^ijne saister Sarodja Indra 

min Knemjaj tot vrouw. PaamH trekt liü nier haar dimr de Inctit iiiinr liet 

land van Mengnroa liidmi deze heeft: twee dochters M^pgindm G^iiiiljnr Boen ga 

en Ptjetri Hiu-i:>dja St^ri Darkta on eenen zoon B^tan T^ngah Agoeng; zijiï brocfler 

Praduna *^Alaiii Dewa Desa Mabu Biroe <^-Alani lieéft eeii zoun Sueloeng 8èri 

S^tan ibn ^Alnni en eeiie dochter Koemkoenia Gênihar JJoejigw; met de prinHea- 

B&n knoopt hy minnehandLd aan. dneh spoedig gaut hij asur het rijk van 

Seri (•Imlirali Ltadja ^Aïain en diena ziisïer Soekanda Koemalü Dewl, met wie 

Kcienijsj iu het biswelijk treedt. In het rijk van Ajtibong B<?sar Chalilkh AJain 
«■ 

Kobtit vemeeml men met schrik den minnekaEidêl en zyöe gevuigen. 

Een amditig vorst was Soeltan ^loe^tahar ^Alaiïi met drie Irindereu 
Seri Setnn P^ri Mc^ngindnit Poctri Tjahaja ^Ahim en Koeraj^ Mfengindrii di 
Oedara; hg Eïseikt de weduwe van Agas op vwir zijn jongÈrten zewn, op weige¬ 
ring volgt ^triid, al Je Taaallen worden opgernepen, ook Amboiig t'knlifnh, onde 
en nieuwe vrienden helpen Koerajig: hevig woedb ovenlag de str^d, "s imeJiLs 
vïerÉ de vorbodene liefde hoogtij, Hnariti voorLil Küeraj&j een belangrijk aan¬ 
deel neemt. Gangga Maha ^Jakii en zyne locrliiigen nieügen zich in denstrydi 
bj] tracht de partgen te verzoenen ï tlit gel uk f, ea Koerajsj hu wé met Poetri 
Sarodja S&ri T>iin!uï ook Tjjihaja Hajrann de dochter van een peri-vorat, wordt 
z^ne vronw* EinileJgk verkuit lijj de plfiats GoeQüeog Koeinala "Amliart en 
hervat zijn zwerftocht; tnidat lig en de zgnen oji vele plaatsen een ge- 
noegelgk leven hadden geleid, en i?enc prinses Mi^ïigarna lïëmbur 
donr hem uit de tuiicht vati wn gerikt bcvr^il was. komt men in hut gebied 
van Hoeltan rioempita <=Alnm: Kpn zoon eo dochter Bekiita Poi^ra Tjahaja 
waren door een djiniiT IVmox Büt^kiit qntvïu'rd, Koerajsh belooft ze te vorlo^tsen; 
hg drXMit den djlnu, iiiEiar wordt door diens adèiii in de liiclii geslingerd; kg 
komt in de zee terecht, en blgft danr enkele moanden: kij herinnert zich zgn 
geleigeesten, roept hen ter tiulp^ wordt imn knd gebracht eii komt in het gebied 
van 3U^ een mofllimschen djïnn. die vele « met name genocmilc) fairdlie- 
ledeu heelt, een van welke dadelijk door Koe nijg] verleid wordt, wat oanlcËding 
gmft fcot een verwoed gevedil oiet Jen hedrogen aanat&aude üti zgue piirtg. 
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Et*o gTootf! oorlog ojitbruiidtf alle va^^uUen ta’ orden ontbodee^ KoeTfijsJ Joet zjiiie 
funiilieliïdcn en volgeluigeu tot ïinii kucneo. benevens nlle Tri enden en over^ron- 
oen tegmcitfifiders van vroeger. 

Deel II. 

Voratlnneii verkleodeo ziek als TnnnncrUt en nemoQ deel üaii den strytl, 
geefitige iniiiluene wekken den moed en de TnjolykUeid op, einilelüOïfie geifprek- 
keu worden gevoerd, m lange optochten Toegen nl zgoe verwanten licb bij 
Ktïemjaj. er wiirdt geweimd m gehM:iieHt tooverpaJeizeii worden opgericktT de 
naeliten qjtt Emn de liefde gewijd, twintig nLaiinijen duurt de kamp. Ojopnmia 
liidru neemt zich Toor vrouwen van ftaerajaj te ontvoeren, eeua twkt geeft 
zynen jongenen bropdiir O^Lapnlj Stëiigindfu aanleiding met bem te breken; de 
strijd w^ordt lierrat, Mubn Sakti btiiakt zyne ascese^ en gelast al ztjne vjiaallen 
zynen kleinzoon to belpon; reeds had Djoemala Didra last gt^vea P^rjaajsoeri Xoer 
Agaa op te lichtcni wut indprda&d mn eeuen djinn gelukte, die Koerajiy inslanp 
hitd getooTcrd. Met grooto moeite wordt liy bijgebmeLt, met woede atort bij zich 
in den strijd; hy schiuikt uit de woiung van zijn vijand Foetri M^dgindrn Tjubaja 
Uednni rh Poefcrl Roentoeui Saro^ljn. Ka veel gejïfmit en veel vruuweiig**twist 
vjin weerskanten gaat Djoemalii Indra zelf in den strijd, ntj-g veertig dngon 
wn+'^U deztf^ iiUerlei haute ver wiBseiiiigen vinden plaiitSp met bergen eu uionster^ 
wordt geworpen, zeeeu ontstaan en venlwyuen, Koemjaj doodt alle prinsen van 
het Tjjandelyke innd, oiiïdLdyk sneeft de vorst zelf, en Eourajsj vestigt zich 
in diena Inud Coeiioeng Kueiualn Beudéroeng, waar weldra veie liuwelijkeu 
gesloten worden* en veertig onehten wordt feest gevierd. Bij velen w'ordt bet 
verlangim minr honnc3 ouders kmektig, vrouwengetwist eu jaloezie verstoren 
de vreugde^ ziKjdat KoeraJsJ met ludm Snlidau het gezclscliap verlmt; 
tö^iar spoedig is de vrede LerateliL Foetri Méng^irtia Indra Tjahnja en 
Boeiri Mëug^irusi iToiubar ^Adjaib zonderen zich af. mnur worden hlnm weder 
verzoend. 

Allerlei verwanten en oude vrienden kennen samen op de pbmta wgtar 

Koerajsj tydelyk vertoeft, fee-^iten worden gegeven^ buwelykeo woriien gesloten, 
■■ 

o. u. dat vnn Poetri BéIauÈa Tjahuja. de desebter vtiii Chalifali. ïnrtt Koe- 

■■ 

rajsj, wat de bousheid vim vele vronwen gaande innakt* Daarna vindt een 
algemeeue lerng^^x■llt muir de versckillende landen idoats, en trekt Koerajaj 
mét tü de zijnen weg. Men komt atm de vlakte Leis Poc-^pa, waar Radja Tjandra 
heer ia, en vanwaar iSPtan Dewu Tja baj ti Oedara afkomstig is. Deze wnnUnafWLD 
Zijne ouders, die bem (die door inso djimi was geroofd) zoo lang kudden moeten 
missen, teruggegeven. Dimr wordt weder een vroolyk Ié Ven geleid. Eindelijk trekt 
mnii verder m komt imii het groote vaartuig van Maliomdja Sak Sakti, wBiar 
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Koertijq PU de één tapa dtHfii. De iiicht dnArhean ifi swer bezwaarlijk; 

Koenyaj Tiadt Toetri lltijhiiii «Asjikin ïü hut meer Leift f Adimli; op liet in M meer 
gelejjen eiland Termaken dien zich koèteljjk, koge pantoena warden gewagen, 
Koerujaj huwt met de gevonden prinae^i; een ajjuer vooraudera beriapi: hem in 
een droom dat hg om der wille van uene vrouw, die een bueloeh pKrindoe 
kan wi}rdeö, en wier «chaduw de vrouw van Kjila Sakti ia, alle anderen verzaakl, 
terwyl ^ri Oediita met zguen zoou v*^dwenen ia. zonder dat hg zieb liniLrom 
bekommert. Nu verbat hij d;it onveilige oortl, en vyegi sicii bg dc zijnen; het 
gelald fjui deu boeloeU |^eTin<ioo volgt hem, in nar hij biedt er weeral anil iiaii, 
en trekt nanr de vlakte ^ifat Sodjana. Ibar ontmoet hij een djinn, zoon van 
den voret van jj ^-, 11 , broeder van vorst Darmna Sjah] de doehter van dien vorst 
heet Poc'tri Djaindjam Indm; «laiklijk wil hij de broeders bestrijden, de vrouwen 
boadeu hem terug, maar hjj aanvaardt den Htrgd, twintig etmalen dunrt de 
tweekamp, eindelijk onderwerpt de vgaud neb, WHaroH het vroulgke leven hervat 
wonlt. Maar sommigen, die reeda zeven jaren huu bnd verlaten hadden, ver¬ 
langen terug te keeren. aan welk verlangen Koerajaj moet tm^even. 

Men bereikt MjËrtjoe Sakti, waar de ouders van Koerajaj beoi met vreogdn 
kigrovten, ea zijne neveo en andere verwanten hem verwelkomen; hj) stolt al 
zijae vrouwen voor, en Poetri Hatifah Maja Dewi vergaat van njjd, Kort 
daarna doet zg» afirtanil van de rcgeerlng te zijaeii behoeve; groote 

feesten worden gegeven, de vroeger vervloekte geliefde, wier toflu gedood was, 
worde weder in geiiarie en in liefde aangenomen ; imntt moet de onwil ven 
Koerajsj met moeite overwonueu worden, en daarna aanvaardt hg het hewind 
ónder den iianm Mahkota «Alam. Vele buwéljjkea worden daarna gesloten. 
Indni Sahdan wordt mnogkoeboemi, d« vreemde prinsen gaan terug naar h 111100 
landen, en vervangen daar hunne vadem voor zoover die overleden zjjn, 

VLIY, 

HIKAJAT KDERAJSJ, II. 

F 

(kllcetie V. iL VV. 147, 21 X lH'/i cM - Vi32 bl., UI r. 


Detzelfde verhmiL 

Ik bfXïfdpersooii heet heer ilergelgke rersehilleo in eigeauamea 

agn er trouwens meer. De tekst is over het algomefm even gebrekkig als die 
van I, doch het hcgio, dat In 1 verward is, is hier Iwter, tn wioverre dat de 
namen en rijken dt-r vier gtootvorsten beter uitéén gehouden zgn. 

Det handschrift eindigt nhmpt, nog vóórdat verhaald is dat de hoofd- 
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p&nKxiQ dtn büün yadcnï lwfk]citiiiiiÉ:ii kiidj ttiet de woonlffu ij j]ï 

■JJJI 

JÜil ij-*l AÜf 

Dêïe woorden vindt mep in L deel IL, faL 484# (waar nlecht? een enkeJ 
woord andere geöp+èld i^) en wel op Ttigel 3—5 v. b. 

CI.V, 

HIKAJAT StTaH MANDEWA. 

Btit. ffon. 243. 3r X 10 cM,. 144 bl« 31 gedat* 4 April 1893* 

Dit eepe iplnndAdlie leesijurïrhiïng, 

Inboud * 

Id DjempcLla Warue la voorst Mandewi^ die twee gmi^teliogen heeft, 
genaamd Oantn Waradana en l^aiita Wiri; ïp In PérÏHgga is vorst 

Üjsja Soirti met 20e n Djaka Périüggs^ een flieehlimTd ^ nok gasn jagen < an 
koineu met de lieden Tnn Mandewa in twiat over een ree. Cianta Wira trof een 
bkiis aaDf waar pojïdita LalnwIgoeiiEi wmndo met styne doek ter Döwi Mangroein 
Kautjuna; van daiir terugkomende mengt b^j KÏch ia den H^rpik Djaka P^ring^ 
vlucht en bekbmgt mek by zgn vader* die hem by Adjar Songkeemi in du ker doet* 

Mundewa doodt in drift 2yuen patib; kp komt bg Mangroeip Kantjana. 
met wie hp Kicb In den eebt verbindt. Djafca Pi^ringga hoort dut * vóór het 
afgel{>o|>eD SEyn vnn zijnen leertijd verlaat hg den Wilia. en gnnt kgen zytis 
vaders wil MandywEk bevlekten, verniomt ïïeti nU grijaanrd. tracht hem to ver- 
gïftigea, maar wordt gedood. Maadewa gaat umx Eyn laud tcrug^ zynu vrouw 
ïwatkger inditudatcnde. 

Djaja Sakti hnd drie broeders^ een van ben trok tegen Djmnpak Waroe 
opt numr Mnodewa was iluar reeds bp scjjue vrouw Mungroem KoepialiL terug-- 
gekomen, en weldra ontbmndde een strjjd. iDtusscben wiur op den 3Ion Maart 
1893 Mimgïtjein Eiiiitjana vati een en 2000 bevalleo, dio naar den by ongeluk 
gedoüden patib DamarJjati genoemd wn* gewortlen. Na longen itqjd wint 
Mando wa. Mnogruem Koeninla bevalt van Da mar Tjoeaijn, 

De tweede broder van fljaja Satti gaat vermnmd naar Djampfllft Wame, 
waarhsen nok Djoja J^akti gaat ab garueikn De broeder verandert Kfok in eeaen 
tgger en rooft Damar Tjoeatja, doch wordt gedwongen hem weder los te laten i 
duama vetiujdért by ztcb in eenen uldnnt tm rooft Dam ar Tjoeatja weder; de 
gnroedjir deernis met d^m knaap gevueleiide, oud rukt bem zyn buit en werpt 
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hpni iu wïjjir dt? naga Qnxiggia Dwrgw beni Inalukt. hEUitiË 

oude gedimattf weet oati. « 

Dnmanijati zgTi vnd^r zoets«□. Hij ktïint ia Kèlaaggaroe, waar vor^t 

Wuag^ KueiULfjH Voor lyne iloeiitcrs Nila Sari ea iSila Asnami eea avavamvura 

lioudL DumftT Ijo^atja waa uit den na^Ek getirö|iea, uüviiit ziet Priiboe Ltiro, 
Hii giuit iiït op «Tontoiir. Eg deo svayaiamRi uverwmt zdeere Sira Pataniaii 
(kg was Damurdjati^ die zgneo iiaani veraoderd had) alle aaderau, eii 
den prijö. Dan komt daar PralMé LurUt dieu hü kngdung bereelit Jfnnrlewa 
gaat vtMïr opln^^oring m trooêl fliuir den syayiiïnvariiï ook pandiki riulflwigoenn 
en Maiigroen Knnijaaa komen daar. Eeoe algenieenr heTfeoiming eo opheldering 
vindt plaats. Diiinar Tj^J«itjïl krggt Nila Sari* liniotp feealert wonloii gevierd, 
iHjk ia Djnaipala ÏVkrüe. 

t^LYL 

HIKAJAT ZtiXDKR XAAM. 

CoUeetie C. St. IM, X ^ 1^2 hl, 22 r. 

Tïvn hoofïbAkidgk in TÏRtiivlrtEL^eb Miilelseli gesteld gesetrin; waarvaiï iIö 
inkt oitgevtwjd k\ op den mg staat Hikajot Indra Xaüi. 

Inlioudt 

in ï® Torst Jndra LaJcBann met zijne zoneii Wini ln^fana, 

rfoerja Lelana en Pnndji Lèlana. De vorst land wordr ook PniiljawiLti ge- 
Damad) sterft; Soerja Lëlaua eji Pandji L^Ihiih gwan roiziïn* Ln BoedJaimgiiTa 
in priastfs Nilagnndi, dochter vmi i?iiign Pardka* varloofde van den prins van 
Linggttdueni; de twee bfoe^Iera komen in ihmt tru tingit Pardka. (Ijiter 
heet di* vurloofda Ranggu < lading prins van Antu B*mn), Jh priiiMefi verleidt 
Soerja Li^lanu. en geeft hem de schuld; hp wordt in Kce geworpen, maar de 
zee wordt ondiep, dmtraa nun renen vlieger gelMjndmi, wanrojin h\\ M dagen 
zweeft Piiüdji Li^lanii aiaakt amok; kg wordt getkodt en agn verminkt iyk 
wordt in het boscii g^!^worpen. 

AVim Lélnim was ter jacht gegmui; lip vindt liet lijk, herkent het, hoort 
wat geschied i», eo doet herleven i Beiden gaan naar Boedjanagaiut 

Wira [jPlnna begenadigt de prinst^# en hriniiit lioar. Pajid|i Lt^kna daagt dim 
vorst uit; strijd volgt* tianoinau doet meè* Ook Bonggn tcadiiig komt daar; 
Wira L^^hina ontvoert de prinses; de strjjd gaat door, renacii endieten vechten 
mede, Wim L^ana op Eijn piinrd Djenggi Aj-p (verbastering van twee Perzisclie 
w^oorden; rie Jnvobolli l'atnit Mak HSS. bk iGti, noot behaalt de Ovetwinniiig, 

de tegenotanders onderwerpen aich. 
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BL 6 ïï Soprjrt L^lniiM wb^ b^limd Ju TJampaln Soeta, Wiiar prinses 
Mfljeog Sari Tras, 011 ky z^a diensten aanbood. Bg een toeniooj üin de priinfes 
bleveo Ton de Tryeia slechts drie over: Bignr AlaiiuBahiimi en Boedjan^gn; 
dezen worden oynrwonnen duor Soerja Lè^Iuiiei dio de prinses krggt. Daarna 
gaiit bg Boedjanagtkro atmyallen; Wifa Lt^lana trefct tegen hvm uii, niujir 
herkent hom* waarop ky teruggaat. SLoga Pertikii nekt zich beleedigd, en ylneht 
Daar zgnen neef Baudaradja die belooft hem te wreken. Ry tradit Pandji 
Li^lnna op te licliteii, wat luïahikt. BaDdnmdja oveiTcilt Paiitjawati* De andere 
dochter Ton Singïi Parüka, Indm Maja^ wordt door Wira [Jlana ontroerd- In 
den daarop vatgenden strgd o ver winnen de dri^ft brocderïi en wordt Ëiiiga Pitr- 
tika voor goed besehimnnl, Pandji l^lnna huwt met Tndra Maja.. en wordt 
vorst iü Boedjaimgara. 


CLVTL 

H1KA.IAT ÖA>I3(JE BAHRORN, 

UüUei^tie a SL 13ii B. bl. 1S2-285. II r. vM.,) gedut, 13H5. 

Veriaald lüt liet biamcesch In kot Maleisek. 

luhoud: 

Idilra Bajoc iti Hartalm verniengde riuli met éene diw ; uit dut kuwelpk 
wordeti ™i zoon en ilocbter geboren t Indm Bujue en Rattia DewL Sterrewiehe- 
luiLFti Yuorapelleii dat hy naaebug zal worden, niuar zy cip baar twaalfde Jaar vov-h 
d wy oen zul. Bjj volgt z^neii vader op; zij ^'-orilt -uutler het speleti door een rciJfHiuui 
gerooid, tly heeft ïeveu vroaweo: Koesoema Dewi, LiJa+ Ratuu Koemula, Knotjann. 
S^ri Kontjuna, Djüemdjoema Koejuala Hutna en Séri Kanoën^ en krygt de zoneiH 
Dewa Paklawon, LUa Boughiawan, Hulim I>ewa, TJintim LïlUt PuhtnWEüi MoiNjat 
tjiter worden Djoeindjoeïo3i Kiiemftlii Kutau en Seri Bnnoen weer zwttfigen ruEïar 
knnnen niet bevallen; eindeli|k baart de Inabte een en leeuWt cii de eerste een 
gewapendeu knaap. De sterrewit^hekmrHj door de aiiJvi-e iiio^ders oaigekodit, 
liegen en vendnuen kwade voorspellingeD, waarop de twee mnedots met huTiiie 
kinderen verbaniieu worden. De jonge leeuw ïuiveTt het iHUseb? ïy komen in 
de vlakte Mmjoc IndnA en gaan daar wunon. Batara Indra noemt deu knaap 
Samaoe Bahroen, en gekift hom ^tL 

Toeu de andere mcederfi diiL hoorden, gelastten zy don zopfu 
den leeuw te vei^ftigen; zy gaan. maar worden door oiigHt overvallen, 
wmajrfgi zij Saiuaoe Bahroen vrrg^tftigd eten voorzetten j iiimur zyne moeder 
waarstliuwt hem. Danmpk wtïdyvüreD ay in sakti, maor bij ea de leeuw 


VarhftDitaiüijten. 


zijn niet fce ovi'i’treffeJi* Beachnamd gmin de Mnen terujf. Kort tknrua tomen 
tg danr weer, «n draden hem op Itutuu Dewi op te sporen* Hij gaftt dnlen. 
RQ komt bg Lijnban SjTib, wiea bg blgken thb sgoe kfBcbt geeft, ea medtïdeelt 
dut tig de opdracht heeft de prinws t« aoeken die door liakaaau Dewa Biahma 
tïiJi Zaïnlii Arkan ontwril k. Na oolzettend Uinf ïwenren duüf Jieeën en vuren 
komt hg vorder luui woen tuiD, wnar hg hoort idiigcü; diO' stem behoort Uiin 
PcHïfTita Ijidre Eoemaln. de Tortoofde van Indm Sjiih POri Tnn Barliiuji Indra. Met 
behulp van eeu lijoeng neemt hg de gcdnimte vati eonc papagaai Aan, en dringt 
tot baar door; hg doodt «dc reuzen cd geesten. De vnder der prinses zwicht 
en geeft baar uan Samaoe Bahroeu, die zich aldaiir veatigt. 

Hiermede eindigt liet HS; hoewel het verhaal niet af k, wonrlt het tüub 

Viodndigd genoemd. 

CLVIII. 

TUKAJAT INDKA WALÖDEKI. 

Collectie C, St 141, iïUV* X lÖV. hl- 15 r. 

Inbond: 

lu Tmnrocl llijAm ie Indi-a Oharil Astana Tjoeda. die nu vele geloficn 
eeo drieling kiggt; Indm Wabaki. Indm Watuairi en ïndni Walaotki met een 
kuedi. De vorst drofiiut van eeoe vrucht, en aegt dat degeen die haar zal vinikn 
bem zal opvotgen; de drie gaan zoeken, en roken In eetien storm van elkmir 
nf. Indni \Yalsoeki komt aan een bol wuurln zeven door eeaen Kakaasa geroofde 
prinsessen zgn, geheeteu; liardan Gardi, Karang Boei, Raiitji Dnhi, Agnriali, 
Iskandjar, Koembol* en Sakendar. Hij o verwint met agn koedi den raksawi. 
en Itpiiart bem bet leven, bg krjjgt van bem een koemala likiUHt waarin twee 
belpeni ritten. De eeratgeiijocmde pritLses brengt hg naor biwj laad; zg wordt 
gevniagd door den zoon van Prabomkoejaro van LandJuJiahi, na weigering volgt 
strgJ. Wolsoeki wint, doch spaart ileu prins. 

Met ïle ^ iiAiir bet lanJ Tan no. 2: WEiar itïrb 

eene dergelgke scène aftpeelt, maar de vrijer gedood wordt. Met de vgf 
overigen gaat bg naar bet land van no. 3, daarna met de vier overigen nonr 
het land van uo. 4. Intuaschen was bet land van bö, 3 üiiiigevdJea; spoedig 
gaat bg derwaarts en verslaat den aanvaller. Dan gsiat hij met de drie 
overigen naar hot Innd van no. 5 nu onderweg deelgenomen te hebben aan eeneti 
Btrgd; tiu no. ó bezorgd te hebben gaat hg met de twee overigen naar het kod 
van no. d, die bg liezorgt na eenen slaogeakoiiing tiü eenen protcndcat over* 


wimnfMi te lielihfïii. njmroii l3n.>ïig*ï liy üo. 7 te mg, eti wordt oók m Laar IiiuJ, 
pTenalft ia ris? zrs andere, de aGhooiizoon. 

BL 1S7. lil dra WaLaki was nl zwervend by tniu gekumenr waar 

de priasï^^a Mm Djanirat trbi Kautiawandi vortoefJe; met baar gaat lij awervea, 
en küntt bij eeiie ondi' TTonWt die hem allea omtrent Walooeki vertelt; rkaran 
küDit hi| bij dm vader fkr prinsfïa, grnprsir de daor eon slang gfrlieti^re vfiratiii, 
eo huwt met dc^ prinses^ 

BL 214. ïndni Wajnaki wm dour tienen djitni Jii eeu gat geötrjpti lijj 
Yvordfc dofiT raksaaa'a opgeuomeUt krjjgt van heij eeii koctuabT vindt Peetri 
Pabikat^ die hp nn twee goTcchten hnivt, na haar naar Laar land tmïggehnicht 
te hebben, linira Wakeeki dreemt van 2 ^'iieu euidtïreii brue^hirp en gaat lieai 
KCKiken: cn vindt hem zyneQ schoonvader. JJeitkn gaan nu Wam aki ï^ockent 
en vinden hem^ waEirop aLEe drie naar Luii vader huid teniggaann Ook de gezoehÉe 
vracht hebben z\j kmnicu vinden. Op aller verlaiigi?n wordt Indra Wnlm?eki 
keniiig iu dat land. 

CU5, 

niKA.TAT JNDRA MATILAXA, 

Bat. tien. mA, Bo XeM.. 234 bl., 2U^2J r.. gedat, Biitavia. J3f>7. 

Eön ïeer aletkl: maiiaseripc met gebrekkige LtilI en spelling* 

tnLoaJ; 

Tarnt ‘^Aaim heerscht in Kyne doehter Sl'ri TjidinjA, gehuwd 

met den oensten minister* bevalt van Indm M^^ngindra* Ojingga MÊugindni en 
Bwdjïingga M+liigindrm Yoor den undiste wardt nanzock g&iïsmii bij dn prinsen 
van Tindjo Maja: Seri BaelmtT wat tot een hawelyk leidt; de schoaiivader 
Jlalela eterft, en hy volgÉ hem op. De tweede zoon huwt met Si na's dochter 
Sinar Boelnu Pagi, de tlenle met de dochter van Sialan xSjnh in M^rtjoe Indra; 
Asüiawad; de tweede volgt ajjuen Étebüüuvmler op, de Jenle zijnen vader* Söri 
BoelüQ baart [adra Alanliina; ileze wordt door een viach ontvoerd^ maar redt 
ziek, en muet voor zyimn zieken vader di* gcniizende bloem Poedj^uggi ziuïken. 
Sinar Bodaii bevalt van een bantnng^ die iii het wond geworpen Würdt;, Asula- 
wöti Toa een siaiig die op een berg gelegd wordt. 

Indm Manlaua gaat id di^ Wr by eenon ^ix onttouvorl deu ban ten g 

en dcD akng dien bij Naga noemt, rhuirna komt by by e^nen garoeda, 

die de pritiHes van Chajbar: Hatoa Koumnk ontvoerd hud; htnir bevrpiit hy, 

BL 3d. In Belonta Dewa war-sn tweo broedero. Bahroem en Giuitaii 
Dewa; zy kimien op de plaats waar liiditi Manlarm den gariK^da bad gedotM^ 


UB 

fln npg ohdfiT 4i€u8 lyW gedrukt l:ig, uriii«i de prinses mede. en brengen baar 
aimr Üliajbftr. ludra Maiikna komt ouder het Ipk uit, riet dat de prinses Ter- 

dwepen ia. en gaat zwerveD, lu Djanoer slaagt er in eene rerstnpte riTÏor 

to openeu, en krijgt de prinses Tjindm Malmiiewi, ill« hg cebtor afstnat aan 
tkntcng diü tfoonsopvülger wordt. Hij gnnt weder Ewerven. ea spreelit nf 

dat een ackcro boom ged zal woniBü als bg riet ia, en blnderlixis ala hij 

dood is. 

Dl, óG. In Binatnajabi Ï 3 prinses Nilngmiti. Aldaar ontmoel tndra Mnu- 
lana de nonek Kabajou, doet een volksramp verdwijnen, en krggt de prinses, 
di« hg echter afatant aan Naga Pértiilii, en weer gaat bjj zwerrea. lu Bujim 
Biijan is vorst ^^ubrawan met dochter Neer lila Tjahnji, die veriooiil was met 
den zoon van deo vorst van liar^oec, eti gerooid werd door eenan gtifoedn. Daar 
komt indm Maulnna, en doodt den garoedm Uit zijn troiiwïin bond onttwvert 
rieb een iceuseb. dirni hg Barma Djeiiggi Batnm noemt. Bg do door hem (by 
wns weer gnon zwerviai) niet aangeruerft! prinses komt de vogelaar Phntowim- 
pnÜ; deze beweert deo garoeda gedood to hebben, verzint een verbaaL eu wordt 
hjniJ opgcdrongei. als htmr broidegoni. Mei list bewerkt zg Jat baar ware 
redder dajir komt, bij wordt niet geloofd en luat den gnroeda herleveB; deze 
verscheurt den leugenaar. Het buweijjfc wordt gesloten. DU werkt toorn op 
in Martjoeoï strp volgt, vtde viusaUeu komen op, maar ten slotte wint Ladm 
Matilana. Spoedig daarna Wordt bg door ruksasa'a geviuigeu gezet, 

BI. ISl). Banteog en Naga Pèttula zien aan den boom dat hun broeder 
ia nood ia, en gmm hem zoeken; rij Tnralauu da mksasa's en bevruden hem. 
De brnedms Bahiomn en Dewa (bi. 30 D würdnn nu besproken. Eerat^ 

genoemde oisekt de prioaes van lïbvjbm voor zieh op, dimr hg baar te buis 
gebracht bad; dc vader weigert, en roept Indra ManLma ter hulp; m dea 
a]»ueJig volgenden stryd worden van weeiskunieu alle vusalleu opgerwpOJi; 
lliirdan Dewn wordt gevangen, ea met zijnen broeder gedood. Daarna wordt 
een groot feest gevierd lor viering van het buwelgk van Indra Mniilana en 

Riiiita Koenialu- 

Aan het slot wordt vermeltl dat dit verhaal vervolgd wordt. 

Ou laatste vier bltukgclen worden iugeiiomciJ door een gedicht, waarvan 
bet grootste gwleeite een gebrekkig rdaumé tan dit verbaal Tormt. 

('LX. 

HIK Ad AT SJAHU AL-KAMAÜ. 

F- 

Bat, Gom il3, 29X1^ 
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fncoinpküt vetbfUkl tah den vülg 4 ?üdeö inbond: 

In het land Apiüf, dicbt bij dso bÉ?rg Kaf» is Toret Sjah Fai^at Lïiim 
Lnkwriai aeliütiiUebüg abti efriiert np^-nioüing* Dnt was zoo g<^dcbied: was 

e&n land KariiiLni onder vorst Raliu IiiAtüt daar was honget^uoüd gekomen. 

uttiir Atraf gosonden gewnteii k&mpu vandanr met voeiüagstiiiddolGa terug» 
toch Luit de apeitvorst dimr atruoptoebten houden, en de rorst vaii Atrnf redt 
z\\b. InJid di]or schatplichtig te wonJen. tlj,j kr^gt eenéti 200JI Sjnhr al-KainJir 
Bninia Tndra, en aa hem Kamar (JwlanL lïc oriflste wil de sehatplichtiglreLiI 
zgna vaders düèti emdigen. en gaat zwerven. Bg outüioet twee djiiaa'a die ï^ne 
ncTcn hlgken te zijn, en hem met aich mede ni'ineii nmv hunne sfadünk. ip 
gaan naar de shisl van ^11 uvergrüQtvador Barma Tnilfa Sakti^ Ztynaergcnaanidp 
oa deze belooft tegen den apeiikoniiag op te trekken. 

BL 27. tn de zee woont liamar Djinn met ïijfie zuster Ifrit, die hem 
verzoekt Sjahr al-Kamur op te lichten. Dit geschiedt; ilrit wil hem voor aicii 
hebben, niftar tncivert twee djinn^a die huur dooden; luter doodt bij Kamur 
Djinn. Hij komt in de alad N<>er aJ-nuer onder Dewa Laksaua met dochter 
Djttinini Katna Dewi, nimr wier hand 69 vrgers dongen. Hp toovert een paJem, 
verimdert ziéb in con rp vogel en ontmoet de pri Hflca \ de ö9 I fc veobteu hem 
Vide ikgeit, daa htiit dc vpfst hem met hen vredyveren iii Lüü verkracht; Ji^ wint 
ra krpgt de prinses. Ook Barnm Indra Sakti komt daar voorde hnwtl|böfeeateaj 
Tua het hu welp k graio zij reiaG U* 

Oe broer van üamar DJiiin^ Tnmut Dj’mn wil zgii hroc^drr wreken^ 
liclit Sjnbr id-Kamar op, en hroagt hem nïuir den berg rvaj, doch wordt door 
hem grdoïHl. iÜj komt dmirna hij Soekaudn Kocninlii, dochter vjm Azning Kocnieik 
Sakti met hare drie broedera; hij bemiut haar. waarop de drie hem hevechten * 
Bar ma Sakti zendt hem hnipt de vrede wnnlt gesloten en het hiïweljjk komt tot 
fitamL Daarnii gaan zy awerven» en komen weder bjf Dewa L-nksana en diens 
dücbtor Wederom gaan zij zwpr^'cn en komen in ZaTnin Hadan tmder Tirnti 
Sjfthf na hem bestreiioii en oTerwounefl te h<ïbhra gaat hg verdér dolen, [iiilra 
hnlpt lieiEL, en wjjst hem dra weg naar Atraf. Eerst zqekt hij het itpeuland, 
vindt en bestrijdt hcK mimnileii lang. eindclgk komt een tweegevecht hiaanheo. 
Sjahr Eil-Kyjiuar en Balk itidrn, vrienden tm vuaalkn komen van allu küülen, 
Binroi Siikü zendt hnrn tooverwapeneu. met allerlei hnvranatnarlyke middelen 
wordt de strijd gevoerd^ einddyk en eindvlpk wordt Balk Indnt gedood. Allen 
keeren terug. 

BL 246. in het gódenverhlijf was Ahmad Mengi^ma Indra met dochter 
Tjaia l^hajraiïi die ieder ovepwint? zij verkkedt zich ulft maiip en valt Sjahr aK 
Kamar aan onder den nanin Djohau ®Ali P^Jrknsa; Li} overmag haart sqj nuinkt 


zich bekend eu ml hem het biiweljjl» Ticiit plaats aftdat dra vuders 

tï^eüfitaiid bedwongen isi. Zü waa echter i-eeds toageiie^ ana Dewa Djnja Indra; 
deze trekt t^en hem op, wordt gcriingeii eo begciiftdigi Maur’iJ naclita trtuihL 
bü Sjaltt «U-Kamiir te doodett; hefc mislukt, en bij vlucht nnar zgnou vader 
die heiii helpen lal, 3jabr ul-Kamiir gitat de lucht in om hen te begtrgilenr tii 
s^ne afwezigheid bcTalt Djiimiiii Rntui) Oowi tan Sajf tJ-Biihr Pociba In-lriL 
Sjtthr ttUKamar wwkt zyn Tpand: vijf boedjfiiigen^s geven Item inlichtingen, 
|K|J Item niiitr het eibind Indm ïiêltika, aa daar Dtt bereikt lijjj sype 

vjjiujden, dte den atryd miiivaardeiu '^’elen vullen in tweegcvcchteti ? het atou-t 
U- liezien dut de strijd nng jureu kan duren. 

Het eind ia abnipt: blstj 

JÖf jh ^ 

Dit verhaal lover dt eenigazina uTwpkende eigennamenaie mru B^drngea, 
a<^ volgr. I, hl. 433j i» wk bekend aU Hiknjat Sjah Eoebéii en Hiku>t llaJja 
Stjiib Djohnn Imlm Möugindtii- 

Andere lisjidaehril'teD: 

fjindau Ilo.vul Aaiatie Society, aos. S, 31 en c8, 1. 

ruïi. 

HIKAJAT RlKllAM-V iJLNDRA. 


Bilt. Den. 23il. 31 X 21 cM., 2U lïl. 30—33 r. gedat. Ltt ,lull 1838. 

Uit eene [nlandsche teemnrlchtiiig. 

Eene navolging vao de Hiknjat Sjahr ul-Kamur viui den volgetiden inbond: 
lil Birantn Indru b vorst Hikraroa Tjiiidrn, die op jacht gaat. In zijne 
ufwezlghoid l>evalt zyno vmiw van Sjah üjohun Indm MStjgindra. In Purdjoe 
Tukalnn liidru, wn apenland, wuu Öalia Indra'. daar heerschte huiigeianijad, do 
ajwq gingen atroopen iu Biranla indni en rnuaktra het whatplichrig. Dien 
toratand kon Sjah Djohan niet dulden, on hy ging lioku. Hfj ontmoet Tjmdra 
Leb Menganiu na Tjindra K^anu Prodonu die *ijüe ooms hlykcn te aijn, en 
hem medeaemen naar den aU-eneti berg Pslmigkatu, de vcrhljjfpliiuta van styn. 
gTootviidor B^rmu Ssüsti, dk' hem «Ib-a leert, en hem twee touveidoo^cs geeft 
waarnit hy te allen tflde twee wezeiia; Batpn Damhim tta tiutna (Tocnipita 
ktm doen te voorschgn komen. Itcneveos andere togverniLddelfn en wn vliegend 
paard. 1 ji do i'lakte Sajodjaua InJr» ontmoet bö den dijnn-vorst TCmar Djulia, 
dien hg doodt. Dun komt hg aan het meer Xóei ai-Roiiiffin, wiuir Dewu Laksaua 
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hwmht met dochter .Ifitig MKugueri Tjnndrn Ulo, niiiiT wier bniid Öftprinsjiii 
dingen. Hij becaJert baar en beatrijdt de tlingcra ïuer bevig; alle den Torai: 
ondere'OTpefle vaaallsfl konion helpen, de striid duurt eesa maand, 

BI, l)ö. In de «arde wm een djiun Barhaiat met iAOOU Ardjan; de»' komt 
tor hulp. Bï'Tina Saktl boort er vun, en zendt de twee ooms iinar bet terrom 
van den strjjd. Deze woedt iiiiniddals voort; ten slotte wordt Ardjan gevaiigeja, 
nu UI neten Dewa T.akattuu en Harbajat aioli onderwerpen. SjMi Djolian denkt aan 
de vernedering van ssgu land. ca gnat welr zwerven. De zoon van T^maf Dja- 
lis. Tftuiüf Boga, wil ÈÜiieu vader wreken, licht SJikb Djolian op, imuir wordt 
door den bliksein gedood. Sjah Djaliun komt lig '’éngiudra Maja, zuster van 
de prlitaen Azmng, in Biranta Ckajnuiï, wïwir do bmeders .^srang BêranU 
Kiloti (fenta en Azinng Perdanu. Djolian regeeren. Hij bemint de prinses, en 
komt tbuinloor ia stqjd mot de grootea dos laads. 

Bg den berg Küf was de djinn Boerandan met zoon ladra Logaiii, 
ecu zwager van do Azriing'a; deze komt ter balp, de vredo wordt gestoteti, 
de vjjttndfin onderwerpen zkh, en het hawelgk komt tot stand. Wedeiom denkt 
bij aan de vernedeiiag van zijn land. on gaai awervPii. Hjj komt in de vlakte 
Toebal, dicht bi} bet apeakiid, welks bewoners bem weLira in atrijd wikkelen. 
Zeer hevig is het gevecht; san zija kant oudei'schcidt zich vooral Tbsan Sjah; 
allerlei vaso-lleu helpoa. Bisrina Sakti boort er van, on zendt lieui bnip; eitulelyfc 
komt een tweegevecht tusachen Balia Indra en Sjah DJohau, de eerste sterFt 
een roem rij ken dood, waarna alle vasalJen teruggaan. 

BI. 241. Op den borg Mértjoe Kiïcjnnhi ia Bwiljangga Dewa met dochter 
Tjahaja Clhajnmi (ïie no. 213, bL 24Ö'. die onoverwinnelijk is; zjj hoort van 
Sjah Djohan, vfïrkleedt zich als man, en gant hem beTechteii onder dun nsam 
Djolian fAli Pi^rkasa, ag bepmeft en bewondert aijue kracht, maakt zfeb bekend, 
en wil bem hit man heb bon. Tiaar vader daagt hem uit, oiaar zjj kidmearl 
hem, eü het huwelijk wordt gesloten. DaaniH gaat hjj naar Birmitfl Indra, waar 
bjj met vrengde gntvangeu wordt. 

C'LXll. 


ADV Ad AT DE WA MÈNDINDIU LAKSANA. 

Bat. Gen. 128, 34 X 22 cM., 2GÜ bl, 2H—3(i r. 
Notulen 3 Februari J880, 11, c. 


Een OU voltooid, gebrekkig en verwerd geachrirt. 

Ter keuscliistaiug van den Inbond volsta een résumé van bl. 1—lólJ: 
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Prwa IjikpaDa was im;ii nfstaiïiindüiw Tan Snmg Jiila Poerba- 

uukti en riang Kilii Püerba Tndra, kleinzoon vau B^rmasakti, aehterkleliizüüti 
van Mabn WTajtioe, sehotuw^nn van Kocliali SjiÜi Rieto, Toret van Bamlani'ivL. 

ÏMiclbiu Tnukna Dewa in ki^(^ nèenon staon Lakaanii Dewa, 

en later nojï eetien zoon, Dewa Menijitidm Lakssium gunt met ïjjn bro&def Dewa 
M^^ngaron jagetii ah eÏi'h een {^udeti wteknlvorken. Üe’Wii Mfogindra iiahtervolgt 
het, en verdw|jrit in het büseli Tjakioinala; zijn broeder gaat hem zoeken met 
Pewa KSaan. Hij wne verdwaald en hnd een spook outnioét dut eigenlijk Dewn 
. t M .. lieette, hn.m een maektigen goeiige gflf- en kem bet kasteel wee» 
ïHU ïfüer al'^üsjiklo de Qockter van Koebat Saharnm. ()(► zijaeii weg dnorkecii 
komt bij in de vlakte Pautjnbrsmii in een viitirpoel en hij HaramkPsBH ZiroB, en 
diuirnu, na enkele avnnlurcu, lutn dn vinkte Aatadjaja, In den luin der prinses 
vindt bg het gonden atekolvurken; de ptinses, vm zijne komat reeds onder¬ 
richt, ontbiedt hero; in nllprloï gednanteii nadert hy haar. Haar vader hoort van 
dien omgang en draagt K^snn Dewa Djahan Rniidati op den kern aangedaaen 
smaad ait Ie wissen. Itozc gaat naar de plEUits van Dewa Méiigindro Lnksaiin, 
doeb Toell vriendschap voor hem, en gaat roet hem nfiar Koebat Suhifcrein.die 
ovArp'haaJd wordt om zjjne toestemming to geven: 100 huwt bü met Jfóer 
fll-^AsJikin en krpgt den titel Knebat Mëagiiidm Dewa RiMijn, Doorzyu tuover¬ 
in iildet overwuit hij al zijne mededingera, en beatrijdl deu vorst der kuËF-djinn'a. 

Dewa MCngama wils kein iiitnssdicn aan het zoeken, en wns te Mélipnr- 
hnUra bij Talnk ‘ Alam Dewa tuingekomeu; deze Imd etine diMihtm- Djamani 
KoemkiM'ma Sfiri Hewi, ÏJadaL da ziener ISrnnia Tjajidra hem allerlei kunsten 
geleerd heeft, komt hij bjj de priiiscA liU «Ad‘üib, op wie hij verlieft, 

Koebnt Mëugindm had ikh opgemankt om ayBrii brueder te zoeken, en was 
aangidmid liy Toelrlü Poesptt lodra rn hare zuster Sëri Üanta. Na eenigen tijd 
wbenkt de eerste hem een kind, da* zij kul wijgviiereu in een kistje, hetwelk 
gevonden word* door Twdau Pradana Ktisaklinn, Tljj verhmt haar en komtaau 
den berg Kneinol» «Ambar. wnar de prinses Rocknnda Koemub Ekiwi is! hü 
krpgt om gang met zekere Snrcïdja Katiinr Indra, en hnwt met Imar. Hnre ztistm'a 
Kacres P?ri MëBgimlra Roepa un Koeres Përi ludra Lnkaana hoorsu daarvan, 
en lateiL baar terngvonkroB. Hjj weigert, en een herte strijd l« het gevolg; 
voordat bj) smlf zieb waagt, wi! hij ïgneu brooiler Dewa ^lëngarua gevoudi'u 
heblHin. Lleii pjt*ib Dewa fediknrdan dmugt liy op hem te zoeken; ite potib komt 
bp Tuluk «Alam Dewa un vindt den gezochte, vrien hij luedeuecmt. Jikiat up 
tyd komt hjj op het terrein van den strijd, en mengt ziuh in het gevecht, dat 
luet allerlei tnovurmidtlelen wordt govoord. Het gevolg is dat do twee vijan¬ 
din n en in vriendinnen verumleren. 
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Dn mcojfnijihie eindigt abni|.it met do wóórden: x^u 

yJi óif Jiii ^ ■'-^-1^ i^*'^- ^' * 

jSXm 'i-'Uj <1 "t ~j' 

Dit geschrift Tertoont eenige gcijjiteiiïfl met de Rikajut Dewd Mèugin- 
dra, douli is dunriaetle geenaiitia identi^b, noUtuider, (5* druk) 

LU 3-11 TerondergtBit. 


CUXIIL 


HIKAJAT ÖJAHROEL IN'DBA L 


Bftt. Gen, 11. 30 X 20 cM., 2Ü2 hl„ 21 r, (deel [), 

Tfottilen 28 Juni lËOli, Dl, i'. 

Inbond: 

In Dfthroel Miijddn te vorst Tfthir ‘ Alam Iffingsrna Indra met vrouw 
Mtindüe Hdtnu Sari. In bet pmidanboseb ia rie petpagajeavorat ludm Pnksi, met 
550011 Bdkei PoemoJiia; deae rerdwDttlt, wordt duur Tkbir "Alam gevnrdeiï, en 
HMTi 2ijue vrouw gegeven, De vogel belooft buar eene bloem te zoeken wanrStKir 
ly zwanger kan worden; na veel en müeilyk zoekea vindt hy ïc. ontmoet op 
de vindpluat# Radja BuMa DÊutft. cn brengt ze bij de voretic, die *p opeet Zy 
wordt zwanger en bttarl Sjahroel vArifio Pèrtbina Lndm. die de vriend wordt 
van den vogel Paksi Pwrófbtaa; des» gaat na zeven jaren terug. 

lu EhiTWftto Indni is Sjamsoc Indra met broeder Indm Pêrtiwi on diens 
zoon Lola Sjeh Dewa, en een eigen zooii Ltola Koemara ludra en dochtor 
Koemtda Tjaboja, benevens viiir ministère, die bet plmi maken den jongen 
Sjnbroel 'Arifin te fouv'eu; düt plnn gfilukt. Toen zy bom wilden doodon, 
werd hy door eaóeo guróedn in zoo geworpen; hy komt aan het eiland vjin 
Potiïwii Sakti, die Iiem met ArkiiH Dewa en Djohaii Pablnwati Lijsteai Onder 
den naam Sjabroel Indra Lela Itftugmwan gaat hg terug. Paksï Pooroama 
verneemt zyn lot, en wii hom bel pen. Rij komt bg twee vechtende viBscben- 
kotÜDgen; by sticht vrede, im blyft bg hen. 

Dl. 51. in Wirainn Knn^anEi b Bohr Sdjnb Damta met zoon Djuhon 
indra en dochter Koomkoenia DJsuhari. Om hnro band tliogen 39 prinMen; 
zy moeten óen verloren koemala zoeken, waann zg niet slagen. Sjahroel Indra 
gaat daarheen en bemiot de prinses; vemlaat de 39 en tesovert eeue ntad. Da 
prinzea echter wordt duur Dewa Lelt uatvov'rd naar Poespa Ganitam, waar 
weldm een stryd urn haar geatreden wordt. Sjahroel Indra wordt door zgn 



f 


154 

liannl in de Ineht j^evoerd; joct Bciliii U^üt* giiat hfl iiiiar den aseeet iütsi 
Dcwfi, die bem over .uUerlei inlicht, en Pnksi Puemtuiia te Tnorachijn doet 
komen; dcae wordt du munsch Boedjnnggu Lek; de atn|J wordt hervat, Dewa 
lif'ln Rneuvelt, Pocepcv (jandnui wordt TCtwoesfc. 

BI, 121. Djohon bdm Iwvond zieb m Rnntjaag Pfttani, en oji Let 
vernemen van hetgeen geacLied w«i. ging ky cfiar Wimiiia Kantjnna, waar 

4 ]^ 39 _vuü wie één geaneiiTeld was — vroolyk leven. Sjahrocl Inilru kurtit 

ook daar ea onderwerijt heu alluji. Djüliftn Indm eit zyn Tuder dragen 
Sjah roei Indm op den verloren schat te gaan znekeu. f'nBTtdu danlt hp nf 
in den put, waar de koemok moet liggen; na drie dagen dalena bereikt hp 
eenn vlakte, en komt bp Pftri Poer ba Lakanna wiens dochter Soekflotia Sari. 
verloofd met Lela Wiradjann. in Poem Isknu, door een on drank geroofd was. 
^'ahroei ludra vemmg den dmak Ie dnoden, vindt in diens lichiumi den koe- 
mula, en hevrydt de prinses, Htj wil met hitar lm wen, maar liuar verloofde 
verzet Mch daartegfin, on beatrydi beia. 5 !pne vrieudon, die hem waren gaan 
rxwken. vinden hem strijdende en helpen hom; Lola Wjradjani wurdt géJuod, 
on bet huwelijk wordt gesloten. 

BI. 218. Nit over Doerdja Lel» in Ptwni Mejignntam, den joiigoron 
broeder van Liïla Wiradjana; de» wil don doode wreken, en kat Sjahroel Indra 
slapend ontvoeren, maar zijne vrienden slagen er in hem te Iwvrijden. Danma 
komt bij in Rjwidjoe Majn hg Öuhrawau ®Alam, wiena dochter Nik lïatnn hij 
liet' krijgL 

BL 251. De vorst van Birikiuii Kantjiina tracht zyne dochter tcdwifigen 
met een ander te huwen, waardoor de daar achtergebleven vriondeii vati 8 jabroel 
Indru mok bom in stryd komen. Dit ziet Sjahroel InJm in synen ttHJVErs;piegeU 
hg i^rlaat Nila Khtim en vliegt hiiisttauirts; weldra geeft do vorst zijne toe- 
Rtrmoiiag tot het hnwvljjk. Ojohao Indra gaat terug. 


Doel II, 346 bL, 30 r. 

Do inhund van dit dwl k geheel gidjik aan dien van Bat. fieiL 4; het 
hier volgend röuoió » naar loatatgeuoeiud BS. vcrvjiaTiiigd. 

PrinRea Sookenda Sari wan na Sjahroei ladraa Tortrek bcvallen van Indm 
Sjah Peri Djaja Pèrkima; later komt dezu in strijd. Péri Pnerba ï,akjaiiia nL 
was door Dourdjalek gevangen genomen; hem wil Indra Sjah Pfri bevrijden, 
doch hij wordt weggeblazen, Soekma Dewn helpt hem, hp doodt Doenljnlèla 
en bevrijdt zpnen grootvader. 

m, 43 (evenals de volgende indictsi unar Bat, Gen. 4j. Nila Ratna Koe- 
mak woa na Sjahroet Tndra'a vertrek i>evullcu van eeuen zoon, dien zy in zee 


Iaat wïTppnï hst knaapje wanlt opgeuemen door vnrftt Lnflaja fjakti, die hiPin 
lüd™ Perbangati Mëngarua Djaja .JiopHtb 1 utuaaL*lieii wns SjDhniuJ Indra reeds 
twaalf jarim bp de prinsen Koemkwruft Jijaubari in Birama Emitjaua; hjj gEuit 
düDr de lucht terufj, Dënti l’rawiila tn Gnenoaa^j Oatukli Wama gaat zijneu 
bfueder DpUb Dauta zoeken, maar deze komt bij hem. ea brengt heta Sjabrool 
liiilra, met wicn zij op (rmht gaua. SJarasoe Inilm ItelpC ArdjtJ tïjsli Dewa ti^en 
Sjaliroel lüdro, die liem vou zijne dochfcr Koeniala Tjahiija berooft, Hnor Tswlor 
zendt twee Heriea af om hnar ceruiir te halen. Arkaa Dewa KaiiidërB'an en 
JJJolian Pa h la wou helpen fjjahjuel [iidnVf en dunden de tiveo maninn). Dan 
gaat Sjamaoe Indra persoonlek Sjaliroel Inilra beatrijdon; alle viiaallr'ii komen 
ter hulp) ook Djohan Jndm komt Sjaliropl Indra belponj liet gevecht wordt 
gTuwzaïuc. 

m, I'i7, Sjah Përi DJaja Perkosa to Danda Patala waa ajjnnn yadoT fnmn 
zoeken. Gbocran Söaa ynn Kandalü Poera ging op weg om Sjamsoe Indra be 
helpen, ofltmopttp Sjah Péri, mi uioust zioh aan hem onderwerpen: dan komt 
■Sjttlt Përi bjj zijnen vader. 

BI. 185. Indra Pérliwi was gaan didnn, on hiMl Gannh Öfsa en Sfaa Duor- 
bala vau Djuerang ontmoet? aaraon gaan zp SJamsoe I.ndm helpen, de strijd 
wordt Steeds sebeirer. (fod Pnenvit Sfikti bemoeit er zich medCr on verzoent 
Sütirn.wnii =Alam met Sjaltrftel indra. Sjanisoe Didni gaat naar den borg Raadoo 
PosrAirm, waarheen de strjjd zich verplEUifst: mot allerlei middelen, mot zeeën 
en beriïen, bestrpdt hij Sjuhropl Indttt; oi'ti van dien» ner ministerB, dip 
indertijd door hiïni hcieedigii ^vaa, vertelt Sjah roei Indra dat de kwets linrci 
ziel van Sjaitiaoe Indra zich bevindt in den naviil der zee van Batavia, in 
een welhewankt kietie. UÜ laat rlour de visschenkoningen Wardoe Gangga 
en Gangga Wardia de ziel halen ? de strijd wordt hervat, eu ijamsoo Indra 
gedood. Sjah roei Icdm begenadigt de geviiii genen ? de vasalleEi gaan miarhiioue 
landen tenig^ 

Dwi ril, KiO bl, 20 — 21 r. gedat, 12 .September I83£t. 

Alles kum.t Sahrawan <^Alani ter imre- Ook Nila Bat na vemeomt de 
berichten, en krijgt van baiep vader een goleide um Sjahruel Indra te zoeken, 2i) 
vindt bem in l’arwnta liidru. Indra Pêrbaiigaa MëuiipirnLk DJaja Ijodaja Sokti 
gnat zijnen vader zoeken. Voor Indra. Sjah Përi [Ijaja Përkasa wordt naiizuek 
gedaan om. Tjutidra llüjranl, dochter van Sueltiui iloóm Sjah. In Baiidjnr Kapitoe 
lioem’htc Buedjfl Oednm; zjju zoons heetten Indra Baba en Sub riaNanda, en voor 
den oudste wopU diezeUde prinaps gevraagd. Beide aanvragen komen tegelijk 
aan; er ontstaat twiet, men bereidt zich voor tot den strijd. In Danda PaLuIa 


WÖS Pücrba I^una büdroefil 07CT jifliieii kleinzottii Sjah Péri, moar, wélilra 
gftnutgestpM. gBüt hü met Sabmwau =Abiii naar ParwBl» Indm. De voret Sueltan 
Roem Sjah had ftï» «mIi «eeteW goudeo panwen die eprekea en alk dieren 
van lödra 'a tuin o. uï Indra Paksi geeft goeden raad boe ze machLig te 
worde u, ook de TiswbeukonüigCD geven rtunl. Meu zoekt jnet vek giïTuren en 
met veel «trijd*, o* o. wordt vorat Maja Danhi door Balln Danta beertnedeti, 
maar Batara komt tuiaseben beiden. De viwacbeiikomogEn hebben iqBdejiïüdeelJ 
dat veel van het verlangde in Sjabrwl Indra’s knetaaln zit; BaJJa Dautn 
brengt van zyn speartoubt den gebeelen berg Hprtjüe ludra njede, waarin 
een deel van het verlangde zit Zoo komen Diitelbaie dkron in Sjahïoel 
Indm'fl hmid- Indm Sjkh P&ri gaat er mede op weg, en komt op de vkkte 
Maja Tantèra, waar Indta Baba wacht; in zijn strgd mot hem wordt 
Indra Baba opgenomen, éo in agne «tad geworpen. Het de TfiroiaeliLe 
zaken komt hg by Soeltau lïöem Sjah; met grooten praal wordt het howelijk 

BI. ItiS, Sjabroel Indra zal tegen Baudjw Knpitoe optreVkeo; Boedja 
Oodaiu rukt tegen bem uit* de aaecet Soeka Brahmana bietU hulp, bet 

geroebt wordt groot- De zoon van Sjabroel Indra; Indra Perbangva (,bij 

Xila Itatiift) voegt zich by hem; de ntrijd wgrjt fel, llncdja Oedara 

laat Tjandni. Ilairani mot Indra Sjtih P^rt op bna Iwd ontvoeren; hij 
wordt aan eenen draak ten eten gegavoo, zy wordt gemolesteerd door 

ludra Hoba. Indra Perbangsa gfuvt hen zoeken, dringt nla mier io den buik 
dea dninka ou bevrgdt bem; Iwidc broeders driodên Inilru Baba en verlossen 
de prhnwa. 

Sjabrnel Indra rukt opnieuw t<?geü Boeflja OcHlnra uit, de strjjd duurt 
dag en nacht, alle f afsallen bomen op. Sooria N^auda wonit uverwoniieii: in de 
zee en in de wilderni» wordt het geveaht voortgezet. Bctara Bajoe helpt Balia 
Dania met aanwyzingeu om twee sterke reuzen te dooden; Dewa Putrwa 
Öakti helpt Sjahfoel Indra, Indra I^rbangsa gnat onder dc anrdo naar het 
paleis van Boedja Dedara. en rooft vandaar «n tooverwapen, waarmedB 
ten langen leste Boedja Oednra gedood woolt; ïgnn vrouw verbrandt linh 
alg hela. 

BI, dl7. Uoilujft SakÜ iMiatenit lüdrn PBrbangsa als zgnen opvolger, 
on doet hem huwen met Mëngindra Tjabajii. Sjahrwl Indra en de zijnen gimn 
naar Dahroel Uajdüu, waar TAltir «Alam MÊngarna Indra ateeds treurt owr 
zijn geroofd kind. Hg komt daar m müftkt zich bekendj groote vreugde heersebt. 
Boedjanggu Lela. de vroegere vogel Paka) Poernama. gaat terug naar agne 
ouden» m bet ttandanboech. 
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CLXIV. 

eiKAJAT SJAHUOEL INDRA U. 

Bat. G«UJ. 4, 34 X 21 255 bl. 23 r., geJüt, 1863. 

Notulen 16 Janoari 18 d 6 , lilt o, 

m 

Alleen het tweede deel; gubeel deüelfde tekat flJa dat deel vim 1, nitur 
zonder het daar Toorkomende slatrerajo. 

C*LX\'. 

HIKAJAT SJAH BOEL INDRA lU. 

Bat Uen. 243, 33 X 20 cM., 371 bl., 82 f., gedut, S Sept. 1893. 

Uit eciie iulandsche Icesiaricbliugt 

Dit verhaal ia in olie wpidebtÈii hetzelfde als deel I van Bat Gtn. 14. 
Het ES. eindigt met eene lange heselu^viog van het hnwelijk van Sjoliroel 
Ladra met Boefcandu San, doehter van Pflrs Poerim LakBaaa, wtJlie epiaode in 
14 op bl. 318 afgealotea wordt Dit HS. bevat dus slechts een gering deol 
vnu het ia HS. U 1088 bladK^deu Iwhelïcnde verbauL 

Achteraan een gethchtjo, * 

DLXVT. 

lilKAJAT ÖJABKUEL INDRA IV. 

Bat Gen. 36ö, 34 X 20 «M., 133 ül., 30 r. 

Tolkonioa geljjk aan den teket van L 

Dit bandficbrift eindigt abnipt in de beflchrgting van den atrgd liiascken 
Boedjnnggn Lela ca Dewa Lela, met de woorden ij{* jDjJ Cü.* 

U IjJ U, ^ ^ welke woorden men tcrugrindt in l, de4l, 

bl. 114, r." 11. 

CLXVH. 

HIKAJAT SJABKOEL INDRA V. 

Bat Gen. 390, 32 X 20 cM.. 454 bl., 21 t. 

Het dorde deel, volkoiuen gel^k oail dut ran I. 

De laatste bladsgde ontbreekt 


('Lxvin. 


lïIKAJAT SJATIROEL TNDRA VI. 

Bat. fJffn. 8?»l. 23 X 19 cM-, 138 bL 33—23 r, gedüL liabavia, 20 

etrst42 Ae^l* 

Hpt liegin is cnnlgszins anilers; overigfUiH ia het Terbaal hf^tzelftle ftb 

m de andere HSS. Dwe tekst eindigt in de beBcbryvitig Tan den atr^d om 
KoenikoeDni Djanhari die geachankt was door Dewa Lda; dal SjatirDd Indjii 
iü do lücbt getoerd wordt is niet meer remeld. 

CLXIX, 

JllK.UAT SJAHltOEL INDIU VLL 
Collectie C. 3t. X4B, 33 X 2i) cM., Idö bL TeTacbiüeürte banden. 

Slordig nS. Tan bet eerste deel. 

Het dödigt abnif»l in bet Torbaal van Sjahroel Indra, die met BcnHljflogga 
Lela ea Dantn ïudra terugging daar de rlalrte Aiila P)<mata, met de 

woorden ,;ï^I ^ 

Dea« woorden tindt men iu Hat. Oen. 14, in deel 1, op bL 121, en in 

C. Sl 140 op bL tl8. r. 14. 

CLXX. 

HIKAJAT SJAHROEL IXDBA Vni, 


CoUectie C. St. 140. 

Deel I. 32 X 2® eM„ 252 bl., 28 r. gedut. 1 Norember 186S. 

Geheel gelgk »»n deel 1 Tnn 1. 

Op hot eind een toepasselp Tera. 

Deel U, 34X21 cM. 390 bL, 19 r. gedut. I Januari 1809. 

Bijna identisch met deel ] «m I en met U, doch miader BataTiaaflch. 
Dat de kwetöbace ziel Tan Sjamane ïudra in de zee iran Bataria bewaard wordt, 
ataat hier (bl. 365) niet: hier ataut ilechti in den aaTel der zee. 

Zeer goed eïciaplusir. 
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ULXJfl. 

HIKA.T AT SJAHEOEL INDEA LS. 

CüUectie Br. 436, 31 X 1^» Mn 4" f- 

6f!he«l dezelfde teküt üJh ffm deel I tou Bat. tien. 14- 

lieNcbeturd, vnil en stneriff; esempLiiir. 

CLXXil. 

tUKAJAT DdOEEAGAN ÜJA.JA LSDUA. 

CoUecüe ü, Öt. 134, 33 X 21 cM,, 321 b!., 29 r. 

Inboud; 

lüeii Torat vüü Ew.tit litid rlne zonen en twen liüeliterft ï vuor don boor 
Soeimiiigara 'ïrnrdt Siuijfiock gednnn iu voor Socmliidjaja. iQ MEuIjnpobit 

m Ttiüf Kèrtnaoerfl ïn Bali, 

i)e vorst Tim Ju va (egn bfoederpi vrareu vorsten vau Madjapnliil en Bali) 
lont Voor iiijn zoop in flóeui aanjtüek (loco. evenals die van beide AAfi~ 

zoeken worden iiangenomen, fï^ieruDagnm — zijne gcinajin heette ï'infir Boelan 
wordt vorst vnn EtOeiu, Soendiidjaja—Bijne vrouw was Seri Tïujit;;atia — vnn 
Matljapfdiit, K.ërtasoera — ectitf^fonootc waa lUtna Ssri genunmd — van 

Buli. KErtsjJflgaira — zijiie p&nTiaj!)inèrï wwi Ba tin» Koesoeeua gelieeten veji 
Java, Marta KoeBOoms, gehuwd met Hatna Kuntjaiis. van 5l£fiir. Daar er geen 
kinderen komeu, gaat men geloften eJleggen in Poelnn Möniiidiun Dewa. De 
ilwni» wonende uminbaiig Kanaroe helpt liaUf en geelt bun eeno bloem op voor- 
waarde van het Tolbrengen eener gelufto. Die gelotle wordt later vergeten door 
de vorsten vnu Java en MËsir, die gestraft worden door dot hunne vrouwen 
een slang en een kikvofBeh baron', de vorseh springt op den slnng, en beiden 
gaan Haar MÉrandam Dewa. Do vorst van Höem krjjgt eeuen zoonl WirttnngnTB, 
die van .Java: Radja Poetm; later krijgt de voret vim tidem; Ratna KüeiniJii, 
£sria Koesoema en Koemala Sari, die van KSling: Martanagara en Nila Kixj- 
aoemaf de vorst van Java krjjgt nog: RiLtua Gading en Enden Manhri, de 
vorst van Jladjapnhit: Karmadjaja eii Tjandra Koesoema, die van l\i- 

rudjaja Katii» Koeiutda, en die van Bali: iirfl Aamara en Sfri Ëraus, Tol van 
verlovingen worden onder deze kioderen voltrokken. 

BL (J5. Mambiuig Kanaroe selmakt de prinses van MCKir; zg noemt 
zich Djoemgïm DJaja Indra, gaat vaien en komt in Atjeh. waar de prinses 
verloofd is met den prins vun Am bon (de broers van den vorst van dit Innd 



troonen in Tfroate en Portugal). De prinses van AtjeU wordt door e«i sl^ig 
Rebeteo, Djoeragan DJaja Indm geneest haar en ma|ï met haar trouwen. Dm 
vau Ambon wordeo booe. niaor rij (hy) ovarwint hen «i nceml ze met enkele 
prinsessen mede op hare toobten. Raden Nlantri verneemt de verdwuning van 
rij», verlüofde uit Më^ir. en tT-mt haar zoeten met horen broeder Wimdja,a. 

BI. Ö6. De vorst vaii Roem gaat eene gelofte voldoen in het woud. 
Mamlrting Kannroe licht Ratno Koemab op; »« goat zwerven. Djoeragan Djaja 
Indni komt by h,mr. en maakt zich aan haar bekend. Raden Maolr^ komt iii 
KédaL on huwt dc prinses aldaar. Mnmbang Kanaroe schaakt Öön Rmoa van 
BaU, Djoe«igan Djaja Indra komt bij haar, en maakt zich aan haar bekend. 

Wiiadjaja komt in Banilu, waar de prmeesaeu Xaoeog Sari on Naoeng ^rontika 

znn; bij huwt de oudste. Djoeragan Djaja ludni komt in Djohor, waar de prins Puelca 
Kne^M,'iiia eu prinses Séri Boelan zijn; deze volgt hem (haar). Dan naar Mal aka. 

l>a^ is prins Skga Pralaja en prinses Mpija Ik wi; ook deze volgt heai (W)* 
BI. Itlti. Uftdja Abang Laoet neefl twee zoons en eeiie dochter, 

Tiy in Java aanzoek doen om Ratno Oading; na weigering volgt 

atrüd. en Radja Along Laoet bemachtigt de begeerile prinses. Wiranagam komt 
steeda zoekend.: in xJS ontataat een oorlog tuwcboji Malaka ta Hoekit 
Batoe; aan dien krpg neemt «ok Djoemgan üjaja Indra deel. Hang Laoctwü 
riinen zoon mot de prinsvan J.iva doen huwen, en begeeft zich naar Roem. 
^wbeen ook Djoeragan Djaja Indra en de andere vor^n gaan. Eenalgem.n:n 
wi^derzien vindt daar plaaU. Dioeragun Djajn Lidru gaat zwerven en raakt ,n 
gevecht met de zoekende prinsen: oa eeno verwonrUng eo heraftddaanan wordt 

rii herkend ak de verdwenen prinses van M&fir. . . , , , 

Wiradjaja wordt boüfdperaoon in deti roman; vele landen bezoekt hg en 
vele prinsessen verwerft hg, o. a. P«sir Poetih. BI. 2^7. Mamlmng Unaroo 
bewerkt moorden in Mc^ir; oa doxe en andere tampen kan eiodelgk het 
büweliik plaats vloden. ^ï^imoagam üestrlgt een djampmia, Radja Poctra een 
Roroeda, Wiradjnja een naga, Kremadjaja een olifant, ^yi™ Aamaru een 
paard Martanagam een tggor. Itadja Socloeag een djampaoa met raderen, 
Mangkoeningrat een leenw, Poetre Koeaoema een boeiak. Radja Wiraoa. 
aam wordt vorst van Roem, Radja Peetra va» Java, Martanngara van 
Kéling, Wirndjaja van Mët^ir. Kninmiljuja vau Mfuliapahit. Wuro Asmnrci van 
Bali. Radja Soeloeng van Oeiloo, Mangkoeningrat van Atjeb. Wiraaoekma van 
Amlwn Adi Soekma van Teriuite, Soekmaoiiignit van Portugal, Poetm Koc- 
soema van Djohor, Raden SLaga PraLija van Malakn, en zoO vele anderen ineer. 
De ondere vorsten gaan nanr hunne binden terug; de tien vournaamstHn zenden 
elkander steeds gezantschappen en geschenken. 


CLSxni* 


ULKAJAT flATtJA TA^BUL 

(loliectie C. St. 142, aOV.XlS^'g cM. 121 bl., 14—17 *. j^edut. 18 
Hapil 18Cf}. 

Efïii UQvoltooid, gobn'kkijf éü onfïonigLdd geackrift Tan don volgenidep 
ÏDlioud: 

Rail ja Ttt'^bir Mofkif in E.iiiaiflül'ati is gebuwd met Soegunda Irtiiii. 
later met Bftóganibi Bajaag Bnjmig vaü Tjoentjalit de®(? baart den twee¬ 
ling Djoeiigkai en Üjoeiigkir; de auderi? nnuir baart onder womiertce- 
keuen PainHji Maa MIraug (later l^laudji Paiidi»ëaiiraüg genoamJ). De ïieïiet 
ludni Warnaki voorspelt zjine aekiUorendo toekomal aan zgn bitlfbroeders; 
dezen Vertellen iets geheel anders anu hunnen vader, waarop kiud eo moeder 
Terbanticu worden. Het kim! drinkt mellt die uit de tnssckenminiten zgner 
vingers vloeit, 

De vader wordt ïwaar ziek, en aUeeu wnc bloem van den lieig (Jeiidara 
kan hrm redden. Ook ile vorst Ttin Madaiii wordt riek; zgöe dochter Firi Hang- 
gÊïi droomt vau die hltjem en gaat te lioeken, e«n naga belpt hanr. Ook de 
twee ÜTordera waren giuiD zoelicn, üg onlmoeteu en berkouueii Pandiaeniimng, 
met vrion zg den spenrtoekt voortacttun; zy vinden nn wonderlijke avonturen 
Piri Mangg^ri en trekken met baar verder. Zü komen by den Oendaxa, waar 
een naga Uen helpt, en de prinses dii gezuekte bloem plukt, 

ineens (bl. 33) rtkakt het verliBal in de war; er volgt dat de yriimi's 
thuis droomt fun de bloem, uit verlangen daarnaar niet eten kon. un linnr 
vader de bloem kat zoeken, daar die znik een mooi aptfidgood is. 

Op hl S7 wordt weder verhaald d«t zij droomt van ik bloem, die er liter 
reeds weggenomeo is door eenê vrtniw en twee mannen, dat zj] dit aan haren 
vader vertelt, en deze schepen nmir den Oendara zendt, 

De twee broeders die slechfca een pimr bloem blaadjes hadden verkregeu 
werpen PandiiiëmLnuig in zee, waar een nagu hem in dan mond neemt, De 
broeders eo ook de prinsc# Firi Manggeri worden in Toeinunggaftoen gevangen. 
PandisSminuig komt dtuir, upderwurpt ea vervangt den vorst, huwt met (Je 
prinses en zendt de broeders terug. Hy beeft een en aüugBnümea lirotdfT 
’^AhdarrabiDan. geliowd met Poetri iSalamiili, met wie hy gaat zwerven. (Dit 
wordt twM iDfllen verteld). Dieren gïtvea luvn eten, en hg voedt eaiie lionge- 
renda slang mot zyu eigen vleesch. liadja Eyngor Siti eischt zyne vrouw vtiij 
hem op, hy moet haar afetjum, zy sterft van leed. Een tjjger Tormomt rieh 

VeitUflileUiLttea. 
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als cent Trouw en steelt een Icoiiingskleed ilat zg aan iiem geirft; de vorat 
ontdekt het kleed bg hL-m en zet hem geTWiiïeii! cene muis helpt hem, i>ok 
de slnn({ door 'fl Tomten doehter Mn]a Ssri te btjten. en hera het geheime 
'geneesroiddel mede te deden; na haar tot rtouw gekregen te hebben, gnnt 
hij jagen- Een kikTOWeh onthnnll licm op vrocbtenï enkele daarvan geeft hfl 
mui agne vronw, zg” scbooiiTnder gelast bera er neg meer te zoeken, wimnii 
de kikromeb hem helpt. De Tomcb brengt hem m een Truchteohof, gehondeu 
«Umr degen» die op deze wereld Saltunub was, hg herkent baar en wil met 
tcrugir»afiTi. Mftja Séri treurt, haar rader zoekt betu overal, te vergeefs. 

Dit verbaal, boe bet ook moge afloojum, is een» waardelöoze asmim- 
Honsiog van allerlei uit andere romans otklleeiido epi^ea: zie «ehter snb Rat. 
fiep. ó3 (hol volgende no.) 

> CLXsrs^ 

IUKA.TAT DJAJALANtïKAUA. 

Bsit. fieu. ó3. 2ft X It* besebr. en enkele oabesehr. bl. 14—15 r. 

Notulen 18ÖP. 3 Aog. IV h. 


Knigment van een verhaal dat behouden» het veisebil in eigeimumen 
hetzelfde ia als bet voorgaande; de mboinl hath is al» volgt: 

In i» een vorst, gehuwd aict Soekando Tjobajn 

die Inler trouwt mot "sockanda TjalmJa Bdlmnbang, die een tweding Movljdini 
ei) Mabdöem btmrL Daarna baart de eerste vronw Djajtdangkura, ecu liadl 
voorapeit zgo selioone tookomFt- de bro^lers brengen dot verkconJ over 
aan den vader, die moeder m kind verbant. Dezen komen in een bul waar 
dieren hen vereeren, en het kind op woinlerbaarlgke wfiM gevoed wonlt De 
vnder wonlt zwoor zink, cn bet eeuige geiieeannddel ia een« moeilijk te ver- 
krijgen bloem- De dochter llatna Knsiban doet vergeefauhe moeite om die blwm 
te vinden, wn dronk brengt haar bij Djuialangkarm Ook de twee broeders 
komen lijj hom. t^n “llcn {toon de bloem zoeken, waarbö de draak zal bdpen. 


j'ï VVV 


HIKAJAT UAD.IA BERÜKOER, 

BaL Oen. 84, 20'/, X D»‘/, cM-, lö heschr. en vek onbeaiJir. blndz^deu, 
17 t» gedut, 7 Monft 1875 te Bêlitoeng. 

Notulen 1 Juni lBt&, lil, SJ.V, 


Een tileiüit geaihrefeii verhiuilijie vttp do^n mJir>ud ï 

In Mntnnvm VüifEFt Sf^ri Rtuuii met vele swiien, vnn twe* een 
Bbuirt hebben, en deswepfe [Indjft Bi>reküor lieeteü. 

venieineü ilfit telitopnf; Kouder vtmi en t^jan daarheen; de vogel 
Maka truebt vliegende liuo at^liip h\\ te honden, een uver 1>i>onl geworpen fltnk 
wortll het eiiiind Kërdat. i>p liet eilnod min gekomen gterfL de TOgeh sdj vt^atigen 
zich nhUar, en eteu de monachen op^ totdnï .Ie overhlevenden swunenspiiniién 
en hen dntiiien. 

Dit verhinil doet denken aan de Tjoritn BaiigkiL, doch kan bezwujirljjk 
onder dc rnbriek iGeHcLiedenia" behiindcld worden. 

TLXXVL 

HIKAJAT TJÏXDABAJA. 

Collectie Br. a0t5, 21X 294 bL 11 r. Bflhma 1872. 

Ölerkt geateld gMchrift welks inhoud imn verse lullende verhalen onlloeju l 
Lb; ihe inhoiid is aU volgt! In Bantopïoek Is vorst Adjrntig met dochter Mnodoe^ 
dari^ die volgens Tuorsptlling <ler sterrcwiehokiifa met den man inl het volk 
Tjindnbajsk verloofd zal worden. Een guTomlu neemt up zich dit te verbindercii, 
Htnpt de priïiaea in zijn oor, en vliegt naar dm navel der zee* Tjbdaliaja wajiiiil: 
het land gevlucht, cn in een karbciuwenhuifi gewikkeld, in de zee gesprongen; 
hg komt aan den navel en ontmoet tie prinscM; de garoeda vliegt met hen 
terug iiimr den vorwt, db in hun hnwelpk hernat doek keu gelaat in de een- 
zoDmheid te wonen, üy wordt ziek en stertt; en dan wordt op kern het 
bekende verliüiiL van küt halve leven (Nienian, Btoeraleaiiig I, onder de Ihigtij 
Iwigaj tiïiritëm) tottjepoah met die wgzigiïig dat het eikini WFtar zg zich v*?.^irigi-n 
Mjidakidnii genoemd wordl^ ec daar een zoon Djajalaogkara guboreti ^ ordL 

BI. 35* Darianoaa met dochter Ilatna Koeinak hoort van pint geval, 
fljiijnkngkairrt kamt als geitenhotder hi} de prinses üi ilienst, en leert van alle>! 
bg Nagü Pratala. De garowla had intnaüchen de opdracht gekregen ceue prinaes 
te suwken die Op Mandcwdari moeat gelpkear hij Batnn Koeitiala ü|h 

maar gedoogt drie miuindEm niteteL In veertig landen fmagt Dmonoes om 
hulp. Djujolangbmi wordt door Naga Pratala onoverwinnelijk geniaukt. Veertig 
vrijera nemen op zich den gnroeda te ilpi>den; de guroedn doodt velen zijup-r 
it^enatuodcra. eti moot ten alotle Tluchten voor Djajaliitigkani, die met ttutuii 
KuemijJa niag hüwea. 

BI. Tl, Boodjongga Dewa die liflar had winti) htbbtn Temeemi dit, en 
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Mschi Iwuir na wL‘ijftórin<T Tolpt stryd. Boc^jftoggn Down würdt^ tloor Djaja- 
lan p lf an i geilood, cii z^D pntilt Biwliiilflali onderwerjil zich. öll^ Lroadpr Tim den 
ge^DVijTelile JOitradiuiulu wil bero wreken, maar wurdt uTenvojineii cn tut zijn 
Tusal gemaakt; Djftlalflngkara wardt vorst iu het laiid vaü Boedjim^^ Dewa. 
!(^iie vrouw wil een riTaaiibatl eten; by j^aiil bet zoekeu. en wondt by ongeluk 
Noga Üim zoon vuü ïfagM Pmtala, de patib nebiet reeën, Naga Piutiiiii j^eett 
zyn züüii de aehiild, en verleent Lljajaltmgkiira <le gave van de taal der dieren 
lu veiiitaati, thik ayne vrouw wil die giive bebt>on; nu als ay die uiet kan 
vorkiflgeii verbrandt zy zieb, lly gaat vol droef beid zwerven. 

BL ISO. Er waa een vurat Badja Adhuin, uiet zoon Radja Adhar en 
douhter Ilaiua Sa^^irsdi; de vorst gaat nitnr Mekka, Moc'^aJlini Nndjai bratunrt 
bet ryk en begeert de prinaea; by zendt ceii ksterbrief over baar anu den vorat, 
die gelaat haat te'dtKxlea; zyn zuon moet het doodvoiuiis voltrekkeii, cd doet 
ibt bündi'liuga, oii^t w'etcnde «bt een engel in baic plnat« wn hertje gesteld 
htkd. Zii vermeldt alles in eeiieii brief, en gaal dükn: do brief wordt uaar 
Mekka gubraubt. Djiljubjigkarn vindt Imnr, neemt biiar mede nnnr zyn kuden 
huwt met baar; zy wordt zwanger, wil een hertehart eten, krygt dat eu baart 
Radüu Moek^ddam. Twaalf jaren bter baart zy Raden Mouljaddini. 

BI. 177. Een djinnvorat Djohnn ?ijMi was reeds m^n niaandeD in atryd 
met den djïiiuvorst Djinn ®lfrik, en loofde zune dochter NiJawnti. wier portret 
hy bat maken, uit aan hem zyMCii ryond zal kunnen verslauii. Dat portret 
vult üêer vtMir de voeten van Moekaddatu; deze wordt er van bekoord, gaat het 
origineel zoeken, gaat in dc leer by «men pandib, komt aan de kamppbatB 
in het I^ü 9 ch Karlnda, en onderwerpt den tegenstander, wiioiup by met de doch¬ 
ter in bet hiiwelyk treedt, Mockatkliin gaat zyuen broeder zoeken, en lydt 
schipbreuk by het eiland Tandjoeug S^ri, spoelt daar aan wal, en komt Lij 
eene oude raksasa-vrouw, die hem onilerricht geeft. 

Bl. 211. In Samhodja is vorst ladmionjii met dochters Saiuajawati, 
Samajadewi en Samajatjindni; daar wordt een sTayamvarti geUomien, velen 
komen daar, ook Moekaddiro, aamajaijüidra kiest Moekaddim. die er annocaig 
iiitaag; de anderen kiezen prinsen, on de ilrie huwelykeii worden gesloten, De 
vorst krygt eene oogziekte, waartegen aQeeii tijgennelk kan lielpen, De twee 
priosclyke scboouzooii» gaan wwkeu, Moeltutldim huudt zyne twee zwagers met 
verzonnen resultaten voor den gek. krygt de opdracht de medicyn te zoekim. 
de niksasa-vnmw bezorgt hem die, eu de vorst wordt genezen. 

Bl. 2ó8 Moeluiddam wil de zijnen wederzien en gaat umir liuis; ook 
MoeVaddim gaat daartoe naar huis; hunne vrouwen komen daar, eudeeehoon- 
ouders. Grootc vreugde heerscht daar. 


CLXXl'JI. 


HJKAJAT mDllA DEWA 1. 

V. iL W, 33 X 2 ÜYb l;M.. 375 bl, 18 r, (bf^t 
Twliaal is U8 hl. korter; Aa Ijencdnn). 

A’oorin is de titel Hiknjiit AJimnd Sjiitli. 

Inhoiid: 

In Let rijk Rnkab SjaLnH*!!!. tiiSBch™ LV™5 en AjaibiP, Ueersebte Süeltün 
Aliiuiu] Bm-sjiib l^jnja; isiju isoon heetto ïndra Down. Ibeze ter jiu;bt, en 
üebtervulgtle een gotnien ree die ïl een iiTier veitiweeu, lijj weigt^rt lenig te 
keeren wiorfat lifl den zeldBftitu'n bidt heeft heniaditiBilT züu vjuler ïi.‘lr komt 
bem verioekeii tettiji te keereii. manr hi| bijtt d.ftiir met 4*611 e geKpUm wnchten 
o[i de dingen die komen ïuHon. 

Üiclit bij deu Iterg Küf wns Let iand de vorst nldaur, Öoeltau 

Ih-niti'^il Sjnb. bad vier subüone duchteïs: Tjnudra Dewa. Mfiigindni Dewi, Pwapa 
Kntnawati en llengindra Bïanr Boelan, bijgenaatiid llntnii Ijaliftjjt Imin-lnini; 
deze küii ïicL lu een dier verandereü en onder water blijven. Alïe vier gaan 
zieb baden ia Jp ijcwnete rivier, en wonlen door Indni Hewti gi*fflen, doi-b 
ventwijneu weidru, hem b rJroefenia aebEerbitende. Wwlerum trseUt sign vader 
hem tut tenigkeer ft brWHgPB, Jtïüb te vergeefs. Na een jaar en een maand 
komt bet viiïrtul daar wéér baden; lij] liespiedt w, neemt df kleederen der 
jongste, do anderen vliegeu v«rw,'.briki beeiit ift jongste blyft dimr naakt, en 
weltim dniagt In dm Dewa baar rtanT zijn verblijf. 8“* ^'Ö zwerven; zijn 
vader, dit vernemonde, wordt bedel monnik, en wil niet in zi|ii pHlois tenigkeeren 
foordtvt zijn zixin geviiuden is. JJê zwerver komt b Jnmaa, waar een ieder 
lieni Iwffondert, en de vorst lu*m helpt door beni ia kennis to brengen met 
een 2<.b) jareti ouden zeeman die rit eenige ia die bet land liij ilcii berg Kal 
kenL rioeb alJeeii van booreii zeggen, en wel als bind van doodsgevaren. Hij 
beweegt den oude dnor oatznglrjke geschenken den tociit derwaarts met beiu 
te ondomoraen; vreeslijke stormen teisteren de uebeptid, elke inaaiid wncdl een 
tniboon heviger en laiigor dan de vorige, en udkena vergaat één der schepen; 
emdelijk venlriiikcn allen behalve indra Dewa die uitgepb. op w-n klip grwur- 
[Hsn wordt Üiwir was ^vn gohiv*! zwarte stad, door niemainl iHiwuond, en een 
paleis, waarin slcehta een. met een pjjl en boog gewapend, fltokand menecb 

h Lati.T <- iii<rfllco Vfl44 ¥Ïer tottiUin rPfl'ftia. 
iï Lürcr 



woonii^i hu TiFemt het wtt|K'n en bem; ife ood^i blijkt hem welg™iid te 

iijii, lïij vertelt diit hjj RAclju Diïiva Lakï^iiiiu liect, de fituil: Tïigat TikrnU^bi^ii 
die Kee; dat lifitiia Tjulmja Iraio-lniia Kijae kleiudiH^hteF ia^ iüle 

iqWQnerïj*^ rmchti» terugknmeRi m men met den lijj!, die vüü Darma 

Dewu iSj i^torm en regen en Tqnr tön bfTeleü. 

lil. In B^rAntn is vorst ibrüliLni eeo djitm; z^ue dnrhtcr 

lieei Pui*s|ïti Rntna S^ri ('ifidingi bügPTi»snicl [f4itiLU Njelami (ï') Sjiili Djuj^ Nti 

drie mouitideD tocvrna Ti-rlajit [ütlru Dtswn, met DgtliDoe'a éu due^'i's gewapemb 
Jiet gaslTTÜe l«id, en vertrekt tumr SjEibroem (Jhkin. Onderwei^ wördt hij in 
den filHttp dwr een djiuu-k&iir iipgelieht: h^j dtmdt dezen m vervolgt z^ni^n 
toebL Hü komt op den Dal^^id by Kiirn^n ÖJiib^ die hem gastTrij eulTnngt, 
en wjenK zoon Dewa SjididiUi Dewa ayn vriend wordt Nb epnigen tijd hi'tkt 
hfj weer weg. en bereikt het blóten verblijf Foeapa lüihm Gudiug^ 
met haar komt hij in intienie verhouding. Ilimr vEider bemerkt dit en gekst 
}iem gevangen te nemen, maar allen deinzen a\\ vele prinseik doet hij 
door tooverg in eenen nevel vetclwuneti^ de vorst Daleim^yi D'aja kumt 
tiT hulpe en heatrijdt Indni Dewa met geweldige middelen, veertig etmalen 
zander opbondefi; ïhwJja Deivn LukEUma Dewa zendt hulp aan Indni Dewa^ 
ook Karoen Sikh komt ter hulp, Ibrahini Sjah komt zelf Ln dim strijd. 
Eindelijk bewerkt Karoen Sjsih eime verzo^ning^ Ihniliim Öjiih atemt toe in 
het huwelijk zpner dochter met Indru Dewn. 

UI, 14S. Kort duama güut hg zwerven, oostwsfirts. Hij ontmoet Mulik 
ihn BuJiroeniiijrih; deze, een djlun-kahr, lukt hem in sqjne sterkte waarin reeds 
video opgesloten sgn* maar wordt door hem gedwongen den iniairi aan te 
nemen, en de dochter MaoaJ Smar Boebm wordt op zgn verzoek la^gtciod voor 
^Jiilamsjah Djaja. Hg trekt weder fjiïstwaarts vnlgcms lïn Bauwgaingrn van dim 
bekwitlnn djinn. Hg komt hij een rivier H'anr hg vier gouden rwlnzïet; diK>r 
lïtNi) (mngi'?<’hoten venlwgnen ze; dicht daarbij vindt hg een pnleb, «n daar 
wiMüilé ïjjiï r Ka Hul Tjaluyu Imm-ïrani, die zich weder ïn (^en ree vr randen! 
bad. Spot^lig vindt bet hnweljjk plaats; Karoeu Sjah en Dfibinifijrih Djaju 
worden uitgiuuiudigd uiu de feesten bg ti- wouen. Siwedig wordt een zoem 
liidriÉ üewa Sifat Dewa (ook Jiidni Ah|pji Drwa) geboren. 

UL l^iS. [h'wa S^jeningknliH van AodaloË^ TLiTLi^ wiens* vader* een dj hm- 
kalir* vroeger diMif ludni [b^wii wfi^^ giHluod, trekt tegen heni siip; hg iTKïft 
ten laad rlJe laiim I>ewii*i zoon is, tJoch liuor hem voor Lidm fh^wB zelf ge^ 
iioii[leii vi'r}rilt, en wordt door dien knaap gepiood. 

Heze gaat dolen» terwjji thois de sterrewirheliiars zgne ouderH goriibt- 
H Ie Hen. Tl ij kniuL in een huiJ waar een liooze vorst regeert, voor wien eetie 


ouJy ¥roiiw hem verbcï^t, Di": prinj*ti 3 aldEutr^ Nder ^Feï wordt Alrtüi 

door hecii ^ïsieii eu UemiEid; hg lH'^kee|'t bmr tut {len bluiii^ verBlusii gfoote 
druiDiueu viui Imur Tülk^ ¥iiügt vele priiiseiL. Üiidarwijl druOEtil aqitie lüooiJiT 
iliit hg ïQ eoü zsec rau bloed 13 , wtuimp ïgn vader beülLLÏt bem te weken 
in rlp gedjumte vmü een spoedig vindt h|j dj neu Kouii^ dlede u ver winning 

nog niet behanld beeft; Lg bewerkt den vrede en gaat met Siüon en »ehouii- 
dochter tenjg> {lumiddelgk trekken ^g op tegen Andalives Tarn en bet land 
van den booien kouing (Kijn iiaani is wordt een ttnjd vao 

kutir-djinn^B tegen geloovige djinn^ ten laatste moeten nlleiüi den Isldni aan nemen. 
Het bnwelgk van tiidm Aspa Dewa wordt 1uiËterri|k gevierd, m de andere 
vrouw vjin r^gnen vader komt ook aldaar^ Tndm Dt'Wii wil ssyne üudei*a terug- 
aieüi en trokt met ui de i^nm daarheen. Na een jaar zeileus komen rij in 
JamaiHt na nog eene maarid aan ftavkï^b Sjahroem, waar hg ^gneii nog aleecb 
bcdrot^fdim vader weêraiet. (Uh 242) en de ïdkrgrOijtötG vrengds weldra ttloni 
hciniacfat 

Het godeeUe tnaseben de blmbgdeti 242 en 260 heboort niet in dit 
baudaelirift telmis^ amar is het vervolg vau ColL t, d, l(t7 (CL )4 

CLXXVIIl, 

HIKAJAT INDRA DEWA ïl. 

rollnetie v. dU W. 130, 33 X 31 444 bl. T6 r. 

Geheel dezelfde tekst; sscer gn^ot schrift 

CLXXIX. 

tJlKAdAT RADJA PÉKAB MËDt 

folleetiè Y. d. W, 169, 33 X 486 bh, Ï6 n, gedwt. 

Malaka, 8 Sja^^bim 1278. 

Inhoudt 

In Kambint ï^agani Leersdit üaiiggu P&rkrnmat Egiic gemalin baart 
Poetri Mênglmlra Koe mam Dewi; atte fuiEi zoeken om hare hiind worden afgewezen. 
In den kaimlm^in was prins Kt^dia; ilew» wettadiE de <idi hare ■ehounheïd 
beroemde prinses te rion en naar htair bmd: bif riet baar en toen KÏjno 
otidem hem niet vaTOorlooftiea hnar te Trageii+ inenmeert hg rich iii eene eïciloi 
tl ie weldra een jnanaeriik veulen werpt. Dit gebist dmi molenaar vau wfen de 
ezelin \n de prinses voor liem te vragen; zeer tH.^vreesd vertelt hij dit anu den 
hoofdman dor wiudit, ilaar bet vetilen dreigde bel geheide land doori^ga urineereu 
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te oYPraftrcKttrttii. De liueiiliïiau uieldt liftt den l£t>riiu^. en deze eiadit ilal de 
eael een sterke k&pcren vesting zal loovereii: zonder moeite doet de ezel uJt zijti 
drek eene det-gelijke vesting ontstHau. Nu moot de vorst zpiie dochter aJutnaii. 
'a Nachts ueemt de ezel zijn eigendyke gcds44ate aan, en over dag is liy weer 
eard. De prinses bemint haren echtgonoot^ en verbrandt op een nacht het door 
hem verlaten ezelsvel; hg vertelt haar daf zyn tjjd van gedaanteverandering nog 
niet gt^komeu ie, en bevoelt baar het land bo verlaten, daar dit onmlddelgk 
overstrootiid zal zgii* Zoo geschiedt; liy zolf vr.^rdwjjTitH Zg gaat zwerven met 
ïgn aebtergeLiteji zwaard als stal', m\ komt by eeneii brahmaan Koenta die haar 
a!fl kind nanfieemt; zgn zoonl^e heette Kisoe. In dat huis bEUii'do zy haren zoon 
Kaïïidi C4root gCTVordeii hoort bjj de gesehitrienis van zyuen vader; 

hg gEiat met KlaiK? dwalai. 

BI -IL Er was eene stad Oedjana. Daar doodde een djinn eiken nacht 
den daags te voren aangceteldea vomL eu wierp men al die goduode eendaga- 
koningen met vele kostbare eteenea in hunne doodkisten iö de rivier. By die 
rivier komeu de twee knapen; de djimi tart Kiijndi om du doodkiat waarop hjj 
zit te opeaeii en di‘ etlelsteeneo die er Ln liggen te nemen» Hy doet dat mot 
gemutf op geeft entfd*' ideeuen tian Xïsoe die naar huis tenigkrert^ Hy zedf 
komt by eene vrouw wier zoon den volgenden dag tot koniug zal anïïgesiéld 
ïvorden in dat beproefde land; hij treedt m de plaats van dien en wordt 

oodcr nlgemeeue bewondering toE kciuing gi^krOond. Deo nacht daarop doodt 
iip dun djinn. Hg blyft duar nb vorst, en bnwt met de dochter van den mang- 
koelmemi Dewi SinocTEiI Weldra gaat Küsoe hem bezoeken, en hg laat zyne 
moeder on haren pleegvader by rieb komen; de Laatste wordt bÖndnhftra, eo 
hoofd vau alle hofdames, Kamdi krijgt eeuen zoon, diii TÏ4ulja Sa'^nt 
gopoemd wordt; toen hg vofwusseu was. liet zijn vader voor hem 
imnzoek doen om de hand van rle liuchter van deu vorst van Gauggïi Sagftra, Dezo 
had eeüeii zoon: Poetim Socdiigsr, en eene doehter Sinnr Baclaa; zgn land wns 
onderhui^rig aau OtMljaiin, Het oanzoirk wordt gretig Euingcnomeii; Kiaoe, inmiddels 
tot Brahinaiia Kisoe bevonierdT geleidt den vngcil voor Kamdi; het huwelyk wordt 
ge^ldoii. Kort daarnii sterl't Kfuiidi; zgEi ziïoii vulgat htiin op. Deze vervalt tut 
wauEiiJO[i omdat hy geen kiuderen krggt en wil zich het leven tioneiiieii, lusar 
eeu ji>| 3 ;i geeft heiu (en twee Elefleis die utti de zelfde reden zich haddeu 
wilb^n dmailen) «'U middel waardoor zyiie vrouw zwanger ml wonleu; in zyue 
blgdsi^bap vergeet liy de euiü wijzing vau den jog! nopenn den te vorwaditen 
knaap. Weldra wordt ecu prins gelioreu, die PE^kiir M^'di gouüemd wordt; ook 
de twee andere persoueii krygen een kiud^ en later ontlioufili de zoon van een 
hunner dien van di^U ander volgens het bevtd van sqjnen vndor, en staat 


«laanin P&kar Mëili Dinir liet leven, dodi «leae wurdi: ^wearaebtiwd düor den 
«ehtdel vaa den vefmoopileii iOüJi. zoodat ky den moordenaar kan dooden. 
Den icliiidel noemt lii[ Tnla. en het andere lj.jk Boetala {de namen dio 
de jogi batl gelast Ima te geven): de eenite wardi een groen rijfwinnlp 
de tweede de stalknecLt daarvan. Later worden zjj olifant en kornak; 1>eiden 
verdwijnen zoodra Pëkar Mödi naar z^n hiüf? gaat; mojiT later worden ui} eeit 
vliegend paard en de oppasser daarvan. Zoo wordt P^kar Medi een prina met 
aakti. Zijne tieide trawanten voeren heoi naar het land (hl. 138), waar 

eene pniifiea ia, tUe hi{ hebbeïL wU. tl\\ laat Tala en Boe tak zich veranderen 
in een gouden hert. dat webira nagezet wordt door den vorst van 4kt laadt 
die juist op de jaeht is. en hg wien Pëkar Médi dien at genomeD had* De vonst 
ziet bet hert verdwenenp en gaat in bet bosch slapen, door den nieuwen bediende 
bewaakt; deze laat de twee trawanten zich in koks voraaderen* die dadelyk het 
eten gereed maken. Zoo weet hy zich voor den vorst- ook na dien» terugkoer 
in laud. onjiiisbaar te maken; ïselts redt h\\ het kiid van ondergang door 
brand, waardoor bg recht krygt op dn hand der prins^'s Tjandni likri, ^^E^IT 
deze weeïgert, te meer daar zjj at met nen djinn gehuwd ist ♦‘n bp gaat naar 
Üedjana terug- Daarna wille o undera Tjintji Tkkti psofc Tjinta Shiani 

geuïiaind), de doebter van den vorst van Gangga Poera^ voor beai vragen; hg 
vergewist zich eersl van hare sehoortbeid, en atemt in liet vooratel toe, waarna 
het hnwelpk gesloten wordt. Kort doarna sterven zijne uudera. en wordt hg 
VüTEFt van Oedjaiui. iÜj laat eeü pmebtig paleis houwen^ maar een kraai deelt 
heni mede dat bet paleis van den kaiiidrakn veel mnojer ib, waarop bg zieh 
diHjr zgne twee trawatiteu daarheen laat voeren: de hemelheer oulvangt bent 
vriendelgk, en met een toovertroou begiftigtl diuilt hg weer naar zyn huid af, 
waar hg met liefdebewgzeïi uverladeii a-ordL 

BL 3b0. ZekoRi Tjikta en Bahitgia die om den Toorrang streden vroe¬ 
gen i'eni’ beslisaing smn den wgzen vorst vim die hen echter naar den 

vorst Pèkar Mèdi verwijst; deze ziet het gevaar van de beide mogtdgkbe¬ 
den der uikpraak lo. en kent den voiprrang Uie aan Tjilnko, waarop Bahagiu 
zich voor twaalf jareu van hem afwendt, wat hg vnoraien had, Zpue 
zpnen verVFninden. uUfanbeii stenm. Hij verlaaÈ >lïuirop het land en grnit 
met zijne gemnliq zwemm, wordt op zjjo hrKjoUoiïht dewr aLlerlei tegeo-*^ 
Rpoedeii geplaagd, eii ruFikt 0|k wonderdadige wgze van Kgne vrouw ah Zg 
doolt tot mln bet zeestrand + en wordt gevoiirlen dtior Adipati Sandagar van 
Gaiigga ::5agïïLrü: zij noemt zich Djiruk en wordt dtwr hem JtL* kind uangeoo- 
men, en naar Gangga É^Jiganv gehmebt, maar door zgnc ei^htgenuoti? Indeedigd 
en mishfljidelii. 


BL 295. Médi uu WU3 tut Tur^tkUcji en tLotildi? iueuit 

mort. Kr viruü i^eu liunJ Kinvul, midky vurist, BiidursjtLh^ zert^n (iwhters hs^d; 
de jüiigütê viiü heü ilnKimde vun Be kat Medi iib vmi buren ni an, en rje ster- 
rewiL-belaüJTïi voorspéLléii Iniar dut die drouin binnen éeo Juut weikid^felioiil 
zul wonien. 

Pekur OdiËiI: kwuiu ui dwuJeiiide in ilul hinsl, un reruiiderdfi sqjn#n nmini 
'in Bikiitn^ ub £Oodii£ii^ iiuin dienst oeoen ;|^oudHiiiïd+ Dnzo niUJvkte 
de idefadién vnojr de Ki?a pritiöeisisetij die glti^u tmnïven {Pfietri 
wilde niet), en Bikam luoeet die tniur liet paleis brengeD. Tjilaku eeliter 
ontrooft Ke kern, en hg wordt wegens vermeendeu diefatul verminkt. Poetri 
Bt>êüg«^>e kerke ut in hem Am helil van buren drcjom, en dient hem eten 
toe; stfl verzoekt haren vader xtdf haren mm te mogeu kiezen^ alle jnnRe¬ 
lingen komen «omen, en 7 ^ kieat nikum^ 2 ^ bnwen in alle stilte, tol woede 
vuji dou vorst, 

BI. 323* Nu over bet rgk (ïedjuqu. De legeeriTiglooöheid vitn rkt litnd 
kwam den vor«t en apnwlig trok bp er tegen op; deregerring 

werd hem duur oumiddel^k imiigeboileiL I>uar was een koiipmun Kalupa, lae- 
vriend met zekereD Bitaro; deze geeft hom edelgeeleenteti in iR^wuriiig. Iijj 
verwisselt ze tegen wnflrdi-Iooze en Ifwt het ziikje kuuntlg fliehijiiiajen; tui zpii 
terngkomst bemerkt Bi tarn het bedrog, en brengt ib zauk voor den reekter. 
die heiq ougeLök geeft, en hem verbant. De tooverttoon ?uu Pekur Mëdi was 
buiten de «tnd gezet, en over dien troon groeide een bodi-buom^ waaronder du 
kookerder Doena {t>onnj^) zich kwaïn verkoelen in de sebuduw. Aun bem on¬ 
derwierpen zieb vele herders die hem in ackerta als vonst erkenden; hjj stralte^ 
l>eIooude en stelde ambtenaren mm; tot hem kwam Biiara, en heni voor een 
werkelijken vorst houdende vertelt hg hem z^Jne geschiedenis. De gewaande 
vorst iimt den kfKFpmnn haleiit brengt hem in tegeni^praak met de riestijds door 
hem ouLgekoekte getoigecL, dwingt hem alles te vertellen, ep de edelaieenep 
aan Bi toni terag te geven. S]fa>eilig Inwrt dJun koek order-toniug en 

zjjn oimhnng en ontbiedt beui' hij doet den vor^ït i^en denkbeidd aan de hoiid 
om dep kniidJgen kleémiaker die bet zakje wet-r genard hud uïE te vioden 
(nL door een si uk goed» onoierkbaar gescheurd, aan dep wascliitian te guven, 
zooilal deze den knaj^den kl^^roiaker zurbt om de wdienr te kerstellen, {ihik 
elders komt dit verhaal vuur). 

Dt‘ vorst verheft hem tot ri^rsten minisler. 

BL 3b 7. Bikaui wor*! in Ka wal nOg «teeds doür PtK'tri Bcwmgsoe verpleegd. 
Ivinileiyk waren de twanlf jaren vtin beproeving oni; zgne ledematen groeiden 
wêei aan, een zoontje werd gclioren* De vom wurdt ziek en wü viseh eten. 
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Èïi de ïes sehoonKOons gB 4 in Tola en BoetoJa kotaeii weer tofe P&bar MNi 

(Bikaiu); ïg hulpen hrsm msu qnuitpütbaiir Tdel terwgl dl? Ke& mets Tindea; 

Küo gaat Let ook met wild «litt do vorst lïegeurdej on weldra blgkt uan ajlieu 
dat Lij de beroemde Pökar Mödi k. Hg laat Tjilaka komen, ea doKiï alles 
op heldoren j het huwuigksfeat -wordt nu met luister gevierd« do zea, die van 
hem een stigma gokregen bndden om de^tgds eeoig wild te verkrggeüp worden 
gehoond. Tala aa Bi>ctala krijgea laat Tjinta tiakti op te sporen; ai>Cï«Lg niid- 
den zg P^ükar M^idi dat zg lu CTanggu Öagara is hg don koopmim. Mg laat zijoo 
tocNverwiipcnen uit Oediajm LaleD, en gnat op het vliegead paard waarin de 
beide trawan ten deh venmilenl bedden naar do verbltjfplaatii van TJin ta Buktit 
die spoedig do^r liem gevonden wordti Wodorom wordt Tjilaka ontboden^ die 
de aun Tjintn [lakti vroeger ontstolen zaken ti^ruggeeft en alles oplieldort* 
[h‘ vrtmw van den koopmau veruedjerl: zioh voor TjintLk die spoedig driarop 

met P^kar M^i niiar Poe tri Boeagsoe wordt gevoerd. Zg wordt door hwar 


gowl ontvangen^ en noerot Lsar kind: Pikrama lïewa. Lang daarna guatPökar 
MMi met de zgnen naar Oedjana. dat pings door 


der Terwgl valt bij 




oütminid wurdt* Zon- 


LU ïjjue öta*i aan; dieiw leger wonlt vornictjgdt en 


hg onderweqjt ïlnli. lu Oedjauii worden gehitkrvnde feeateu gevierd, en leven 
nllen gelukkig. 

Su den dood vïiu Pëkar Medi werd Pikmma Dewa vorwt tiuwde rapt 
de middeifste dochter van 4len mangkoeboi^mn 


* 


l.'LXSX 

palembangsche verttalen. 

Collectie Br. Ió7. V, 

(LTit eene porterenille met [ifiM'brifteii in ^hrift} 

ti. »F{o4^wajat dajang Mh^iniloi' jong djitiU perlm^ttui prang dengua rndja 
Palemhflng'\ HÜ bL 

Ondenmii staat geschreven: 

•ditmïlia olidi ICiagoïrs Aelimwl jung djiidï Lid fieknrang di PalcfnilMJig 
ja itoe tatkikbi Ingi djndi djoemetoeliö di Batoe Bodjn Bahsa Oelne di- 
piiidahken degan tKiheui Mrlujoe^h 

Ik Verhaal van ïliujag djagat Praboe eii zgno zonen Poejung itoJrïan en 
Poejaiig naga l>fFrjsungp 7 liL 

iL ftTjnritn Hnttie lanm Tuudjoeng Binfugm (itoowajnt orong Atu(Hit La- 
wang’)T Ö tiL 


tL HuiiggBïi ansk radja nvgrie Abocng {lïcKïwojat 

oraug Ampal: I>iiwaTig)'\ 12 hL 

e. ^Tjarita Raiw Agocng. megric Tjandjos^g ü<?«éit" 14 bL 

Kr (inder rtaat: >lmv. r1i>;ngaii ïmhm 3iai1ftiigï^tTeti»ii iti 

t>lé lang b^rtaada bmgau dibawa uiie. tL MulnuDad AkiL 

VLTiXXL 

SAflTBOT: DOT^GENC. 

Bat, Gen. 210. 33X^0 cM.. 230 bL 17—20 r. 

(Git inlandwbe k^iïsroriditing). 

V 

Iiüjuud: 

Voi*»t Üjajn Maïlöem wels zt^er unri^cïhtvutELrdig, ook tegen den Dliekoe]j- 
iTian BormiL, den landbouwer Bnrmi en den tuinman Bivrinai^t, die btin beklag 
bg heni kwamen doen, gevangen werslen ge/oL en inv een jiMir werden 

losgelaten. Del land werd overïjtTorpTnd t met moeite wordt de vorst geretl duor 
reuen die hem dit verhiinl doet: 

een meikboer leverde goede THolk, ook aan den voT^t ''Oe^btwarfuh ileiie 
eebter liet de eenige geit vnn den melkboer stelen: Ke gaf toen geen melk 
meer, en de voiat wenl ziek. Een doekoen zegt bem -kt by den melkboer 
vemngelykt beeft en doet hom dit verbaal: 

een aaeeet krijgt in dtïi droom den btnl agtsen vor^it te bekeerrn^ 
en verkrijgt een toüverpotje; ieder boort dnarvau^ oük de vorbit ^Afi XuewiL 
Deze kan er echter geen vocht nit kragen omdat hjj slecht is; bekeert 
ziebf EU dan gelukt bet- De asceet doet hem niï dil verbaal: 

een pnndila «"A^ik Partak mag mot iemands dóchter huwen als liy 
flcsschen reukwater voor hetn verkoopt; in fimtaisieen veriliept Blaat lig met 
ongeluk tvei- Héanclien stuk, waaroji de ander liuiu dit verbaal duet; 

Tambi Nazr was ren medicijnman; hij ging eieren verkoopen in een 
ander bind, en slaat ïe, in hnilantjiJche beBchunwingen verdiept, met ongeluk 
atuk, en fkUikl daarhy te water, luadjr wonlt gercïl door een eenea viseoher; 
deze verkoclit visch aiin een en goeroe, rlie den medicgnmaii het volgende ver¬ 
haal doet: 

een vorst Ta*'üêrJjaij w'ua zeer hoovaardig. Itij meende een liehlghuïs te 
zien* mnar ontdekte eene vrouw, cn wordt door iiaar gedwongen huren zin te 
volgen: later iJ z\\ afkeerig van hem, on wekt ïgn tcHïra op; zg vlucht vont 
hem bg eenea heldp die een verhaal doet van Makbjer Sjdli* 
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Xoo gaat het ateetls ¥öürt* een nienw verhaa] welks hoofdpemjon 

tot zgne leering en stichEing een nuttig verhaal moet auTihooTcn. Alle» h in 
kreupel Malei^ictit met dt* meefït ^m^vuiiiiËL-bijuliJke eigenuamezj. 

Op deze wgze worden 22 verlialeii geiloaut maar m het 22^' tuoeleii 
blijkbaar tiog meerdere volgen, en hoe het met Djaja Ma^loein afloopt ver- 
neemt men niet. 

CLXXXII. 

tLELSE VERHALEN. 

Bat. Uen. 2ü:l, 33X^2 cM. bh, 311 r. Latynaeb MlrnfL 
Hiuniac hrift- Holle. 

Twintig onbeduidende verhalen, in gedfoelitelüko tmL zonderlinge 
9V>«tling. 

Ab voorbeeld tio. 11: een kaptikverknoper wil eenen kooper bi^driegon ; 
hy verkoopt hem 3 kati kapok met eoo stuk ati^en van een kati er in vemr 
D kati kapok. 

Bet btable vcrhiuil ia van Nnhi IhrfKhjm die 400 honden en geiten aan 
gouden kettingen had; dit duidde op ben die sle^^hb mmr het Wzit van goud 
en bezittiugeu streven. 

CLXXÏUL 

HIKAJAT NA(^nüDA ^ASJIK. 

# 

Bat Omi. 201, 32X-0 cll-, 1&7 bL, 15 r.. gedat 17 Mmirt 1890. 
(Cit eone inlnnd&ehe leeainrichtiiig). 

Inbond: 

In Pgnr al *’As]ik is vorst Kaudjoel Fattub; zync Trouw Aamti P^^ngafli 
bnort^ nadat de vorst n^rese liÉfeft gedaimt eenen aoon Soenkar BilmUifa. Later 
gaat deze reixrpn In Ueudaizi Ketjoel>4>eng« onder öaköbon (? Lèla leert 

hg van aHes, Ju zee drgvende vindt hy eene vrouw, die hem mededi^U Asma 
PCngJiboer, dochter van Aota Bardoeka uit Paidr B^^haInboer te synT vele Tryem 
streden om haar, en aqj Imd van hem als haren aangewezen tnan gedroomd. 
Met baar gaat hg daaidteen, de vader verwelkomt hem Eila sehooazoont de vrgers 
worden gevangen en het hnwolyk vindt plaats. Ily noemt zich Ntchoda ^A^ik 
ïjinta BërlëkaL 

BL 51» In Dyar al Ma^sjoe^ is de kinderlooze Soeka Biiawact die ia 
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den Tele ■zan^fereaseii keeft, fïaar komt Xa- 

iihüdii ^^Attjikj hij wordt liekoord icn-^r i?etie en door moTerB 

vaUea eü ia miïv riTier geworpi'a^ dit ges^liieilrle op kat van venen HiAUtfï 
die iijae gdiefde Iwgeerde^ eq hoJir Tcrkrlt dat htiür aiijuiuitT door venen tyger 
veraluiiJvn Ia, Zjj weigert iMihter op sqjnv voonttelleji m te gaapten wordtlioor 
hen] gevangen geiiaL Maar aSoeka fliniwan ateh belaag in haar, la^it biwir 
ïLngeJi en verdenkt den man tri. dien h^ in dv gevangenk werpt. Zij at^gt in 
de gamk en haalt zelfs eenen fakir oter om te driukeii. Een teleurgestelde 
minnaar bindt haar aan eecen boom; Kg treurt om baren geliefde, en hij om 
haar; de donder brengt hanne stem men over* Hg wordt gevonileti dsxir een 
zgner dienaren, die hem hg éenen pEindita brengt^ mvt wiens hulp hg Eumr 
Dg ar al '=Asjik gaat, waar zgae oüders hpm Torheugd terngzien. Soeka Biru- 
wan bevrgdt de zangereSt en doodt den miniiaar. Weldra zoekt Naehoda <=AsJik 
zgne rronw in Pasir S&rharaboer op- 

BI. 123. In Dgar al Ma<=sOek wil do mantri de zangeres weer hena- 
derou, wat groote opaehodding tewepgbrengt; eindelgk wordt hg gedood. 
NacJiodft ^Asjik wil zijne woede op Dgtïr al Ma'^sjoek koelen, en valt bot unn 
met eeiie geduchte tnudit; ile zunger^v^ en Asiiia P^ngliboef neioeo als maiinoii 
verklecnl aan den atrgd deeL en rakt.m in gevaugensehap; daar maken zg zich 
aan elkuuder bekend, Njiehoda ==Asjik (weer Socakar biIuiMih genoemd 1 dcHxlt 
%Soek£i Bi ra wan. m zpii land onderwviTkf: zioh. Het big kt dat de gedood* vorst 
zgn oom was : groot berünw kwolt hem ; de twee rroirwon worden Ijvvrgd. 
Hg neemt de phuits waar hg heeft Ifefgeliïul tCantjnmanïa^ en voor9i>elt dat 
daar Büedjangga Tala zal komen met twee Marapati^fl, en in dv in Poera 
Noemni herdoopte stad Sari Uasmi zal versehgneTi. 

Bg volgt zgnen vader op, Asma Ptmglipoer Imart Boedjaiiggo Tab en 
later SjahrioetuL Na Scamkar^s dood keert Boeiljanggn Tnld. die vaq zgiien 
brot*der ïifkeerig waa» liet onder unarehie gebukte laqd den mg iat\ en vestigt 
aicli in Knntjamanis. Sjahrioena wordt vorst; de stad w^ordt hrrdiXipt als 
Bandoepocri. 

velt* Arahifiche verzim en uitdrukkingen komen ïit dit goetl ver¬ 
telde verhaal voor. 


CLXXXIV* 


niKAJAT MARAPATl ÉMA5 DAN AlAHAPATl PERAK. 


Baï. tien. 249, ^S X^OeJI,, 270 hl, 17 r-, gedut. lU SepL 1887. 

(Uit aenË infand&chü lauiLDrjcbtjiig). 


Dit verkiiüi rumit btt ïr^rvnlg op hrt Tooï^iüTirlé; t^eri nmlm titifl k: 
Tjfit'i{èÈ't$ ifiifnhui LtwHi mtfriïmv, 

Inhoitd: 

SjaJirioeiiiL (of Sjabriboiimi?) krijgt eeiit rlucbter Bciediwangit dis een 
Hpri-keTukn goudeii [Piiciw bad. BuedjuiaggA d’ula leefck anniÈijjk in Pwniiiiierimi\ 
in kaTTipoeüp KaotfatDaiik. Zijoü nrüEiw ^ekar Aroeni ia zwanger en verbuagt 
pauweTlpeseli te eten; liij p^at zuekeu éu Terkrpgt vsm den {lanwerurdt twee 
KEnks, waarna bevalt van Mampnisi Emai# ea llöJtipaü Peruk. Deze twee 
kindereji brengen geluk in hniï«, In dat land ffoa een zekere von^t Soeutjaninm 
eu dieiid düehter Sim Eoami. 

BI. IfP. Bandoepoeri wordt docïr furiie cï verstnasmiiigTefwöeat: BoeJlwoiigi 
kruipt in een grooten pne^aka-parel achelpt Sjabrioena wordt tri et moeite gered. 
De gotidiin pauw wiia ver wtig gevjogfïii. en vond na ss^ne teriigküinat ileö 
schelp in een Tpver gezakt; do panw spoort vele pTinsen aao om te trachten 
de schelp te Bcbten, brengt eten iinn den bougen^nilcTi eo ala een waanzin- 
iiige rondzwervendtin Sjabriwnat g^at tapa doen.r Daarna noopt de pauw de 
Ito de Marapati's hem te volgen nuar de verwfjostc stadp eo brengt ben bg den 
Tijver, wiianijt zg dndelgk tli* schelp met de pHnars erin kunnen llcblen. 
HaiLr iieincn zji* niciar ^'1 pnnsen bi^twLaten bun den huit^ en w'orden door hen 
Verslagen* Telken» wanneer de schelp in den zunneschgn gezet wordtn komt zij 
er uit en wonU door den pauw^ vnn alles vooTzinn. gaan ilun naar Poemnoe- 
rani waar ïn een twist gewikkeld winden t cn in de gevangenis komen; de 
tichelp houden zg bg zicht de prinse^s vriiolgkt hm op. Weldra komt de vorst 
t-öt Etnd^rc gedachten, en verlost hen. Marapati Enms bemint Boediwangi. 

BL 136. Hucdjangga Tabi en Sökar Arwm gaan naur de verwoeste 
stad niet de schelp cn Am punw en den tweeling. De tweèlingbroeileni Terwi- 
nielen i]H:b.dst4>eiien io bet woud; de verwantsdiap met Toedjangga Tala komt 
aan den dag. Steeds vinden zg kostbare steeneo^ wmirvctn zg eenige aan Snri 
llasmi verknopen, die hun eenen ring geeft* Pit wekt argwuan; zy wonk-ii 
gevongen gezet, mnnr weldra bevrgd nadat Sari Hasmi alles opgebeldard heelt* 
Eciie nieuwe stad wonit gesticht; Padang Toemoemet. 

Marapati Pt-nik Tmagt Sari Rnüiïiï tnn hTiWLdyk+ wat geweigerd wordt; 
de gouden pauw echter brengt haar heimdjik nonr Pndang Tocioüeroot, een 
groote strgd volgt, en de beide becreu dt:^r nieuwe stad o ver winnen. Dfm geeft 
de vadiïT vjjue toesteinining tót h^t Iiuwdpk^ ibit den 9*“ September 18S7 
plaats vindt I>e beide broefkr^ noemen zich Pati Mos en Pari F^ertïk, en hunne 
oudeTa: Garoe Uabaau en PimapH Poediuij^. De gouden punw ia aller lievelinge 

In het vers Echteraan wordt medegedeeld dat dit verhaal een vervolg heeft, 



170 


CLXXXV. 

HIKAJAT DllWA SlENLilXDEiA L 

But Uen, I2(i. cM. 3HJ bL, *27 r. 

ISafculen 3 Februari iSdO. Tl c. 

Begin t>Dtbrcctt; bet vorbaiil vaLgt aau bet optiedeu Eoerues 
Tabnl Oednrn; zje .rnjnboll'a CntnL bL 133 r. 3, Vele blai)zj}deii zJiii geheel 
verteerd duor bet inTreten mn den inkt, zoodat groote gedeelten oiüeeabaar zqd, 

De nanni die in tnd. Leü 2140 Sj&h Tar^ud luidt, luidt kier 

2Ö“ vader heet , , LoOii*;-— 

Ef^t Yiïrhaiil sftemt gped urcrecTi niet flfit wnaTmii Dr* JiiynbolJ «?tt 
r^iira^ gi^gevên hééft; ter vergelijkiiiy Yulge een u|is[ihnft vikij een boofilatiik: 

BL 54. tfly ^ .tlijLiy 

iij'J ^yAilA ,_jAAw ,jy 

AkaG ^^JkïA I iVitr f lSA^ ^\ I 3^i*i' >f i 

uS)'-* lJT;* j ^/. J*^ ^<‘>‘^^*5“ 

J/J y;lJ '*11^ !*’■* 

jii ^ (jiy ^ r**^ 

Het n$. loopt ieta verder diuj het Leidstdie; bet nlut ia door den ver^ 
gniu’it stnot der pagina's niet: te copieereiL 

CXXXXVl. 

HIKAJAT DEWA ilÊNGLVDRA il. 

DoUwtiB V. d. W, UP, 3lVs,Xl0Vi tM- ^ 'J* 18 

Voorin atiuit: Ten gnbniike ODtviingen m miRe. van den Eersten HouK 
Secretaris dd> 5 Julg IBód. Nu. 1247. 

Ook in dit HS. ontbreekt het iHgin; het raiigt aan in de geRchicdeuia 
vati Koeaikoeota Iswrodja (zie vaial. bl. 133, r, 5.) 

Het bovcoetaando citaat luidt bier, bL 141: 

,>lju yj IjiJAU i'-t 1Jó£j £ï1j ^SJ* ■tlïg.y (,i>U 

juf fjiJ iiLi jJls zli 

•y-J ^ Ji« ij;^1 jJüo oJe..^ yoiljJU 

(jjIJ f/' ^*XiM ^Ic ïti J»af 
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c/ï a 1 ^* i^jyi 

^^j*Lkïl |JL^ 

In itit ti^empkur komen geH^Firtjenisien Twr* w*:lkü in JpTiiboir& reflyiDéi 
U^tal. bL ISl 044 , niet voorkomen, wjiamit de veroodcrsteding zoude Uxroiieu 
volgen dut de redaetie fnu dit HS. uitvoeriger h ian het I^eidi^he. Ook hier 
‘j^tï vele bhidzijdéQ triller vergaan door den scherpen inkt. 

Dit Hiis. h evenak het Leidache inccnnpleet; op het kntat wordt verbanld 
van een bi^soek van Koeb^ M^ngindm Bndjn cALmn bij zgnen o vergrot vadj±£ 
Mëiigindm B^^ritiu Ëakri, die hem opdriuLgt mmr Bémngkji lodra terug te ganiip 
omdat zyn ouders zeer naar hem verlangeii; diuiriiÉi verdween de oude uit alter 
oog, en L-tanvnardde Koebijd J tueht: 

1^!J ^\j 

^i1 j} l!J jJ ^jKajIS dJjikï 

Ander haudechrift: 

LtitltHt cod* 214ib Ontnlp bU 131—134. 

l'LXXXVD. 

HTKAJAT TJANDKA HASAX. 

CoUeetie v. d. W. 183, 33 X 31 cM., 182 bL \9 r* 

De intioud van dit Terhiml kim gekend worden nit de door den beur 
A- F- V. DewiiU bezofgde iiitgnTen in AmbiÉieli en Lat^neeli schrift* widke naar 
dit HS. z^n bewerkt in verkorten vorm* d. w, sc. met w^-glnting der 
en tiekngrijke ofkurting aan het 

cLxsxnu. 

tllKAJAT MASJHOèD HAKK I 

-1 ■• 

Collectie V. d. W. 181J, 3S X 21 cM*, '2W0 bL 10 r. 

Ook tuti dit Terhiiol, eigenlijk een ïGiljekiiBilige romaUt is eene eenig^n» 
verkorte iiitgiiTe van den beer Ah F. v. Dewftll verfiebeOGUt welke Eneer don 
eejiK gedrukt is; vtKir den iahditd worde uoar di* editie verwesen. 

CLXXXIX. 

HIKAJAT MASJHOêD IJAKli: U- 

ronechV Ve d. W. ISl, 33 X-^^Vi lAI, 320 bL Ifl r. 


VwlMTOaBi(B.|ten- 
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Xftgf'ntieg' d^zeUiIe bek»t. 

Na het alot Tolgt eeiie iumttjnug yan de ïttrgt‘yeu*ffe»i»dln‘i4l der leifera 
Vtior fwiiteii eo Tnrgiflsdtij^u, met de dogtwkieuiug Ui ï<öfnr T27t*. 

vxv. 

UIKA.IAT ISMA JATIM .1, 

("oUDCtie T. d. W. 170. 33 X 20'/, eM., 344 1>1. Ifl r. 

Dit verhaal ta aitK^geveD door P. P, Tiqgriüi van Egaiiiga, Batartfl. I8£tf. 

Deze lekat hegint otuniildelijk met lama Jatim'a geboorte, en miat daz 
de inleiding welke in cod. Leid. 1747 voorkomt 

Vóór het eigcnl^ke verluuil {^ti lU regels inleidipg over bel vedvon^ 
dige nnt van de lezing van dezen roiuaa. Ook deze tekat heeft het slot van 
ohI. 1747, maar eindigt even vnör het besluit 

t'xcr.' 

DIKAJ T lÖMA JATIM IJ. 

(Wectie v. d, W, 171, 33X23 :m hL. 1»L 1—U.'i: 13 r, hL 
’’ I4ti_S82: 15 r. gedat. tfl Knbi'' ü 127*. 

Nagenoeg dezelfde tekst. De e[>isode vnit den aanval der illl prinsen 
vaagt tiicr aan op liL 373, r. 2. v. o. (iu t op bl. 2'ni r. 2 t, o^, en ia bier 
iit zeven hlMtzgilen afgehamteld, terwyl z[j iu t, bl 2ni—344 in Ijestag neemt, 
en niet geheel vidtociid i&t hier ü de vooi^tetliRg der Mteü zeer beknopt, 
ducfa tü I (en Hl) wordt oiut de beaehi^ving, vüotbI van het huwelgk, eeii 
zeer rui me plaats gegund, wat deu indruk fiiaakt van onechte uitbreiding van 
het oorspronkidyke. 

CXt'll. 

HIKA-IAT l^^MA .TATIM IH. 


OoUectio T. d. W. 172, 33 X 20Vt «^1- -"3 

De woorden waarmetle 1 uudigt. en waonuiu een absurd 
ba feopgtfVüt^yiït iiL uUM *3 

*IÏ siïidl mrn tii^r op hh 201 1 r, 4 en 5. Ps stotepisode 

der HO bt*giiit hier reeiU t^p bL 171; mik dit HS vcrtf^i^nwoordigt Am dij 
tw uitg«brüidif redittlit^v 


til df? drie btad^deD wnrdt TorbAAld ilnt de imuitri'a vfka SmnoeTidra 

I^&gara, hourenJu dat Bi ram De wanggn oangeTaUen waa door da 99, derwiwrta 
gingeot étt deelnamen aau de feeuten dïe daar gevierd werden. Het slcit iai 

fcVJJo ]j^ 

^ <>sj^ jy*; Js2ji3y 

I " i■ *^ L*aa#1 ixIluJC^J' 

<mjm. 

eiKAJAT ISMA JATDI lY. 

Bat Oen. 137. 28^^ X 19 cM., 168 hl, 21 r. 

Dezelfde tefeat behoiïdeuaT enkele geonge afwjjtingeïi. 

De eerste blndz^dc ia gesclieuzd, de bLatsten wegen:^ de aehenren orerpIatL 
BI. 164. r, 1 UrtI jsl^t 

overeen met liL 279 van Ïï het vertoef op het eiland der wonderen ia 
in laatstgenoemd H3 Tiecl uitvoeriger verhaiildi ™ ^n lang rerbaal van eeno ont¬ 
moeting met een spook wordt hier iu het geheel niet nangetroffen. 

De slotwwrdcii (in I iU^ 

^Ijuu Jjj ’rindt men in 1 op bl, 2B4, r. 5 ca 4 v. o. 

Voor den inhoud zie tnen ook de v^rhaiideling van Koorda van EgsingiL 
ia deel X der Verhandelingen taji het Batar, Ganool^hap vmu K. en W, 

Andere handschriften: 

/Wdr^, cod. 1747. 1737, 1G93(1) en a320, Cata!, hl 161—163. 

Loadtn, Royal Aclatie Society, nos. 16 en 62^ I 
Lmdt’v^ Ea^t Lidia Honse. nos* 89 eo (Hh 
ijindm, Britscli Miiseiini, ao, 4 

CX(TF. 

OIKAJAT RADJA KÉRAXG. 

Bat Gen. 18, 19 l ^Vt Ji^tl lit.,. van verschiLlendc handen 13—20 r* 

Notulen: 23 Juni 1866 111, i 

Inhotid: 

In Birantn Pcïem Dewa ri*gcerde Wikramn ladra^ die vier vrouwen bfiid. 
Op wBco nacht toeft hf bg Tjabaja Sari aan wie hg sga leed over Ejjjio 
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kip^erlüc»»heJfl klüogi; dan droomt h\\ van ina.ii|^ laat dit' Tnit^lit 

oTFnil te vorReefn ïwbcu- Di^ komt tï^j d*^n rus^ïi^ct Prleogka Ds^wn: 

ditiaa volj^elïüg ?itn liapda YÏixdt in Kijnen tuin éene eiikeLe ïuangga. wtlke de 

beni golu>it Ée geren min den ufgt^^mLU wieiiif^ kutü:!! fiij Vóujn&ien liBiJ, 
De vorst eet de vrucht eu rerliest xyne gedruktheids rte weggeworpeii pit 
wonU een hoiou met vief vniehteu, welke gegeten worden ile Tïer vronweii, 
die allo awmnger worden* 

ïdln Rat nu Itêvnll vuu Léln i«ëoUi. ftléngurtm ftewi thh Mfmgïima Lela* 
?6ri >1nja vnn Lel» S^ntiirin en Tjaliajft Sari van e^n BehjiaJdier* Yan bfidrog 
vênlneht wordt zij verdreretK zg wonen l>fj den asceet^ dmir wordt haur 
jong een ipooi klad <lnt echter overdag ïie}irl[Mlier Wt totdat xijne moeder de 
aciisuil vernielt; zijii iiAain wordt Ttfldjn K>ruug, [Ig wil het onreetit moer 
moeder aangiMlanii wreteiu en met veel kennia en eim ki^eïmiia gew'ii|Tepil gunt 
hij zwerTPEi. 

RL I tfi deii iMMjoe liidm ontvangt ky van Btitarii Indra een toaverpijl 
eo eeu doosje* wimriii Guodara ' Ahini en ^Ahim lottcnj ^ï\ liaaru 

wordt Indru Lak^uu. 

De vordt lx van Pantjfinngarii luid twee zotiea: Bjtth Majdiio 

eu iSjülj Fardón eii eoue lioebter KneEuieiim Imfru^ die door een reus uit 
het boséti PraljiiJu was geroofd, De broeders zoeken hiiar ü¥«ral; de peri 
(ruutt Setm geeft Imn tonveq>ttntriers, tt^gen ziju rerboil kijken Z{) ouj, ea 
verandereu iu hselftk'a: Dandi Leka en (randi Pmt;tlu. Indra Laksaan wna 
hitOBselieu lil het bo^^h Prnbnlu gekumei]^ had den reiid gedood, de prinaea tot 
Tnmw genomen^ en met hfuir zwerftocht liervnt. Weldra ontmoet Iig 

de drie prinseti van Birantu P<iern liie nuii liet yj>elevarcn waren i zjj werpen 
hem in zee, Kïieauctiia Indni blijft iu knar achij>* en Ufj iMdandt hg Nenek 

lïh tslï. 1-nihoe Dewn van [nmgkïipoeï^ptL geeft uit duakbiuirhoid riïor de 
gpiitizuig 7 .gner dochter Kocmithi Rulau &5uri een toumnui; Lniira Laksana gaar 
diiiir been* de prinses bemSnt heni en wordt diiiiFom door karen vader wegge¬ 
jaagd, wuarop ^g zh-h bg hem aaTi^luït. Zg gana zwerven; hij toovert zgn 
s^hi[' met Kwsoeuia luilm er in te vuoria'hgiu m tn*kt niet ih htide vrouwen 
verder; w*H.k»r oiitonn^t hg de drie priiiHen mi verflloat zn ip een zeegeveebt 
Xn twintigjarige iitwragbrid komt hg bg zgpe aifM^kr tenig* 

Hg totivert éone ntail en een l^^er te vouiachyii, l^e drie pripsim gaap 
jugea eu viodim zijn paleis, herichtea het aan kimoea vador, die dadelijk tegen 
hem pittn^kt; zijn leger wordt gevangen door nwïk verhlind, ea m ^-eu grol 
gCHlrevüii, Wibraina Indm wordt voor LFiksnau gebtnnhtt herkept zgne vrouw 
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Tjuhdju Sari, cü vrAu^^t hmr on Kijiipn TerstciOtfFn zi>cim om veigPTÏng^ allo 
gi'Vjingeniüi ^ünleu bovrijd, dt^ drie prinsoa ToroFdereu zjoh. 

Op don ber^ Kild Pmtïipft wns do boota tiibi Djoeniiiggü, ynH^f^ier do 
lioiDtdiii;T Hewu PuerwEiloka, die lïEöir don ïiEïiud wimniit bij yojrbiuiiioii ts wilde 
torugkoeron j remiidort Slieb iii eoïie hofdnmo. on rüufi: Ki>oaoen]u Inilra en 
Kt^ninltk R^lati iSjiri; LukëUüa ^(lat zo zoeten^ do priïn?èii gaan bem opspunen. 
Lakmiiin, duur i«aiidara door do lEiolit govnefd, ontdekt ifio, en üvorwkil 

don butüta. die kom een woiidorpnard goefÈ. Do flrie prineen ontmoetï^n do 
IwtLHJvrrde baibka die veloti Vftii !nin gevolg dnnJeiiï 24} vltiohtent gwvDlgd duur 
do badaks, naar LjLki^HJiLi, aati wion do badakü buü dit^n^toii aaubjodcu^ nadat 
211} hunne zuster borkoiid kobben* 

B[- 205 . \^'irAFlja Dewa yno BtindfarLin Indra hft<l twee bruedorft Arlta^ 
Boga van Mega Bun dun en t Ungj/n Widuera van Taai k Wimma Lïe wfw cenen 
zoon tT^nta Dewa on ooïic doch tor Ifk^okanda Lila Ijaliajft* De zonn was uor^prun- 
kelijk verlwfd met Kuemala Rntna Sari fan l/ungkapoespa. togen wolk r^jk hfl 
op trok toen liy" veiTomcn had dat z^no vorloofde eenon nn bekende govulgd 
wtLs, In don ritrgd wordt Pnibue Down gevangen en füloa Terw4M*at; een vlmdi- 
teling meldt liet aan Lakaana, die uimtlddolgk wjfïtak ml nemen. Hij ruultden 
k<>üi wantin Hruboe Dewa en zpne goftialift gevangen zitten, op beTrijdt ze; zg 
kerke PDoa hiuiuo dnehler; een geweldige volgt 5 eindelijk o verwint m 

begenadigt kg üï^iita De vim allo dooden doet hfi borieven, foe^ten i^onlon ge¬ 
vierd. Miuir Dewn zint op wnuik en dringt in ket paleioT niïoir ïni>ot 

vlLiobtem LakrVMMa aeliliTrTüigt boni ungeinorkt. dep Tolgendou morgen mbt mea 
hem. Geuta Dewa was naar z^nen vader gegaan, die zie h mede ten öt rij de uïl nis t, 

Lak^^na wan kg 00uo zee gekoraon on daarin geganu; in eenoii tnin 
ziot iig Gueinilang Sari ladra dochter van Lola Sjiili Hori en belcrtift hmir hasip 
vaders vjj'and Mepgindru Snb Down in de Kce Al-Glmjmt To vorsiaan; workolgk 
slaagt b[j or ia dezou b-uiidorwor|Mmp ITjï Iiiiwt met Gmmiilang T^ri Indra en gunt 
Genta Dowa zoeken. Gp de vlakte Aspn IVonm tmivert bij i?en paleis, en Iaat al de 
zijnen derwaarts komien. Dan grwiti ulhm naar Bïiiidjiimii liidra, in ndkn imbgbeiil bij 
4^ne vesting loui ert: Wi radja 0 |amt don «trijd^ Gnuggn Widnera en Arkas Bogn 
s Be ven; Wiradja roept don go^Tfcve Wjdjaja t?akti op don berg Anekawarna tor kuip 
en knjgf eoti tonverwajFon^ wnaniieile hij Lak.^ana in den iiuveï der KJ.»e iwbiot, 
Dozf' krijift vaij iiidra ooii too ver middel- g^Oit ferug^ hervat den Htnjdi 011 doodt 
Wirfidja, waarop allo nndon^fi scich omlorwerpon. 

[Vwo ftOptn wil naar Wiramhinn Giri van Puutjalogum gaan* zgno 
muodor dtmdt lirh bjj hot Igk vïin don vorat; do duckter Soekuiida Lib Tjujiuja 
wordt in Lukaaiin'» poloia gebt^chL 
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cxcv. 

HIKAJAT RADJA KÉRANU U. 


CdlfïcHfl (\ Si 117| 37X23 4^M.. 107 bL, tiende tfliideii, 27—33 

r, tot bL, daarna 30—41 r., g#dat, 1858* 

Voorin in de titel Radja K^ning Indm Tjaksana. 

Hetzelfde verbaal^ doch tnet iirt «an de Tlikajat Indra La.kiiun:i (sde C* 
St. I3fl) ontleende be^jin-; He vorst van Perljaaggnï M^ngfuidari Tjütjn heeft 
twee ^nne; Sjah R^nkan M^ngauHari Kuej>a en T^^ir Pjokmi Bjahï op een 
□acht hczw^Dit de vorst herstelt na lieti dageo^ en doet bet Terhaal dat Itoveq 
geaTialywcrd ia. 

liet HS. eindigt in liet van den atnjd taai^heD Bimdja rn Indra Lak- 
aanfl, wnarqp in eens, midden in eenen stim volgt: ^UJü },^3ü\ ^ 

en daaronderl 

exeVL 

HÏKAJAT PANTJALOGAM I. 


BaL Gen- 17, X l&V, eM-, 583 bL. 14 r , hl, 570^83 vnn 
andere band* 13 r. 

Notulen 28 Jimi 186Ö. 111, L 

Dit verbaal ia bet vervolg op bfrt voorgaande. 

Inhood z 

^ De vorst van Pan^'alognni had van den asceet Poerba Langknra vemn- 
mên dnt (lëntn Dewa hem zonde komen, doch dat bg niet dezen, maar irel 
diens vijand Indra Lnksann mocht helpen, en ajËr tirtn van deo berg ïlaja 
Roe]w moest halim oifl wondeo te helen. Weldra komt Gi^nta Dewm en vertelt 
alles, mmr de vorst van Puntjalogain wil ifl vrede loven* Den stelt Géntia Dewa 
Twr lüdfn Laksiina zgne vrouw SoekniiHa Lik Tjnbnjii Ie ontroovenï daartoe 
ia de vorst geneigd* en de raksaaa's Lindoe Smignra en Limloe Meeiitja draagt 
hg op fira Indra Ijnksnna te nntvoereo. Dezen komen ter plaatse en doen allen 
infibipeti. bebnlve (Tandarn vAïatn en Gimpah <=Akiii, die hen weldra vpTdqjveif. 
Zg komen terug bg hunnen heer, die na drie dagen tegen Indra Lakaanii optrekt. 
Na zeer Lmgeü strijd— in eeoe patise dempen de twee =Ahim "s deo beiligen 
Tyver op den Majn Rfu^pa — doodt Sjah iMa-jdan Limloe Séngara, en ^jah 
Pkrdnnl Lindoe Koenen- Wtranikna Giri gaat naar den Mnja Roepa om het 


vjverwdter tc hnleti om de podoodi-Ti te doeü herleTeu: intnsAcheti doudt InAm 
Liilt^inu iréatii De Wil ï t^leurgesitld Wïiii WiraiidimEi teriiggel£OOieii> m lH?gaf 
zïth weer in deü atrgd met Indm Lak^nn. Pgerbii Lïin^ïkfljni* hoerende wftt 
met den vijver gedaan la, gïtat üaiir het wanr hg Winwidim» 

gCTmigPii vindt; hg ondiïrlinndeU met Indra LnksaiiCb en l>ewerkt ceue algiïineflne 
verzoening. 

Bh Lakflutia wil anar Eirtiiitu Poer» Dewa gnati. Keiat gtmt men 

nmr linngknpoeMfrti, waar Koenialii Rutnn Sari hnre oodera begroet* en Jsenek 
Kabrijun zn-ekt; djuktnii naar Birnoïn Poera, waar Indra Lakflana vor^t wordt. 
I^ri Maja gaat naar de R^h ïtfp, M^ngimlm Sjah Dewii naar de Koe Al-Obajrat 
en Wirandana ^Tiii tumr den ftsepeÉ" van den Maja Roepa^ die den vjjvpr herateli 
en dea Vf>Tst zgne mjiiiiïtere hergeeft. 

Sj4li Pnnhinn ea Sjah MHjdrkii willen uaar IWtjanagara; Indm Luksanu 
verge^eh lien. kurnea uaii dn abiii» welker vorst uii de verdwijning dj net 
kinderen niet meer uitgegaan wsifi; bij atei agne kinderen weiler (de dochter 
Koeaoeina Indm) en vrengde heernkdiL Koefloema In dra wordt zwanger^ indra 
Lak^aiia gnat voor baar dierehartêii ïGeken^ een atoftn vemjireidt de jagera* 
Laksmia nekterrolgt een gotiden ree, en komt na dO dagen te 
De ree was fiuer Tjabaja, do doebter van Bah roe ju w'ier hand Ilö 

priadcii wierven» die eeret eene s^ihietproef moe&tetï leveren. Gandara ^AtaiQi 
dien Indm Lak^^ana te vooraehgn getooverd had. hoort dnanan on gïuit di&r- 
hoen met Lakaana, 

Bh 29P Lütnssrhen wnreö de jagera teniggeknerd met de tgding dat 
Lakeana verdwenen was* Koosoema Dowi (:*?■ K. liidm- bevitlt van een zoon» 
dto Sjah Indm Djoban Pi^rkÉ^a geimeiml wunit, en later wegloopt om Kg non 
vador tr moeken, ilp eenen iierg vindt hg den ftfimki^ndcD olifant hl man Toer¬ 
ei na, Fu het huis van don djhni Kalueu Djintnka \ deze werpt boni in zit. 
SikgïL Pértala redt hem* en bi-eiigt hem bg AntabihgaT die tiem van nllea leert, 
pn hem vao tiiovermiddelen vmimiet; dmirniedn gaal hg Jifiar oonrOii berg. waur 
oen braliiiiivan nog moer toóver^tnkkeii Sutd gaat hg nanr den ^loenopiig 

IjLDbiniiL. wanr by des il,inTi"a luns verlirïiiidt en hem zelven ^ommerdt. Dan 
gaar hg Wi^liT zijnen vader snH-'keii. 

BI. \{7A. ^ 1 wr Tjïihnjn had otm bgzoiidemi dnHiiii; siy gstsit dolen inde 
gi'iLuiiite vao tTii [uttTw on Wfiniï vhmr Iiidra Djuhnn gezien: ïg hojraoetnl hare 
oude gollaliIlk^ Hg ^llmgt do vrijers nit ovorwint z/? duur looverij en blaast 
ze in iló Inelit; onderwerpen zich» een der 4 fivengtin. Le!a Pcrdjangga, 
tfaühi Noor Tjrthnjn Ie aehnken on vernudort ziidi dmirtoe in een beo. en nmakt 
lillen in ïtlanp l>ehkilvc hola Anibjira, vroeger Tidjno Boriilala gebeetcïi, den 
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trouweü die Indru Djokaii HteedR gernlgi) h4id;dex€ neemt de gediuyite 

vüii de pririspii mn^ IaeiI zieh outvtiereii en deodt den jndrioger. De ifjrie oven- 
gen t)e^DDen een woedend goreèkt. eo Ë^neven dunrin. 

ni. 480. Indra l#akaaDa Terueemt uilen nm dep mnngkn^boemj vim 
^AlkoE, dien hii ter hnlp komt De vorat belüofl hem dc hand ï^ner 
doi^liter indied hij den jeagdigen Terovemnr ovenviöt. Vele dagen dnort de 
atr^'dt, eindelek komen vader en zoon tegenoTer elkaar te atean; na veertig 
etniuled ntnjdeiibi üoemt Indm Djohaii den iiiLtvm zyper moeder* en eene ophel¬ 
dering volgt. Uet bi g kt verder ilat Kueanemn Devvi na ve rwant ia aan Bahrêem 
*^Alkad. De brnilült van Indra Djohan wontL gevierd. 

BI. 5^. De Torat riut Pmi^anagam wil zyiie dochter Dewi Kocaoenia 
te Bi ren La Puera bezoeken ^ m hoort daar dut luMir man en kind rwda vele 
Jarm verdwonen zgn. Maar Indm l^ik^ana waa met zoon en schoondochter 
naar Birenta Poera teniggegmu], en rceda genaderd ^ spoedig vindt bet wederzion 
plaats. Alle vreemde prinsen, ook de 94, gaan naar hnone landeii terug. Indm 
Djohan wordt vorat van 

cxeviL 

HIKAJAT PAKTJAl.O(IAl| II. 

Collectie Br» 4^8» X ^^2 bL^ 26 r., gedat,. 22 Jnni 1374. 

Vuil en onduidelgk HS. 

Voorin h de titel ilifcajat Indra Laksana. 

Na bL 1 ia eene fuciine, welke van geringen ontvang ia, duar op bl. 2 
hel vnoratel van fif.nUDewrt utn ;^ekanda Ijrla Tjaliaja te Efchnken verUnald wordt 

Het verbaal êk beÉzelfde ola van 1. 

Eea onvoltooid gedicht beetiiit den tekot» 

C5CVIIL 

HIKAJAT PANT.ÏALOCiAAl Ut, 

Bat, Hen. 385, 23 X 1*i hL* 21 r* LatguiKb ^hrift 

Kort fngrnient. 

Begint met hetgeen oiuniddelijk Ikon het veriiiélea van het hiifa van 
Kah>rn Djintakn voofafgatit, en eindigt ia hi4 begin der lieocbrpving van dea 
atrgd met dien djinn. 

De titel b niet genoemiL 


OXCIX. 

BAl^A BILALANG EX IEEE iULAXG. 

CoUectie V* J: W. ^l*/tX 17 uM., 25 bl., 15 r. 

l'»* Ter Terkkmujï dor nitdrcikklüj^ Bap» Itilalaiig, die iiioii lie^igt vruDneei* 
ifitiiiiid veul g^Luk heeft, en wel: Een arni oohtjPÉLar had een kind 

^5J Biklaii^r giditeten. Deze steelt kaio^s vnn don vofiat tn de houp dut zgti 
vader zich ala Kiener zïd uitgOTen en de plmits van liet gcflibdene zal iianwflzeii, 
OQ daardo^ür helswnd zal w'orJeHi ïuu geaclneilt. Üaii steelt hi) t!Oti zeldzATfioïi 
vögel, met hetzelfde gevolg. Ï 4 iter utelen die ten iets* z^n vader Qioet ophel* 
detïug gvveiif de diKven^ voor zijn veruiooiid verniogcit bediielit, verteltiem 
wiLüf zjj do gefltcileü zaken vcrlKirgeti hohbeni en hij krygt dé béloouing^ Na 
eenigon tpd geeft een vreciodelttig dcti vor^t ivednuidHélfl o|i x woor wordt di^ 
vader oiitbodoDf dtieli weet geen raful. en jmot als hij zicli wil verdrinken 
boort bij toevallig dé oplosaing. Na andcrhidve üiaaod verbergt de wret in 
agne hund een bilalaiigi 00 vraagt lietn wat hg verlporgen houdt: bjj ruep^ 
waahfiop den amini vttii zgneii zooo nit, en dé vorht ïb uvertuigd dat hg t 
weder geweten hééft. 

Gwlttteerd: Peujeagat, 2 Jimi 1870, 2 lialji*^ 1 1287. Hadji Ibrahiiti- 

2*\ Ter verklaring der aitdmkking LS1 h‘ Mwlang, die men bcfiigt wajuieer 
iemand duur eigen toedoen tegenspoed heeft: 

»n lèhe die timsidieji twee kfunprieng^ wwnde werd in beidé plualaen 
op i’^n ehandoeri gevraagd; door zgn langdurig ttarzeléii loojpt hij l>eide gast- 
pialen mis, en viJt boTdidieu in het 

(ledateéjil: Rionn\ Ö Juni 1870, 3 Rabi 1287. 

Aehtetïutu ataat eon gedichtje vno tien rebels. 

Beidé verhalen zgn uitgegéven ilcKPr A. F* Oewall in dé feienga RampajT 
4^» stnk (Batav* bL 15 &11 lÜ—17- 

CC!. 

HIKAJAT RAHJA DÊNTADJAJA UARI NÈÜERI SÊXTAPOERI. 

V, il \\\ 155, ai! X 20 fM., 45 h|„ IT r. 

V<Mir (Inri iuboud wordt tritrwirJifEi naar i'^napfielif in Bytirogtn 

tot do T. L. & 'NTt. tfHi N. I. U” Yolgr. V, liL 173 en JuftibollsV aitatnguii, 
H. 17S. 


18Ö 


Dit H& is hctïêLrde ais 1ti>t Ltiïdscbc, ditur hier i]c7><}]file tdgeananii^ 

woorden voorkometi eij op dvaulfilo pagïjia'# abf gijKk. güljjk nit iL) tnededeó^ 
liugicij op bL 170 van gonoeindau oubdogiui blgkt, 

Aiuier bwidscLrifl: 

Leidm, cod. I7ti2, (CLU), 

cri. 

niKAJAÏ DAnMAD TASIJAH L 

Ba*. OüD. 42. B. bL 17—11» H r. (21x17 eM.) 

Notulen 28 April 1888. ]\% *?'. 

Het in j^iagapoera moeimalriii uïtgi'geven Tcrbiul vmi de voorljeddigc 
boisTitiuw, hiur 1^1 g'öioeuid die huren man Ma'^rLwfgptrotiw dioniie, 

bom eone duebter j'^ 7 ~ (Tjandm Dewi) eoliotik, doch door hem werd 
tnishandeld eo weggejangd, en na bot kind liefde voor agnen vader luwilittolen 
tl* heb))eu acb niur bare ouders begnf', die liaar ctshter afwezen t die daarna op 
Gods bevel door Clabrie] geholpen werd en mei verhoogde sehoonheid toegemBt 
iwar baren man terugging, die biuir niet LerVeiidi', hem hare gefiehiidenbt 
vertelde, eindelijk herkend werd, en verrler gelnkkig met bem leefde. Het 
eigen Igke alot untbreekt 

cm 

Hl KA JAT DARAIAH TASIJAH II. 

Bat Den. 1118, B. bl. 33-42. 16 i*. (21 x 10 cM.) 

Retaelfdo verbaal, compleet. De vrouw beet bier Darmuli l'nclujjah. 

wiir. 

HIKAJAT DAHMAH TA.S[JAH ill. 

Oolleetie Ör. 421, E, bl. 00—74, IS r, (32 X l^V, ell.) 

Minder goede teket dan de voorguande. 

De erbtgenüut beet hier Sji\|eb BiVlma^'mf 

('f'IV. 

HIKAJAT DAEtMAIl TaSIJAH IV. 

CoUeetio V. d, W. 124. B, bl, 65 -78, 10 r. (32 X 30 eM.) 
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[Ie eehtgeüooteu hwtpa tiur Bjftjüh BA’lnia'róef en Dnrmnh Tn'^egAli, en 
het kin»! lyj het Tprhiinl h hetzelfde. 

G(JV. 

HIKAJAT BABleAfl. 

BnL tieiL 42, E, bl. 65—81. 11 f. (21 X H eU,) 

Uotulen 28 April 1868, IV, Ü». 

VerhiuJ rsn ecge ïftjuw, lii ;fetioeiD(l, die dleosteD be¬ 

ween ttnn HjnjeJi Djoetuijd al- DaïhdWi, en niet wilde tntnweu om hem te kunnen 
hljjTen dienen. Na zijnen dood werd ag door Telen b^eerti; rier ajajehs 
mankte sij beflchanmd; voor den rorst gebracht werden dezen bedrejanicld, maar 
ï|j was niet Tcreangdi De Toret wilde haur tot Trouw nemeii, manr zg bleef 
weigeren tot aan bnreo dood, 

COVL 

HJKAJAT MAHARADJA DJAJA ASM AR A. 

CoUectia T, d, W. 148, 23 X 20’/, cM., 415 hl., 19 r. 

Inbond: 

In Singgadjaja is vorst Maharudj* GardBii Sjah «Alain; lijj irsagt 
kioeg&iida Tjahaja dochter van Gengga UimniB in Dar nl- Kjjam ten huwelgk. 
yjj echter weet dat de primi Iiidra Djohan bjah Tan Joetian inachtiger la dan 
bg^ maar zg Tolgt Jinars ii'ailers wil en buwl met Gardiin Sjah *Ala!ti. Na 
eenigeu tgd baart zg een koperkleurig kiml, dat met een zwanrii en een boog 
geboren wordt, en Mahantdja Djaja Afnnaru geuuaiiid wordt, iigae moeder haatte 
haren echtgenoot, en veraocht lailra Djoban Sjah hem uit den weg te mimen t 
onciiddelgk trok de prins tegen Singg^idjaja op. Toen deze dicht bg was, zond 
z]j haren man uit oni herten voor haar te zoeken, cu weldra werd hg door 
Indra Djohan Sjah Bflngetinffeji en gedood; de iiouneji werden geopt^nd, en 
Indm Djohan Sjiih kwam binnen en beminde Soeganda Tjabaja. Het zoontje 
had alias gezien, en wilde met vele anderen Thichlen uiiar Tandjoeng Bandjir, 
maar werd bg zijne moeder lortij^'hrnt'ht, en np verwek van Jndra Djohan 
Sjah dié gcdnwmil had dat du knaap hem dóórstak, gevangen gewt om den 
hongerdood te sterven; dit baat niet, ook eenc poging tot veigiftiging misinkt, 
en hg ontsimjit. Iljj utieint aieh BcMvlJang «Ali een verwerskind en wees, en 
wordt door matrozeu mede op reis géuotnen, 

Kg komeu in ^'Adjam, wonr vorst Dewa Lukeana en zgne doebter Sëri 


Koemkoemii K^II1ba^ zgii: de vorsl bnipt luim ea doet heuii s«t,‘dkaeebt 

wflnleii. L>e prlDses wordt heküurd yiiii lieni. ea neemt hem tot liureu lijfbedieodti; iq 
oeiica drootu veraermt ïjj wi** Lij wurhelijk is en dut ssj} viHjrhriu Itesteuid ». 

BL 39. In Djnjii Lnnpkiri is vorst Sjajeï) «Ainai Dnksitui, een iljiuu- 
islnm ; bi| gnat de priosss s‘aii “Adjnni ten huweljjk vni^eD;Kgn voorstel wordt 
met vreeSEu DJuiTnnrd. Mom- de pniise^ hezuiirt BtiiHljuug «Ali wn tooverpaj^irrl 
en een koemnln. m hem liunr geheim geopenbHurtl bi hebben: hij doodt velen 
vnii het gevolg vnn 8 j»joli ‘Akiu Ooksitm. 

Til TjOktiju rëlingkaii was de niainbang-vorst MuLiimiijn todru Oewu, 
met een en MOii Üewti Jttiintmog eii eene diKrhlet jRim Imm Boenga. Deste 
zutin rrangt de priiisè# van EAdjmii ten liuwelgk. Uer BJujeh ■'Aliirii Daksiua 
tivkt Dewa Laksana tegen den nieuwen werver up; eeu gedurlite strijd imt- 
bnimlt, en beider leg(*rij worden vendugen ; de hoofd lied en zetten bol gevecht 
voort, Dean ^fumhang laat i 4 juo twee tegenstanders door een wimdi<rpjjl gevan¬ 
gen nemen, en naar zpu iBud brengen, Boodjang 'AH maakt zich aan de 
verschrikte prinses van 'Adjam lieJiend nis njnjn Aaniara, en bemint haar; hij 
bestrijdt Üewa Mambnng, doodt velen vnn sgno lieldeii, en maakt hem ssdveu 
krurhliduos. ’a Xarhta laat hjj zieh door hot wouderpaanl naar zijne zuster 
[ram Inim Boenga voeren, en whaakt haar in wn tooverdooaje. [>e Htrjjd wordt 
hervat, Djaja Asmara wint en ïsuit Jüdra Dewa door een looverketllng haten, 
en Sjajeh 'Alam UukainH met Down Luksana torughalea, en spaart Dewu Mmti- 
baiig om der willt ajjner zuster, Üewii Laksana hoort wie Boetljauo cAli isj 
Sjajeh 'AJum Daksiau neemt zieh voor Djaja Asmitni te verwijderen, en luul 
hem naar tudm Dewa zenden met een brief wanrin het verzoek staat hem to 
dooden. Onderweg wordt I 15 door runen 'ifrit van zjjne touvermiddeleu en 
wapens l>eroofd; hij iloorziet het werk van zjjuen niededingiT, Jiaiii-lmm 
Krienga, die lijj in den tJoeiU.ia>el bij zich had, vliegt naar haar eigen paleis, 
vertelt horen vnder hniir wedervaren, stemt hem gimstig voor Djaja Asiiiaru, die 
dun uük iiefderjjk door Dewa Mambuiig en zgiien vader wordt ontvangen, en 
met de prinses in het hu welp k treedt. Jjater vertrok t lijj uaur ' Adjani zgne 
vrouw zwanger achterlatende, Hjj diwt op zyiie reis nanr 'Adjam het bnd van 
Sjajeh •‘Alam Dakwina anii| hjj giuit er binueu en ontoioet den 'ifrit din hem 
heroofd hnd, en dwingt hem liet gitmofde terug te geven, terwijl hjj nieuwe 
toovermiddelen er bjl krjjgt. In een oogwenk hrengt zjjii wnnderp.ianl hem in 
'Adjam. Wrwomd ai* Ijed.diiiJr komt lijj hjj de prinses. iJewa [jaksana had met 
verontwDiinliging van het lage op treden vun Sjajeh 'Alam Dnksina ge hoont, 
en zijne dochter to^gezegd imii ieder die Djaja Asranra Lon terughrengen; de 
bedelaar verandert zieh nu wêer in Djajw Asmtim j deze verkrpgt de prinses. 




eD Sj&js'h Aluin Üaksiiiö gant vul wofrile uaar zjjw ^jituI tenig. liet iiuweU|k 
wordt Inbtf'mjk gevierrl. 

BL 2Ü4, Ojiijfi Aaniani gaut titolf ïijiin Tn>iiw iiuiir 8j\jch 

Alana liüksilia valt hem iindtrwe^ lUiii; du vurwtp minvuL w urdt afg^Iagpn, m 
hij &taïikt 'ayu uinlat ïtijii veldheer PaliEawaïi Hariüian ^icb 

ann Cljaja A=^tiiaiii hi;eft i>DderWür|ie]L Vourttrekkende kunieii aij lUiti tie ataJ 
Djiiju PueriT wnsir rannadewa regeert: ^ijue IwiH^ zoueu tseeteii Barmtidjaja eïi 
TïarmtLfoenu L>e vor^t ontviiugt hen sils gastent ^Altirn iJak^ina bit- 

li?jfert hen daar : de en 'Aijm* zonen wonlen gevFmj|^fi eu de vader beliiuft 

hem TïJ^u xYHuiaru iti kaïideii te j^peleiit üiïMir HariEniiu *^AlanT vcrjjdelt dat, 
waarop f^jajeh ^=Alaiii [htkaina voor immer van de zïnik 

Verderirekkenrjp knnieu zy te Tnndjuejig Baadiir wellt de idt Ldngga 
Djaju gévlLiLdde iimntn hen üulvangt. Na een verblyf nlihnir van drie jaren 
bevuil de prinae& van ^Adjura van aenen zuaii: [Ijajii Biaiiue, Eirdidyk trekken 
Zij tegen Llugga f^jnja op, en kondigen aan Djnhmii SJab Imnne kumBt aan. 
Djaju Bhdjoe gafd bet buaeh in, en Ttytie raoetlert hem verloren wanendct neemt 
Imrea intrek by i^men Landtuüo; huur echtgenoot was rueiU tegan Djulmii rïjyi 
iiitgetrokken ï hy kan lujjif niet terngvinden. Hy bindt dea atryd met zijnen 
stiefvader aan. cn doodt bem * K^fn door hem afgehouwed boofd biedt hy miu 
zijne moeder Soegaadu ïjabiija aan. Haar laat by in een vat geslutun la zee 
werpea; daarna trt^L bij op als heêraeker van Innggu Djaja. Overal kat bij 
nü zijd vrouw en zoon zoeken. 5iy boorde van zijne verin-ffing ea slaagde er 
in zidi bg lieni tc voegen* 

BL Tram tram Boenga in Tjabaja Pi^linggiiiii was van eonea zoon, 
Koemala Sakti, bondlen. Enktde jaren later vraagt bjl naar zijüon va*kr, ea 
gaat dezen Eockeji^ Djuja Bianoe wus kiLiiss^'ben ia bet fioscb verdwaald, ea 
door ALlüb^a vcmrliet^rbikking oiilmtH-dle by zjjnea halfbroeder Koemala Sakti; 
zy maken zii'h atiii elkaar ktkimd en trekken aanien verder* Zjj komen iii 
Sémaura Poeri, en zien d&iir de primaesaeD. dc dotbters vim Toelela SjidiTAliim: 
in een melati en een nocri veranderd infiteii zy beide prinsesaea op de priiiBea 
verliefd door htuiae beachryving van heu. Kort daarna wordtin zy door een per! 
aïfl kleinzonen aangenonien, en van loovermiddeJen voorzien; by deelt hun 
mede dut de prinsKiSim beetea Atëügiudni Roepa ejt Mengama Lila^ eo vóórziet 
ben van aliea oni sneb üan loeide prinseiSficn te preeentceren, Keetls warén zy 
ómT vijf maai bang-prinsen ten bnwelp gevraogil; Imn tuuLZfiek was alge wezen, 
en 5^ üinauigeMen tbnriH de stad. en versloegen bare troepen. De twee half- 
bruedera komen aan op de plaat# waar de strijd woedt; zg roepen hannen 
geleigeest Op, deze mengt er zich in^ ea ontzet Toelela Sjah ^AUiot; ook doodt 


hü «Q dw vat CB vernlaiit dt umieren en nl. Tueidn wil zijne düchtws 

met de beide hult’bnieders iloen bnweii: zg hebl>eq zicb ecliter in de u ïldernii} 
terugf^etrokken; met tnaeitt' worden zjj opge9)N>urdt 'Ié vorst verneemt hunne 
nt'koiïist, en Inat de twee imwelijken spoedig «luiten. Djaja Bistitie en Mtugariia 
vestigen zicli in t^^manta Poeri. Later gnnn beide broeders naar tingga Djaja 
na wrat Pëliiiggam Djaja te liebWa beaoebL Nn ia ulJe leed verreten, en wordt 
t‘e«at gevierd in Lin^ Djaja. 

(XTIL 


HIKAJAT INDRA LAKSANA. 


l’ollectie t;. 3t. 13Ö, 26X20 eM. 82 bl., 15—17 r. 

Inbond: 

Vorst Ut'ngiudra Tjoeatja btwfï twee wnen: Djuhan btëngindra Roepa 
en Tahir Djohan Sjajeh. Ha droomt van een bgzonderea bamboe jmriodoe. en 
wit dién beaitten, waarop de heide zoons, tot droefheid hunner moeder, gaan 
zoeken. ZÜ rennen veertig <lagcn. en komen bi) den berg Djabat Noemnggas, 
waar zg «prekende vogels aantreffen, benevens Radja Salaro en Radja Sftmoet 
df Göenoengï de eerate van ben deelt bun mede dat het muziekinstminent is 
by de prinses Indra Bitjaksana, dochter van den almiu-htigen vorat van lad» 
Pëftiwi : Praboe Hakti. Zij oefenen zich in hikmat en «akti. en Icrggen de namen 
Indra Mahadewa Kosaktian em Bisnoe Dewa Eaindra'an, bijgenaamd Indm 
Laksana. Deze wortlt door zyii pimrd ontvoerd, en zoo raken zg van elkaar 
gescheiden. Hg komt aan den lierg MÈngnrna Lcla, waar de machtige prinses 
Indm Pprtiwi verblijft, en na eenigeu tgd met hem huwt (l>I- ^7). 

Indra Maliadewa waa naar Harman Firas gegaan, en daar in het hnwelgk 
ge^en met de prinses Socgandari Tjahaja; haar vader TabaJ Sjajeh bond den 
etrjjd tegen hem aan, dm;h moest zich onderwerpen. 

Op bl. 82 wordt een opschrift van een hoolHstnk vermeld, waarin verhaald 
wordt dat Indra Laksana naar Indm Poespa gaat, en daar den vorst Sodarhnli 
bMtrgdt; van dot hoofdstnk staan echter slechts de volgende woowlen .dS- 

welker «peiling oommtief is voor die van bet geheel e ITS. 

De iaboud van het ontbrekende g«^eelte kon uit Van der Tnuk’fl tésamd 
van hri Undem-^he HÖ (Hikajnt ladm Kajangon genoemd) niet gekend worden; 
dat résumé toch luidt (na de vermelding der mimeo Mangindam Tjuwa^a 
koning van IndUtu Pfirtjangga. Sjah I^oban Mangindikra Kapa eo Badja Thahir 
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Djokaiï Sji\K) de kotiidg i^wIrriOTiid had mn w^ïtiderhuarlyk miïziek- 

TTÏJiAtrnjdeiit, dut maar eeiimaül fiangiïslivgi^ïi. honderd wegen tig maal ^peakle, 

.,eu verlangd kaïl lifit te bescitten, fpngt’n de twt^p. j^nge pHiiaen bet Koefeeii* 

wurden ak anuii aaïigeiiotneh di>or mn gTOrt ^ gidieetew, dia hen 

..bfkeuil aiaakte met de waar zq bet wonder-jiMtramént kunileu vinden- 

„m vemaderde huane nameji, en noemde den nndstt? imittrn ^Muttlnni Siiqii 
.»en den jongste Hmmt Ihitv Koindérff-^tn^ bjjgrnmimd Imtihn De brw- 

.,der3 worden danrnu gesclieidei]+ terwjjJ ieder* imft bidui lp van den ttjhw^ hun 
..pleegvcwler, vele grootsehe daden verrieht^'H 

Het LuudeöNebe inaiiLiscript^ lïat !ï32 l>b telt, sehynt eonipleet te rgu. 

Ander hand^debrift: 

Hüi-nl Aiialie JSucietVt 

CCVIJI, 


HIKAJAT INLUID BANliSAWAN L 
OoUectie C. St 127, 21 X üi eA!.. 112 bl. 15 r. 

Inbond! 

tuilrrv HoDgaoe, in Kobat Sjukril, krijgt eeii tweeling: Sjabpöri dié niet 
e*ïn pgb Indra lïangflawmï dJe iind een zwaard gel/oren wordt; de twee 
loeren aLl*^ by de loormeenterii Ki ÖJainkoe en Ki DjanikL lïe vader droomt 
van een bijzonder muziifloiistrmnept, en belooft dat Jegeen dio het vindt hom 
zal opvolgeji; de kiiapeji gaan zoeken^ en rnken a)>0€!dlg van elkaar ub 

SjalipOH vindt eenoii tromoiel, waarin de door eenon garoeda geroofde 
priutfêü Uatiui rifiri bleek te zyn; bj| diKidt ilen gaikj^bi, m huwt met liHar. 
ludra BaugÈiawan wad aan oone grot gekonieii^ by eono reuzin* die bem me^ 
dodeelde (bt de {daats Anta ferenta cn bet land Anta Pramana heette; de 
vorst, Kablr genaijmiit wns schat] dkb tig aan Bueraksl, die styne kinderen voor 
zich opeiac^bte; ook de prinses wcnl opgëeiaekt, en de vorst fa ad haar toegcï-^ 
ann ieder die knar redden Koudo, Hjj hiügiteft ^rk nniiT het paleiii, eit verhuurt 
ziek als geiteiiki>eder; weldra wnrdt by de vertrouwile lier prinses, die eeliter 
reeds wist wie hy waaien ook wist dut by haar redden moest Zg wordt ernatig 
zeik, en alleen tygerimiomrlk kan kmir genezen, üiiar negen vryera Eoeken daar¬ 
naar; hjj keluurt bun bet geueestmddel zoo zg ziek bU’iU brandmerken^ cnoar 
als düt geschied is. blytt liy hen misleid te hebben* De reuzin bezorgt hem 
de melk. en hjj geneest ilaarjueib' dc prinscH; ijja nieuwe naam m Oeimn 
(ea Si OêtftmJ 
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Bli 29* Ekicraksi komt en ontH^eekt in wtiede, De renziu belpt 

lieren liewhermdiii;^ en deage eï iJi Bt^emkïi^ ti‘ «Ifnvdnn; woedend 

OTPF him onmscht ^aan de ïiegCD terng. Hjj. uu. Si Kl^mbar geoaimd^ 
krj.jgt de prinses, mmr lilpft geitehoeder, De degen willen lie ötad 
nniivdien; met bolp der reuzin liostrgdE h|j lieii; donr niemHud herkend 
ontzet hy den vorat; emdelyk mmkt hg zich bekend, de negen onder- 

werpeü zieh, tiiaar zeggen aan diemnnd wie lïp Si Këiiibar de liei'iW 

wordt vaii ongepastheid beschuldigd, cd gnTBitgou gezet; de prinses deelt 
vrgwiUig zguo kechtenifi. reretupt zijn tooversaroeng, maakt daaruicdc zyne 
gedaantOTerwisseling ouniDgelgk, ontnunskert hemt en Imi sdjne gesebie- 
denis algemeen bekend worden, De reuzin Inszorgt hem eeue tooveratad met 
alle benoodigdhrden; eerst dan wordt een Inisterrijk huwelpk gevienl, Bindelijk 
Terftdiaft de reuzin hem het gezochte miizickliistrumedt, en hy rust zich 
om 3Tpnen broeder op te sjioren. Maar vooïxkt hjj vertrekt, ivordt hy zwaÈir 
riek door de bcHize werking van de stuster van Boerakai. 

BL 94. Sjahperi dü droomde van broeder. Fly verkrijgl rum 

zpne Ttuuw eea panacê-taud, eu gaat zynen broetler zoeken. Hg vindt heui. 
én geneest hem eu zpne eehtgenoütp^ die eveneens ritk was. De iieide 
broeders gaan ueiar bet land hnnncr ouders terug; danr is groote 

vreogde^ votgt Indm Baugsawaa zgnen vader op. De negen worden hem 
sebuLplicbtig, 

CCIX 


I11KA.ÏAT IXDBA BAMISAWA^s^ U. 

(•ollet tie V. d. W, iibh 33X2&Vii 93 hl, lö r, 

De tekïït van dit geheel met het vorige nommer overeenkomende 
[JS ia veel zdïvrnler dan 1\ trouwen alle hanÜHi'hrilïea uit de verztune- 
lidg-i'uhen Stuart zgn Batariaaseb van taal. eo vele zgn zeer sbaibt 
van stgl 

De vorst van Kolmt Sjaltril heet hier la dra Bangsnwan; blgkbaar eeiie 
BchriiffüEit: zyne echtgenoot e^ in I niet ^noemd, heet hier S^itti iiandi. Katna 
Séri wor<lt in dezen tekat Ratna Sari genoemd. Dergelgfce kleine Vêi^hillen 
zjjn er met^r; maar de teksten zyu bgkaus gelpk; alleen heeft 1 meermodenie 
woorden of oiinoodige toevoegingeti, sj-noaiemen e, d. 

Een gedicht wnn acht bladzijden^ waarin het gebcele verhaal in het kort 
gedaan w'ordl besluit het manuscript. 
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f'UX. 

RIKAJAT INDRA BANOSAWAX lU, 

ruiectii' T. W. Uil A, liL, 1—70 r. 4, 10 r. (32X^0 cM.) 

OnhiRcI dezieifdt) ach rij Hout Jtidni Biiuj^Ainriiii mor Jailm Tlotigsoe 

kumt bier niet Toor. Eveuiil^ iu 11 wurdt bier het cnoiuter niet Btiemkiti inetnr 
IluemknA genoemd» 

Xn PB flan OBtbfekcM in dit p]tem|dnïir korte pantuüos. 

Aübtpr li (Hiknjai Ujot^mdjDmuiLzth) Tuigt tetzelfdn vora siIr tüïi II ^ 
mi^t eene kiemp afwijkiDg uélu het slufc. 

txxr, 

lij KA JAT INDRA RAXriSAAVAN IV. 

Culli'ctip T. d. W, IS—IÜ r. gipdïit. 13 

Rndjalj 127^+ 

Voorin Mbïs. Res. Pronger Reg. 2ö 3i?pt 1057^ ao. 33|0. 

Efimg-szins andere redoctUï* 

()ob hier is in liot Ijegin Inilra BmigTaawïip in plaats van Indm Rung^op 
gPiiplin^Teii. 

twee kinderen zijn volgens dezen tekst geen tweeling, doch zJin in 
Lwee verzohiltendi' pi^^ricides gebüren. 

Het redactioTyrflehii openbaart zirh vOiimiLinélijk in het gphniik van 
anderOf synoniem n woorden en uitdrnkkmgen, en scinitnige uitbreidingen cjot 
duor nanien; kOo wortU do tuin waar SjahpPri aankomt bier Tjinta Birahi 
gi,!nf>emd. ïïoo veel mogelgk heeft de sehr'yver van dezon tekst aitbreiding 
en Terlirecding van bpsehrgTingrn toegepant: hoewel liet verhaal I hetzelfde in^ 
la de tekst iets uitgebreider dan die tru I. LI en Ml. 

Het verhaal eindigt op bh, 146, manr fieiie episo<le is er in dit II3 aan 
topgevcM^d, m wel: 

Vun die negeii wordt dan verhaalil dat ï|j vol verdriet over dc meerder¬ 
heid Ttm Indra Bnugsitwan iLdar hiin tnnd teruggingenp Tii het tweeda jaar 
zonden zij een bnldebewgs aan Indm Baiigfiawaïi, E)eze zond een g^fSL-henk naar 
Anta Birnki met eeo iiitvoprigen brief, Haidja Mangkoeboenii (dien titel Lud^ 
w>k in de andere tl33, Rjalii^^ri untvaiigeii) aoiid meile derwanrta geMclienken; 
afvaariiiging en ontvangst cli-ir gezanten worden breedspmlrig hese breven, evemb 
hTinne terugzending en temgkoiïist Kort daarna krggt lladjn llangkoeboerDi 

VeTbsjalellHifrttt. 
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ïïsjoh dien hj\ Jndrü Birofal noemt; imk a^fn broeikr, de Torat, fcrygteenen 
aoon^ din Indm Praniniin genoemd wordt. 

niXAJAT INDKA BAN'OSAWAN V. 

Colkxtic Br. 4^\\ X kl. Ui r. 

Voorin ^tiuit diit dit vorhanl rorkort is ni^^egedwIJ nimr een ksnilflclirift 
van Babi vist door Tibri Aboe Abdarrahman, in IBi^L 

De Torat heet bier IdniiAnidja Indrn ïk>nBSüe, klEinzoon van IMianiilja 
Indrakilaï liind heet: Kobai Safari. Oyaondere afwykingeo z^n er niet: 

alleei! wordt de dcn^bter van vorat Kabir hier Ratna Sari BoeUn genoenid, en 
h het met de zuHfcei-, wanr de weduwe VFtn llfunTikan die Indra Rnngïuiwan en 
zijne vrouw ziek maiikt. Ik tekst h zeer nitvoerig. een iinderè dan de voor^ 
gaariften* Tiet aanhangsel wordt hier niet naiigetmBen. 

i:rxuL 

illKAJAT INDRA BANDSAWAN VL 

Bat. r.en. 245, 33 X 2<1 , HG bl. 34 r. gedut 4 Sept. 1804. 

Uil eene inlandse lie kes in richting- 

Eeue üog al vcrhiisterde bewerking, waaraan do naani DikaJaL Mïihara- 
dja Indra Kilu i» gegeven. 

De varat tan KoLiat Sjahrin {niet ÖjuJirü) heet hier Inilra RongsnOi 
zoon van Maharadja luflm Kila; met de ziiscer, maar de weilnwe van Boerakeu 
iö het die hier Indni Bungemwan en zgne ediÈgenOHite zkfk mauktt en üt>k hier 
heet de dochter van vorst Euldr: Rutna Sari Boekn. Beide laakte teksten van 
de Ilikajat Indra Tkiigsawan hebben wel eenige vorwuütsehni), la^iar lïe laakte 
13 nóg uitvoeriger, en vol itiodernianien en B^Ltiiviaseho iiitrlnikkingen. Deze 
tekst wonlt met een toejiaasolyk vers beslüton. 

ii'xn* 

IIÏRAdAT SOELTAN TABDERAT I. 

Dit uioderuo, eterk BukviaiiBch getinte verhaal moest uit verschillende 
deelon en sliikkeii byeengidezen worden. 
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Bat.ncn, I8a/Derir 44fi bL 24—27 r. 

» ï| 40X25 (*M*17nbL, 22 r. 28 Nüv. 1885. 

lUl 34X2UAL350bL IT t. * 18 Dec. IÖ8 ü. 

UV ^lSX2li:^I.232hU 17 T. i 15 .Tan. lS8iL 

* Y a5UbI.,bLI-^3ü8 : iGr* bl 804—S50: 

85 r. gerlitL I Jilik 1885, 

DeZ(^ volgi.Nj:*Je Li niét <lié Van dtï ^^piMudiiii tim liét Vérluiiil^ In V 

is eeti ^édéélLé diit ab^nsluit bi] üéué epi^Aüde van direl J. niüar J«? téJactie in 

deel V IB veel tLiivficriger. Met groote mhVüerigheitl vroïtlt diifirin het sJottafn- 
ree] van bleel L verlmylil; niEt lillt^n ij de vuui^tellliig der géhê[iLiéuj?-jen vthel 
breedott maar enkele kleine tttkJüeD wüi^ttiiï dfair geheel anders MTéêrgegeven, 
Het eind vati deel J vult samen met IkL 91 van deel V\ wat iu deell verkmJd 
jB kan naar den verhïialtrant van deel V sieker wel vier dergelyke deelen 
geVLilJ hebben. Na deel V eene biiMLuep het deel ivelka inhond tbims 

njiiet volju^ii bleek deel II te aijn. en Idj dit deel ïibiiT 7.ieli deel lïl annt 
m liierbii deel 1\'. 

Oe ontbrekende gedeelten knunen nit den tweeden tekst lUiTbgemid Wï^rden; 
eer.^t na de veiruiehling van bviile lekjtéii kan ile Jnbianl van h*4 gebvele ver- 
hasü niedegédeeld woorden. 


t^^XV, 

U1KA.ÏAT SOELTxVN TABt^EltAT II, 

Bat. <3eii, 257 Heel 1, 88 X 20 cJf,. 284 bl 28 r. gedut, m lan. 1894 

Deel II 3HX 2<) vM.. 2t)2 ld. 20 r. » 29 Het. 1898 

tieheei dcKidt'dc (rkat als van deel 1 van tiü. 18-h Alk^eii komt hier <.\[\ 

bh 25d («a aie Ji vciüende me t bh 2 7 ü van d ee 1 1) een i ii giise hu ven va rlmnl tj e v oor ^ 

dat lunjd tut hl. 2ö5. Het slui kumt overeen tiiei hl, 304. r* 7 vmi deH I van no. 183. 

Detd II van dit uutnnier sluit ziek niet bjj hét slr^t van ilfnd I nituï im 
eeiie tacüJié volgt np deel II de ïiihoiid van deel N van no» 188. 

H’XVl. 

IHKAJAT SDEhTAN JA HOEK AT 11L 

Bat. iTen. 258, 33X19 elH., Idn 18 T, geilaL 1310, 

Dit deel bevat een gedeelte van ket in nn. 183 onthrekende. 
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vcxvil. 

HIKAJAl^ ÖUKLTAN TAÖOEtlAT IV. 

Bat ikn- 259, S3 X 2üVs eM., 192 bL 3ü i% 2i> Mlh lÖLU. 

(lp hl. 1^ — iQïi viiH dit- deel stïu^t hetzfsU'tle nh TQorkomt fljï bl. 
304—44lï rnn deel [ vllh nn. 188. Üóaiini gsuit liet vi^ï-lmul geregeld venleft 
het verUiifil in V lüüiit wedernni Teel gruetere uitVLmrigiieij (kii Let 

Tcrlianl m dit deel. Liit Itet verliOEil swdf Llylct diti ile rulgürile der liOtnuierg 
en dceli'Fi niet de jniEite h\ de geregelde apvtilging ssoiide no. 257^ <1eel 

I, 25IL 25 B, 257 deel 11. 

Thans- kan de geheel» in bon 4 van den rtmiiuj nieilegedeeld ivoriinrs. 

Ijihoiidsopgave. 

bl Tahi^rakan heerst*ht vorst Soeltan TaLi>ti-nt^ ssytie vronw heet Poi^- 
pLieari. "zjpt zoon Indra Bki+^gatida ^jjafiiTidar Sjah: in Malininllnggadari: vorst 
Bjïhroeiu wiens ili;>ehter Mahroem Sari huwt met den ifoo even geuoeiiideu prins. 
Deie mankt een reiSj en zpn sriüp wordt geplunilerd düor Armau Bjali, die 
«schier met ïTjn laud zieh moet overgeven. Untler den uanin ALmsder Ta'^’bic 
gnat de priES unar Batir *"nliini waar Tlur al-Mahsöed regeert; desie geeft hem 
gelyk tegenover zijnea Ynsal Arïnan Sjah, die tengevolge vun een twist w^elko 
door den prins ontstaan was den dood vindt. De yor.Ht keert zieL nu legeu den 
TTCorndeD prias^ <litï zooveel hiat geeft, mnar AllMi doet hem stervenI de aiantri 
MoohamniÉJii Sjoehrab volgt liem. w'Qrdt de vriend van Mandoer TavLir, en her¬ 
stelt n^et beiri het recht en de wetten in het land. Dan gaat de prins weer 
reizen, eu komt in Btdir aWiLarib, waar *^Arif Zahjira nitatekend regeert; daarna 
komt h^ op het eiland Bi^enga Tadjoe Anta Birnlu* waar alles wetende noeri's 
zijrip benevens andere sprekende en rimd gevend#': dieren* Zijn seLip vei'gant, en 
hy door w-^nen hajan van Jat eilnraJ vergezeld, door den visaLher Xjuhi 

llambanan verpleegd. 

Bh 1C^2. In Ta^^zir Wtts vorst Tnif, met twee düï'hters; Tjandra Siiri en 
Alahroeni SiLti, pjia wi» Je zuster dor visschersvroiiw bloemen verkoÉipt; van 
deze hooren zy iets over den bajaa, en de oudste der twee komt in de visschers- 
bat bloemen zien; de prins wordt vnn haar bekaurd, en schrpft verlunJ, 
dat zg vnn den vjFiHvher koiipt. Aeht en veertig harer bewonderaars en andei-on 
HÉ^ moeten iets vertoon en wat baar vemmaktp eo de prins overtreft allen, on 
wint Toel g<4d; vdo yvefauehtigen vervolgen benii geveehtoii ontslaan^ ini uiê- 
modJ krygt Je prinses, U^eldra oierkt de vurst den prins op; bij is vermkt 
van hem en doet Ikmii Luwen met itulixoeni Sittit die eibter door liiLre zu^Ler 


tuft idleTk-i kwmlc^ wonTl: ïjj:iü;;e‘iu^t. V^JTAt TA[f rfc-igivi-iiijr nam 

sehoonssoon OT^r; dt? pfagergen ciindi-Iijk Ijiima'rkt iliit zjjrn? 

ü 4 :hooiimoeder en scbnrmziiBter EiaDatieh^eiit en Terliuit dat eikud. Lu het ^v-püd 
ontmoet hij de kinderam rnn deu djlnu ilie hem het han hiicE beroerdp wmirduor 
hij up l^dtduoeELi Biiti verHefd Wam geworden; eeu vilei ham, LeJn Mi^ugnrusi Jtitlnip 
niadt bem mn nanr z^jne vrouw terug te gnuii, Heze hud heui apoedi^ iu het 
büsieb gevonJen, en zich met hem Yerzoomi, nuiEti' weldm ^lart zij hem w^eer* 
hij verluüt limr^ mtmr buLiJt heui \n^ doe.h iu Lurtm ftlEiuj» verlaat baiir^ 

^ Veder om voegt zy zich bif hem^ en boort vuii hx^ii dat by i'eed-i getrouwd is; 
liij snijdt Laar ie lianm at^ noemt hfinr Indra PoentEUi Tntnt!»il+ en g^eft luuir 
uiaiiuekleereu, opdut Jiicmimd wete ai Fit zy zyïie vconw b, een panni 
zy, drie Loudenl ikgcn kng. eeue grootc zee orer, eis rni vier roovers gedood 
te bebbeut komt hy terug ia zyn \md, dat over hem treiLrdt> mriar thans zirh 
over zyiae terngkomst verlilijdt; de oude vorst geneest uit blifdsubap van zyiio 
bliïidböid, Zyne tweede vrouw laat bjj iloor^aii voor eenea reiimiakker, maar 
zijne eoi'ste vrouw vermoedt iets* Di‘ verbaiidlrig tot ile opt^itlijke en de gébeimc 
ecJit^eaoote ge^ft attiileidiug tot allerlei müeilykhodcni Tooral op WEie reis tsaar 
Mahnmliüggasari; eiodelpk is zijn geduld op en verja;igt hij de t^verduv dir door 
teueii gEiroedaj die dt' oiidr bajau ie. weggevoerd wordt. ^Veblriï wEjrdt by gek 
van verkngoUf openbaart liet geheim harer FircKe en (jiiiiliteitt en gaat zwerven 
om haar te zoeken. Zy waa naELT TiV-air fiTEiggegarm: ïi{} komt hp eenoa siaceetT 
die bem renen Ijrlel mn Tilif LaiiÉ sebryven, dtaib dezö vemcht heai. Bij duet 
tapu* Dc Tryegere vryors koiuen terï"ig eo eiachen haur op; onder den uaaEu 
Lyoban hdilawaa Xil-jib Iktrjfatüau bestrydt zij hen hevig. ^.let buhiJp VLiti de 
kinderen van den djlun o verwint zy velen. 

Do eerste ftüiiw bemerkt do vinilwigiitig viiEi Imren muu, Oü Ingrijpt 
zjj kleedt zich nU inaa, en gaat dolen under den liaLtui rtnbi Merljoe 
Ni>ur id-^Vilum, en viudt ceiicn gnd Wedsintnwat], die na eene üiiimoetiag 

mei hnar wiWr ten hemel zon kniineü gEitiu, on gaut niet beni lunir la'^'zir. 

lil. 4^12. Moebamniad Züchrub kon zyneu vrïeiid uki VL-rgeten Deze(ile 
prins) had den imam liidra ^^liinbina Katli al-^riliim uiiiageuonieii, den vriend 
ujHi dun oéver eenor seu ontmm't^ bein iierkond. iiiuïïr ziclii niet liekend gesiimikt. 
Bamon begeven zy zieh nuar bet lerrein vun deu öErjjd te 1 siv^ir. 

Deel Y, lil. 93. 

Daar ötomduï] sdltu tip Djühun Paldniwaïi Xsisib Bunljatsian anii: in 
cens verdwijnt zij* Tfu helpt .^[tit'tah al-^rdsini (liier niet: ImiTIi ai-'ulutn) ille 
van Ta*^iirt Djoban FViblawan Jiad zieb düur livt w'üEider]injiril Doorman Mnba- 
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ÈüisTË. hikAt lateu ïöcren^ en Kicli weder ttlö vrouw gekleed. Zij miiA 

de kinderen vnn den djïnu op kündgehnp nit:, en deziciï verwekken wit viunïgeii 
iwhi over de vrjug wit den yürat ïaL cfleorteereu. ihtb worden len ybtte door 
een moliüiinËiiednujisrLe tüoveraprcnk kraclits^tooR gomaakL De b^jnn vertelt min 
Multtd,! nl-^riUm dat Djolinn t^nhlawan zyiia vrouw la ; onderwijl bnddpn twee 
der djiïiukinderen den vorst weggeuomeu en in sijne Htad gebrtkebl;. Den volgi-u- 
den do^ wordt het gevecht hervat; Maftah nl-^?ilani wint; den dag duiirop 
beveelit h J Djohan l^iLktwau; [lLj het voor hsinr onhoudbEiar wordt, limt zg 
zioli door Laar wonderi^aard tiaar een bo^^K voeren. Daar komt ook Koer nD 
'’alani (de eerste vraiiw)j en elkander niet berkennende aliiiton 7xij broederfeehap, 

ISlr h*U- Lb Tonst Tiiil' wil stieh imti Maftab al-’^alam onderwerpen: dit 
vernemende ylt Djohan PfliiinwMn naai' de knmpplnats en vernknwt den strijd^ 
wmraan ook Tjandia t^ari, die zich Indra MLnljak nJ *^iiJiLin noemt, deelneemt. 
Nuer iil-<^alani doorschiet het paaid Doennan &3jab; dezoj de broeder van We- 
diuituwati, w'ürdt weder god on verdwijnt. Bij eene rivier in het ruiiiwgebnu:bt, 
verdwijnen Moehiiininad Soehrah en Vafbh Den nadit daarop gaan 

Djohan Pahlaw^an eii Nöcr al-'^iilam badeii; zij ontdekken eikaars aeje, en niaken 
ziet aan eLkander bekenrL Mafiali al-^^kliLni wordt geholpen door den djinn Praboo 
<Tajjgga Maja Sakti te Toendjoeiig MüjaTjinijiBlrtthu DJoIjmi Pahhiwan en hare nin- 
doe liervatien den atrydt ^ïn verrichten wonderen van hikniat, In den naeht vernemen 
zij vaq gevangen geninnen vrienden van Maftuh fll-^alam wie hij feiteljjk is. 

RL 3di. So^ltïiri 'rnbueritt gunt z^ne twee kindereu zoeken^ eu trekt 
naar Ta^^zir. 

Nü. hh im 

Duk de vorsÉ vitii Lioggasuri (aidos; Tuhi'^rLikan heet hier Tiir td--arkuji) 
gaat naar Ta’^'Zlr. Di-ze snid wenl dta>r vy(indigo iljmn's in lia liieht gevoerd^ 
maar bun door de góden ontnomen en wmU-r teruggelirairht ; djJmi's en góden 
bestrijden elkaar, en Futh ul-^alum (liiiT aldaft) küïni: daar, en mengt zieb Jn 
den Etrijd. Jtiust toen voerden de vursten van Tnr itt-' arVuü en Linggasfiri de stad 
binnen; onmiddet^k herk^.-nile Inilm 3ifniihnia J'uth Hl-*^'ülutn hen, en mankt ssieb 
hikken [j oI.h ladra Boeganda Asjtandpir (sh:) Hjïih. wsnirnu ook iïidra Mi?rt|üe 
Noér al-'^übiin en Djohon Pahkwan Nuaib Barzaïiiau (m\) zioh nb ïlaimiem 
Eüiiri en [\fiihreeQi ditti Wkend n^akefcL T;df voegt zieli bjj hen. MuebiLmmud 
J^oehrab huwt niet TjuïiJrEi Sari; vele jindere biiw-eljjken w'ordoa gesloten. Ka 
eernt te Babr iiD*'ukm veHuehl te lieblien g^iat SoeUan Taboenit naur zjjn Inud 
temg. MuhrfKmi Sari en Mali mem ShEi en Tjaudni Sari ziju ïwaïigex; deze laatste 
bnart tjoeinundu eu biter Mii' u "|-djamdjiim tk^ri Nagaru. Sodhin'ntbooi^^ 


^ivrïU Mahrüt?iii Sïm MLfcbrüÉ'tu Siiïi aiju r**eclü vijftipii miuiiirli^n ïiwnnj^^iT; 
dt5 ^ËË{t.djikfct{ Ie niet te viiiileu: hmi grtuE zc ziii?ken, wordt 

betüüvmi, vergeet ïijtie ^L^ï>dmcllt eu huwt mvt fle nsirettjnduiihter Kiii^mToeiïi 
IkiliroéM. die Lij zwtüigev Aeliterkfit. Üiui gnnl: L|] jüuu Eiihr ul-^'ubnj en vindt 
dunr de tuodicijti. diiartuedle komt lijj na eene afwezigheid van zee iinaiuden Ie 
Tïir al-'^arkati terug; de KWïingori'n l>ari“n nu, MilIiiih.uu 8ziri: InaNiuitsilrt Bakti 
cn Maliroem 31 tri: (loeiuaisda 3<>ek. 

No. 258. 

Koeinroem lievaJt van eeoeu zot ut, die deii nmm kï|Jgt linini 

Maulaiui Aekaudur Sjah: h\} ïs zeer doiD, en wordt een BeiierpsiLEitter m hi^t 
boseh. Iik Brtlirwni ^tilani ^ f viV, niet Babr al-'^ülutii) rrgei^rde duft Moehaiïiniad 
Soelimb, ötet twee kinderen. Do fjriüiseö Mu^'a ''l-djiuruijüni i^ri Nugzkra ontmoet 
ludm MaiiUna in het buseL en iioiidt heoi tckit haren bni ei Ier <!üéitmudu 3oe Uit 
up wicTi h[j zeer gelakt, aiaar Iniur hroedi^r komt ikiiir en svorpt hem in zeo; 
dii ]iriT]Ke=i beweent hém^ ea noemt hem 3i PaudnJ Mt^matinh Muta* la die 
h do vifieh (Tangga ï^kri Përtüela Majcip die indertijd vaa Soeltao Tabnenit een 
kokuimU gekregen luid; om dien poesaka ahryrlea sqjne twee zooen^ zij vinden 
den gezoïikenen tmira Manlaiia en vragea beui üju oom be^liaaing. Hy miiikt 
er zieh meester vsiiip en doodt ih vissidien, die vau liiiiine betuuvering Inïvryd, 
üein nu Lnidigea. Hy k^kourt en ontvoert de priitseu. mftzu- zj| ver lont Ikern 
wegeu» zijne douiheid; na veel zwervens en tin by een goeroe lea genomen te 
hebben voegt liy zich weder bij liimr, en luier ontBioei] lj_[j liueTiiiiïid!i .SoetUt 
die hem in de wildernis bnt werpen. iKtar vrüTon twee djiiin's die in eenen 
atryd over drie loo ver voorwerpen zyne beislissing vrcu'geut h[\ amuiit ile zaken, 
en doodt hi-a- Dan ga^it liy Lp Joden en Tli ristenen In tie leert en brengt dLiania 
de prinses nmir een ver eiland; maar in zynon sLmp steelt zy Kyiii* tooverzaken 
en gLÜit naar Innir land terug: haar tuder ziet die zaken^ en begrijpt de uïkoikist 
van den vri?e ra deling. Deze wais ontwakikti en ilnulde rond op bet eiland; hy 
doodt eeuoti draak, eo neenit diens moest! ka, ivanrdoor ky ulli' dieren en p| hit ten 
kan üooreii aprekeu oo over de zeo kan loepen, Hjj gital jiliikgi! luinr de priuso-s 
tenkg: haar vader ontvangt lienit en iiceint hem tda kind aan; zpne dnmheid 
h verdwenen. 

BL lil. lil Goea K^rbau Giri is Mnlisiradja Danue tjaktk uu alom Biijoe 
SnklJ geuaarndp koning van alle dieren, die weer nn^iiSJ’h kan wonleii^ airt Indni 
Maiktana in hel land zjjns vaders zau zjjn; hy wnl Indnt Slaiilann upHclkteti, 
eu tieh verji^iBsende licht hij tioemiinda 3oet!i cip; dit merkt Indrn MauLaua, 
die hem iiiizct. Beider verdwijning brengt groot en rouw ri'weeg. 
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DetJ II vfüi iiiï>. 257, 

Soeltiiü ^Arif ;iz.-mhrLr in Pulir Kl-'iidjrdb, ook gpüfmmd *L4liiii 02 ,-zïkbïi 7 
lioort ¥aii 1-JjttiinJjÈtm in Bnhr en wil büar (cu hiiweluk vragt^n 

ftia zijne hondertlite vrouw; ^ka^tw vaardigt hij aijnenbroeder WIdJuu Kiijucïu- 
dmi iif. Deze bomt in Dalir en iii den nlrifd tegen Moebuiuijmrl 

Öoelirab. V^oorzieLtiglieLdHlinlve ilezi? de Imlp m van de Toraten van Ta^'zir 

en Tar al-^urkan. De goeroe rnn Indra l^laulana waebtte uiig atcedis op diena 
terngkoiust, en droeg zijiien rerironweliDg Djaindjami op hem te zockem Deze 
neemt den naaia Indra MauJtLUÈL aiia en gant naar Tar aU'arkan, waar hij zilU 
als des vorsten zoon bij tioemroetu Baliroem to o ratelt; men wantronwt hem, 
maar geen Ijewyzen tegen hem hniitietiile vinden, nenmE Iinlrtt Boeganila A^jfaii- 
dar hem tot aieb. iLort daarna kwam de firief uit Öabr al-'^ïtlamT en met zjjiie 
beide zon-en gaat de vorst daarbenen. Tegen dat Inm] was de vorst van lïnbï' 
Éd-^'adjüib reeds opgetroklreUt MoeLammad iSiK-limb w^a& gevangen^ en 
'1-djamdjmn ontvioebL De troepeji van Ta^zir en Tar al-''ar(>an kw amen ge!yk- 
tijdig aan, en deden den strijd onbiiglijk hevig worden; eindeliit ontmoet 
*^Arif iiz-zahar den vorst van Tar at-'^uj.'kanH^ vlnclit voor hem en vEn-dwjJnt. De 
mat w^nrdt hersteld; de voi’st van Tar ul-’^arkitn laiit zj]ne vrouwen en 
den ge waanden zoon halen; ileze steelt een tooverliüekT en komt mefc de 
twee vurbtinnen aan. Ieder w^Euitrnuivt henn* maar met gegevens uit bot 
tDüvert>uek kan hg zich redden. De twee prinsen van Tar al-^arkiiiii gaan 
met den impoöteur Goemanda x^ela zoeken; de iinposteur laat hen spoedig in 
di‘n steek, 

Bk 128* iTütmianda Soeta mi was bjj BEtjüe Sakti in gevaiigenacbnp 
geraakt; de echtr Indnii Maulana was de nntvoerders gevolgd en had Guemaiidu 
Öüeta ontdektr on bevrijd; Hajue fittkti en diens ftpeidjeir had bjj bevüeht«ïn, m 
hem gedoodf waarop deze weer werd die hy vn>rgiT geweeiit was: Dujiim? Hakhk 
Cjoemaudu Soeta sleelt de tooverzaken vstn iodia Munbunu en vi-rlaat heai; 
liidra Maulana w^rd gelitïlpeu door de dieren, o.a, door de apen TjoetJak Tja^ 
nmg en Tjatjing Tjoentji, 

Doe manda tSoeta vindt zijne /aister MaVa'DJjaindjamT maar w^unlt door 
tenen vytknd in zee gew^orpeii, dtair oeuen viast-lier ojigevangei^ en in liet wond 
gesmeten. Dmir viniit liem de Impostenr; Itg uverwint zgn WïintrüiiwiHit en 
brengt hem in triiinif bij zjjnen vadert maar men blgft li-em wantrouwden. Ily 
krijgl üE>dra(!bt 5Ta'^a M-djamdjain op to sporen, vindt de tooverzaïken die Goe- 
nianda Soeta verloren bad. en knmt bg den zioneri wien het gestolen boi^k 
toebehoorde; deze voert bem vóór den vorst des ïandst Bahroen vuei Singgosari, en 
deze hint heui brandmerken* Daar kumcii vebter de twee prinaen vmi Tar al- 


^kjliJ €‘ti l>i?werkk?ü dut wnrdLt ïilltï driy naïir ISllIit 

ul-t'ïiliiüi, wfliir zjjiie zaak omk^r^ocht rA wordtm. 

Deel 1[ van uo. 

(Kleine lacDne). Si Fanflaj IlutLi rluoMc rt>3ïd nirt lÏHiiin Koiï- 

ninjjL {nü\^ üiet ^eaoeiuil) en de huts» npen Tot'ïitji en TjntjLLk [)[arun 

(.ïii':), die üverul twist ï er wekken* en Je priaaes (:et^en el leen ntinval iiesi',bermen. 

Ecne roüverbende oadi'r ^Tenuir -SoeJiiiiCp ilie uiidt*u wruk küi^aterdn, 

valt 'Par iil-^-'iirkiin ano, eti verbraiult ireeL De hvee priusim f die blfikbiisir alJmiJ- 
ternggckonieïi ziin) kutiuen nie(: winnen; ile ^^ewriniide In'lni Manlnmi nmetziek 
iiï dmi H^rijJ begi^veü vul angnL Ken miegeru gnerue vnij. bi^ni Iierkeut Iiem^ 
begrppt Jftt lijj rndrii Miiiilttna tuet diirtt nieti te zeggen, doek weigert den 
i^^Qihab FOor lieni te uiLkkeu. Uit dnet Jen reeds [jestïiunden iiE-gwnaii ïiug toene¬ 
men* Si Pandiij Mi^mnnab Mnta bwnni In de nnliylieiJ, en deed rlea Jiaeljt& den 
Foovera ofbrenkp oianr voor eenen v^aod aan gezie n W'cu df b y dour den impoa- 
te ar gevangen genomen. Ejj darft zyTien waren intiiai niet te noemen* en zegt 
un eena Djamdjamk dan een9 SikitjocTt dtiu weer SI l'ainliij ^lernanali Mata, 
en ook Si Uodo te beeteiii de vorat VLin Tar tiU'arkïiii twykli. Uuur emien 
koemala bevrijdt bij stek, eti voegt zich wéér liij sipie vriiuw' ikilna Koemajin 
De i'üüvei '9 zetten den stryd voort* *) 

Deel III nm no. 183. 

Etndelyk sntjnvelt Oömar Soclnhi, 

De aap Tjatjiug Tjoentji was naiir Tut al-^^arkaji gegsiaii, en Tjoeljitk 
Dfarao was vordwatiid eu ook daar tcrerktgebonieLi s mede tilJinir wiif^i de vorstin vsui 
liahr al-'^adjiub genrrlveertig de apen wonlea or gevangmi gezet* Allen gaan imar 
Uahr id-^^iLlam i>m het huwelijk van tien gi^wiiiindim Slaudana liirlm aiei de 
prinses Mii^a 1-djïimdjain te vieren* FTet Ijuwelpk wordt tjesloti ti, maar zy blijft 
Terlangen naar baren geliefden Si Pantkij Métininah Mnta. Daarna gaan uilen 
nimr Tnr üJ-^^arltan; nllen voelen eeno ivolging van ilen leclijken kmitleguui. 

Xn een langen ziverftorht wikreE] Si Fandnj (filias Si Tïodo) en Rntim 
Koemaja in hot feestvierende Tar ul-^arl^iin anïjgekoüitïiu hp lawrydde de apein 
eu werd duf>r zijne daar diaua verijlijvende moeder tfiooerii Sairi (= Hoorn roem 
llahroem) herkend, liatna Kocjuapi oiittmuert de twet apen. on zp vvorden w^-iiler 
dtï i^ertijds vervluekte zonen van Pandiin Ruemaa,^ tds teertuir on vcrinauei' 
telkens optreedt* Ky ^^^i^tellen linar tint de zoo^^enaamde Inclrn Maiilana niet df 
ware maar een lirttigi^ la?drieger. Kindclpb wordt ilezi^ geviiiigeji gezet UrtLiiti 
Koeoiaja, die als kkiJ reedd verdwenen vindt ktinui viitler, Indni ^ïauliuifk'a 


13 ActlieraAil oen ven. 
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ra-ston miiilstei*; dez^? tjcbter frrküïit haar niet, en wonlt d^jcir haar FUingevallen. 
HiïTiiït onUta^ii een algemeen gevecht^ waarin tle vorst van Tar al-^-firkan 
tt^genaver zijniia zürtn komt te ataan; emdeJijk herkent hj] z^n kind. Ook de 
eerste oiiuister herkent zijqe dochter, op wie de prinses Ma'^a’lnljEiöidjain Inng 
geieilea eene poging tot moorrl gedaan hml 

Nn blijkt dat Si Pamlaj M^mauiih Muta njemand andera dan Indra MtiEilnmt 
j^ï»kïiudar Sjah, en z^jn dubbelganger de achüFkaehtigc Djamdjnmi k. Nti heeft 
eene algetoeene opheldering pla^itii M'oorbueldigzEÜ de importeur geNlntft worden. 
Mü-^aU-djamdjam jb woedend nn zij bemerkt dnt liitur geliefde reeds getrouwd is, 
De vader had in den atrgd tegen zjjnen zoon zijn oog verwond* en niemand kon het 
genezen: ten shittn kan nllren rndra Mardana het bmaodigde geueeaniidclel hulpiu 
Mii^'a^HijainiilnTn wordt ziek vm woede, en gü;it naar T'alir nl-i'AJain terug* Langen 
fel wordt de irniwateur gemarteld, totdat hij bet leven verliest, liet Ijljjkt dat 
Mir aU-iljnindjani door den kortsEondigen ünigöjig met den bedrieger bevrucht ia* Hid 
huwelijk met Ratna Koemajn wordt schitterend geviei-d. Tar al-^arkan l>Iodt. 

Deel IV van no. 

Mr>ehümTnail Snehnib wèis unar Rahr al-'^ïUana teruggegdan, Mni’a'Mjnin- 
djain was ilaar ongeueeslijk siek geworden; [iidni ^fauhuia en KÜne beideJiaLF- 
lu'oederH komen daar otü hanr h\ genezen^ eii dauma gaan zy terug, Tair voelt 
zifn einde naderen; (foebiunda Soda s^pnedt zivh njuir Ta'^zir* Ma'^ftlnijariuljam 
liaart eenen zfmn, die Darnia Satja Sjania aUnari genoenfid wordt Taif ^itert't 
en Uoenianda Soelu volgt hem op. Er wordt voorspeld Aat do jouggebüTvpo 
ellende over het limd zal brengen; indenltiad woedt weldra een gi-oote brand. 
Ratufl Koemajn baart Dürina öatia Kamar eu Aiitu Manikatu ftawan 

thdaran, in Bidjr al-^aliua giog de algemccne toestaml nchteruitï men hml 
diiar het kin tb Do grrmt vader brengt hot naar Tar al-^arkant hjj allerlei 

kind era voa turen lïeleeft mei den Lweelin|^, en hy zich undorfloliejilt doi>r slecht- 
beid. Toraggebracht naar lialir nl-'^ailain onL^napt bij naar Tar al-^arkaiiï weder 
naar huis gezonden wil hij weten wio eigriiljjk zyn vader is. 

Ri. 2ü2. Do gemidin van den vorst van SinggaAarï sterft; Bahrooin wil 
hiniixmwen, maar HormiLnda Sakti zal hom m elk geïol opvolgen* Danna Snlia 
Sjamz aLnari speelt voortdurend met den jougidigeii twëeljiig, maar voïi hïiimer 
voorvaderen, ab olifant zich voordoende^ zegt tiiin dat hun makker do zoon 
tan eeü schurk b; allerlei IhOOftaaj^digs Imalt bij ultT eu doodt het tweeling zuhjo 
buiten me^leweten van zijne moeder. Een dief, boos omdat er in do ^tatl uietn 
te stelen volt, wil Diirjïia Sjams? aLufiri doüden, ontvoert hem ia den ttlaiip. 


Ï7 AiditürBJLii Ëoa TVn^ eu üuu vurluulljn. 



Ao^ krüi^t dFM;fnjHp t^h verkücipt h^m Jib fAmt l>i‘ twpt'iliiigln'Oi-r uitst iiii a^u 
ontiviLkrE het züaje, eii ^ïtat Viiiflv overal aoeken; Ami dieroii beackemien hem 
en fleelea hem tEëde wie de aioordenanr U, ALLith doet: baar lierlevoRi en RnmiNi 
zwervende kumen aij eeae een Ham o uude trüuw. Hunne oudera latnii 
ovt^nil zoeken. Ikitna Koeiuajft zoekt lieii nia man verkleefb hf^ar man nurdt 
ziek vniL leed, üok Guunimidti Sakti gaiit zoeken* Chi-k in Ikbr iLl-^ahim treurt 
men üvef de verdweaenoii- Mel^'u 'l-d]atinl|aLii verkleedt zirh nla man en jxattt 
niüir Tut iil-'-arküïi. 

Eeti liaudelaar koeht Damm tiaiisi Sjnms al-niiri; diens Munwezi^heid 
üp liet schip maakt dat er niets verkocht wurdt, en het seliiji vergaat, lleeater 
en sdaaf worden gered, 

Het slot van de®p ge&chiedenls i^i nlH aimgetriillein WïmrsdjjJii^fk ZiniJe 
de autienr, tevena ejgeiLimr dor ïnlMinbu-^he leesljibliutlieek, watiniU dit vertiEiat 
afkomstig isi zpnen riinitm zoo Isng vervolgd bebhen aki er vniag intwr was 
bjj Hflue lezers* Het verruig en ylot heh ik Eiergeüft aangotmlTeu; widlieht }}<*.- 
sto[Lii er uog geene voortzetting van^ toeia de hoeken der lee^^IIlnehtillg dtïur het 
Bfttaviciapc}i rionooÉs?cha|i werden aangekocht. 

(iXVlH. . 

DJKAJAT HHKPJAStiHA MAHARADJA INDllA MAlUIinEPA. 
GoUwtie V* d. W* ló«h 3dX 2Ü cM., l-\l hl, 19 r. 

üp het Bcluitblad ia de ütei Hikajat Ben^piigga Maliuridjii Iiidra 

Lihund: 

Er waren vier br orde ra: S^ri Itoeirijïita UtibLUi, thiiljn !\hiknehh| 
Stri Alëogiiidra Fladjti di Hediitïi en S^^r? Indm Iktugsawiin. aUen vorsten; du 
vmitw vuü den eerste heette nuespn Mengitidra Tertapit* biiiine vier zopen: 
Icdrn Sfeugitidm Bikrama Indra Mueda en Mêngiodni Bü^ri Indra; bet. Iniid 
heette Pmdjodtfl ladrm Verder wureii eroeht ideegzunen, flllen nu t nunie genoemd. 
Voor de tweo ondstod worden de prinscBsen van ili^rtjoi^ Tjantaka en Tjiida 
Notnikas gevrimgil. A’oor bet hiiwelük worden vdv vnr^iteii geiiuodigd, en 
komen mambiiüg-liourden ongeuood; met groote feesten wordt het huwelijk 
der prinsessen Ntjer Lila Madoe lïatnn en Arika Swri gevient (Lïe tieMidirijving 
doorvLiJi ia hui teuge woon uitvoerig). Indru AXoi-ilii en il^ngindra ï^ri Indra zijn 
bekoord van de prineessep Tjundra (dia Xoer ïnla en Ali^ngiiidni Ken^sooata 
Dewi van Saoedjann (mlraï wk tirze hu wel ij keu komen tot stands elk der vier 
zonen krjjgt een gebiei 


IJ Ai-hteruq E€m toff. 



RL 62. Dt VDrat Rihrfingka Gilöüg Uewu. vau Bh'ranta lïjitnn liail vier 
ïöHf'n eii twee fkeLterst Ratna Djintaü en Lilti KundüTn< en de iotien: Leb 
fndraT Ktiilja TiJnr Inrirs SjAli Peri en IuiItfi Sflugri en een pbeg- 

ïioon Rtihdittu i^ktL De vorst wil voor zijne zenen de pas uitgeLnwtljjkte vier 
priiisi'Sflen hebben; zijn liroeder Indra Lbwa mndt nf oen etijjil te wagon, en 
neemt oj> Kicl^ de vier vrmnvon te SLlitiken. Hij zendt twee iljinna mot i^on 
ontembanr paanl naar Paiidigeitn Indm: de twee jüngate prinsen liestijgon 
beÉ. PU woivleu door het paard in de lucht gevoerd; üiemaTid kflü ben torag- 
vindiin. Zg beiden kwamen tereeht np den borg Tjaiidni ITahiLroepa, de plnnb 
waar do góden bpa doen; de Jougi^te dwaalt af en de ander ontmoet daar eenen 
bi^rook die hem het gebruik van bet paard loert, on bij fiem bRift in zijnen 
tapa, De jongste wa^ terecbÈgekoinen in de vjakto Bfelanta TjEitiitjn; hij leest hel 
gehmik vm hel* paard, dat bem gevülgd was, op diens Eeugel, inaakt het ïot zij ü 
goriienstigeii geest, wanneer hy hoL zal oproopeni en gaai jyjiien limedor zoeken, 
t ip zijnen tocht redt hij eeii pnard eu een alaug, die bem volgen rzjj komen iii de 
grot vau een ratsim-echtpaar; de vrouw goeft h™ een tooverring, de man wordt 
itoor tieni met bebulp van het paard uverwDuneu, en biedt hem zijne diensten ann. 

IntiiaschcD waren do lieide djïniia voor buiine moeite voriïtelpk beloond, 
en bad H&iaugka Dllfiug Llewn dp vivruwcn der twee verdwenen prinsen te 
Rmdjoeiia Jndni laten vragen. 

Met paEtrd. slnngr en raksasa's waa MengindrEt Seri Indra üangêkoinen 
in Rfninte Tndra, waar Abnmd Jndm Lakdaiia regeerde, wiena duehier Sinar 
lüitna Boebin heette, eu rtfeda iloor velen was ten hnw'eli)k gevraiigfL tip 
neemt don nmju Dewn Soekn Mandjn Bangsawau ami, eu beeft eene ontiiiuptjng 
met de prlnsea met hulp run di- ntbaisi die zich iila hufjiili'vr ver mom t, eu buit r 
do deugden vao den prins beschrijft. Zij bcmiuiieu elkiuir; iïej wenkers ontdek ken 
bet^ eu do vader buit het priusessepaleis omijitigelcu: de niksiisa doodt zeer 
velen der belegeraars? het wordt een groot gevocht, eu veer tig vrijers der prjuaea 
trfu'bteii haren geUotVlc te doodeiu tiy roept Ri hikmüt-heldi^n op iHe vunr 
heni atrijtlen; eindelijk wordt hij herkend ahf prins van Pradjoeita loilra eu 
beleefd outTungoti? het was oen zijner |jleegbnpeders, djr hem zoekende daar 
behkud waSi die hem horkendo- De Tn?cle wordt gesdofcoup 

Rl. DJS, luiira Moeila waa helder van geesjt: geworden rioor zijn tnpa en 
wist uUcs wat geschied was+ \ret den bOroek eu eeu upeuleger trekt bij ujuLr 
R^tnmtn njitaut onder den naam Roodjaiigga Mtidiaroepa Akas Möagiudra Sakü 
(ook Roedjangga Indra iraharDcpab Door de luebt bereikt hp die abid, en wokt 
03] middel lijk de lic^de der priusi^ssen op, zoodat zjj bezwjjmeDï niemuud kan ze 
genezen, hij neemt die taak np kÏlÜ, eu ïolbrengt die^ wciüJrini hy zich and 


verwijJert, tlnar tneü lipm wil apth^n: hij wardt omHingelil, dtK!h iloodt^ 

vüIéDt tm iieeiiit de ]ïrliïaeaöen op ïj}n wonilerpimnl mede lu de luebt. 

BL 15 ï>. tiitiisseheii was de atg™nt vjiii diiUjiud Eiauj^tikoiiieB in Pr^djoe- 
ilü Lüdrii üni de vrotiwejj der veniwenen prinHem u]i Ie eisekeii^ en Rinndoiyk 
fli^üwesten. De eeerti^ teleurgestelde vrijiïrs dii? lut Berstita Itidm w^nren weg- 
gei^iaii bodeu him diejisten mn B&ranta Djitau Widke dtiLtl n.'eds zcf^r 

geteisterd wan duur de leende van Bocdjanggu Indra MiiiiaroepïU Een gr^nte 
strijd üiitwïkkelL ssieli üu^ de vier prinsen trekkeii inmiddels tegen l-^jnnijodtn 
Iiidm op- Boüdjniiggïi Indfik Maliarnepa liuit zilIi ilimr ifiyn pnsrd naar U^rEiniit 
Indm vueteu, waar zijn broeder vertorfdLv Zij lierkeiiuen elkaiin en lje- 
sluiten om naitr Piadjoeita liidrn te gnan ter liiilji en tot ontzet ; allen ook 
AJmiad Indra Laknanat gajin nie^hn Reeds waren Ijidm il+^ïigindm en Bïkmina 
[ndi^ii tan strijde uitgaLugeii^ maar zjj moesten WT|ken; dnarim keerde de ktxiis. 
Üe twee jongere broeders müUrkten zieh ocrst Tiin Bêranglm tïilaijg jueüstér 
en iiEuïieii de gcdieela bevulkhig gevangen, ^^n gingen ilanriiu miar Pradjotatu 
Tudra. wtiar de strijd nog woeddo- Hnnne aankomst brengt groote verbazing 
te weeg V eindelijk worden zij door hunnen vader li erkend* De aan V[d Iers worden 
ge Lee! Terslngen^ de voert ig SLievon. oFonzuo de vier prinsen van Beranta Djitan 
en BïdimuTi Öakti en Bërangka fiilang zelf. Uminm lieereeht algenuxi[]i'i vreug¬ 
de iii l-^radjoeita La d m. « 

nrivAJAT lyiniA dja.ia pajilavVxIX* 

DüUecUc V* tl \\\ 152, S2 X 

Intioud; 

In ïsamHiie vAkm Babr al-’^asjili.in vorst Btielia Kesna* Ry krjjgt 
iu den droom den raad om, ton eitid^' kinderzegen ti- er Jon gen, najir den liei-g 
Babni Waiigka te gaan, daar de bloem pink ken. cn daaivau 

met de vïirstin te eten* Hjj volgt died raad. en toen zjj de bloem geplukt 
hadden wEiren zjJ in olifantam verimderdt onder de uamen tiadjali Pi'^iidj^^kiiia'aii 
Dadofl en Gailjah V\knta Daduo bljjven zij op den berg. Lnnglang Boeann deelt 
hem mede dat de gedaante verandering ilertig juren Kal flnren, ea nic ^itrnt' is 
vuüt zyii vergeten Tim ZQtieii vajier Kfsna Indrn die uit verdriet dim rover 
gestorven is; hj} druagl hem op het te verwaebten kind ImLra DjaJa Lela te 
noeuten, en in den v^ver op den laug te werpen als bet twee jHirn zat zyn. 
Het kitid wordt geboren in nienaehcngoLlaajitLS en aan den Imt wordt vottlaan. 

Maloinidjii Ka!a Darnia was een gnusL djinn-vorst; op last van Lang- 
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lang BoeALLA h\] ludru Djüjn LelUf totdat bij Tolrniasan wns; toen 

vertelde i* *ö liem z^jiie iifkoinat- deelde bem tuede dal Liiiiglang Boenoe beoi 
Inthn Djnjii Palilnwati uoeiade, en vooiapelde liem grootbeid; roet twee won¬ 
derkracht bevattende goeliga's gaat L^j naar iijüe uudem; hg doontehiet de 
beide olifanten waarop Ki| weer meoacheii worden. Uit vrees van door hen 
in Imit land gebonden te worilen aegi bg hun met dat hg bnu kind ia. 
Een vulletiige stad toovert- bij te vüoracliijiï; dunr komen Uoelia vroegere 

ooilerdanen Inmne opWAebtiiig ui aken . Kort diukrna gaat liidra Djajn Hablawan 
dokRt wea^waarta. Jdg komt win de vlakte wEmrin de vervloekte atad Tjitft 
tjirrmi ia veraoïlerd^ wtmr de door tle güdeo vorst 3labaiadja Lang- 

lung ëiattioedm geboeid geweeat wast evetizoo was’t vroegeren vgand Maha- 
radja Ihijoe Nafiri van Argj SuigLi vergann, welke reftidentie was veraudeitl 
ia de aee Aatsi nirnfiL [)e daar s^erEoevende geesten wilden hem verDictigeni 
jiüair met zgae too ver middelen over wint bij allen ^ dtxli bijjft ub een groisb? 
edelsteen üiiirerW'rikbaiir ju dea mond vau Lunglang Samoedm steken. 

ïiL 20p Zekere vorst Djoban DjiiiiLtiri bad eeae itocliter Asmaja iiidifii, 
run wier band 311 vtgera iloagen; de vnder bepaalde dat degene die de prinae^ 
uit hmir well>ewaakt paleis kon hatea bajir eebtgenoot zonde wurdeö. 

De vorst Mabarndju Përanggi Kësua waa^ door Bütani inilra vervloekt, 
een oaga geworden; onder den uaain Alahamdja Antaboga djnid hg Etrengr 
aaiL-c^e. Hö Twit Asmaja Indm en houdt haar bg zioL indn± Djaja Pablriwan 
luid zich uit den iimud van Lïijiglajig Samoedrii knnueti verlossen, eu eeo koemala 
gevonden waarop twee namen gegrift waren: ludra Asinaja Inini en 1'jabnja Nuer 
Lkbi. Hij trekt verder, doet alle doodeu pp een oud slagveld Iierleveu: hun vorst 
Itjuluui Sjah Përi herleeft ook; bij was de i^on van Kala Darma en was gevallen 
tiHin hij dezen vei-dedigdi^ ea hg slnit zieh bij In dra Djaja voor goed aan. 

m. 10 (ianggït ÊJi-iem wi\ ^juen zoon DJohan Sjah met de dwhter van 
(inugga Maja Ltda Tjabaja doen hi e wen j aJJes wordt voorbereitl^ maar een teleur- 
gesteMe bEijna vempdert zkb iu eeu garoeik, en ontvoerE; Lila TjnhajEL VVeiJra 
kümt ludra tlynja met de zguen in zjjue nubglieid; InJra DJaju doodt hem, waarop 
by weiler W'ordt die bij oorsproukeljjk w'aa: Hïitliunidja Oajoe ® * Deze bervnt 
Jen sErgd; by ougrbik wordt Lila TjahiLja ■'^) doodelyk gewon cl, waarna Let 
gevecht verwoed voortgaat. Indra Djajii doet Lila Tjahaja kerleveu; de etfijtl 
wünlt steeds felle rt onophoudelgk veraudaren de vgandeti van gedaaiitiv en Lila 
TJabaJa kijkt toei. IHt w'ordt gezien di>pr Laughiijg Beseana; hy verandert zïcb 

II ïuLira SuudiUL 

*1 Oiitï L^aarat la de eietnit»inrri buk'racïn vetwajtlnp. 
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iti een gouden öntvoert hiuit, eo öEült liiiüi' uiid^r Jé beWiikin^Tnn Anta- 

]x>ga. Zóu oniimoet zij Ai^miija indro. 

liimidJels woédt de glt^d voort: eiudidyk vJiielit Muhürndja [iujüe^ (ndrn 
Djaja vindt eert ptiüWKVêer wnurup Ltln Ijahiijft linaj* uvóültinr gtiaekravea 
Cü lüiiL tnniï door virr djmn^as zoeken. 

BI. 7*1. De vader vmi Ai^mtirju InJiti lind liftte hümi toe^ezHgd uan indor 
die Itanr nit. de maeht vaq - haren rtfuver kou verluuseiïï de 311 gingen liEuir 
zoeken en ontmoetten de zendelJngeti viiii indr^t tdjJiJaH h\\ dezen Ij tul zirli Djtïhan 
Öjiib gevoegd, die weldra jumr den Argft Uiijoe KëdUii te Zóekeu. 

Indril Djajn volgde hem dajirl3een+ Doiir Wü.^ werkelyk Biyoe Kf^^un Loihim 
gevlneht by zpnen vader Biijoe eu weldra worf h\} door Djohnii Sjah 

beetookt, durh deze vond daar den dood. Gaugga Soem eo (ïangga ^[ftjD komen 
daar aon; tegen Jien riebt zleh nu de aÈ;ryil+ de oerf^te mnadt fl£Hi4/dig en kort 
na hem ook Gangga Maja; zyn zóón Sabftt liüem Sjah wil Jïem wreken + maar 
Vórat Indru K^ami neemt 't voor hém op. en wordt gedood, Zoo wordi^n velen 
door ThiJoE! [vëanu nêergelegd* maar tolkeua herleveu de gedooden door de woii- 
dermoebt vnn Indm DJuja, die teu tilorifi zelf in het krijt (reedb Weldra woiïlt 
liujoe Ké^a orerwonneü. waarover zijn vader zich grnwelyk wreekt; bij was 
eehter alerhis gewond, niet goilood. en weldra hervat hg zyn niïïarddadigen 
étrijd tegéu Indru Diaju eu dieua scharen* EiHdrlgk komt Tndni fJjaJa op alnwo 
wyze te weten waar zyti woudhare plek iw^ rn doixlt hem. Dan veniodert hij 
zieli in een vogeltje en vlieg: nimr den Iwrg van Antahogo^ maar hij zieb aan 
de tw^ee priEJiesaeu vertoont; hg ontvoert ze in i‘rïi tjoijnihoid, eii stidd eejie ataib 
Dit woede vernielt Aiit^tlxiga den Mcaan en al zgn hesr. «ni aÜea up zifnen 
weg verwüedtende komt hij bg dn starl Sahosina van AüJiat'adJa Moiiik Maja. 
die hy etJiter onverlet laat. Kort daarna bevnlt de vorstin van een apekind: 
Alauik Maja laat moeder on kind in oim gzeren kist alniten en die iti Me werpen. 
7/\\ helilen hlgven in leven, eu iia vier jaren noemt zij hetii iHaugkiit Indra Lukii; 
na twaalf jarea ia de kist versleteiu en duiken moeder en kind op. Zg helandt?ii 
op het eiland Langkawi^ w'aar de flebatkamer vnn iïi, l>t^%ysL£ikt 

diHir zijne I- jarige doehter Mabiriiii Langkrtwi ; phmr huwt zg fael d^ti 
opperdjinn Gadosaiakii. en wordt Indrn Loka de gezel van Muhimbi 

lil. 147. indrtt Djftju trok verder niet de twee pTinBeaoent mi üntaioettt^ 
dü vier djinna Jio hg hud nïÈgezondeii uni Lila Tjnhnja te zriekenH Wddru kfimt 
hg hg Djohan Djnuhari, die hem uiimiddoigk ftla schoonzoon verwelkomt; het 
huwelgk wordt gnuloten. Aiita Bogw otitmüpjtte op 7.gn zwerilocht de SU vrgrra. 
die hem dadelijk rmnvallen, doeh allen geiloOiI worden door zgn gif. DLiarna 
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KWi.^cu Alibi aüFtr LaagLiwL wiiur Lij ïliihinih i>p]icli4;; DUgeititfrtït Y(»]gl 
Lfingkü InÜTïi liÉtar ü|> zijnêii rug. Zoq komti^ii op den tap berg uan. 

DjüliiLci Sjiib Përi zthtrLt iutrjJüïHihon paiir Itidïft Dj ei ja. Dezfï woa op weg 
nmir zijne eigene üiidera^ met zgat' t'eLtgencK>te, fiu ontmoette Djohan Bjfth eii 
met hem trulc vüiïrt tot aaq de plwits wanr Auta Boj^a i^na, Indm Djftja 
verander I: zieb in eeneti ganieda en ontvoert Mah]rrdi+ waai^üp Aobi Boga d^.■lOr 
duizend bil vergiftige aJjingeii velen vnn de lioicD van Indra Djaja en Djokim 
SjïiL Peri laat doodeng tot dat zij alle door Indra Djaja’s '.vonderpylen gedood 
worden. IhiEinsp vei'jsiagt Anta Bogü ben allen; eiiideljik valt Intlni Djaja zelt 
lii?m niin en doodt hem, waardoor hij weer Indrn Samana Wünlt, en weiiergod, 
gewordent Indra E^jnjn voor immer zyoe bnlji toezegt. Hij duürsuLiet Indm Lokfi 
Hiot de bedoeling hein eene mea^eheljike gedaflüte te dueu verkrygeöt 
gelukt. Alleu trekken gcKamcntlpk vei>leir. Indra Djaja eu ïndm Loka Lesdjgeii 
den berg x^tbila Suegasvtaï daar is de priudea Ö^ri Hadliig, en drae roolT: Imlni 
Djaja. Haar vader^ Po^^ftpa PÉin<bj% zendt 140 prinsen nit om haar te zoeken^ 

Indni Bjaja waa intiis^iclien in zijn vaderlnnd Euingekoinen en Inid Hueliii 
K^ünii eu diens genmiin wedergezian, en daar eene hem nog onbekende Koster 
van 15 jaren Seri MiiJa loeren kennen; de drie vrouw en, die liy in tjüemhoer& 
bil zseh beeftp sluiten zieli apoedig hij haar onp, Langkawi Luwt met Djohan 
Bjali Póri, en Mahi (Irtdm) met Lungka Iiidrn Loka. 

De l-iU zoeken nog steeds onder leiding van Djagaaoera en Mmijbaug 
Sagani; zg komen nan den BaJad Wangta, waar z|f benden van Djoban 
Bjïdi P^^ri BJintreilen en beveeiien; deze zelf, Indm Luka en Indra Djaja mengen 
zich al™ in deu atqjdt waaro}^ de nauvidlers zich weldra moeten onderwerpen 
en vriendschap .iliiiteu. Zjj krijgen eeneo honenden brief voor Poespa l^andnj 
mede; dadelijk trekt deze met magüsoem en ÏJambaiig Sagam tegen ludm 
Djaja ü|>, maar bedenkt zith onderweg en sliilt vriendschap met hera en 
zijnen vader. 

Bi. OÈuk&ataka was Mfdiirah overal gaan aoeketi, en belnud Lij 

Mimïk Maja. die na het liooreQ vou Kijn verhaal met hem ging zoeken. Ook 
zg kumen nau het verblijf van luiira Djuja, bïeflcn kanne bnlde aaji eu zien 
den menaoh geworden aap weder. 

Üierna verandert bet verluaal onverwachts en zonder overgang, midden 
in eeiieu ziu. in een verlengstuk waarin ilauiTjaug Sugaru de hoofdpersoon is, 
de bemoeiidgen góden met hem beschreven worden, en de staij Pra- 

djiieita In dm (zie de vorige hikajat) !iet schouw tqcmiNd der geheiirteniwgeu i^. 
V'erder wordt mcdcgedeelii dat Indra Djafa tapa duet onJi-r den nmim Birigüwau 


Üü^ïu, PraW TngiilnnjL, m Dewn Sorriii zjjHC hrilp iiiro^pt oin tleo tnpii- 
iloeDden Niitii lirangiai te verdelgen, De^e wbs reeds liesng het i^iknviirlïJijf te 
vernitJeu, en Soera Fraboe IrLgüjEtqiu . , . * Oaarmt gaat bot Lngonltjke verhaal 
eeü^klnp.s vaort+ 

Dfi Kaak ia dat 1>L 223 r. tS v*o.—hl. ‘24ë r. Tj* v.tj. jiiV/ iij dit verliaal 
tbuia behooron ï blykbaar heeft de copii.^t eene ïmi begaan; Konder op het 
verband van bet verhaal ie hdlen heeft b^ Èmdere hikiijat een t^i intig- 

tnl biadïjjdeu o vergen breven, co daarna het oude verhaal oiihewiiad: voortgOKct 
door weder uit het eerste origineel voort te copleerem Hl. 22B r. G VpO. en 
SdrB, r. 5. v,ö, Tcrtöo ncn den en doorloopendeEi vulzin, die dour ket ïnvüegïseL 
gï^stoord ifl, Aan het slot wordt Terbaald dat BoeliLL lie^na Indra Djiija tot 
vomt verheft met den niiam Mnkaraiijii Indm Dewa l^afefïi Eantara. 

Deze liikajnt heeft wel geringe gelijkeul» op de Hikajat Ijidrn Djajft of 
nikajnl Sjahi Mnrdiin. maar ia get^uassina eenc inndefegesekiedcnii? van Imlni DJnja^^ 
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HIKAJAT MAHAKADJA MUE^vDlXÜ (dltil ÜAX PAXfi- 
ODEXa KARATOX. 

t^^llectie v* d. W, 145. M X 2üV, cM,* 40 hl. 21 r. 

Voorin ï^hmt: ..MaiuLsclie vertaling van het Soendoiiclie o[lOS Poeteri IVog- 
go^>ng Kadatocn. tTe^sekeak van den Heer Kinder, As.». He^ideot van Soeiiiediiiig, 
Bfltcvitt. 8 ipril 1857;* 

Dc volledige titel van bet geheel gevin^aliBeerJc handschrift is: 
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Er Xi t ^ , ^JL 


LUs^ dÜLbl 


^1 kViMr -4^ J ^fkït jAïJ iüjiu 




LirJ'j („S'Jtf.'X* JIÜj 

ly ÏJm voUta [sT ïÜ^ Alij lÜ-* jzAk* JJiJo jAw* 

# ^ - p * * iC-^l jJujI lL^üI jAf 

(ifit yLiflil/il 14^:1 Uil aA-, ^_yUA^ IIT JjAa 

fhi piinlji?fl wiixOJl aafL waar liot vre^Pttrti' tfpiliwltn [njïtVd&itO ld: lint ÏKnrïnt 

^^Idi .iif 'Ai--* ÉiïiJEEf ïi/V*^ kLi"* 

u;*j 
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De inlioöd is uitlui: 

In Puküejin Piitljuiljüi’aa lieeTwhte ^LiliÉiriidjïi Itueiiding l\ikcHïMi, p^hnwd 
cnel Sanu^aL: liun kind lim^t 'Maltürtidja Müeudiuüf iliri- Fïezc 

ntiar Tatnnj We tan gezonilen met Paiig-jiïeüg Karatiiü» dt^iï mon Tfin Datne 
Muerüekoelt l>riM?iIer Vün Soengging Cjamnntri eu KiJaiigA SaiiiaTLtri; Luwne 
ludLei-^i beeten Ikieügsoe riari Ktmbiing, (de rronvr vau iloendiug tïiri) 

Majaug Sari Kembang en Atfiri Palimbiiraug (jiriiug. Alle dezen giragen mede 
Ti|i!ir Tiitarii Wetan. l>iiar Testigden zieL Ie Püiidok 3i[iara Ifambcm in 
Sangijaug K^jacieh Tüiiüggal; daar werd Moending i}m rorsTt en 1‘finggi^DTig 
Karaton pèirkna muutri. 

lïatoi" Pjütigrsuig van Kedji Djuetaiig lind tajui gedaan en daaruiede rk 
krin:bfc verkj-i^^gen urn eene ymüw te ontvoeren, wTuirviuj hij gebruik maakte door 
de vorstio van Öi|.ani Rainbüii te titelen. Hy brengt hnai^ ütiar idëiiggelimgt 
wiinr Oadjab Mauggak regeert, en van ikar nojir DjöettvHgt als bp Iniar wil 
naderen gekat zij bern eerst zeven Jaren en zeven ninandeii tapn te doeü, wtil 
Lij ünmidiletlijk gmt verriebten, Rmr ecbtgejioot bemerkt dat zij in Lb'oeLaiig 
isp en draagt den pt^rilami mautri 0 |> haar terug te brnngeij, nadat Soenggnig 
Djamantri eerst Tvas uitgezonden^ maar duor liiidjah Jlunggala gevangen gezet. 
Bij dezen vortiL komt de pt^rdaua man tri iu dezelfde gE-vangcnis, watiruit bij ziek 
editer dmr bjovormnebt be™|iic: ten tvvêedeu male lisriglpk ilanrin getdnten 
verheft hp er zirh mede in ite iiiLdit, en kat den vorst die er op Kilt niuir 
ben eden vallen- bij] ven uugetïeeid en Ijegiuntn een gever lu; tladjub Mang- 
gak mept Li^mboe Woelntmg ter biilp, doek dezeaDceft. wnarop bp den perdcina 
mantri tracht te vergiftigen, wat aayvankelyk gelukt; bijgekomen bestrijdt hp 
(kdjah Mainrgtik, FLllerkï gednanten nemen zjj oi edel ijk roept de vor^st 
Datcie DJoiigrang ter hulp, die hem verbergt. De iierdium man tri komt in 
Djortang* bp eu de ontvueïïle vorstin zien ollcanr zemJer elkLinder te herkenueii. 
Na de herkenning- geeft zij hem do djimat van Datoe Djongrang, en wordt 
door heni unor üèngg^^lang gevoerd ^ wmirhecn Djuügrang en (.liidjah Manggala 
lieii Rpn< 3 dig volgen. De tïeröte wordt duor den përdaua inaijtri gepjjriigd, en 
vraagt Tnrgiüenis en verlof om zpn tapa voort Ie zetten, wut bjogestnan wnnlt; 
i'^fwJjab Munggala wonlt door hem dondgewTeven, Biervan geeft by kennis mu 
Moending iViri, die pllogs naar LlcinggÈlaug vertrekt, en zich diiar vestigt. 

BL 10* Op een en berg vrm do stad vim Radja Pani^rat luagiÈ; deze 
rooft Peetri Rongs^je Sari Kfimbang, Dadelyk komt de ip^nkim uisuitri haar 
opriaobenï zouiler atryd ontvoert hij haar en Lungit Sari de zuster vam Pomtirtit 
Langiu waarop Piimi^rnt Laugit tegen Oënggebing uptrekL ftxirljiib Manggain, 
die mt den rluud ivöt^ t.>pgewekt, moet beiii boalrijilen, on kan liet niet wnniipn. 


TpTwyl Poe tri Bt>iig-^oe Sari door den p^rdiiiiEi mao^ri werd veigezolil 

door de wilderüiy h^viel zy taiï ^?eii ninnooljifeen tTrcioling: tnoo s^ii sieh iii de 
rivier giug baden werd zjj doar eeu nai^ veraloEicleTi: de pü^rdnon nruiitr? Tieij 
den tweeling danr en vLood* nianr de twinteng Liliii viel hem liiEtig. [Ie twee- 
ILng groeiiU' OJJ zwierf dtK5r liot wond en iinLuiLiette dan p^^nlunii maotrÊ; uiot 
hem gingen ïp naar de rivieT+ dooddEm den naga. en vonden da moedor ilip zp 
dodkm hprleven. 7/\\ noemt hem lïudpi Pneifii B^ima Mi^nj^gïdLt ^[aiilri Arjit 
ilanggoerang Pakoean on Uüdja Paetra öjajit Paningiil Man tri i^itrin Maüg- 
goevfltig Pakcveati. Alle Tier gflao veivki': de liant^ng wordt gcnlooil. De krsfbpen 
komoii in GenggöhtQg en kteii hunne Imnen veehteii: zoo trt4kon sle aaiutuolit 
van den vorst die in tien ïjjno zoin.ui liorkrnt. tm zfjrie wlitgroüto met den 
p^^rdana mantri we^'r tot zich noemt. 

lu Handjoeang b vorat Manggalti Djagjit; do^e Laat In ï-i^nggt'lnng eou 
poedflkn abelen: oüQ)lddell[]k wil Djiija Paiiiugrtl het lieici untnikkent en doodt 
den mantri eo twee hellen, Wüajrop do t^lnd zirli naii lieiu onder werpt. 

In Txinaljoetig Siuggooroe is Uanggn Sinoimm; deze laat reiio der vrouwen 
van den vorat van Gpïnggolang oplis^hten; Bnniai Mênggala echter verslint hem 
en onderwerpt zjjii land. 

In Tjiurioenggang is voa^t Kangga Siloujiiii: deze doet hetzelfde; Dfaja 
P^iaingiil neemt wraak f het land wordt door htm onderworiiein Dannni jgaat 
Poetri Ikmgsoo Sari K^nihuug meb alle iniderworjNUi voi'^ten ininr haar 
vaderland terug, waar ter ^re van hriar on MoeroliTig Vwin gronie foe^ton 
gevierd worden. 
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MOH AM^reUA ANS{’nE txE« ENDEN. 

COXXL 
ANKIJA L 

Bat. Gea. 203 A. 34 X 21 248 bt. 31 f, 

Sotnlon XXIX bl. 81. XXX (1892) bl. 42, 

(reilateenl 1 Radjab 139 (tic). 

Als ülgemccae tikl der profeten verhalen is giekoï«*n; i)it hiuiïlachrift 

19 Kilnb «nhijii getiteld. Het i« üpgwtt'ld door Abmiitl ibn Moeljaiamiid ibu 
Ibrahini Sjiiübi. 

De etof is oldua verdeeld: 
bL ‘i Stbeppingsverlmleu. 

> 12 Iblis. 

> 14 Adam en zyDO zooen. 

» IS fdria. 

» 20 Noê\i. 

» 27 Uoêd. 

> 29 i^lib. 

» 31 Nimroëd. 

• 32 Ibriihim. lifbak ea Ja^Jlltieb. 

» 50 Lotk. 

> 57 Joetóef. 

• 0(5 Fit«attJi eö Muesii, 

» 1Q4 Sjoe^'lkib. 

» 124 XarOen. 

» 147 Joea»'. 
i 151 iKmawil. 

• 15*1 Tülöet wft Di’oêd. 

> 170 Suelejniüu. 
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hl, ]S9 AnjeniiJii tMi Lhirbtiiai^ir. 
t 11^3 Zi^kËU'ja 4111 MiLiJiim. 

ï 19U prahjfu 

» 201 

9 22 L Joeium. 

> 222 Uïirétït nitL Miirij^l, 

» 225 Ajjütb, 


CCXXU. 


AXHIJA 11, ‘ 


rulUii^tic Tk d» W, Üü, 33X20^1 uM,, 455 hl^ 10 r. 


Op fÏ4* i;i?r 3 ti‘ hlttdzijdi! yh uril hi^t werk htfrir gi-Eiuetud. up iltui uuitil^ï 

De iöoikLl W0fdi la de ^olgonds^ ternten niedtgudeeltl 

^^1 JÜjrf-u- ^.pd^ yX* 

ij! jsLx^ U>L-*x.Afci- 

C"'^ I— 

yl* i^ï j ^^^.ü 


Wet scheppingsrerbiiiil {smi lif.^mel oii fUw^et duivel eu eng^deii) m zeer 
□itToerig; bel valt twiwilr blrKlz.yd^n- Dii^rna voigeii! Adam [bb 12)* Ldrifl 
(blp 57). ^6di ibL tï7). Hoed (bL Ü3). Öalili (bl, 100), Jlmibim (bL lOtiJ, 
^jimraèd (bU 110) (rngfevloebten in de geiaeLiecleiiia van den imrtdYmlf?r)i 
I^diiul eu Jïi^ltoèb (eerste veriueiling bL 231))^ de zoaen vim .fu^koêb [hl. 250) 
Toornttraeüjk Joea^f, Firunn (bL 413) m wieïüs gesehieileaia bet tiii£idüi.lirïft 
eindigk ea wd ia het veihiial tbii de ï4iogtJ]g vciu Moe^, met Jesse woorden; 


^J^y ^ tjl^ 


t/' iüf tiy%F P 






^Z-*' li/^ ttJZr* 


ilh^Stlj jMfl 4 b!« ^Üwjjï 

J ' P ji ■- 

Ëveiiak in de Ambiiiche profetenVPThidk'ü worden hier telkena nieuwe 
isnud^ vermeld^ lieucvcrifi tweede en lierde li."ziegeii ven éene legende: iielti!ii^ 
lingeu uit den koerun kqioen op h^jui elke bledadjile voor» 
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cf'xxni. 

ANTtlJA III, 

rollectie t. i W. iP. 21 X 17 cM., tiGT bl.. Kï r.lWat. W. 23lVüuêl- 

e* J, 

Üp Kiel fun liet we^k ie litrt boiitlaelufilt iKigiüt met ilt; (jo 

ac liied^nisi Tim Jloesii, tlocli h gecitaKina foelie voortzetting vin] liet vurige? tómiUüerlfitT 
iliuir lut slot ckiirviLii op bl. 22 vuil dit HS ie kwii BÏmt, terwyl, hoewel de geijkte 
geaehiedtinis aataijrlijkemysie dezelfde h, de hewonrdiugoïï niet dezelfde fk bo¬ 
ven oftogy^bunl de woorden bv, liiideii bkr: AjjJ.J Ll-jl JJ 








AJ 


ISét' 


JkÏ dv^ 

AUe personen met wie Moèsii volgens do overlevering in aFUiToting is 
gpkomon worden in dit gesthrift op tle gewone wpïie vermeld, zqn dood wordt 
bt'sidireven op bl. 231). 

Danrmt volgen: Ajjoéfa (bl. S^'Sï), Joêoss (bl. 2Ta% Alijas (l>L 201 ), 
Tjilckt w^a DiV^öeil (bl. 331 ), Soelujniikn (bL Arneniiju (bL 4 ^ 1 ), Murjuni 

iva ^Lm (bL ^- 1 }- 

Dan volgt -^bl. 570) de gesdiiedenls der zeven slapers fn de grot (ver- 


f w t’ X - -M 

üielil in sOeruli XVIlip de gesetiedenis^ <3er 

. i ^ ^ 

(bJ. (Jla). de gi?s«b!edeiiia vhu t}23j, rd dui der 

(Hüeruli l*V), (bil Ii4”). 

De ul'tiehrijvtïr IiiLjlk Mi^eLuiiumHil S^junip van [jiiiggo, 

rcxxiv. 

AxNWJA JV. 


rolleiitié V. .L W. ti8. 33 Vi X 2<^VJ c^T-. flUS IL llf i. ged. TV. 23 
DBoelljtaidnJi ü. j. 

fiobeel dii^elfdt' k'kaL, iu bgriü oveniJ dcïeli'tle IwivooriliDgcii nlfl dïc thü 
hel TLvrigi' haadjjtdirift. 

Het fllot vim t’olL v. il. W. (ld valt bier op bl, 18; rle dtiüil van 
Móc«n wordt vermeld op Itl. 107, Ajjoéb op bl. 1ï^7, Jöeuas op bl. 23(,>, 
Aljiia op bl. 243, Tnlöet wii Diibjëd ojt bl. 277, Stxdajmiiu op bl, 332 
(eokuïe jifw^jkiLgeu uaa bet begin ilezer göaebiedetiis', AioeiniJuL op bl, 418, 
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Mtirjnm ’etu 0]i lil, -MS, de aeVüti ï^lapers op bL 487, en de drie Wt^ste 

ofdceluigen op ld. 2 j 24. 5S1 en 5IS). 

liet werk, Aai üitajÉir lêfldjrt b'rr^’siiiii m getiteld, nfgeschrevon Üoor 
lïitjik HiH'stftjn den BoeifineeEï. 

rcxxv, 

ANÜlJA V. 

r^Uettie Si. 122, S2 X 2n eM.. 274 bL Hn r. 

De titel viin diE liÈLiiJèeliril't iis Kt tab AnbijiK Tid^^^njf e^ne incdiïdeelitijf 
(jp de Eïi^tste liladzijde is lieL (khir rier vert^t liilletirlt!- btinden gesehrareiu De 
isiiad is: Aböind ibii l.laflan ibn Alinsad—Abüv IsIjeUv llmlbim Eil-Süsjrtpóe 
Miijm&eualL ibn Mibrïüi — Ala'iïideu ibn iïoebli — ^jiilili ilm ^Alabirriilimiiii — 
Mneliutnmad ibn Mttrwiiu Kudl—MoebninTrtfld Tiitibit Kalbi — Ibü 

tiet s&Lbepi>iiigS7erbftfll ïAt eveoula ïii de tLndéfe vol utLuhnlïiigeii 

nit deü Toortdurend wordt gezinspeeld up de kornet yhu MoeburiiTiiiiil- 

.Idmna eeJiejiping wnrdt vermeld op M. fi, zijn dütMl op dius'i-ïidjarigvn le»d'tyrl 
t>p bl* 24; ibirmm vulgnti Idris, Xüeli^ HueiL Sitliti^ MmiLirn, Lotb, .JoeM^et', 
Fii^nuiit Kfiroêiu iMVe^ïï, JLienas mnt wimts geueliiedenin liiMimuDdirift eindigt. 

ICXXVÏ. 

ANLI1.L\ VI. 

rullcijtie lir. 421 11, fil. IfliJ— 2‘l4, IS r; lik<l voih'hh indijk 

vi’r]iult-ii bi.>vHtttni(lt' IIH. tyll 2(d I>1. i*u muct 

22Xl3Va 

Dit iH'ntflnt tilt: 

II. bl. 183—185 Itiküjnt Nubi Aiiain. 
tl. » 18k>—Ifiij Hiküjftt Uiïliil. 

r. » 187 — 188 Tliknjut tjaUnju Müobjiiuiuid tni'rinm t(u>muuroeo, iruii 
nnroodig ïnTtu’gad. 
iK * 138 — 100 Hikajiit ïtiria. 
u. > 100 — 104 Hikdjiit lEixirL'-ïl. 
f, > 104—107 HikajiU Idm rlEHi ^AanVil, = iL 
f/. * 103 — 2ul SiiLiJj, Ibritbini, IrimnU t'H 

llitTun. voJgtiu nnntetikËLliigHii vuü litutffÏHt'bt'n uiirtl, luKJftltiiikeiljk In 
het jHTiutnH4:ln giebvileu uu u<t« üv«r de iitueL’le tijgen. 


De ^+Ki>nmiBcbe verhalen in het Muleiseh^* zgn door 0^ fïürth van W^jk 
TortAold in het y - 1+ T- Ij- & V*. h., dt!el XXX^'^ en XXXVl- 

i 

fX.'XXVII. 

EUKAJAT JOESOEF. 

Culïeede v. ü. W. UO. X 21 vM. 65 bL JO r. 

De gef^liiedenïB van Josef wordt hier niet volgeiia ile moaliiijstdie l€|^ejide, 
tnrtar geheel amir de bijbelsebo vüorstelliiïg medegedeelEl, ïsoudut deze redaetie 
gelykt op eftiie Arwhische vertiiLtig van het betrokkeü gedeelte Tim lieoe^iïf. 

Een geJiehl over de voürtretfelykheid vhh de^e legende vult de J netste 
twee paginas. 

Dü lukajül iToe&oef is herkaalde üialeD gedrukt, ssijowel os et Ambistdie 
tils met Ijatgnstïbe kfintlrtera. ook ten ^Mfboove der Inlundscke aciiüieu. 

Audere handsebriften: 

£o^i.i/i*tr, Eaet India JTridue» 

Ctmhrfdtjv^ Dd. 5, W{\ (OuütlUst üf the Mitharomeiïan munuEsi^rlpts iu 
the lihniry op tlie nniTersitj of CajnljriilgeT oo. SÖli bl* 151+en inyn Account, 
bh 7 van deu orerdmk)* 

(JCXXYUL 


lïlUAJAT WA^UJAT LOEKm:^ AL iJAKIM. 

CoLectie v. d- W. 125, 34X21 ll> bh 2E t. 

Aan bet begin wordt betoogd dat LockmAa én profeet en wali en 
kariiuiat k geweesL üit den katiih liikmat al-Unekaïna wordt bewvEen dat hg 
alJea wM, alln wijsheid bezat en liet lioöld waa vnu alk w:gïen* Op gezag van de 
jlfcftj > wordt yerlinuld hoe hg Egue zonen onderwees m geloof, en 

lcvenflwgalieid+ en zeif vertelde dat hg aanrproukelgk: geiten — en korienhueiier 
w»s geweest, on de wgabeïd had verkregen uit drie zaken: 1“ waarheid in 
wooidep en dadent 2*^ awggen met nadeuketii verwijdering van slechte lieden. 

Diiariia worden allerlei viertallen opgenoenidt itooala zaken die noodig 
zgii, gewenffebt zgn. andere zaken uoodz^kkelgA of onmogelgk maken, rier 
kcntcekcnen van bgsoiidei^ peraoflen, vier verleden «aken die niet meer temg 
koeren, vier soorten van vuuTt van bedwelming, erna., elk viertal door Let 
woordt al-hikmat in rooden inkt ingeleid. Al deae hikmat'a egn van Loekman ; 
de laatste luidt: 
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ffiilrt Luokiii&n iil tmkim ampat pOrktu’a tiindi» isï ramka fitrljitini 
raiija mdja jaug mëiigtuuljil (lilt iwtkiiUiiü rtifjatiijft timlii ili'ngiui saljCiiuriijft ilati 
mdnghuL'küenikPp dSngaü gagfabuja iitua togiiln rni^jatiijLi kiiJüea nwljn jnng 
këu negPriaJa dan ra'jatnja dan Hada raÓuiPHkaniliPti ra*^jatujii dan katiga nmng 
jiuig Ifërbix'at fitiiak ÉKVBfl iïini padu ssajuuiija mnuui-dk dn(i ka'ainpat OTiingjang 
biuda iügat akan diriuja dau alpakén mautuja jai'ni mafuijti dan daripada tau- 
batiija démikianlnh adaoja. 

('CXXiX. 

IIIKAJAT ÜAKAltTa l. 


Bat. den. 201, LB X Balii*^ J, 1241. 


Vbioriu ataal: nistnir!* dt i^itcbnrie. e. ti. d. liwlnire df J. I.’, 
r)o aL'bteraaa verimdde titel ia beter, til. riwajat iil-jiinslb. want tpii 
'laa 18 Too maiiiulijlt aptakc; TttJgeus lia traditie wordt verliaiild luit' /iikurjü de 
gelwortt’ var '‘laa uiwaciitte, hue ’^lsu wouderen deerl en viden bekeerflc, w^iarna 
JalijiVg en ‘^IsS'a oiiderhotid met den iiuüm Mahdi behanilpld wordiMi, 

* [Jet aei geachreveo HS, heeft blijkena eene Maleiaclii' tiiedvdi'elLng imiii 
bet s!üt toeliehoonl den tloiiTnrneur-tTeiit'i'aal Aan der (.spellen, cii is 
afkomstig uit de nalaienöeliap Tan den abbé Farre. 


t:(.!XXX. 


IIIKAJAT ZAKAUJa II. 

Collectie v. il. W. VH, 112 X-Ö cM., bl. Ift r; sleeIlts d** linkerhtdlt 
der hlailüïjdt'n ia hese lire v en j gedateerd 17 Jam M. 1B45. 

VooTium en op den omslag ia de titel Nabi Zakai^a. doek ann ket aïot 
Hikajafc Marjain. liidnrdtiad is tbh Zachwriaa iseer weinig Ternndd, tciI trswr 
Tan Msrjaiii. .ftwsüef en 'laa, en liet herlisald vermomd optreden vim Ttdia, 
TelkcncittJe komen ülnspiilingien oji Moeliniirimads komst toot, Tooral in de go* 
Kogden van Flet gciicLrlft eindigt niet den kruisil^wid van dep jongen mau 
die voor '’lsa aatigozien werd, en sprekend 0 ]i hem geleek; di,*ïe «ptvatting ia, 
gelijk bekend ia. door de ehrlstelgke sec te der Doi-eten gehuldigd. 

Van deae geseluedenia, erenaJ-s vau andere deeJeu der iirofetenverbalen, 
zgn iii Singa^KJom steendrukken verschenen. 
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tVXXJCL 

TIIKAJAT ZAKAiÜiï lil. 

Collwtie ¥. d. VV. HJ5, IfiXH cM.. 148 bJ. 9 r- gtJiLt. Ziit. 2ii 
H-üuJudüii 127S. 

rf- 

VoorÏB vïL HLhtejfEüm wordt dit vorlimil gr^nin'Tndt fttkttjüi mfhi 

iltorsjTi Siltl ittirJtiitK Het slot ia ceidgsjciDs sindor^ (ka dut van 
het Yorigi? mimiiacripL 

VVXXXIL 

HIKAJAT RA[>JA IMOEMDJfJEMAIl T. 

BaL (hm. 228, 20Va X 13 50 bL 12 rt gedÉiteei-d L Ibidjab 18M, 

Dit liAiidp^rlirift^ ilut h^eft topliehoonl aan T. Rüordu, büviit ile bekende 
gtM«diu*déiiia V'an die eea verdrüo^'deu sehi^eU welke mm een wegans 

gebrek fiaü geloof gi-sttmiteu koiiiug bad toelwhoordt ^ kilt roerig 

aprek deed herleren. 

Aaii den niod der bL 1—15 ïyü aAateekcningcn naiigebrïiebt over Ter- 
gelijkiog uiet twee andere^ A. en li. genoemde nnaïitifli-ripten, 

De titel ia ooki Eudju Djimidjüm; ïie verder sub IV, 

CDXXIIL 

H1KA.IAT KAÜJA DJOEMDJOEMAH IL 

Bat. lietL 8yï5 G. bL 117—140^ 15 r. (21 X Hi cM.J 

Hetzelfde verhaal^ bet slot ontbreekt, eu bet 1 IS. eindigt cnbidefi ineene 
besebrijviMg van t^ene hcl^cbe atniL 

iVXXXlV. 


HIK Ad AT RADJA DJÜEMDJOEMAH HL 

i^üüt^tie V, d. W, lÜO B. bL 20—40, IH r. {Si% X 21 i M,> 

De vorst die den nanm nao bet verhaal geeft wi^rdl hier 
genoétud; bet liandacbrifl TnrtixjDt geen jaarldt nllefln den dag (DL) en de 
nnukud (Dxóelki^diili). Zeer korte redaetie. 



rrxxiv. 


HIKAJAT RADJA DJOEMWOEMAH [V. 

Culltiotifl s* iL W. lOl?, cILh Ki \yL 17 r. 

Dit HS. ifi gdieel gtiVuerJi&LènL Dfl urorfit-ai^liL^rlifl ln^vi luor Hïuljri L>jtn:*iJ- 

dJoéDgiLti; de bcscthrjjnng tier beproeTiingerï ia liet gnif ea in ih liel (dü* ik"* 
eigèulijke Blüf ran het tf^rbaiil Tornnaii) en Ut gettprekkeu ïiiti bier uit roeriger. 
TütwijL in het vorige 11 S* tea slotte vfurAt verlnialdi <lat de Yomt mg 7 x^rig 
jiuen regeerde, wiMo volgens dit Hf?. de7-e vorst tiiei meer kon mg scjtn im 
leefde nog ^esHen jareii- Li exeiiiidnar I tlt^zer bikajnt vindt men een dub¬ 
bel slot: Allali dóet hem wederkeeren in den buik j.gner moeder, en m lii 
EUtiatiden ihiarnit gelMireu ^01*11^114 wïuirnu hg nug ülJ jaren Uiidde; ilitariFp tVimlt 
Let gewone einde Terliïuild, >u dc Arnbisehe verhaleii wonlt het aantal jtiren 
dat de voret na zgne ü|mt;iV;dlog tuocht leven ü|i üü gesteld. 

At^hterunn siasit: ^ 

LSp 

(H^VXXVJ. 


HIKAJAT RADJA DJOEiMDJC^KMAn V. 

f'olïeetfe V.’iL \\\ Lïl B. bl. 78-110, lU r. rM.) 

Het verhuld beeft hier eene mcr korte rediu^tie; :ulei bet s^lot wordt 
veriïïolcl dat de vorst zgn koïiingstJiaiF niet aanvaaiikle, en uU vrome aiji^eet 
nog twaïdf jaren letdde. 

(H‘XXX VIL 

IHSAJAT RADJA DJDEMfhlOEMAH VL 

Tullectie V. St 1?^ B. bl. fSü—240, 17 r. (27 X 
Juni 1S03- 

liet slot koiut in min tal te ven sja reu vsiu den vorïit en hesolirijviiig van 
zgn Trennen wandel met V overeen, 

A ndere hiindse bri tteii: 

li^Sffvn, cod. 1731, 1730* 2001», 3J83. 321^2)* 33(ïtJ(2) 3310, 3Sll* 
:iy2^^ {VaiiLl hL IS 1—185). 

Lurith^t RovuJ. Asiatle Sotiietv, 72. 

Eniat-India llonaet ^J3 h, 3", 


{VXXXYUL 


N[[vj\JAT ilAHAKADJA ^=ATil L 

r&lk-utic^ Y. d. Wh 10(> A, bL l—M, 10 r. (3414 cM-); göl. 28 

D^^lljiftidttlit 1272* 

Hei lieyin je gebrikkig: 

li**-*^ 

Deze vorst Lsiil drie zonen r BahriJem Üjtili.^ Ttlhir Sjilli en InJm Kjfih^ 
VEtii wie lie üUilEte een pLuij^^ voor bet lEmd ia; einJeïiJk wordt de Torat door 
zyoe uoderdunen wonden het Imid te Terlnten Op zyn zworftocbt wordt hij 
yan ÊiUeii beroofd^ en rïuikt de oudste zoon verloreo; hij Wrrikt dc frbid 
wftiir hjj rnet zjjïi geKin vnn milnioeKeTi leei't, De Torat, SaTctul, kftt zgnc VTfMiw 
wttjrvot'ren. Met z^ne t wee ld ad eren gaat lijj awerven^ on bg het ovens wemiaeu 
van 00 ne rivier wordt hij door inïii kaaiman Torslondcn; fie twee kmdereu neoinl 
de veermiiJi tot zieb. De vrouw vaa^Ali, Wajiinn gcbecten, wordt door Sai^lAl l^egeenlT 
ibeli met dit verhmil tracht zjj hem tot kalmte te brengen:,,een zoon vmi Soesjirwiiu 
t^drouiul vfuj eene vrouw, gaat baar zoeken en vindt haar in ile doobter vnu een bilfil 
bom zyn kind gaarne athtaat. Op z^ti tocht naar z^n land wordt bedoor 
„roovers van zpuk^ vrouw berirofd; hy kkogt hen aan hp nnh] Üa'céfl, worilt 
„duor vnisclie gotuigen togeageaproken, en moet op last van Da'oéd geftpiefcïït 
,,wordeo. Doek aabi Boelajmrm mag op zijn verzoek eeo oogenblil; konïngzijuï 
idiD hoort de omgekochte getuigen afzonderlek en ontdekt de wsiuiheid. X\i 
,,raiig hijj ze ven tien jareü oud^ vuur goed koniiig zgn^ en biat het eclitpaar 
naar hot !aiid van den mau ge leiden.’' 

Toch wilde Sardal lumr aangrïjpeii^ maar op kanr gebed verlamde iiij. 
Do sLdiedel van ®Ali nu dreef efgons mvti. on nubi vindt dien; hi] arntn-lit 
den nabi hem te doen hedevent akuo geticliietitf eo met den profeet gfmt hij 
ijjwir zpn laad dat lig niet herkent. Daar heerai^hle greu^tr verwarring; 
wordt aangezocht orde atieliten^ en wijst <=AH als konJng aan^ zonder dat 
ieniatid hem herkeude. 

Tk^ne goedheid on geneeskunst worden njelitl>EtJir. Dat geruelit noopt 
z^^iie twee zonen den veerman te verlaten en zich lot hem te begeven; z\\ wordeQ 
pages in zpnen dienst. Ook Sar dal gaat tot hem, utu geuezing van zpne ver- 
hiinmlug^ en neemt de vrouw vüü *^A1j mede* '^Ali Inat Sardul bij ziek m kot 
paleis vertoeven en bet schip met de vronw door dc lieide pages bewaken; 's 
muibts vertelt de emdste aan de o jongere huoJie levcnsgeaelijedeniHK en dc vrouw, 
hare kimlereu daardoor herkenneode, omhelst hen. Dit wordt geiieii en mede- 




gcdwld aan ^Ali die hen in dt; gi-TnngeDÏR werjpt. üe eipior 'ï3 biLii Ij roeden 
BulirOÉïm, die na vele om 2 W'erTiiigeii+ doï>r ideEtnmd herkedd daar woonde? 
aan hem verhaleu zg hun leren^ zij herkennen elkander, eu detden fülo^ 
nnmiddelijk nïm ilen vorst niefle^ Deze ontbiedt de vrouw, verneemt alloa, 
en herkent de z^D^ii. Eerst toen herkende hy z-üii land, en zyn volk heo- 
kende hem. Öardiil ifl zeer beaelmanid. doeh mag r^ikeljjk begiftryd h* nengatiw 
uiiptr z:^n land. 

Dit verbaal is eene fantftatiJ^ebe uitbreiding van de koning-puidieddle* 
gende; met behulp van ecjie opiaode uit een romantigob rerhnal on een 
gefingeerde oniiyating ia ile berperktn b^getiduire stuf tot etui nie^Fiw geheel 
bewerkt. Indieu niat het geheel eene vergrüote en verljaatcrde djueimyaemsiïi- 
vertelling was, zonde dit verhaal feitel^k tot de grooto rubick ,^verhalen en 
vertellingen'* gerekend moeten worden. 

VVXXXIX. 

TliKAJAT MAHARADdA =ALi O. 

tloUeelie v. d* W, 107. SB X 21 cM,, 2a hl 17 r; gedut. 10 lEnbblI, 
* beëindigd 10 ilubi^Il. 1277. 

Det in dit bandachrift vervatte verlüLal ia hetzelfde uIb het voorgaande, 
moiir de tekst is geheel andera^ van het begin tat bet alut zyn de l)ewuordingen 
geln^d vei^hillend. en do volgorde benevens do lengte der i-ptsodes geheel 
afwpkend van die in L De vorat heet bier cAli Padi^yuh Ij^^d 

wortU niet gcmoomd; vbér syne konist in het land van fe^ardii! komt en woont 
hp in eenc moskee bij een biUd; van de verdwpning van Bahroem wordt niet 
gewimgdj het verknal van tIajüMi (wier nnam niet. voorkomt) ontlireekt^ '^Ali 
wordt weder vorst over z^n land onder den iituun Üjohan Sjah-r van den eipier 
Bahroein b geen sprake t het fllot is gunseh anders* 

Do taal is zeer onzuiver tm vermen gil Jiiet Hutavlïkicbe eleinente7i. De 
titel is llikajat '^Ali Fadisjilh; het vi^rhaal is volgens dun aankef gnidnptoerd? 
* ♦ . - - ahm ttpidi jèt'mjhilmtT Ituti J^Uttf tiankfiljitfi, 

ci:XL* 

Hl KA JAT MaIUIïADJA «^ALl Itl. 

Folltu:tie V, d. W* ]m, » fH bl. lOr^gednt. tfabFlLz. j. 


ÜÉffir uitgKbreidc redoïtip ï de titol U fUtmjut SnrlMti Sjtim jtmif tvt tuuuti 
raiijfi Pihlhjtih, Zijti laiirl wurdt Sijnni tfeooemd, wnaruieds Sjam, iLi. SyriF 
beJofld wordt; de nanjen der ïonen worden niet verEiflld, CTemiiin het Terdwuoen 
tEin den oudate; Let Terhüal VKii llajuan, wier naam hier niet Vüürkonit, heelt eeu 
ander begin; ffDeftjirwan wordt niet genoemd; aij doet nogeeaTerliimT: „Müêsa 
,,)iraeht op linri herj' Sinal de weneeheti van een arm echtpaar asm üod over, en liod 
„Btond den oohtolieden toe drie wenselien nit te Kpreken. De vrouw wordt oi» 
,diaren wenstL eene vorstin, waar weldra wordt nij iloor cenen koning geroofd; 
„Laar man spreekt nu den wenseh uit dat ajine vrouw in een zeng Terondere. 
,, waar op die vorst haar wogjiu^jt en zij weder menach wordt . 

De inwouerM van Sjam, waar wanonle beeracLti schrijven een Unef nan 
eTaa en vrugeu danriu een nieuwen heer; op bl. 83 wordt verhaald dat de oudste 
zoon cipier wordt, eerst rlimma is sprake van de twee anderen UÜardnlh eet hier 
Zoebajr; de twee Jongere zonen worden niet gevangen gezet, maar de oudste 
hoort liun Torhoal in bot paleis; de andere vor^t wordt mi‘t hiiou weggeaondeii, 

trXLL 


HIKAJAT MADAUADJA ^ALi IV. 

Ihi. ÖPn. A, bL 1—33, 1(1 r. (21 X DJ cM-J 

V'rjj korte redaetio welke zeer veel gelgkt op die vim 1, mimr de cigeu- 
miineu vefflcliillen niet onbelangrijk, hv, het igk Tan den vorst heet hier 
nonen: Üahudoer Sjah, Tamfani Sjah en HaLrsiii Sjalu 

CCXTdï. 


UrivA-JAT NOèU MOEIlAMilAD ï. 

Hut. lien. tm. 20 iS hl. 15 r. 

Xotalon 1877, 18 Detober IV L 

Geschiedenis van hut mystioko lioht Tan den preteot w'aaniit alles is 
Toortgekomuii, dat was alle anden' dingen, en van de gesprekken tmi die 

W(êr met de elementen, In een gesprek met het water wordt een Terhanl viui 
Moehanitnail en Fttümaii en zijne lessen OTer de pUchten der ttdqw ingevlochten 
dut üveiiïaat in de bekende üüderrichting van Fatimab door den profeet. 

Eet hondsebrift beeft 2 bl. meer düii v. d. \V. 76, (zie nL een Mi over 
dea djiilAn jang tërlFbih oetama diiri jiada anknlian djaluii liidoep, tui tfeu Mi 
OTcr de lieteekenis van 
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[lIKA.fAT NU'll MOETTAMMAD II 


Biit. Üeu. 37B bl. 15—24, 15 r. (22 X 1»! cM,) 
NohiIt'U, lQn4 XuVËmbi'r 1\' i'u 0*‘i>'tniil.i*>r IV. 

TJt'sarll'iJn vrrtieiiitiwilng, in awr vcrkijrf.t'n vorm. 

< rxuv. 


HrKA.IAT NOéU MOEHAMMAP III, 

Urn. 3ft8 F, bl. ftS—iU. 15 iv {21 X '^0 

Ilutzelfdr w'rrii. 


LIIKAJAT XO.'H MORUAMMAP IV. 

BftL UtiT3. 4(ni B, bl. 13—20. lü t. ('.>>4 X <^7? t-'M)- 

Nohilrn li)Ü4 November. I. 

Abrupt geüloeltu Jer uoèr-jjeaeLÈedeuiB welkr Iii ilit itiannsuript iiilittjtil 
hnijiufi(iii hut't’ Vm'liniummt •reuüeuid Wütdt. 

IS'XLVI. 

IJIKAJAT NÜÜB AtOElJAM.VlAl.) V. 

b'üUuetie V. d. VS'. 75, 17 r, 

Dii UB. ij» vrijwel Letzelfde nU Ibit. Gen. fiu, 1 1) bubuinlnis de kn'ViHjgiiijr 
in knistgetiooaid mannacript. 

IX.'XLVir. 

niKAJAT NCféli MOEHAMMAP VI. 

iAdltfctie T. d- IV. Td A, bl. 1 — ILl, Hi r. (33 X'■’M-O Jfediit. Zul, 
10 lltibi' II. 1253, 

Voorin wordt bet ^'escbrin genoemd liihuratintH AVfbi’ J/or'/fHiiMpjHfd. In 
den uQuhtrf wordt het een trj’iveA mmvhfufity gtitlMieteii. verttuild olt hol Pt'rTtiM^bo 
werk Löj. (flcliteman genaeratl) wolk boek eone verta- 

litiff is TüTi lu't Antbiseho werk ^thuitlrtl tii-tuanifi, w'elkcq titel de vertfiler ook 
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aftn MftleiacTj wérk weDRelit te gcvén- De vertaling ia lieftindL^il op W 8 

Uiiiijftb 1070, «a waa oiitlsmomen L«t tjiü Öoelfün Tüdj 

uJ-dJïi Sjtih. Als afstilirgvér wonlt genoomd Almütl SjaiM nd-din dé ÜandjaTCt-s. 

Dit wéilf bevat de echte noêr-geachiedeaiii. van de scheppiag des lieelala 
tot de Hfataiaüielingen van cAlï, gel'tjk die dikwerf wordt aiingetrolfeL als inki- 
din^^ tot de üikajat Mueliammad (ibu ftl) HanaEjjaL Üt> bedoeling vau het 


werk wordi als volgt niingegeven, lii j-ajü.* ^ aUj' Lli"' - 
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c/W 

M uVliJoi 
(JF-r “--■- 

Kr wordt verhaald iitie de aoêr gCistliapeE werd, en kwam op Adam. 
na heni op Sjith, dun op Ohanoèh, genaamd Idriit, op l!stoèattla]i, en zoo van 
geslacht op geakeht, «p Noül.i, Ibrahim, kma^il, lUüösfu dc richtereii, emdDljjk 
up fAbdil-nioottalib, «Abballüh en den profeet Uitvoerig worden oUetlei legen- 
den en tr.iditiee verhnaliL Daarna wordt gesproken van FiciniRh. =Aii. llasan- 
Hütsajn, ilock bij don dood van ' AU eindigt bet mgenlijke geschiedverhaal, dat 
Ulpkens dv laatste bladzijde, eene bloemlezing is uil hot oorpproakeljjko werk- 
Kei trip bevat dit bandachrift eeiie geschiedeiiifi van don profeet en der vier 
eliaUêfen in verhand gebraeht met de noêr, welks roorgeschiedenia uitvoerig 
wordt behandeld. 

CCXLVllL 


HIKAJAT Nt'lèR MOEHAMMAD Vil. 


rollectie V. SL Urt. 24X1Ï^ 1* •*' 

Uitschreide, verhaslerde, althans met iieterogene kistaniideeléii vermengde, 
niet oorspronkelijk*! geschiedeJiia van de mystieke noêr. Op bl, 8 vindt men 
cent' afbeelding der ijadjffir ui- jukm tnet de vier takken: imiïii, tnuljid, nm'rifnli 
Êii isliim. De inhoud iH'stajkt uit: voorgeachiedenia van de noêr, Banwijïingeii 
omtrent de bgzonderheden van hen die eenig deel van de noêr te aien krügrn. 
het verband tasscben de salat en den nnam Mdelnunmad (bl. 14^ dan Adam (bl. 
18), Müesil en de volgende iucamatitói (üp LI, 2'» vindt men de afmetingen der 
Ziin ea ham deel en 1, dw sebeppingstjiden der engelen, tioelajman, •^Aisjab en 
Miiebammjid. vol kleine toepasselijke verhaloii, voornamelijk over de beviudingen 
in het gmf, over de teskeneu van doa *kg der opstanding (bl, 1112) en alle 


bjj^icotiilürhed^'u daarovert iv opatamlinj^ ^im hÏjaoTidere personen^ den hemel 
en de keL 

Dit H3. hestaat dus uit de nuer-gesukiedeiiig t?n een relaas der t.^ehritolt?grii\ 

Andere haiidachrifteu: 

ifWen, cod. 1758(1). Catnl, hl 2Ö2 

Ijeneveiss die hEmiL^krifteii der Hikajat MeeliEiitimjid Uïiniit([]nli wnuriii 
de noÊr-gesfihieilenia als inleidinjx roorkonit; zie bij i3e lianclselirlften van 
laatstgenoemd verknoL 

tXXLLX. 

niKAJAT NABT L 

Bat Gem 205, 20*4 X ^ cM., 17 bL IG t. 

Miitulen XXX (1392), ld. 42. 

Lercnasidieta ?an don profeet tut aan de gf^ebietlimisj van ünbrtól en 
do twee zonen van welke üofc in de Hikajat ïloehartititad Ijannlljjah 

VOOrkmnt. 

Eeii ahmpt @d irnhoduidoDd gesekrirtje. 

CCL. 

HIKAJAT NABI IL 

Collecfcio t. d. W* 102. hl. 10 r. 

VerlmieTi vim versehiilende profeten, vixiraameljjk vun MoelnunmatL 
VoorzooTcr dit Tf? één werk vertegenwoordigt ia het eene geachieiienia dur 
Openbaring, welke culinmeert m dön la«atsten der pi-nfeteu^ naar wieo bet//i-Y^n/rpt 
Ckfilim flïi- iVrtftr (sif;) m Ilihijuf taujwdft ï j|j(d<4 A/idA gonutnid wordt. 

'Sa de doxologie is de inleiding aldus; J'J lz.-j1 

yL.* ^ jdJ #'--*1 

ïjLtï.jl 3Ai |ü5Lh 1 ti/d'Al’ 0 ^ 

- Dïiikriin wordt in krenpel Arnbiseh. getuigd dcH>r gebrekkige vertaling, 
mtgeweid over do waarde dor profetio en den voorrang ondier de p ruft ten, over 
hniino fcentceltonon, koouIs de mn^f on dc inwendige ouderarlieidingataikeoeni 
€fl over hut onders^^hoid tuaarliÈw nabi en wnlï. Op hl ï> iK^nt do gesehiedonfe 
van den droom van ^ of ^ fLi. (Nelmeiidiinzar) eo de uit¬ 

legging daarraii door IJaniel, gevolgd door i’en gïdjjk verhital van eeu tornt 


YerbvikliiEiiigaEV. 


US 


Tftn Jamari. Daarna würdt de uatuur cn saaiensteliuig van de ao&r behandeld 
in verhand met de elemanten en de gebeele Helietipiag. wat overgoat in de 
tniditioürele noërgeaeliiedeiiis-cosiiiogonie, met de vermelding der gebeide linie 
ron Adam tot<Abdaliiiaiirtf — '^Abrialmoettalib — ïlaiijliiJ — ’^AblaUnb Vele 

vuorteelteiieu van Aloebammads lioniat {ervaTingen van ■^Abiialmoettalib, bet 
verklenTen van bet met blued bevlekte kleed van iiflbi Jalijfi e.a ) worden ver- 
ineld, wnarnn, «Ji bl. 28, bel verhEuil der Syriache Fatimtih begint, gelijk ook 
in het JavaansLli bestnut. betwelt spoedig overgnat tn de gesebifideaiB YJin 
Mochnmmad, ingeleld met de wrjordeu lX* 

ii—, J,-. ai;) ^ 

ürtvocng worden do wonderen die liijne gebLiorte Tergenelden verbiiEill 
cvenflla zijne eerste Jeugd, zijn verbljjf bü llalimah, zijne reis nanr SvriÊ, zjjn biiwi- 
]jjk met OLadldJah, zij na bemei vaart (raeh de te verivaelitcn nitïoerighoid, til. 

PIO_,p88j. Op bL SOU begint, als afzotidermit hoofddlak, bet vièrlinal van het m 

twee deeleii splatoo der nnmii door Mnehamniadi ertiJiaoo oji bl. 214 dat van 
den kameel ™ het bert die bun beklag deden bö den profeet. Daarop volgt, op 
bl. 224, een verhaal van nabi *lsi die lieden naar de zond mn hen tot 

den ialam te bekeeren; dan up bl. 229 eene vertelling van den ouderlingen 
twist der engelen In den t(jd der Uanoo Tsra'il. Het nnbga^verbaal wordt weder 
opgevnt op bl. *235, met do gescyodvnig vnn Ajjfteb en zijne beproevingen, dooh 
onnuddeJjik daarna (bl. 2ö3) volgt de gesnhiedenia der joden van ChajbaT. met 
nnnie van L-il Jj*jt welke nis afzondcrljjke legende vaak voorkomt, 
onder den naam Hilmjat Sariboe Masiril; tlo hier gestelde vragen zijn minder ia 
aanld dan in de Sariboe Manti’il terwijl ban getal als I4i>0 opgegeven wordt. 

De levuua van ikm profeet komen v(?el voor; iti de Enn^peesebo vor- 

zanelingea echter weinig, nL te 

Lndt>,u cüd. S2SP, (latnl. bl. 2U2. 

' CCLl. 


lIlKiV.TAT :ïAB 1 BfcUTJDEKOEK 1. 


Bat. Gen, dO, lö X 10 cAl., öü ld. D r. 

ïlvi Tflrbaal over het scheTcn tqh den [^roftiet, dat in lSo3 te Batavia, 
en te Sin^apoeTn hdrhaïüdelijk ia uitgegevea. 

Na lil. 1 ticop kitiiine- het einde valt Dp bl. -15, op hl, ih la weder de 
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I 

auuVEing, wnai-up £e inhnnj hl, -1,7 mnet TCtl'^eti,* Lel werkelJ|lie bt‘aliiit » 
bl. 53 Welke öiiderstebuvon HtEiat. De bL 50—54 zyn gevocaliseerd. 

IXLII. 

ÜIKAJA'I' NABl aÊRlMDEKOEH JI. 

Bal. Gen. 25(i B, bl. 170—1S3,11 r.{21 Vi X l^Vi 10 l-'^Lr, I3ft3. 

Uit eene inlatidscLe leesmrlchÜJig Lerkuinstlg exemplanr dè'^et- welüekendiN 
nu ilen slag tc^ci Eadja Labad spelende, «^acLlcdenis, 

CL'Llll. 

III KA JAT NA BI BKnXJOEKOEB III. 

Hut. Gen. 3(5,5 (’, liL 33-43, 13 t. (21 y^\l cM.) 

Het derde gedeelte van een bandd van fier Moslimsclie yE>rLaleii, 

Gi'LlV. 

niKAJAT NABT BBHTJOEKOEB IV, 

BuL. üea, 383 E, bl. 82—OG. In r. (31 X 1« i-'M.), gf.liit 1872. 

V'yfde gedeelte van eeu uit zeven nfdeclljigen beglannd 11^, 

CCLV, 

I1IKA,IAT NABI BlSKTJOEKOElE V. 

Bat. Gen. 405, 124 X cM. 

Notulen, 1904, Nov, 1. tv 

Gebrekkig schrift 1 het jjapier is ann weêrsknuteu bescliiieveu. 

niKAJAT NAUl BÈRTJOEKOEn VI, 

Bftt. Gcd. 400, bl. 1 — 12 . 7 r. en C. bl, 20—34, 8 r. (9'/, X eAl.) 

fx:j.vii, 

HIKAJAT NABI BÊIITJOEKÜER VU. 

Collectie Br. 102, 11X8 cl!.. 30 bl. 7—10 r; gedtit. 13ti.3, 


V. 
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IHt hmittschrifi ifl gcht*! geTwelianferd. 

Andere bandsrtriften; 

LfühH, cod, 1720 ^2), 1053 (ó>. en 31145,2J f'ata), bl. LBÖ—187, 
Luuilm. UoTal Aaiatïc Sütiety, oo fiS, VL 
iiü. 569, 1® g«l< 

RTIvAJAT NAPl MÊNÜADJAR »ALï I. 

Clollectie Bt, 421 Cj W. 40— 0 O, 13 r, ^22 cMéJ 

Vurhaiil Tim eene ütiiierrjuttmg van ^Ali door den profeet in de sjari ^=iih, de 
(iirikah, de lialflkali en de ina'rifuJi. Een ei gen lijke ütal ontbreekt; bet begin ia: 
jóL JÜÜl ^ ^ fjf iji’ 

CüLLS, 

HIKAJAT NABI MËNÜAD.rAK 'ALl 11. 

ttnt Gen, 42 C hl. 41—53, 14 r. {21 X 17 oM.,) 

Kütulen'vi: 40 (23 April 1808, IV). e\ 

Een derrgelïïk Tertnal, 

(irLX. 

HIKAIAT SABI JlËXGADJAtl ANAKXJA FATlMAH 1. 

Bdl. Gm. 52 8 . bJ. 00-77, 15 t . (19 X 1^ 

Nühtleii Vil, bl. cm (1860. 3 Aug, IV, 5.) 

Leasen vau den profeet aan Fatiuiiib orer dn pliditciv der Trouw. 

CCLXL 

niÜAJAT SABl MILVÜADJAR ANAKN.fA FATIMAU IJ. 
lilt. Cen. 388 V. bb, 58—69, 15 r.. (21 X 16 cM.), gvdüf 1872. 

De titel is Vlier Hikajnt bibi Fatiinah. 

CCLXll. 

HIKAJAT NAB! MÈNOADJAU AXAKNJ.4 FATIMAII IIL 
('oUeetie v. d. W. 04, 8 bl U r. (10 X H» cM.,) gedut. 1274. 


Eent Ttul kurtorc minctic; alttuhta S'/j bl. «öii bom^ltrereR. 


At!dun: himdauLrifteu: 

Li-ülrti, uoJ. 171 J(3). 17(5Htt ll>5a(3) ua 2i9D{ïi) t^utul, bl. 188—1811. 
LoiuIi'h, Uitiful A^iuiiu Soeieij, bS V, 


a’Lxoi, 

UIKAJAT NA BI lil^llüD.T t. 


iJat. den. 123. 88 bl. 18 t. ISV. X 1-V/j uM. 

Notiilup 1H80, 3 Febr. 11 r. 

Vurhaiil vau den wociderbuarlijken txicbt dca |imFt‘i;t 4 naar Jufusalem» 
don humol ou de liol, liet luatate gedoelto is gEbfcbund^ii; heÈ f^eBobcLfteiudij^t 
abruid in eeiie Tt>rinaDÏnj| van dea profeet [uin zytuï gemeente. 

L’C'LXn". 

IIIKAJAT NAB[ MMtaÜJ IL 

rkit. deu. 18Ü. St>Vj X 18‘/i l'lö hL 1—öï): 12 t., bl. 71>—]3li; 
17—IS r. bl., 137—Udr 11—15 r. 

Vmi deze Lemclraarl^sebiutleui-'i oiitbreelft Iset slot; iiA bU I is 
eeiit' laeane. Vele bladjqiden ïjjii gosrbeurd na uverpliitct. Hu jotai die Moi*- 
Iiauiuiiid» verhiial aict geluovau wUdu beet hier Ibidad. Eoiie iiilajudaupgaTa 
van deïo legeadu ^rindt laea bij t [te JlulJaflfUrr. Haadleiding (au dn.) ld. 
334 ea Jiiyoboll, t'alal. bl, 20ó, waar uuar nndure [jliiiitseii verwt- 

EOD wordt. 

L’CLXV. 


HIKAJAT NAlli MTOÜJ III. 

BiU. ftea. IIIP, 21 X l^Vt ® Djüom. 111218. 

Hit nette liaiiJscbrift ia Jiniigi:b<R:ht uit de ntdËtunaeliHp rail don aldió 
FwtW? voorin staat; Histoirw de rnapeaaiün de UttLaiuuntl. Ho Tolgurde def 
gclwniteiiiiMon ia abi in uud. LeiA ITlSi zie Catal, bl, 203. Hu ougodowrigc 
jood beet liiui TJadilfid, 
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i:<'LXVÏ, 

lUKAJAT NA BI I V. 

Bnt (ieu. 358, 22 X IS 18Ü bl. 13 r. 

Dc (jewoiip. uitvüerigo fedaetie, De eerste blad ie is uieiiw. iweh de 
rest Bclitjnt ïTfl oud. 

CCLXVn. 

HIKAJAT XABI Ml^RaD.T V. 

But. Gea. 3ö4, 33 X 20 V* i;iL, (JÜbl, 26 r., gpdnt, 3 lliiart 1303 en 1271. 
Goed oiemijlBar; achterin zgu eenige gebeden geackreTen. 

rCLXVTlL 

HIKAJAT NABI lü^HüDJ 
Bat. Gen. 380 A, bl. 1—105, It r. (20 X lö vM.) 

Het trnditipiieele Terhanl, uitvoerig geredigeerd. 

(’CLXIX. 

HLKA-IAT NABI MI'RiDJ VU, 

(lollectie T, d, W. 78, 33 X 20 ‘‘AL, 58 bl. 19 r, 

Dit geschrift heeft eeae ecnigszins uitvoerige Inleiding, wmiriii het go- 
Üteld wordt: J eigenlijke hc* 

tnelvaart-verhttid staat de geachiedenis van de wossching van I et kart des 
profceUi van den jood Uaddad wordt geeu gewag gemankt. 

GCLXX. 

TllKAJAT NABI MI'RiiD.I VUl. 

Collectie Br, 207. 26 X ^9 l® gedut, h ïija'ltaü 1178. 

Vntl en gt'sebeurd exeieplaar der hcmclrciageschiedenia. 

É 

Andere haiiiii*chTiit«n: 

- tïfHÏ. iTl^s- en SriHb^l) CaIalL, bL —uU’^^i- 


tluHt-Indïn Oouaü, iiu. <>3 

’it Gruivtifurtfe, nu. HOa. 

t'CLXXl. 

Hl KA JAT BÜELAN EUËHÖËI.Ad l. 

Dui. Oen, ^Jfi6 U. bT. la—37. 13 r. t21 X '7 uMj 

Verh(ia) vhh liet wonder il£?r «poiiwliig van ile nifniu door rlen prufwt, 
die do twee deelen door siijue nieuwen deed gftuu. Eerst worden Tormeld: gn- 
sprekken van Aböe Hjiibil ïnt*t eeoige gelooTigen, hLih bet ujAredeii viui 
IJnbib iba Alülikt eii eoii gesprek vuu den prefett. Hier Aiiiïii Allali ^iioeind, 
met Oabri?!. Habib ibn Milik Had geil oord van de wüin leren der oude profeten,' 
ea verlangde rtui AloeliumuiaJ dat auk hg een wonder üonde veiriebtm. Dn 
profeet bad vurig, deed de na aan, splijten en ile beUtoii door zljue mouwen 
gium, wiinnip Kublb aicli bi,‘knerde i zjjni* dueliter dié geen Liiiideii «a vueteii 
bad, Wordt daarop iloor dnn profeet genezen. 

(X’LXXll. 

HIKAJAT nOELAN BÈIIBELAII 11. 

lloUeetin v, d. W. 05, 33 X 21 oM,, 2« bL !« r. gedut. 18 Ituhi'; LI 
12T«. 

Het btdoop van het verban! is Hetzelfde als in het vorige banilsehrift. 
ilorb aar hnt slot wordt vau rie naamsveranderijig van drn vreemdeling gftnn 
tucldiug gomaalct; van ssijiu! doclitwr wordt vermeld dut ïlj wan tplkirf {timipti 

ttm tiifilii Itiftniiiiiiti ifitH ihidit hityli/tti’i 

l.'i'LXXliJ, 

HIKAJAT nOELA.V BP.RBÉI,All Hl. 

l^oUectie V. d. W. IHi, 21 X elH , lÜA bl. 11 r. 

Het H«^n is eenigszlini anders, lu inilirgfwgïjïö en aameti ia dit binid- 
srbrlft meer verwant aikn no. 1; bv. m den imam van duu vreenidellng lltibib 
ibn Mülik e.u., maar van ik beide voorgaande RSS. versebUt dit door nieuwe 
tocToegwileu, met name dat waarin bet optredeti vau den roineiiis^iben uJ'geTant 
Amir Malimoêd eti du wonderen die SloeHmiimud voor hem verrichtte verhiuild 

P 

w(jrdeD| üü bet wt^ndiir eu He geneicüig diKir di!U ijrofeet giMtatiiir bLyft tjnblli 


lieni vamiaig eii |}«atri>lt licm cü Mdjmiwd Ah ’s prultwU ïpL' grkostü budi 
ih iiiltïOi) viiii den iirngdurigea sÈr^d, wtuiriut^de ik* fn:^ng tot verovnnug rsn 
Mekka duor ileu proftset iu ?erbftiiil gebraiibt wordl;, wordt idet ?emelil. 

FcitöJyk beTttt tlns dit J:13. eeae fantaetisLbe en nkt vult-indigdt uit¬ 
breiding Tait Aa nuuiuspouwicglegencle. 

Andere hanilschrifteni 

lAtvu, ti>d. 16&1 (2). lO&a (Ij S<'. 2100 1'^, 3113 (IJ l^tMnbbl, 

180—IS2. 

Lomh‘11, tluyal Afibitic Sonietj» 47 TIL 

{üitgegcTen door E. Ketether. Verh. BilI". Gon. XXVJ. bL 22 sqq.. vel- 
tauJil door H. [{.nat, Tgilscbr. L T. L. Ik V. Vil* bL 78 I'S.) 

Deïe legende komt ook voor in v. d* VV* 102* bl. 200—214. 

L’tiLXXIV. 

lllKAJAT IBILS DAS K.4Bi I. 

Collectie ¥. d. \V. 03, IS'/j X H cM., SS bl. II r; gedut, fi [fewl- 
ljfi''idn,b a. j. 

Verhruil van Wn gesprek van iblis mei den proleet, geljik iu Peraie, Britflcb- 
Indië tm desHïu arebipel vele upgeteekend agli. Het citaat bij Javjjboll, bl, 186 
luidt bier: jl» 

/N*W iÜl 

Rgaonderbedeti welke der vermelding woardzgu vertoont di t uiannscriptniet 

rCLXXV. 

lilKAJAT IHLIS DAÏï NABi 11. 

Collectje Br. 421 B, bl 20-40, 15 r, (32 X ISVi ^^M.) 

lletzeUde werk. 

Andere hondsebriften: . 

trjVTtï* ; ci>d. 10 i f (. 2 ), cutal. ii'l . 185. 

CL’LXXVl. 

lliSAJAT NA BI dan ÜliANU MlHKlN. 

Bilt. Gen. 42 H. bl. IIS—121, 14 r. (21 X cM.) 

Notmlen Tl; 40 28 Apr. 1808, iV, 0») 
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Fiitimnli gflf (HStia ecnpn afnie wii kU™J, ''Oemflir Dntiium hüjn 

iJrtt eu braclil- het hg rien profeet j bjj flp/eii Ijekliingik seilIi nnin.* iiiflii, de 
profeet totlit Imt kleed vm Kern. on l\ot liet by Fatiiusih ternaboiwrgéii. 

Met de liukfttn rtim-i AUtih litfiiulit thii'tmj. 

1 ‘od. Leid. ‘2199(5) 2“ (-n 3213(1), 2'' heeft dit TPrltml geen veiwiiiitaelia]i. 

Lt'LXXVil. 

IllKAJAT ïfAlil WAFiT L 

Bilt. Geil. +2 G. ld. 93— lis, M r. (21 X 1' 

NotQlen Vi: Ü) (23—April 13158. IV, li'»). 

Verliaal vnn den deüd des profeets tioar de ImditiuniHJe TOonielliDg. 

t'L’LXXVni. 

HIKAJAT NABl WAtMT IL 

Htit. 6eo* 3150 Tl. bl. 43'—19. 13 r. (21 1 i cM.) 

VerhiiJii vim het ïalig sfsterveii dea profcets, ecti der vele riiivolgini^n 
der Pereischc wntht-niliiieh's. Het haudsclirift cifidifït aiimpt, uujï in liet begin 
lier fftcrVi^üSïwCBo* 

Het fToliecle bimdsrhrift 305 beeft eene vrotaiide en üudilidelijke aiwilLig, 
eu tiiaiiht den indriii van vrij uud U* «gn. 

mxxix. 

HIKAJAT NAin WAFhT Ui. 

Hut, Gofl. 389 n, bl, 108—144, 11 r. (29 X 1^ 

De titel vim het geschrift is bierr llihiijiil tullmh ntthi imhinr/ f.iiPïiA- 
iHiit MiL De alütacène vim «^AkASflli i# JH-er uitvofrigl men vergeljike mijne 
verhutididiag * Poëtische gidiieiienis van den prc^f(^^t ifi het Jnviumifch*', tn het 
Tfidsch, T, d. T, L. S: V. K. v. K. I., deel XLIV, bl. 97—137, llL 14S—131 
fü 102 — 172 büvntteu Anibiachc gebeden. 

CC'LXXX. 

HIKAJAT NAHt VVAFüT IV. 

Collectie Hr, 421 A, bl, 1—25, 15 r. (22 X laVi ‘'M.) 


234 


Eon kliiu Vdii lii?t fcrkaiil; thq bt^t bi^lu üülbrükeu Tocrtiij 

bkd^jilcit. 

Andere banó^hrlften: 

Lruka, eod. 1707 en 1D53 (4), caba. bL 186. 

*iGnirimtniye^ no. Sö9, 2'^ 

CCLXXXl. 

EIKAJAT RADJA HA^"DAE L 

Biit. Getn 183. 21 X 17 cM., 00 bL 15 r. 

Ihï grachkitstiifl Tan ib^ belegeriüg vati Madiniib en liurt* Tenledigipg 
(lüür eeoe gracht, Arab = Pcj-z. part. paa». van = giayen, 

iu het MalHiacb ïorwordeii trjt een verbcuil van koning Harnkk af HLodik, 
die door *=Alï oirerwüiiiieii is. De atihfijfwjjze is steeds ditaröin ile 

uaaui met Handük, niet met bet etymalogistb Juiste Chandak getrajiHsüriboerd. 

Het beluap van bet verbaal ia hetzelfde als in eod. Leid. 17^10, düeb 
vaii eetie kortere redactie. 

tJDLXXXll. 

HIKAJAT RADJA HANDAK LI. 

Hut. Geil. 302, 21 X ^7 cM., ^Jengtc der regels 10 eiL,) 220 bL 11 f-, 
gedaL 1075. 

Naur de gewane, ook in Butavia veel voorkomende, nitspriiak ia dc 
afhelling vaa den nBam iti dit H3. Gok in dit Hï^r wordt Ruiija RsTidEik 

Vüorgcaleld als de swen vati Öoelajman^ en zgn zoon Radja Ikdetr gehoeten 
{ontstaan idt den natim Badr waar een vewr den ialuia gunstig geTecht gele¬ 
verd is). Tïa de heüiibriiviug van de overwiameg op iladja Hitndak wordt evenulB 
in de Leïdfiebe Ili^S. dc str^d van *^AJi met Radja (Leid 1730 

Radja Radja Pöranggi en pnnees Jiij nitvoerig verfoeid. 

CCLXXXUI. 

HIKAJAT RADJA DAN^DAK lil. 

Bat. Gem BSO, 22 X 17 rM., SS bl II r. 

Het begin en liet slot ontbreken. Dezelfde personen en feiten als in de 
andere ktimen hier vcmri op bL 7U wordt Radja genoemd; bet 

hands^liriR eindigt abrnpt iu een gessprek viui Aboe Bakr met ^Oeaiar. 


rrLXxxiv. 


HTKAJAT IIADJA KAN'nAK IV. 

CüUecüe T. il. W. S7, 33 X 21 oAL, S4 bl. H» f.. gudüt, iD a. j. 

De priuBCS Jili (ntMir den iinfim vim pHfud JnÈ in dit zelfde 

veiliEial Jjj keetl) wonlt bier en JÓ fjéüüenid; verder ZB 

de lieldeiinmneji: ij^'j ■■ Radja *^lfriti en Radja op den herjj Rnf. 

CCLXXSV. 

mKAJAT RADJA IIAXDAK V. 

Ccll<?ctie V. d. W. 88,33 X 2üVs bl, U n, jjediit, SP Rjibi= lU 1273. 

Kiigeaü*^ gelyke redactie uiet die vfin bot vurige bnndsekrii't, tnaai iu 
het hegin kamen eukole funtaatiaelie iuvoegsela vagï. Het pnard viiti *^Ali Ltiel 
hier »;Jb, de prinses: Jli Jl3, overigeaa z^a de üiwpkingea onbt'duidend. 

De Jitatste vurat heet aiLj^ 

L’CLXXXVh 

lUKAJAT RADJA HAKDAK VI. 


CoUectie v, A W, 89, 33/', X 21 cM., 55 bL 31 r. 

De Volledige dtel is; kifatijitl lulJmh i'iiDikl Altiifi im'pènTHij ilèiitfim tyuljn 
tktiiheh het verhaai eu de opzet g®beel dezelfde, de bewnndiugon 

zpn veelal gelyk unn die der vorige HBS, de namen zgu 

CCLXXXA’H. 

HIKAJAT RADJA HANDAJi Vil. 

(.'ollectie v. d- W, 99, 33 X 21 eM., ö2 bl. 18 r. 


In hot licgin kamt een dergelpk byaionksel voor lUa in V word tuiu- 
gctmilen; het Terhoal vertoont geenerlel uiVjjking, dcKih het linndflchrift (Jiiidigt 
iu de besohrijving van den strijd tegen vorst jiLÏj, met de woorden 
jAii lj'’" 

LZ^lÏJ •S'^i AÜl (ric) 

Ijkijo eUjL^ 


ccLXXXvni. 

ÏTTKAJaT IIAP.TA HANPAK VUL 

Collectie r. tL W. ÜL32 X ^1 cM., 120 Ifl. 10 r,. gedat, 12 ItwhiU, Di>, ï. j. 

Evenfila al do ondprt- II&3. begint dit oianuseript roet de TCTzekcring 
fiftt den geen die liet verbaal ten eiade leest al bIuü »inden veigeveiJ «nlleji 
woTden. De nfMun «les vorsieJi vsordt ijJL* g(«p«ld, wat op eene uit^hniak 
Hoetidodji wyat; het verUwil b als in de andere HSS. de vorst heel 

(’CLXXXIX 

llIKAJAT RAD.TA HANDAK IX, 

Collertic C. St lOÜ, 30X20 cM., 03 bU 20 r., gednt. 8 Mtiart 
18ifG. Bafcaviü- 

De ToUt^dige titel Tnn liat verliEuil is liier ttitiftjtd rmijti }l(Awlith tbsH 
Hiiitjn fMiir rlrfw tmti» imtri TJtuittinl: het scJirilt ia veelal undiiiikïijk, het 
verbaal wijkt niet nf. 

CCXC. 

HIKA-fAT RADdA BANP^VK X. 

(lollecüo Br. 276, 21 i/j X 17^/, cM,. 95 bL r. gedut. 16 Sjawwiil 1201 

Een net hantUch rilt; het vurba^ vartonut de gewone redactie. 


CCXCT. 

HIKA.1AT RADJA HAXDAK XI. 

Tlat. Gen. 42 h, bL 184^208, 14 t. {21 X 17 cM.) 

Nol Tl! 40 (23 Apr. 1S6W, K, 6"). 

/eer verbasterde redactie; de bchofdpersonan ïgn Hiad en Hndari, HcbooB' 
Muii en kleinaoflii van Nabi Soelajman. het verbaal is verwonlen. 


Andere liiindflcbriften; 

Ai'/rffjit C5od. 1730| 330*7 öd 3308 (2)ï CnttfJm ï>L 207 ijn 208. 


2S7 


iT'TCf'IL 

niKAJAT FARTAJJA 1. 

bilt. iJeii. 42 D, b]. 5.V-«Ö, U r (21 X 

Notulen VI; 40 (2S ApvU l&ö&, IV Ó"), 

Verlirtnl tilii een y esp rek vhti Jeu. profeet met du ia den titid genmniiEle 
vrouw üïer de pliubten der Trouwen, de straffen die hut rerznimeu dier plielilen 
ten jrevotge heeft, sn de heloonin^ Tstii bet butinehleii dier plichten. 

COXCDL 

Hl KA JAT FAIÏTANA JÖLuM TT. 

Uiit. tien. ‘óüH D, bl. 70—BO, U r, (21 X IB cM.); «edat. [liitavia 1B72. 

Hetzelfde verhaal. 

a'XCiV. 

niKAJAT FARTANA TSLuM lil. 

t'ollectiB br, 421 D, bL 51—511, 15 r. (23 X l^Ve 

rit'tzeifdc verhniiL 

Andere handscbiiften: 

Ufiii‘11. cod. 2300 (3), t'-atal. IjL SPO, 
ïloyol Aaiatïe Öotielv. 47. IV. 

cexev. 

HIKAJAT IIADJA CHAJbATl L 

«at Gen. 3«.'i A. bL 1—14. 1.3 r, (21 X 1" 

Fanhiatisi’-be buac brij vin jf van iloehammiidü: krijg tegen de joden vnn 
Chnjbor. 

Do inhoiid is: bestóbTgTing Tan Cbajbar en hare ïó ven wallen; do profwt 
mtuikt het plan om de stad aan h* vallen en aendt een tiitdagiu);^brief; «Ali 
wordt iti oen droom gelast naar (.'luijlmr te gaan, en doet uJnoo; de strjjd vangt 
aiui, de vorst van Ghajbar had Tier doctters, du oud.iitu van wie, ï^lijjftb ge^ 
ItHoten, in dn tanrèt over Mnebamtnad gelezen ha-i, e^ue veraehijning rnn 
ibrwhtin krijgt en moli tot den Ulatn bekeert, tn den Btrjjd woedt vcKiral Huinznh. 

Hul ebde is aliriipt. 
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HIÏAJ^T EADJA CRA.tBAE IL 


(luUwttc, V d. W, 1% 33 X 21 cif., lüO bl. l\} r., gedat U Siitar, 123!:>. 


Dfi iaiiinl wordt als Tolgt opgHgevea; 

iUi (dH j£r>^^ 

De mhiind is: wn karavaan van müsUms wordt door lieden uitChajbar 
overmlleu. de lioofdman J1«J1 ontkomt en brengt de tydijig to MaiUaalii 
Djftbru'iL brengt den profeet fjode Kivel om CJift|lïnv te beoorlogen ^ hij trekt 
uit en Imit ‘^AU achter oiïi Mmlljnah te bewaken! in diajlJar Ijieden zich vele 
Eielden tuin om de moslims te berechten; de profeet Kcndt een brief, de Htrijd 
begint. Abüe Hoenijralt neemt fAbdasj-Sjnma gevangen; droom van =Ali; de 
jongste dochter van den jondfleheu koning Safijjali en bare neiging tot den 
isliim; de groote strijd waarin Tlamsaii, “^leinar Ma'^di Karib, en andere vim 


andere verhtileii bekende helden woeden; van de andere zijde onderscheidt zich 
vooral 'Ambar, de vorst van Obajbur snenvelt (bl. S3), Moeharamad ueemt bezit 
van de woniiervolle stad, hare inwoners bekeeren zich*, de profeet huwt met 
l^nfijjah {bh 98); hfl zoekt den leermeester van den vorst van t'liajlrar. 

genaamd, na den toegang tol zijae plaats op wonderdadige wjjze gefor¬ 
ceerd te hebben langs eeu weg vol van de groofcate cn meeat zeldzame 
verschiluselen, onde opschrifteu eu verlatene verblijfplaatseTi ; verliest tegen¬ 
over den profeet agne wondermacht, vlnoht op een rog (het meustiDatie-achtig 
bloedverlies van deze dieren wordt nit ecu avontuur met verklaard). Door 
een kraai laat bg eeu l>rief aan deu vorst van Ispüban breagen. genaamd 
1 , om zü'^e hulp in te roepen; deze komt met een leger, de profeet 
zeilt achterna, doch au zpne leerlingen verahigeu en geislamisccrd te 

hebben gaat hij naar Chajl)ar temg, waar ^^Oeniar Ma'dl Karib huwt mei 
'JJj znater van Jyths en dochter van een der bijwijven van dou ge¬ 

sneuvelden vorst; fOetImibVn voert al de vrouwen en den grouten buit uit Chajbar 
naar MatUnah. eu de profeet yeraterkl lic nieiiw-bekeerdeu door wonderen in 
liim geloof. Na zjjn vertrek uit Chajbnr trachten drie vau daar gevluchte 
mantri's die plaats te heroveren, maar worden door cAli overwonnen; de mautri 
'tï wordt tot Tonst van Cbajbnr aniigesteld. 'Ali gaat den ishlm uit- 
breiden, treft fuin die met den vorst van Ispaban Op het oorlogspad waa, 

verse huilt zich tusschen afgodsbeeld eu, komt tijdens een feest te voorseligu, 


3^9 


dotxll' velen, nuk cjj dwln'^ ^len vorat vun lüpnkun Hen isliun ann t0 

□Ëmen. Oaiiruii begeeft. '’Ali zieii Lot den proleet, wJetiH godedieiiBt aluni 
wordt Ingevoerd. 

CCXfiVll, 


niKA-TAT ltAD,U CHAJBAH IH. 

t 'oilcfitici T. d. W, St), 33Vï X Ki'dni. lU 

Rabi'^ I 1378. 

■fl 

lü den isïiad wordt geniiat* Ook hier b ï^ïiüjjali de jfsjsgste doch¬ 

ter Tan don joodscheii konirigi liet TPrlnial b [relieel ketaolfde vnn II^ ciok 
de redfvetie Torwhilt nbt; do diHï 4 fan den vor^ tüii Chajbnr atftiit TormGld 
op bl. 1 IJ 4 i hot huwelijk Tan Ssifijjah op hl. 120 ; ile leernïcesteT Taii deti vorst 
heet hier 4 j^'jbï 4 LijJl hier: jjütjüh döüh ovedgena is er geene afwijking, en 
ook bier wonlt aam liet alot als isegsiuan genoeimL 

coxrviii, 

HIKAJAT RADJA OHAJÜAli JV- 

l'üllectb T. iL \Y, 8 U 33 X *^014 eSl, 137 bL IS r. 

Dok bier ontbreekt in don bünd de naam die öehter luiii hot 

slot voorkomt iti de woorden 

JL^ aJJI -iJjl verlinnl en de redeetle stemmen 

volkomen overeen met de beide vorige majinscripteuT vounJ inet ill; dc dood 
viiti den vorst Tïin ChEvjbAT h vermeld op bL 7fl. bet hiiweiyii vmi ï^afijjEÜh op 
liL Ook hier heet de leermeaïster vu liet land waarhi^=?n h^j zich begeeft 

jujual; evenals in 111 heet de tot vorst aangestelde mantri bier Dit 

Iminbchrift hcMdl even min ab lil duidelgk zieblbare üfacheidiugeii der perieopen. 

Aoder bamlacbrift: 

lundrw, Eost Todia-ITonsOj 273 tl, 

DCXfïlX. 

HIKAJAT PANDITA ttaUHlH. 


Ral fleö. 3b3, 20 X 212 bJ. 12 r» geiliitT 6 Jaumtri 1867, 


Üin 

Dit verhïuil schijnt «eue faatnatiiiche iiitbreidin® (ler< Sbnfbar-geschiiïdeüis, 
wanrin vele Rgureu mt dea ILiai'iah-rumiui opgcnameu ïün. Dé iühond is iildtis: 

Lu Chujhaf was varat Ohfljbar. maar het hewiud wna toe vertrouwd aan 
L'audiU ILaghih di'J niofilima wil besttyden. 'AU was reeda vau 

jilau dat joodschu laiid te beoorlogen■ en ïfiiidt Ah&e Balrr, '■Oeiiiar co ‘‘Ootlitiuiu 
met een brief muir Cliajbnr, wuar eigchen geen gehoor vinden. De profeet 
ontbindt ^AIS en TknjKuh uit Eóotah; dem*n kaïaea ract 'tleuiur Mii'di Kürih 
en '"Onmar ibii OomajjaJi en onderwerpen op liuii tocht tele landen en volken. 
Iiura 7 iih’'s iHJon iiinii'' aï-zauiör i^fnclit hem dut '‘Ambtir door Uadjo llabnsji 
en Chajhar ''ATaui met diifus zonen en aangerallcnv de pro¬ 

feet trekt tegen (’hajbnr op, Tervloekt voor eeuwig de slang omdat eenc 
slimg die Lij hewherming verleende hem gebeteu had, verheft andere dieren 
die hem beschermd haddeu tot oflerdiercu, waanui de graote atrUil nnn- 
vangt. wirnriB vooral J,lam«ali im Üliajlmr '^Aiam zich onderscheiden. Rl. 
I!l7. Een wajienetilstimii wordt gesloten. De pandita laat om een lut den 
hemel gevallen brief eenc kuiatren linrehl bonwen* doch iu üijtie tifwezigbeiii 
tydeas eene reb naar Syrië, nadert *ijn ïooa de burcht, en bespeurt 

dat op den brief de goloofsbeiydenis geseheeveu is; nu wil hg den profeet 
keren kennen, hoont agn inmiddels toniggnroeimn vader, wonlt door dezen in 
do zee gew'orpen en door een djmn gered, dan door liTnün vader geketend, doch de 
ketonnu smclton; by wordt gedood, maar hij hericoft; emdclgk, met zgne moeder 
verbrand, blijft hij ongedeerd, en woidt door een djinn uit de wuestgn wnariti lip 
nitgcworiHMi w(w Aiui de deur der ks'bnli gezet. Zo» komt hg in kennis mei den 
profeet, die hem iu den Isióm ouderwijHt, Met AtioS Bakr, ‘ Oemar en * Oethuiuü 
gust hg op weg om aynen vader te bekeeren; zij bekonren zeer vele heldea 
en flpionaen van Dlif^jban op hun gebed wordt de vesting van tlbiijbar tut aaeh, 
zoodat bijua uLle inwoners verbranLira. Süjuen vader ueemt hij mede naar Mekka; 
daar aangekomen voorapelt hij de toekomst der zijnen eu zijn eigen onmidde- 
Ijjkiiu dtiod; bfl drukt den profeet de hand en sterft. De profeet bondt wne 
toespraak over dit merkwanFlige geval, en gwft lessen over liet geloof en de 
wel aan die naar Koéfah gezonden wordt 

D»; zestien katate bladzgdcQ worden ingenomim door i'cn gedicht over 
i'cn gesprek van Itoehnmjund met dim duivel. 

ccc. 

HIKA.IA1’ SARIBUE MASalL 1. 

Hat OuH. 10, 27X31 eM-, 43 bl. 14ii 17 r., gedut. l^óS (in Jav. (Hslirift). 

Notulen IV ld. 302 t31 Juli, lëilü. Tl p.) 
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Eeoe Muldachi'' bewefting vun lnat Perziaelit' boek der duidend Trageii 
Kie CeiL der P&rAaiih^ hiindiïcbriftpii te Beilïjü, van Pertjstdi, hL 
7tj, üo. 27t a)p düor teo geleenleti jt>ud nJt iioü j^Ioeliatamad ^edann; 

duizend dieut Bleebts ter aEudaiillng vait een onbepaald, groot getal- liet 
geschrift eindigt met de bekeeiing Ton den jood tot imi iHlblra* 

In dit liert do jood ^Abdoeltuli TLamoed ibo lu?t HS. 

eindigt abrupt. 

CCCI, 

flIKAJAT SARIBOE MAt^iVlL 11. 

Bat, Gen. 50, 19 X cM., G3 bL lo^lti r. 

De enrete hladzyde ontbreekt. De redactie lü deaelfiK^ rafmi nauwkeuriger 
in ile spelling der ArubiRtdii' namen on aanhalingen; enkele vragen t^ü in 
üragekEerde Volgorde; het hundaclirift eindigt in de vraag omtrent de kal en 
het laatste gericht. 

cccn, 

lUKAJAÏ aARlBOE MAf^a7L IlL 

Bat. Gen. 2U0, 20Vt X cM., 153 hl 11 r., gedat, 22 MoeL 1171. 

Een ïËor net manuiscripti aangekfjHiht nit de nalnten^ehap tb ei den alibé 
Favreï de*tekat vertoont gecne vermelden^waardige afwjjkirigen; aiin iteu rand 
zyn Engeleehe aan teek e dingen betretfonde den iuhoud anngebracht; de jdckI heel 
hier ^Abdodlah Samécd ibu as-salain. 

Ook in dit escmplaar staat varmeld dat Jiet werk uit de fHmm 

io de tijijH-i is vertaald. 

uot;iii. 

mKAJAT SAtÜBüE iUS-i^L \\\ 

Ck>lJectie v. d. S\\ 82, 38X21 ciL, 105 H. 19 r. 

De titel vertoont dikwyla den enkelvondigeu vonri 
l>e redactie van dit HS. m veelal minder uitvoerig den die vrtn Til; 
de vragen zgnt 

h de islam uw of Allah's god^ientit^ 
wat ie islam, wat 
hoeveel godsdienst en zjn erf 
Yar lt u nri ai rnï ren. 




wHke wm de godfMiien^t iler ondc pröfetenï 

zjjn iiU+? ckristenen. joilpti en Tnunninbidderfl. kASrsï 

kTygl i."eü kïifir belnpmag voor goede daden 

wp\k boek is o gt^choubeii V 

hfie 13 u de o|ieiikiriiig gew'ordopV' 

vftnwttiLr uwe Torhaleiii' 

wie 13 Djabru^ilV 

wie in Mika'il? 

wie is Isrtiül? 

TftnwHur komt dc ^^welbe waarde tafel 
vanwïiar kumt de Pep ? 
i@ Djahru^il man of vrouw ? 

wat. ia den mi niet twee, twee en niet drie, epz, tot dertigt dertig en 

niet veertig, veertig m niet vflfrig enz. tot lionderd? 

wat is het recht der vi^iuw? 

waaruit m idain gcsclmpenV 

hoe vele engelen begeleiden den inenödi? 

hoe zgn de engelen die de werken der menschep npMï^hrgven? 

hoe heeten ïfl? 

wftt ia de „welhe waarde tafel 

wat is de Pen? 

lioe hvng te en wat is onder haar? 
waarvan ia dc hemel gemaakt ? 
heeft hg poorten? 

De doxologie van dit exemplaar is eeuJgeriuate nfwjjkend. 

CLX'IT. 

HitAJAT SAIUBÜE MA??a IL V. 


roiwtie v_ d. w. ea, sax21 m hi is r. 

^ Dit exemplaar levert weinig verschil op met de Toorgimndnn ï de taal 
waar Lilt het boek ovorgi^i&et is, wordt bier hHtjm genoemd* 

pcrv, 

nJKAJAT SAUIBDE x\USa‘lL Tl. 


CüUecüe V* d. W. S4, 33X21 cM*, lÜO bï* Iti r. 
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Hetaelfdtf vêrluuil met overeen ironiDUtle redimtie. AiOitenuiu stiïat; 

jlll ïJ« ij (i)*^ '' ^ ^ 

(m^ Law 

^1 Juli *JMt^ itl 

ÜCCVl. 

HTKAJAT SARIBOE MASulL VIL 

Colltctie T. i W. 85i 21 X löVa g*^Jüteeri l2Tïï+ 

geschrcT^n op den pnsar te Bandoen^; voorin gEanfcï 
Prpftiiger Tleg^ 25 Bepte 185T, no* 3540"'* 

Het verbanl eo de onder werpen 3Lpn dezelfden, hoewel on en dan anti ere 
nitdrfikkïn^^en gebelgd worden ; de eigetinanien zijn mee^tul gebrekVig g^^peliL 

Het EIB. beeft toebeboord nmi Ki-agoeïi MoehuniDjad MizLin, zmm van 
ha^Ji Ohatib TnJia in Pfilembaug. 

crovii. 

niXAJAT SARIBOE MMü7L 

Collectie F, d. W. 8d, 30% X 10 cM* 37 bL IS r. 

Een fnigment, oTereentomonde mot bL 56 tot bL TB xmi VII; liin-t sftiik 
begint met de Trogen; waar is Iblïs neergelaten ;• waar de slang V boe wam 
A dam gekleed toen lifl Dèergelaten werdï en boe Eva? De laat^b^ vraag is 
üünr de etgeniseliappED vno ileo berg KhL Zonder werkolQk redaetie-ver&i^hil 
op te levefeiiT vertoont dit ezeïnpinar nu en dun teui VI en Vil afwijkende 
uitdrukkingen; bet geheel ia alordig en onvolkomen* 

Het geflchrifl ia ook vertegeowoordigd ia degedebiedeuta vun den profeH 
verrat in t. d. W* 102, bL 253—296 in verkorten vornn 

Andere handflebriflen: 

AeidfWj cod. lOGOfl)^ mUiL bl, 254 eo 265. 

Linidm, Royol Aaiaik SocirtVf 63 II[. 

at^VlIL 

HIKAJAT riAMa'OÈN [. 

Bat. Oen- 31, 31 X H eM-, 30 bL 14 r. 

Notolea VI; 4 (14 JoDimri 10Ü8, II L) 


Orer dit verliad en zpne verscbillendp eo fetiauliÈi) werd door 

mij uitvoerig gohnudeld in een opsitel fjcpiiblicecp) in het Tijdapfarift voor He 
T. L. & V, K. VÈiu N, L deel XTjLI I. hL 4-14—lÖH; de bpKfjmlüTK karakterlrek- 
ten viiii Hit bnndBtdirifl worden in die vefhniidflliug bwprukeo. 

C(1CIX. 

niKAJAT ÖAMóeOlÏN (I. 

CoJlwtie V. d. U. ftÜi SO X iH cM.i 114 l)L 13 r., gedat, 28 Jiintmti 18êi, 
te Hultimzorg. kiimjiong Eiupang. 

liet hogiiT, de eereU‘ bluil^ijde naiuelijkt i» dnbheL; He aauvaug L»: 

L - L" U iiLz JiL^ , 2 ^ 4_S^^ A^w 

u;1J T^'i *iA«l JjjJ l_^ 

AJtajl Ai'o^ 

iLij^J ^(S^J ji»-! 

(lok van dit hnndBL'brift ia bet karakter en dc Terbouding tot nndere 
rudfli’tiefl in bttveugeuoemd opstel bébandeliL 

OL'IX 

aiKAJAT TAMiM AD- LKilti i. 

Bat Gen. l&l A, bl. l—Ü2, 15 r. (Ift X 1'i cM.)» gedat< ld Moeb. 

I2lt(i. 14 Noir, 185(1. 

Ten uiufie eeiie Ter]^lijikii]g lütft ht?t reieraüt vait Jt.T Tuuk iu de 
Ttm ïa^t Koa. Inst d, L. k V. K. v. Nh 1. vol gr* hL 

44j _t4G mogelijk nmktrj liiten wg üü Jnbcudsiopgnvp van dit bandschrift 

thana vqlgen: 

TïiJiiiai i\m Halilb ud- Üj\t 5 wordt omdat bij eea sprtmk w^*lke I 4 } 
liturgie hcbüorl vi^Tgeten door pen *lfnt we^gtivuerd; ïijne vrouw waa ia ïj)ue 
afwezigheid hertrouwd, maar düiir woe^t aiterl^k üulierkËnbwar koait h\] 
uaverwupbt terug eü eischt z^ne vrouw op; dn zaak wordt vijar ^Oomur ge- 
braeht: ieder houdt hfmi voor een djiun, ‘^Ali wordt vensoebt ab rechter op te 
tn^deiiï on Iitat Taitiïm zrjü wfilervareïi vertellea: ssyae avoutureii waren 
de plfjit die liem üQtvoenle won.) door geloovige djinae uverwonaen ea verbramh 
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wftardooT m lifl werd giered door een TOpjel Toej^HHr nl-hiiln' uit 

tULït viel in een kuil en uni-m^eEte il+‘ aluii^ï iMbbiit ni-wnl- E^n dienimr van 
I iel fit lieri] tn verlrüuwl Ijetü tue ami i^eneii gelieepakupitein, wlena ai^hip 
echter Lip liiïD herg verplctteiil wenl; hij reilde zkh np eeu eiJiiüiJ eii 

lïntEDuet NoèU; dnur rrtilY lijj i'tMi gei^t imii die negen inlüinea 4?€ti vaur 

wn wiJ apeteü. en doodt Item, rhmrun vinilt hij een jongen Jtiart die hem door 
eed welïnprekeniltra vogel nmir een eilniid Lnit lireiigeo* waar hü geviied wurHt 
ia de ^ïp^lonk vnn fioelajiiinn; nu een Luw is nvoijtiiiir met een Hlniig die ïiw> 
lajmaii^B ritig bewouktet niitninette Lij eeue rrofivr uit AnduJopa dic vroeger 
dosir eenra djinn geniofrl wtia- Zij hint Leiïi usiar den Lerg lirengeu^ duur 
viadlr hg gefcek-nde lieden die liüt teekeii lios ongeluufa op het voorhwfd 
dmegeo, treft nog andere lieden ftau en eiadelglc eed en lann die Leïii me- 
defleelt dut Ljj u. u, den aariclirti^t. Djahru'ii en Alikall gesproken huiL Die 
niun wuö de profeet ('liiijr: deze geltiait eene witte wolk Tamim uuar agu huis 
tenig te Lredgiait ^AM ïmX zijne Imren iifkiü|iptii], ea twd herkeüds^ ieder 
hem ; het tweede Imwidijk jijner vrouw W'onJt ttïétlg verklaard. 

iiVXL 


HIKAJAT TAMiM AD-DaUi IL 


Cülloetie V. d. vv. luL 33 X 21 ciLt IL& LI- VJ t. 



Hs^l: Legin ik: 3bLj^ ^1 


jduU r<i-uUuO Ju. 
■ ü- 

'^,^2 r 'U- 

liH’ j * 


De Leid van liet verluiul lieet TainiiLi ad-Duri» ibn Flabib, nit den 
stam der Aa^ari^s; de reden dut de «Tfrit bem wegvoerde, wua diil ztjïie 
vrouw de iiii[Pm‘utie iliuirtor rielitti- unn de iljitiii^s dis* hiii^ed bij deti vjjver 
waar hij de iviissehïng wilde verrickien. Eersl tm eed buur door ‘‘Oeniur 
opgeL'gil ïiitslel ?nn ïe^ven jareu en vier nmandea hertrouwt de vronw. Bovrti 
de uLleeljiigim vaa het verhaal Ataiiii uitvoerige inhoiidHopgavea, waarnit blijkt 
dut het vrrlnui! ïiiecfr details hemt dun do reduetii' vitn I s dt woordim der 
iohondtiopgavi^ nttigm bier vidge.it 

Jk—-f ^^1.1^2 i-~*- 

JLJ jLJ ijsM ^fUv< y;lj ijf^ 

^ j JS I *lÓi ^1-1 Jj j 


24a 




’f r'-^ ëf ^ 




i^/*j' 




sJla- fccl 


u- 


^-L-^ï >-^-if|jï lA^JuJ JéJ 


*'^**^^ iJiOJ ^j\J Liuol 




^ ^Jkf^ lil liiiit 

Ert*niil^ m het LundeTL^ehc hojidaclirift dezer legende ontmoet niet 
het .Jjeeiït tier flRrde'\ manr den imtichnst, doch erenEih in liet Leidstche niftnri- 
acript JTID wordt ti^ in dit verliïml gdrtafd door eeunn dmuk heiu doorenqen 
TOgeJ uit i^n bek toegei-eikt. Nabi Thidr deelt bem mede dai ge^aproken 

Leeft met: tHc djinns die met üitine genoemd wordei]^ aan wien 

eejïe warijjnh heeft toerertrouwd, Djabruil en Miki'il, den vogel, die 

M]i\J> Tras, genaamd m 

Mhrh <l<tri ftfula tljitUit jmuj dmf tinjmk itjtfhn jtwf^ .... en met gekeele 
gTt>epea taji geatmfte wereldlingen ala de üfam fan .Joênaa, e. a ^ de namen en 
boteekeinssen der rreeinde pkati^en welke hg betreden heeft legt de profeet 
}iem Liït^ en drie dagen boudt hg Tamim uk gnut I>g zkb; daarna lajit bp henï 
dijor e^ne wolk teruggekidem Op bl. 92 begint weder het Terhaal van liefc 
tweede huweljjk van Tamim*a vrouw^ hier gebeeten; do gei^ebiedeois 

van het oordeel van ia met dezelfde latvoerigbeid verhEULld nli? het geheele 
Verbaal Van Tamïra'a avontnrea die eene reeks van de jaeeflt onwaai^ehgiiljjke 
vemuaolfl vormen. Of het kortere re kas van 151 A het originale ia en dit 
uitvoerige verlninJ eene ktere nitgeljfelde bewerking, ilan wel of dit het tjor- 
iipronkelgke en Let kortere hiervan em eaccerpt isj ia nog niet voet te ateUen. 

De Ajabisehe woorden en aanhalingen zjijn zeer gebrekkig gespeld. 


ceem 


HIKAJAT TARIiM AD- J>iRi IIL 

CoüeeUe (!. Öt. I3Ü D. (20 X l» cM ), 54 ld. 15 r* 

Dez*‘ rediirtie ia in hoofdjcfiken gelgk aan die van L maar bet slat ia 
korter^ irn vfim het zieh sehereii van Tamim, dk duuïd&or berkenbuar werd, 
windt geen melding gemankt en over bet algemeen k dit verhÉuil nog liekunpler 
dan 1. Djkwgb zpn hkr do AnihUcbe uitdrukkingen door iMnleWhe vervangên. 

cot^xm, 

HIKAJAT TAMLM AD- Dhtti 1V_ 

< olleetio Br, 421 F, bh 75^132,15 r, (22 X 13*/, «ïW )p gHat, 4 Jirai m9. 
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HeLzelfdt^ Terhiml, liitr toegeacbrcvc^n mn. ^'Abd ifcr-ïlaKa^lf cip 
vHn ^tdiJs^ op gpzug vm *^üeiiiar ibti ii!-Cb;iÜüb. 

De redjudie l>eboorti tot de kürtejre auort vertegenwoofdigd ui J eu fl. 

Andere hsindw^brifb^n: 

LvJfhm, cod. 17K*, 1975 en 1991, i VibJ. bl. 2üg—2lU. 

hutiii'ti. Boy al Aaiutie Society, uo, 5ü- 

cccxrv. 

IllKAdAT ATIOE SAAIAH I 

Ikt. ikm. Uil, 26X2üVï cM-, 3iJ bL m r. 

Latgnüub ^ebnl't. 

Ucbrekkige co[pie; telken a aijn lubJnikkingen en woorden npengelHteiu 
Acbtertinn atimt ges^ehreven: t,Acliterop stand i ^7^ 

^1 A*i^^ ^ frr’i 

Den iiihnud viLti bet verlnanl van dr eiiveldailen van Aboé Sjjihnuib eu 
z[iae iH^traffing duur zyiieu vader den eimlier ''Demar vindt: men in den catn- 
jogiia vaa Dr, .biynboU, hl, 291 en 202 me<legiMl<Hddp 

HIK Ad AT ABUE BAMAH IL 

Büt» Geiib lOS Cl bL 13—13 t. (21 X 1^ cMk) 

Dit bandï^*hrift beeft loebeboord min den ablie Favre^ 

Het verhaal b niiar de gewone redactie* 

(;t;cxvi. 

HIKAJAT A1U)B SAMAH lll. 

Bat. Gen. 2t>3 B. bU 2:iü—24H, 31 r* (34 X 

Het verhaal viTtiajnt denz^idea in houd nb den in deu eutaL iler Leidsebe 
HS-S ippgegeveneUi en dezelfde redactie nb van IL 

De plant^a-ii nit ile XuLiilen wenleu by de iMfSiliryvuig van bet eerate 
gt^iM-lle vnii dit hrmdisehnft (no. O.'XXl^ vermelde 
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octLwn. 

IIIKAJAT ABOE SAMAll fV. 

BuL Uen. 388 A, hl, 1—Jr3, 15 r. (21 X lt> cM.) Baturia 1872. 

Het verliflffll rertuoot geepe Afwijking; de titel ia hier: ijutilêta tinriptui» 
ttniti- nt-tmftninim «fJtviitfr ibn HnltH) (n)vhn'm Aihtft uMs tiiififiHjn 

}iiHg hrrtiatm Ahw 

ceiiïvin. 

HIKAJAT ABOE SAMAll V. 

(lüUeutie t. d. W, 7(i B, bl. 112—lüÜ, 19 r. (31 Vj X 29 (- W.) 

Uitvoerig vurhital van dcnKCitldcn luliüud, Aboé SiiDiah wufdt hiur 

J ■ 

gespeld; de wore nnau ia jursui *j)- 

CCCLX. 

niKAJAT ABOE SAMAH VL 

TpUwtie V. iL W. 97, 21 X 19 cM. 70 bl. 15 r. 

De redactie vaa dit hapdachrilt ia nagenoeg deselide eJb v«n V, iillcee 
Kgn de Arabiaohe woorden hier beter geepelA 

Andere handschriften. 

/.fiVw, cod. 1720 (1), 3201 (2) on 3309, C’ainl, hl. 200—202. 

'f iirurmttmje, ÖÜ?, eerste ged. 

t’OCXX. 

HIKAJAT AMia HAMÏAH I. 

Bat. Cl en. 23 .A, bl. 1—88, 43 r. (31 X 10 eM.), gedat. I8ü-1. 

Zonder eenig opachrift begint dit brokstuk van den romsa van Heer 
Haniziih in hwfiistiik LTIIl, waarover men zie mge Uonian vnn Aoiir Harasah, 
bl. lab; hi-t loopt, zondef afdeelingen of opsebrjften, tot aan de onderwerping 
van laljad, zie o. a. bl. 178. De eigennamen vcrflttiillen niet veel van die in 
di‘ twee vuuroaamate Leldscbe bandschriften: bet^t bier : voor na¬ 

den- bp*onderlsi-den omtn-ut dit gedeelte ea het gehede verhaal" worde naar 
/genoemd urerkjc rerw^Kseïi, 


2+P 

cc-rxxL 

HIKAJAT AMm lUMZAII IL 
Ck>Uuiitï« C. Sh 25X-'> ^1- ^■ 


Hüt vcrliiMiI begint rnet een vrei-'m-rl geieelte vul flüt^ivlÉiauhe wüürclen, 
uldu»: djiiio-vor&t lieeffc 99U vfi^*lJeni €sn twee vrüowen liïnïn;ik 8eri en Tjtiliajii 

i^^ri; zyu tnmister beet Alkaüi Mantri, tlie bevrieml Ji4 met Dïicht DjatnaK Neze 
ziet in een droom eenc acihntknnter^ en de mini ster raadt \wm fian zich veertig 
dagen at' te zonderen; dnania gïiïui heiden Jageiit Hanht DjairiüJ vindt de .Hclmt- 
tanïer en K^in vriend doudt hem. 

Op bU ll begint de ge^ïêluedeniËï van Boezoerdjmihr, gebeei anders dan 
in de andere redaeties! sib knaap verbmwt bp alle konplieden üp de markt 
doordat hij al hunne kandelsgelieimen blijkt te kenneo, zuüdat zij hem ai wat Ü4j 
wenseht afstaan. Ook bet verhaal van de geit isi in de onderdeel en zeer gewjjzigd. 
Op bl. 20 volgt de droom van Koebad SjELhrpÈkrT bier lladja Djinn goheeten. 
wederom in afwykende vooTïïtelUng; de gebcHirÉe van Xöestjirwaïi *^Adil (bL 41) 
vindl onder geheel andere qmstaudigheden plaats, en de voorapelJing vïta den 
vjjaiid ifl Mekka gesiihiedt alss de vorstin zea niaandeu zwanger b; de dood 
van Noesjirw^s vader, zyn huwelijksaanzoek by Kafloemba Nilti Tjahaja 
(een nieuw feitj np raad van Bat-htak. liet biiwolpk zelf en de geboorte van 
(= Mibmigar) worden beschreven vóór dat Boezoenïjmihr'a aankomat 
in Mekka is vermeld. Ook in hetgeen nqmiddellijk volgt i& veel ftinfastiacke 
afwjjking, ininder in liet verhaal der gehiiorte en jeugd van IJamzfib on „Üennnr 
Maja bin Djaiubari'^; BcK^zoeidjmihr blijft 15 jaren in Mekka^ Ook de eigen- 
naineQ verseiiilleJi; de worslelaar Tabir bv. heef bier l'aliir ^Aiam. Ook in 
het verbaal van tset brengen van epns aan Noeejirw-ön (bL ll>l) komen enkele 
nieuwe trekken voor; bv+ diit KóïïsJirwJin zieh ongerust maakt over het nitbly- 
ven van den cpns en daarover een hrief snhj.jft4 IjamzELh w^il dep Perzisch en 
koning en Buchtak in hunne stad atLiiValleu; h[j ontmoet hun leger in do vlakte 
Antn en overwint '^'üemïir Miidi KüriiMgP?ip«ïld De episoden over 


rhajbar en Hisjani Kjjn nirgvvaih-ii. 

Op bL 147 komt TOOT het eerst eene tjjirit&ni niet opschrift vonrt 
wel de terugkomst van namzah uit BjabristaPt zijn vallen ïn Landen telp Dewui 
P^^ri, zjjfi verdwaling en rundzwerving in de zee en zijne gevechtejk mei p&rj^s; 
dit al los staat io do ritldere kandj^i:tbriften in tjar. 21 en 2S; een zeov groot 
gedeelte ia diia niel ojig^aiomen. Het verhanL vim ftnlaïtil en de zijnen iï^ weinig 
gewijzigd. Op bL volgt eene tjarit^ni over dn geboorte van Kaemisj] en 
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vzitteii in d<? Imuden van èi'ii garocKJa; op bl. 171 het verhaal van 
de kist met dea djijm er in, en het ontstaan van het paard 
(Pent. bJIj ; de Vürm in iJit HS. herinnert aan het Juvaanseh ËËkar- 

doewidjan). In de eigennamen m weinig Yeraehil. zooaln in 

^ (P^^rs. ^SU Lj«£f en zi^ o, c. bl. 238 aub X5U"), 

Op bl. 103 volgt hfc^t verhaal van Ifnmzah.s venvouding door den vcirst Hoemóein 
van DtiinasL-UH en den t'Tugtoehc naar liakb, wanrua regelmatig de inhond van 
tjaritèra 39 volgt, zie q. c. bl. L38. TjEU'- Ai) begint op bb 323; deze gaat 
geleidelijk over in tjar, 31; tjar. 33 vaugt aan op bl 130, 


riet eerste gedeelte van dit geschrift ia eene moderne, voor bet Batavia- 
scbe lezerspubliek geadapteerde Ilarnzah-Toman-rèdaA'tie; bet tweede gedeelte, 
dat np bl 147 bi'gint, geeft eeu deel vun den rnintui vrij gptroaw weder* Een 
deel Van tjar. 33 (zie o. e* b|, llO) ia in verkorten vorro bewerkt, en vurnit 
hnt slot Van het handsehrift. 


CLOXXIL 

HIK Al AT AMIR HAMZAO III. 
Collectie Br^ 145* 


Deel i, 2S ^ 18 rili 35ti bl. 33—3ij r,, bevat tjariter^ 1 tot begin van 
10 (zie o, e. bl 137), en eindigt abrupt. 

Deel 11, 28 X 1^ 314 bL 35 r., begint midden in tjaritëni 20; 

er is dus eene vrij groote laeune* Dit deel hegiiit met hetgeen in de buitate 
alinea vuu bl 138 VüB bovengenoemd werkje vermeld ia. Het verhaal ia VüUedig, 
mét den Lftbad-krpg, 

Deze redaetie ia ih iudeelipg en iiumiaering der hoofdstnkken zeer ver^ 
want mn die van cjod. Leid, 1^107, maiLr de dood van ^^Amr ibo Oeniujju, zie o. c. 
bl. 180, welke m duc manuscript nieÉ voorkomt, wordt hier wel iiangetrolfeD. 

Andere handschrifteu: 

if ^rb'ii. eod. 1607, 1608, 3<>30 ea 3303(11 Cstal. bl* 106—108, 

Lmuti'n, Rayal Asiatie Society, dü* 56, 

(inivenhuiji^^ üos. 420 en 523, 

COCXXTII. 

HlKAdAT MOEHAMMAÜ llAXAFllfAH l. 

Bat. (W !ï.4, 26X -ï«> cM., 17 bl 15 r., gedoi, 1191, 
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Terhaal vaii tly Inrgetidliïü diT Kuncïi mn ==Ali, Ha^n, FJo^bjh nn 
MurkBmni;iJ-I Bl-Hanttlijjah, kiiuüe vervolging door den ebulief Jazldt ep alaehdng 
op dé vlakte van Karb^liL 

De mliDiid van dit verbaal is rnédegédeelil door Prof. Pijiiappel in de 
Bedragen van kct Kon, lust, v+ dn T. L. en V* v. N. 1., 1870, bl, lt?7 ; 
iïi enkele cjcemplnrea guat eeue geanhiedenis van de rajiütieke jjopn' voornf. 

In dit handaehrift oatbi-cekt ï de eerste bkdzyden z^n gewcbonden, het 
begin is: JlL, ^ ^ 

j1 

CCCLXXIV. 

HIKAJAT MÜEHAMMAD IIANAFIJJAO U. 

Bat. Gen. :d59, 33 X -1 3Üfl bL 17 r* 

Zeer goed eiemplait-r, met do inldding over' dc (mdere proteten eo de 
mystieke notr, het vt^rboal van Fatimab de j^jriÊtbet de onderu van den profeet, 
het nederdalen van de in/eV, de geboorte en jeügd van Moehaiumad, ïjjn huwelgk, 
krpg fegêii Lab ad, zijn dood* Duarnn volgt de geschiede nk van Aböe Bakr 
(bL 132), mn -^Oemar (bL I39j vun ‘^üeÉhiaan (bL 172 ^ en van^^Ali (bl. im); 
duarop wordt de gelieele Jijdcnsgestbiedonis medegedeeld. 

ra;xxv. 

HIKAJAT MOEHAMMAD IjANAiUJAH IlL 
CoUoctie V. d. W, 69, 33 X 2ü eM-, 370 bL 19 r. 

Ook dit ïmndachrift begint met de geiichiedenia van de beerving van 
de Nüer door de profeten en de vooroudcra van Moehanimud, tot op zijnen 
vader en hem zei ven; Tooral zijne geschiedenis wordt na ei nitvoerigbeid ver¬ 
haald* De voorspelling van den uiLrtserjgel aan Moehanimud van het droevig 
uiteinde zijner kleinzoons vindt men op bL 30; daamn volgt de henieivaart; 
het verLoal van bet nit den beau el nederdalen van de kleederen voor ilasan 
en Ï.loeïstijn atan^ op bl. 101, de geboorte van Jazid op bl LOë, de dood van den 
pi^feet op bL 120, de espeditie tegen Perzie onder ' Oemar op bl. 125. Aan den 
strgd ttiSiEMïheii *^Ali eu Mo(^awijah zijn vek bladzgden gew^d; de uitslag wordt 
verineld op bl. 177, wianrna naelding gemaakt wortU van «AU 's zonen 
(bl. 103), die met bi'erselmppy werden begiftigd, nJ. Moebammad Ibiinnf^ah met 


i 


^ All AkliflT in 'aLt Tfi1ib-i-<=Alï i^n "Aki14-''A11 in 

Iw ^ —— in ^'lïiikT Ibruhiüi Oértttser tu pü Tciej^hin Tnerk Tnet Mn^gh^n 

Toerlï iu Tabïla; \\mm *ïïi l.fiir^flji] bleven U\] tniti Viider iti Mtiilinrih. Dn 
dood vun ^A\\ wordt iH^vkreven gp bl, 1SB. de vorgifrijjjiï^ eii duod vim rinsitT] 
n[i hb 195; dLuimK begint de Ineat: brij ving Tikii Hrinasijti^H toflit innir de vJttkte 
vuit liELTbeln, waar hjf Jond ^otid (bl, N^iet Tiiioder nitvoerig dun 

de tftr^d vitti Iloeöfljiï t^:gen Jfiïirl wcrdt rtin van iMnelhEiiiimafi lEanalij^^iib he- 
Hühreveiit beoevenn de bewf^iug der rbjindji*:^tjeii (nl-Obowaridjls eiüdelyk wijrdt 
MoehaniQiud l.fuaatiifftlt r^wunr gewond en gevangen geuometi (bl. maur 

de :^neii reildnj ïmnt van ileu hniiiilata|iieU behalen mp don v^nm] eene 
^H\s lissen de ov^rwinwiigt Door eeji wonder ar^rdt de afgrlioiiweii nrm vaii 
htuntn^id Ktnnalijjah weder auu s^jiL sidionder geptist en de wonde genezen: .Fazid 
kouit om tn de vlammen, en de o i er winnaar neeiut bessi f. i^an i£]jii plei» en bevrijd L 
zyue geTniigeii gezette verwTiiiteiï. en ver beft aynen o eet Ziijii al-*^Abidia tot 
vurat^ de in huldiging vindt met grtHitm praal plaab eii dr atad LbiJiiasciH bhieit 
iiIh te voren sioodat vele vreemde vorsten den nieuwen boer konijn Injldigeü, 

i?ii deii iïlkiïi nannemwii- Mn dertig jareii utnjdons trelïktm di^ legerlioot'deia niet 

liiuine lüondini mmr butine woodiiiaatAen terngi manr MiH-bamnuitl |!anii!Hi,\juli 
blyft uebter om 55itjii al-^Abidin in alb^ ter zyde te staan. De doebter van zymi 
zuster Sjnhr Bunoé. gonimmd de weilirwe van zuon van Abot^ Bakr, 

ivftüi iH^vaUen van oen meiaje ^Jdiii.^ al-bbiliraiu; tLïéii zg volwas^a^a wui hnw^di^ 
zy üiet 5ïfljn al-"'Abidiu, een neef Innvt met Satijjab prinses vüii Egv|ite. 

en t'en tuidere net f l. ^.. '1.1 rrit^t Kaninr al-Babraiti prfni^MPs vun ^vrie, De ptir^ 

tygaiigers vmi JïizïiJ, voonwaïver zy iiiel doi^r dt^ oEinpliondetyke uiditrrvoJgiug 
van ïfiju fll-^vAbidïn^ê veldheeren geiiood waren. verzAtnelden lieh in eent^ ^rol 
bp den Djabal Noer, eti kozen i6it!h ^^ell hooide i^poedig giog Moehamminl 
ijatiadyah geheel aiJiK^ti duarbeeu en iloodde Ity^a allen; die uiitkwanien ver¬ 
spreidden zirh. Toen firie vienïen gedriod W'nreHi beval etnc Biem Moehanimad 
MfioaHjjnh het moonlioi h^ f^takon: by versidirok m viel neer* iï[i zijn paard, en 
dn dpur der spelonk sloot zteli van zelve. Drie dagen en ilrie uaehlen beweent 
men hem; alle U^den vait bét liuis van ^ Ali trenren^ ats de donder is het 
geluid der janidierklia^bteij^ alle diéfea weeneii wetb^ en de zon wujrdt verdai&terd. 


i'iVXXYl 


DIKA-IAT MDKHAVIMAD l!ANAKl.btAll IV. 


ikilkn>tie T* d. VV. 7t>» X vM., ïi:iH bJ. 17 r. eimipresj 


Dit hands 4 :brlft is, aubeiluidetide ver&ehillen iiU ihri voor 

fici'mrtrtit vnor e. cJ., volkoui^o ^ I 4 KtHié bi^kst 

moët K^"u vnn andere,, üf l»eiJe vnv h?u órij^iBeel- 

m ‘xxvii. 

TTIKAJAT MüEHAMMAD llA^AFmAO Y. 

Collet^tir' V. (L W. Th 33 XtWi ht. It5 r, (Zeergroots lett+'^ra). 
Géd. 11 Rabl^ I. im 

iTsheel hekelfiie vi'rlnittk doi^li iiieL uiet ilen uVïsnïiiiit idenÜHeheLi tekst. 
Het hiLnd.se brilt begint met de gesebiedeiiJ:^ van Fsitimiib de Svriééhe, die in 
II eerat op hï. ö fuinvnngt. 

Dit mflnnm‘ri]>t is nu en dfni wat wloriUg; lULtirlindingen van nieiiwe 
perieopeb en iLmnlniiiiijyreij lilt deu bier niet in rood sebrlft ge- 

sebreveOt gelijk in de twee vorige bel gei'Ml ia. 

irrxxviii. 

UIKA-IAT MiiEHAiNLVlAn ilANAmïAO VI. 

i^üllectie V. tl W* 72. U X 2*55 bL 21 r. gednt, li SjVbiü 

t28h Rioüw* 

Dok dit handaehrift bi’giiit met de ge^:hiedems viiti b'iitimiih de Sjrifivbe. 
De Ljuntern : bb 141'^ — 14ë ondersteboven ingebomleiJ- üt? rloiKl vjin Jnzidi 
welke lü UI OfJ bl. 34E> vernield hj stnat in dit ö bladzijden voor het 
fliüt; bet geheele vervolg der ges^bieilsnis b in dis vpf bUdzijden sSanieng**^ 
drougeti. iniiur vnii lietgci^n getjubiedde üadaf ile YcrdwijnJng Vün Moehaminad 
llaniüiJjTili bekend geworden wü.éj wonit midding gennuikt. Het alot der 

verdtfijaiiig^‘èïie is tevens bet flliit mn hel IIS: ^ LÜ^ 

^ 1 ...^ fcLi5~C I C i j H 

Haven de gesi^ilriedenb vati KnCJUiLili de S^rist-be w eeü u|niehrift, dat in de an¬ 
dere esernplnren niet voorkomtt iil- iii-l 4]! 

J'oS ^^yüljU^5 ïLXjj 

(XT'XXIX. 

niKAJAT MDEHAMJUD HANAFIJJAH Ml 
Cülleetie St 157. 32 X -^4 bl- 19 — 23 r. godat. lötó. 


254 


Gued eJiemplaar, erRatH^iui met Fatima^ de Syrische, cn 

zoTider de voui^schii'denis mu de myatiêlce Hiicf', docb zeer nitroerig in de 
levensbeachryviüg Tan den prufeet. Het rerhaal is Tollcdig. 

GCl'XXX. 

HIKAJAT MOEEIAMMAl» HAKAtlJJAH VIll. 

Collectie Br. 211, SO’/i X 18Vs 387 bl. 21 r; gedat. Eroekoet 1243. 

D<‘ oitgebreide redactie, voorafgegaan door cene inleiding over de plicht 
van het opvulgen vaa de H'oordeD des profeets, De gebuurte van ][{iiaan en 
Hoesajn -wordt op bl. 38 vermeld, de beid die oiui het verhaa] zyoen nanm 
gegeven heeft wordt TOOr het eerst op hl. 21 ft genoemd. 

Andere kandflchriften: 

Z,ci(/wir cod. l^li. 3219 en 3223. C.'atni. bh L9B — Iftft. 

Lmtlrn: East-India Uonse, nofi 373* en 374. 

Luinit^; Britach Museum, no. 2. 

Cfiwifti-wljjc; Dniv. Libr. L, 1. ö, 5, Handlist UOS. 

CCCXXXI, 

HIKAJAT i'ALl KA WIN I. 

Bat. Gen. 42 F, bl, 81—93, 14 r. (21 X H cM.) * 

Notulen, VI; 40 (28 Apr. 1808, TV, Ü".) 

YerbaiiL van bet huwelyk van *Ali met Fatimaii, de veisJering van deu 
hemel en den bgstand der engelen. 

cccxxxu. 

HIKAJAT «AÜ KA WIN II. 

Bat. Gen. 58, 17 X 1*^ 8- 

Fmgment van een dergelyk verhaal, plotseling o vergaande in eene ver¬ 
handeling over dc methoden van den coitm. 

CCCXSXIII. 

HIKAJAT FATIMAH BÈRSATA KATA DÉNüAN FÈDANG ^ALi. 

Bat. Gen, 378 G, bl. 44 — &3, 17 r, (22 X 10 'JM.) 


Het vcrbttEJ thu gesprek Yaii Fatinmh t\wI sEwanrd; de volle¬ 
dige- titel h: hikajnt FatimaL tatkiik ia b^^rkatd tahï pedang'^Ali Jaüg: 

lii^ruajiui L>a.öelkkrtr. Hl, 4G en 47 'i{]n geeiild lunt fiaTik^ekeiimgeü: liet verltaial 
verloopt ia de bekende onderriebtiug van Fotimiib door den profeet. 

Over het geLeele hwEidsc^brift sfite: Notulen. lOi^t Nov. IV en Dee. IV, 

('CLXXXIV. 


IMARITËUA TABOET. 

BaL Gen. 145, 22 K 1" * ^ 1*^ 

Bijzotiderheden uit het leven vnii ïloeaaju eii zyn cmeuvelen op de vlakte 
van Tvarhela. in verbond gebrncht met het tiiboetfeest. 

Tiet handschrltt, dut eeiie Keer skehte ^peUin^ heeït^ is verdeeld in den 
zeer kleine pantgmfeii. ak voorbeid d der gebrekkige f4|>elling dtene het aan g 1 
voorafgaande: JkU l*C* *■ 

GC( XXXV. 


HIKAJAT mANDAB DZuE'l^KARNAJX 1. 


OoIWdê V. d. W. 112. 33V. X 2^»V= 


+i)t> hl. 19 r. 


Dnidelgk handst^hrift bevattende eene redfletie der legendat re geschieden ia 
viin Alesnnder den F*roote* aelke gewoonlijk tot do diLsgenaamde tuuhatninF- 
daansehe legenden uèrekend wurdt: utu der wille van de uniforiniteit ia ook in 
dezen catalogD? dit geschrift onder de genoemde rubriek geraiigaühikL 

No eene nitvoerige do:sülügii* vangt het geschied verhaal oldiis aan: 

J'^ ij) jHh' 




J ï 






Ïf 


-y 


jy 
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Üaorop würdt vermeld dat Allah Nabi Adam k^u nakroost doet zien, 
verdi^ild in twee groepen: die welke voor den hemel en die w^elke voor de 
hel l>esteiïid zpn; ook ïiet hij schitterende Tiazaten, ïlat 2^ o de ounstAande 


profeten, «iniior ben ivn met bgKUüdenui glans verlicht; de liit4.'re nnbi Ibrahlni, en 
de allerschittereodsle] Moehanimtid. verder üti'oed en ïS<jdn.jmcin: aan DïVue<l 
slaat hg in de toekomst veertig levensjaren af, zoadat hg niet ltK)l> maiir PliO 


eti ^11 utk2mi iiH't üO niiHFir jEirm -wordt, Topu op jaaT dp eogel 

Qejü iluuds tot bou] kwam ori ï^iie ?-lp 1 n0m^■^n ontkandij lö| ilen nf-stiind vau 

4i> levifQBjarortT ^erkroeg dos 40 jaran daaronj verbinden zich al rijoe 

nakotoellu^eii op flfïhrit't* Donriia beeft (toJ ui zijne gezuntEtn en alle küiningt^n 
ge^Lapea; onder de luatatea waren Soeliijujou en l^kundar Dzóe*l-lfarnnin de 

groot^>teiL f)e vorat van dJena dyn^^üe wua 3^ *1^, de uitviJider Tan de 

zyde en de rijkuii&t, Jk 120 jaren regeerde. Ka hem keerseltte Jh in 

Bubel, een zeer onrechtvELardig Torst; na hem /H} zoon van 

daarna; die lOO jaren regeerde; die op l^ataOi inblazing het paleis 

,^3-i^ dut tachtig rp^leo breed was bonsde; hiij wua de oppemiachüge on- 

J' - 

OTerwinlijke vorst, tlie den hemel besteeg om zijn bewoners te zien; l^od deed 
hem en de zyneti nedcrstortim. doeh bij blei^f oagtHleerd en regeerde I5t> jnren. 
flji werd opgevolgd diK%r aqjn zoon die weldra nbdïqueeTde en bet r^k 

overgaf aan deze bonwde in Babrb liet paleis en na L20 jaren 

regeerens wenl by door een proleet vervloekL Xijn opvolger was, meiip io Baleb, 
dk mfuljöesï wenl; na 112 jaren regeerens a^erd hy opgevolgj duur 

j ' 

die geatreiko beeft met Bachtnafar in Bajt al-MookaddoJH^ Eg bad eenn 
dochter Puetri RoeEnajoen, met wie hjj, naar de leer van zgn godsdienst, 
huwde; zgii eindi* voelende vaderen tni een twual^arig bewind wees hg het onge¬ 
boren kind als zgn opvolger oau: voorloopig regeerde zijne dochter die daarin 
zooveel vreiüigde vindt dat zy het bew'ind niet wil atktnan. Zij wil zich van 
Itaar kinir een zoontje^ ontdoen, en op i-asiJ eener voedater maakt zg bekend 
dat zy een EjeiKjo gebaard heeft, en blj^jfc aan bet hestnar: bel zoontje bat zy 
in een kistje met geld en jnweelen de rivier afdryveiL maar oniinddelpk daarna 
krijgt ay berouw, en lont het kiatje zoeken. Te vergeefs echter-Zonder eoDigen 
overgang volgt dun een gesprek lusdehen Binar den herder en Durüb; bü^kbaiur 
is hier eepe lacnne, W'clke wij uit den tekat van IIW, v* d. W„ Wd aanvullen. 
Daar, op bl. T en volg^ leeat men dat het kistje door een wadchman (htmtrfi) 
gevonden werd; dat liy en zjjne vrouw den vqndtdiiig zurgvuldig opvoeilden 
naar Madain verhuisden; zjj noemden hem Düml, wat in het Perzhsck iels 
bijzonders beduidt ^). Linter vertelt zijne pleegmoeder hem koe zij hem gevon¬ 
den hebben. 


11 Kri^uia.!: 

iietet euh-ièti Wr+nlEi*. Oe pla^ in hel Lï^h \k nlEit op- 

XirelLaD, iijlAr iïlïim lUsr ujtjtsven *A33 «lal fitSiIJtljl: ïiler auuTreJiltf K 
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Vüwt van Rói^m drtet eöti inval in clrnki HüeinajDPU g'elaat iti 

hare vaa^alU’ii don keizer te bestrijfh^n- Ouk vnc Muilüiii ciitvaii||’t iUetJ 

kst; Dilmb ?w;?t zich bjj de trtrfjien en trekt iiiinr Bühel, wanr de vorstin een 
ringBteekapel geeft, waarin Darüb de niepate Liünligbeid vertoont, Uoemüjöeii 
vermoedt dat lip htiar 7 ,oon is, eii drnngt heel op nan dr heacherming van 
,*jjJ dimruji trekt het geiieele leger üÏé, Iteeds Aon t'eraten nacht ver- 

kondigt eene stem de toekomsHge grootheid van Diirübs zooti; het leger van 
Rüeni wordt verakgen, voornaTnelak door het optreden vEin. Darnh, en 
die de nederlaag had willen v^eken wordt door Darnh gedoofi, ïntoBSclion had 
Mahrau Danibs pleegonders tot aich dueu komen (thans volgt tiet gotiwlte dat 
boveu ontbrak, nl. d« vondat van het kistje door tien rniecliinnn), hy vemnin 
alles omtrent den vondeling en schrijft een rappnrt inui Hoemajikn, die ateeds 
lieronw hwi over hare euveldaad. Zi} wordt Dveitnigd dat Diïriib haar zoon 
ia, en voor het geheele volk erkent isy haro dnad. eii Innt Oitrab als vorst van 
Dabei huldigen, eu vrat^t hem om tergiffeiiis. Dr itrjjd met wordt her¬ 

vat; h\i wordt voTwIagec en laat door itJjls- een brief naar Pirih brengen 
om vrede te vragen. De vrede komt tot stand, en de prinses van Makndonia 
(= Köem) LLaI wordt aan IbVrah, die bekoord was geivorden van hiuir 
hem door tongezouden beeldtenis, iiitgi-huweljikL t>o(ili een orniangenamE 
geut uit hareu mond, hoewel spoedig genesen, doet de bekoring verdwijnen, 
en »y wordt by minnelijke acktkkiag naur haren vader teruggezonden: kort 
daarna huwt lii] met Mohntu's dochter teruggezondene echtgeiioote 

bevalt van een zoon dien zy. Ufior de iskuniltir-bludnr'en waarmo^le zij genezen was, 
Iskandar noemt, en vier tufiauden daarna braclit do tweede eehigenoute eenen 
zoon ter wereld; de een wiet niets vau het bestaan van den niider, lakan- 

dar wordt in de leer gedaan lilj Arhtnteles: van zyue afkoinst sprak niemaqtl. 
Darib wordt emetig ziek, en laat zijnen zoon (nu Dara genoemd) uTs opvolger 
erkennen en huldigen; twee maanden later etertc en lakandar volgt licm op. 

Verschilt het hierboven in verkorten vorm raedegedeclde gedeelte van 
de geschiedenis weiuig of niet van den coileï Leid, lÖTiL ld. I—i5, ook het 
vervolg vertoont geeuc belangrijke afwijking! ftlken wordt bier verhaftld dat 
Iskaudara moedor hem mededeelde ilat Dara zijn hnitder waa, terwijl volgeiia 
het referaat in den vatalogna Dara die mededeeiing deed, wat in strijtl Ls met 
het vroeger vermelde feit ihit Dünib van het bestaan van Iskandar niet wist. 
Ook wordt vermeld dat lakaudara vroegere aiedelwrling poogde hem te 

vergiftigen, maar tot bekentenis werd gedwongen eu door zijin eigen vergif geduod 
werd. Daarna begint de b esc brij vlug van den veroveringa- en bekeeriugstoebt 
VeriuuiavliDKen. t' 
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TEin IskandiLFf ia LddauljE manNai-ript up bL 7*2 tuinfangt. op pajSfïiiïi 

Xaar het excerpt h\\ JnTFiballt hl 102 sHjip te DorrJeeleti, vertiKiüt 

lilt HS. geeiie ulwijloDg iu lu'ï- verbtuil, oot niet in do esgeauameut [lUeen heet 
Lïjffcbar STud Iner jli- cii inbond vermebl in de eerste nliDeii 

Til Tl bh 193 vau den i;atalü;(iis eindigt in dit ti 8 . op 2 ^ 2 , r>anrtjft Tülgt een 
van iivoiituren en uiiLuiuetiiigen met djïniLH eu ^^eLdssnme algtaJeu en nooit 
tc Torüii geiieoe volketeii, welker bMcb rij ving tientallen tmi blad spilden vult j 
}ict korte OTerzicht daarviui, üp bl, 103 , 2 ^' lilinea van rlen eatalügoa-JuyulxilL 
past zirh acm dit HS. volkomen lüijj, &decbca wordt Ilawas bier 0 * 1 ^ 
genoemd en wordt Liidugali bier gespebl- Bl- 2Ö0 ood. LeicL komt orer- 
een nset bl. 269 v:iii dit liaTidechriftT bl. 271 (liet begin van ilen toiiht t^geii 
Pi'Txiö) met hL 2 ü 7 ï va ij heot hier vuu l.l. 

39 G met hL 317 , hot laTid jJ heot hJer jJ en de von^t niet 'JjJ nitniT 

JLii en ook 'Jj-r De toebt naar Doinaaena vangt aati op bL 31 ht; de vorat (iu 

> ■ 

Cihl, Jjcid* laatflie Hi-êne, welke in bet Lciddr lie 

[fS* evnni't^nB de ülotsraie Ja, vangt siyi i>p bl. 33S: dn weibiw^e van deu tutbI titm 
I> aijifmrnH overreedt liare dochter bkandar lÏHtiglyk uit den weg te rut- 

rueiu eou leger vau Dnriuoes^ die de dochter teu huwelijk had gevraagd, komt 
der weduwe hnlp biefleu om haren man te wreken. Men liesluit de docbt^er als 
alavin verkb^cd met een tiederigen brief eu een geacbeuk, o. a, eotwareu welke 
ile tlocbter vergifcigtm müe-at, tot Iifkondar te zenden. Aldus gegehledt, Iskandar 
wordt djidelyk van huiLr lieknord, en dit opmerkende, maakt xicb hou hem 
bekend en Wint ssyn vertrouwen t Üliiilr. die t^ikandkir overal vprgeKelde waar¬ 
schuwt hem tegen de lagen der jonge vrouw, en de wijzff raadt nnn 

een atukje Jöod op habr bor^t zoodra zij in aloap is, want ikardoor 

zal zij hare gebeiitur hedoelciia openbaren. Werkelijk vindt znlks plaats^ lakandnr 
wil himr echter niet dorwleo, doch flclienkt haar vergiftenis op voorw'Euiide dat 
z\\ liet ware geloof aaruieemt: Ky “spreekt de geloofslidydeiiifl uit, bet experiment 
met hi't lood doet zien dal ap bet oprecht meent en Iskaminr laat zieh met 
haar in bet hnwclyk verbinilcii. Acht dagen doama vraagt en erlangt zij verlof 
om hare moeder op de hoogte der mak te brengen; locJi geeft Lkaudar haar 
enkvie ii'iïarscliiiwir.gtni. Hiormede eindigt de geseb leden is plotseling, evenals 
in lü^t vermelde Leiilsehe liaEidBcbrlft. De lanb^te alinea Inidt: 
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^ll; \lj-'^ jjjjl Sjiwjim Crf'UJj.* Ji-u 
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Dit blijkt dut de sthrijter ^ijn ‘Ferttinl beeft wilk^ïi vüürtzettou; 

het Li echter onTültoQid gekten. 

CCCXXXVL 

RItvAdAT ISKANDAU D:iüE L-KA[LNAJN H. 

Düïlectie 7. d. W, T13, 33x21 cM.. 257 hl ll» r- 
[let bi-^n w^kt nf vmi diiÈ tïiïi. 1 ; de tekst is: 

fsj lSj'^ ^)j yjjl lillb Aij 


^ lJ_SJj.'w**J_ ^üj. ^SÜks^W 

b ^ C ki/* iJi 

iL^^ tJ^C* ^iapJnc ^1 

^ricJ Aad I+Jf^^ '_f^'^ L djj- 

^1^0 J1 ^JlC« 

i_JjC**f AÜI |i*lljJ*ï 1**^ Ajl^ 

djkiC^ i^ÏhVjlJ JUkl^ ^^^jJÜnJis^ 

DftfVTDa he^jmt dadelijk de geschiedenis van Balmuin (bier 
«n dochter hier genoemd trurdt. Alles wordt in dit HS, met 

geheel nndere bewoordingen verhaiLld nli* in I, en de eÊgennamen w^ken nu en 
dan af', Ijt. meestaJ Kjjii deze afwytiügpn 

mn slordige schröfw[yze te dnukeu; i^l i^] heet hier a^ en 
bier^jj^. 

De tweede alinea vim hl, 102 fAifaHiJ\Tiboll vangt bier sinn op 
bl. 5Ï^, het verhaal ia geheel hetzelfde nis in U ^mk^LüI wordt hier 
genoemd. De hesetrjjving van den grooten locJït nnat bet Westen begint op 
bL 105; Djabar ^id (m I UjjI^) beet hiur de ionhi naar dat ryk wordt 

üüg bescbreveii, maar bet lontBtu wat verujeld wonlt jm de brief van rskanilnr 


I) Udrruptln Tan Kukirln XV'ELt: i±!. 



aan «^Oebóed, welke door (’liidr bezorgd moet wordeo. De laiitate wonnlen z^n; 
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1 te vinden oj* bl. 172 : de wwrdeo 
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'N'a deze gebrekkige zinsnede vermlgt de sckrijver rnn i aldus: 

ri^ ^ r^- 


Jk^O 


lj r^ 


j'ili 


^U Ji<i ^ ïtIj 

'\. *1: 


iUjóa ,..L' . jl ,J 


Sijjy ^**« üiJkM yjl-- ^Jf,’ l»« 

Pit lmiids 4 dirift is meer dna twee mnWr klemer van Lnhoiid dan I 


jit 


t'tX’LXXXVll. 

niKA-JAT lïiKANDAR DXöE'L-KAKNAJN UI. 

Hut, (.ten. 1. 3“ bundel. S2Vi X 2*' oM., 4 bl. 2(ii r, 

Klein rmgineni uit het begin der geaeliiedeiiis. 

Andere handeehiiften! 

It’iiit'n, cod. l(iï>0, lt>Ö7 en 197tt, (Jntul, bl. 191—lltC. 
limJt'tu Koval Aaifttic Society, no. ï, 

(Rat, (tHU. no. 4(>t Iwtnt dc Aleiandera:^!'' niet gelijk op bl. löl r. '> 
Ynn Jnynbull's catalogus te kzen staat : de op^ari' in t'übeu Srmrts inventaria 

wn» verkeerd). 

CdfTtXXNllI. 


HIKAJAT SA.tF l>J!yE'L-.lAZAÏÏ I. 

t'olleitie V, d. VV. 114, SSX 21 l’l- 21 i. 

Malc-Kcbe bewerking rnn den roman van den l.iïrajdTietisoheL vorst Sajf 
ïbn PzAcl-Jaiaii, gertHKmIijlf genoemd Sajf dïóe'l-.lazan. Pe Arabisehe be¬ 
werking wordt o. a. vermeld; Leiden, l.’at. rod. Arub. 2" ed,cod, 1080». Hutlifl, 

Pertaeli. 

199—2(»9, Mnn. Hritt., Iö37, raiijs, BUjI. Not. uo. Ii8 Leipzig (Refap) no. 99. 
Iii byim »l deze Arabische manuscripteu wordt als auteur genoemd: Aböe'1- 


Mö'ali, die ti!s* Mhnjvér tfui ilen IltiiiizfiliToniaii meer volledig Alimuti ilm 
Aljüe’l-Ma'iÜi ol-Kfieti geuoeaid wordt; dezi* verhalff ivorilt ook 

iii (Ie MftlCTüciht* Tf'Rie nh ril' HïlirijvHT Vt'rmnlil. 

Van Snji' rstaat vermt'lJ dal lijj in eerst afuir (’onstniitintipel eii 
diwrjiu naar MuiÜiii vlut-Jute om Knip te vmgeu tegen *U Ab>È.si!iiëra: lu 
^adüin ii; hg grïstorvcn «u mi zifiieii rKuiil uond Je IVraaelu' koiimg eene kleine 
JegermiuLt nit Jie Abysaiuieiv versloeg eu dwong het latiJ Ie verlaten, '/net 
Sprengor. t)ai) ljöbü)i nnJ ilte Lelire Jes Molu 111. hl* 4-lB. 

De spelling vttii dit liimdselifii't U temt gebrekkig en otiregelmfttig. 

flet MaleisL'he verliaat is in Siugiipnera uitgegeven; de knile tiilnmd 

vüii den riïiimn it* iiJ& volgt: 

In Janinn lieeraeKte (Tnebba^ n.ue'l*.ri«an); ziin wezier wh. 

.futhrili tUe in deu t*' verwiuKten profeet Mnohiitanuirl gelonldw. (Iptrekkemlo 
legen Toebha- Ba^a! lieznekt liij >!t’kkn en wil de ka'=bab til'breken om htuir 
veel lïinnier weer op te boiiweii. muur eeue tiohnnieliike bezoeking verliinilert' 
heiu tlanria: op bevel viiu wne stetrr verwisselt bij aleebtfr bet dekkleed voor 
kustbAardere tot drie malen toe. ^■erde^ IrekkeiiJ «tiebt .latbrih eene stad, die 
hii naar zieh ndveii noemt, vourzieode dut do profeet die phiJiti» eens zal uoodig 
Uebben. Uo stad van Ttieldia<^ wonlt ingemnuem llzÓol-Ja-iiin sticht do 

stad Madümt al-aljitmr, eü brengt zpBi' underJunen denvaartA over; een voor- 
genuüien uüriog tegoa Abeasvent laat iiij varen omdut zijn wezior id de sU'rmi 
ziet lint eon ander dan bp deii vlü*‘k van Siieh zul ten uitioef Isgj^on en dL 
iSemieten ovor do Obamioten zal doen beeradioii. He vorst van Abeüsjnie nu, 
Svijf ar^ItacJ, zetelende iu Ad-Haur wil llziVUlinmu koorlugen, doeli op nuid 
van zijn wezier gelast hij du slavin KiiiiiHi ü,jub deti «rsibisi-lieii vorst b vergiftigen. 

Ren aiuiere wi-Kier, tiiosUni In hut gelieim. en Ambiur vmi gobnürtu, Ar-Rnil 
abüè Itifali (zyiic doditers Rilflli en kimmti later ter spntkt'l wLiarsebnwfc 

heimelijk den vreemden vorst tegen de Hiftviu, tegen wee ook J.itlirib KjïiT. hoer 
wnnifuiiwen liml iiigeboozomd, Kaïiiarijifth door Uzöel-la/iin bedreigil bekent 
alU-s, wint ziino liefde en wunlt hoTfU alle bijwijveti gesteld, Spoudig ibairoji 
stierf hg eu wees iLatnarjijali ais opvolgster aan (bl. -6i). 

Het zoontje Wirvan zij weldra bevül laat zy (e voiiileling leggvn-oene 
w: zoogt In t, wn jager vindt het eu geeft liel den vio-ftt j^LJl J_^U. die j uist 
een doiditmlje. Sjaiiiub. gekregen had, I>e vondeling wnrdt WaKsj al-lalliih 
gemM-rnd; hij li'orl alle lfr(jgskiiosteïi, en gaat later zwervim. He weïler liad 
aangenideu Jen knaap te iloodeii daar liji vuLHVJig dut Jeze jonge niiin den vluek 
vaii Xóeli ZOO voltrekken; diiarua bnwerkt hij dcu een djiiiq Sijamah opeifM-bt 
up stnifl'e vuji verwoftStiiig der stad. He dochter wurdt werkelgk uuirr buiten 


gi'brucht^ oHm zi}ii id bmijje ïLlVaL hluig, eü tüeTalli;^^ kwajii WaUnj ul-Fallali 0 [j 
zijn iJwmiLtoclit bij den teüt der [iriuöes: bfl wordt herkeud, dliisigL er in den 
dj in o te veijn^ü eti ifniagt de geredde Urn liuweljjlr. De weaier^ Yoorzieude 
dut ilie gelwurtenid den üuiiergMig des rijkn ten gevolge zoude Lebben, elseht 
ala LuweLykagift liet Loofd vfin den reus Sa^dóen dien Sajf ar-Ro<^d niet luid 
kunnen overn'iiiüeiL Na onnoeïmndüke gevaren, wfiarin Bjimiab bem duiijjer 
b^staat^ dwingt bfl Ba'^dó^^n tot nuderwerping; deze vcilgt Leiu neuir Let ïiatei& 
vim ilalik aFAfmh en biedt zijn hoofd min, iooli de vorat weigert en wordt 
zgn TTiend. 

Xu eiacht de wezier uls Luwelijk’sgift het zddï^anie boek .UiYich Ai/- 

Na Ü1 dagen dolen? nntranet Juj den nureet Djujud+ die hem bekeert tot den 

godadien^t vaa Ibrabim en bem vuürspelE dut hij Let vlqekgebed van Köeb in 

vervulliiig zal doen gaan. De& inaL^eets uunwijzingen vuLgende komt hy tmn den 

Nijl hij eau draak die de vyand is der zon. Daarna komt Bajf nl-.Tamn (zocuils 

hij genoemd wordt) b^ de akid van Malik ul-KaTnar, waar ieder bekend 

■ 

wiia UI et de voorspelling omtrent zijn toekoinstig npErederi en iedor hem dn? 
durLtte; daar bewaarde men de tü^rjcb XiL Zekere Tamah en harp moeder de 
wijze >^AkUah honden hem éene wijle voor den vorst verborgen, maar tegen 
huren ruad in maakt hij zieL hekend. en Wfirdl in een die pen put geworpen. 
Duur vindt hij de door een djinn gefleliaakte prinsen van Kuniar. “^Ak.^ah ge- 
beeten; uit baar verhaitl blijkt dat die djina dezelfde iz ala die welken Bajf 
al-Jaznn vroeger ovcrwoanen ei verminkt ïuidi isy brengt liem uit bet bol aJ 
vliegende ncmr ile verhlpfpIariLts vnn den Jjiiin wuar Li) tele geroofde prinBeasen 
aantreft. onder wie Xahiduh vnii Fhina lUin wie zyne komst iu den droom 
vtKsrspeld wur; hij doodt den djinn (bh lOü). XaLidab biedt zieh ais zgne vruuw 
oati, luaar hg wil geen andere dan Bjümah, waarcip zg beiu verwen acht, *=AkHah 
heluoft hem Lnip io alles* en brengt bem vliegende unar de stad van Iflütüen fPJoto). 
Hjj wordt gerangi'n, iuïi?fcr door Kjjncu bewaker up bevel vun eeue goddelyke 
ifjgeving bevrijd; poeBnkEL'B trq groote tooverkmdit komen in zyo bezit, ^^AkBub 
acht zich door hem verwaarlooa4l en lirengt Lem nuar de stad vun Malik nl-Kunnir 
terug, wiiar IVintuii cu ^Alj-ihib hem met lietde untvangem Ditmaal gelukt het hem. 
duor zich onzichtbaar te makeuj flen ta'rleh 'UW nincktlg te worden; 'ruiiiaJj. die hij 
niet huwen wiL verruadc heni. maar Lp nnlkuuir ny Am rag van den drank die 
de vijand der zon wuö: vervnegt ziib bij den aseerd Djaput vertrekt uu diend 
dood met het boek naar Mniik ai-^Afnik Tn zgne afwcziglieiil bad de wiïJcr 
met Zijnen hjoetUT den wozier van Bujf ar-Uu'il tegen hem geintrigeerd, eu 
bewerkt dat zïju heer Bjüimfib ten hüwelgk vrta'g; maar Ba*’dueo verwoed over 
deze zaak had don geMit van SaJf ii.r~Ka’'d gedinnl, was daardoor in strgd 
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j^raakt wel bet gehcele leger van llidik Rl-^^Afrab en was reeds zeveii dngËU 
lang aan het ^^'oetien, tot'ïi pEiji' al-J^tzan ywr de'ntad ver&cheeti (hJ. 151). 
Inler brrkeiM m lieni den vr^>i'geiTii Wsilisj al-FdlMh; yrehlra keert heHegür vaii 
r?üjf ar-Ha^ d ver&lageti tcrog ïianr tuin huid (iMadinah Doèr sil-Koestier): riajf ar- 
Wït^d wil bet r;jk I'elu Mal ik id-^^Airah wiiar de wezier Ar-ltïiif 

maant hera mm tut eredeliereiiil optrede ii. ivaardoor Mul ik ai-'^Afrid^i niet de 
zijnen hem komt bezoeken. Op yerznek van Siijt ar-Ka’^rl gaan Ssijf al-xlazan 
ei] Sa^du^'n met een groot iegtr Kamarijjali te Madiniit iJ Ahaiar heoorlogeo: 
zij berkent heiü aan ten inoedervkk oIr Imar iiitgcworpen tSnd, lielpdt hare 

rtehnld en beiooft haar koninkri{k anu hem af te staan, manr mÏKlirnik mnkeiide 

tph zijn vertruiiï^'eti ver'voïidt zp hem doodelpk in den slaap. Twee vogels^ de 
zielen der twee a&oeteu ilie hem Trueger geholpen hadden h geven hem mediejjn 
(bh 172); 3ka hl dagen zwerfeTis komt by U\] eeneii ïiaeeet ilie hem n*ed.H van 
vóór zjinp gi'hiHirtr verwachtte en hem bet lyk van ('hani wjjst- waar hp a. o* 
een zwaar^l» t^toed.s door rhitm gohrnik% verkrygL Door tegen des aseeeta waar- 
6i-howing in hei gelnat vim den doode te hessieii komt bi[ in elJeiidigeii toeatimd 

van honger eii ilori^t: een woeste struorn voert hem mede: hij hehindt iiaakï 

in i^eïi land m\;ïr de dochter vn]) den lautat vemieliSen hem wil 

Int^'D rloaden: haar vader eebter muakt hem anj] liaor beki'iid en wil hen doen 
hnweOi, rannr hij w^eigert. Met behijlp van een hg Ohains lijk gevujwlen toover- 
plant vliegt hj} naar agn land terug, en Ijcvond dat het hiiwolpk vrüi ar- 
Ka^'il itiet zgne SjTiniafi i^evirrd werd! Üour zpn geleigeest l«nt hg zich ilailelgk 
ip iii« tent van Sjüaiali voen.m+ het gedwongen bnwelgk W'os nng niet voltrokken^ 
on hji kjrn zgno geliefde we^'oeran uit de •ilroioniFn die lierti na di- antniCH"- 
tÏDg fcusschen Söjf ar-fhi'-d en hem omsiogelden. Xiiinargjali hFi.l naiiitt zïq 
linrcn zoon vuïgeas hare mt^diug gtslood had vtetk gesloten met Stijf ar-Kü'd 
en aa^doên verraderlijk gtvnngeo gefiomoii; Sajf ar-Rn^d had hem willen dcnwlen. 
tnabir rlc weiier Ar-Kaif had hom liet leven gered; de TxïOïe wezier had ^\nen 
heer uvorreed itau te houden om de hand van Samaht en haiir VïiiJer had haar 
tegen haar wil ilOUT Sajf ar-Ftïi^'da land gehraclit. wmir de huwelijksfeewteo 
gi-vienl worden. Toen was Sajf al-Jazan op ik bovenhest hrevene wijze tüssc hen 
beide p^ekoriien. Xadat hg Sjnniah in veiligheid gi bracht had dnugde hg alle 
helrion van Knjf ar-Hid'd uit ouder ïJjïi wuren niiiim Sajf ul-Jazan timik Tueb- 
hu^ Ilzoel-Jaziju: hg doodt zeer velen van beu en Skjf ar-lla'=d unniiigtSa**döcii 
dien hg uit de gevangens h&ii hevrgdr. uit Sajf hl-Jazan te tH-yoobtoii (hl, 213), 
wnt Sa'dnon idie fitleen i\e krwi hl van Sajf nl-Juzan wilde hpprfteveu en in elk 
geval zifc:!i Eogiui fiat leger von Sajf nr-Kn^S zoude keewn^ O]! zioh neemt* 
Sw'dórii verliest h tegen S^ijf ul-dazun* maakt zich liekend, en tesriineii Tïiot 
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deieo voralaat hij loger vau Sejf «r-ïtatd; daarna lüiit Sajf al-Jfuuin zïih 
müt Sti^dóen iJii Sjamnli door ssijoen j^leigfest ([Uifii hij bij het Ijgk Tan 
llhom gekrejinu had) naar de btad ran zynuu vader, thans nog van KamaryjyJi, 
brengen. Zij wwt liatiglyk zgn deernis en liefde nji tii wékken, en geeft het 
kodnkt^k aan hem over. De geleigeBat had intnssehcn gezien, dat Sajf'sir-Ila'-’d 
gereed stuud Molik te doodeu; op laat van Sajf af-Jasna verluat do 

geest déü vorst en voert hem naar dc vorbliifplanta zijner dwiJiter, wier hnwelpk 
oindélijk wordt voltrokken, (bl. 229 1 . 

Kamarpjah ateelt de UMtyertnlél van baren zoon en Iaat hem door den 
geleigeest naar (ililluu voeren, en Sjamah nanr fiet Jand dor sehapeiiaanbid¬ 
ders, waar liefderijk opgenomeo en tol bueduter van het aangeljeden aeliaap 
aangestéld wordt. Daar bevalt zy van pen zoon. dien ïji Diunir noemt s dc 
selinpetempel makt in brand, tnon iqjt dit nau baar eu lont haar gehetenrl daar 
bijjven (bL 237). Sajf !il-.razau moest volgens eene ondc voorspelling welke 
e«a oude man bein metledeelde bet leelgke volk voii (ühllan doodeu; niet 
behulp van een liaan welks veêren lansen worden, dien hü np uanwyzing van 
ouden mau gevonden had. dooilt hy inderdaad dt' bewoners. Heiden gaan dolen, 
komen aan de stad der sr.btipeaaanbiddi'rs t'n worden opgesloten om bter 
met ïiijaaifllL geslacht te wonlea. Zoo vindt hü lyn»* vrouw terug met huu kiud. 
Hjj iioodt Let god-sebaap, zy wordeu belegerd door het gehoole volk. en toea 
kun toestaiul hacludyk geworden was. kwam ''Aksob, die door den gnleignevt 
gewsarsrhuwtl was, aan vliegen en redde hm. Zy brengt hem hp do stad van 
Almatat waar hg een gevreosdon m aangehedeueii tijger doodt; deze vorst 
vereert hém maar begeert zpne vrouw, een strijd uiitstaat, by neemt den vorst 
gevangen, maar wordt eensklaps door zijn vroegeren geloigeest op Iftet van 
zijue moeder naar een verren volkaan gehnu'ht, de vorst wil if^jóniob benaderen, 
mmtr verlamt op haar gebwl. waarna hj] ïdnli bekeert en den isUïn aanneemt. 
wat een burgeroorlog ten gevolge hw^ft. 

BL 268 . Sajf al-Jaium werd op den vuurlierg gevangen door tauveuaara 
om als nSer verbrand te wordeu, «unar ait het vuur verrees een niun die deu 
uanvoerder der tooveuaars gelastte uiosliiu te worden en Bajf al-Jazati tc bevrij<lou; 
Leiden worden onverwacht door =Ak^, ilin rioor tlm geleigeest gewaarstliuwd 
ivss. opgonomea cn nuar de stad van AlaKitat gi'LmeliL Duur woedde de bur- 
geruurlog; drie vierden vau het volk waren ti^q dun vorst opgestaan; de 
onverwachte komst van Sajf lü-Jazau met den tooveinmr duet de opytim- 

deliugen bcsluitm deu islam aan te iiernon; hy liOit rui ihiur vAkHih Sjiiinab 
naar haren vader on naar Kamarijjuk voeren. Daarna gnau bjj zedf en 

Abuetut (dikwjjU Aböetad gespeld) scheep naar de stad van Komarrijali, maar 


onilL'rHiJfr vrorth lijj op htmr kst weilt rüin door dea «e€«t naar eeo oilaud gSTocrd, 
Taawaüf bi) zicli met esit schuitje kua Terw'ijderen j hij lijdt scliiiibjrcuk i.o 
drijft uaakt aan ü]> de Inmat van t.'hiari, nllecn eeu krab die een ooftilliftar oog- 
medieija ie, die liy op dat oilund Tcrkregca bad hceit hy bp zich. Daarmt^e 
geneest liy dc blindheid der prinses die niemand amiers k dan NtÜiidali, die 
hem tüegcweiim;Lt Itiid diit Ljj anakL en arm in baar knd zou komen, 
Tlinna weigert bij Imrc hand niet; bet huwelijk vindt ploate; lieideii woriiea 
door den geest, «p ■ > kst. iioar de stad rau Kaïiiargjah gevwrtl. waar 

hÜ Sa'dóen wederviSt.''Zijne moeder smeekt hem we.Ier om vergiffeais cn wordt 
weder l«-gemidigd (bl. 28T), wederom steelt öJ zijn toovertolel en laat hem door 
den geest in de lucht voeren tot boven de stad van Iflütoen waar hjj een on zicht- 
baar makende mnt» weleer had ütitvreemd, en hem door dien geest naar beneden 
werpen, nadat zp de inwoners heeft doen aanzeggen mei om boog gerichte lansen 
gereed te staan, maar oji liet laatste migenblik redt ®Aksab hem en voert hem 
uBivr haar land. waar bij eepigen tijd blptt. Met haar hulp bemachtigt hij de 
Ijrinats Moehijj im-Ntieföes. met wie hij huwt; 'Aktah voert beiden naar een 
eiland waar hij lieden van AbOelat ontmoet: met dien vorst gaat hjj naar de 
stad van Kamarpjah. 

BI. *302. rti-ze .sleclite moeder werd door gcUJüverd; zy roept 

dc hulp in viui Sajf ar-Ra''d, die den vorst Majmöen verzoekt ^ eii Sa'dfien 
te Ijestrpden; l>ii hen voegen zkh v.HPitig toovenaars, vroegerv vfiendeii van 
' J,j eit gezamentlylf trekken z^ tegen tiavdöeii en op; toen de strjjd fel 

Ss" verschenen tiajf al-,1azun en Abüctat, en spoedig werd Majinocn overwon- 
rtm Bil tot moslim gemaakt, maar wordt door de veertig gemngen, de 

schare van Sa|f al-Jazan dw-u «p door vimr bijkans onikomen, maar ■’Akilali 
rrdt hem en de zpnea iiit dut gevaiif, doisll op bovenimtiinrljjke wijze alle 
veertig, en geeft linm een kleed ikt iiem onliereikliaar tiiankt voor alle geesten. 
Kaniarlj,|ah vraagt hen. wedomm om vergififenis en geeft hem de regeering over. 
maar door list en bidii van Nibi-lali bemachtigt zp zpn kleed, doch Tamah 
die nUes liüd wiiargencnnen ontrukt het haar eu doodt Nahidah. Kuinarijjuli laat 
zich ijlings naar l'hina voeren en bewlinltilgt haren zoon van den moord; daar 
huwt zp met den vorst, ^ipoedig voert =Ak?ah Imar terug c» dmwil liaur. Uil 
Teruutwaardiging van haren zo.m. De asceet die hem lijj het ijjk van Clmm gehol- 
pen bad brvngt hem zijne dochter, w’ie hij liawt: eindelijk wordt 

tKik Ti-imiJi zijne vrouw; hü laat Sjiinah met zijnen 2<H>a komen. Zijue vrouw 
Moeböj au-Socfóos ontvlucht en gaat naar bantlandleiug.wiiarzjjhardbehiiii- 
deld wiitrlt. Hij stelt Damir in zjjns plaats »p den troon en laat zich door den 
geest cn fAjjsaL nuur liet land der oiitvtiiebte voeren; eBOB TCraoeoiug wordt 
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bewerkt» en met haar laat zieh nnar Madiuut fiJ-Aliinat tenigroereii. Daar 
regeert htj met rw.htvnarrtighei(l- 


Het slot ia; JU-, jLJ ^3 


^jW»; Jiï AllU ^Ijl y.,^1 




m:^ fcT^ Jj T 

J T a' T '- 


^*1 Aijl 


'i} 


j 


Hieruit iil^tt daL van ile^eti ruinau uo^ üen vervolg beitant; iIp beloofde 
lotgeval!OD van de ilsichtors vnn den weaier Ar-Kaif ïd]n trouwens in dit 
rejrhaül nog niet TermeU. 


ccoxxxix. 


HIKAJAT 3AJF DZüE'L-JAZAN 11. 

t'olleetie v. cL W, X -^Vi gedut. W, 4 

Diutr'lh. ï. j. 

De fTpellitig is beter dan van 1 : de dojLolugie uiitbrit*ekt, de eigen utunen 
Eijn veelal sleebt gcschTeveni, xooal^i inplauf» vnn in ploati^ 

vau jül e.d. Dt:^ held van het v^srliniil wiirdt ïrtveda ,_S i^.. gehceteii. 

Het verhnai w^kt vau 1 in geenen deéle nL en de bewoórdiugeii zijn som- 
t^ds uvvr geheele bliid'K\jdeii üttgt'Doeg identiek: de eigennunien leTeren slechts 
geringe verse billen ia spetLing op; grootere afwijkingen als 
voür ztddzattiïi. 

Aan het slot komt ck vermelding vau bet vervidg i>p het verhaal oiet vour, 

rrx^XL. 


HIKAJAT SAJF DZoE'L^JAZAX 111. 

CoJIcctie V. d. W, llö, H2X cM., 3d5 ld. lït r. 

iioheel met II «verei^nkonicrnle redaetïe van hctzelfile verhattb eveneens 
zonder dn doxologie, de bjjvuegifkg aan bet slot en de nICvuerigheid b|i het l>e- 
flliiit van den roman welke in 1 worden getrufteEi. Dé titel Tan bet vi^rbaal m 
hitT Ilik^ijiii Silfi Kfinttfnjpth^ 

HTXLL 


HÏKA4AT i>AJF nZöE'l.-J AZAN IV. 


i'oUeetie v. d. \\\ 117t 30 Va X eM.j lél lïL 21 r. gedut. 


Wier fi 
eerste 


Mülalia, 15^.,. - 12ï>8, mf-i de biiïüefjuji ^\ ijê^f 

^ ^Inv v.i iïleiii eii cüm|Jiea schrift. Do ing^nnftiD^ïii ïijTl iets 

[ospotdi en de tetat kuiut gohccl ovpreen met dieo i'ffca 11 pa lil. Up de 
10 bl^zgdcEi zijn talrgke rtAiitcokcJiingen uiiiigii-bt'ai^hi. 



AFDEELING Ml, 

HEöOHlËDEStS. 


«JCCXLIL 

SJADJARAn IIALAJOE 1 , 


Bilt, ÖMi. tl. 21 X 17 ll*"' W. I'i r. 

Notulen, tV’; 34 (I Kebr. lëOti. H, '/*) 

Bijna gobe^l gtrIgW aan Klinkerts siitguïe; ilï lebui omJigt in het 13 <j ver- 
hüiil, up ile pluitto THn regel 7 v, o. bl, 103 viüi genoemde iiitguTehij de wuürdeu 

1 ic,« itl.l J'flü»- ».^»S Voorin staat rcrkeenlel|jk; ïPnlemlmiigBcihn LegFiideB**. 

f J * y ~ 

CCCXLIII, 

lilADJARAfl MALA-KtE 11. 


Cnllei'tie e, cL W, 188, S&Vj X ^1 312 hl 33 r. 

l>e nitgehreide tekst nset liet toevoegaid (ne- Ttjdsehr. v. lii i- T. l. e. 
V, K* deel XLIV, bl. S'*»—873-. De hnerfetukken ay» 'liiidoljik sangegeven, 
doch zonder nuiniumug. 

In mjjn esitalngns der Hnagache HIHH wiL^ spmke van eea tjirl iii het 
begiu Tan dit verhual (zie ald, bl» littlj. 

Die aoddorlinge tjiri luidt hier (bl. 23.! 

fc. -■*- - ï'- 41 ■ »r- 

c/i Ch (■.•? '4!;r‘ ^ 

',.1^^ li* uir 

JyJ jJj Ï-* ij;|; uJ” 

*r J ^ ^ ^ IP ^ 

. ^ s >■“ - ^ y- .#■ • * ^Ij X 

r'j 1*y"^ '/r 

44»^’- t*~ t> rV'^ 

J-b! Jyl aI^I 3fl? 4*;l4 ^ 

-W 



Op bl. 75 wordt dezp tjiri lierbnald; iu de iiitgnTf^n koiut de Ijiri nok 
lisior iiint vonr* vr wtiiul doi+r nlttitii dttt tjirï ufkoniKti^ tan Hut werd 

vtMiJ^elezi'Ti. De tekst luidt: cr>^ 


_ jr Hf* ^ ^ ^ ^ f ^ •' 

S«1j 


^JF b f T 


J'ji/ —y* ^'j «j/ r/* fr ^ 

^ Jf ^ '■ ^.' > ^ r # * ■■'■f .-^ ^ \ ^ 

o‘''Jj r/iJ '*i 

I.)' j(, Tó i^:u y ‘H'J 

hr^/ c'j "^r '^‘^'■^ 


$4^^ Sjls^ï 


Uet atnt der uitgafe-K-liiikeri valt 0]i bl 271, 


C'COXLIV. 


AIADJAKAH MALAJOE UL 
ColKïclie V. d. W. \fi% S3 X 32fi bl. l?» r. 

^^■e(le^om geht+el dezelfde tekst als die tan Klinkerts (nlitie, ile kortere 
tekst du 9 . In de mleiding knpit meer Araliisck toor, 

OCCXLV. 

SJAD.TARAH MALA.tüE IV, 

Colleetie T. i. W, IftO, eAl. 204 bl. 2Ü r. 

Di‘ langere tekst, gelflk iwn ilieu der nitgurR-SbeUabcBr- 

jig)iiji toflEwIieh de ln>otdfltnlsk0D ontbreken, de buofdstnkken 

eindigen op de tolgende bladstydeu; 

L bl. 15. TI: van af bl. 51 (KI.): 3 t.u. TOmhUlen do teksten, III: bl. 

31, IVt bl. 34, Vt II, 3*j, \^1: bL 41, VII: bl, 45, Vlll: bL 4ti n!t., IX: bl. 

50, X: l»l, 52, r, 1 Idiwirtin ia ile tekst anders), XI: 50 r. 4, Xll: bL 03, r. 10 
T.0* Xlll: bl. 34 r. 6, XIV: KL 08, r. 7. v.o, XV: bl. 103, r, 6. XVI: 110, r. 

4, XVII: bl. 113. r, 1, XVIIJ: bl. lil r, 0 v.o. XIX: bL 118 r. 1. XX: bl. 

119, r. 9. XXI: bL 121 r. 0. XXII: bl. 124, r, 13, XXIll; bl. 123, r. 9, 

XXIV: bL \3^), r. 3 t.u., XXV: bl, 133. r. 12, XXVf: bl. U6 r. 10. XXVll: 

bl. 152, r. 10 V.U., .XXVIll: bl, 155, r. 8 r.0.. XXIX: bl. HI4, r. 8. XXX: bl. 

ICS r, 2 r.ü.. XXXT: ld. 107, r, 2 v.tv XXXll: bl, 172. r. 12, XXXtll: 

bl, 182, r. 5 (eind der eilitie-Klinkert: bl. 187 r. 4, waar XXXIV eindigt). 
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V*-.riler zjjn pericop<?fl: editie- f^helLtbeïir, lil, 3:10 hipr: ISB niiddetLLQ^ 
ed^- Sb* 330 hier; bh 1&3- r, 5+ ed,- Slx bl, 342 hier; bh 103, j; 11. 
De nuwlitclttclitif^^ toriïpnmk vim la*, welke m het handeelmft vaii “a (iru- 
ve^^bage fXlIlj Teiirkumt, word hier aaingetmtfeii up bl. 17* ak volgt r 




Afij 


^ er-' 


-Laa* i,» ^ 




■| ft I 


y ' 








iJf'^ LS'^yj^ }f,'^ I^J^J v}}j *-S‘''^ '■' ^^-■- 

tt/'j'-' *ï' ^1/ rj'^ s?/“ Jrt 


A öderE han [be lirifte D: 

Lrittt^ü^ cad. 17il>H, 17Q4, l7Mj, 17fiÓ* 1736 en 3210. l-ataL hl-23U—233* 
(Zie de dnar geucNefiule Uttemtiiurh 

Lorttii^tu Itöyal Asiatie Soeietj', A. nos* IB* 3ïj* 31*. OS eji 80. B. an. Ti* 
*s (wnii'f^htujf^^ Küii, loat. 5S7 en 631 rXlll en XIV). 


i^CCXLVl. 

IIJKAJAT RxVDJA BAWmAR DA^ KOTAJilNlilX J. 

Hak Gea- 2 , 167 ^ X ]<» &13 bl. 1 * r- getkt. 10 Nuv* 1 S 2 S* 

Notulen IT; 17 (16 Jan. 1866+ UI, ft). 

Ter vETgelükidg met de mhciadaopgBve van Ungeuian tEpdrage tot de 
ge^-^liiêdeuis van Buraeo" m Tijdaekr. voor Iiid- T- L. eu V* K. VI bl. 22ü — 
246^ völge de ijiboud van dit mana^ciript: 

Er was een Kliuganeoa Mangkoeboemi, uiet een ïooii ^1 

en z^iie vrouw jIajI^ oö iroaw de^^ sreicinfl j^aIL^ ^jl« met twee zoona 
JU* en iJ^iuboe Mangkoenit. th? Kliitganci's gee^fc op z^u «terfbed 
goeden raad: ak de zgnen eene stnd willen stiebten moet de grond warm ea 
geurig zjjn- Aropoe Djntmaka met Aria Alukueta Èari en Toemëüggoeag Taüoli 
Djiwa eii de wijze Wlm Mfiraksa stichten Nagarndips; de sïtedea 
on ïjIj worden getucktigd en gegttld onder de twee airaks geiioemdo 
vrienden, die widdra vervulJgen worden door ^u'j en daar «ij 

paEhii in . Dipa worden. Wini Meruksa wordt naur diiim gebonden om bronM- 
werkera te zoeken. De beide «oiiEd Temcktén niets, en hün vuder sterft, watirnu 


zij twt-e jarpii nat^Cfie L^^mlioe Mftiïj(koerat viuilfe ile ^^oqdcrpriusefl 

Tandfoetig Hoéaja, nipoe xMau;.likStaii heeft Ivvv^ zunen w<Ls 

J i. ' - 

^ aij w ekken ik IjYerziiülit ü^i van Lêmljnt:! Maitgkaenit; deze dLHjrateelcl: ban, 
OEI hutinelii'baiueEi verdwijiieD, !\ïuiitltL'bin en zijne ttouw dnodnii zk-li uif wanhonp» 
Laüiinjt ^Jaugkueiat kri.|gt in OKiicn ilr<Hnn In.Ht ile priiiis^*5 uil te huwt»- 
lykên na El Rudeii IS^etrLi .^Iueiia vat] Mailjapahit;. fi\\ gaat dien pruig bul en, en 
Würdt EDutiliizi, Kadeit l\n-tni zegt t igeii||jk Itadnii Snerin Nam te lieeten; het 
btiweïyk Murdt vültrükken. lu Imra KwaTigei'sebfip lant ih jonge wie uit 

Madjapahit mji djambne bnlan, en bevalt van Sti'i liangp^a Wangtia, kter van 
Radeu Itkn-ni Nata \^kr^g^^.a. <'faiigga Wangen wordt rnj^t. L^mbne Maiigkoi<mi 
iiiiwt met [Jajang Dipii Hadjat die fltorft ua de geboorte van bet w^underkind 
Later huwt deze met rkiagn WniigS4iT die vader wordi: van ibietri Ka- 
laraiig Swrit die l^Urt hu ut met Soera Xata Wangaa, die tot kind krijgt 
Oaiigga Ukiigavti krijgt nog oeue diEehtiT later huweu dezo 

beidvn. Gatigga Wangsa eu St^era H'nugaa vettlurynen: ^ wordt vofsL 

Tïjj gi'wint Kaden L*J^ püLjï deze loopi weg op zyn zevende janr; 

onder den miaiii Kjabi Kiiiaa l^laua gaat lig later ali^ handelaar naar Nagara 
Dipn, Uitar hj] huwl met (zijne moLNlerl). Spot^dig komt dh nit; hy neemt 

deü iiflain Radon Sari Knboeniiigao ajiu en wordt vorrit vHit [lahfl; by krjjgt 
twee zitnpo Radeu LdyLu en [bij èj^-ii bijwijf) Radeu Jdaiigawan NatLi+ waanm 
hjj verdwytil. worde vorj^t van Lkba en krijgt vier zoueoE Raiigkag Nata^ 

Pan dj i NatUt Pahnlia Xata en ^^Eantbang Snilra Xat», BangawiirL Nata gewint 
iMantri Djaja Nftlïi en Poetri Guloe:; di^ae tronwl met Pangkri^ Nata, Ejj gewio- 
neij Raden SmnÉ>edrd, die weldra zyne oiïdera verliest. Een der ooms wordt 
vorat; nadut zijoe üonis heid hadib^n willen vermoonlen^ gaat ttadmi Sauioetlra 
befMi, wordl gevonden Juor Ptitili Muanh en tot vofitt van liandjar verheven^ 
waar by zynepi oom moet fcïeatrydeti- 

BL ïïdS. Ln Bandfar heersf<iht bongersiiooip men besluit hulp te 
vnigeu auii ileii vorst vnn Ü^iïiak.—Vaü Muiijapaiiit wati een tuantri naar 
Pa^aj g<?zondpn oiii de printtes teü hnw'elyk te iTtigen; baar brvjeder Radja 
BoTigsoe gaat met Itaur medeï in Toeogkat trading wonit lilj waK, on hnw't 
mKt de dooktor van llsjLtri de prinae^s van Mai1j:i|iakil krijgt by eeo 

BalineesoLen prin? een zoodIJi-, tlut in eene kisl wonlt gelegiU in stee wor¬ 
pen dix^b upgeviseLt en te tlr^ik opgevited wordt ï liij werd .PangertiTi tjjri — 
BI. 385. De gezanten vap Bimiijar ktuiien in D^milk en worden dtiar 
gébülpen; de strijd in BnnJjar wordt hervat, piaiir uoin en neef duiten vrefle, 
Bandjar wordt door Dc-mak tot den isbun bekeerd-Er komt een Arabier ?oeltan 


twee ïoneii RaliinniuUtib en Pnagemn Ajiom; de eeTflle 
krggt drie zonen: Soeltan TTLdfijittalUih. Raden Zatartji ea l\mgeraii Demung. 
De Hollanders rallen Bandjar tion; Pntigerftn Panfmbnhan doei keu afdelnsen. 
en vestigt zieh te Martapoera, 

Bl. 435—4411 Gcalucblalyftt. 

Soekadonu en Kotaringiii v«n Bandjar geaclieiilnn. Inter nok Ihisir en SnmkiuL 

Kjoningalpsteii vormen bet slot. 

oa’XLVir. 

HIKAJAT RADJA BANDJAR DAN KOTARINGIN ü. 

Bnt. (ien, 43, 32 X «sM., 72 bl, 30 r. 

Notulen VI; 87 (1 December 1808, Ani. 1 e). 

Weinig belangrijke verschillen. De eerste namen zpn: 

yit« Vek Javaansebe woorden konieu voor, 

waarvan sommige verklaanl worden. liet geseb rift is onvoltooid f de door De ronk 
verleende hulp wordt vermeld; het abrupte slot valt samen met bL 419 van L 
In dit ÜS. wordt verkanUl datSamoedm jülJ wordt genoemd. 

CC'CXIAU. 

HIKAJAT RADJA BANDJAR DAN KOTARINGTN Hl. 

Bat. Gen. 48, 82 X 20Va «sü-t IGÏ* bl. 42 r. Latjjaaek schrifL 
Notulen VII; 33 l4 Mei IBtiï». UI, 10- 

De redactie is nla van T; de eigenaamcii vertooneo geeno belangrijke afwij¬ 
kingen, doch agn dikwgls vreemd getransseribeenL Vele Javannsche woortlen 
komen in dezen tekst voor. 

rccxLix. 

HIKAJAT RADJA BANDJAR DAN KOTABINGIN IV. 

Bat, Gen. 124. 32X21 eM,, 170 bL gedat, 1229. 

Zeer gehavend en gescheurd ImudschrifL, met our^^matige linentaur. 
De eigennamen eu de reductie zijn ongeveer als die van 1. 

Overal zgn doorlioluigi'n ca sporen tan later mmgebtacbte verbeteringen; 
bet fabelw^btigfj bv. wordt genuemd oa^iai- dete uaüm is 

dooT^cbtMildT CU diuiTboveo i# gjesclipevciL 
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crcL. 

HlKiJAT RADJA DANDJAR DAN ROTAÏfINCSÏN V. 

Bat. Oen. 157, 30 x31 l&ü 1>1. 23 r. 

De redactie is nngenaeg als die vnn J: de alVykingi'n wotilt'n voumnnie- 
Igk in de elgeunanien aangetroifea. De gevonden ftrinses he«t Lkf T*wndjgrtig 
BoetiL, de prins van Mfidjnpnliit: itoden Püetni, l«>t wonderkind: TTneripflu 
(tuet Toealen)» 

Met Teer bleeken inkt is dit 118 gesclireven. 

CCCLl. 

U1KA.IAT RADJA DAND.TAR DAN EOTARIXGJX VI. 

Bat. Gen. 218. S3Vi X 21 cM., 18t> (jJ. 21 r. 

Net gesciireven eiempkar in oenigszins disleatiseli MaleiaeL (iiui TÖor 
iilif in slede fan 

Enkele eigenmuiien vertoonen arw^kende apciliug, sooals op bl, 1 

UjUjJLö jLfit W* 4 'jjl, 

op o de Btedeii öp bl. 38 IWiri Tau- 

fljoenif Boeih, op bL 3± ^ en hl 48 liaden Poe- 

tra» op bl. 51 Pangerim SoerLa Sftta, op 1>1. d\> Raden Soeria OntigHii Wangaa 
en Kaden f^oem Wangna, op bL T2 bet wonderkind op bL 77 

I^IabaraJja Tjarimg Lalana, op bL 113 de vier prmsen Tan Dahn; Unfien PakBa^ 
Raden i^djang^ Kaden lïnli en ïtadcn Müinbïuijr^ 

(hik hiér komt hot ingcvoegde verhaal over de iülainiseeriiig van duTa 
vcKjr; op bL 13tj ^taat vernield dat een Anihier nit Mekka Djaju Samoedra 
Soelbio Sqnrian Sjah noi^jude; zijne Konen warden genoerodj Sodtan Ralimatallah 
ea Paügemn AUalit genimmil Paogernn Aag^una; lie klei ïuU}neii hebben diselfde 
nomen aU in I. 

^ oceuT. 

HJXAJAT RADJA BA^D.7A« DA^ XOTAniNlïlN VII 

t^nlleel^e v. d. W* SüO, 18% X 14% eM.. m b]. IS t. 

Hoewel de eigennamen laecftto! Dvoreenkomcn en hot beloop vnn bet 
verhaal in boofdzaken hetzelide h aU tan I, ia er toch teirpehii te bt^peoroü 
in de volgorde der gebeurtenmsen eu m de tüyrsÉelling van enkele feiteru 

V^lumdeUnffen. 
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Dp vïouw Tttn den Klinjrajiees ^orilt genoKDidi zyn zoon 

Ëmpoe Djfltniaka, tHena vioiJ^ /*"• kldn^tjneii 

Leuihoe MauglitMtraL Seri f+unggii Waugsa heet hior Hadeii Soem Oangga Wangsa 
e» Soera Natn. Wiuigs*: SoerLi Wangsa; het fubelaettige wezen : Sj* 

Hel planten Tan eene plant, wctanum een rneïnsehanlot Terbonden U. komt 
evenals in Leiden l'CXLTV {wanrmetle dit handscbrifi: zeer verwont ackijiitj hier 
voor» op bl. 4ö. Op hl. Iti7 atoat Tormötd dat de Arabier den Pongenm Sa- 
moed ra aü) ij-if" ooemt. 

Op ld. 2Ö1 hegint hot verhaal van een dokteraknecht die zich voor 
dokter uitgeeft, hetwelk ook in genoemd Leidach hnndeolirift voorkomt. 

CCCILIÜ, 

1I1E.UAT RADJA BANOJAIl DAN KOTARTNGIN Vtll. 

HnL Gen, -14, :1’2 X 20 eM., 51 bL 18 r. 

Notulen \1: 87 (1 l’lecember 18Ü8, VTl, L c.) 

Dit handschrift bevat een uitlreksel Tiit de grootcre gea>hiedeuifl; 

ijijf i*/' ;i'*^ 

Dn eerste namen aÜn: Mangkoehoemi, Èinpoe Djatmaka. 

I Het fahelBchtige wezen beet bier y^f' wijken de 

eijjf^iiiifliDeQ niiit of. 

De L'pi^wie ovef Madjapiiliit oatbrL^kt hiera EventklB in Vil wordt bier 
venneld dat Raden Samoed™ öoeltau tii\ genoemd wordt (bl. 46, 

J. Yao Kotaringin, Pmór en Sanibaa wordt geen gewj^ gemaakL 

Andere handaehriften: 

tod. 1701, 1702 en 3211. 3*i catnl. hl. 237—23», 

Auarfea, Britsth Al pHeuin, n®, 17 

LtX'UV. 

SJADJARAH RADJA RADJA MALAJOE. 

Collectie V. d. Vf. 1»1, 33 X 21 cM., 341 bL 27 r., ipedat, 23 Safor — 8 
Rabi=D 1272. 


IJ lïTr DO&rnt q^k Ttc^ J183. ÜHL iUan. IndiMdiULUt lê dit 11£, Eu don ïnviiiE- 

tirii oJAdp ip^nqiïinil. dpch li&t U een Bfillötl Uidiir ^Klu^Ui dat nlulur Ct'Oü btitfduiiTËa wiirdt 



Tolgene liet dezeu dnhim bcrittttidde nasfibrift I 3 de schryver TËii^koo 
S&'-]d, die liet werk heeft gcscbreveo ojj lüst Ttm d«n ..Ij 

itootiii 7on de \Vallt asdiaiirt^nt-rc&Meüi in coin missie), 
Eernt ïromt <le geöelik^deniy tnn Tiilcanflftr Dróel-KiLTEtijii, éim (iié der 
epif^oüeii ^üêkn mi die tuu ^jkkil ca tiare Toratciin di? tma van 

i^uenin onder de zee, en de atidere e|.ijÉtüdej welke la de Sjtidjorftli Mïüajue 
Verniel ij wordea, wnannedc de tekrft geheel overeen komt. Jdet Ü** hoofd&tiik 
begint hier üp bL 1^ r. 1; de tjïri vaa Bat komt hier cvenmm vuar ftla inde 
uitgaven* Xa het begin vtin dit lioofdstuk ïijn ch? fcefoiteii mul meer pnrflUel, 
mnar telkena ziju met de i^jmljaniü gelykiaideade j>iia5j!igoi5 ami te treffen* Het 
hi^gin vaa hüofdMtiik 4 vjilt op hL 2& r. 5 t, u, maar de Lahuud van dut 
hoafdt^tnk komt hier niet in dezf^lfde vulgfirde der onderdeeleu voor, docli 
liDördatak G, weik^ l>egin t>\t bL 27 r. 8 v, o, valL wordt a:LUVaukeIyk vry 
trouw gevolgd. De gearhicdonifl vim Paaaj^ dJ. lioofiLtük 7, begiat op bL 84 
middeninï ia hooFdsiak 8^ dut op hl. 37 middenin begint, wordt La atedc van 
önmoeilrft PüB&J geaoenid. FTet bericht over Pahnli, iLi. lioafibituk 12^ vaagt 
reeds op I^L 44 r. 2 v; g, mm Pe geheole ge&elii^denis lüt tle iijiidjuruh ^falajüe 
ifl kier tv voJgem het ook iii eeuigsziiis irndore üpvolgiiig: hoofrlstuk ïT 
valt op bl. 84 r. Ö v. ti; de gesobiedeuba van Tjompa, d. L hóafd>itnk 21, 
begint op bl. 9S r. 12, hoafdsliik op bl. 107, r. 11 o. v. {bpna woordelijk 
galpklnitWüde téksl'): hoc^fdalnk 27 op bl. 117 r, 8 r. o: hüoftlsliik 38 op bl. 
124 r, 13 (ateeds gL^l^ke tèkat). hoofdstuk 20 op bl. 12S r. 7, Koofflatuk 30 oji 
bl, 139 r. 7, huüfiLjtnk 31 Op bl. 141 r. f1 r, o., boofdstuk .S2 op bl, 141 r. 
(i oj liooltLrtuk ,33 op 1»L l.^^l r. 2, boofilatok 34 op bl. 163 r, 13 ea het 
slot dourvuu op hl. 100 r. 3 T. o. 

Daarua volgt het toevoi^gsi*!. rlat op bl. 197 midilenid eindigt, 
ffu viLDgt do nieuwei'^ geschiedenis Ban; bdiaiiJeld worden; 4*1 dood viui 
■’Abdiildjiiltl, de vorsten vtiu Djohur, Uionw, Lingga, Siak, wedi^roin Uioiiw 
(11, 24H, Polembiing, wederom Siak, en de kleinere st^snljes. lïrt slot wordt 
gerormd door het verluuil van eeo onderhond ïeih deii wanruenieuil GonvGTiieijr- 
(teneraid Merbiis met ^ueltno 'Ahdnldjnlil Sjfib vsiu Sikoedunoi, eij diens over- 
lijdeu in Kiouw, waar hg den resident had willen spréken. Zjjii zoon volgile 
hem op onder den nnaio PonÊiiibahnn Anom 8ik«tdjirui en zgn jongere broeder 
lëngkoe PUngUmii Uësar werd tot Itool'd viui Poelnn Knidmuta Terheveu. 

l;cct,v, 

lUKAJAT XÈtlÈRl DJOnOR 1. 

t.V>llectie T. d. W, l'>2, 52 X 30 eUI., ijg bl. 10 r. 
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G«dcliiedenis fat» Djohor, MJiliggenJe rykjMt uan vangende met tiet 
jsiar 1083, toen ï)jübur werd ingeiitunen tloor den vorst van DJambi en 
eindigonda met den oorlog tnusehea Pcrak en Setangoer. 

CCCLVI. 

HItAJAT KÉGABJ DJOHOU 11. 

i 

l'olkcüe V. d. W. 11)3, 33 X 21 cM., (iö bl, VJ r* 

Dezelfde geflehiedeni» on dezeHUe tekst, mmu een paar regek jiau het 
slot missende, 

Andeiv hnndaehiifteiii 

Lfhlm: cod, 174ipj en 3322, CatnL bl. 23fi—2Ü7. 

atCIA'U. 

niKAJAT R.ADEN ALIT. 

Collcetie V. d. W, 194, 34 X l^Vs 8 

Fragment van een werk nit de kaal vim Ouloe PazeiiuJi Lebnr ia bet 
Maleiseh Tcrtiiald. over Uaden AUt en. zyo oorlog met Atjeb. 

Sa de mededeellng dat het verbaal slechts een oxeerpt in, begint Lot relaas: 

iJjTy ^Ijï >— jjjtJ tiil ^'-*1 lif'J 

tj'.SiJo 

CCCLVUl. 

aiADJAEAH RADJA RADJA RIQUW I. 

Collectie v.d. W, 195, 33 X 21 «IL 35 bL 21 r. 

Enkele fasl'e uit hot gcsdïiedTorhanl »bvt biikend is onder verstJiillende 
namen nl» Hikajat Xftgbri Riouw, Silsilab Radja Doegis, Atoeran Bstia Boégia 
dëngon Aialajoe, 

De eerste fosl begint met eeno aaninmiiug omtrent het volgen van de 
jnJato wegen en bet orolmerew op wegen die dwaalwegen bl^hen te zijd, welke 
vermaning geleidelik overgORt in het geschicdverhEUiI: Ttngtoe Bdsnr en zgn 
broeder, die Allah spoedig verwnigde met den in Boekit Soengaj Borue over¬ 
leden vorst. 
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Het bouJgonofltiwhBp tUBSclen do Hcicgifl en de Miüajoe wordt verder 
behmideld, dan de huldiging vim Kudjii Sttekjmmi in Ujühujr ondiT den titel 
Soelbui .Soekjmrin Bailr ul-ifiilnni Sjiili in 1103, de aaustelliitg van ^ngkoe 
Itudja lödni Bongsoe tot Dfttoek Urnidahava op deu 28*’" Radjnb lldl, de 
verliiuzing Biinr Lingga, tegen litt eontmet in, van don Jmigdipfirtouan 
Mueda iü 1100, en Uet OTerlijden vou twee romen van Riouw zeer kort 
na elkaar. 

l'COLIX. 

SJADJARAH IIADTA lUDJA UlOITW U. 

(JoUecde t, cL W. 02 [bnndel van verachillende stukken), VI, 34 X -1 
oM., 44 bl. 21 T. {aleehts de reckiteebe helft ia bnaeliroTati) gedat. 
20 DïQelIj, 1274 te Penjeiagtit- 

fioheel belMlfde gedeelte ula liet ia T voorkomende. 

CCCLX. 

SJADJAKAH RADJA RADJA HlOUW UI. 

Colieetie T. d. W. 1Ï2, I. 32 X 2fl irJL, 43 bl. 17 r., gedat. 10 Djoetu, 1. 
1274 te Penjgngat 

Dit gedeelte bevat eene cooiijlwte geHebiaieuIs van bet verbuad der 
Boegiaeezeu met ik Maleiens, beginnende met llü3 toen door den vorst vriii 
Djobor en Pahang Soeltau SiMlajtnan Budr nl-'AlHUi Sjah een verbond werd 
aangegaan, waarvan later door den radja moeda is afgeweken. 

Het gebeol Terdeelii ïn vele fasl'e, waariti de bifltnrie van het verbond 
alö voomaaniitc deel der politieke gpflchiedetiia behandeld wordt. EJc zegels der 
behandelde vorsten worden steeds afgcbceld. 

Bvenais ia den catalugne der Leidache handjaibiiftcn wordt, aan. keb 
slot. dit geschrift nea Bondaboek (soerat sada) genoemd. 

Het ts beëindigd qp bovengenoemd en datnin, tjjdetis de regeering van 
Soeltan Soclajuian Badr ol-vAlnm Sjiih ibn al-marialem as-Soeljan vAbtbirrahmiin 
Sjah, toen Radja Hadji vAkdallali genanmf} Socllan <Aluoet1din ibn Marlioem 
Dja^^for onderkoning van Riouw en Idnggn was; de sehryver noemt zach Hadji 
Moebammad Sa*^id muewallad Hiouw ibn Dnlnmg mitmpawaii Ikiegts. 

Als resident wordt teu slotte genoemd: Jobon Hendrik Toblaa. Eonc 
tiunascriptic van een groot gedeelte hlervuii bevindt zieb nchtortuui ia het HS. 
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r;ccT.XL 

liïADJAEAll RADJA RADJA HIOTIW IV. 
f?u]lecH<* T. d, W. 62, V. HiJX r. 


Voortjïezettc gcscKiedRnis van Ricmw ; dn 13 fs^V» sgn i^ennwi* 

menL Uet gedeelte begint met TKfÜ (wn.t vnThofllJ wordt op bet eiod van t. <1. W- 
lDr>) en eindigt met 1323, on loopt dtia TpTder door dan cod. Leid. 1724{Ü), 

[ÏXILXU. 

SJADJARATI RADJA RADJA RIOITW V. 

CoUwtic V. d. W. 1Ö7. 207s X 167, «Al- « bl- 12 r. 


Uot Ijegio ia i ^ï^m, 

Ë 

ïjS^ jJf idS-* I ^ 


u’; 


■^c 








-V 




I-’’ 






Ijj 


j,‘'Js£Ae 


Het hiuiilackrifl begint diiR b|j de veroverlag van Ritinw door de Roe- 
gineezen in 1134; overigens bevnt het slechte enkele feiten en voor bet grootste 
gedeelte genenlogiscbe rardedrelirgcii. 


Andere hajidsclmften; 

IvUi », eod. 1724(3) en 1741(1). Cntnl, hl 235^—234. 
'* (jtWi>nhaijé, no. 630 (XIX). 

cccLxni. 


RlOUWSCHE CX)NTRACTE,\. 
CoUecHfi V. d. W. 62. 11, 32 X 26 cM., ld bL 23 r. 


(’unlnkei tuaadhen de Compagnie en Soelitin Mnhindcd vau Djobor en 
Rultaug io Riöuw gesloten, Jnug tindn baleb b^robah sjilamn-iaiuiuija snbiiig^ 
sainpnjlah ioeroen ktipada sPgola luink tJnetjoenjA juiig jikaa gnnti liin niaka 
htSmloklah in inëugikoet bagajraauii jong adu tërsëboet diilulum ptiri^andjian ini. 

Het eoutroet beatiiflt uit eeue mleiding en 20 artikelen en ia gesloten 
den 2“ November 1784, 


CoUectie v, d. W. 62, Ili, 32 X 2U cM.. 12 bl. 23 r. 
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Contract met dcnzelfdeu vorst op denaolfdiïn datum gpaloten, udit arti¬ 
kelen bevattende. Achter de ckoaulc sUiat J is 

I ^ U/ 

Collectie v. d. W. «2. IV, MVa X *-l cH,, 15 bL 31 r. 

Contract m 2l» artikelen ws^rbij liïe vuu 10 November ITS-l en 20 
N«Ti;inl>er 1818 vervangen vronleu ; io artikel 13 wordt wrweaen unar Staaia- 
bliid 19 vap 1829. 

De datum vao het coutmat is niet ttangegeven. 

CCCLXÏV. 

ASAL HADJA RADJA SAMDAS [. 

Collectie v. d. W. 198 A, 32 X^0 1<> bL 21 r. 

(retfchjedenifl der vorsten van Sambaa en Soekiidima, voornam dijk hiui- 
dclendc over Sorltun Satijjaddin. 

f)p bl. 12 begint eene episode van Bmwityajfi van Mudjapahit die aieh 
in Öikocdituft vretigde; qjne iiakomelingen worden opgetioemtL 

fJCt.’LXV, 




I- jf 




Jsi r*' ur^’ 


ASAL RADJA RADJA 3AMBAS IL 

Collectie v. d. W. 108 R, 8 bU 3ö. Latjjnaoh. Bcbrift. 

Dit gedeelte is geen transeeriptie van I. Het bevat slechte hetgeen in 
1 voorkomt tot op bL 12, en dat wel in dikwjjU anden? bewwtrdingeii, eu in 
natnviasche kleun op sominige punten verschillen de beide teksten geheeL 

CCCLXVl. 

HIKAJAT ATJEH. 

Collwtie V. d. W, 106, 33 X 21 cM., 48 bl. 21 r. 

Cleileelte van een krouieli welke voorimanjlgk over Atjeh en de oun- 
rnkingeu met andere tanden handelt. Het begin 

^ sonde dW vetondersteUen dat dit een werkelijk begin 
yiiü een'v^baal ia, doch — ladiidve de Ambiathi' fannule —is dit een zmfinede 
midden in Het verbiial, welke gevouden wordt in het door Lt, K. Sienmim uit¬ 
gegeven gedeelte, in ïgno Bloemleaiiig nit Malei«che gcachriften, tweede stekje, 
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bl. 123 r, 3 o. Het lerhiuil ihii iLutr üp bl. 132 afgobrüken wofJL, beeft 
hier öüg het slöt, Oat in ép Aunteekuiiingeu Aebter (led tekst vermeld wordt. 

Dmirmi ia aproke Yun Riuuw; het luiil:^t belmadelde ia de kiekte van 
MuliiLmdjii Dl^ndEi en de küinst Ton Nuerfi^tnl en Èntjik Sitti resp. 9 en 13 
MoebiLrriLEu 1104. 

Dé kroniek ia uitgegeven in Lei JuumiJ Aüiutique, 1S30, JullLet, Ui, 
47—SI. 

Andere liandaeLriften. 

icidptf; etjii 1954 m lDg3(l)i fhM, bl 234^230. 

CCX'LXVJI. 

AS AL (4ESOËL BANüKAEüllLOE 1. 

lïnt Gen. 143, 43 X 22 cM-^ 4^1 hL 20 n, ged^L 1859, Lntijaseb schiüt 

Eerst wordt de nfattvmmmg der 3uroiit™n^?be v-pi^ten vnn Uknjidnr 
I):EtK;'l-Kiirtiujti verbiiiibb danniii de gm^biedrniö vnn Heiikoekn in 44 genniri^ 
merde en twee met genninmerde fn^r®. 

Het slot ia; 

Apnbiln Hadlien Mphonivid Zen Aoed&b ineninggal doenln ktum terbenti 
perkerdjttan kepulu degang tnhoen 1853 koetikn toean Blok Heaidént Bungkn- 
boéJoe, maka perkerdjnün kepnJu diignng di kr^tnbiiLikmi Goiiverneineut kepada 
Biingemn Mobuinml Sah Uegün kepola dngaiig üue dnlioeltjé pembrian darï 
Radju Ööéügai Lemnii krpadu Daeng Mnkoele, koetika Daeng Makoele terima 
ncnek oleli PuDgeTnn Mangkn<‘ Rudjn Soengni Lemau sapurti jang temeboet di 
dalAiïi fftUnl 31. 

Dititna ini djadi tempo Pangenui Mnhamad Sah }a?gang doea perkerdjuEln 
détmkmnbb adniyH tniruit alkalnm tli Bangkahoploe tariok lm 185D, 

Achterimn etfuit eene geslacbhïlrjat der vorsten van Soengpj Lemam 

CfJC'LXVlU. 

ASAL 0E30EL BAiNGKAHOELOE TL 

Btit, Gen. L4S, 35 X *"* LaLynE^h. ètbrüL 

Notulen XX Vi 43 M«uut 1887. IV). 

ticheel dia&idfdc tekfiL 

Dt‘ scfaryver ia: Pangeinn Moeliaïninitd Sjah liegen Süengaj Lemau. 


2Sl 


lXrLX\7Ih • 

ASAL KESOEL TÜKAN OAÜANG BATimE, 

BuL fteit. 34X2Ï cM* 8 bL vcni^J billend regylu, 

E»‘ii Höiiainlflf‘bt? Vi'rtttliii^ yïih telt pLEgiuiLS Yülgl dtrii tifksti i)riik™iiii 
utaiit bft jtiurtid 1871. 

(!CCLXIS. 

ASAL TOER(ÏESAJ!J RADJA lUROS. 

BaL Gen. 1G2, 3Ö X 22 cM. 323 bL 

Ovttr dt^ nf^tajniningT iDstpllmgen f?ii wetton van df' voreten yan Reltü^i. 

Bl, 1 —+^j 8: de Alfileieebe tefc^t met vele MinftnglmbaBisHilje woomlen: hel 
eersde gedeelte ifl gesehiedkiinilig. ket twt^de, dat up LL 38 begint, 
bevat vüorscliriften Dopeua etii^uettet niet een geügtaüseli aaoliang^eL 

Hl. I3<j—88; wetsbepalingen. 

BI. Ti—Il2: gewkiedenis der gaEiüomile lAJidstreek en. bare i^ilamisneriiig. 

IJL 95—ÏaMt: Lat^'nseii satkrift! „Bermoela nwal negeri Harosi dun nsal 
rndjïi BiiiüÉ dim perbaUiSLsau taiiah Bütqi} dengan timjih Battak ftertsi 
paftljandjytüi Bat Lak serta deiigan Mnkg oe dnri deboeloe."' 

Bl. 107—128: LatQDSch sebrift, links dn teksL reelite de vertülbig vim 
het gedeelte «ver ntiiinettn nn pkcbtigheilen van BuToa. 

BI. 131—132; Lntünsch schrift* over de eTfüpvüJging* niet jlL 

BL 137 — 258: ^AtiRab Hikajat tjaritEi tJoroa pafinchflimDiijii katuk datang 
darie Tubuli dariu Suekne Polmn aapurtie teraabuet tliljiiwa iiii"ï 
eveneens ia Ladjnseh gchrifL 

lïL 2Öl—297: Transcriptie vun bet gedeelte bL 71—92, met vrfe 
ftfwpkiogen. 

BL 3ü9—322: Lat^sch schrift Eatnoraeiuan Radja ilan jmTigknelne die 
Balans dun purdjundjian. 

iXThXX. 

ASAL RADJA RADJA RALLMRAXG. 

CuUectie* Br, 157, III. 195 bL LatgaHcb eelirift* 

Alsekrift van ^ene vrij iiitvocrige gcsckiedenis der vorsten run I^ilembaiig, 
wfifiTvun de volledige titel is; Asu] toeroenun rudja radja liidalaai negrie PAdeïnl>Éüig. 

Aan den rand staan jaarlalleOf welke met den lekat niet overeenkom gu* 
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Amlerf! g«seliIedems9CJi Tim Puletubiuig zü'^ te Ttudeu: 

cod. 227f>“, (CTXXYJ, CaM. bl. 251—21)2. 

Cran-nhaffe, H3S, XXTlI, XXVIII, XXIX, XXX en XXXI. 

IICCLXXT* 

T-lAHTTEÏtA ASAL SOFiLTAN ATJEH. 

Bnt. Gen. 321, 84X21 t 52 bl. 30 r. Ladjniscli schriftr gc*tL 8 
October 1877, Eili Besfir. 

Dit ftbmpt eindigend en tnciderii gflaebrift, welks volle titel is: ./fjaritera 
Asal Sultan jang saknnmg ini poen ju bangsu ilori Boegis Atjeh besar'' heeft 
geen Terwantseliaj) niet de Eilnyat Aljjeh, under no. Ct CLX^ 1 beachreTexi. 
De Arabiache uitdrukkingen zflii geheel verbasterd. 

In het begin wunlt melding gemaakt Tan Mansoer, diena zoon Alxlnl 
ff.lil lm «gn CU anoö ZnimMil Abidin, die den titel aannam van Itlimlana Stiltan 
Pjonia Liilloi (sic). Dimina volgen ook uit onilere geschriften bekende namen; 
nu en dan worden bjjMnderkaden over handel en bedrijven venueW. 

Jaartallen komen niet voor. 

Als hoofdpersoon treedt op: Djiudial Tlapalie, die later Tollodiger Sir 
Thomas Astamtiar Ka|>alie genoemd wordt. 

CCC'LXXII. 

EERSTE ATJEH-EXPEDITIE. 

Bat Oen. 08, 34 X 21 cM., 3 bl. 3(5 r., gedateerd 1200, 

Notulen 11 Sept. 1877, II i' en It} Oct. 1877, IV K 

Een zeer kort rclana, annei eena vertaling van L. VV, C. v. d. Berg, 

TnUggend; hetzelfde geschrift op ééa vel. 44X50 cM. 

GCOLXXm. 

SOEK AT TJARITA GOEPÊHNÊJrFNT WOLANDA 
PÉEANG NÈGËRl ATJEH. 

Bat Oen. 271, S4VjX2lVs cM., lö bL 4b r. 

Hamiach rift-fl oUe. 

Deze geachiedeuia vtui den Aljek-oorlog is gedateerd; Eoetaradja, 10 

Apiil 1884. 
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CC’CLXXIV. 

üESï.’lIIEDEXIji; VAJj l'AiïieMAi;!. 

bat. OoD, 234, 3-1 X 21 cM., 13 LI. 31 r. Latynsuli si'hrift. gcdatuerj 
28 ïioveiiiber ISÏI3* 

Nutiilim 1899 Eebr. I «i en Aj ril If, 2*' tv, 

Wwiii ; *Uit de dticfloeo TauaJi L’iiiü. Mai'ga ütuüea (Palcniljaug 

Pn&ëmali). , *” 

De titel 1 »; Salinan dari lioekoe oraug jniig ntimdjudikaii djagat Pajaimnli 
diediu dari Kjtal» uratag hinali |aUli luarga ^oomba^ï Oeke loem lienueu Kaliag 
jfiitoe Pjing(‘niii nama iüaiDftdil duesoeu Tfliaah pillli distilin olch saia Muhainad 
Tajib (Dagung di kujituor Iwndaf Fiiyeniali 2ö Januari 1832. 

Het gesekrift is eeijp enjüö Vftu een aftebrift. 

t’CXl’LXXV. 

AssAL DJAiiAT PASOE\L\J:l. 

CüJlectii* ör, 157, VIJL 5 1>L 

Achtste stuk van eeiie portefeuille met copieên van Pfitemij-augsclae 
gesL'ti liften. 

De volle titel is: Ajsal orang njendjadikeD Djegat PüSüemnh. 

CC-IJLXXVL 

ClESCniEDENIS VAN TAMBOEr^J I, 

Bal. bieti. lüO o, 21 X löV* cM-, 4H hesekreveiie en vele oubesehee- 

ven 1.1,. r. 

Notulen ld Juni 1878 Ibi «a 17 Sept. V. 

§ {r* ^ 

A fatum niiiig der vorsten van Tatnboefli van Radja Pagu Itoejwng: 
vermeld worden: Jaugdipertoeaii Ttiea. zgne zuster Tui* P^rniajaufTi, eone 
duebtur Sitti OnwAlim en twee zuuen Töngkoe Radja Moeda en .laagdiptSrtoenu. 
Aehir Zaïnüo; verder jhmiUo aangelegenheden eu contracten. 

§ 2. [LI. 8) 1*^ 

Begint mei vorst qjno snater jlwaaii ‘'Ji vier kinderon: 

LjA tj,VAJi'd 

verder genealogie. 


g 3. {hl 21} j-cï j«« 

Kyinst van Radja Poerba mi Djcihor, met elf kinilL^rt'a; h\\ rertrekt imar 
en komt bij den vor&t vau TaiubüËsi BoeltaD ^^AbJallab. Deae paragraaf is 
verdétld iii verat beide ue kleine afdeeliiigent waurvau de kalste baiirlelt over 
Miirboym Aobir Zaman van TambüesL 

^ -1 (bL 44) lUM" 1^, ^:r*J^ ^ 'St^Xrt ^ iJ-iai 

Over oorlogen met A^eh, met keune^i* 

Eiodigt abmpt^ veel Minaiigkabanaebe woorden, 

OPrLXXVIL 


GESCHIEDEmS VAN TAMBOESI 11. 

LliiL Gen. 100 BïVX - ^ bosdirêTeno en vele ciubeaehrevï^iie bL 

i^ïü r- Gcdat 1273, 


Iteljiu; jijj jLü ^ 

yj'J=L- j'Jj JJai 

elc» 


^'j tr'- 


7Z/ irh 


Ue inhond ia; 


V*;/ 

J— 


Verleiiling rm Adam en Eva; kr^jgea BO kinderen, de Laatete k 
Sjia, Een widadari ontdekt Lftogï^poerl eö bet lliDiluelandT waar de vogel War na 
Xfb woont ï de witkdiiri wonlt door Ckbriël üan Sjiö gegeven; eene rweka^ vrni 
profeten, tot XÓeb, Ja'^köeb, Exan de^e gewinrlsrkandar Dzüel-IJuriiajn^ 

dezo Alif Djipang^ Daradj en LirapaL ritrjjd mot .Jadjoedj wa MadiL^edj. Eg 
ontmoet de Reden die bel gocNle iiafltreveïi; dcKca spreken met hem over den 
dood van zijn jongst™ iüon en iMkoeren bem; liy laat eene yloot bouwent 
wimraan Asaf medeheipt. Die vloot bezoekt Indië, Atjeb, dat toen uog 

onbewoond Bangka Boeloe, PHangun. Gesprekken van Dütadj met rlen 

Datoek KatoJ^ra^nj^eïïgan en Pörpatih Sabatang, Datoek Söri padoeka en 
Sïtn Mnitaradja; keniiitïiiiaking met verschillende kleine lüJidBtreken iddaar. 
Zonderlinge verdwijning van aflne dochter^ die na ved modte teruggevon¬ 
den wordt 

Alle eilanden vim den nArtliIpel genieten mat cn vrede. Daradj wordt 
vorst van Atjeh onder de:i iiaBm Sëri Pada b^Fjiangkat Rahmt; Loewoek E^kan 
krygt tol vorst den zoon MnlidjOeilin^ 

L^ji bl. ö4 eene soerat Siri tor bcveatiging der Eif komat van de vorsten 
van Tamboeai. 
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ÖeneBlogïe: MftajhiïtMiliii Zajnalr Ahmad: Tëiigkw Bëasur Sonitan ^k.b- 
dollah: SajMdm; «AhdinTiihmiaiij Dutli Jangdiperloeau Toea; Doeli Janf^dipar- 
twap Ai.>liif Zamiü; Saifid al-Maliüiiiii; Doi'Ii Jangctipërtoéan SaktE; Railja 
Lola Mmnat; Jan^ipfrtoettP Acliir Zaüian; DjauitJ al-'^alaip van Tamboesaj 
®AbdalwLiliid do thjuia regceronde totsL 

t’tt’iLXXVaL 
SALASILAH K.OETA.J, 

CoUetitio Br. 513, 33 X '^3 ^38 bl. 33 r. Utijiisab sobrift. 

Gebrekkige copie van de gehede kroniek, en wel niet de tetat van 
bet Berlijnscbe bandaobrift wnarovef Dr. C. Snonek Hurgronje bimdelde in zijn 
opstel in dé Bijdragexi van hirt Kou. Inst. v. d. T, L. en X. E. v. J'i. 1. 3, 
TII. 109 — ^I2ü, maiiT die vnn w^Len S. VV, Tromp (rie Bijdrageo 3, Hl, 1 lOS). 

Rot iu de Bijdragen uitgogevene gedeelte loopt biet ti>t bl, J3, jniat 
één zesde van bot geheel due. 

OCCLXXIX. 

SJADJARAn KA’ADA’AN NBGÊRl Bx\NUOEXG. 

Collectie V. d, W, 1B9, 3lVsX20 cM.. IC» bL 21 r. 

Yooriii atnat: Mis», Bea. Preanger Iteg, 25 Sept. 1857. no. 3340. 

Eerst eene gvneologie van de regenten viiu Hnndooiig, vau Adiini. over 
de vorsten van l’adjadjiinin tot dcu liintsten regeut. 

Daarna eene 

die in Btvndoengs voortjjd apeien. 

eetiLxxx. 

OESilTIÏEDESlS DEB PREANGEH. 

Bal. Gop. IÜ5, 22 X ï" 8 bl. 19 r. 

De gcachiedeniB begint met de schepping: daarna handelt over 
Radjadjaran, den strjd met de Compagnie, don aanleg van enkele knmpoengs 
by Bogof; dan over Coen en de grnoten die hem aanliingen in 1813, Authonv 
van Diemed, ieta ovor bnplteia Jonker, over de upenkappmgen in de wouden 
by Tjimabi, Tjipebiug en l’elabt>eati llatcw en de boÖielüveniJitiB. 
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Het gevocüliiieertte, tmnir ïcpr slwliè gespelde haiiilsithrifl: eindigt nbrapt 
la het Tcrh«ttl vaa het beatiiur tuf Vaa dei- l^arra. 

IVCLXXXL 

fJRSCHJEDEXIS VAN BLP*DORG, NGExMBAK ES TXJOMh 

Bat* UetL 211, Ït4 X cM., 14 bl. ilO r. Latgasek «eliirift. 

De titel is: Üiui adaaja Tjaritjiiln moekiaja adnoja Bledi>E<g di Kaewoe 
ilan Sgemifflk diatfiet Puerwoduiii, Djono district Selo. Tjrewek Karanggeneng, 
Djati dfin Mendikil pa itou Rsal Bioekinja dnri bekiwnjii Oeler aama Djokoliloeng, 

Het geschrift ia opgesteld volgens het verhaiU Tan et'uJge deHaiiedeu. 

ccaxxm 

GESCHIEÜENlxS VAN JAVA. 

Bal;. Gen, 80, Sa X 22 tXI., 520 hL 28 ï. Lnipnach sefarift. geduteerd 
18 April 1842 

DeschiedverhiuLl in den trant var Jen Baljsd Tonah Djnwi, slecht Ma- 
leisüh met vele ■JnTuansebe troordeb. 

Achtenuin stiut: loie ifoekoe Tjiirieta Jawa Tücrooa To . , . . Itajn 
Ram die Tanah Jaim. 

Dori^ Doekoe jawa die tmaskt, tjiim .... Dirie Kaagyengiilinoehoon 
docltan Tjakra .... Nijigtat. KumainleLir der orde ajiujg darie Nedecia , , . . 
Neeiiw Terdoedouk Earflvaliaii dan KAhemran .... kraton tWlo Negrie 
Madtira. t) 

Een geheel ander werk dan Cod. Leid. I75G, aie Cntal. 248—’SoO. 

cccLXXxnr. 

SADJAKAH WANGÖAGOPRANA WAüAltA HEllANG. 

Rat. Gen. 208, 35 X pM., 10 bL 38 r. Latijmsch schrift, 
Handsebrift-H olie. 

Over dfi oude regenten van Tjinndjoor; do bedoeling van hel (zeer 
geharende) geschrift blykt voldoende uit de aauvanga-wourdeQ: 

Adnpoen tjrietanjn ijaag bormoek memaaok kapadn agamii isk>n toeroen 
eoenwroeu (jiing menuutok die kabopaten Tjkndjoer, ieja itoe blnga darie Argja 


S 


1) pqzirj^ wijïen ^ B«si!btiUJilt!i pluIiiiHIl fljm. 



Wftii"sapnprai]ti d«gcini Rfimng bmali Kniwnug hingg» imt' aUm dstpiig snta- 
rnn g, mciidjadiekli bahnrne O Iroonan itosjfoeDjfl liimii tui&h mcmnaok knpail;! 
ugumtii ialnm. 

CCC?LXiXlV. 

SCnET^^EN OVElt DEN JAVA-ÜOLILOG. 

Büt. OöD. f* 7 , 83 ^/j X 21 t'W. llfi !> 1 * 2 ó r- Latijnach BclirifÉ, gedateêtd 

2 Fcbr* 1357. 


Voorin staat: Scbctsan over fkn oorlog van .lava 1825—1830 opgeflteW 
d«qr dièo bopatti van Kanmgaiij&r Raden Adipatti Aria Djoijo Adinïngrat 1855— 
1857. Do kantteeieaiDgcji zyü gestold door J, Hagemaii J. Ca en liebben 
betroÜdiig op diens geflchiedenis van dien oorlog, uitgegeven te Batavia IB-nü 
(geschreven op reizen, van 1842—1854 op Java). 

Bet begin der eerste aebets is; Efjsng bennciela koetikn Pemng Tegal 
radja nRScknja Kompiigaie Arie Reboo wogie Tungal Jawn nmpat Boelao tiessaar 
Taoen hee bedjrali 1752 taoon .ïawa. 

Het geschrift bevat data, opgaven van geldzaken e, a. en is aan de 
randen yootzien van verw^izingen naar het werk van Hageman: het is heuut 
door den schiijver van de eerate doelen vbu bet biatoriewerk De JavR^jorlt^. 

KimiTigiiiijttr ftrie i Ftstrnarxj 1857 njaing Inkin tjaritat Mtiba Bopaiti 
KaningJuijar* Radt^ii Adipattie, 


axTULjcxv. 

TJAttlTA BANÜOEXrt BOXDOWOSO DL PBAMBAXAX. 

Bat. Gen. 40, 33 X 21 cM. U hl, 33 r, Latynsch Bchrift. 

Notulen VU: 2Ö (4 Mei 1869, U (t 2'>.) 

Oi? 2 s gescbiedeniB ts geachreveu door Djaainiau den 17^® April ISbO 
te Buitefuaorg. 

CCOLXXXVI. 

TJARITA PRABOE ANGGALARANG, 


Bat, Gen, 5ü, 29 X 1? 40 bl, 22 r. I*atpnscb schrift, 

iiedateenl: Tjiamis 1861, 



Bei hundt^lt over Fatih Gfirbamenfik, die laier Torst werd. 

Het aleditü Mftlpiscb, de onzekere ppellinj^ der eïgeniiEiraeD eii de ïuü- 

derliiige sclirijfmiïLe mnkou bet uitorsl: moeilijk ctiie mljomieüpgfl^e van dit 

tronTTenP ai et belangrgke werkje te geren, 

CaiLXXXYlL 

KKONIEK DKR MOLÜKKEN- 

Bat. Gen. 173, 2l%y^l7 eM., IS bL p r. 

Notulen Md 18.S&, IV, iL 

Het geöehrift begint met eene Jionderlinge geschiedenis Tan de Toraten 

¥mi Ttirkjje. (^hino, Tlollitnd en andere lüüdeTi^ en gaat orer in ecne kroniek 

van enkele Molnkscbe eilanden en plnniaen uIb öitoo, Temate, ^mbon e, a. 

CCCLXXXYIU. 

HIKAJAT LSTAMBOEL, 

CüUoctie Br. 319. SU X 1 b til., 332 bl., bl. I —238.11 r. bL 230—332, lü r. 

Vertaald oit bet ArabiseL ^Jmpada b^Lgan MaTajoe nÈgSri'', 

inliond: 

In iBbiitiboel i» Soeltau Malimded met zoneu «Abd al-Müdjid en ^'Akl 
uP A^i nii z^n dood wordt ^AbJ nI-='Adz Toratj bij roept don pasja van 
Egypte, Moebammad '=AlL op, die nn cenigo pogiü^en om weg te bljjven, komt 
en met den Soaltan te rade gaat nrer de oproerige Soeobelia. Motbajiimrid 
*Ali niï^TDl op zich ben te bejifirjjden; hg rcrsiAat beu. en atertt daarna in 
IstamboeL 

Ju Rusland heerschto Torat Mctskom ook wareo daar Baron Eugetnmn 
en Bïiron Moskou gast naar I stam boelook de vorsten Tan Frankrijk, 

Engelandi Oostenrpk^ Braljiiut en Holbmd gaan danrlieen, en gaan na be*- 
sprokingen OTcr de billpke en meest niadKnme ataaiknnde terng. De kaning 
Ton Engelanrl wil do belangea der Cbrietenen in .lemzalem behartigen en 
zendt er monniken boeiit wintrop de RiiJiai^Jclie niaanikea veratoord lieengnan 3 
de koaing ran Rnsland l^kUiagt zieb bg den soeltan, die addi onbevoegd ver¬ 
klaart. Daarop verbindt Mos kon ïich met een oom die mosJim cn zelfs wezJeF 
geworden was; een verdoek 001 een RitBaisch klnoiter in Jornzoleio te bnawen 
wonit tüi^gesbuui. Een RiiflsiscbK vloot gaat daartoe op rei», inaar met 700 
kisten wapenen; dtt wonit ontdekt door Rasjid Pa^”m dio de itnsseïiwegjaagt; 
bot vcrroöd von deu wesicr wordt ontdekt, en de doodstraf volgt. 


IK; Turken ritllea mi tn hut ïïnï^iiMiIte luud w&fti: Crèuenuii Hei- 

-A* 

Ving be?3tiinrder ia, en Terslmiq de Itus^eü pii een tweerlen dag siiestrelt (ienï«mal 
Van Diiïd, wimü gezin hfliit Tshumboel geïuerd wnnlt. Ook wnrdt 

bezet De koTiing yüü Fnitikrijk gaat de zaak lïe.^|irekep mei- dcB soeltan, dit? 
betuugt dat de ïschnlil b|j iiiitihitid is, [)e Rnagiïk.die tutBi vruagt den niud vim 
ï 'Ip oorlog MTordt verkinanL Rngelaad en Fnmkrrjk togen 

Rusland op* alle pasja's der provincblii helpen Tiïrkije. Tn Jen norstou slag 
wint '^Opriiar Pasja, J, wordt viTUTOi-d, de geneiiials en 

vorlieaea geveeliten. Zoo gaat bet in liünluLbjijrfieü 

Batoenn Aiiabili^ wordt Toortgerukt rot Dciglii^tan 

alle zeeslagen on goveclitea te iaml wm'^len Jcmr dn Turken gewormen ; Krmia 
(UkLuenial T^'oxdt aangernlloa. 

BL laS, De koning van llnllund diipft geen pjirt^ to kiezen; ein¬ 
delek ontbiedt Inj generacil en zendt S4!hepE?n uit tegen Turkyo, die 

door de Engtdsolieii genoïneu worden. Do lande» -jJS, jLutj, al.plai. il.jJLi* 
CD worJeti TêroYcrJ; de generaal anenvoU. het Janrl ühi Tiflig 

ffordt geielanijseerd. ook J j wordt genomen* Aluakon aterft van 

verdriet 

Het land LjJ wordt genonien, lang woedt Je strijd om KniniiHtad* do 
profeol verachijDt den üjoeltun in den droum m voorspelt liem den goeilen 
afloop, die elndeiyk pkats vindt 

T3b tï72* [n ^lLA 13 vorst , die met den vurst van Mjigbrib do 

Tarken komt bel^heu; ^hAIo, wordt genomen, met de hulp van Sitti Bïidja^'alj 
uit Anas. De Riisson Ld Lbigbisttm woi'don 'a iiaclits uitgercoiil. Kroonstad 
wonït ïiert^Terd; DiïibelJiiiid kelpt Rnslnnib de Tarten sJaim de veriiondoneii 
en borneiueii Kroonstari; Uusian J vraagt o mi vrodo^ en kojDt juet Dnitsehljiml 
ïiiin Tnrkjjei, de nzaar krjjgl, eea kjein jaargeld. 

BI. 32ib hl i» Soeltan zwioger vim den overleden ezaar; 

b[j gaat naar Rusland rn buudt bt-sprt^kiügen met de voornnanistoii in Kroon¬ 
stad ï de lurksclie Soeltim wordt in ui les goraad pleeg'!. 

Dezi* „g^ac-hïodonts" van den Kiiai'oorlog behoeft zeker weinig com¬ 
mentaar; wellicht ware linar phuits o^rr in Afdeeliug 1 geweest. 

Over de biLudsL hriftea Tim dit verlimiL widkc het Bat. Gen* 7Jcb wensebte 
aan te schatien, is veel te doen geweest, gidyfc bljjkt uJt Notulen Yi U5,1U2* 
VI: 49, IÏ9, Vil 55: X 19. 70 XT: 12. 


V<niainij4{iUim«>ïL 
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CCCLXXXIX. 


hfJAiiJAKAH NEGEUI KFAhKB. 

CoUe^^tie v. iL W. 201t 33ViiX21 eM„ 2r>G bL 10 r, 

GroutendeeLa gt^isc^biedmiis vim Kétluhp vtHïriD SaJjimi (m‘) 

Kffdiib Zaniïu Tüetun, en ïtL tien tek^t SakinLiL üif-SiüiiLiii genuümdp c;^p- 
ffcstold fnader de rtigeéring fnn iMüe'-aïailnl rijilh LSjii ^eljün ÖjÈLii. 

Xa de dDïolLsgte wordt het üntatnuii Vim het boek vermeld ia de volgende 
woordüD: t+^lah hj^rknb fnkir jaiig in^f akiiii liknah ka\kda^nn dïrïnja dan sïngkai: 
p^QgBtatïüean ilmocTija adnlah ptuin s<»eatüO ma^a pada 2ajiiüü goeltaa Müe*=aï- 

ïam ibii SoeltaQ SjWli jang maimnioêlin knrndja'an di nïfg#;ri Këduli dnJi paiisi stjetiiüe 

* 

bari bngtiida (>011 kalïienT kïtpï^ngluitlapan dihadiip uleh Si^gola mEmtxi hoeloehaLmg 
ihm pniiJuwaa dtia '=aiiBi mocta ^allim pon bnnjak raengbtidap mukn pon Éelnli 

iindirluh mPngbudap doeli bagindn itnt p^iioelfi 3&snk pitpghadnpan itoemï^iahi- 
tjaraki^n perkara nögëri dan mCngndjj kitab töhib itoo Bjahndan mnka fitali diïdi 
trïiginda jang nuiliamoelia djoeodjocngk^a ka^aiaa djocmak fi^kir dË>inikinn 
tltali jaug TnahniiiL>elia b^iJioea bamba piiita p^rboeatkëa liikajat peda toeau fkiVj 
p5ri fièratoeroD si^gala radja radja Malajüe d^ngan kti^'adatuja aakalj aoepajn 
dikpat dikatahoei olek r^^gnla nimk tjoetjae kitn lm kamoediaa tlaripcida itoe Idtn 

T 

ini sS’rta dikaroeniai d-&ngan emdjaraliDja ^atélah fakir allad^i moemkkali ^ala 
djahil maka fakir pon perkötjildah diri pnda m^^ngoeaaliakt^n dia dan in^pioe- 
boeiikoo tawflk kahaijimt taelnm al-*=dLani dan miota homef kapada Hajjid 

al-anuni dan niinta apuenli pada’kü^input jting ^^bubat jnng akram aatêlab itue 
maka fnlar pon mengaranglnb hikajat Ini maka dinamai oleh fakir snlAlat 
mt'Siiliitin ja^ni [ï^nitoeraii sCgala mdja radja. 

De voorgescbiedtiiis der Maleiï^lie ryken vangt nan nn^t de vermelding 
van de wereldh(K?r 5 chMp|iy van Soelajmün^ en de komst ran garoneda op bet 
eilAnd tou H&ri Rauta cn Hanumant LangkapHieri, dh van eenen adelaar renMM 
dat de koning van Roem eene rbijiccscbc prinies wUde rregen voor zijnen 
iüüö, en met Öiielujiaan middelen berutimile om dat hiiwelyk te verhinderen. 
r>e garoL^ vloog nanr CbinÜT Uebtte de [jrim^ei en twee dieimress^Mi op, en 
brariit ze naar Laogloipoeri. Intatóchen hud de vorst run Uoem Radja Mfirang 
Mabawaogsa met den prbj* mtJir V-hina geKondeiii mei eene groote met kanonnen 
gewapende vloot; onderiveg valt de gart>eda meer tbm eena de vloot aan en 
vernielt een zeetal arbepen: eindelyk toovert _\I&rang Mabnivarigiüa den vogel 
Djiniajoe die den gnrürda In^atrijdt; todi slaagt deze ar in het vuartuig van den 
prins te veriiielniu De prma drijft op een plank rond. MjPi'nng Mubawangau 


*201 


atit:ht op een oikLuil de nmA Laoj^Lasoeka, die vi^elilra irijls bevültt wardt. De 
priaa waa aabgedreven up fb kiiat vati Laugkapoera^ eii gevoudeM door de 
(.■tiïiieesohe prinses! zj.| verzoekt Jen garoeJa hare staatsieldeeren uit Cliiiia te 
halen, en bemmt oöJerwj}! deu prins. Zonder iets van den prins te weten^ ginat 
de garoeda aan Snelajinau melden dat li\j het btiwelyk ver^dpld heelt, maar de 
alles vetemle j^rofeet lacht en laat de prinses met hare twee dienaressen en 
liriren heuiinde halen, tet Hcbaarote van di?n garoedn. die nsuir de zee 

KueLaoeiu verhantieil wordt. Soelajman Inat Je koningen van Kn^ni en Tjiiiii 
over al het gebeurde inliebten. en de gelicTeii naar iaiitstgenuimid Innd voeraiu 
Merang Maliawnngsa liet een gezantachap gnrtü naar Atjeh en heteïlim- 
denr^k van Goelanggi. waar bpKonJer ondc Eempajaus zijn (waarvan ju Jen 
brief om één verzocht wrordt), en wïult gezanten van K6 uiti vertoefden, die 
naar den prins moesten iiiformeeien* Uitzcn gingen met het gezantaohap naar 
Langkasooka, en hniino Terhnlen lïraehteu Mèrang ^laltawangsa er toe naar 
lïdem tcrng te gnnii, nu zynnn ïuun met ilen uaam Mërang Mahawnngsa Poe* 
dimat in z^ne pkata: aangeatelrl én zyn eiland^ dat h jj na et den vagten wnl 
had doen vemenigen^ Zaïniii Tuerau genoemd te hebbeJi; icindelpk draagt hy 
zynpïi zoon op later een iqjüor zoneii In het Nütird->\"osteji van Kï*dah ah‘3 
TorsÈ iinn te ötyJJéü, een in het Znid-Oosten, een iii bet Noord^Doeten (Zamin 
Tt^f'^an en KedüJi aijn blijkbajir hetzelfde Iaiid)r de tëmpnjnn wordt hy i™ 
roekCmbu-üni neergezet, en Mërajjg Mahawangsa vertruk minr ttóc.ni^ langs 
Boe kit Ladiir Boekit Üjanitïoel. Poeluu (Boekit Taiidjoeng)* 

BI. 55* IVIërang Mahawangaa PticrJimat regernle wys en rechtvaardig 
in K^Jah Zamin l'oeran; by kreeg twee zonen, cene dochter, en nog eenen 
zoon* Don oudato laat hij met don Maleier ai weatwaarts trekken; na 

tweelinuderd dagen reizena vinden zp er El o goede plek w'aur zij Siani rittchten; 
ïieu tweede Imit hy luinr het Znid-Ooaten gaan^ on deze stiobt op het eüniid 
wanrop zpn ppl ludra Snkti viel i^eue stad van dien welke Ifi tor m Pemk 

venuiderd word. De dochter kat hy nimr het OnaLeu geldtlcii op een olifautt die 
bestemd Was oin later als bootkchapper tussohen de rjjken vno vader eü dochter 
te loofien^ ag aHoht PatuTii^ gmoemd naar haren tooverkris Lek ftini. Weldni 
artiorf de viider en werd opgevolgd doof den jiing^ten zoon, onder den iiaaoi 
Sori MakafTimgsa, die de stad Si Koekëm stichtte. By enne ^ald^he prinses 
kreeg hy oeneu zoon; üük zyn broeder m Öïüju kreeg erneu zoofi, waaropeene 
wifsaeling van geschenken vnlgdis ak voorbeeld voor de volgoTide kuningettt 
ovonzixï ging bet tnssrheu Ei^dab on Herrtk en Eednh en Pateni Tegen den 
wil van zyn en vader huwt de prins vfin KëdaJi met tfeüe alaviii^ en nn eenige 
jaren volgde hij zijnen vader op als Séri Mabu ludra ^V^angsa* Hij krijgt cotien 


reusiiclitigÉJi zOfJTi iiicn Awang Malia Parita Darin noeiïit. lüut^ vorBÉ 

geworden, eene aiepwe sïta^l bouwen tni^t üit A^jeh aaiigebrüËlitfï en 

regeerde zeer onrcebtvaptnlig. 

Op een z^ner ï:w^?rftöcbteii viodt bg den undi^n Pütanj-oiifsmt met een 
jóng en neemt Iieide tot zich ‘ de oudti beettn Koeranla D jaubari, bet Jong noemile 
hji Poelnng Hnri; lip zelf Terkreeg iiaiir eenen aUcbttftod dien hij kreeg den 
bpnunin Rttilja Bf^aitseng- Bij raakte vet^bmfd ann het ilrinken vjin meux^ieben- 
bhwd, dken dag werd daartoe een tnenseb gedood; eindidrjk: wordt een onkwetsbaar 
miin geT^cjiidPFi^ niemapd kon lietti düodeb of Terwgndent lig verandert zich in 
Tensi’hillcndf* dieren, en doodt rcer velen, en imikonit in de wdldBruk. Eindelijk 
staan de ^der eerste mi ui eters tegen den vorst op, zev^n dagen lang Iwsbrgden 
zjj liem^ den UL-htsteu vlucbt bp eü Is üiivindbanrï de vier luantri's besturen 
bet rijk en benebten allee aan den koning Tim Siam. Itesioeug werf een laml- 
bouwer in Pat^ui, en trouwde iboir met (?ene boeren dochter, die weldra een 
moii kreegT aterfc op zyuen vader gelpbend, dat degenen, die het zngeni 
begrepen dat Hfisioeng in die eenzame streek als landman leefde; de vier mi- 
niaters laten hem avervidldn^ maar bp ontkomt door de vlucht, Den vorit van 
Siarn wordt door zpne sterrewiLbelmira medegedeeld dat bp niet in K^dah mag 
regceren. «biar een zevenjarige recht pp het bewind beeft, dien do olTfnutKüe^ 
mtdö Djntihari inoet ojmwpzetL Deze vsriiebgnl;, eü gaat onmidddpk naar bet 
boïudi, vanwEmr bij den zoon vuu B^sJoeng opiinhlp die door de grooten van 
Kêdfll] gebMldigd wordt, en ilaar met Kpne mneder hlpft, 

lil. 122. Li het eÜmitl Aji^r Titwar heerathte K^bviiii Ritamï deze trok 
tegen Ed^dah op, ccxi Tjcvel van den vorst van Siaui om terug to keeren wees 
hg honend ui’, en liestreed hui ten Eëdah de door deo knnïiig van Siom tegen 
hem afgezonden leger» in een ontzettenden atrgd, doeb werd eindelijk gevangen 
genomen^ De Jonge Torst* genaamd, werd geheel door de vier 

mantri^fi geleid; bg Tcstigde zich te Koeala Moedn, en kreeg oenen zoon, diea 
hp Pérawaïig ilalmw^aogsa noem de* Uit een lK>eLoeb-bët€Mmg kwam een knaapje 
te voorachgot thit de TorBt tot ziek nam en Radja Boekhclb) B^toeng noemde, 
ÉU liit afdipTcnd eebnim een meisje ihi Poetri tSnloeang genoemd werdj beiden 
w^erfeïi meÉ elkaar in den eebt verbonden, Üe eigen zoon werf vorst nazgnen 
vader, eo werd een grwit drinker, iu dien tgd hratibt de sj^ch Koeruddiii 
nit Mekka den islam naar Atjeln In Baghdad wna een hclüge^ Sjajtb *^Abdallah 
gebetti*n, wiens leerling fi^^VbdjLliiili Jumanl eena den duivel üiitmnek hadT 

‘JS^ 









Ekllrrlt^ï iitonturpn tiridi.-r dieii» iifleeffl on veel sitNiilits hntlr uferal 

WüEir ïij kwamen ontstond onrlog en verwoesting, ejiulelijk kwniiiêü qj 
land Tm den drinkmv dien zij slapende vonden ï m 2ijn ontwiiken vnuigt hij om 
orak^ de duivel urint'ert in ikn beker, m Pfrairaag MaltJiwaugsa tkuuk daL 
Dtuirijver uuderboiiilt: de sjnjeh den duivel, üm hoos wordt en Lem ver¬ 
laat; KDü stond ajajcli ‘^AbdaElali Jamnni plotseling voor den vorst van Këdab^ 
die spoedig den islam aauneemt^ nllen nmk doet vergieten en alle afgodsheeldeu 
hijit Vernielen. Alle inwoners worden moslim; der Ëjajch noemt den vorst Soel- 
üni MüeznJEiil MoeEiilYar} Sjiih, opdat die AnihiseliË naimi In de Trlfdnt^iireelï 

•m - m 

kunne vermeld worden^ en bat hem alleriei goede werken vulvueren. wuajriïï 
2 ^a gekeele volk hem volgde. Toen men dic in Atjeh vernam, Imt de 
mottiim geworden vorst aldaar Sjajeh Noeraddin dieus Ixiek ?irul d-ümiista- 
kliD naar Kedah brengen ter oüderriehting in de ^Vet. De vorst kreeg daLLroEL 
tirie zonen; Moe^^azzam Sjuiit MahmoeiJ Öjfih eo Ëbelnjmiiii Biühi door "^Alululliih 

h 4 

üidijs üiet namen genoemd ( 3 ) 

BI. 23*3. Radja Boeloe^li) B&toeug gaat eene plek zoekeu om <biaf eflne 
stad Ie stirhteni in ajjue tifwraglieid uiisdrnngE Poetri Biluearig zklunel venen 
unuk inantïip bij wLeu eeneu zoon, jAij krijgt, dien dü vorst met 

zgno zonen door t-Abdiillah bat undeFwjjzenp 

Radja Boeloe stiehtte Kola Palos, en bleEf (bar tneu hij het wangedrag 
xyner vronw vemflinï weldra werd zyoe stad onngev^iUen dour eene bendis 
boosdoeners van Patemit en in den strijd tegen hen vertlween liy en keerde 
lenig tot zytieii ooraprang. De vorat van Kedah stelde nudste tmm zonen 

aan over dr twee door Ikdja Boeloe ge^tiebte De jongste wordt vorst 

van Lattgkapoeri t daarna keerde de sjajeh naiir Baghdad terug, wnor hij bleef 
hy sqjnen leerinir. Aloezaffiir Bjïdi liet zJob door Mite’^azzant Bjdli op volgen^ 
en daarna volgt, deze genenbgie; 
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^lïai-ü jJJl 

• ■^ « ft jiiji*! aLI 4^^ 4^^*^ 

'ji?" uli'^ tj'-' 




^ Y . tl^' I c4l^ 1^.* lirniSm 


CLVXC. 


II IKAJAT A!?AL HANlïSA DJrXN DA.N DKWA DEWA. 

Colkcde T. rL W. 187, 10^, X l^Va cM. 72 bl. 13 r. 

Düze „hikajiit’' iM^baiitleilc de !i<«lieppli]g titT djmn'B. welkt* tliitzenil jnreu 
¥Óór Uw van Ackm plaatf^ vood. Üt^ ti?r&te wna ,^.U: desse wenl nil 

rookend vuor fjescbapen. doch Adtua ontstond nit de vier elejui^uten: vtmr, wind. 
Water, ïiurdo, en ib de Ftanivader Tan allo pcuachen met Liuine veracrkei- 
liene eigénseliappeu {di^? niét nitvueri^keid vermeld worden J, 

De oer-djitto nUi wi^na pbiats op don d^abal KuT was. kreeg drie zonen i 
SaDgjanjï Toeiiggrtl, SaDgjaiig WiDufa en ^ang^jang t v_ Van den tweeden 
stammen nlle godeo vu inninbang^a af, vaii den denJen alle tjandra's ea 
Dé eerste kreeg twee %onm: Batara Indni Goeroe en Snagjotig van 

wien aJJe apoken en settm'a ufstammenï de eerate kreeg Lwee zoneo: Baüirn 
ludm Uvöma en den aan één nog Jiliuden Mahamdja Loka; de Morste gEwoii: 
Batnra Ludni Mnuls, en deze: Mabatadja ïiidra Pülasani, deze: Maharndja 
Toeüggal Panditn ea Eatara Indm Ratoe den ullergrootflten vor^t ^^baginda 
itfjelali katoeroenan mendjadl rndjn tri&iü?!gnng pËkerdjaaii di ait^gl^ri ialah 

radja raèmp&mnakk&ti sjangir gïiding"*, Toenggal Panditn volgde ïynen vader 
in bet licmeirpk op, en kreeg iww Monen: Bagawun Hoso^gi en Üagm^no 
Biasa; de eerste gewon een niet genoemden beid, en deze: Puetri DJoeloea 
al-'^Asjikint de ktere gemaLiu van Iskandar Daöe'I-Karnajn den mée^tor van 
Nnbi Chidr, die liem raad geeft in Rake fijnen nanTal op het rgk van de 
djmn'a van Batarn Toeaggal. De atrijd dimrt twaalf mnonden, en nog sleebtis 
eéne rotiDr van iniuué TCflting was geviillen, zoo dutirde het nog mEianden, 
eimleijjk nnim*n SÈÏj den godfldienst van Nóéh mn^ en werd Djoeloes al-'A^jikiii 
aan den overwinnaiir tot vrouw gegeven- zy kreeg dnv zonen! den vorst van 
Stamboel Ai. Ró^'ni. van DjJ^pncii dJ* Tjtna, en vnn Andnias dJ. JlinangkabatL 
Daarna wendt lekondar zich met do niéuwe volgelingen tégen bot ryk der 
djinn's van Uatara Ratüé; hévig wfie weldra de sErgd^ negen jaren laiig, ein- 
rlelijk namen de djinn^s den gidsilierut van Xoeli nan. 

BL 43. UagawftTi Biasii kréég een zoon: Mabnradjii Pandoe Dewa Nflt» 
en eene dochter deze twee bnwden met olkaiïr en kregen vgf aoD*^n: 


DurmaDj^a fm-), i) Sang Binia, Sdiig Ivonln, Saug IluJjüeiiu eu @ang iK'Wfi. 
Biui» (taaliiif in«ft >!•? x^nen naar Jitva ai' i'n gyranktu uvlt tJst laudiu twiat ninli 
Muharadja Unma. en apoedig in hloedigen atiiJd; Arfljoeaa wordt gewond. Birna 
krijgt van eene afttainmeliiige van Wiiiaja; Dew! HijhIh t-en genecaniiddtl op 
vourwnarde tlai by huar tut vrouw neeiot* Zij biuiïde Snng t tiuotkntju, en dezL* 
mengde idcb. volwassen gewonkü, in den nog atceds woeden de» atryd, en over¬ 
won Maharmlja Bonta. 

D^rmtiwaugaa gaat naar den boig Öamawe. het latere Paaaj, het vódr 
alle ftijderc landen geïslamiseerde land, wtiiirvnii ile profeet lijj zijn sier ven 
lUiü Aboè Bakr mededeel de *M liet reeds den islitn! Iiad naiigenomnii. In deii 
tijd van Zajn aI-<’Abidin, den zoon van lloesiijii, werden twee saljid'a Moeliiim- 
mad en rbrahim naar de benedeuwlndwdie landen geïonden, die de opdrïiehi 
van den profeet om Darmawiiagsa het «;rat te groeten, vergaten, en tkarom 
uit schaamte nkt dnrfden terug te keeren en nldunr ornitg dalËnj werth'a. 

Bimii ging naar het Oosten; de duebler vau ilan nagavorai iu Let eiland 
. 'j, ; . '; wordt zgne vrouw en baart Toetri Indrauftsi tiori Naga, die later de 
moeder wordt van Mahamdja Indm Kocmnla en Mahuradja liidiw Kimiroet, die 
in zee geworpen worden en asndrgven te Dempt) en ziuL op den bi-rg Luenda 
vestigen. Na enkele avonturen verdween do eerste in een vjjvcr, jang dinanoLi 
dêuiran bii'haiMi Bima j,*» Toen werd Znmroct torst van fïinia, en ouder- 

Jj ■ éT 

Trii!r|i Jtiva^ BïJJt Soemhüwa, Enileh, Sli>^^mblï en Mangganii. Hij ^^0110 

dochter Pwtri Inilm Përin difl ie moeder werd taiï Biitnra Bima, PitÉara He wit 
im Poetri Bilioji Dewri Séri Pi^ri- Ö0 audate wer<l H^kt raa Solo ^^ntaro^tt en 
qit bem z[]ü de bitêre voraton ifiin Madjapalt onteproteïi- 

Daarna Tolgt eene genettlogie^ ekiÉligi^ïdr met l^oetri Baiim Tedja dttr 
eeneu ïiKin Mahai:^iEij!i Bicna IndriL Séri en eene dücblor Poetri Tiidru cAkoi 
llöiiia Seri krwgï Aeze huwde met hatea brodler eü kreeg biiatig zonen en 
tien docibtere. 

Deze ,,hikajat" zoude met cTenveel rcxhi in rtihriek f b^ de Ardjoeuiir- 
verbale 11 gerangschikt kiinmm wurdeo als in dez-e tthb'eling. Het verhaai 
UikajaL Simg Binia, HS- Kon. Jnat. v- d. Ts L. & Vt^ v, _\, ), te Hniven- 
hagep hü. ü^}3 (uó. Vil) bevat iii het bt^gin t^htne verwaïtte geMehiedenifi. 


IJ Uiht: üaratftWMff-*. 




AFDEELING tV. 

1 N L A X D Se H E W ET EN AHA T. 


et’l'XW* 


ttl&*LATI HOEKüEIM KfiNóEN I. 

■■ 

lUit Giiii. \M, aa^/j X 20 cM-. 3H bL 21 ï. 


iliiieiseb wcLbot^k» verdeeld in de vdgenrle 19 jmnignifen: 

It Over de vurstelijke lirerugutieven j 
2, ÜTer de oitdrakkinj^eo tegenover voirstijn ie bezigen; 

а, Over begrafetifepleglitighi^len ; 

4, Over de rej^eJingen der Jifeooderlijkc fstroumgehieden; 

5, Over aüiok:; 

б, ri?er liet dooilen tou hniiiba mdjft duor Trö(m {aiet sleveiiji 
Over Terwoiidiogon i 

B, Orer Leii, die gcreclitigd Kgn mei: den duwd te trafiea; 


ij}^ uj''-' lijlj JJiJJ 


7r*j (ijl*-' 

§ lU, Over diefiticih 

§ 11. ^ J 

§ 12. Over uatvlitebti! vlavpo eij het Inj aieli verbfrjfCü vru eatrlaeLte 

Lambu rudja*8; 

^ 13, Orer umitygingen ; ^ 

S 

§ I3f dJU^ 

g ld, Over het annüempo van geld nm Jiodercn te dooJeu; 
g 17f Over wederrf^sliteiyk optreden; 

g IS. Over de regelingen Tan eoftpluk üi bewwnde plaataen; 

§ 19. Over de neditiïn op den grond. 

Daarna vulgcn enkeie regola over huwelijk en serbeidmg, en c>p bL 3d 
eene paragiTiaf over de et^uette der Miilej^ehe vurèten. de rangorde di-r amb- 
teüaren en de gebruiken ntiu de hoven tot op ^AbdiJdjalLl Sjuhv 
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tie&clirüven door iotjik 'ütintirT en si^geboden ni 184Ü.— 

^Sja^bin 12ti2. 

vivim. 

KiSiiLAU JUJERl»Ë.\1 K-iXüEX 1L 
d. W. 55. 33 X -0*^ 42 bl. 25^2G r, 

Eiützuilfile wetliciifk mtft hi^tzülfde aan tul pumgrufeïi, 
door e€*ü fa^t over de mdja-iiiJja neg&jri MaJajoc toerooo loeiïiot?rc>i?a 

duriiisidH Kamad Makka sampnjlak If&pftdtt miiöït 

iïL^I ||X^ Uw ^ JAsb* ^ 

Deze |v4nóen der iraleisehe jjeivoonten ïjb: ffiir} JjL- yj^ilï 

k ^^edateerd: 25 Kabi^il^ 1275^ eu bet ten bcalnït gegeTene gedichtje: 25 
JauEiari TÖ54 bilaagaü lüdjmli (gic)^ 

Op de kaft fstant: De Kunoea tüh Ppotianak. Tnnur in het hnru.kehrift 

m 

E^df ia dit Iftnd niet yonneliL 

Het begin ia gebTekkïg Arabisch ^ ^ lis 

47*^’ ^ ^ 

g<-TOlg«l door hpt Maloïscïiej ^ \^\ 

fj^ ^ ui^'^ ^ *ii 

ÏJli A9 Jjjb Cl-iJ 

1^" CJ*J i}-^ ^ ji-ry 

De lautste T^jf bltdsydnn zijn gevuld met modvlkn van ofücieolu bdet^en. 

fJCCXliJU 

OENDANG OiiXDAXG MALAKA. 

tfcit. fien. 152, 31 X-U e^i-. ó4 bL 10 r. 

Wetlioisk afkomstig Tan iioeJtnb Moehamtuad ifoo Siing Sapoerlm, die 
afgcdsiald ia ïhji den berg Bagoeniang, 

Ook rilt ia verdifeld in negenticii piiragmfen. on wel op êénn na dezelfde 
Eik van liet vorige gesidirift; na de huit^tc iiimigraaf k^mt hier echter iets over: 
wilde karbouwen en niii doren, 

«loor opxet af^^brande nkker?^ 

liTer den oorlog en zjjtK;- forc-e niajeure, 

en bowel gkswetten ) flla in bet Torig HS. 


Op bL 44: eene TerkrvBdding oTsr Ae acht ^foudzaken. nL itkaL *^ïliïi0e* 
tjGrtdifc, tjüjiiliikk, *'Arifp boedimftn, bidjukssuia, biugoedg, db iind«r oTitwikkeld 
•ffiirdro. 

Op hl. 51: een ¥srli£ial mi dt'o Sirr al-moclopk OTer oom i^sprek Tan 

X<>esjirwtLii met met witu Buezüerdjinihr al-Iifkbini bc^iodd w. 

^ f- 

Andere handflc^briftcD : 

lutnhtn Brltsch Museniin. pü^ ilO en 24. 

OOC'XOIV. 

HOEKOeM KjlNóEN. 
t. d. W* 13, 20 X lOVa eM., 75 bh 17 r. 

Wetteu en gebmiken vati Terschillondcn auird: i^peatoe i-imilaL ]mda inB- 
njatak^n hoekoêm aögala nëgi'ri jnng hë^ar ii^aur pada a^gala 

nÖgïJri mdja nidja jiing bi^^ar btsar dan paik adat ta^allunk ilan ilueaoen aoepaja 
maufti’ah ntas nëgör] dan radja radjn dan miintn aken mt^mlSÏiharfilE^n aègala 
ra'"jatnjfl. 

flet werkje La Terdetdd in 27 paragrafen, over cereiuonicelt strafrecht, 
Hlavenreeht, bciTyflYoermg, alavinncoï^ reebten pp den gtpnd, vee, maten en 
gewichtmiT bandel en pandrecht» 

Het wetboek eindigt op bl i>3; daarop volgt cene Citidat over de lijk^ 
wnaachiug» een doe^o, djimata, brokstukken van nanaiimseke ve^rlnuidelingen, 
2i>Dabi over de Terkotiing der palat onder de reia^ over de 2D letters^ eene 
doL^n by het minne men der zakat, en op de batetu bladz^tle (omgekeerd): een 
brokstuk over Terlnving. 

CC'rXfTV. 

UENI3ANO OËNDAXÖ TAXAH DATAll 1. 

Lkit. Gen. 35, 34X 31 cM-» hJ. 30 r.» voor de helft beHubreven; 

LatynEHtb schriftT onregelmatige, dibwjjlft onjuiste epeUing, unroltoold. 

Het eerste gedeelte, bh 1 — löB, bandelL over pruteareebt getnigen e* d»> 
verdeeld in 22 hoofdstakken» 

Het tweede gedeelte, bh ITjÖ— 327, kandelt owr eigeuaehappen van geest 
en kamkterf en verder over zaken vau recilfcerlyken aard; bet is verdeeld in 
34 büofrlatakken. 
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Hfit derde gedccItH huiidelt tiTsr flclie<‘pTuiirt, «ii ïindigt in bet 
53** hunfdshik. 

De -welten heeten te gelden rociï 'rnnah Datar. Lüebue Agiun en nau- 
grenzendc laudj$elin{ii)eii. 

Veel UinaitgkaltAueelit' wnorJeu koiiten in den tekst Toor. 

OEXDAXtS OEXDAND TANA11 LIATAR tl, 

Bnt Red. 3Ö. 34X^1 eM- 140 bL S2 r., iroor de helft Ijesehieveü. 

liUtijiinL'h üehriftt vepI HinniigkiilMiuache wtiurdePi 

Welten uit de»‘lfde kmkii als X, niPür audere inrifhüng fln 
redaetle. 

Het gehfflïl ia rerdeold in dezelfde negen caritu nU ik UUrrte heliandiileu 
üendang oendang 91liiaugkabsii, waarmede rleae wetgeving zeer naiiwu rer- 
wantüvhn]» heeft; zy is Af vcne unvdlgiüg ilnarvftn, öf ikflttiort tut Je gewoonijjli 
met dien namn mmgedniile wetteuveiizatneling> 

Verder; 


Op 

hl. 70 

Pafliil 

[ijidti munjnUki^ 

BDguLk 


. 80 

1 


ï 

Liaclii djaliiit ; 


• 85 

» 


k 

dïüiwa; 

ï 

* 02 

ï 


> 

msciasieg a[ï 2 ïbïob Ijjirkalicn- 






dak i<^üïl iiktiti mpadjadie kapaln; 

t 

• luo 

ï 

» 
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DtMjr het geheele werk zy® verbaku ter iipheldering ingevlwhten. 
Et'ïic* Htdlandachft trertaliug tub een defgtii[jk wefk In verrat in een gedeelte 
van nö. 37, 

ctx'xc™. 

OEXOANf. (JENDANU lijÈ£>AlI. 

Bfit. Uflu. 25, 10 X J5 eH. 07 bL 13 r. 

Ueachreven op but van ItafHes lioui Uiiiflil van Kfdah den 15''*» Ihf.cwik, 

122 ^trrj «V. 

Notnlen V: 11 (20 Januari ISfi", VTUb 

Voorin in deze vretgeving van K(»dnh ligt eeiie Mulei selte inhondsopgiive, 
bcnerenB eenc EollaiNlaehe, welke altlns Inidt: 


koophaiiM 

bl. 1, 30, 53; 

uKrpmointï^fl 

» 2. 20, sa, 32, 43—54. 80; 

vlüchteliiLgt'D 

* 2, 28, S2, 01; 

huTRni^lÉ^üaent 

1 3—0. 9— 13,21,20, .55—G1. 

bcluatingea 

» 0—0, 13—21, 01; 

sjahlHindar 

* 22—27, 28, 32; 

pqn^lima 

* (53, (58—74, 01 ; 

lijflkonpeu Vflji ^l&Tou 

I 27, 

diefkrtal, dobbebpid 

* 31, S7; 


> 35, 43—45 ; 

oiitgiDDing 

* 30, 37, 87—01; 

schade door Min^oricht 

» 38 11, 45—17; 

matPti cn gewichtcj) 

. 41; 

kwjipoeüjïpolilic 

* 42-43; 

r«sht vnm wegpu 

» 47: 

over dyïi hienmnggwiiij 

* 51; 

» 1 poB^hodo^ mikadjld 

* 74—Sü; 

* en Jic 

^ 03; 

ï do uioekEillnfB 

* 04; 

* ï pitrob 

* 05; 


cwxcvin, 

OEiVDAW üEXDANG KORINTJI, 
[fcit. Heö. 134, 17 X 11 cM,, 8 bL 


Eukole kmbb«l9 met poÜoi>ikc1iri(t iu Terecbmende riditiug. ieta iiit 
de wotteu ven. Eotintji. 

CCCXCiX. 


OEXDATCti ÜEXDAMÏ KOETARlNllIN. 

B«t Oen, 45. 31 X 19 «M*. 05 bl. 25 r. 

Notiüen VI; 88 (I Dec. 1803. VU, 2, «), 

Na eene inleiduig over bet mystieke verbimd der ^icrtalleu in bet 
heeki, de phUos&pysehe nordeeleo, de Twlaugen mi dep geordemlen stant, 
de grapdatageu der ketmia ed de Uinduesebe rechtetennep (welke in het 
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gcheele \>oek oaug^^troStQ warden), vplgE fjcne wotgCTvng vïiii KoütArjngin, 
welker Terdeeliiig 3iclil<eriuii] aldHJi iiangpg*'¥{‘n wordi;: 

hL 7—8, 25—5t^—52; 

» 8—17, 2#, 21—24, 23, 35—<Ï9, 

52, 5fïï 

» 17—20: 

j 2ü; 

> 241 

> ai. 39: 

, 41-47, 56—95; 

» 47“ 5 Ü. 52—54; 


ceremoDicel 

fltralrecht 

gevonden ^aken of menwebcn 
[i:iiid 

reckfcstoeaüind vtm den grond 

buur 

huwelijk: 

verklnring van i^enige woorden 


over de door d(ïn profeet Terdoemden > 55; 

Vele Jaronnsiibe wwrdec en iiitdrukkingi*n kameti lu den voor» 


CD. 


OENDANG OENDASTG PALEMflANn L 


Bat, Cen. 15<>t ^ X 21 cM* 7Ö besebreven hl, Lattjji^^li Bctirifb 




^^OoTidnng-oendang jong dltocroet dirlftlnm oeïoean negeri Piiliïnibang*^ 
bL I Adnt bnedjiuig dan gadis dan knwiu in S2 parogmfeD; 


* Ifi Atoernn ^tbirgu * 90 

» 27 Atoonin Domen dan borladang * 95 

* 40 Atoemii Kaoeoi » lÖ 

* 4ü Atoeron I^idjak ► 19 

? 51 Adat PorkoekoeciaD » 91 

CDL 


OENDANCi OENDAJS'ti PALEMHANC IL , 
Bat, Gen* L40. 34 X S2 eM-, 55 bL 30 r. Latpnw'h ^.hrifL 


Deaelfrle tekst nla van I* doch zonder de hoofd stuk hen U en UI, eu de 
reat in deze volgorde: 

I ran no» IfïO bier (bl. 3) L 

IV » V . » (bl, 51) IV, 

, * » {bL 47) IIL 

» i 1 (bL 27} ÏL 


V 

VI 


1 
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CDIL 

OENDAXÜ OEaï^DASti PALEJIBAlSG Hl. 

CüUectii* 7 * A W. 58. 337, X 21 00 bl 30 r.,LBtyiieeh schrift» 

sleclita dfi rechterhelft der hludz^den la l^eschrevcn. 

„Oendftiirt’OeiitlQiig iniig di toeroct di tlalam tljndjabio Negrie ftdcmbaug." 
Diwlfde iiidecling nis vftd 1, alleen m luuitd veiachitlcdd» nl. 

Ruotxistuk H l 20 pamgriifeB. 

» ni: 36 9 

> IV; 10 , 

Enkele nnten xjjn in hut geschrift üuagebreuht. 

Andere hnitdschrlften: 

’f fri'tin'ithujr, aüs» 230(7} eu 416. 

CDIIT. 

OENDANG OEx\DANG l’AIiEMBAKG BOLANü ’J'EïfGAH. 

Uttt. Gea. 1 F, 35 X £2 cM.. U bl. 44 r. 

Links de tek^t, rechts di* tranaseriptic. 

Klein wetbnek, verdeeld ig 53 Fasdil's. 

Het terrein, waarin de wetgering vigeert, hipt uJt d« woorden; 
„Baiinun iailnh odat njang di djatoeUken olih Sri l'adiiekn Ilntee SinoeLoeo 
„Eadja di Pidcmbaag didulam marga Belang Tengah, amka terlmipuhth knpada 
„siilcolian oeloc'iui Pnlenibung dan murga-miu-gu dtui ducaoeii di Butauglmri 
..Scmbilan”. 


CDIV. 

■ 

OENDANG ÜENDAHG DAN ATOEBAN PALEMBANG. 

Gultecric Br. 157, IV b, Iil bL (uit eeaa portefeuille met PnlemLengscho 
piipifiïreQ). 127S. 

h ^ 

met mmimlibgen uk Je Aloaliniswlie Wet en Trafiitie, en tüi3H|ielingeü up 
oiidenteeJeu der geloofsleer- 
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CÜY. 

OESDANG OENDANG IJJAiim. 

C'ülL Br. 157 fl, 25 H. 

Pe voliif titel ii ./Jendang oemting atoerpn tjidja radja, m au tri maptri 
dan -Heguk Ivoekocm didtiiam negari Djaiiibi”, in 31 Paarop volgt (WPt; vnr- 
bandcling over het veraekil de MHialimsebe Wel m Ji- adat. gï'fïlt'Ld! 

jjeri pieiijatakm pcrbidaSn Loftkoem Adat dengan iioekoein sarak. 

CDVl. 

OENDAifiJ OENDANO LOUOKl TIOA LAlïAB. 

Hat. Oeu. 3M, A, 21 X 1? bl. vetiackilltfnHl luiutal regek 

Notnlcp. JJüV. 1ÜÜ4-, hb 107, b f. 

Verdeeld ia vier fasai'si 

l®. üIj'x ^ 

2®. XJj'.sJ: J 

liT 

4®. 

Duaiiin, op bl. 17, de koekoêin Allab b Ifi jt^rkani's al. JJ. 

4(ül j<)'> f}^'* iii^i whjAs-i 

•&~IU S ^ 

Verder: iets over bofeiiqnettet over DJambisehe rurfibeu, dan (kL 30) 
over de en andere wetten. Aan liet slot heet liet ge^hrift Oen- 

dang naa duealapaii perkara. 

Bl. 43—44 ledig. 

Bl. 45'—411, stukken uit den ratib Baiuinrui en anidure ratib*s. 

CDVIL 

OÊNDANG OENDANO ijlMBOEK T.JAHAJA, 

Bat. Oea. 141, 34X 31V* r 43 bJ. 24 r. Latpasdi sekrifL 
Notulen XXUI: 160. 

Pi! volle titel ia Oendang oentbiiig Simboer Tjabaja Moe raai Marga. 
(Involtooid geficbrïft, welks eerste gsileehe, in een ea twintig paragrafen, 
hoDdelt over ambtenaren en etniffea; «laaruti: Muerain Puesuen don IwTiadting 
in 1? §§, en Adat terkoekoem in 103 
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fiDvin. 

PIAOEM OKANG l^ASOEMAn LEBAli. 
{!dle«üe Bf. 157» VT7, 10 bA Lfltgnïmh ichrift. 


Eicin fltuk wetgPYing van geiioemAc atretik. fjCAjieli!: Pinypni ctrartff 


Pa»tiRi»1i libiir (floemlwr tjajn). 

ODIX. 

OENDANG OEXDAKG PASOEMAH. 
t^ülLectie Br, 157, X, 2(i bL Idi.tiin.wli schrift 
Vier bladzyileu zijn in Axabiafili stibrift. 


KANóRX MATAN. 


Collectie T. d. W. 5(1, 32 X “Ó bl. 10 r, yHënciidrtierd. 

Het Titgiii ontbreekt de l^tste tgf bladzjiden zijn .ïnvimnscb, bjjnn 
geheel oügcTocaliseenl. 

Voorin ligt eeue Mnlcisehe inbiinilBOp'gaTe. benevens eene Holiuudwhe. 
welke bier volgt : 


Over koop 


bl. 3. K, 14^] Ü: 


> » grond 

ontginning 
eebiiiikitig 
wnkat' 

gevonden slnven of goederen 
etmfrecht 


dading 

iqrür 

depo^toin 

OiUiliooiigheid (tes neveasorlae) 
baar vaii diensten 


* ü, 77ï 
7» 13, 7»i 
0, 80, OU 
UJ, SU 
11, S2. 82: 

11, 82; 

la, -tl, 50. 61, 82; 



13, U, 84; 

10—30, 21, 4^18, 53—56,65, 
60. 80, 88—00, 102—115; 


zakst 

heilige oorlog 
buwolyk 





ccTcmoiiiet^t 

bl. 

38- 

-41, 115-Ut; 

riNïlitstof^taDd voü rinercD. 




gTondf^n^ untgiiiuiu^ 

'■ 

41, 

56—01; 

verlt-iding van vrüu we o 


48; 


v^fepolitie 

» 

01; 


öiaiieTi 

» 

03; 


faillieten 

1» 

til», 

77; 

paüd 

» 

70; 


hawalat 

ï 

49 : 


broikleen 

» 

79 ; 


verbruikleeïi en e&jTi mfuidite 

1* 

7*Ji; 


kafalaf 


öt; 




53, 

til; 


CDXl. 


OENDAÏÏG OENDANG PERBOEATAN DATOEK ÜÈSAR DEBOELOE. 

CoUecti* T. a. W. 57, 20 X HSV^ cM.. 224 hl, H t. 

In 1101, dea 7**" Djouiii. 11 Teruimeld:. -JS^ Jj 

J^j }Jb ^J^}y 

Na 1iÉ?t tüimutff Tol|2ft dö tolgandê autorii^de: dnn 28*^“ llÜO» 

boiiDi^a fflda pnda koetikn itoe maka adalah titali Joug dipertOfim jttng roahtt 
tnüelia ka^nlofl djüeaiabi flutoek baTidubaraï ^.bü 

Ui^yo )^ó£ Ay jdil ^ ïjk 

-AiU 

pyj jdtoLw ^Ui ^Ij jdjJ 

jijj ^^0 lyUiXjj jiU *Ü 

^S r* W rif'^ 

JÜ JtAÏ'i^ jJ 


ïjü 


OfortbïlUit 

Verfamadt^lin^run- 
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Sjy*. {**'(!/ i/*'* 1“^ 1A«- 


^U>J sJ-i-ii óü ^ 


'^J' 


ïjy^ JU/O iSj^ ^ ■‘^ Jii?*|;f* 

l'ilSj |_fjjjt< ijJCu 

lül I.SS' UJl, ^.~ki idLÏ 

^ K. ■ ' 

j%jX 1 JykS^ ^ 

Daarop volgt do aantÊekeniag; 

_j>'ji •*-^ liV *^i/' «/■?’■ '^f~ <sj^ 

v/ t/^' 

lu het hoek liggen eeue Maleisehe eu eete Hollandache inhuud^opgare; 
ik onderwerpen zijn de gewone alst ffntgitmitig. koop op verkoop, ceremonieel, de 
toemftnggoeng, de pan gil mu koeala, instructies, aanetelling van heambten enz. 

C'DXTI. 

OENDANG OENDANG DJOHOE. 

CoUectie v, d* W. 50, £1 X lö Öt> '■ 

Ri't eerste gedeelte van dit bandaclijfilt is eene weinig aoroenhangeudö 
Torhandeling over koop eo verkoop, enkele pon ten van bet strafrecht, doding, 
oa nnderc oüderdeelen der rechtshBcdehugen. 

Op hL 27 — hl* 3ö komt cene DjohorscLe wetgeving voor vangeriDgen 
joh oud, voornamelijk van stmfhiubtelijken imrd en over de plichten vac den 
vorst, welke «p ld. 83 aldus geantoriscerd wordt: ^ ilü ^ 


iti U'*j 1^' iS^ 

D^' ^ 4^/ «— J'nGÏ 

Duaman sluit zich eeno grenaregeliiig aan nopens bet DJotioi^ehe en 
het Portogeesebe gebied tUwr Soeltan Mabmöed Sjah al-Gliikzï ibn Soelüiu 
«Ahdttldjalil den . , * * Uculjab 1203 vaatgesteld, gelijk ook achter hot Leidsebe 
hoDihichrift 1722(2) (CGCXXVG, cat, bl. 800) gevonden wordt. 

Dit gedeelte, dat ontleend is luiu bet uiuriLiscfipt van Dfltoek Penghoeloc 
Naneng. is gedateerd 20 Rudjab 1200 te Dïmak, en ge»cbreveD door Hadji 
Hoehumatad, 

Het derde gedeelte bevat eene wetgeving van den gcnOenideD vorst van 
Djohor, verdeeld lu 00 parugnifen. gel\jk Leidacb bandschrift 1723 en de daar¬ 
mede verwante, %itt catnl. bj, 398—300 ^ in de inleiding wordt gezegd dut deze 
wetten afkomstig au'i faktindiir [izóe’l-Kariuya en gegolden hebben tot 

op Soeltan tskaudar Sjab, dat hp uader den titel Moelininmad S?jiÜi de eerste 
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Torat iü MaUkfi wns dan laliia mToerda en eene wetgeviu^ iaslelde, en 
dat deze wetten verder golden onder ^^üez^il^a^ Sj4li, MüUPóer Sjab, ^Ali^oeddln 
Rakjat Sjah, en Mali moed SjaJb den tegenwüordigeö yorïL 

Dit gedeelte is gedateerd: 1 Sja'^ban 12d{>^ Hadji MoebamHiüd te Samaraog. 

Deze wetten kunneu ook aU onderdeel en der groote Mtüeiscbe wetgeviug 
behandeld worden, welke gewoonljjk Oeadang oemhing Mnlnjoe genoemd wordt, 

CDxm. 

ÜENDA^JG OEKDASG MALAJOE. 

Collectie V. d. W, S3 X 20Vg 202 hl lU r. 

Kleme. gebrekkige inleiding, waarin Jgkandju Dzüel-Kfirnnjn aU ache|>- 
per dezer wetgeving genoemd wordt en het nanbil harer hoekdeni op negen 
ge#iteld WDrdL 

In het handschrift ligt eene lijst der paragmlcn* 

Het eerste gedeelte telt 40 en afgesloten 1202, S Djoem. en 
geschreven in AtjelL 

Het tweede gedeelte ia de verzameliag selieepmartwetten van Mahmaod 
Sjah vnn Mabika^ in 24 |§, gelyk LeiElsehe Uandsehrifteü 1705(3^ I70fi(2)^ 
17200) (uitgegeven door E. Dtilauriet onder den titel Institiitions maritiinc=i 
de rArchipel d'Asie, tradiiites en tran^ais, PnrU 1845 ', S190(2ji beëindigd in 

Atjeh 1222, 

Het derde gedeelte behandelt in 5 ^ (bL 1 eenige cereTïionieele 

wetten. 

Het vierde gedeelte (bL Sfj—llS) beval eene wetgeving van achüepvaart 
en Tün ambten en bedieningen met bare plecbrighcden in 25 

Het vijfde gedeelte (bh llö — 132) bevat eene wetgeving in H vemr- 
nameljjk civielreebt. van Sooltan Aboiad Tadjouddln met ïnleïding en Ijeslint 
waarin 1138^ Dzoelh., als t^jd vjjn vaalstetliug genoemd wordt 

Het zeeide getleeUe, afkomstig van Moehamiiiad Zajn al-*Aililia 
Sjah, bevat enkele gSJ, fiomniïge over onderdeden eeaer SLrhoepvaurtwetgoving, 
andere over forineele zakenr ala di' inriebting van verschillende kaptvla-suerat 
en voor bet meerendeel poedji's aEtn imarnes, datoek's, bantJira’s, laksamn- 
pu"a, von^leo, e.d. ook van vorsten onderling; byoa aUe poedji-raoddlcn 
(9P in getal; bebnlve de bovengenoemde bepalingen djir tien gg tellen) z^n 
in bet Ambiseb, maar na het aaimik ba^dahoci althans bg voUediga brieven^ 
is de tanl Mnleiach* 
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Andere, der^lijke handsclirifbp ïiijö de Lelihcbe noa. UCCXXTI— 
CCOXXXVl, en de Londenschei Rojul Aaiatie Society* uo. 1 eo BrJtsch Msiaeonu 
1100* ÏO en 22. 

CDXIV. 

OKNDANO OENDANfi ^ADAT. 


^ Collectie T. d; W» 30X gedateertl: 20 Moe- 

IiELrmin 1275| geeehieTen door Dntoek H^ylja BondukariL in 1B5S. 

Kleine wetgeving mn Minangkalmn^ enkele SliDangkabniiigchc woot- 
tleii* Li de inlelilieg worden de wetten genoemd: jsJLlcj ^ 

^ 4jr4 ij.^1 Xu# ijJf 

Jji i M fl ru^ j 

De panigTikfeu zgn: 

1® Sik: ^Jj ^ fcli^i 3® Llillj 4^« 

^ ^ cJm a*j cu-ïtl^ *iaSt 10* £ïjs 

CDXV. 


OEPfDANG OENDANG MOKO MOKO. 

CoUectie t- d. W, 101, 21 X l'? cM.* 27 bL 17 r. 

Kleine wetgCTing, rooroninel^k over boage nmbteü en de dnanuiD ver¬ 
bonden verplichliügen, Moko Moko, ingericht in vmgeii en imtwonnlen, 

gevolgd door eene Ejjgelacbe vertaling. 

Bi} de ocndang oendang iü een n^ katoeroeoan mdjn [udmiioera Moko 
Moko gevoegd* welke eveneenfl vertaald ia* 

Vooraan ia een „Comparatlve voc-abidary of tbe Mëüüügkarbüu and 
Ualay dialeeta intcnded to üluatrate the pointe of differenee whieh eitet 
bet ween tbeni**. 

Zie ("atal. der Mal. HSA. v. h* Kon. lost, v. il. T. h. & Vk^ v. K* L 
no^ SlilV* 

Deze tekst en vertaling met woordeniynl zyn nitgegi-vcn ab nos* 13 
en 11 van deel fl der MaJayon Mbcellaniea* 


• 

PDXVL 

fAD.AT HABJA RADJA MALAJOK 

rülléctie T. cl. W, (54. 3^ X ^ Ijï- 

Gcbrtitkeu mm dfl Itovrii ilisr TTnegi^fe Mülfïacbe veraten, 

De vülledjgt titel ïa: (iDnkEi törflüboetkili p^rkata'tiïi) peri sSgaln 

riulja niiJjïv Malttjoe jïiDg |n>erbakalu r;ulja radja jaiig b^aar li^aar tatkaJi* iatóri 
bagize.la iloe iiamil. 

De geVjniikeii tijcletis de ^twHïif^refïhiip wordeti kei eetèi veniieldT rfaama 
die bij de geboorte^ dié by bet liawolijkt diï pttyaette legeuover de oiidemt de 
tafelwetteu; üp bl. 08 ^jegiut eeiLe verbancleïHng uver den p-^ratoeraii dan kflfcoe- 
ropDau dari pada büögaÈt Kidja Tfldjfi dan mantri en andere hn&ge beiyiibtéD. 

Ajm eene mededeeimg over liet jachtvi^rnfiaak der vers Ie u iïi een keel 
verboji] ytiÊlgekaDOpl, 

Daarna wordt gehandeld uver de niiigejj van TeTateatmderen eii vaa de 
buoge omblEJiareii^ renlör ove^r de tegenover voraten gebriiikeLyke iiitdiiikkingea, 
over die witarmeciË de voonaiiaiosto hooiyon mingeaproken wordeot over inrieb- 
ting Ton brieven. 

Op bL 97 begbmeD ft^re over het maken van Boldecrselt ^ilveritikt. 
Tan briHantiae^ vergrildsel^ haekruit van allerlei soorten* over ketelbiipteu. 

IHt Lüudaehrift heeft gcene inleiding of vermelding van Jierkuitist. 

Een ander bundtiohrlft is dat der Hoyal AaiuCic Bociety^ te Londoot no. 

4* waaruit het laatste stukje in deel I van Niemapn'"# BlöemleziBg ontleend ia. 

CDXVn* 

^ADAT PALEAIBANG 1. 

Bal. Gen. 205, iW X 21 Ö bl-, 29 r. 

Haiidschrift-Hnlle, zip Nol Oct, 1900 1, i/ en Maart lOOl. 1. e en 
Ang, 1901 M. 

Over do oude gebruiken in genoemd gewest, in 58 3Sï voIIp titel ' 
ia: Adat jang timpoe Biilton dohoeloe tarpakie die lanuti Oeloean didalam 
djadjuliaii Pal em bang. 

CDXVill. 

«ADAT PALEMBAXG TL 

Bal, Gen* 270, M X 22 cAL, 10 bl. 42 r, Latgnseb sekrift. 
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Transsicnptic van L 

Zie Oat. der Mal. H53* Tfui het Kon, In^t. v, i T. L. k V. K. t, N. 1. 
co. XUX. 


CDXIX. 


LAIIAXOAN. 

Bftt Gen. 273, 32 X cM., SÜ bl, 10—21 r. Lnt:gn»cb sebrift. 
Handaclurifl-Hc) Ue- 

Allerlei raadgeTicgen aan iulandachc ambtenaren, opaoïnming van rer- 
boden zaken en de daarop gea lelde etrotfoTi, oTer de belnatiDgeo en andere 
onderwerpen, die wglen HüUe den lieden wilde medegedeeld zien. 

Gi’sehrevec in Tji BnoriaJ. 

CDXX. 


PÊBATOERAN BAMBANft DALAM ^ËÜÈUt BANQKAHOBLOK 
Bat. Oen. 144. 34X21 fAI. 12 bl. 24 r. 

Inrichting der TcrlovingB- en hnwel^ltsfeesten ïn genoemd gewest; aan 
het alot ia de titel: Oendacg oendung b[ii}ibang ataa kawLb. 

Het is verdeeld in elf De laatste bladzijde in gevuld, met de iminen der 
heauodigdheden voor hot buwelijkseostuum en derocdurdeeleu van de bmidskamer. 

CDXSL 

PIAÜKM DJAMBJ. 


Bat. Oen. 30 ö, 21 X 17 cM. 

Notuleu Nov. 10U4, bl. 107, 1, i’, 

C AfHcbriften van drie Djarabisehe piagems, waarvan het origineel in het 
bezit is van den dipnti vim Saudanm Agoeng. 

LI ATacbriBeti vnu vier Djomblsche piagiËins, waarvan het origineel in het 
Iwzit ia van deo dipati van Soleman. 

CDXXU, 

PIAGÈM LN'DHAPOïlRA. 

Bat. Gen. 3ftfi, E. 

Notulen als boven. 
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„Afischrift van eoii gesetrift ufkoiuatig Tim Tnirtipuera ju Let bezit vbu 
den depnti van Kamman ten (toiiit reeds voor ola Lijlage v un E> A. KlerkSj 
T^dsfbrift T. L en Y. K. van 4 N. l. doel XXX iX, üeugr. on Etlmogr. Opstel 
over do landscbappeu Korintji, Serucipas on Soengci i’inaDg". Het oidginecl 
is of een afschrift of te oordeelett nunr het papier wiuirop Let gest-ïireveii is 
van hoogstena 30 of 40 jaren gelwlen (oa dus Ttua jougereii rLvtiuu}.” 

Bedoelde bedrage staat in gemeld rleeL bL 115”! 17. 







AFDEELING V. 

r, E ü IC H T E N. 


CDXXIII. 

ÖJl*iR KEM TAMROEHAS L 

Eat. tien, 247, 33 X 2<> cM„ llA bl, tS r. gïdat. 30 Jiuitiari 1397. 

(Uit eeae iiikiidsclic Icwsiuriditingf). 

T)\t^ 2070 dnbböWtintcü borftttfïiule, banttsdhrlft TPrtL*gi*awiXirdi^ epfiö 
ïüor het Batuviaachtj feiWJï^publï&k teerde bewerkbg ih hebïnde Km 

Taniboebnn-rontprie. wplkt? verwerkt ia de gedieliton imr De 

HülLiuider ia IShd eii Klïnkort in 1886. {Vmt meerdere Mftenitnur sic de ojh 
gaven bg JavnbolL Cutïilüguïi-MuJ. USS. bL 4). 

Emiula in <le and ere redmitiea ivurdl eerat dp geluMJiie van ftdden Lnci 
in Koripnn Terlimdd* diintnii de aanleg vaa den biaLliof en du geË^biedeiiia vun 
Ken Toemboeban (ftteetb} aldiiit genoemd}, tnaar van hetgeen daarami in KJiïi- 
kert^d pditic voorafgitat (zie ^ju iubütiil£mpgaYË In den Lniii^i^beËi Gidia, lllp lp 
bL 1167} ataat biet bgiiEt nieta* In bet Tervolg vertoont bet eigeuJijke verbaal 
geen nfwykïngcn- Het maken van bet vbt (ibid. bL 1172) komt hier voor 
(in nfwyking van De Hollamlers üitgave) op bU tiöt de iumcTigiiig van HatLim 
Kala eo ÏJularft fjoeroe (ibid. bl* 117 ü) hier 0 [i bl* 86; de rlr/^ürr^bloem 

hpet hier hnentja piimvit n'itljttjti hit^untn en Op bl. 101 bi-gint de 

epÏBflde van den vorst ma Brincljnr Koe Ion (ibid. bL 1176}; verder is bet 
verbaal ieer bekort^ doeh uitvoerig Lj de Wscliqjving der krqaingsfeeatan. 

Hel handBelirift eindigt bij do troons1>estijgiog ?an den vorst van Eoirifiaii. 

CDXXIV. 

aiA^lK KEN TAilBOEHAN II. 

CoUertip V. d. \\\ 247, a3 X 20Vi 170 bL W r. 

Dit gediebt telt 3212 diibbelver^en. Blechta 50 meer dan Klinkert's editie. 

De naum der htjofdperaoon is Ken Taboehnn, 
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Ite tctat ÏB }felük üJin tlicn van Kliulicrtii iiitjipiTiï; ti11et‘U jüui het elot 
küDit eetiige 

Ter veilig Icing met 1 I 0 cU8tii;ii bij Juynholh bh tl, gewu wij vijf stroïdieo 
vim 1)1. 17, welire gehenl overeenkümen met Klinicert, 1>1. 15. v. 21)3—3S7. 




4J^ 

-■ j >• 

iï ori' 

d. JLj«^ 

J 





wi ’^.ïfc 
f iJ J 

kS 





mÊ- 




1 _ 

*- J w 




lE _ *-.-fr_-jir 






y-' 



De beide teksten hlgven eon|fi’Tient — Ijeboinlens de gewone kleine 
TeschiUen in rgimvoorde» en sjüotiieaieii — ti*t bJ. 165» r. <5 wiiar liet (‘inde 
der editie^Klïiikert valt, In plinitfl vnn deu laatste regels dier mtgftve: 


^1 lOllj 

heeft dit baurlsclirifti 






'l-/ 




L 


iuÓ ujslw bHIjJ 

!l 1 ^ 


WEiiima öüg enkeh.^ bhdz^jJén girwjjd worden imis dtï be^iilirjjvipg yaii 
dpii leestdxig eü dmu'op Ttdgi':udL?n uioi^geo * tle liiat^stn twintig verxen bevatten 
«ene opwekking tot den les^er gericht oifl vergevena^raudkeid vour dm mdtra¬ 
vers onbekwïiamheid. Achteniau ia kek kegjii vsiu een jmder geiiieht icigertiuiid^ 


Andere kunddehriffen: 

cixL IMo, 1997 en 3:175. iribil. üL 4—tk 
fjiiiften. Hujtd Atiatk SociotT^ do, 7t II- 

CÜXXV. 


SJA^IR LALAKüN MESA KÜEMITAK) 

Bük UeiL IS2, 20VgX3iiVïï^ ^^2 bL 15 r. 

Een gcdielik dePandjigeachieLkoifl bekïuidelende, niet de gew'qne peraoeus-eci 
plaatsnameOf voor een deel door rlekkaa QnlcesbïUtTï U^^Hjegiu is geheel betiiild. 
Het alüt ia: 

wj'*^ 1-^ 



kiAliUj 


^LUL- 



J _ kCL.U 



j^Vè 


r 

-JUU Oit) 

•-mZ’- l*^ * 1 1 A 1 * 1 


Na {Ik upmKrkiDgKii uTtjr hut mtltsunua eo gcibriiikt^n Tan het 

geschrift' Tülgen oog de versrugels: 


^-kJUL;J ^JJU f'Li 



■ . ■• r ^■*3 |i 

jiEJU 1^ jU jU 

^^_ï ■ 4 Ij >■ > 

ly ^ j " 

«ri» 

iJU 

> ' 

liJ j w . 4- 

A- u , ■> 
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CDXJCVl. 

SJA-^IR TJARITA WAJANG, 

BaL Gun. 248, eM. IM bL, 15 r. guduL i} De^l. 18M. 

([;it eeïifl inlanJaehe leesjnrkbÜDg), 

Fe;n wajangjfrdïchtt Tt>! Bataviatiche turmua en moderne woonlen^ laii 
dezen inlinnd: 

Vijf gwlen iucarnceren zieli chii de panduvra^^ op de proef te stellen ^ 
z\\ worden Arm Sadjati in Tjocatja NE^jara, Djooata Kalo in Djanibi PoertiT 
frfmdfl Koeaoema in Puera Nagarat Günda Parwafei en fhüida Prawim, en Kin ai 
in Kinaoe. Ganda Koejsouiiia valt Ardjouna nEm, Aria Sadjati i Darm ft KoeaoeiiiEL, 
DJoenta Kak: DjajaAiita (Binia) Kint^fie en Kijisi: Bakoela I3i Soedewaj groot 
geveulit, optreden mn S^mar en de zijnen- de Pindawa's winnen, Ardjoima en 
Darnia Koeftcwma vmJwgneü. Bh hïï. lu Aitina h fioejodann Eiret Paudik 
Drona; Ardjoeim tnieiit daar door tu dringen. BI. ÖG. Uit ARÜna trekl mun 
tegen du Pmidawa-stad op, welke na heeten ntnjd verlaten wordt: eptreikn 
Tan Gatotkatfat Angkawidjaja en Soutania; de Panda wa's drbgen door naar 
Antina; optreden Tan Batou Djènggala; ia deu blykt AHjouim krnggn?- 

komen te Eindulqjfc keerun de hatarak Êot hnn oorsprong tumg, Ardjoo- 

pa geeft rorakg fan zijne oniiwerringea; blyilsebap over de terogkontet der 
Tcrdwenenen ; DiLrina Koesoema wiiss in eene bloem Teranderi geweest, on om 
die bloem was het folfft gestreden I de góden doen heoi van bloem weer 
vorst wordifn. 





CDXXYIL 


SJA-^IR BIDAkSARL 


Collectie V. d. W. 2q|]. S3 X 20 eM., Iü6 bl, 19 r. 

Dit ^fediebt is nitgegeveii (en Yertauld) door W. R. van HoevulU Ver- 
hniideliiigeii van liet Batav* Gen- v- Ki- en deel XIX^ eo Jitor H, C, Klifitert 
itL zij tl Drie Muleisdie Geilicbten. 


Het begin is: 







wat WDordei§k met iCliiikert's uitgave OTereenkonit. Die uvereenkomst iïi 
op ic merken van hefc begin tot bet einde: de belde teksten xïj'i gebeel identiscb. 

Andére bandajdirifÉeii: 

Lomlm^ Rojal Aaiatic Society, A^ aos 7. E en 36. 

iDXXVm. 

SJA^IB JATIM NOESTA PA- 

Collectie V. ± W 253, 32X^0 eM., 123 bL 19 r. 

Dit gedicht h uitgegeven duor EÜinbert in i|jn Drie Moleiselie Gedlchtetifc 
bL 153—260. 

UueweL de naatn ia het gedicht voorkomt, is de Rtei 

de goede traisacTiptio h mMap^h 

lil de uitgave gaan jmn het begin van het eigenlijke verimal acht dtih- 
heiverzen vooraft in dit bandHcbrift aelittien» wBaronder de nclit dér editie niet 
voorkomen. 

Het begin ia: 




Aim het hegio ran het vf^rhuio] gasn regels vooraf: 

3U* jjW Jij* 

Jl^ lL^ Ï ^ 

De fumvaDgï^ï^trüphe id tle editie 




>.l_R^ 


luIJt bier; 


L?.. -1 ij .ïij J 4*-J tij ; 

V i^- ^ J ^ J 


jJjjJbiXiiJ' * 


j ï 1 ^ 4^ aIjU^ J 


Dergelijte geringe vereehilleTi ia bci^'CKJidingen doen zich telkens voor, 
bv* (op de eerate bl. der nitgjrve). 



Ju c/*/ 

ï X \ 


i, u? 

e'-^ ö''“' 

bier; 

jsi 





en: 





^ 'hllyy 1 

hier: 

'^rf- J- . 


‘rf/f 

jIJ 



Overi geilid steuioieu de teksten overeen ï de stot^'ei^a der editie 

jl ^ ^djL, ^ 

lVj J 1* nó-f ^ ^4^!x 

luiden hïer: 

JkiO JiJu ƒ JjJ- f 

jL* )s^ a*j 

Evenals in de mtgïtve volgen aug tien strophetiH beginnende met 
faitumülü/i -^jti'^ir Juiwi M^fHittjhi 
HMTfiUin litln^ htlaftttmn 
Dinar verder geheel verschillend. 


fUXXIX, 

SJA-^IE DAMAil WDELAN 1. 

Bat. üen. 19% IP X W cSL, U8 bL 11 r, gediiL 2 Md 18ëS. 
Het vorbruil van Ouinar Woehiii in ber^miog- 
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Begin 

J J J' 4i7 V ^ ^ 

- M ^ I ^ A I 


.51^, 


UL.'Li 


XkL-iJiJ Ij AM 


ijji^ '•^;T 

Jj^ ^ 


l \ J ,Ajj j 1 




1 ïüc it ^ ^ .2jl' 


J.-i r‘' 


j31oi 


^^J*J JSJÜ I 


Ij ii^W"" 

^ g ? ^ ^ Li 

jU 1^**- ii U^ 

t.- j - > 

^Ijb 


il* 


^J ^ 

£) ji xlS^ ^-^W* 


In hond: 

Loe^jeinier ïk in geapft^k rhjé: Darmn Wonkn, flie g^ms moet i?i][jdeD« 
en door eene weduwe vriênEleljjk behandeld wordt; bg wordt verliefd op An- 
djusniom, docli makt in gevangenschap* M^nak Djinggü vuiagt ilu ypr^^n mn 
MadJapHliit ten litiweLyk: 2 ijii aanzoek wordt afgewezen, by vidt Mutïjapahit 
aan* vorwciotit Daha en verslaat Tonbnn, De vorstin dritoiut van Damar Wnelant 
en köar patib Loegender «al liem iKpvryden, niaar DiLiiiar Wfielan bim ^leh 
zelf bevrijden en trekt tegen Menak Djinggn op; tiy wordt gedood, nirmr her¬ 
leeft weer* laat den kojiereu staal* van zyn vgand pielen en vt?rinwg liem te 
doüden; ibumsa trekt Ivj} zich in de wilderniR temg, HL 4ö. Zyne zwogora 
•SeLra en Koeiuitir trachten Item te düüdon en weq^eii hom in een piiL doch 
Toefiggoel Ma nik (zyne aan gen o men zuiien wnren Tam pak Oejia i*n Tarn pak 
Oeni) reilt hem. IntiiFïscheïi was het hoofd vun Menak Djiüggïï te Mmljapabit 
tuiogi.'bodén; Andjasmara. dïa Daniar M oÉdjiEi wnj! gnuu zoeken, vindt hem en 
gaat niet hem terug. Set ra en Korniitir houden vol dat z j) 11e nak Djingga 
gedood hebben^ ten twengeveeht moet bi^lasen, en hy üverwint. Nu vindt zyii 
hüwejjjk met de vorstin pbmts; hjj in^mt zleh Hniwidjaja. en w^ordt vorste 
BL 7 tl, Loegendei* verlnat bet ryt^ en gaiit nimr \Vaw'iüidLLnT welks vomt 
met dieua hn^eder Inggris tijgen Mndjapabit üptrekt. Een zooo van patik 
Oudam, Koedarangini die zyn vader wiia gaan zoekent veTneemt dat Lhitoar 
Wqelan ziju broeder ia, en mengt sidi in den atrijd, BI, 92^ De prinaea van 
Porti]gal had een zoon Köedn Tilirnaa; deze verneemt dat Patib Üedara ayu 
vader ist en gaat hem zoeken; by komt in gevecht met Koedaruïigiiii zij 
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ontdelcken elküara ftfkomst en mengoi ïich ge^ïueiilijt in den grootea strgd. 
wanriD Yüural Menak Koendjar zich geducht weert. Damor Woelan ontdekt zijne 
broeder?; met hunne hulp behaalt Madjapahit de overwinning. Lcn^^der 
wordt begenndigd (bL 105). 

De vorat van Kambodja, dia de vorstin vnn Madjapahit had willen tot 
echtgenoote hebben, daagt den vorst vaa dat land nit; een geweldige atrpd 
volgl, wiLaman vorsten en patihs met vele legers deelnomen* 

Dit hand^hrift bevat aloehts eert iragment der Damar Woelaa-Iogendei 
welker inhood Tolgens de Javaansche versie medegedeeld is in Prof- Vreedc ’a 
Caialagna def JaTaansche ftn Madoereesche handschritlen der Upkenniversitnita* 
bibliotheek te Leiden* hL 17d sqq; tot bl. 100 komt dit geschrift vr^ goed 
overeen met het parallelle gedeelte van bet Javaansche werk. De vorst van 
KamlK>dja wordt daar eerst later genoemd; zie o.e. bl. ISL 

ODXXX. 

S,Tl^rR DAMAR WOELAS TL 
Collectie Brande?^ 122. 22 X T? 1^1- 13 r. 

Dit bandschrift bleek bg onderzoek eene copie te zgn van het vorige 
manuscript. 

(JDXXXI. 

öJA^^ra slLr^^TOExa^ dalima i. 

tittt Gen. 34, 33 X 81 bL (toot de helft beschreven) 23 r; 

gedht Boekit Tinggi 1850, Let^nsch flchiifi * 

Do titel vao dit handachrift is Sja'^ïr Sari Buenian, evenals van cod, 
Lej^d. 3333; het heeft vele Minangkabausebo woorden. 

Ter vergelijtiug flaet de eigennamen in de Lnidseke handsihril'ten, met 
name cod* 2000 (2) (= XXTÏi Catnln), volge hier een gedcefte vim den 
iobuud: 

In Bandar Piroes ia Dewa Perl met eene dochter Sari BcH^aian en eenen 
KOon lödarft^ hygenaamd Abang Segani^ die by eenen sjècb te Tandjoeng 
Poera in de leer iél De atnd wordt aangevallen door een garoedn; hjjmi alle 
mwoners wordsa gedood; Sari Boeniau had zich eehtor in eene kist vet^chnlen* 
Met haren broeder j gaat zg naar Pongkakn LÉmni^ waar ay een huis bqiiwm; 


31^ 


3^ tioti verboden daliEiiiir waardoor eeu Sidang Dalima later g:eDaaiuil, 

geboren wordt; de moeder eterft, 

UDXXXII. 

HJA^m SILINDOËNC; LU LIMA IL 
CoIIeetic V. d. W* 2ül, 31 Vs X 20 iM., lli hl ]ïi r* 

VüüHLftn is de titel hftm Likmm: «mn het slot vim het gedicht 

wofilt bet Sjtè^iv Séri littmian geuoemd. Begin (rm eejie CEqj^tio lieuevolentiae 
tfan ïea stroplien): 
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1 1 ^ 


jLioaI 1 
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V 
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^ 1 j jófj 






ï. J 
J' 

1 jj Ató ^ 1 ^ 


^ ' 



\jL. 

/-V 

JÜait XlSSi^ 

A "■ ^ 




aJJLj 

) J ±A,1 



K Jj 

\s ü. 

L ■• 

■■ 1 . 

d Uj J 

1 

-rf" 

xSj L* 

■ i'" * - V **■ i 

^ jr J 


StaJ (uXf ïO-bMU 

^ J 

1 

• UJU 




J '•^ 

^ 1 jUJ 

H 

Ja 

^j\7l 





jJ-LJ 


De korte iuhoud nm dit geilieht m ■mi'Hlegieileey Li T^dachrift ïïiü 
N fld-lndie. 184tb L bb 3^i — 306. De eigeaniiinen m dit maouacript komen 
meer oTciEeJi met üe in sle Londenache eiemplareo dati tnet die ip cud* Leid. 
200li(2) = Cat. XX FI, {Britidim Pirotrat niet Ikntkr Piroeft, Bangsakaru nf 
Bangaiigam, niet Abnügengiiira, Bainbïe en Ttindoe (^ie Joi^pbotb CataL LL 24, 
r* 1) Pi in hel sdirift met te onderaebeidep), 

De Tedacrie schijnt, naar den inhoud te oordeelen, niet van die der 
andere handachriften af te wijken. 



CDXxxm. 


SJA^IR SILINDOENG DAUMA HL 

CdUet^tie w. d, W- 352. 33 X 104 bl W r. 

Gelie^l dttwlfdp iékt^i iilö van II* EhKli het gedeelte hL ltl2 r. 9 —hh 
UI r. 1 Tftti hpt ïorïge hiLtiLbchi-ifii wordt ia dJt eTemplaar oiet aangetroSen^ 
aeliter de eeratgentMitiiJe regel een Tors is ingeYoegd* nL 

^ !A< i j jS ^ 

lu |iIa:Lt 3 van dr buib^te met naiiviingeiide regel heeft dit exomplcuir: 

i^_f (l*] ! ^ jHfc 1 4 jü 1 j 1 Lj ^ jlU 1 j 

Overigens b geen verw'hil te eonfltateerRa. 

Andero liandBehrfften! 

rt>d. 2006(9), 0330, 3333 en S334, ïïatal. bL 23^25, 

Royal Aaiatie S^Jdciy, na. 7 UI ea hï. 468, Aant. 3. 

Euflt India Htnise. 29lL 


(^DXXXn^ 


È 3 JA -111 PUETÏII -^AEAl.. 


Ikt. Gen. 21, ^11 X ^ 74 bl. U n 


In den catalcigiis der Leidscke liandaekriften wordt dit gedirht Sja^'ir 
Poetri BtiJidelan genoeïndt behalve de tü den Uatfd. van Jnyqholl gegevene 
ïidiöudKipgïive* bb 10, is de vertaling van het gelieelc gedirht te le^en in 
Ind. Gids. deel XKIV. hL 350 sqq en 402 sqij; liet is uitgegeven dour Cp Hpiit 
in zijne Intees” en A^ertiiïiloefeijiögen, bl. 5ft—120. 


'^.J- 

f 4/*^? /H 4i;* 

S-^ ji 

L. AAjjt ^ 

^ Ü J ^ j-Ü 


JJÜ ^ 1 ^ LJÜ.& L CjAJLj 

fc; 

/ J pi' 
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Slot: 


tf ^ 

:iju_ï 




A « j 1 



ï iJX*t 4iis 

k4L^U 

jJuT ^ 


iJAaj 

f d- ^ 

.J $ i 

j y tu > 


^ ! 

^ Sm ^ jó J 

^ 1 d 1 


L. j_r ü j 
’ j 


"O - 

*1“ 



4jl.h ï.«, 
' ■ 


iJLf Ij 

T 


AiLl 


_bJ 

lï ■ 

* 1 

lT'^ 


CI^u 







hreft rm 

f^xi ctftQ f^fkeËi 



De nitg&ve telt meer strop tien eo 
wuoTtUm, m^ur bclangr^ke reilactievoruiiliUlei] wenleii uiet a&ugetruffen. 

Auder Iiaiitlachrift: 

Lrith-n. cotL 1771, t'ataJ, bL lö. 


CDXXXV. 

SJA^IIi (SOELTANJ «AiinOELMÜELOEKL 
L'oUecde V. (L W, 257, 33 X 31 cM., 190 U. 19 t. 


latgegeven duor 1’. P. [ïoonk van Eyainga, in bet Tijdimlirift van Xisd-- 
ludië, iX, 4 {1847), met vrpe vertaling, h|. 28.5—526, en te Batavia, in 1892, 
iti Latijnsulie kaTulrters. 

Volgens ïlt'Ji titol der eerstgeooemile uitgave is de diebter Rmiju Ali 
lludji il>i» Riidjn AliDJad ibu juiigdip^rtoefta nioeda Radja Hadji fl snbil Allali 
van Rtouw; in Van dcu Béfg'a Inventaris staat aangeteekeml: „bljlkens eene 
aanteekentng, op het H8. iloor H. tou de Wall gesteld, noemt Uoordu van 
Eysliiga ten onTPclite ala juitenr Rudjii ‘Ali van Itiouw, tcrwyl inderdaad het 
gedicht vervaardigd is duugr dien? ïuster .^iliat gebeoten. Ilndja vAli sehyiil 
het werk alechta te helil)en nagezieii, ea hier au daar verbeterd en naugevriid'’* 
Dere ^nllt4^eke^ling is niet meer op liet Lundsebrift pan te treffen. 

Begin: 


^ j vi/ 

Vtftim4eUairen< 
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De disUfiha 3 en 3 komen in de editie-Rooirda vm Ejsinga tiiet vooPi, 
Het sint b uageDüe^ g;eliitlni^ei]f3 met dftt ynn de uitgave; m plaats 
ifm küte laatste regel der voorlaatste piigiiia; 






^Jii yjU 




beeft Let bandsebriit beter: 








De laatste twéé regels der uitgave ODt1>reken bier, terwijl kierde Hlutregellm 
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De fflkst vujj dit mumi3(!ri|d ïa veel Iwder tbm die der üitgiive^ èu iiii 
bet aiiütüJ lettergre[i«u. èa in de aeliryfwpüe der eigeunamruT welke tronwens 
iD de uitgave gebrekkig is; al wat Arabiseb klinkt^ is iLtar verkeerd gespebl 
en getrniiJiHeribeerii- Heboudeüè de gewono kleine venacbillen jq svoonienie 
aitJnikkiiigen ea rjjniwiMmleu apn beide t^^ksten gelijk. Het Lt|i ld. 3 van 
Jiimbnll'a Catal- voorkomeode dtaat tut dit dirbtwerk luidt bier: 


klT^ 


I I 4 O 


tjy 


Ik I \ ^ - i I 

u/jj lij' j 


Andere haiidaelufifteu: 

iciWcJr, tod* 174 ()( J y 4 S en ritilïW, Cutnif bi, ï — 4 . 


rpxxxvi. 


ÖOELTAN JAJJ.rA I 


rolleetle t. d. W. *J4Ï>. 33 X 31 tM., 13i> W. 13 r, 

Po titel ts hier Sjtl^tr Sttuiliujfir Hmtmmt. 

De Lnlioud itüi dit gedicht is verkort weêrgegeven in dea cahilugus 
.liiTiibolk hl* ^5* 


Begin; 
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■• i 



^ Li_a4 

JLu 

MJ £SL^ 




J ' ' 
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van 





De eigennaiïiep Yertüüuen UitHê afwiïkiüg, zm. Ridjftpoctm in plimts 
vao Djujapoytra- iit ixbt^r üük Iwr meeaial Djajapoetra giiniremd wor^lt. Uet 
Terliiiftl iiï hetzelfde. 

Üa bl. (R> ie WQ blad ledigt TiLn bl. 71) li ile oiiderste helft niet.besckreTOO. 

In de lantate aciit regel si wordt SingapücrEi als phmts desj aebfijïera 
vcra^elib en de gewüue aanspraak aan den hmv ten tiesle gegeveoï de aeü 
laaLnte s^trnplieii Ton ket eigenlyke gedid.it liüdenï 


\ i, Jl hJUM 

y J' >■ 

^ J ' ji 

1 jli 'ilLw ^jüaL- 

t- 


Ï- 1ƒ Jr r 




i iJ _ 

j- 



J.U 1 ^ i J 

iJl^J 


4/ 

aJ^ IaIéu J 


TDXXXVIL 


SJA^nt SOELTAN JAÏLJA Jl. 

CWleetie v. d, W, 250. 20 X lï t S80 bL 17 r. 

Vrijwel dezelfde tekat ab Twn L die editer veel kieiaer lu ODiraog bi 
het fllüt vau I valt ia dil liaiidflekrifc op bl. I4ö; de rest. d. i.. do helft, komt 
in bét vorige niet voor. Het LeidsHibe manuseriptf dat ovofiftb [ ioU meer 
dan 2470 diiftjéha bevalt blykbaar niet mi^^r lahoud dan het woevoB 

InihaiideidOi 

Na don regel 

j} J 

volgt: 

J-J,— 'J'/N 

iJLCx# ! _ fcCi y 'JlS^ 

De inhöud van het vervolg is aldua: 

De vTonw van Sooltiin Jahja bevalt viui een ïöOd, die Soeloeog Peetra 
genoemd wordt; vonïtofi gemalin in Ziuiiiu Tooran baart een meii^e, dat doo^r 
een boetit wonlt gorooffL 

3Deb:ieog Poetm, die bet tziéibLje ten huwelgk kad gevraagd, wachtte in 
P^lantajaiera. met een witten ajip die z^u. vrimid gewonién was; met de^u en 
zyn broeder Sahadan Dewa gaat hl zwerven p en beleeft menig liefd^avontuarp 
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BI. 18!), S^sellJiii ^ëgiini vtiM liiilrü[iueru had dm'htiïT Lüh ludm. 

iVw Tluire i*cii drÉumra van lïtFitc^ ia iiiigt^néf!'&l^ke liezwijmiag valt: overal wanit 
liekkeimLHjj geiiet^lieer gelucht^ t1i> liucle ko^i ook kAhiilao^ die 

Si><div»ag iWlra eu de iqjiiuji lieifbei^t, üy lu iftcuiF do prinae^ bjl te hrengen, 

Hji Kij herkeut iik lami den held Yi\i\ hiitea ilroDni. Hp trekt zich tem^, eo 
vermiOiii alK oude vrfuiwï 3 p 54> lig vele iliLgejj het gi^eifieha|i 

der prjOiU:'*!: Kyn t3niiali*r eii de nap weten ia het palviis duur tr driiijjea door 
^lh verhïfïiier en i^tHliTaj^eenle itnp op te treiJen; z|j uronirn in een >jreveeht 
^i*wikkeM. 

BI. 21^^ r^Tettmi ï^ên. hoedt i?4=?n /.cmii ^ah Djohan, voctr wien hii 
i]r priii:^ Vln^ lialmpnera Ï*iï hüwrdyk Trawi^t^ widk ïuiii^oek nnuviutrd wordt. 
Kort voor do vipltri-kkiD^ daan aii, hi^uivint Öiadoeag PoeLtaijjai? inide yóilaiinh^ 
npoverE i?t'iie sitad te T<»nrïk!hjjËi* ea iiiakikt Kiidi fua dó priP^i^ uieeKter; een 
vei dit ont^tniat, liy eü ^aliLidaii Dewii liiyiTEi iïverwiiiniua'r dftTik qj onk der 
Initp Va tl tien Ihnlja Aznm^ wordt ter hiil[i geroepen^ Jinli Peri wonlt 

govang+ n gitiiiiurenj Je ëtrjjil woedt vourL lil de befiebfijving^ daarvan eiu- 
digt bet geilii'lit *hit geëpelJ en oni]trideli}k van hewoujrdiiigi^ii w, 

piofHOPog^ 

rïlntregels: 


iTi 


iï 


l^.Uj 4 Au J 

j - 1 

Jï 










AtM^r luiiKlih'hril't: 

irtViti, L'wi. 1777. i'atftl. bL :i5. 

L'DXXXVITI. 


SJA'llE KfiEMBAlAT. 


1,'ütlectic if, d. W. 2',;», 't3 X 21 

i'M-, 422 lil. 19 r. 

Bejpn; 


4-JU Jvk^1 

rjj. ^ 

^iïji er*'* AÜ^V 

tr/ err^ 

L^\Im rfJJ l 
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InhE>iifl! 

la Kaenibaiat hEiseri^chi FJarEnfin ^jiTib^ iLae ënEsji moi) krij^L wi^lkt 
id-^’xlljidiii rijiJi gtfuutiiud eu Kiitk iil-*-‘Arifiü b^jjHUüuitiiil i^"tirdt| vtde tiiaiütri- 
zoüeR ^'urdfn Iitrni tcKys^inyoe^i! ui. Dja^ftir -‘^adïlik^ ^ik^BiïOf Bakk ^ AbdallEili 
Öt'nii MiJtbuiJiinifiil Mkiehidiui; tdb» lijf ^uIlL^Ërd i», vervaagt Ljj zijn ïüik^r, VVej^ifnH 
ih bïïrï^ülitinif vaü t^iiü krj]^^ *\v vuntt vaii t^Siiiirt hM^n jif Tfliiliti'iii ï 

ilezA^ TOTsi lui tl KiiveJi rlodit^f.: v-'-e 

t-j-^ .-. Jjtf Jji^ €^JI joÈi^te. lU* jortj^a* yürat vuu KiHMiilinjftt dinoiiit 

-» ür Vdk “ 

van bf^korenili' f?n ^uil niel zijiit^ ïfiimtli-ii duN pi imi liflar te?5Aieli^B3. 

ïn vornlr PdtuUtïi Cïölttiiut* iin*t ikndfcU^r DziHflitijikb vh 

Mnchumniail Tübirï i'fin grnotr in Pindrtii [Vraiijj^i ^vüü wu zyiipr 

TTiTktMi^ Diinr kwam ïïodtau ^Aliidiïi iiic't wjjii *A-Jit|» l'atb id-'^AHl'ia; in 
rle Zoid>iijdji1h lif^rliTiat hi] z[iTi i]rï>tKriilin|il?a^ ziju ]iu^^'idyk:daan^uE?k wurdt 

ïiungiï:noïn<'ii en op rion 14»^^ MDA^liaTmui huwt liti ni>‘t liuar^ Hl. \^2. Zij komen 
In Jqjiiuii, wniir Ti>rflt Sjahrintan ri^^eerl. in \\ü^ iti"i Ihuljtt Hfiii;^- 

di'ifeeii die hom fiverwinji ^EOii d*ï jirijuufHs viiii diinmii vi'rkrygeUp 

Op rjüitl ’iTEii] ‘^Abidlïi fiAJI' ile vim Jniiiiiri lier ji^ernrlit verbreideiip^ 
djifc zjjue a1cu;IiN'JP i'esturven wm; 'Ht inmpte Radja Bmig^iln t.iM npbrekiiitf vuti 
Lft Ïïek^g en tenitfket^r naar zpn land* wnarop ' AfiiiÜn mot dtr jirinfles in het 
hiiwoE[jk tr^^eiU. on Einar ïijn butl tenigvniirt. Oinir wint vuninl Znehujdïih 
i^iem tar^ono^oaiiHrL liehidve ihv hairer aoljLnniMiiioi|t>r^ ilie do prinses ¥an 
JaTiTïin Tfn«rtTi'l£t 

[11. 14Uh ik* Vürgt vmi ^'hitni diwl Knojulmjnt don onrlui; mn; Kilan 
,S>ern ïh ije cyiiTiTH'rder. nok de rindri'o saNstorn tjjjïon ton f^trijdo; itU hiitir 
A'ililgoïUHii uitbot rokken is, verlimt^ Zn(diiydnh de on iietnni litinr inhek 
eone kel^njart; de vier viiendon vun * .\bidtti wfinlen dnnr inni Liimerppl nnu'li' 
trlmis gomiinkt^ welrim ook lijj zelf^ zp wimtoii iii vorgirngib^ jnjttim o|»>^c^|LFTfm. 


BI. 200, Zoebajduli dut en guEtt duleiiï Kij baart een zoon. di^a se^ La 

h\ii wond aehtorlaat, Moebairiinad Taliir was de zwager geworden tud den vorst 
Tan HindecFitan Saharï ïïüérisiAii. ea de Tjriend van Portiigid en Badja 

tTiindalBTi; o|> een jacbtpartij Tindeii ap zuigeling, bij wicn de ring vaa 
Zoebajctah aimgetroffen wordt; 3^|j noernen hem Almind BaTigsawfiii. Zoebajdnh 
leert bij een kluizenaar ile knjgs^knuiït^ en neem t den nriam Sjubr Palklawan aan 
en Tostigt zicb In JoennnT vanwaar zy naar tibina trekt itis iliinHeres vermoTnil; 
alj4 zoodanig komt zy In liet ])aleiü 7 wint diiar bet Vèrtrauwrm^ en rerloRl horen 
man en de zgaen door ecu Ten^ter van de vergirtigde geTaagentó. Eeo bod too 
drie dagen in ui en water doet de inwerking vim bet vergif nït hatme Ik-bamen 
wjjken; Zoebajdab treedt op til» vorftt Tan Joeuaii eu maaki zich üau Liajen 
man niet bekend. 

Zy krjjgt bcïnek Tan banm b™!der Moehauiniad Töbir en de zyiien; 
fi]>üedig vindt herkenning en uphelderÊng plpaitj?. Lïa:irim gaim allen Ciumt 
hcoorlogen; alle Cüiineesche prinoe^sen op iSene na worden gevangen^ zy 
bekeeren zich tot den ifllam en worden liegenadigd; ^Abidin huwt met Kiian 
Sjah, de andere jonge vorsten luet de Finderc priiisessca. Üa^niiti gaat men nnuir 
Joenan temgj waar ^Abidin büwt met H-Doki Lila die Zoeluijdah in allta imd 
bijgesbaan; m gaan k|j naar Kueniljajat temg, waar de uuiie vurat hen inet 
vreogde ontvangt en zpue geuiuliii bare licfdeioosbeid voor de vóortreAgke 
Zoebajdoh verwpt; eene verzoening volgt, ^Abidin wordt vorst en Zoebajdahi 
boogel^k vereerd en gehuldigde wordt permajEoeri Lila Bungsawan, Radja 
Ahiuad hnwt roet de Hindoestansche prinaes Kiymbar tkjeaea. en alnit nog 
drie huwelyken; ook de vier trouwe gezellen van ^Abiiliii huwen. Koembajat 
bloeit onder een goed bestuur^ 

CDiXXIX. 

S.TA^IR SlTTl ZOEHRAH 1. 


CoUectiP T, d, W. 361. 34 X ill 

cM., 247 hL Hl r. geilat. 123 H. (xk.) 

Ka eéjie captatlo benevoleritiae 
gediebt aJrf volgt : 

van zefi ncgela begint bet eigenIjjke 
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Ji. ^ Pf 


J \ Wi=r- mJ 1* \^r 1 ^■-*^4*1 

pï S *J S -rjj' 1^^ 

cT j" l^T ■ > 

Slot: 



1 JL.* 1 j 1^ 

^ ' Jü J 

^ J W’’? 



\ ^ i * - Tl 


.J IM .-. ^ 1 liJ 'inJïj ^ K •'*" 


J)/ 

tJli 


Dtuirna volgrn tww liln^zijH™ gt>viil3 met versregels over het. lot vaa 
den schrijver, eindigende met dt' re^ds; 

Jjt^ ij;' 

JiS~ fji' 1-i---! urf ■” r-H- 


IüIioihI : 

Er ffrtren *lrie hroederBï Hngiiidsi iisiii Hoeltïiii ïii Sii-liifi!3tfln+ —ïïïO&Ïèüd 
M^ iigindrn in-lodrnpüera; deze lieeft eeae dochter ï'oetri Biiudiahanï en twee 
ïOflna Sidi Maiilnna en Kflilja Harsfth; 3- Soeltan Ma^rirah lu rlrak met vier 
kinderen; Itudja InAm, Pnetri .SajnjtjHh, UftJjn ' Arifin en I'oetri IJajruni; de 
Torst tbh SEliristan heeft twee Jochteni Paetri /oehruli en loctri Jfoerkijjah, 
et! Twi de andere gemalin; lïadja AHmad. l’wtri Djaindjjim eti Soeloeng Poetm; 
deze gemalin heeft eene hcioze ïii3te:r eAnclüii. llndju Aljmail was TerluuTd met 
de doehler vati lladja Indra, ;^oeIoeiig iWtm met FiPmhah Poetri. Poetri 
Djiimrljaiü met Radja Poctri Zoehrali met Sidi MaiiW, Püetrï Nocr- 

]^ah lui^t iiKdjïi Ariiln, 

^Arddö eiookt hare ziiater op en watiki baur afkeerig van Zochnih en 
Ni>er)>üiah. die hare mcR^der verloren hadden: op Iaat van hare stiefmoeder 
worden sqj ailengs vftQ alles beroofd, en hareu vader ë[>oort zy oiin uia eene 
groote jachtpart^ te ondernemen; in zijne afvrezighetil komt de geapaonen ver- 
lirniding t<it eene oitharHtingT de twee zuatera verlaten* als manneii vermom]ih 
de stad. De adefm<>eiter doet den vxtder gelooveu, dut de pritiReMeö door 
iloewienen zijn gprtM>fil, nveral lont hj] ïe zoeten. Beiden Wfiren in de 
wildernis bji er^n kInizonnar bidsiiiil, die ze onderwd^t tn alle geheime 
wetim&chiipfien. Kort iluJima gfuit de kinderloi^ïie ror^t vriii Minr nit jogi'iii 
bij vindt lieideot t{] tsiM^eii zich :5jnrif eti Moebammnd Ikisri. en worden 
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door hem nJa SMLea anngtnom.'n. Til, DtS. fijioedig diüima storfT liij. vtn wjj&t 
Jijan'f dis ssyn opvolger aun; ile oJiwil Tnn laii gewnundeü vorst ouï tu bonen 
welit iederw verbnziog, Spoedig komt Sidi Monluiia. dip hiiiir Eorkeiide 
wiw, EÜdHor üi vprtoeJt ar ecnigen tafd, later trekken zy uit en voeren krjjg 
tegen Tl!H[ja Samoi eii ïjju ïeven Tioueu, R-nrljn liidra en SotlDeog Poetra TVïiren 
eveneens Koekende, met AhtiiEid Sjah: KiJ komen iu bet gebiofl van SjariJ'. en nemen 
aau dieoH r-ijde deel nan deu atrpfli en erlangen Looge amblüm Xa ïflu neil. r* 
leng VI i| Rodja Saruni Indmpüem aanvaJku; met ïijue ze ren aonen uiidarl |i|j 
de btiid, en noldni üotbrainit de str|jd, bet gcheele gesdn dea kuniogs wordt 
gevangen en zoo medegevoerd door Uadjii Saninif die zieh tegen •‘Imk rit lit; 
daar en in tkbriislan gesebiedt aitns Leteeifdeï aUe vrouwen, oitk rArdün worden 
gevangen (iil. lo<>). Di? drie koningeii weigeren linn godhdipuflt af te xweien eu 
worden geketend. Sjurif Iniil intusselien een onatnimig verlangen naar haren vader 
gekregen, bnoze rlroomen maken liaur bednebt, weldm verneemt igj dn ntnipeti 
en trekt met dv t^roeftera uit tegen Rndja Sarant en brengt hem een geduirble 
uederfaiig toe, (Ttile belden worden met name genoemd, u,a, Sinjrw Kiidrik en 
andere drrgelijke Hptaaj-Earopresdie namen). Eo de ongelovigen moeten den 
ipJiim flanuemeL, terwijl de ebristejinmnen in Maleihdjo wmiiderd worden (De 
radja Sariini wordt uo en dan radja Wolanda genoemd): dn geïarigeniaspn 
worden geopend. Terwijl Sjarif er over denkt, boe zij zich aal bekend maken, 
komt haar vader door BterrewiebeLiara te weten wie zij Is, algemeeiie herkenning 
en rergifTeiiik volgt, en de roorgenomen buwdijkeu worden gesloten, De nuin- 
nen kr^igcn booge posten, en vreugde iiecracht nJom. Radja Sarüni neemt in 
zijne lanb^te oogenblilikcn den islam aan. Hadja Indm wordt vurat van «Inik, 
Rnda ‘^Arifin vim Koefab, ïtadja HttruJakTao indrapoein en Siili Mauliinü. van Mbr, 

t’DXL. 

S.IAfIR SITTl ZOEnKAli 11. 

fiolletdie v. d, W. 2tl2, n3X‘2«Vs cM., 2ö4 bL l!l r. 

Ile titel is hier SjfC'tir v^ljï/dn. 

Gi'lirel deztdfde ielist, di' afwijkingen aijn onbedTiidond, 

De $ib)tïimg iitt bet eigeuiijke bL-sluit is eebler iinders, 

l'DXLI. 

SJA^rri SlTTI JïOllHHAE IH. 

Collertie V. d, W. 2H8, 2Ü X 17 t-M. 31 !t bl. 15 r. 


T)i* tit^l is hier Sweltmi Sjtirif, wmr luii] het stol hIs die van ü, 

e 1. in ilen rpgrï z. 

, J-j M-', uf«'^ 

ly^’ -J ^ j -ji ^ 

slotsytiii^ li§ ttl.w rlEc^ vivn J[| üii fit iek^t vurt^mnt gttn*^ ufwijkjBg+ 

behuiidens tle ^etr itlteliU*' Bptlliug. 

t'ÜXLlL 

?%1A<‘II! SUK IHllïïlliM. 

(ulleetit? V. d. \\\ 245 . 33 X-ö r- i^tilüL 12 S 2 én 

Mudt-rh^tfktnil. *j. ^ ^'S éI\-2 

^'-J eJ — j r 

n«- volk tiiv] oji dto omi^kg ik Itilmjof Sidl ILytifum ifm (Ittmfr 
SiH'ffflil VÖJ'. 
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wmanra in vier "n^gpU de «laluni ytnneld wtinlt. 

ftiluiuiT! (uit [ipt ADiÏHStLi h bot gtftlroLt vorttuiIJ). 

[n Mi^r IS ïiu*flt nii't Kunn +Sifli ïlinibini. Ih?ze jaïet <k «ifbeelsliiig 

i'ffiWT vniiiw vu ^vonU iliuirruji diTiniit^^ l»tkoi>rr1. drit li[j lioj origiiii-tl gnjit KOtken^ 
na TikE zijnto goerut j£0>k<>ortl te Indilieii diil: iSokcrtvAb+k Kafilni to Biigluliiil de 
trekeiiEiar m AlJenn-rst gaiii ii{} imar die jdiuitK i*n vi?rrieeiiit dnt het orlgTEeol 
dv priiws Vtth Hfe^^nd* k, wiiiini[v Ly jjlii^g? Jiuitr rkk-^itili ganÉ, wmr hg y.ieh 
aimiïJnit by deu kleomniker iftr prinutK i'e rieii bewuktr Vüji bareti tuin, met 


wier hidp liy pHiiseii tl? 7ien trpgc: hij wüHt cmtdekti en door 

de prinses niet öüTriendd^k bejegend. De Hefdp antwankl: in biictr^ en stemt 
er in toe door hem «ntToerd ie worden; rij gaan mmr Baghdikl. witfir zij eene 
omuLDgenanio unfmiüedug bobbenn 

BL lui. In Misr mis nien intnaHeliim zeer oiigerotir over dflü prins? OTexal 
wordt hij geioclit^ eindelek Tiijdt mm bem in gevangenschap, op liet jmnt 
tqh geiloüd h? wordt^n^ van roof TÉT^^4vlli; dn aigemnt brengt afin bet Hekt dat 
de priiiB ten onrechte vêrdQoht ia, de ware dief wordt gevonuisjd! dc vader dnr 
]iriuBea wordt verzoend loei de zaak, Liet bnwelifk wordt gestoten, en dr jirinses 
naaf Mi^r medegenomen. 

CDXLIIL 

SJA'^lïï KAHR MAS,Tr[f>Ea. 

Collectie f. il. W, aJö, 34Vs XiilVj ^ 17^^ hl. |p r. 

Na iie Cferste regels. 

_ 1 ^ 1 i-j itó- < 

^ ^ « dj H 1 

volgen nog tien regels inleïdingt eu shtarDa: 
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[nhoTiil; 

Vorat Kojiiüriipdi in ïSyriö htid tW4?c zonen: Samsocddin eu Kókr Maffjhoer. 
PD eeoe doebter tijocrdjah: de vailer sterft en de oudste zooïi volgt hem tip^ 
bp bi'strjjdt de ortgrloiivtgOTU en huwt mei de dof'bter vfiii Hadj» Ll^bari: 
Djairpnh en diens zoon Chnbarsuh neemt bp tot ziuh_ Hjj huort Yiui de joodsphe 
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küuiufpn Amardi iti Sflcnsnjdi, co zer.lt zi^aeii lirtXMlfr eii (’biljarsah met een 
lefjer diiorbt^eii uni lintir tt‘ 11 Lj kuiiit tjü Icii verat vnii «Ailjuni. die 

lieiu zijne dochter Salbijah teü Imwelijk geelt, wiitirdeor hj} de opdracht KÜnï! 
broedcra vergat; oogernst dsuirover goMt lii] nu rent* maOLfi verder. 

n«‘ vnrat vnn Riirhiitii, Tlanimh. wue een Ijroeder vuii Smnnrajah, zjjn 
KivoD heette vAnibftTsiih, zijne dochter: Li hl kan di. Kalir Miiajhóer kooit oldjutr, 
en vertoeft dunr één uacht. waania lijj zij o tocht naar ile gelm bto voratin 
voortzet; liij komt daar aou, zjj weigert zkh to bekwren, zij trekt kgen hein 
op met hujir leger, vreealyk ia bet gevecht, de niotitinia lijdea gruote verlii?aen. 
velen hniuicr vlueliteu, CliabiiTHali wordt geViiiigen, eiuilelijk Kalir Musjhoer 
wdt'. Vluchtelingen berichten dit ma Üainaoedilia; deze toepl vele vorsten ter 
hulp, ook Hütuïah trekt met beiii op tegen t^üeiigajdi, wiutr weldra een nioord- 
iladigc ötrijd wnc«lt; de moBlma verlR'ffl.'ii heten hunne vorsten worden geviingen. 

Bl, 70, Djargab bevalt vnn eenen zoon, Moeh:Ltiiiija/l JittiTüddln. lii 
Biighdud is vorst Mrtklasuh, met cpjic’dochter Lilaii Lik, eenu heldin, diezich 
Pjahrofrm 'Aghsih unciut; zg hoort van do geweldige koningin, en wil hnnr 
aiiHViillen. DJurijah, die liun'ii man waa gium ainkcn, voegt zich liij liaar en 
Verkleedt zich ala man. ouder den niuim Tjmiiudari; ïtj overrtiut Amonii en 
boeit haar. Üc gevangen voraten worden bevrgd, en laten hunne vrouwen cii 
moeders derwaarts koineti; ccrat ua langen tijd maken de gevraamie heldcii zieb 
bekend, nadat Kuhr Mna-bticr bad ontdekt dat Sjiihrüeni eeue vroaw was, en 
nadat Amtudi zich tot den islam bckeenl bod, en in vrijheid gesteld was. en 
luct r'babaisab wan gelinwd. Kabr MasjhOer huwt met ^jiiliroeni. Jianisncddin 
met Likkaudi; ook ïialhünb voegt zich hü hem; de voratca gmiii nttnr hmiim 
landen terag, vrede en licble heeraclien. 

Zie overigens: H. L', Klinkert iu Bïjrlrugen Kon. Imn- 1, I V, bl. üi2 522. 

(^DXLIY. 

SJA'llt BOEK JA Nd. 

Collectie v, d, W. 233 D, bl. i1—iU- Ib r, ^33 21^','ij cM|, 

Inhoudloos eu tlikwijk onderbroken, van eeim luuge inleiding voorzien, 

pnliclit over dc amachlemie liefde vau i‘c!i amit ii boedjaiig, die wees was. vi.or 

ceiie vrouwe die geDOCiitd wontt, doch in den bialateii regel 

' ' . . . . ■ 
hi'ct; In dien regel hrsït de joiigeltag 

W'elliclit hetzelfde als. 

Ijeiilt'iij ceHj, 13ó5 en 3333. CutnI. lil 23. 
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TDXLV, 

S,TA"m rfOEIfGrJLNO. 


t 'olliTtiff 


T. d. \V. 24^, 33 X 2Ü'4 cM., 


127 hL lil r. 
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\,Xii jJlv! j , j 

^ Jj «4-^ a1».L 


^a l>pt jJJuj Tol^t Dtrg nndLTliLLlvf btiidïjjde öVt>r du wi>- 

leLarlmfi eii ilb Luktkali. 

Tnlioutl f 

U Kuaoembikurta la Torst Oedaian, mi-t jongereo bmtiler Karsiütlajan; 
io KiiiM>eDiliiraLsi it) TjaudmiulDa luet dciftit>«r Astrawicbti; iii djn ilienst Es dv. 
aclillili r Sïoejtgglag* die iluor een Tietje op pi-u door lieui grinuukt portret der 
Tjratiii ‘s vuraieb nrgwiuin npirekt tq verlinnnen wordt tuel dgebouwt‘u 
liuod. Ofdojiiu drcHiiiit rau iNïne mdiooüe Trotiw en gelaat ziJncb patib dio te 
aoeteii: ^ktengging komt ddiuir eu Tertount jtyu ackildertj. rn OeduJuj] ssiet bet 
met verrukklug. en genee'-t de band wéér; hp b<Kn-t nn ïchi -recl viui Kaiioem- 
birotn. dut liij er been gaal om alle* te zien. Oi* pHasetn aldaar kiul run 
Oedajnn girdritoiiiH, lierkent bem dadelijk, ats hij in Liior aloaprertrek dringt, 
en lismr rüne liefde lieLydt: met verwnnb' zinnen gaat. liy nnar zijn ktid terug. 
Kamnilajiui vidt bjj zgii brcieder lü oogeujide. vri wonlt verTwaïieii-; by komt bii 
den beig Andiakap^^ri bif den aseeet naroiiu üaktï, die liem alles leert, th'iinjan 
berbunlt zyii lieziiek. on liial ÏR overliaaiiti' vliudit zpn guntel nelitev, en wordt 
aehterbualil en met list gevaitgcn; zyn jongere broeder terneemt dat, eu wil 
hen twTrjjdeii; bij iiwnit ilrn rnmi t'un oen olifant nun, ea <ledajnn wordt 
giHlwoitgen bem te bintrtj’lou, itd. TC), doelt oiiiniddelyk herkeniion sqj r llcnur. 
Oedujoo •«L-huakt no do jirTnsos; do gew-iuindo oJifaut riebt giriote verwtH'atiage» 
luHi: welilm vtH>geu xijn liroeder on bot leger zirh liij bom. en een groote stryd 


333 


Tnngt annf Soeuggiti|>; werkt lueile trjt hut vsii eeu w^kpeastilAtnud, 

fifl rmlr komt tot fitand, oj] bet liiiwelijk vindt phuit». OeiUtjiiD vervangt 
'rjaD(]miiiiua eii Kiimudiifnii ^iien [jrueder; tiuengging krügt deti ütei Scnapiiti 
lv^a»oenibtrutH. 

I DXLH. 


SJA‘lli MAhï. 

CVillortir v. fL W. 2ói, 33VaX2‘>y3 eM. 233 iM. t» r.. in ket vers 
zelf gedatoenl: 4 Djöetn. I, L2GG. 


Bogiii: 

tj. c b J Ï 

^ fjt Lv^ jjlij 

fJuJuiwc- _g: ü kl^ ■! hXI^ 


ji)i fji' 

grj^ 



Slot: 

Aifi »1-jj 

^ 1 fÜ -iX lij 


i.i.kjJ-j W 1 ^ L*- 

* w . ^ 






Na het Tülj^en iiüjif twee bliuJzijjdpn OTer dtiii dntiim 

ep hi?t kf^ni^ii lan lud gi’a.dirifu 

Jnhoiid: 

lu mti bürL^nwindiscK Ipiid i» vüi^t met f'üDi'^n züoü, Mikd^ fn Vet^w 
een v^om met tw«? dpobteni Riiiiüin Bailuwjjiili im Ka n tan ‘^ARk^iab pn bdilrr 
stiefmoeder l ^jarynL i^n pleegzoon “^AbdoeliYiihid. Ojnnjab etditor stond ip 
oiijtreoorltKïfdi:» verhoiidipg tut WfUnisj infttilri. wat door IJndjiwilab gezien werd; 
\\aliasj b<.^eliiildigt liTiar nm van untaeht met deu jdeegzoon^ onduodt dezen; do 
1 ‘orst Torbant ftudniqjalit on hare zuster deeJt vry willig haar lot. In hot l^uaeli was 
een vorst met dochter Taribh; dtóÈe yiiulfc de twee ïfis^enf en behandeltij als «Iti- 
vinnen. Müdï gaat jageu^ en i'erdaivilt: Tarfah vindt hem en wordt vnu hem 
bekoord, doch hy wnJgt rtui hanr en wonlt gevangen gezet en goefteinddgfc toe; 
zy bwirt hem een ^nr nninr hy wil de twee zcisteiï berrijdeni doodt Tarfhht ver¬ 
slaat haar legert ^n voert de zoetere met zich* Hy komt in het wond by eono 


azi 

prinswa NUftkiiTifli dit iDiiertgf] douT etn m^ülidning untvtHird was en liem drie kin¬ 
deren gebaard liad: Ey lielpl In mi nan ayginedknn en brtügi bem in kennis met 
Nüêr met wie lilj in het huwelijk treedt (lil. ö8). Zwauger verliuit 

hy tiEuir eü tijgt luuir Kaïtiü Btuidiu welkfl knning eene doekter XoErliln en 

eenen sonn heelt: Bndja , de koning had ket tijk beloofd nnn ieder die 

de oogaiekte der prmaes aou knunea genezen: MafU geneeet huiu? met iie paa 
Terkregen oogruedicijn, en verkrjjgt het rijk en du prinses. De twee zusterH 
blijden hü hem; na oonigen tjjd geUddt by ze nsar Peraie. waar men zo met 
outateitenis herkent; hij huwt met 'Aakyah, en zgn trouwe inetgewl Ihrakïm 
met hnie zader Badawijnk. Wnhasj wordt gesrtcenigd, later ook Djarijnk. Midi 
wordt vorst in Perzië fbL IK»}: hij kifgt ecno dochter Nwr ul-Kaniiil. en een 
zoon Badarocddin: Terlnngeu naar zytie oiidera beifliigi bent, on aUetm vertrekt 
Lij om hen te Eiein Xyn vadnr had nog een zoon gekregen; ftndja Kadi ge- 
Leeten, en vres kort daarna geatorven, en de jónge prins zal kcm oprolgca; 

ook de koningin sterft. Toen kwam lladi daar ann, en keurde alles gnüd. w aarna 

bfl tmigkeerde. Noèr ul-^Asikitt was intirsmikeu van een zoon, Roezachan, 

berfülen: weldra vliegt deze weg; de zoon van Tariiik, Badnr al-djtunil, was 
intnasidieii groot geworden en zijnen vader gann zoeken; hij hnd Roozaclum ontmoet 
en met hém den tocht naar bet knd van hnnnen vader voorgezet, en bdrlen 
vragen Koer al-Kauial ten huwelijk, eene weigtwing volgt, en beiden ontbieden 
biiDiir legera; apoedig wordt de strijd geopend. Radja Kadi wordt ter hulp ge¬ 
roep™, Wflurna de strijd eerst reckt gaat woeden. Radar al-djauill wordt gevangen, 
hjj maakt zich bekend, allen wordt opgcluddcrd, en vreugde vervangt den strijd; 
allen keeren naar hunne lauden terug. 

De twiJe lantate bladzijden Kjjn gcvnld met stukken van wn ander gedicht. 

C'DSLATT. 


SJA'IR TkD.IOEL MOETME. 


llolJectie T. d. W, 25a, X 20 cJi„ m hl. r. 


Begia: 

J Ir ,i_j _ I J aKi J-oi 


^ ï ^ ^ ■“■ 14 1 ) iJ S — ij 

dJJ*J 






Slot 

\ lL' ï iJ I" '^j~i 

‘Ir* 

aJi A-Jb-w . j 1^^^ y f-^ 


^jüL-c u — -lï 

« t.“ iz, ^ 

ö';—j_? ^^j'-i^ 


Nfl liift ,t^ .tl" ^: poljft nng «‘öe hdve ttLulïij.lf. 

fiiboiKl; 

Socitmi P*>i.‘ljiJttnui W4'nac-]it te lm wen; bij huwt met tle dnchter van 

Zulinriijfilk, en brjjj,^ eeu aoon TailjtM'lüifieUM'k, wieii iseken- ‘ Aï.le bet volgende 
verhaal dm't: *it «»rt verhmfd tiict ïirtei-e ‘Aj-isiah, en ttieii bet hnwel^k 
»geyloteu zmi wimleti werd ik bekooni diuir de gevunrlijke I.kilibdt en dnur- 
idoor vergiit ik mjjfle waelitende liruid; ik liet den him'i.'t[ikEu1ug voorhügtimi, 
ï teerde Htenlü tittiir de vt'rleidsh^r teru^. siirtik niet üjöt honr, dncli smuehttf' 
•OJin hnar deur, tniahuiidelde “^AziEiit die my bleef beminnen en mg de teekens 
idie Lkilibli mü gnf uitli^gde, wat leidde bit uutmueting met de verleidster; 
»fAziziib kwgnde we-g i-ii stierf vuu venlriet, DnliLdi en ik beauebton dikwijb 
*hu[ir grcif. Eeiia Hmtriikte t^ene undere ttoiiw' uiij imn hnnr, dwong mij tut een 
»hnwelyk. en swbuuk [ijg eeü E«KHI. Didiltib bonnle dit, misluuidL'lde uijj en 
»ivierp lujj nflnr buiten; dit vernam mijne derde vrouw die mg onk uit kaar 
>|iui9 liet werpen, waarnii ik bedroetii uuar tujjne onder» ieruggiiig, din mji 
«enkele zuken ran Daliluli uf komstig gaven, welke vAïJ/Jth bewaard hiid en liuü 
«versoidit liud mg al» lierinnering te gevon. Ziehirr een dier ïnken: reu jmkdoek.” 

Pc rorat Troeg wie den doek gebordnnrd beul. eu lioorfle dat de Per- 
ziaeke priiiat» AltijalV) de jinuikster was, wier sehoonkeid alom bekend waa; 
ïgn aoon wilde hiuir hcïitten, de vader liet bnre hand Tiagvn, maar zg weigert 
te hnwein De prins verklewlt aitli ala kuoptuan en gaat met «Azii naar Peraë, 
waar hij agae w'areu ui tandt; lijj vorfampt non de pimdea, treedt in brietVis' 
Heling, Ih'iüzc brieven van haar worden lieautwmiril met liefdeaverklaringeii; hg 
koopt een pcKirtwacJiter om, wint de medewerking van eeno oude slavin, en 
slaagt er in het vronwenverblijf binnen te dringen, •'Aziz wacht wme munnd 
en bericlit hr-t aan zgueu vailer; dezi- verznoielt zgn b'ger en trekt tegen [‘herzie 
op. Pc prias verbleef iuttisscheu bg dc prinses in mingenot; de kninng Itespenrt 
het. lont hom gevmigen nemen: onderwijl komt de vader vódr hI e stad; de prins 
wordt beïrjjil. de prinses wnnlt in baar plnu tul xelfmoord verhinderd, alles 
wordt üpgelieldcrcl, en het huwelijk vindt plitata. «Aziz keert terug, en treurt 
roet ïyne moeder op bot graf van *^A£izah. E\iu leven lang. Tadjnelmoelöek 
volgt zgoeu vader op. 
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{'Dxi.vin. 

iïJA'lH HrKAJAl' RADJA LtAMfyiK'. 

(JuUeetie v. hJ. W* ütlO, 33 X 22’i bJ. 18 r. 

('xefliiL '1 nitrijab lüf^O 11* en 1S64, uiiderte^feenij Uodji Ibraliim Untui! 
Kftjn Moedji Hïoiiw. 

He inlesdii)^ berat iiuie hulde aau He Hüllaniierfi eu n^n ilen hi^r von 
He Wall, flssistent'reBiHent tn TitudjoeD^ l’inAn^, ann wïeii de HicliteF Hit nit 
('en Tonian {zié ETS. V, H- IV. no. llJ l) |retjnokken ^Hicht opHmagt* 

Het befpn van het eigenlijke veriuiid Is; 






Nn het limtimflidi irolgen iiug 27 regebu 

I>« mhand ia Heafilfdp ale van HÖ. t. H. W. 104 (no, l'XXllD; idlcen 


heet He totbI Viiu Kuêfah Suliflala bier: j^ubiailu, en h^fijr al-Katnar wordt dikwijls 


Snl' al-Kfliniir genflemd, wat wel i-en schrjjfPoitt zal zjjn. 

Matclwrae uitvw’rïgbeid heeft het ijcknopte Terhanl tot een ljm.>fl*ipTiikïg 
gedieht Hoen mm? wellen. 


fDXLlX. 


SJA'TR MAMI4A*Xti D.JAlJHAItl. 


CoUeetie T* d. W- 204* 2(1 V- X In^/s «M,* 177 bh U r. 


Begin; 





iS/ ^ 



kUrf * 1 J 




^ A ^ # ^I^Ü lJ i ^ ^ *"' ~~ jjlJ ^ t ^ 4 .,4.1 ^ I ^ ^ 

J ^ \ ~ J' ^ 4 ' ' > tJ'“j 4 


Slot; 


JUf lij\ JJSj. |J„ ,^1 

g)Li^ ^ jij ^ ^ 


Aj^ wWiLjJ 


Lj l^^'hjJ »3aG d-iAjU 






Sa het ^rrii/ii4t//r(/i vül^ti nog vyftiui] Ti?|^fïk. 

Do inhoiiil ™i dït gedicht komt ovorooïi met dieiï i/aij ™L LtiiiL 1D43 
(XXnrjt ïiiot met cod. Leid* 18116* wattmaar het overaïcht in liot TijdHctu'ift 
¥, d+ Tp Lp & K, vm f* deel XLV bl* 3B3—3t>i> is rerTiinrdigd. 

Dö eïgcimaEieD vortooiicn een i go afvrjjkiug* degt!7elliufton vau Koesoemn 
Indra beeten hier Lila Mengama doeUter fan Arjfi ^^^3na* düöhter 

Tfln LiLi IniriiL dcsdiU-r vtm AijsL on [Jlti Bflngïsawaïi di>ditèr 

Tan Arja riilibiWiLtii Mambang Ofauhüri heet ook Mamlmng Oedam (vnn dutir 
de titel Vü<St ifl het boek)* en zya Tier k^dajima: böei-oong ttiI- 

nukim)» Moeda Lila Itidm l^ahlaivaii {de boeiEieDg lisijLkii), MdlmIil ilntigsawoii 
Lila Meuj^udm (de kAutala Iiidra) eii MchmIu Oesocl MeagcLmn Lihi (di^ botw 
roeng knatala}. 

De oOuop ia erenola Lu coJ. LeiiL U^43 p 

Aadere handschriften. 

L-êiti-n. coJ. vmi. in4a ea lib'is, Cutnl. ld, il—23. 


L'DL. 


SJA<:IH SÜELTAN IVUS^ÓEH L 


Collectie t* d. W. 2üti, 3^ x 20 
Ibjgin: 

ipZjUiug AÜt 

^ jJiijLi i «Xü ^ j 

jjsf< jjlj 1 

S-- Ilu 

VrfLaa^ltfUtitf^Mk. 


cM.* 212 bb 10 r. 



yfUaL, ajl«,jï 
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Slot: 


ï «AJ y 1 






*1 ij j1 Aj 

j* L- 


£;j' iH'H 

* I .>--■■ . * 1 ."^ 'VI 

t JÏ 3 ^ T V 

=f^v ^y-j 


Na litft frunninJ fil-fmium volg^ü nog xva 
Tnhuud: 

Tn BiighdaJ ia -rorst MmwÉt, ongplinivii. dtS^ib in«l boaderd gopndik's; 
Lg Lnwt met prinat!! DzoehTwh tüii ‘Triilt diu apnedig at^rft, ivaurop hü mt-t 
h»rf,‘ ïiiflter Dzaliöerali trouwt, die ook weldra sterft, wemrover de onilcTS TÜcb 
dood treuren, Noêr iii-*^ABil(in mt Jïuntm wordt agno ttouw en aturft, Nili- 
ktuidi van Hindi CTenaoo, dat alles wegens verdriet over zijne voodlcfde vour 
de Londerd. Djamltui van Damftjik eyenMO, totdat geen Toret zijoe docliter 
meer wilde geven. Een koopinnu noemt hnni Djiimdjam de prinae» van Eöcfnli. 
hg eischt baar op; deze handt het üit, na drie jmren wordt xg zwnnger en 
Inart tenen zoon !?jnïir Ifljn&'^iL Den vorst vitn Mnlnhnr wordt voorspeld dat 
dc jonggehoreno hem iuJ onttronnen, lig aendt een gu waanden atcrrewiulielaar 
nnnr Saghdad, die lou veel kwajida viiu den prins Toorapelt, dat de vader hem 
te vondeling laat leggen (bl. Pl>); berouw en verrlriet kwellen hem, en hg laut 
het kind zoeken, doeh tevergeefs; ronw LeeracJit alom. Een hedoewien had het 
kind opgenotora en hem Ahoo Zaliid genoemd, on hepi opgevoed; avonturen 
willende Ixdeven gaat hij swerven; hij outmoot eenoa kluizen nar dia ham aijue 
ufkumst mededeelt en hem in alles onderricht. Dan trekt hg tegen Mahihar op. 
lokt «m atrfd uit, doodt velen, ook den koning; de leugcunehtige riiadBlieer, 
din nis sterrewichclaar wa» opgetredeD, wordt opgehangen en verminkt; ala 
overwjiuiosu- regeert hg het land, ca neemt de prinses Seri Banoen tot vroaw, 
Zjjne imzellen Alnie Öa'=ïd eo .Aboc Mrts'^oëd wurdea minister. Alle hwlocwi enen laat 
hg overkómen- Zgn vader had hjj van zijn in leven zijn laten vergewissen, 
Miidi-r hem zgn grootheid ta berichten; liij verklaart Öaghdad den oorlog; 
ajjn vailnr trekt nmir Mahihar om zich over te gevi-n; de zoon ontvangt hem, 
de oude heilocwien doet zgn tcrhiml, alles wordt opgehelderd, vreugde vervangt 
dt droefheid, grüote feesten wonden gevleri Sjarif lamavü wordt heer van 
Mulubar en Baghilnd, 

CUIA. 

S.IAflR BOELTAN MANBOÊU U. 


Collectie V. d, W. 2d0, Sd X cM.. 210 bl. 17 r. 
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(lüheel dezelfJe tekst; aan het siol eeü panr regels prosa over de 
weteddheit] vpm den schrjjTpr 

Zie overigens: Tï. C. Eliükort m Bijdr. Kon List. 4^ bl,—522. 

UDLIL 

SJA^IK TJlisTA BlKAriL 
Collectie v, il W. 20% X 10 cM., SB bl. 19 r. 

Begin: 


jJLll iJJl i^‘ 

bV/ A' 

4 JJ 1 

^ 3*##! 1^1 0 ^ . ^ 



^ Ij J 

ïj^ ^^ƒ: J 

\jiJSj cj^ib aL^,j 

t: 



^Lf-^ 

^ Vjf;» j 

,LiJow jJb 


t// 


lii 

^ t^jLCi T-iy 


^ jJ ^ 4ÜÜ 1 U 1 itJU 1 


Cs- C^jSpTS- 


daarna volgen nog elf regek, io den op een mi dnn limkie wnarvau hel gedictiÈ 
Sjftrir Faruhid genoemd wordt 

Inlioud : 

Soeltan indru van Bërantn Indm heeft vele trouwen; Sitti LiUi M^agioilm, 

eene doebter tan den bSmiiihum, wordt door beni bel Dieé^t bemind, hi een 
iiüdér land is M^pgiiidra Küb Pöri, die tan een papegaiu veel grhtrda Tiiii Lila 
Mëngindm hoorde^ zoocUt bi^ besloot hkiat te gitan lion; bij droonide voort- 
dureiifl van haar; als ky baar ïiet wordt zjjne liefde onstuimig. n:j.j neemt ï^Jn 
intrek bjj Nenck K&bajQn noemt zich Mm-da Faruhid, ciï wordt bitwAn tan 
den vorst, wiens ton^oegenbeid h\ï wïni door Kijne Rockenkniide^ maar toen 
hij en de vontiii Jïirfdo gingen kütóteri'iL, de vqtat bem een woi^sjiteii tjjger 

te vangen, aan welk bnvel by votdoet, ca later: een berg te doütbüteaï de vurai: 
moet zijne l)elofte heiu qjpt; vrtniw af te sLinn gestand doen* doiirli g^^lastbene 
oüde vrouw hem te vergiftigen. Zy sU>urt Farühid Éern yl hy de m^ltooübeid 
zyner geliefde beringt, vertelt hem dat de achoojie dood in, w^aiirop bij HmtX 
necrvalb. l)e voratin^ Aai bonrendc, sttTft; de heelé stad tri'iirL de l>éudahara 
laut de oude vrouw dooden. de vorst stiïrft van verdriet. 





CDLIU- 


aiA*^lR cABDASSAMMaiV. 


(^oUectle V. d, W. m, : 13 Vs X ït ISl bl. lï< r. 
Begin (im tïvt^e ïë^^U in tet raud): 


^ ll—«1 


f-Sj-a ^ 

/ Ü 




’J' 

tj^ !y 


^ jJj 

iJH- 4 J-ijJ 

Slot: 



^ 1 r j ü P ï 

jjjUi ^ Ij>j J XwLjju. 

(j iJ^J^ 

J'J 


(•yï/ t~ 

j^L*£! 1# 

j#iJlijU^ ^J^1L:W■IC ^LfciüJliik^ 

b/' 


ji 1 ^ ^ ■■■ 


Inhiïud: 

De koopman '^Abilitmilinidn b^cfï ecu zoon Intjik diË in eea 

droom d^n raad Inijgt tn iiuwaïi raët :ilÜi Dnng Lila fan Foelfin Tinggi; bij 
(au ^Abdns^nid genüËcad) gaal daar Tartoevm. wat uiot zondêr bËzwsirËti lËt, 
tn niet gelukt ïonlËr de liulp vou DJoeragan Djibuiiï éene üulmMtiiag met 
(Ie ia den droom nangewozefle leidt rè(!da tot ^rederke^^^ige Jiefde, bij (telkens 
'Abdn^.^tüii geaoeiml) tnue-t veel geduid uiffenea eer bjj Ejjn wenfl^^L verkrggtï 
(?erst krjgt by eene besliste weigering: hy oefent geduld. Hy (veelei *=AbdasBa- 
m\m genoemd) kwont eehier weg; eindelek kart ayo wenfeb veiruld worden, 
(loitb eerst nn Toel bescbjiflmdmaking eo tideursU-lliiig verdragen te hebben knn 
hy zga droom werkelijkheid ïïieii worden, on nadat de oudere zuster derbruidt 
Dang Mulanlt knifiibtig tussehen beiden was gekomen; luaar de werkelijke nBonp 
wordt niet vnrmeld, daar dit door biogo besolirpvuigeii zeer gödielit 

niet voltooid is. 

GDLIV. 

SJA^IH SITTI DZAAVIJJAIT L 
Bat. Oen. 214. IDVj X lÖVtr cM., I8d LL 14 r- 
Dit gedielit wordt ook FtnJihh gvnnemiL 




m 


Begin: 


J -1 1 ^ 


r i ^ ^ d^±l 1 


^ 'hALé# jjJji 

liu. lO:! jdT 

J 'üL-A-J-i^ 1 J 

3 £*^ 

Slot; 

>J *5 kJ iJ C « IAmj é C I ij 

L L ^ j 



^ ^ j LCc IjJ 

/'_SJ LiliJ ^*1 

^IX-U £j;j' 


^ ^ ;1 kl AJvü^L^i: 


i£rt gedic^ht Terlmalt den vurst ybh IIoxis FiaJjilah dn 

koo[imimek]oeLlér Ëitti D:£im'ijjab; knt; l& uiÈgegevnn in ^iïLgapüe^. L2^}7< Q^'-ja' 
sjVL'^ir h veel nitvoerlger dan de uilgËiv&, iil<»eh niet denr bet vergehli in inhoud; 
dese tekst k eeu Isiugere, BatiivmAScli gekleurde, g$iiiCHleriii»eerdjB (imwerking 
van dien der uitgave* Deze beeft 1830i dit Inmdflelijdft 2520 verBregela, Zeer 
vele gedeelten ï^n identiscli, behondmi; de gewone versehilleB en vrj|heden als 
cunstelling der regels in bet [étrastieboii, wjjïigiiïg tier rym woerd en e. d. Het 
veratliil in omviing k onktann dmr de tiitvoerige besschrijviagnn en uitweidingeii- 
Aan bet slot — de biaLt-ate regela der iiitgaye vallen up bL !G6 vnn bet bsnd- 
aehrifl—wordt nog rorbiinld boe de vormt van üa^rolL sijneit zoon op den 
troon [daatsle, eu Bitü Dzuw^nk, koningin geworden, verder gelukkig leefde* 
Na bet gedinlit vulgt eene didnntkiïbe nabetmehMug. 

Vóór bek (timinfii komen de regels: 

jJ ) ^ ^ ^ ^ *‘^3^ 

VULW 

SJA'^Ill SITTl DZA>YldJAH 11. 

Bat. tien. £fi5 A* 3d*/iX 1^7 hl. Ki r.» getint, rontiimak 136*1, 

de copie Ih Sept. 1ÖÏ13. 

Uik eene ItiInudsLilie leeisittricliting. Evenalu nlle hoeken tilt die itiriobtipg, 
in dit gesoktift 2 eef piodem en vol Bnropeescbe woordeUt zoouls bv* 
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J J (^ • ^ >' 

- ''j" JJ'J 


r ..►Ij r j ’i' JÜl Jl 

^IhJM t j I i^.l * l »ij ^ 1 


Hnt BiLQtul verarpgi'ilft iti i«t» kluiiier dnn dat Tan I. Do eig«imuiiiea der 
Loofdpcraouen xiju hier jü.i en li i het slot IujidI urereeo met dat 

Vrtu I, met welheu telret deae teelal wooHt'Ijjk uvereeuhomt 


(IDLVl. 

SJA^Jft ÖITTI DZAWl-MAir Hl. 


Colleetie v. d. W. 250, A. hl. l—Sï, 10 r. (33 X 20V.eM.). ged. 1372, 

Bij n^el U begint de tkleeriag, welke in de Siiigjipueraclije editie hy 
den eerateu n*gel aanrangt: 

^ ) j I 4 i> j-^ jJil 







Tüt IjL 7^ ia *Jï?5:e tekst niet de liiLgave OTereenkimiendT itoéitel teUtBns 
pimdcr ^'Piaeu tour de^ïclfile zaken ^^ebrtnkeitilti? dasuma wordt de Ekfwgking 
vry iMtljuigryk- Tiet »lot der editie \'alt ajkmen met den YÏjfdi^u Tenïr«gei vwr 
het slot Vüü dit ilS* dat de besckrijvitig vaü Hiufith^fl niget^ring UQg even 
voorbed en eindigt in rm eerste vershelft, ti!. 

rVj^ 

roiA^t 


SJA'^IK ADIIAM. 
lt:iL Gen. 277, 22 X Hl 3« hl. lU r. 

(HSp Holle, zie Kütulen^ 1000, Oeluljt^r J ea lOÜl Maart L èi, en 
Augustus nl). 

Rfi^hta de MaleUcbe teksL liaka de tninsSi-riptie* 

Ixiliaiid: 

Pondita Adhiim heefl eemm zogu «Ahdyellah on twee dochtera* 

Na ^118 vollers overlijilen gaat ^'Abdüellwh reiEOBt eoue oude \TOtiw geeft 
hriti schr^fwerk* en hö wordt een bekend pennist Do voTstiu des Itmils wil 
UTitULht met keni beiirgvcuT de vorat gelast in een brief den benl den breager 


te dooien fln bciff^elt ^AbdoeUüli deo brief to bezorgen | ondorwog belpt 
lemajid, ilrie vrotiTTCTi vim den Tonst ontneiuen liera den brief en bi^Korgen dien 
bij den beult die ze cintbnlsL Zoo bleef ^Abdoellah gcspanrdt en genoot iotlora 
achting, 

rDLVIlL 

SJA^riï RADJA DAKALA ^ADIL L 
rtut Gen, 273. 22 X lÖ cM.t 336 ld. Iti r. 

(HS+ Holle, liü Notnleü, ItfDO Ofrtpbcr 1 i/t en lUOl MuëlH, 1, ft, en 
Angüjitua UI). 

V^ele bUdïjjdcn en gebeele qiiatems zyu verkoerd ingeuanid. 

Reehtg de Mnleiscke tekati links tic transiMeriptje, welke bier eu diutr 
ontbreekt UH 'i ScfuidEuiaeli vertaald; cm wmuieloos gediebt, met vor-^ 
zm pJs: ' 

fjoejjiija djjingnn tahoe poelisié. 

SaknUpon tiada dn pat pertnisie, 

660 vieiTCgeïige coupletieat bij 640 eindigl bet verhuiilt de rest beval 
eeue vermaning^ 

Inbond: 

Tn bet QindoeLind iai vorst Radja DiLrain met putili Pi'rlHingsa en zoon 
Harmatintuljfi on diena vriend Si Mardoe^L lïeze is een srhnvTiit; bij wordt 
gevangen genomen, de prins, daaroTer verstoord, vril den pnüb omkoopen en 
wordt gevangen gezet; de vriend worrlt gedood en de piina bekeert ridi. De 
vader geeft hem viervoiidjgeii goeden raad, en sterfb 

In BaratmEidj^ ^ vorat Boerceankti, die Darnmimadja aanvalt, het Hm- 
doeland vflrliefrt 1, Piïriiangaa wordt gevangen genomem* later ook Darmatmadju, 
Soeroesakti wordt daar vorst^ ia een tyran, woi^it aJgezet en gevivagem Darmat- 
inadja wordt weder ^rst, en laat Soeroesskti onder toeziii^bt stellen. 


CDLIX. 

SJA^llï RADJA DAKMA '^ADUi IL 

Bat. Gen. 3Ö8. 20 X 17 oM.. 13 bh 17 r. Utymeb sebria 

Fragment Eerst 10 atmphen in Aümiirsiidïiiiat don tt in Binum. 
Geacheord eji gehavend bandachrifL 
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rDl.X. 

E.MOEP* 

Bi 4 t* üeiï. 217, 20V. X 1 ï diM^t iï IIÏO bL 12 r. deel II: 191 bL 12 n 
^Qt^hn mn, Mei, liL 00* 


Emoop ia Ha verbastering vnti 1 mbo ff (tïtïBtuiii' Willem vftii), en <Ut 
geaeliifilenis 5 ipii tijd wordE Lü rtït geilieht behtindêld. Hier en daar komim 
'kïatori&che notities voor bv. 

BL G, Yaiekenier wordt 3 Me! 1737 gejierwd in Jaeatrn* 

» 7, lOGl Crfiiloii komt aau do Compngnieï 12 Juniiari 171 fj iK>rJf>g 

met den Zamoerljn tot 1T17» 

ï 3Ui 1730 de lifloaal Irahoff dmir Abnikain nimr Knuily geaondeïL 

* ii8, I74ü Imiiüff naar Holland gesEondem 

^ 78, il Sept. — ^ flet* 1740 verbond der OluoetüÈen binnen en bniteii 

Aa stniL S Het, — 0 OeL CbÏTn^eoiïïöoi*^!* 

* 1*9, Pakoe Boeana Tl te Mataram vraagt de knip der rEïmpagnie 

trgeü ilv ChineeTen die K^ïrüls^>e^^ vermeesterd bebbeni aibtaiid 
van ïfoord-.lnvu en Mndnera in 1745- 
> 13B, Imliüff genenml te Jacatra in 1740; hy wordt baron. 

DetJ N* 

ï 1741, ü Nüv. Valekcrder gaat naar liolland, sqjn ver legen woor- 
digfjr iff plnbaiicesi Tydens- 
a 1743, 20 MeL Imioff wonlt genertifJ. 
s 104. 1745, pjmgunin TjEttradluingrat wordt vorst- 
a 15^4, 1745, 15 Denenihür, Lludeu Tt>t?ni^?nggoeiig wordt vora-t in 

Bangkalim. 

s tOM, Ta^midocUab wordt panëmbaban. 

* 1S5, Viin Imhoff aterft in 1751, opgï^volgd dunr Mmnh MusaeJ. 
j ISG, Müseei sterft in ITOU opgovolgd door Van der Parm. 

Xn fle regels 


l*U 1^1*5 ^ 

^ ïJ—<. ^ Jji U-^OJ 
kompa of nog 28^ 

CDIA’I. 

ÉklAnB INGGEB MÊNJÉHAX« KOTA. 

UuL Oop. 153, 32 X 2Ö cM„ 8 bl 3U r. Latïjiiech s^Lrilt, 


jp^lf j jpAïww jL! AiJ 

/-r 


. Jii 
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b’ragnieiit vati et?ii over ile vatüwring vaij Waat-.IüVü duur da 

EngelsaLefl La 18IL 

CDLXIL 


8JA«IU PÈUA.\(.i LUNDJATfMASl^. 

Hal. Gen. IPH, 207^X21 eM., 321 lji-sc!ir. 11.15 f. gedut, H Febi*. 1372. 
Notuien. IHSK, October III. 

GeiUeht wrer dcti BjvndjnniinïiiiBeLGii kryg in iStiü. 

Hcgiii; ^(jp hL 2ii) 


M J J 

'><■ r 

-.t' 

1.^ 


til 


Slot: 


I«L 

•- y i 


r^' 


^jj 1 jjki-/ 


^lli^AS JLmm^ 
t jl^ Jw ^AJ ^ tiHbr 

JU*J 




^ ïiƒ^ 




lil “-t-i 


ys- *— ï ïli* 



^ A *ilf jJ iÏaA 


V'ooriii .^^iperïfL-iiibuliküQ kupuïly. ^isulu^eksi toean Nif^nvreDbu^seo 

jaiig borpiuigknt mui vaa IuAva di dulew uegri Batavia^ iziï tSoerftt Sa^er 
papran^n Biiiigeniö SJaiif Ht^ssiiiii thn Tongkoe ÖaiiT Mohemad fkcea alkadËii 
amhteti»»ir zeudelmg tiotivemetueut ii Haudjarmu^siii ili kanuïgkon fk'^ugcii 
bahsn tnalnjaa Djolior Jang tinggi mDoIaf përaiig djari taocn 18GÖ paJa cbEaman 
Sn pEtdtR-ka tecan Itciraident Veinappk atttaptï pad» dayimau Sri paduuka toean 
Kolonel Krk'fïJilenl EEappe duu z^nipe padn Sri padc^ka tc^euji K. Wf Tiedtko 
djadl Ucdident, ü^nipe piida Sri padock^ toean C- O- Tromp iljndi Resident 
düniuikianlali Jftisg feer&ehoet didolam mi Süêer^\ 

Daarna Tolgt iu Maldi^u^fa achriftr 

bahoca lailab ^erui sjaïr tjttëra piüp^ïraijgaïi Bnndjartna^ii jaüg t^lub dïangknt 
pök^'rdjaW iiïl olebnja Pangemti Sjorff Riifijim ibp tftngïiüt Sajjid Moahainmiid 
Zajo al-Kofids! fiéninakan n^g^ri Rioaw puda miiflaiija mëagaogkat p^-kërdja'üJi 
pf^p^nuigaa pada segala tooah siab^lah Bêlatciu daü timoer poelau Kalimaataii 
iipdeding Bonieo rcauleDde Bniii^iartnAtim dtaali^ab peJiak tantËraaja iii>e- 
bem&men Hliidia Kederland pada talioen 1861 ajabadau akoji kanjata'jin ïnl 


dikalDeark^ü dari aëtat pan dln^ jang tMah <litnast>fi]vkÉü ^ïleliiija kapada 
Cfoebemëmeü Hiiidia Npdflrlutitl dulam kuntpr Biiciiljsirmii^iii- 

Daarüii volgt een afschrift twi een brief vau dtin kulonel Happé aoii 
Pangemn Sjftrif B^jim ter Ranbipfliïig van een eereasibél, imi vaiu eea brief ter 
aimbieding eeuer ridderorde^ Dan volgt di‘ lijst der tïfl faHi'at wtuiriü liet gediidit 
verdeeld is; schtermu fltimt dut fasVR zgn gediebt düur Engkoe Radja fd- 
Hadji Chiued van T^njëngat, im Sti door Raden Moehammud. vati Biak die üok 
de sclitijver iflt Cïi het den 8 Febrp 1871 voltooid lieeft; op bovdnverin eldm 
datum (9 Febr. I872j ia het wérk door eiïocu strhrgver ter Algeioéeiie Sef^re- 
tmie averg&BohTevrn. 

De eerste vier forf'a hebben de üpsekriften i 

t/' 

2 . ^ ^ * 

*1 " I - ^ J ^ ** 

c'TJi.xin. 

SJA=1R PtKA^ti KAUWAXGOE. 

Bftt. Gen. m F. bl 80—14)4, ‘14 r. (21 X cM.) [iatijnsdi sthrifl. 

(Ue?. al'koQifftig vuil üLbé FaTre), 

liet uitvoerige gedicht handelt over den krijg in bet S^Smarangsritie in 
176!1 n. {jiieji de taal is sterk vijnnungd met Juvaansdin wooTdeu* tal vim 
Hollaudsehe eii inkuulftelie titcla worden vermeld. 

Begin! 

Alki^^sia mnla dlkurang 
riwttvafc fakir bendiik herpëraiig 
ilmn marrifüt heloiu teraag 

ber^akup beudak ambil gaDianmg^ 

Slot: 

A1>du1kailir orang jang tapa 
kapada iiUah eabantar tupa 
diraau d Ir in ja lidak mexigapa 
tok chabarken dirinja ^apa. 
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C'DLXIV. 

PBKAjrn .\[ltntlvciiie l 


Dat, Gen* lU. pM*, 30 hl lü r. gctkt, 1235. 

Nntulen IV: 24 (1 Ftibr. I8t3ü, II. ,1). 


VotiTin stnut: „Hekeldicht qp den wclcg op Palembjinj; JSlS^—21 tiKluii 
^nqemd iiiiar d. N^ed, cummiaBuri? Mnn!inijln' ([dier Meaten^)'', 

De Btulvisi’Iie sckryfwjïïe in jisJt 


Del gqdicht Iwguit met hel optrcileii rnij der riHnniJssaria Muutiuglie 
«a den külonel Bakker. De term Iiekeltliebt ut iu souverre Jukt, rkt de ttam 
t^en de Hollanders iiiinnchtend en Tjjandlg k. 


CDLVV. 


SJA-'IU PÈUAXG MUX'I’LVGHE IL 


Pollcctie r. d- VV. 373 , 33 »,/. X 21 cM., 30 hl, 18 r. 

Tweede exuinplimr vaü liet ^^bcr^ind rerUiml ¥iin deu niifdiiLten 
sjifiTJiI der HolLiiid&eliè troepen op ileu Kmtüci YQ.n Paienibai]^ in 1810 
( = 12.35 H.) onder de leiding raii het toemDaUge lid vun den Rnnd van 
XedcrlntidBcb-Jndie* Mtiiitioghe, en vau den terugtocht der unzea tmar Bangks*** 
De beide niuneii kofnen rmLs op regel 4 voor: 



■i 1 \A-ti 



iJ Jw* 

f'-V 


JJL^ 


■ 3^^ 

Üf 

J J 1J 


lïJ 

T 

J aIUi 





r 





CDLXVL 



SJA^Ul RESIDENT DE SKAPW. 

(-qllectie Br. 157, VI® stuk Yon oeuê portefeuille met bei^ebeiden over 
l^ilemliiuig, 57 bL Latjfiiaeh schrift 

Beschreren wordt toe dr resident ïiob luactcepto o[i deu Anljoeno, nn 
aEuikoniErE: een feesË gaf. non met UB me genoemde Einihlenareii opdmehteï] gaf, 
excaraiefl leidde, oDtmoetingieii bod e^ d. 

De luatate bladzijden bandelmi orer m cm ten en wat uien daarroor 
koopen kan. 


CDl-XVIJ. 


SJAclIl scnouw riANTV(H>RT. 


Bilt. tJen. Itifl, 34 X ^ ^ W, Latijnecb scliiiffc. 

OcdHt IB 



gaqtvoort (S«het Ssmpücr f^eachrevieD} in Djambi 

CDLXVIII. 

a^AlR StïELÏAN MAtlMtiED. 

Bilt. Gen. IBÜ, 21 X - f. lU Dzoelb. 127^, 

PËuji<ngiit. 

]>it n^edirlit lianilKdt. uver het flierven ruu den radjn ntiieiLi AIahni<^d, 
ili> beuaiflgeTing daarvan aan den reaidenl: Watbeelitii, wiens tranen vloejen als 
ila zee, de begnifeuifi «n den olgetneeueu rouw. 

Als dn tam Tsn liet lieeitidigen vuii bet nrerscbryven wordt genuenid 
2 Dzöelk. 138S ^ 9 April IBtï*. 

CDLXIX, 

Ö.JA'^IR PÊltANG WANGKAJUG. 

Bat. Gen. 1'2, 21 X 17 eM., tü) bl H r. 

Nnlulen 1377, 9 Jannori. 

(redicfat over den oorlog met W^ungkang ïn Z. 0. Ttoraeo. 

A'ooriu staat: «De echr^vcr Hadji Suleiiann, die den oarlng niedc' 
mankte eu naar liet vourkomt zieb niet onrenlienstelQk gednieg. Enkele 
eigoDonrilige woorden of namen margine verkluanL” ile ('(lercii). 

Het begin ia: 


^ <ri j-i 1 J J 

J, a * ■ 

f/ 







enZn jUaEl 
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CDLXX. 

RADJA SIAK. 

f'üUectie V. d. W, 273, 33 X ^O’/i ‘'M., Ü2 hl 19 r, 

ïBerijDiil verktuii van Je verw'lkktÜngeii in liet ryk van rtialr, en vati 
fle wijzé waanip Joor tet KeitirlimJacki* (TOevertieint rlatn^n En lS57ffflpinfUi 
wefd gpuiiuikf'. 

Na zes ragela van lofprijzing begint de gescUcidenis: 


Jtjij 

|J ‘ ii C Jt ^ 

JU 

Slot: 

_j£-U 

I * * *'1 ■ u I 

«.NtJ ^ -SkU iSwJ ■ ■'fc. l 


I Jl 3 1 UU af ■J- J-—H »■— ^ 

ls/-^ 

Uj! ujUj Juu 

ï^!Üj L_.^ i^Lcl Lli'iU 

ÜIIZ: , 


C^DLXXL 


8.1 AdR BOELTAN MATJMuED Uï LLNliÜA. 


Ckplkctie T. de W. 274 SaxSüi/j cM., 117 IjL 19 r. 


Ber^'oid verhaul ymi Soeltnn MaIiiDi!i^d MflCZJiftar SjAh ilïB Moi-liopju 
van Liiiggn, sïQBB itditgifiiuuti* düi^bter. Zyrii daad wordt vermeld i bet 
Ifiat^tü i? zyij temgkeer siy&e rek tiiMr ^lEibba^ 


Uül 

tl ^ j; fi ) ii jtA-k-j 

J ‘_j-j tJJj 

Bint: 

jJU ijlJ 


jij'llL. 1^!*^ 



Ai-k 4Üyïy 


_u^ t-j- 
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iju I) AÏ iJ <,ZJ-j'-J r b_jiü4 L« s ,As- 1 iiJLiA*Mj 

jf m m ^ ^ 4* -H- 

i qjuJL< 4^ Lc JUjl^ ^ iCihMi iij j'i 

> V “■ L' * 

CDT.XTtU- 

SJ4^m SINHOR COSTA, 

Oülloctie T* d- W. 2ÜB A, bL L—47, 19 j, (aM/*X 

V^wrin etaat Sja'^ir Si l^Jinbari. 

Dë) in Juynboir^ catalpgrift^ bl, 20t medegedeelde mlix^ud^pgaTe i^i op 
dit exemplaar ^eheeJ toepasfleljjk; het eitojit in Van den Bérg*a intentiiiria, bl. 
50+ ie ouJui^L GTcnals di^ danr opgegeven nEuun der Baliauhe vrouw Siiemi die, 
eveiukU in Cüd^ Leid., Milii?iii ik. Of de Rpelling Oo»ta of tÏö jtUBte ist is 

tiit dezen te kat niet op te nmken^ Over den bediende Baudim wufdt niet meer 
gesproken. 

Andere baudschriften: 

cod* 1805, LuhkL bL 20.^ 

fA^di^rt, Bftst-Inditt IlDiliaeT no* BS b* 

CDLXXIU. 

aU^IR SJNOAimRA DIMAKAN APL 

Collectie t. d. W* 370, 33 X ï7 bL IS n geiJat, 18 Djoeiïu 

I 1277. 

(Todleht düor den bekenden eAbdrHdink ibn ^^Abdilkiidir MoenaJ! ver- 
Tanrdigd op den bmiid die Siiigapi>eni telÉtenle den 27 pp ^tar 1207 U.^ 
1847, 12 Bubruari. 

CDLXXIV. 

sjA^iit përkavvinan rapjtan tik SINÓ L 

[feu Gen. IGS, löOO X H irM. 

Cledieht op hot huwelijk van den zchüil van don Cbinee* Tik Sing te Rjüüw, 

Lange aiiiieeng^plakte strook; door de vouwen zijn bladzijden ootamrin 
welke door eenen IV^ eJL, breoden baud geflcbeiden zjja; dié 37 bladzilden 
bebben elk 23 regebi tnnrpl do eersto blELdzjjdc wordt Jugenomen door een 
veiaierde kupiilu. 

Het geiUciit is niet af. 


VÜLXXW 


PJA^rii PERKAWINAN KAPITAK TIK SlKa U. 

Collectie ?. i. W. 271, 33 X 2 ÖV 3 clL, SO bl. 12 r. 

EJützelfile gedicht# on^oleindifïfL, doch meer veröregels iloo L 

CDL5XVL 

S.JA^ 1 TÏ. BOEAIT BOEA HAK. 

BtkL Goö. 254, 211/3 X 17 e^f., I2f» bl. Hl r, gcdüt 22 No?, Vm. 

Uit Ëeniï lulujjdÉïL'he liiesiiiriciitmg^ 

In het be^En verat aldt de mnter dat hij met aebrifvün ilep heat moet 
verdienen en srgne werken tiitlöflüt ad / 0.1 ft per iiadit. 

Dit werk handelt oref bloemen en vruehlen die droomen, benunnen, 
vertellen, bandelen als mensehem Op bL 75 be^t een nitveeri]^ verhiml van 
een Ohineea wieus vrouw vriicbtenmedicgu behoeft Bjjen en hom mek, m midden 
en gelieven vcruicien zich tnssclien de bloemeut wat op enkele teekeniogen 
tudsebeu den x^kffi wordt dnideiyk go maakt. 

CDLXXYIl. 

SJA*!llt KOEaiBANO DAN Mtf'ïaATl L 

Bat. Gen. 7. 21 X 1” eM.. 22 bL 14 r. gednL 1282. 

De ^''olledige titel k; dja-i^ir koemban^ b^^miaio deugan boengn m^latL 

Bet gedicht hemigt de daiieo en gespTekken v^n een en hommel en eene 
mi^liiti-blorin? fragment süonder aluÉ. 

Jlet begin h: 



3 jp^ 1 ^ - * 

ijH ƒ ï Aii" jS-L» 

uUjLj 

'-A-i 




CDLXSVm, 


?JA*^IR KOEMBANG DAN Mi^LATi 11. 

Collectie V. d. W. 23 ih bL 58 — 71 , 19 r* (33 X 29 % üM.) 


Fragment, zonder 
De eerste Tcracn zgo: 




^iUjJUji 


l!j J 2 lü ^ ii 

* i- 

IJl-XJU: J 3 


jj ^jLT J 

Altkier liet 



C 




volgeo uog zes regela* 

TDLXXIX. 

SJA^IE KOEilBANCi DAN Mi^LAïl III. 

C^ülWtiÉ y* tl. \%\ ^4ü D, bL 34—1*7. l9 r. ^32 X 30 cM). 

Pe;^ tekst begint op dezelfde wijze ala tl.'mEiar rie teksten zyn niet 
grlieel nan èlkimr golifk^ ywral nu ile LL J en 2 worden de afwpkiiigeu 
talrpk^ Oet slot k in beide ejcemplnxen hetzelfde. 

imxxx. 

SJA^R KORMKOEMA. 

Hut. Geo* 1^8 IK bL 08—7U 24 r, (21 X I^ eM.) Lnt0ê9t'li stdirifL 

Hut gedirlit telt twintig tetrnfltiehn m ouderweLsêbo spelling. 

Tiet uerste eonplet luidt : 

Kumkücuu dioarn waetn 
Tjindee berijEindoe didalam piiau 
Hnknultim taugkife dinnwrLDg bntii 
Tjumbool didH lniTi aatnnn tnan. 

CDLXXXi. 

SJA-IR DILNTAJOR. 

Bftt Gen. IMÖ E» bl. 71 — 8ö, 24 r. (21 X lö iM..} LntQOsek S 4 ::ljriftp 

Een gedieht orer den yogel Djintnioe. 

Eerste uunplet: 

DeognrkttD tnim gbarib meognrnng 
tntknlu loofia ditnitn Bsuüsqjnuig 
i\RU pndii tbam ^"oning-omng 
alah nnggor [lei bQ&ft nrung* 



lusit^tc: 


pergam dihiiwmijii 
dlpimpïn tnu^tm dlbnwanjn tar^n 
lelii^r iliptikik pipi ditjïom 
barnlji faidop rufiaiijii Dic^puiii. 

CDSXXIL 
SdA'^JK NOER[ l. 

Bat* Gen^ 8, 21 X 10 cM , 21 bl, 20 r; de helft oTibe^chmven. 
Xotülen lY; 24 ( T Febr. IRtiÖ, ll. */.) 

Hét gedicht bezingt de liefde een noéri en reoe ^ïtrnpaka-bloem 
gumt dut Let door BuelÉati B^tdroeddin yan Palérnbuitg gedleht is. 
Be^a: 

^ T*J^ 

Ijkï 

*■ JhJL.Xc ^ ^pT \ ^ 

régeü Ïuïdeiït 
^•L U*j 

^ U l^liJ T ƒ ij J 

CDLXXXni. 

aiAfTR mERT TI. 


IxAi L. ^ 

LjLj_1^ l-JJ^ iJhJLï 

Het gedicht ia niet uf; de biutate 

iZ^ji Jie ^ 


Bat Gen* ID, 18X14Y, cNL 20 besdineTen bi IS gdlat 1275. 
MüLileü IV ï 24 (1 Febr* 186Ö 11. -/.) 


Fene andere reductie. 

Begio: 

f4 I.J 

ijT 0^ ^ 1 1 1 ^l*->hhi^_r«. 

■_y^ OlLsrJu. 

V«i^uuti1üllnirviii- 


cr"' r^ 



Slot: 


a5+ 



\ J^ ^ 

i)'J 


Lt * Is j ^ 


yt Ij 1^ dlj 

1 'jLv jl 

3 

Iji'Li.ï ^i.a l_.l,! 




Ld * ^ 1 

£JU 


Yoonn atöjit eöu liimhiiHij njfti' door det i’fmgcrftii i^aaSoi- 

bnhaa Bocputi, brot^tu* Ton dtiti VHj^rnlrtvtfii Soeliuti vau Faleiubaug. 

Aiiflnr handsfibrift: 

Lcitlr», 334Ü, Cabü, bL 28. 

CDLXXXIV. 

SJA»JIt PELA2sDOEK DJLNARA. 

Colleütie Br. löU, 22 X IT c^L ^>3 bL 18 r. 

D(; gtfscblËduaÜ! nui bpt guitige dwerghert ia vet reu. ÜU bet under- 
sclii'ift 1 ^ bljjkt dat dit Hi5. de copie van een gedrukt bueb 

muet un uuderzoek bleek bet een albebrifl te z^n toji ih;u honkje van den 

btivenveimelden ütel, ook jyrt*’jV ntftr} hanijU geheeten. 

CDLXXXV, 

S.rA=ÏR SA2f(t KÜEPOE-EOEPOE DöNGAK 
KOEMBA^Ti DAN BALANG. 

BaL Gen. 255 B, hl. 150—l(il, 13 r. (20'/* X 15 eBl). 

Uit eenc inbvadsebe leesinricbtipg. 

Didaetiecb gedicht (de eiibtitel is; akan djoegu ^'adi üa.^i1iÊit) eter de 
lotgeTallen van de in den titel geumimde inaceteu in eein tuin. 

CÜLiXXVL 

aTA-^lEl NJAMÜEK DAN I.Al.AT I. 

C’uliectic r. d. \\\ 339, B, hl. 28-5S 10 r. (33 X SOVi <=51) 

Gcdb'ht over de liiffde vau een Tlieg voor wnc mug. 
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CDLXXXVTL 

SJA^Ilt NJAXIOEK DAN LALkT TT. 

Collectie ?, d. W, 24ü_ A, liL 1—Oa. 19 r. (351 

Eejiü iö 1 niet vwrkomeiidi? inUndixig vna jwb libulqjili'.n gimt luip }iot 
gedrebt; voomf; o^erigea-a komen sle tclEsten geheel OTorecn — bebaudens ih 
gewone kleine refïschilleii— tot bl. 3t3 oiiritirtiuii (= bl. aü tim I) wanr ïjet ge¬ 
dicht afgebroken wordt. De eolgende l3kik\)de behoort non een imder gEMÜcht, 

CDLXXXVllI. 

SJA^^Ui DJÜHAN* 

Collectie v. A W. HiO B, bl. 37—54. 19 r. (3Ü X -ü 

Onsftmei]hangend gedicht ever de Befde vtm ïckeren Djobuu en ïekeró 
Sïtti Ji3n een boQinki^jk hof. De bl. 37 — 4^ bebooren tot dit gedicht^ dixl 
echter middeDin bL het feitel^ki> begin vertoont 

CDLXXXrX. 

SJA^ra BOEBOENG PONGUOK. 

Collectie V. d W. 241 A. bL l^S, IB r. (34 X cM.) 

Gedidit over dco vogel poaggükt dic kwyode veid hnrlBlochtct^ke liefde 
voor de maim. 

Diiaro|i volgt een waardelcmB gedicht^ l>egTnnciide; 

OD Op bL 13 een deigcl^k. hegximendc; 

^k_d^.JUU ^ ^ |kj J — 1 J 

en eindigeniic op M. iFl^ 

VUXil 

SJAeïR IKAN TÉROEBOEK L 

Collectie v. d. W, 241 R. bk lö—35, IB r. (34 X 21 cM.1 

Gcdiebt vnn don tUcIi tïroeboek, die op ocne|H>ejf>c-poejf^e-vketl Tcrliefd 
werdt besdireven door ft C* Tflinkert in de Bydr. L. en V. Lll^ 3^ bk 339—3T0. 


CDXCL 


SJAt^IR IKAN TÉRffEBOBK LI. 

C'olliwtio T. d. \V. 2+2, sa X 207 . (;M. 23 bl. Ifi r. 

Dezt+frio tekst, doet met de gewoüe kleine veraohillen. 

CDSCIl. 

aTA'-IR LIÏA^’' TÈROEBORIv ÜL 

Cöllectic F, d, W, 2+3, 33 X SÜVj cSf. IS \A. 22 r. 

Onf^elFdn tekst, echter het tnqest identiscli met II. 

rDXClU. 

S,TA«1R IKAN TeROBRtJEK TV. 

Oollectie v. d. W, 23Ï) B, hl. Bft—108, 10 r. ^33 X 2*>'/a 
Dezelidc tekst, bet meest gelijkend ap dien van I. 

Andere handschriften : 

Lftilf’tt, cod, 2270"^ im 2270 f, CntaL bl. 2ti, 

('DïllV. 

PA^iTOEN aOELTA^N UADBOEDDïN. 

Bat. tien. 22, 0(1 X 11 cM. 

Nutalen IV: 251 (.30 Oct. 1060, VL A.) 

Een pntttoeu door 8oeItiui Bndroeddin van Palcmbnng gHichreven tot 
Tertrti'PHtiag des harten. 

CDXtT. 

SJA«1R AMPAT PÜELOEÜ Dt>EA MALAM. 

Bat. Oen, 03, 21 X 28 bl. 0 t. 

Voorin afaiut: »Minnedichten eo icflelessen door [Cadja Bongsoe, afkomstig 
Tflfl Bafidjariiifljsaïii- 

Uit afschrift is MO nauwkeurig mogejyk teigdekinj met bet origmeeJ. 


dnt in. ;(eaiclj^iJTde ttïiü riiü werd ter hainl Van vek 

wnnrdcii wm mlfk té de üJüt Uetend^ undere ai|ü aiin het einde 

verklaard/" 

Begiu: 




^ ^pJ ^ JpC ^ .^-Lj *1 ^ 111 J 

l.i, g -S' J ^ jJ . 1 




> i T 


^J\J w'ilf 


^IL, /ï^ 

laatate vetïien jr^ni 



^ U J 

u J 


_j-ï-ï j-f lü JLhJh>J 

1 

ij:,.? 1— j ^ 51_^ ^ J 


CDXCVI. 

SJA^IU BATÜET EéLAPANn 


BaL Gen. 9, 21 X eM-. 10 W- 12 r. 

Notulen IT: 24 (1 Febr. iEÜ5^ ü ^f). 


Viïorin #duür den Fangeran Panejubaliau Eoepad., Woi^der van 

don eT-floelhiTi van Polenibang"’» 

H&t gedicht h van Teligieo3^iJaet.iaeheü mhoud; dwb dit HS, iievat 
ei?D (ragnieat van het begin i^eehta, 

fïegiïi: 


'Jü' tl«i JhWaj 




iJ ^ j ^ 

ii 






l^DXCVTT. 

SJA^IK SJNDmAN I 

Bat. Gen. 8 S^ 274 ^ l ü <?M., op een rolletjf^ 

(leaohünden eieiiijilaar van een hokoldirht, wnariii e«n ouderEi broeder 
den jongeren didarriacb toeepreekt* 
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OÜXCVIIL 
ÖINDlItAN IL 

Collpetïe T. d. W. 235, 33X21 cM., Xs tl. 17 r, 

tifksti;. Diiiur de l;wee luutate regulis vim I 

Ajlk^ iAj ^ ^ ^ ^ ^ ^ |2hJ \ !LlJ 

] ^ 10 ii3v ^ ^ ^ ^ ^ ' 

uutbreken ïu dib hantlsckrirt. 

TDXCtX. 

^JA'IH SINDIUAN r. 

]ij.t, Gm. 80, 205 X ISV^ (ïM., üp eea Tulletjé, 

Nütülec 1878, 0 Mei, IV c, 

DIdiicHliut~zeilekLitidig gediebt vuu dezelfde Bouri; iüb bet voofgiuude, 

D. 

iüA'^^IU SmOlRAN 11. 

OollMtie V, i \V. 334, 33 X 21 i-M., 13 1)1. 17 r. 

Bezelfde tekst, flueh 1 beeft ééu IjeteekeniBlnozeD regel jneerdan dit exemplaar. 

Dt. 

PALKM BANilSCllJ!: GEDICHTEN. 

CulleetiB Ör. 157, IX, ft. b, eu c, LiitpEiBr-b acihrill:. 

(Negende stuk uit een bundel Palembangsulic stukken), 

(I, i l)L Ïledjoengïïii Tjnrita DJoeWüra Kesandoeug (roewftjaf orang Men- 
djijewtiru dipftntDCiitcn, hnliBanju tasaoniDg Moesi Oelne jang diealjckli 
orlütf ftiuiipei dï uiarga WDcloeng dueaocii Ampnt LaWiing. 

5, 7 hl. idero, dijmutociiken deugan dinjanjiken kkkueanuja di dalem 
lï,oewajnt omug Semiduug (biduiu Am pat (ja wang), 
f. 3 1)1. njanjï djoeuri sargo (tijiioji orang soelm maiii naboimg denguu 
busab Am pat La wang', 

DIL 

ïifA'lft ALIF BA TA. 

’ Collectie t. d- tX’. 226 A. hl, 1 — 11 . to r. (33 ^ 21 nM.) 



Zei1ekuri4% op de Icftera vnn het aipkibot nn bmiue leejrrÈif,^eii^ 

?t>ünif gïiiit etne lulelding mti re» regels, wfumn voorkomt: 

Aioi elke Ie L ter is oeo vierregelig eoiipkt gow^J, hoginaitnile met den 
naeiïi der letter en bêvki^ki' «kcbtemnn komen de letters ï, i, 9 .^ uJ^ 

ij/, dtïarim (Ie '.voünïeii ^iJt ^,^b« en 

Bet gelijkïiiimige gedïcht Cod, Leid. 173^ [LIJ, zie L\tid- liL 33^ hei^ft 
eene midere iudeeling* 

DIB. 

ÉkTA^lll ALIF* 

Colleetie v. iL W. 230 B, bL 12—20. 10 r. (33 X iD cM j 

Dïdiietiijeb gedletit, WAarni de ïdif iii verband met andere letter**^ sprekend 
eji Ic^ïrnod fiptreedt; elke rombiiiatie tdt vier titrophen; de volgordi^ iaulifmet 
iiamzati, nlif met tuDwlUr alif met angku doeit, liilf niet ba, ollf metta, enz. tot jk 

Op bL 20 Htaiui eleehta de regels; 

^ ^ ^ XALI \ 

^ -feï ^1 iH-! j ^ ^ Llj ^■■‘■■^ — ■■ ï J I ^ïïli 

ÜIV, 

GOERIXDAM DOEA FfcLA.S. 

l'olleetie v. d. \V. 233| X 21 cM., Ü liL 22 reg. 1203, 23 Badjnb 
te Pëtij^ngat. 

\ruomf gaat de mededeeling vmi den dichter Riidja AU Hadji, dut Alhili 
boni op genoemden dahim de ingeving schonk om spreokdlditeD te intiketu in 
twaalf paragrafen ï djmrna volgt de verklaring van den term en het 

Tereeliil in heteekenis met 

[Hfc geHcbrifi: U iiTtgegpvi?^ en vertaald door E. Netseiier in bet Tijd- 
schrift voor T. L. en K- t, NL L 1853, doel 11, bL I SÈsqq^* 

DV* 

P^RH1MP0E^A^" PANTOEN PANTOEN MALAJfïE, 

CüUeotie Vi. iï. 270^ 24. X bL veriicliilleiiJ ïHtiiijiJ regels. 





V^raimeliug vaö in oinTiing eti lu ttiliütiil ïw-r veirschilktide pantoem. 


DVJ. 

KIA^R KDEROEKU I. 

Tkt. Gen. lil. 20 X 518 ïil. lö r. jgedjiL -^(1 lifjiiim'iU Jj-iW. 

Een gedicht OTür gv?3prekken tuggeben TOgela oTcr enkele liuiifdpunten 
der [ilichleuleirr. 

Achtenutn éëqc bind zijde met Mukiiaaaaraeh- 

DVIl. 

Ö.TA*^^TU BOEHOBNCl IL 

CülkTtie T. d. W. 23?, 33 X -O cM., (ïO U. 16 r, gedal. 8 Rnin. 1278. 

Fletzelfde gedlebt. 

iivin. 

BJA‘1R ROEROENG TIL 

Cwlleetie t. d. W. 263 B, bl. 48 — 78, l!l r, (31»/, X20eM.) 

De 5'* Tereregel vat dit Jmndatibrift kumt overeen met de twaalfde 
thh U, daarna zjjn de regels, vergeleken mei de vu^orde in IR zeer 
diHireengewurpeii, terwijl telkens geheel viiii II afwykende verzen hier Ttror- 
komen. De redai'be is mminerkelijk Terscliillend; Je velgorde der vogels is rent 
andere, en ook de pom Helle gedeelten ayn niet gelgk, bv. 

11. bl. 4 (in ê^ne kolom) 


•"t-Sy 'J'yy 


Cj^ Jr» 






}i tj'ï 


liiJLS' JLj:— 

6y ^ 



IIR bL 4fl 





^jl AjL- l-tL_rni 






lAi,J 


iJ'i' 


,'S 


negen regels verder 

IT jf jSJiS Lj 

y/1 




ji iS i 


j 1 ijjl 

iiQU 


Aullere lnniiJsclirjft^ii; 

Tod. 1951) (2), M. 2ljiJ—2til, 195*1 (3). 3341 er 3342 (2) 
C'aM. lil, 28 PU 33. 

UIX. 

lUUALTlSC’H fiKlJir'llT. 

nut. lïen. 3S8 B, bl. 43—5tf, 15 r. (21 X l« eM„) geitit, 1872. 

AaDaporin^ tot de beoefeuiuj^ der lieiligo weteniwhuppen, met ten kgrt 
begrip der gelgotsUHjr. 

DX. 

LOFLIEDEliKN. 

Notiiien VIT; IT (l8Gft, 4 Maart, V, 3—4,} 
ünt. Gen. 47, cM.. 13 bl. 10 r, gedst, 3 Juni 1833. 

Lofliederen up Allah ea den profeet, on orer do twintig olgenaeluippca, 
door 8ioeltiui M^Iela. 

DXL 

SJA'IK IIADJ. [. 

Hat. Gen. 23 B, 3 hl. 39—41 r, (‘Jl X 19 eMj, 

Notulen IT; 204 (27 Xot. 18t)3, Vj. 

Op het schutblad staat: Bjair Makhatocl Maivaja. 

Ecu gedicht op cleü pelgriniBtitclit nonr Mekka 4 *d dc fooBteljjldusdcö uldnar. 

OXÜ. 

SJA^IIt UAUl. II. 

Cnllcctie t. d. W. 230 G, bl, 74—103. 19 r, ^33 X 20' /, tM.) 
Dergelijk gedicht, op het einde, in hot Tcre zelf, gedateerd; 21 Diyelk. 

1311. 

BXIIL 

SJA'Ifi (lADJ. [II. 


Coliectio V, d. W, 240 C, bl. 54—B4, 19 r. (32X-9 cM.) 


UirselfJe lekat (niet MDiliir dë geimoiilBk optrede mlDjiTw^kingfln) nU [[, 
miuir iniiidtr zuirtïr, voomJ m Let Araliiat-h; Viiu den tw^eeden vPTBreyel Tiin 
neb teren, eentte Lelft, 

’ " V t L* j]l 

ffiankt dit exemplaar; 
en dergelflke. 

Andere dergeljjke (joriichten; 

ie/r/fu, cod. S335, 333Ö, 3337, 3333, Cinbl. W. 37 en m. 

Dxrv. 

SJ;V1R MA^HJFAn. 

Bttl. Gan. 378, 11, LL 40^1 (22X1 ö pWO 
MjTrtiek ^dicht, in g^elpkeTiiasen met de zee. 

DXV. 

S-lA^m •‘iLAM TASAWWOEU. 

Bat. Gen. 378, F. bU 42—^14. {22 X 16 eïL) 

Een nader mjsüek gedJehtje. 

DXVI. 

SJA^IR TA'^KiF A[^H0EIt4EF. 

Bat. Oen. ÖÜ D, 6 bl. 19 r. (IT X 12 eM.) 

Mjr-stiek gedicLt van Mac^er, leerling van "AbaocrTn’öef ever de mfstiak, 

in Terband met en verdtilde4jkt door de Torineii der lettern. 

DXVll. 

ÖJA'aBS OVER MVSTIEK EN OELtXlFSLEER. 

Bat. Oen. 83, 2Ü X IS rM., 153 bl. 14-^13 

Mjstiek in de geUef koosde vergelijking der inrekat, man pat epx. met 
den klapper, den haat, den inlioud. de olie; out wikkeling der t'otöink tnm 
fuktul gü ile twintig GÏgoüsGbapptne 

Na bl. 32 Tolgen mie korte !f}a<=lrs over dezelfde underworpea. over 


ik nuer^ over deii vpelgeiojiüiiflcn vogel nfloni vitn 4rn l>c- 

keadeïi mjaticiia RaniTiRh Pansoeri komt tel term voon 

Dxviri. 

SJA^IE KIJeiMAIT. 

C\>]Iectic T. d. W. 3414 X W* 19 r. geiselirevün dea 

5 D^öel^p 1281 door biijik IjoesïtjEi den ËOËginees^ 

BL 3 ia üchtenmn herhaald. 

Over den dooil^ de ervaringcia in het graf* den dootUengeh dea oordëeLa- 
dag eu zfjne voorboden en vetseliijn^kiif en do i^p^ilandirtg nit de dooden^ 

Reeda op bh dl komi bet tmnmni ap r. 5t bet l^ealoit eindigt op 
bl, üSt r+ B. 

Dxrx. 

S.U'^IR OESCkU 

Collifütie v, d, W. 22lh 33 X 39 c:M.. 93 bh ld r. (éeae kuïoMb g^doL 
M;ilaka, 1273, 1 Dïiïkilh. 

Op den rog «thiat i^1ji maat bet gediebt bebandelt de geloofsslfter, 

naar de gewone volgorde; de eigenscbnpjken van Alifili bü der pro reten, welk 
gedeelte op bL 15 euiitlgt; daarna over de rtri-Anm viin het geloof in 

(ïe leer der laakte diligent en in verhand daarinedp de Lykbezorging, en wat 
de profeet in dèo hemel en de hel aanschouwde^ 

ÜXX. 

SJA'^IR MA^RTFAT A^sALüT. 

Collectie V. d. W. 230 A, bb 1-17, ÏO r, (33 X^OVj cM.) 

De titel Sjfa^tr mn^rifat Ailtlh dien v-d. Bei^ opgeeft ib aieehtg ceoe 
uitdrokking op bl. 1| r 3 v.Op 

aJÜI Jj|l iüJI ^ k_.» J f^J'^ 

moor op bb 3 2 stout di^ tiu>l: 

k ‘ ) ^Vint ^véJL^ 

Het gedicht behandelt de voorschriften nopena de salat» en k vertaald 
uit het Arabiacb^ 



DXXL 


«JBüRAH. 


Collectie V. tl, W. aaa B, ui 17—74, t9 r. (33Xi<tVs cM.) 

IjwrdÏL-ht aver dtf vijf ukkilHi. Je f'nlU <?□ bet leven bteJinanmoJs. niet 
vuartdureniTe oiuispontif* tut ernst en üjJTol^iiig vnii de voorseluifien der Wet. 
Op den nutstug ynn bet liandsciirlft atniit „ 

DXXIJ. 


SJA'^IR KAWA’iD AL-ISLiViL 
(^lUcetle T. d. W. *i3 l, 33 X StU/^ eH., 188 bJ. ly r. 


Op den omaliig Btaat uj'yajï) Jct j 

Dit gediett liehandelt yerscliilleinie punten vita den godsiHuaet, nasir 
veiïi^hilleade underdeelen. nl. 


BI. a. 

» n, 

1 i± 

> 14. 

* lö. ^ 

* 32. 

* 35, 

* 37. 

vele {a(4 nver het ïeade ptmt iler geloulkleer. 


(»!e) ^J;^J 1 


(JjA^ iLA.kif 

I^ 


BI. 64. 

> 68 . 

1 70- 

1 BI. 

V'cle p^udjaga’tm 'e en na^IbnlrH. 


yjl») Ïjj^ Jlflill 

(J»*l 


* 03. 
» 00 . 
» 100 . 

* 103. 


‘ jjfn ^2J^^3 'iSJuL.) 

^ (:/k) 

Jij 


Ül. lOS¬ 






velt sjnrta der s&üiittlijaiig'a en de üudtrdeeltDp 

BL 120- ^ i-J^ 

vele Iksl's over rl>* Vrydugfï^aJsit- 

BI. 136. JL. 

* ‘ o-l** 

op bL 153 wordt de stof aEidere^ op lie blud^ïjrlc tw:h volgt: 
^wyfijmTn tliiitnnujfi phttijngti'ftn en op bl, 156 eene 

MtdtÉjüê Siftijapm^r/t mlikil wanrm ge&eliiedeitjs en godadLendige TeraKining 
vermengd siyn- Op bL 174 volgt eene mj.vihnft dtiu en op bL 186 

dc chilimmjfi fdMh jMvmurhUm mentjitrtm^- 

OXXilL 

LEEftÜlüHT- 

Colleetie v* d- W* 233- 2Ü X 116 bL 9 r* gednEeerd 15 

Sjn^bttn I373f 10 April ISöT. 

Voorin nt^iuE: ïEen leerdicht afkomatig vnn Bnli^ Hot origineel la in 
vhot bedt van den Heer Bering—Lieaberg. De Begcnt van Buitenzorg heeft 
ïdese Copio kosteiooa geleverde Batavia» 21 April 1*^57- H- von de Wall^L 

Het gedicht bevat eone atinsporing tot een leven van plieht&betrach^ 
ting, en vülbrünging der güdafliüiiatpüehteq. . 

DXiav, 

SJAelR BAJAN BOEDIMAN I 

Cnliiïïtio T- d. VV- m> A, bL 1—27, 12 r. (33 X ’^^Vs i^M^) 

Het eigenl^te gediebt begint np liL 3, n 10; gcftprekken van vele 

vogelfl Eïver den lalüm en de godisdien^pliehteni in den geest van den 8ja®ir 

bcHToengT vroArpnedc lüt vera trekken van verwaaLst^hap heeft. 

DXXV. 

SJA^IE BA.rAN BOEDIMAN II. 

CoUeetie v, d. W* 240 E, bL 9G—Ï20, 10 r. (32 X SO cM.) 

HeUelfdo godieht» doch gf^titeld ,ïyVr*^jV ^‘ihhliih eo ïuin bet slot 


DXXVL 


SJA'IR INDJIL. 

Collectie Yj d. W. 240 F, hl 120—130, 19 r t32 X 20 üM.) 

Gedicht vtm een pèrimabaii Kelipg in Pinungt hetwelk lievnt: 

Enrst een geaprek tasiu^hea den Ikfihiiiiip im ïnkt en het papier ten tijde 
Tïtn cLinriiii de purtidijsgeerluËdemfir wvknnmu Tele ^edelei^eii ^^tgeknoopt 

worden, Tooml over de macht van Ibll^, voorts over '"isjiL m zijne werken- 

De laatste regels bevntten de dagteekeniag 1 Jnli tB34 van bet » Engel- 
ficte jmir’’ 



AFDEEL fNG VI. 


1S L a M. 

STU1 rf TT: LU KE LErTÏÏTTH EN UELrülJiUSE 
311 PREST [T TE. 


raxvii. 

KOERÏiN I. 


But. (ïen. 41. S7Vi X -1 cM. 33 bl. 33 r. 


ItultfisuliÉ? ti^rÉïiljEg vEin iIilïü kl>l^^"iklL, fiin het beg'iü tut fSOemh XXV^llL 

Vé]^ 23. 

AIa voürTjeeld volge de eeriate lauemb: 


^ 4_111 Aif 

U!ï CJ^j JU^ JÜL ^ b 

L?- tj'J ^ 


■ KA»« l C 1 


t^~ 

i^U jJ ^ 






Jj^. 




iJXXVtlI. 
KOER'aN II. 


RsiL Gen. 116, 22 X m liOl W- 1^ t. 

N^otulen Fd»n 1830 (deel XVUI), bijliige IL 

Het h&ntlflehnft begint by S^crali XVITI Ten* 74 (djoea“ IG) en eindigt 
bij S6erali L Tera 3G. Er zya Terseheidene Ificnnesi in bylo^ II TOontoertid^ 
bL VUl, r* G V. uronlen ze Terraeld. 

Nft eiken zin volgt rïe Midoinclie Tprtuïing t>f parufmacj hmr en tiaar 
wonlen HDten aangetroffen ™trent de vryze van reeïteereü. 



3ti8 

DïitS. 

KOEKiiNCUMMllSTAArt T. 


Bat Oen* 2f>(lp 23 X 1» ^ r, 

T^otnlon 23 December T Lo en bL OiLLIX 




Yooriii iiïüiat de tumin vuu tien eigeeimr. 
en hüt jaartal lll:^!]. 

De eoniinciitnar laopt: van djuea* 21 (süt^rab XXIX Yers 45) tot djoess* 
30 (t^iVeiah LXXVLl veri* 50J. 

De KfffkTte lukt heeft byua ovenil door^evreteiL 


DXXX, 

KOERuNOOMMENTAAH II. 

Bat. Ceo. 201. 25 X 9*J7 hl 19 r. gednl 1200. 

Notulen als bij het vorige nummer, 

De titd 1 » TnidjoêinaQ zil-moestal'H]. 

Gevlektf Keer gesehonden. vol gaten^ Ijêsekadigd door water, ver¬ 
bleekte tukt. 

Loüpl van bet begin liori Doeks tut Söerab XYfl vers lil, 

De hkdzgden £ 05 — 23 S iqjn verkeerd ingenaaid. 

Achteraim stfuit; Eammat ni^ jaiig [lërtuniu ilaripnda taMr, 

DXXXl 

KÖERiiNCOMMENTAAR TIL 

Bat Gèn- 322, 31 X 20 cHL, 321 H. IP r. 

Notulen Maart L902i 11* 8^ en Ju mi 1902, 1, 15*^. 


Fragment mot enkele Itu^unes. Cotnmrnhiar tnet vele faidah'e, van 
tauemli VI vers 124 tot Suerab XVII vers IIL 

DXXXII. 

KOERnNCDMMESTAAU IV. 

ÜFir. Den. 373, 25 X 17 cM-, 528 hl. 21 r. 

Notulen 1004 December ilL ff en Byl* XtV. 



I 


Th titél Ia Tdwir stUiljftliVlnJu. ‘ 

MuleiacIiL^ eflmmentïmr op K&er'uo T: 1—IX: &y. bewerkt diK>r Sjajcii 
^Aiidoerrö^oef. In hefc Anibiscli küoieiL dikw^'b fouten \oor, 

DXXXIIL 


ORa^^^UJ&T AL-KOERW L 

lintr beiii 15 cuMip 34ï^ bèsehi^eiren en vele OïiLe^lirerpn blQd- 

zydeu, 13 r. gednteenl 23 ï^aikr 1184. 

D(* titel in dit exeiii|3lniir ia Cbaw%f ni-Koer'uii al“**aziiii. 

Het werk, geactireTen door Ahniad lbo Moehumniad iit-Tiimfmü berat 
enne opteJIiu^; ?fLn de bjjzjnQdere qiifditeïtea en vuordeden in bet dugeljlköeb 
leven Taii de vejraeliillenile aöerulfa vaa deu Koer up^ 

Voorin ataat dit Ters: 



^ j vij 


V fi 


SlOfeJUU 

J 


d'-*' 

tjyCj jÜj J'^sAhc 


1. . . 
yi AjhA.K^ 



* Ji ’ 






A_s_f 


+1- ^ 


^ 1 jó>-^ *} 

jU.J ^ ^Uj 

'-liLt 


^ 

^ ij,1 ^ 


wuiirnit bijjkt (tait tkudtan Aijmad ^fnudjuifseiLdiD van Paleniliüjag helii Kjabi 
Mas Fttchrocddiii gelaat heeft bet buek te vertalen^ wat in de inleiding nog 
eena vermeld wordt. In die inleiding ?fnrdt ook verhïiiild dat de nateiir iyp 
werk in blinddestan wegeuR hjjzondere redejiep geachreven Iieeft. 

Dxxxrv. 


CHa-s'ï^I.mT AL-KnER'ilN ]L 

CVilJficlie V. d. W. 24. 20 X lü cU-, 384 bL 13 r. gedat 23 Hafur \ IM. 

In bet jïiar 1183 op laar van Soeltan Alimaii t^adjipoeddip utË bet 
Arubii^^b vertaidd, 

VcrlmnLCuajigEiJL. 41 
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lit; ervaring van dpo Biiteur in niïnJöeHtiin wordt nlilns verlioftlii; 
Ai'a ^ 6! ^ ^ 

Ji jLtJi '—^ '-^J^ 

jj ^17 Jlij fy iJf^ 

ii 5;^^ tóij jJ:i pjb ^'-ï 

LU'tjJ^l ^/f u"'-^ tiT 'i'*'* - 

tX« CiïC eT^jH 

gjt- i*j ^ ijj'''^T^^ •—*" '"^■J^ ty 

Ll>i xbl ijj JC« If.1 Jf^ J*" j}^ c-'-iJ 

Verder wordt vcrtneld hoe dtt nutenr b^j dien nian vier jaren vertoefde 
en pcnflüt van ïijiie aeldziimo wijsheid, hoe Itjj lo kenniu gebracht werd met 
een geleerden sjajch. die bewljj: was aan cph werk over de bjjïoüJere hoedanig- 
heden tob den K^)e^■au, WÉ-ik werk de sjajeh verder aan hem dicteerde. Daaruit 

4'' 

maakte hij etin cïcerpt. 

UXX5V, 

(AD-i DOEttfi AN-NA71M. 

Collectie y* <1- X 21 «M., 390 üL 15 t, gTwlatepnl 

±(j Dït^ellu 127i^ TandjoeajT PJianng, Riüuw. 

EeiJ wrrk eIp IjijïondeTB kracht en wimrJe in het dBgvIjjjksïfh IcTca 
TOP Loqfilï^tnlckoti cn verzen van den Kger'im, Bfinengestcld iiit de werken 

vra Kriïli AbüK liakr An-Nisa'ï en andere hoeken 
cUiL^HÏjjüt va» den Kw^r’im van dên innim Abui? IJfiniid 

Al-Kar:il’u 

Dc taUd worrit anug^rrcild met de wnnrdca; pada uiënjatak^ii fsidfliih nl- 
koer'iiii al '^azlüi dan IhdiM» segitla fyatuja dan sëgak dzikirtijïk Verhalen van 
den profeet eo de ^liabah lichten üu en Ann. de theses toe; ook de dto^A ebatm 
iJ-!>OPr'im wonlt op dio gcfiiinh'Prd. 

Aanti'pkeningön auu Jeu mud duiden telkens den inbond mm. 

DXXXVL 

TADdWiÜ e. n. 

Tlivt. Gcfli X19, 23X19 cM„ 273 hl. veTscLilIend aauUil regels. 


pn 

uver dë ïïOügfiumiinde 


Ëen handachrift bestiuuiïlö uit ■PT.iT^liilliïiaJö det^lüu, Tooniamdijk Imiidu- 
den tsidjwidt de rej^elen vnn kuer'üdreeiet* 

De bcstanddeelcn mn dit n® zya ola vül<jt: 

A. DL 1—10. YersLliilleütte, verkecFd ingelKiadeji^ HaiiteekeiiidgeA. 

11. * 11—d4. Orér den tadjwid- 

0. ï Oü—104. Allerlei ïumteekeiaii^geo m het AraKiijth, het Maleiarb en 

het Arubiaeh met interliiiwiire ütüeiAebe vertaling, 

O, » 100—130. Ambiaelié rorhüDMiug oter den tailjwld^ met ïnterDneïiire 

Malei sehe Tcrtaiing. 

E, i 130^—204t lic het vulgende nnmiTief^ 

F. » 205—^211. Ongn menhEiiïgeude aan teek eoin gen* 

(t* * 212—237.. Hanuesi-a Deoiiiu rtl-Bai^liiii met iiiterlmeaire Miilelaeliie 

vert.^Lag; ziei aldaar, 

H* * 23S—24L Loüiste nutities* 

* 242—203. (ïver inluoi en tman^ Arnhlaeh^ voor e^sa deel met iiiter- 

Imcaire Maleisehe vertaliDg* 

K, ï 204—^278. Loafte notitiea* 

DXXXVIT. 

JUR'AT AUKOERMN Ti TA^iHiL MA* RIFAT AT-TADJWil) L 
BtiL Gen. 113, 31 E. bL 130—204 (22 X r.) 

Verhöinlèliiig over den tndjwil in 1103* in het Alïdoi&e.h vertaald door 
'■’AbduelïPóett ibo, asj-SJajeti McHdianiniad )^ih- Het at uk eindigt abrupt. 

Dïxxvm. 

MIIUT AL-KOERttN F\ TASHiL MA^illFAT 
(AIlkAMl AlVTADJWiD IL 

IkiL iren. 235. 24 X 17 cM., 124 hl. 15 r. geplat. 10 Dzoflll^. 1235. 
Notulen lÓOl, 23 Decemlwr 1| tl^ 2'-". 

Hetzelfde werk, eompleeL 

Aan den mild jongere nanteekcaingiiui* 

Ai'htertuui enkele bladzijden di« niet bg het HS. bijhooren. 

DXXXÏX, 

TADJWiD I. 


lAplloctm V. iL W, 25, 32^^ X ^^5 - 30 bU 



Vertuüdc-ling dt*n bidjwia üiet tumluïidenft jïiiiIiJis m lijat dïT 

djtiez* PU süemli'd. 

DXL. 

TAD.TWiD IL 

CoUcctïc Br. 411, ly X 14Vj qM.. 2^ bl, 9 r. 

Vooraf gaat klemo ïnltidïng^ over het nut van deu tadjwfid. 

Ue likatato twee blaikijdcn lueratU-n eea sjn-ir mocrid kapadti gWTOenjn. 
Het HS. ia gL-schTeven io Gang Tvonlji, Kaaipoeng Norhofe. 

DXLl. 

raadgevingen omtrent KOERaNREriET. 

Hat. Oen. 381, B. bl. PI—92. 22 r. 

DXLU. 

ÏAllTiB CHATM AL-KOBRiS. 

V^\hct.W Br. 200 1>, bl. llö—131, lö t. (20 X 13 i-AL) 

lïescbTift over bet nootRgte toot het ynltouleu ra» bet retiteeren 

van den Eoer uo. 

Voor het grootste deel Arahische liturgie. 

DXIjHI. 

TANBLll Alr-M.4'Mi>EM Al^GHaFIL BIBAMS BA-’D 
MA LAHOE MIN AL-MAüsaiL. 

Cüliwtle T. d. 4V, 11. 33V» X 30'/j eM.. 88 hl lÖ r. 

Eeu werk van Aljoind ibn Moehamratia iba aDmarliAem Hoe^ajn al- 
‘^Aiiirues. upgt*steld den 2«n UïiVlk. 1271, in Malaka. over eubcle bijzonder- 
hnlen hg de séinhahjaiig» uiider cenen ïm^m te jBia ti)mende, vooral temiansden 
Tïkti het l^wr^inleteii. 

Het boek bestaat uit eene iiikiding ^ Jtl. 

m\ twtïis fPusViT 

i“- ^-t rr*''* 




■>n 


en (ie etitbtiinali: 


^Mié*KC jJ 


^1 jlJIjI' ^^■.* Jj o-'- li/-*'-^’ ^ij “-^ lif-*^ 

De scil rijver is Muesyu ibii Ismfi^il lie tkir^gineesf. 



LLVLIV. 

HABiL AL-MOEBTADiX LfT TAmKlinKH Vi 
AMK AD-DiiS J* 

ï'iillectie V. d, W. 2. 33 X cM. UTti bL 17 r. tli74. f*3 DJ* 11. 

Een ^verlf over de ^iiileH vr*» den islam VïIü Mtielinmiimil Irajail Urn 
^^AbdilÜilii (iü liet Muleïseli wfi-ër^egeiTTi met itutii; Imnhn Afh'ift) al-tttiec^liftrï 
iut Ïlïuifljar, ;^^eput uit deu bekenden ï^jnit aJ-muedtakiriï vuti Ntjerifetidm ar- 
Itjinin en andere werken ïikjïiIs d(* cnninientmir üji den tninbiidl vim Ziitajjfi ui- 
Aïk^üri en die mn Sjarbiai, de Nihiijfth. de Toehfah en vele :tjnrV?e en 

luisjikfr\ en op IewL viin den 4Sneltiui van Uuüdjiir Inlimidüellttk ibn 

Tnmdjiiiiilnti in IIÜS tL Die last is bem venitrekt met bet iHjg op ije^wnreii 
die de bestiidcering van eerwtj^ancïenid werk (de Hirat) ten gevolge kan hebben, 
gelpk blijkt uit de woorden {bi ile >T:deiaeke vertaling van ikn Anibi.'srlieu [itiasiifl): 

\^'jS AsVJ Jkl iltjl j'XJL^ 

!-*-> f JU^I iJhJj ^ 

L^j.UkX« ijA^ ^ iU 

k _Ll>-t 

liJ^A ^ (fi 

^ iAö 

uL^J ^ Sl^. 

ƒ L* ^ ^ *-4 AhkmU ^ ^ J 

pjijj jiLf ^ ^L*tCi« 

^dk*« ^ 

JjI. ^lii ^ 0!^/- 
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LU' luatate tdilci^hgeii zijn; bab al-mjhijiili liitffb wii'Jz-flTJjbrilli, 

IfitLib ül-at*^ïiDiih. 

Het Aï^ljiaeli is ia hetfuud. iï[i don rn^itél aiajit 


ÜXLV. 


SAltiL AF^-MOEËTAIHN LUr-TAFAmiEE Fl 
AMR AD-IHN IL 


OüIlecUe ÜY. &17\ 21 X 1" 2411 bl. 15 r. 

(iciwlirijveü ILl lüys (!) 

Fragment; eliiitigt abrupt iu liet dut Tim bet kitutiletiik over lUi reinbeid* 

DXIiVL 


ÜRAIAT AT-TALLi;U AL-M(lERiP MA^Rtb'AT AL- 
AllKiiM Dl!H?A\VaB. 

UoUectie v. d. W. 33^,^ X 21 cM, 1486 bl. (in drie deüleü) ! 7 r. gedat 
TjiimiljoerT W, 17 Kudjab 1374; het Ambiseb in moJ, uile bliidzijilati 
f'c&iciudreerii. 

Tiet gebeele w<ïTkf wsjuptati dit dricdReliyw ïnaniiacript laleebtjd wn tierde 
^ bebttudült den iii[h naar TpraelieideRi* in de inleiding 

\ermeld(ï werUec; dc? optelling dier gestlirifteti wordt bésiöteü düür de mede- 
ileLdliLg der krjrte leTenaj^'^cliicdeuia van de aTitoriteit: HjJdi'^’L 

De aehrgver ia Üu^öed ibo '’Abdillfvb ibn Idrïa al-l'atod. Hij beeft aijti 
gi^ekrift bewerkt ruuir gextighebbeitde werken ot** ylJ 

AjLJ iJXj 

I* ^ 

,-ai- Ijb 






^yiJ3 tjlj 


Ljïl u 


'Svk ie vemiêltUiig van Sjtdi'^i's leven vervolgt de auteiur! 

L^ïü) ^ 

^JUÏ::! ilIiI 
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f'Jn de Tan Allïili bi'gïnt het liLhofilstuk mef de riltiectL^ 

ntinigiiig^ geopeitd iliH>r eepc rerkluring livr gifwooi^ trn der teclmi^ïiihe liptecikrpis 
Tïio do wronnkü f!uiv*tiltih on (nlitlralt. 

iiJt liPTPPstn^irtde ritnten bl^ktp de ïj|>ellii]g tim lïjt. LiLud»Lrhrifl 

gebrekkig; tfdkon? unthreken Udters en leLtergfe|jeii. llvl bpufJfituk der liihürii]| 
vult laeer dna de helft van hot eerste deel, dËit Dver do de reat van dat deel 
ëii ongeveer drie vierde van deel 11, ditt uver de idakfit eitnligt tiejj IdaiLqldep 
VLRjr hot einde vaa dat deel: de Ijiatate tiea (MiJïina^a eti het gelitfelo dool III 
worden ingeiioiiien door liot. hoofdstuk OTer deti hndj, 

rtei LhiülLiit iat 

jüLhilj! jrfSiJl jüi\* 

-r ^ Alle A.V] JLa Juij» 

(»f^) Jliw ^ 

j.^^1 h’^ï\ lü' 

Dsnriia Tolgt d« djitLiTijog. 

DSLVU. 

rilUüT AL-M()E,STAKiiU !. 

Bilt. Cren. 104. 21 y 15 (fM., 404 U. It) f. 

Noiitltm 4 Miiart 1870, 11. i 1 A|:ir. 1870 A' [1. 

Wirrli over fit* piLireii fles ivlünia vim Nöeruwlilin ütluehuiutiiiid Djiliuii 
ibu •=AIi lira riusanitji ibti M^oehatnnmd niimlil ar-Raniri- 

Begin en slot oiittirnteu. Dit frigmeat bevut; het in-itste gedeelte der 
itdeiiliiig, do reiniging < hl. 24 ' salut (hl. ti2), de jakiit ^IjL 22n), deTnelen 
(bL 254), de liadj' (M. 300 J de ofléta (hl. 37li), het he<giii. der piiragrinif over 
geoorloofd eu ungeoorloofd vuedseJ. 

De opschriften On het AKtbisch ziju. iu rood tmugeijriiiiht. 

DXLVIII. 

SDiaT AL-MOESTAK1M 11. 

Bal. (Ïen. 118- 30 X 20 c.M., 36<l hl. 17 r. 

Notulen 3 lebr. löSU, II & eii Itiilagn' II. 


Dit cxcpiplaar ia tOHipIefrt. 

Uet Inuidaehrift heelt tofibehoord nun so^ltnti Mjihmi'ied Badroeddin, zoon 
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vikti Mot'hfttiiiiitM] Uühü'oeddln, siüütii vuil aoe&oehopïiiiïk AI.Liiiud Nii<1jiiïo«itdïi)i zoon 
¥ïiii MillsBudrueddui, mun vüh Muelssinnntid Ai-Miiü.^u«r, ifiuwu vim /Kj+wr- 
liuiirnaïi ^Abduemtliniio, ïchju vim DjftriiH.li>iHlilia ïn Pük^iubnuy, 

DXLTX. 

f^lKur AT^MOESTAKiU IIJ. 

Bilt. 284, 404 bL 10 r. 123^b 

(kïiikvend s?3c™pliiiirT nfkoidstig vtm mm bendis teiiDgkiie'n in OnTnli iii 
Si'pteiii ber lOnj uungctrafii^D. Ziö Notuk^a; 23 1001, T, rk 

AcLUfnuiii wordt vemmlil diit h<*t vuldntligil k tprlttnn Pjunhnr 

a]-''iilaai Sjah b^riiaiiJat ïil! AJlub Ti 

DL 

SrRüT AL-MüE.STAKiM IV. 

BiiL 2&8, 33 X 21 eM * 1Ü7 hl. 20 r. 

Nütrilpu 23 Dm lOOl* 1. fi tii hl. OXLIX aijq. 

Fnigtiieiit Tim dit Lii L044 H. aumeiJ^^ateld w^rk. 

BovtfU mn nL 2 atoai: liüslssri kit/ik McM^hutniiiiiil Sulih ihïi '^Abb^ 

Koelttkamiig^ 13ül ïl. 

Xü bl. 155 ia eeue luciiiLii; !ii^ IniLukt^Iiri^ idiidlgt lo de piLrugTiuif ctvi'r 
diiii ilirnm van ki?t bouftklLii uvi^r dpa Uadj. 

DU. 

STUkï A1^M0ESTA£Ü[ V. 

Bat. 327, 23 K 10 eJL, 544 1)1. 10 r. i^eikt 10 RtuJjah 1055, 

XuLaleii Maart 11^ 8*^ Juni 1002, L l5'^ Comjjleöt exempLmr. 

Volgens een Atjehapla onderschrift w»s de eigenaar vuii dit mauusmpt 
Tetingkoe Bea Tenreiirboi*ê* 

DLIL 

SJILIT AL-MOESTAKiM VL 

Bat Gen. 344. 21 X Ib cM.. 373 hL 10 r, 

Dit ilé. is XIX van bylage Xlll behooreude by Nolnleu van 7 
November 1Ü04, HL 
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DLIIL 

.siltó'r AL-M0ESTAK1M VU. 

Bat Gcü. 3S)7, Ï3X17 4<12 M. W r. 

Uit ïa u'* V^ill Tjia bfllagw XtV, bi'lKwn'nib! bij Nululun viui [X'eombiT 

lïUU, JII, 2% tl. 

Ikhulvu LHfu ATübiacb ge bei niet iliilêiiïflHi verklaring, rDtHUimljat: gvnaaaiil, 
gtfsclin^Tcn dttur Müeliaiumtiil Sitleli Tatiiiiui'aaif buvat Jit Ui. lniW'rgiMitinnul 
werk, lil, 14—3M, mot vele randiioten- 

Volgens 3ö iimi liet liegln eii iuits liet biikJl* gegtfveii ilnletring 

ia liet werk geankwireii ïaii 1044 tut 1077. 

DLIV'. 

:^IUAT Al.-MfïESTAKiM VUL 

Oollcctie Br. 21 X 17 i‘M'. 347 bl. 19 r. gfnluh. 22 t.Jxüi'lIj, 1273 en 
13 Augustus IHaT, 

llU 1 —19 uut breken, 

Achteniun bevxuilt xieb pene Ijjst der pamgraleit, 

DLV, 

SllliT AL-MUESTAKiM IX, 

t.’üllectie t. d. \V. 3. *"■ 

Dit eücnqilïmr bogiat bij liet huufdatiik over de relnlgjug en oTudigt 
by het slot Tftn bat litKiiJstuk over de ™lAt; van dat over den i'^tikaf stunt 
nlleeu de titel, 

Aiidero bandsi'lirifteB; 

Lcttli^, etsL 2223. 222ti en 3278. CatfU. lil. 2ÓT on 25b. 

DL VI. 

KJlïiB AL-l>Jl,Na,TiiT. 
y. L VV. 12, 31'/* X S^V, cM. 5ti ld. 15 r. 

Korte Terhaudeliug over eeu g<?t]tfelte van het stmfrGohtj „verhandeling 
over de miadrjjTei], waartegen dn straf vjm wedervergeldjug is bedreigd''. 
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Bet werlfje wiirit gï^nwani; ^ jaiJ^ 'jf 


CubUsil JUsy 1*'-*^ L_,^)jfcJ ^ jji. 

^1 tüo- Ji-J '^V.'^ UjUi" jJJul 

^ JjjJ 

OjJ liL 20 bó^int de hitub id-IjéeilOed = liJ 4 JUj1* 

vUJjpl^ LiiÉ>t rt » ijsjbp- 

Ik* begint up bl. 32, up bl. -1'^ de klillb iiaj-sjulirulidh 


ÜLVIL 


TANBïH AL-ICHVVriN Fi ^ÉJ^SJOKltóET WA'L-AUKnN. 

{^>lle<iüe T. il W. lö, m X 21 eiL, 124 bL 19 r. 

Korte verbctüdetiii^ (pudfi mL'nJithikeH hfirtinff Jfiatf timhi tlftimi fitttfi (hifi 
lt(fp tmit^htltiïf ttari^ittttn rnhufï^mf lihiïmtui) uver de pilïireii deö ialtuns^ lipjteakild 
te Ki^dab m 1277 (+ * * Djoe m. 1) tydeïiiËt Sotiltau Ahomd ihn uJ-iïinrhoeiii Zhjü 

HT-Ibisjii 

Aun bet filal wordt verüield dat bet dTukken dit werk iii 

128<) (^1 [iumaijdo) te Siügapüera i& beejndi^d^ 

DLYIIL 

ilbiH AT^ALlklU L1AK>ERU> A^-KLKA\[ ULS^AWnri. 

ToUeede 7. d. W. 14, Sax^l 102 hl 1!) r. 

VerkindeiïDg over rle bepalingeïi mn het Lnwelyk. een Sa^^tik hitif 
mtti'SijUimit tihkifHi J_Si ^ ^IVC 

jjjSO 

^ 

door den Iï€ kenden *A1I Da^ötïd ibn ^Abdillab PutAiii te Mckkwli m 1224 (2ti 
verÈHJildi en nütleeiid mu de vooiriaw^Bte Sjafi'^ktisebe wettoekeJi uk de 
MinJimlJi, do FftÉli sl-W^blitib* dc Toehfuh, de ïjibüjali ca dc ^ 

¥OD ifoeljaTnnmd ibn Aknind BakilL 
De Tcra:billeiidé bab'iï ayn: 

1^::^ ^ ‘JU-ij* AÏ ^J■L' 

uj^.y-^ji 
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^ - - ji< J.^,j ^ (/-i Uj''^ iJ^ t/''^ " 

«;'J J~* U^’'/ 

t/'-^ *ij'- ^ 1*''“^ 

jjjs ii 

it^j-ÜLi ï U ÏSjlL) ^^-4 

^ ^1 i„- 'j jJ I_lü 'ij 

DLIX. 

r!üR AN-NlSiklJ, 

Bat Gen. 3üS, 2B X lü cM. H LL 21 r. 

Notulen 23 Dec. IHOI, I, d, 1** en hl. ('XLIX 

Slot ran eené vefliandeling OTor het hiiwelijk. 

DLX. 

KAÏÏM DJAUriAK AT^AZlZ H *’AKG ANKif.UT AL-WAlïA 

AL-WADJIZ. 

Bat Gen. 307, 2-1 X i" l^ï liL Ifl r* 

Xotulen til& boven. 

Jn 13ij3 yertaidd door Tetin^kcKï Koeta KnninyE lu ife ,.U»iq al-Djm,\ï 
ol-miL^^mef fi Laladina iil-Aaji i^'Sciiiiaüirar\ 

Gciioennl werJi, oter iv liuwelijkswettODi is vnn Mueliammaiil al-Ma^ijKruwi^ 
do coramentftar dïuim|i viad ‘^Abdoelliiii iIïü Iladjiizi aaj-djHrmfLift'i. 

Klein fntgntciiL 

DLXL 

NlKölL 

ïkiL Gea. 347, 3-3X1^^ «M. 71 bL 18 r. 

Notulen 7 NoTPHiher 1D04* 111^ 2“ ea Bplage Xlll. 

VerhiüideliDg over genoemd lumfd^tok^ begin on tb reek L (no XXIII tü-ü 

gcnchcnide bykge). 


yso 

DLxn. 

M[K, AT AT-TOEU^'iR Fi TAStlih MA KLFAT AL-ATlRiiM 
A!!sT-.SJAR=LTJAR LI mUK AL-WAHlïiB I. 

Udt. M X 32 cM,. 100 bl. 25 r. 

NfïtDlcn 2y Dec. 1001, I, i-p bL t^XLTX Bqq. 

SjiilivictiBt:li fiUiwerk, uj* kat vitu ili* Tnrj^tih t^jjnt a[1<=LliD hint lakaii- 
iliir MlhkIu. gettciireveu, .,d^D<^a li^huini iljuni jnu^ dibiutgBokëu kiipatlu h^liiiau 
l’iksn]"; cl*} bewnrki'r htrrfl rie Liilp guïniitgi! vnn twrr ki'iini'^rü flcf iMakisctii; tauL 
ifiuir liy in dk tinif uict vf>lkomt!ii kim. ah*Lk'i) (kinnuig fa^UcU; 

lift Wfrk la TüOruunielijk miar dfii Fat^ al-WaUhüh bewerklf de tiuain 
Tan den bewerker ia •"Abdiwrru'^Qêf := AbdfttO'ob = Tetutgkou di Kueala. 

Dit gedeelte behiunlelt de (bl. miïehiMj knpitdaujn 

WTung jang mëndjabat djabiituu }judi": IAJ.J^ ^Ui^U) 

Elft exempbiar la uïet af; 1>L 10 eq 3fl ïjjn Terkcerd ïiigenqnjÜ. 

DLXJ ll. 

MlirA'J' AT-TOELLiiH c:k. U. 

UaL «en, 300, ;t3 X 22 i:M. IM bi. 2d r. 

Fragment tuü beD.fltdi^ werk; liet ÜS. heeft in ingetirlutii tuehidiuunl a an 
Teungküf liitajii Kijoiiinlik 

Audere hiuidacbrLftLMi: 

cod. lli3E nn 325.'> DiitaL bl. 2ij5 en 2(1(1, waar het rüiledige 
werk met Meiirainge'a en KejaeFs iiitgnTfu wqrdt Tfi^dekeu. 

DLXIT. 

TnAMltAT At-UOEHAMMAII Vl-ldFAH LlL-DEMARh' WA'L- 
KaERAKtt’ Ll AH], AL-MAnKAMAll. 

Cdlecde T, iL W. 18, 33ViX-l - 134 bL 17 r. 

ÜTC de pticbten vïm voeten f-n rgkagrooten. 

Vooral' gaat eene moekadikuiuili over de TQortfeflykljeid der Wftenaehop. 

De eeniitn bah bEmddt uver bet luinstellpu en het afaetten van dan rarat 
eu der Tounmainate aLLutaambteuiLreu, en ia verdeeld :□ enkele fa^il'a. 
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De tweede bib behandelt het optreden fter rechter^ esi de nacinier yan 
proeedeeren» yerdeelii io 13 lasVa* 

Dr derde bib behandelt de pliehten van den vor&tK 
Het healuit biiidelt OTer de sleclite en gevanrljike eigeiL^kappeü bjj 
vorflteu i^n rijtagfüüteii; veertien fouten worden ofigonoerad. 

Deze moeelite^ir ia j^iedatecrd 1 Djoeni^ ï 1377^ 

De lEWtete ïLi'ht bladzydeu zjjn gevuld met een dhliit-itiaiili geditdiL 
In den bwitaten wordt het geaebriti; isoeiuh malikamah genoiimd. 

DLXV- 


ARKnK AL-lSLrtM e. n. 

BixL Gen. 3ü9. 19 X 12 cM, DU bL 

Notulen 23 Dec. IflOD I tl, D* en IjL CXLIX aipp 

BI, 1 — ld Fiaguient vmi een werk ov^r de zuilen van den isiruui 
begint by de ^alat tnhjjjsit al-Diaadji*h 

1 lüb—1U& Arabjiïebe gebeden. 

^ lyr—i& r+ Omr de fahrirah en do ealat» eindigt by den 
tawarrooL 

DLXVl. 

ETIF-EN HllWELTJKtiREOHT* 

Ikit. Gen. 5tL 32X21 cM. I2Ü hl. Latyn^h stlirifL 
Notulen 2D Decnnibcr 1870^ LU, a 2®^ 

„1-ompeuditini iler .Tentletriebe^ Macho meditniiiHdie un Chiueesche Wetteif 

BJ, 1 — SÜj: extiract vuii redolutien dea Castjeeb te Ratavïn van 1752— 
ITüO en 1717* 

9 37 — 7d: ■l'liineea reelit door Pifltnr Huketeen^ met ojarginula aiui- 

teekeuiugen van A» de Klerk; aangehoden aau den G* O. J. Mus&el, 

21 Ftïbr. iTtïF'* 

» 77—Mobaiiiinjiflfmiiscli erf-cn huwelykereckt; In het MakiBch 

eu het lïoUandaeh^ 

Gedat4‘erd 25 Maart I7dï)^ en op dien dutnui tg^'npprobeert In 
iLmde vnu India. * 
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DLXVIL 


EIÏFKBCHT. 


ÜiiL 348, 17 K ^0 12 bL 19 r, 

Nütuléü 7 Novcml>er 1904. lU, 2^ tin B^bi^c SUF 

ÜÉïfrtt ^eiichriftï ov«r d& wy^a vüa berakaulug vyji ürfptniiitn- 
Zie geuoenüde bylage, n“ XSIV* 

DLXVllL 

KHaB AL-FAltara 

liüL GaiL 373, D, bl. 148—150* 10 r, (23 X *^^0 
Nütülau ItHU, Deetdnber 111^ 2^ en Byl. XIV, 

Fragment tiit een beek over lic£ erfreebt 
Zie Catalogiïfl der Leidbahi^ HS3* bL 280—282* 

DLXIX- 

MiNTInU.! AL-^üBlDiN ILa DJANNAB EABB AL-^iLAMiN. 

Collectie V, d. W. 3* 32 X c>r.. 37d IjI 17 r. 

Mnlcisrhe Ijewerkitig vjiu een werk van Al-GhflZöJi^ gettükken \üt den 
rfjji ^üél6ein ad-din^ den Kitub ol-asrar, den Kitab al-ko^rbtili Üa AUdh. 

Het ffprk iïi verdeeld in sseven ^Uic on ’wpI 





2'“. 


^ .r 

3". 



4«. 



5d. 


^ ^ g -- 

e™. 



7^ 




Klke Xkïi: 10 DüderverdaülJ in fa^ra* Aan iieË tlot warden de veertig 
karamah^B Termeldt t^rintEg voor deze en twintig voor de volgende wereld* 

Op het Jaabtt een tanbib onn de le^ern van den vertaler Dft*otM ibn 
^^AbdilIMi itl-Djawi Potani, die zijn werk ip 1240 La Mekknb heeft voltooiA 
Van de laatnte ^ven bladzijden iijü ïija de bL 1—S in het Ambiseb* 







DLXX. 

SLJAK AS-SALlKiN ILü KABU AL-*^jiBIDiX [, 

Bat. Gun. ‘253, 22X TÖ hL qU., 472 bL lü, r, 

Nütülen 23 DccembtT IMl, I tl en bl OXLIX 

XLileisi‘lnf* b^^wertinu door ^AbdïjeiïsamaEl al-Djfiwi lil-Piih+iiibaüit leiirliiiR' 
ifan Mudinjiimuil tiü-Saminiini al-Mndani vuil den iLjü *^üelo[?ni ad-tlin viiri 
GbiiTiiili* PU daarTan het viarde daal. 

De IwTrerfcïng ÏJi voltooid den 20^*^ Itainadan 1203 in de stad vaa 
■^Abbüa, iL i. TfiJC. 

ic^>nanid bevindt zich een »[niiteni met Ïlnleieï:ke, Atjehsehe en Arabi¬ 
sche jiiinteekeningcn+ 

DLXXL 

SlJAil AS-SaLlKLX Ihh -IBaDAH liABB AL--aKTDiN JL 

CoJloetie v* d* W. 4. 33 X -1 279G bL in acLt deekot 17 r. 

Alaleiscbo vertaling vnii het beroemde werk Ihjit «‘ocideiH tuldhi yim den 
^ooten imam AkGliRzali door *^Abdoon^aimail nl-Djawi al-PalcmliaEii leerling 
van Sjajeli Moebaramad ibn cAbdiltarim afl-Samniriui al--Madnnt* 

Ilij deelt in den imnmng mede dnt Allah Item de ingeving tot bel ver¬ 
talen van den ilija gegeren heeft in bet jaar 1193. De yertaling is door vtde 
korte commentaties cn E"idnh*Ei voor de gchniikera van meer waarde gemaakt. 

De atnAVing en inbond van bet w^erk worden in vier Ambbcbe 
regels njcdcgedeelri^ welke gevolgd worden door deze uitvoerige vertaling; 

ilj'j aU 4^1 J 

Ifk^ J, 

ttjT- jLUl Jtsl J'^ÏJbl JiU ^ 

^ ^ i üJ— iij JuiJ 

flr^ ^ 

- mi 

1 ^ I 1 *"1™ XtLj A >> a L.^h^) 

^ «Si jf < ijj- S_JS-y-JkW 

ïrflj i^^-u A^irla < 

ïL 

, ^1 hku^ -Jij iit*r* 

w -w- 



Vulgens mpiiedeeliiïj; op *le ItmUti'! in ilu vertuJing bediidigd 

deii 2*>-^ nnniiiL)rLD 1203 iü Tfiif. 

Au^lpri* bujiiiöcliiifttii: 

cuA. 3285 eis 3230. Catah IjL 287 en 288. 

DUCXIL 

KASJK AL-KIEïiM Fi BAJiïf AN-NIJJAll ^IKDA 
TAKBiRAT AL-Il.lRaM L. 

UolIccHe Br. 200 E. bl. 133—171* 15 r. (20 X 13 cM.) 

\'firliaiiele'Iing vaa Mueliammad Zoju ibu ÜjalMiddln üpgnat^Id 

om m^ningsrerschit in itjeb iiopeas de uiljak Je Allükoe AkbaToe-fnrEnuIe 
op tf» heden. Het boeit ia te Mekkji vervaardigd in éen JugS Mciebjirrflïn 1171; 
het HS. iü gedateerd 4 Djoeiu. 11 1188. 

HLXXUL 

KASJF AL-KHlaM Fi BAJIN AN-XIJJAIl '^INPA 
TAKBIRAT Al-IHILIK IL 

rolIetitEe T. d W* 3€* 33 X m% elL 13 bL 17 r. 

Gelijk dn titel aandoidt is dit geschrift girsteld om verschÜpqoten ten 
jmtïïieii van de lateroe bedoeling voor liet »Allahoo akbaroe ’ bg de ^dts te 
TereSeoen* Pe auteur is ML>e]iamniad ihn Zn-ju ibn DjELLalidiEa de Atjeher 
^ die de taak Op aieh genomen heeft daar hg >tëluli ukue Ulmt akap 

b&beraptt manoesia berBalab-salnhan marekaitoe piida ugjat tatkala tabblrat al- 
ilirnm raoka atüc kaiiftndaki bahopa akoe bCLrlioeat tratoe kitab jaug kf^ljjil pada 
mPiigoerajkön matsoed^*. 

DLXXIV, 

KlTaB MK7F 

G^llectic Br. 305. 17 X 10 cM. 22Ö bl. 15 r. 

Het begin oatbmekt. 

Het hündsciirift Tmigt aan in het bnoniütLik over de Taflten. 

De Hwlj iM^gint op hl- 102. 

Op bl* 181^ begint cene andere hhtUïU nn bl. 280 beeft de inkt geheel 
ingevreten* nuam en datnin sgn niet te b-ïeti. 


0|j IjI* MOi «Etii* Fcior aogcjit op liL 224 ifeiie iloe^ïi miiliai 

DLXXW 

TAHalUIl EN SAl^iT. 

Hat. Ü^iï. 71, 10 X S 58 hl. 

IMt HS. beva^! 

1^, Een frugiiieolf Makd^s^iiVum^ii lu Arailiant^i ï^aOïrirt. 

2"* AuLbisehe IbriutiUoitsii ter vei-kr^o[iüj^ van zear ^ewenachte ?dik^n 
met Maleii^^he toelirbÉingeii. 

3^. Fra^nietiteü met 4e reLaiji^iiij*. 

1*^. Ip^ergüljjkjiig van 4e muilen 4er ^hU tmi ik> mejiM^^helyke tu4iiyiTTt.^- 
deeleii; vemdiilltmde voomchriftt^n Aor ^alüt en rbiurbij tere<’itÊiTi?Ti 
formnlea. 

ÜLXXVL 

rOEROè^ AUMASalL WA AL-MA3alL 

iL W* 38, 22l'gX4Öe &Lt 1021 bL (ïn twee 25 n 

itUe bl. ffeËni^adreenL ffiHliiteenl: Mi^kka 12r>ï* 

Werk van iJji^ned iba *^AIi4illLÜ:i Pnttuiïp opgfs^iebl in I254i om tü vol- 
iloerj aan lu^pmak van kart dni ^Jiënüak aken l^b^^apu 5151 

moeiitLam thin ^apfirtl uiiiiiibaii] ilmi djimrabnju ^aperti tWerr at-munz^ni 
ilaii l>&L^ru|ia foenV jnti^ entlaliHi^mliib", ^emjujen uit de werken; Pntwnh^s mn 
Uantil en Kinijf til-ntüm ^lui iLs^iluU nt-anam Van Uoe^ju Lhn Aloithnrïiifnni al- 

MahuilL 

De versèMUemili^ Trugen en knTv hi'antwiHinllji^ea Imtrefien seooa'él 4e 
geloofsleer nl« de plichteiileiT. De eerste fii^l Ijv. betmiiiteU vragen iningÉLajiJi! 
4i« ae^oel nd-^lln, niui tele fperoe^» De eerste dis mmlLitiig Aóïigedüide bab knudelt 
over de ritueele reinheid, •een Tolgi^nde over 4ei] idjlibad. de 4iuirop¥oigeii4iH! 
ovor do lïonyiken der kleine onreinheid, dnn t&ti b5ii üver den ktiiidjii, en zoo 
Je gewone Tolgonk* dwr wi-tekepaliugen nupetiii de vjjf zuilenT ile bah over de 
oETerdiei'PïJi de de opj|zeiit bet btM»k over jüekl en alnebU Op bL ;i7t> 

begint de kitab ftl-baj**+ volgens de gewoon undei^leeleu. (lp bl. 573 begint bet 
boek over bet erfreobip op bU 5iH dat over het teölumentt op hL dat nrur 
het Iinwelijk. 

Op bL 8[14 begint de kitab al^jniajat naar rle gewone verdetiling, op 
bl* £145 die ufer dieii Heiligen Oorlog; op bl. PóO de 
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(kitab blTlo^mba-Ioemba dan in^loctar); dan ü& (bL ilelDfleu (bL 

U75j, dt Redilapraak (bL HSO) **d VTijlaütig t’itu Blav^u. 

DLXXYn. 

MOEl'ÏÏTASAli 

CoUeeÈie V, iL W. d, lïi^4 bl. lii r. 

fïp den Tijg Mcwihta^ pada menjatakan liaimg jaag wadjab. 

Üe dtel is Aï ^ ÏL—j- 

|t_>-. LlVa^ i-L.^ 

Dit kort begrip begint nmt ren npituaiH der gelogftileer» 

Dauirnsi wordan de pilaren dea iaLami 'behandeld.^ ia klaine fa^raï 
na den faal over den i^'tiblf kücat een kitab over de aplTnah en een over de 
diabinlt, daarop: Terbodrii en geonTlgr>fde kle*^dmg^ hel la.'gin Trau deii kJtkb 
ai-baj^i geïülgJ door een Lab ovor den woekerH 

De tweede groote fa^i behandelt de nioe^amalatt ook den \my\ eji bet 
fifrecht, 

DLXXTOL 

SlOHAMMEDAANSUH RËCÏÏT. 

ÖaL fïen. 36, 64 X ^3 cM., 834 bL 33 r 

Larijnach sclirift, hall" bcsuïbreveu paginaa. 

Dit baüdscbrifc is een copio vau Metirsi tige’É llandbock voor het MolMin- 
iiifldaanscLe HjeehL Amat. 1844* 

DUXXIX. 

RlSdLAT. 

Collectie Br 410. 21 X 14 30 hl ït— 11 r. 

Fragment van eea met boveüiïtaaaden Btel m?i^eii werkje oy^t do geltiofi§- 
lM2l^de[ii:4, de n^jiih^ de ^alaL de w aaschiïigeÖT de formules der tali^'fth m den ad^in. 

DLXÏX. 

DJJHilD. e. a. 

Bftt* rteu* 21*4, 23 X 17 cM-p 321 bL 

Notakm 23 December 19nlp J, !'> en bL CXLIX ÉMjq, 
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Volgüiie tle Niitiikii L „Bi^n mannfl^iript Tflii Tenogfcoe Eaeta Ka- 
raag, waaria aanteekoniagea ea cïifefltfn (deck Arabiscli. deeU Maloisch) over 
2e«r luteenloopPTicii* oaderw<»rppii, o» TiMTwhcitkne ovc^r zaken 

betretitóndc dca pniag sabiL ueae cppie ^an den >L^Si ybii 

^ fragmenten OTer ndah> geaeesbande, mjatiek: eetie ver- ■ 

j ~ uT" 

bjindeling tegen ïia 1*2Ö3 H. m Atjeh iipgetretlen kettersckB mv^s^iekeu (èleu- 
mê*“ Balé“) mrt den titd Jütl JIJÏ 

De Müleisclie gedeeltjen vnn dezen biiarlel 

BI. 1 ^— IG (voüjf een deel verkeerd iagennaid) over den Jieiligen uorleg, 

1 Cli — 25, S 6 de Üll Ijk^K Amhigi'h en MkJeï^h. 

J ^ 

26 — S7, § 7 TBJI de 3ü1 A rnbiHcb en Malekeli en dog vele 
atnbknn, die eigenlijk niet als MnleiBelie biindïfclnHften Ce nakenen aspa. 
Sa veel AmbiBeb, ook met Maleïbieb vermcagib volgt! 

1 127^—150. Dvee den lueiligeü oorlog, 

I iri4—1Ö2. Bekendmakingen aanvangeiide; dip^nna'Ifjeio kapadu m- 

kalian toean, en eindigende met de woorden: koür Bukinda diptfrang 
Atjeh padii Uidjrah 129L 

Daarna aanteekf^ningen over de kcania dor Eig^m^elmppea, en myafciekt* 
fragmedtea (De genoemde tyarli nl-nama’ bngint op bi- 187 ea eindigt op bU 
210, gedateerd 1281 te Kaloeêngk 

Bk 217—ever teekenen van katten en kippen. 

» 248 — iJdÜ: oter ^ilmoc tibb* 

» 309—312: de boTejjgenirKïïiide verhaadeling, geiiateerd 1262, ^il^ngnn 

beha^ djawi jang ram» roef dipaknjnja daripada iei naaggru^ Atjèh", 
ia $ bkb'^ en eene voorree eu beatuiC; van deza verbandelitig echter 
aleclita een klem gedeelte^ 

Ten slotte voïgep oanteekenipgen over de djahiidali. 

DLXXXL 

fs ÉMB AIIJ A SCI-F( IRMT T LES. 

Rat (ïem 74, 13X bL 

Voorin ataat: ^ «n J 

Hevat 1*^! formules bp den i^mbak|ang lu gebruik, nu-t Makassaarsiiba 
ophelderingen (8 r,) 

2^: iilem met Mjileische iipbd de ringen (G r.) 
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DLXXXII. 

SÉMRAHJANO. 

Büt- Onn. 320, 21 X l>i- 

TfotnJen 23 Dtïfieinber 10(11, I. /ƒ, 1“ en bl. fXLiX sim. 

Rleebtd ile bLidKgileii 21—24, 23 j*, aijp «hi rragoïenl zonder 

begin en dtüi; over do salilit. 

DLXXXni. 

SËiTIÏAHJAXÜ ES TAUTuL S, 

Bal. Gen. 138. 10 X 13 cM. 92 bl. vprmrbiJlcnd atmlul rogclsL 
Nubilen 21 Jnli lÖ8b, V. ii. 

Een incoinplnel geschrift ovrr njijala, vournnnielijk die lot de en 

over de opdenleelcn iler salut, v'üor een deel AniLiRu:b. 

Dnarno handelt de sameudLellm' tau dit geachrifljc over (nblirif. 

DLXXXIV. 

SEMBAH.IAN'G, 

Bal. Gen. 407, 11 X O*/* «M. 

N'oLtilen November 1904. I, e. 

Vnil, klein zakboekje met aanteefceulogen over den sëmbohjnng. 

DLXiXV, 

TANBill AL-^rtlUL fc'l TAHKiK AT.^&ALaSl Pi 'N-SAWaFlL. 

Bot. Gen. 223, 22 X l' eM., 4U bl. 18 r. 

Notulea .Tuni 1895, IjL ö5, L 

„Verhaodeling tot bestrijding ïan de bewering dat men geanerki vr^* 
willige güdsdieiiafoefeningen zon mogen verricliten, auoljuig men nog unlngchaoldc 
verzqimde verplichte güdsdicnatoefeniiigmn te zijinïn laste had, welke valaetie 
meening sommigen oan Sjeleh NoerOediu (wnaraclijjiilijk Noeroedin ar Ümiiri) 
toeackreven”. 

Het Arabisch, in blauwen inkt. bevat vele fonten. 


DLXXXVL 


VERHANDELlNtlEN. 

Bat. üen^ X 4^8 LL 

XotnleUt December If^ül^ I, en W. CXLLX sim. 

lleljalfe diï Anibbcbe i4diiÖw|jjah bevat dit HS. tiiki gebeeJ verkeerd 
iügeEiimbl is» ciine iluleiiicLo verbandeling ever de tsitiliiih (14 hh\ eene 
Mülei&che Terbwideling uver de linwclufewet, {VI bl.) en eetie overikn tndjVld 
fl3 hl\ 

Verder kleine Araljieclie en Arabiscb-Malefsclie hrok3tnkkeTi+ 


DLXiXVll. 

FKABMENTEX. 

BaL Gm. 3US, 22 X tfl% cM., tïO bl 

Xuiiden nk by bet Torige bandBchrift, 

Allerlei niet hgeenbelinorende godsdienstige frflgon'iitciii waarvan bet 
]cmg&te (:^2 bl.) over ilo gcbinfaleer bandelt. 

tinkeel gosclienrtl mfinnscTipt^ 

DLXXXYUL 

AANTEEKEKtNGEN. 

£ktt- Gen. 2f*7, 17 X kleiiion 

Notnlcn uk b[j bet vurige ImifidËiciiriilv 

iEen raaiimwript niet nllerlel cltuten m snqtiïekeniiigeü v^id Teiingkoe 
Kueln Knrang, aninniige gcdutecTcI^ (bgv- 12t»Ü IT.^^) 

Achterin dit Hhi. wiultIb tnacheD veül blank papier enne gnateendrEikle 
verhundeliiig \ê ingeuontd, kunit een dertigtal bladAyden in Let Mulcia^li voor, 
gedateerd I2dd* van *=AbbA^ at-^Asji, bevattende vcr&cbilleiiiie gisdifdieiidtige en 
nijstieke ikniiteekeningnj.u 

DLXXXIX* 

KlTuH FAWiVID 1. 


llnL Gen. 117. 28 X *il 416 bl 15 r- 
Notulen 3 Februari I880i II 


C^p liL 1 süuit dftt dit hftndg^iliïTft hcefit toelicliooltl aan Sneltao llati* 
biüc^d Bfidroeddïu ibn Morhamnuul Baha'wHJiUii ibo ï?uifaL>elii}ejmi) Alimiii] 
NAdjniOËddlL ihn Mal^niPi^d TladrQüddin iba MoehiLmmtid Alman^uor ibn Sü^nei- 
kaeiiatL ibn Pjamaiuaddin taii Plalt^nibatig. 

t)p til, 2 ,'ïtfl4it au dujiïüQdar tni't LütQiist'ke letiiMTi 

Tauxidil. 

Dit uit hei AruMsch iM-iwarkte gpaakrift bebandalt Ac YfHirtri'fl^khdd 
van vejpsclull&iide eoerah^Kt vcr/an^ formalicraE en aiiLügial^u bij de in 
gebruik, verdeeld in honderd ïïi'idah'e- 

Hoewel arbter in het 11^^. staat ^ ^ 

I - ' ikl **■ ■■ d/’" ■**' 

- 1 ,.=^ r' 

i^^ het ge 4 ehi:ift lüch volledig. 

Op het IduiA atiisit een b;ih over liet maken van ‘'’eu&tinah's, eifidigeode 
met het llüllandsche woord .Jilimde''. 

Ia de verste veertig blad^odeu heeft de inkt iJigevreteu. 

DXO. 

KlTdB FAWa ID IL 

(kïlkctïe V. iL W. 52, B3 X »^iL, 262 hL 10 r. 

Dezelfde tekst, uit het Arabisvh verteuild, auiar. zooab jnedegodevid 
wordt; ,,tbadalah Juftnoeroet Ëapèrti lafz ma^na hëhasa <^ftmb itoe mëkinkl^t] 
mi^ng^Enbil ujEitlioem dan maksöed i^rkatu^un hèbasa %rali itoe'\ 

Oük dit e:vcni[jhiar ia verdeeld in hoaderd fn^idali's^ met toeliehteude 
verbalen en liguren^ 

Op den band atunt kitab cha^^Jat al-iatn dan doe^^A 

DXCI. 

, VERHANDELTXGExX, 

CoUectie V, d. 2U, 2<}%X 1^7^ cAL 200 l.h 

Dit hïuidEichd.ft bevat verschillende traetmitjes, JiL 
I. Verhandeling over hvlgeen de moekalJaf verplirlit [a ten nanzien van 
iatam en iman {ji^rhiiupoenniii padit tnëDjatuken hoekoem jnng diwadjibk^n 
Allnli alttiJ orang jnng tnuekallEtf ja-iti>c bhligh) 11 bl. 13 r. 

II. Atabiselie formules en formiilieren. 

LIL Hakele bladz^den over de belocinlng hiematnaiils voor het verrlvhtvn der 
ondemcheidenv uinierdceltLii van rle ^IM, 


3fll 

IV, Fnigmeiil, ecncr verlin-iideliuji» uv^r gelooffllner. 14 bL U r. 

\. Orer obata, touveruiidJdiJn eo iljimata, 20 bl, 10 r. 

VI. Kitikli liJab ul-inoelüt*k: dutoek sjtthbaüiiur, gtHliiÈet'rd 121'/. El^u vopstnn- 
npiiigttl ktp MnltauiiüfltlaQiisclieB gronilakg, 34 Itl, lü i'. AtJiterop sfcant: 
Dfthitt iiibftniltir Kioiiw. 

Vtl. Orer d(; reiniging, 30 bU lïj r. 

YIIL. Düc'a'fl. (Ie zgii- (ioiign uugkünii en een gedeelte Tim (Ie floiJ('it ajiluinat. 
IX. Doe^ü nfi de reiniging uit ie nprekeiu 

X. Frügnieiifc uil; enne verlmnilelitig üver «k LiiLiljuii. S bl, 21 v- 
Xi. VerhiiüJelIiig uvet de ritueele reiuiieid. IS bl- 17 r. (geTolgd^dwr eene 
^ over ilen idjtihild in deze materie (jaitue mSiigbabiek#5n sueatoe bi^Jira 
itkoD eoentof* ilttigan Hiiliübis ocaaLaajii pmlft üCgnlii bnnuig jtuig Haruepa). 
geenazijiR een „fragment dit cene Terlitmdding over de plichten van den 
qüdlii”, 

DXCIL 

IKlKD.lD.TAll BilLIllHAPI ‘‘AIji DJAlVIa'^AT AL-MOEOHitfrAMAD. 

ftit. Gen. 32S, F, bL 312^323. 17 r. (20 X K' =W,) 

Notulen 20 Oetober 1002. ll, 1“, 

Frngiuniit vnü ecti den 4eii Mneliftrrftni lOüS under aoeUim eAlüüoddm 
Bjohnn Sjiili, op veraotfb tuu vrienden óes ftutenrs opgeatelde korte verbande- 
iing over proc-easeu en bewl}aeii| iii drie Ijilb's, de 1'" over do reclilers, lio 2*' 
üver procee en bewga en de 3(’ over getuigeu en meineed. 

Auder bandscUrift: 
h Um, cod. 1072, cntnl. bl. 290. 

Dxrm. 

ISTiil.l AL-l.b'iL HITALH AL-IIAIAL. 

Bat. Gen. 225, 22 X l'iVa '*■ 

NotiJeii Jwoi IB95, bl. 67. IV. 

Copie Ttui de in EiOS te Babivin gorteeiidnikte verhniideling van Snjjld 
^^Oibtuan ibu «Abdillnb ibu Jakju iil-'=AliivrT, verdoeld in zeveu fnfFs. 

DXCfV. 

MAXHAlXf AL-ISTlKiMAll. 

öttt. Gen. 264. 34Vs X 22 oM,, 7d bl, 38 r, gednt. 22 Juni lS9ü, 
HnndBchrl fi-I I üUe, 
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(.'■opie ¥ftii L'ea werk ynn ilemelfdeti achrpver iLtt In zijn iu lOOd verseLenen 

xyuer werken uuder u* 3Ü geuttemd wordt jUjj i*Ui-jï1 ■^ - A n ', 

t* 

itjl Aaj(« ^^_£>1 j ^jSLu 

UÏCT, 

MA-^ltlt'AT AL-ISLfiM WA’LaMüN. 

But. Geu, 383, ±iX 17 1U5 bJ, ï* r. 

t’ro^mnnt van een knrt fikhbopk tot en met liet tiiiHfiÏKtiik over de 
A'Hsten. Na de vermeldiaf# lïer tnakrOth- raaien volgt, op bl, 82 , i:^ jiJ i «« 

I» - J-f 


en diuiriiu 


,ït. 


jiï- 




^ 41—1- i ^ ^ l-wy 

hüiirtLLikiüg ié lierlibiïfi* 

Wilt nu bL 83 bumta ija met Ki^fc gelüüL 
Het ArubiMcb in dceiit,^ hei Malt^i^eli neig frrg^r. 


s A wnt op liot geheel 


mvvi 

MOE^aMAUïT, 

l^ulkieije Br. ITiTn IV $i. (5+3 f>l,J 

l>it eerflte ■'eilueUe vim bet vierde atut iiit een portefeaille met 
FiilerobHnjïsehe sciipirtiireii bevat een wetboek, en wel bi-t gtultelte nvef de 
reeJil(!lumdeliD]^»eii. venleeld iu -tl büb'jc de iwVb over bet tmwelyk ia tio, 
XXVIIL 

PXCVll. 

|AL-i MAWMl? 1. 


Ikt. trem H5 ('. U. 11—lü, 17 r, (23X17 cM,) 

Notulen 1873, 3 Juni lU, d Noveiiiber JV' h eii i Dtii. II 

Etbisch werk, verditfkl in 32 fitsls ulk eeim ventiuuing bemtteiide 

'"t ™n ü I is: ^j'c^ 

J',^ illl JL, ^ 

Verder Ijegjniien de jKiniorufeu, KoiidtT opmebrift, ulk met «ene ver~ 
DiHiiïiig iViteet Tmj Allidi mn di' kiniii-i^n Ailmtiis. 


Dïll'VUl. 


fAL ) siAwafi;^. II. 

ColU'ctle y. cL \V. 23. X l'J t^M,. 4n LL 17 r. 

Tweede eiem [tiaar mn dc Zedeleesen iiïl Allahs woord. 

V'uoriu ia de titel j^.yLSiü ,_s^ 

Het aaiitiil der le&ieii ja 33. 

Vóór de eerste ks stmt f, ^ ï. J-lll 




jCrl ^ƒV ^.1 1 .^ vl 




*LiLi. J'^ tlilJdf) 


OIO. 


‘OKDDAT AL-I,IISN AHIAï?iN Ml!v KALfuM SAJJID 
Al^M0EI«4iiN, 


l'oUeetiö Br. 623. 24 X r. ffed. 9 3ja<=bm 1321. 

Excerpt uit het groofcere werk -rftu dien DOArQ. 
liet gescliritlt 15 Terdeeld ib tien büafilatiikkeü: 

L Fi fuJ] adT.Hjxikr Trn’J-dueL'il wa^s-Pülit wü's-süluiu ^aln ^n-tinbi wsinlllii. 

LL. püAa menjntiïkép si^gnln wukioe idjubnk iloii B^gnln knlnkuennnjn dun 
s^gjik t^inpainja cLim ürjufg jung dimoesti^djfilik^ïi liuigiiijii dnn dfingnn 
bnraug JEUig dlmocstfldjiibkei]. 

lU. jKida fflëncjntïik^n liajoJig jeuïg dibiitjn in pttdn psigi Julu p^biiig . « 

pndn pehtik ^oeEnuera dna dine^de^ dan mÊntjEitnkêTi sëgaln k^iJiikijtinp 
ütlüer dun djnga. 

IV* püdn miynjntjikéTi bnrnïig jjing ta'^Uoek m di^ngnn bëfï«>etji dnn mniiwk 

musdjid dan bring Jap s^mbnhjaugy ♦ ^ . 

Y- jiiidn uieujiibikl^ii barang j*wig bi^'nlJock ia dï^ngan mnkoii daii minr^em 
ilnü puenna . . p , ilnp lisd] ibm pi^rnug subil dan b^rnik^i. 

VL piiik mönjatükea bnrang jong ta=ulluck la dü-ngoa sfignlii pètérdjakTi jang 
iliatu;!^ owna dun kilot dnn buei^iitï eIuii angln dmi Lmeloii. 

VIL pndu m^njablk^n Ljoraug jmig to^uilüek ia dbiigim sëgaln knlok^-uii uimk 
Adam dariparia lïC^la i^ëkectljEi*aö jang LH?rflaliiJikii liËuguji aabab hèr- 
snbibkii a^^la kTd4ikcH.'iin luareka itoe* 

YIIT. paria mSajatakfiD bamng jong möndiHïfcfljjitakï^ii ia dnniizida sfiguln b#ln 
jang m^yndatang dan raiynjfttokëo knbinjistt^aii doloni hidoep kinggu 

maÜ. 



IX. Ei^iij^tak^n dzikr jibug t^luh dalaitijj^ Ikttilubnjii piiuiii liul t]a.du 4ï- 

t^Dtork^n m |itda mto^ woktoe dai'ipadik Itëh^rtipn » 

X. |TïiJii m^njnt&k^n b^b^rspn juci^ ^iili ia daripAdu AllAli 
tiüdii törtèntue ia dl^ogim mtoe daripada bël>l^r£ipa waktoo dnii 

dPufpin Ij^.börepa nHbïib, 

LM.^. 

Bim^lAT AL-MOEBTADt Br FABL ALUH AL-MOEtTDi L 

Bnt Uea. hl2 k, 152 bl* 21 r. (22 X l-J cM.) 

Notiikïi 1S7ÏI 4 Maart l[. / en 1 April VU. 

Kitub in drie büb^s; I «J^er i^lunit imh^* taohïfl en ma^rifab^ II nvuf 
He III ovËf de 

B, bL 103—109 beTftt nanEeekemn^eD over jrodgdienstjge ODderwerp^K* 

ÜCL 

BUbUAT AL-MOEBTApi Bi EADL ALUit! AL-ÜIOEHDÏ U. 

BüL Gen. 105, 22 X 94 bl. 19 r. 

Notulen aly by bet vorige numnter. 

Hetzelfde wcjk^ 

DCll. 

BirJA-TAT AL-MOEBTAPi BI FAUL ALJjïlIi AL^MOEHDi IIL 

Bat Gen. lOB* 22 X 16 V, vM., ifiO bL 19 r. 

NütuiGn 1 April 1B70, VI a. 

Hetzelfde werk. 

AebtertiaR wn Atjebsch @Iot Tim twee blAdzyden. 

Dt'lU. 

BtDaJAT AL-MOEöTADi Bl FAUL AtLiiH AL-MOEIIDl IV, 

Bat Geïu 282. 21 X ï” cM., ÏTO bl 17 t. 

Notulen 23 Dereuiber 1901, l -rl SK 

I 

Hctirlfdi^ werk. 

Niet oJ. 
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IM'IV, 

BlDfuIAT AHIOEBTAin BI FAl,>L ALl.jiH AT.-MüEHl>i V. 

Bftt. «Ten. 298, 21 X IT cM-, -12 lil. la r. 

Notulen 23 Deeember 1901, T, -f. l" en bL l^XUS 

i 

Hetzelffle werk; iiicH>üipleet, eiuiligt in S 2 over dc luidjiiaab en de 
tnlddideii om die to doen eindigen, 

[K*V. 

BIDiJAT AL-MOEBTADi Bi FA1>L ALUE AL-MOEHOi YL 

Bat. «en, 30Ó, 32 X - 

Notulen ala boven. 

«ïiTolledig (Teseheurd ex.; eindigt met de vnston, tjegtn ontbteekt. Dc 
eerste 10 bl, iKboorea met bij dit werk. 

Dcvr. 

niDtiJAT AL-MOEBTAPi BI PAUL ALLrdi AL-MOEEIDi VIL 

E[il. Gen. 318, 33 X lÖ cM,. 134 bl. IQ r. 

Kotuleu nis bü het vorige BS. 

Hemlfde werk. tot bl. 106; het begin ontbreekt. 

Do rpflt beviit de KewA^id al-ialniii ia het AtjebtHdi (hviihnunmmu). 

Dt’VIL 

BIDATAT AL-MOEBTADi Bl FA DL ALUE AL-MOERDi VEJ. 

Bat. Gmi. 324, 32 X 1' «M-t Idl bl. 17 r. 

Notulen 1902 Maart IJ, 8“ ea Juoi I, 15^’. 

Hetzelfde werk. 

LKATIl. 

BIDAIAT Al.-MOEBTADi Bl FAI>L ALLiiH Al,-MOEIlDi IX. 

Bat. «mi. 323. 23 X IT cM., 126 liL 18 r. 

Notnlen uhi bj} het vorige BS. 

Hetzelfde werk; gevlekt ên onduidelgk geschmTen exetnplflftr. 


DtTX. 


BIDjUAT AL-MÜEBTADl B[ FAl.)L ALiAÏT AL-MOEHDi :S. 

Bat. (Jen. -Mh, 24 X 17 tM., 12ü W. lïi t. 

NotuieiL 1004. 7 NuTPinber. UI. 2“ jJÜ^ase XlU im, ?^[L 

Up bl, 7 wonlt dit werk Bid^Jat .... AiUib nl-njabdi genüenid. 

DCX. 

BIDOJAT AL-MOEBTADï Hl t'ABi; AJ.IiH AL-MOEIIDt XL 

Bat. Gen. 37® B, bl. 15—50, 17 r, (22 X Ib cM.} 

Notulen 1004, UtM^einber UI, S" eu Byluge XÏV, 

Hetzelfde werk, docli sleelits em fhigment. Üp hJ. 30—42 losae n'ttitii.'s 
tE het Arabisch on Maleiseh; op bl. 43 wordt de tekst voortgezot. tnmr met 
eoo hijuit. 

ÜtTXL 

BIÜiiJAT AL-ilOEBTADi Bl FAUL ALtAH AL-MÜEHUI Xll. 

Gcfl, 377 11. bl. 25—107. 17 r, (22 X ld eftf.) 

Notulen nla big bet vorige HS. 

Gedeelte van het werk. Dl. [7l— 173 a^n Atjebseb. 

UCXIL 

BTDa-TAT AI^AfnEBTAPi BIKAUL ALLülT AL-lIOEHUi XI11. 

Bat Geu. 3fil A, bl. 1—OU, 21 r. (30 X 2ft cM.) 

Hetzelfde werk. 

DGXllL 

BIDAIAT AL-MÜEBTAUi BIFAUL AJ,LdB .AL-MOEDUi XIV, 
t-Olloctie Br, 4 00, 21 X 11 eöd, AT bl. 13 r. llo titol ia niet vermeid. 

UGXIV, 

BITJiiJAT AL-MOEBTADi RIFAUL ALJAU Al,-AlüEnDi XV, 

C&Ueclie T, d. VV. 17., 20X10 cM., 132 bl. 13 r. Luier 13,15 en 17 t. 
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Vnn dit «xi’mplunr zijn IiijL' ëu luaaml niet Lot jmr dor cipisteUii]^ 
genoemd. 

Andere handeehriften: 

Aeidrw, rod. 3280 «n 3281, tlntiil. bl. 230—288, 

' t : nes. 82b en 828 (LSI en LXïI). 

CK’X\. 

MASü’IL Ar^MOEHTADï Li ltÜ\V;*N AL-MUEBTADi I. 

Ikt. Üen. 7U, 20 X 17 cM. 38 bl. 15 r. 

Gelithografeerd te Metka m 1307, 

L^teeluemns over dtigraatiek uu de ^ilen dea laKnna. 

Op l>L 3 bi'gint een vreemd geiïeeUe, van twaïdf bbKLujden, bevattende 
djiuiate en bereken iitgea. 

DCXTL 

ïlASa’lL AL-.MOEHTADi LI iL'HWüK AL-MüEBTAlH IL 

liat «en. 299, U LL 8G— 91. 24 r, (23X 17 uM.) 

Notulen 23 Dn% 1901, i. ti, 1" en bl. CXLIX *« 44 . 

Klein fragment van dezen e^iteelilstuns, 

IX'XVII. 

MASk'lL AJ^ilOEHTADl Lt ItHWiiN AL-MÜEBTADi IIL 
Btit CLïn, 32Ö, 22 X cM. 19 LL 19 t, 

[u den titel staat -ALi*-!' Ji'_ _ vertaliag: aegab loas'nlaL 

4i, w » • 

j flntf mènorndjnek rfjalao jao^ bótwl bfigi ffüediinikoe jaiig l>ötiJiro^ 

(i^vlnkt K^xtüiipliinr; ziL‘ Mjiiirt, U» 6^^ ca JiiEl h 

DCXVllL 

MASi'lL AL-MaBHTADi LI ICRWéN AL-MOEBTADl IV, 

Bat. Üpii. 335 ö* bL 9d— 

Notuleü 7 NüïcitiIht lflü4^ IJL 3" en bijliigc XllL 

Klein fmgTüent. 
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ItOXIX 

MASa lL AHilOEHTADi U IGtlWiN AL-ilOEHTAÜi V. 

Bat. Gen. 350, Ï7 X !(> ' -'’l 

Notiüeu als bnvent bylti^e XIU, Dü. XXX. 

Ak:i)teraai) m dit rjjfde eiemplaur ataau 4>ukele gebeiUfonnulitireiL. 

DGXX. 

MASiVJL AL-MOEflTADi LI IGHWiLN AL-MOEBTADi Yl. 

Bat. Gen. 357, 17 X lÜ 30 bl. Ui r. 

Nohilen als boten. 

Sleebta ile eerste negen bludz^den van dit werk zj^ti iu dil HS. aButetrettexi. 
De re&l is ïngenonieTi door eeoe rerzameling gebeden, w. o. een bizb 
tan da,jjid Modiammad ^lib ïlawnwi. 

DCXXI. 

MASii'D. AL-MOEBTADi Lf tCHWiiX AX-MOEBTADi YTl. 

Bat. Gen. 277 A, bl. 1—22, 17 r. (22X IG 

Sütnlen lOOi. December 111, 2'*, a en bijlage XIV. 

Idem. Dp bl. 23 tan dit E^. sliuit eene qiiaestie of de Liaan jetH manne- 
Ljjks of iete Troiiwcd{jka ia. 

DLXXn. 

JIAda’IL AL-MÜEHTADI LI ICIIWaN AL-MDEBTADi VItl. 

CoUeetie t. d. W, 16, 20 X 15'/, «M. 16 bl. 17 r. gedut, 28 Bahi'^ 
I, 1237. 

WiNleroju lietïelfde werk, docb mirt minder tekst en zonder enkele 
uïtweidïgen die la het yolgende BS worden aangetrofieii, 

Dcxxin, 

HASiVrL AL-MOEBTADi LI ICHWüN Aï^ilOEBÏADi IX. 

Collectie t. d, W. 49 Ë* bl. 70—Sü. 17 r. (33 X ^1 cM.) 

Dezelfde euthieiihiamtn3 oter Linrkn, isliiin, iljaan, tauhid, ma'^rifitli. sjahadnli, 
tubarah, ^It en lanm. 
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DCXXTV, 

MAStVlL AL-SlOEUTADi LI IC'HWriN AL-MOEOTADi X. 

Cöllecric ]tr. 32ü A, lil. \-^i, f- (29'/, X cM.) 

Het bnndacbrift ia gedateerd 1194. B. hl ^45—39. hevul jHJtJtxulnüÜÜtó 

OTer deii tièmbalijatig. 

Ander hiuidachrift: 

Lltim: cüd. 3282 imUIl). 

IX’XXV. 

TAUGHiB Al.-^aMILïX. 

Voïk'ctie T, a. 19. 2ax 97 bL 13 r* 

Op liet tit<^lblüJ lient het werk S'- '' l Lj'u-l-f 

Vu%eiia de inleiding verkort wit de jl I a *■■ ll^'tweIk uit bet 

PcTzi^li in bet Arublseh vcrtunld welks auteur is Sjjyeli Mueliiimmad ibn 
*=Abiiilliih MaehamW al-'Idji ï düor eeo opgenoemilen bewerker la de Arabwdie 
tekst ID bet MuIeiHiib vertaoJiL 

liet geschrift is verdeeld m vgftig queFbab^s. over de geloofabelijdenkt 
het geloof in de engelen^ in de heilige bfieken^ in de profeten^ in den oor- 
ileelsdog, de opstanding, de vnofbesebikking. de aiterate dingeD, bet parodijè; de 
liefde Ouda, de vreeEe Cfods, de hope op t4oda btumbartigheid, hel godatertrou- 
wtü, en over aiidem fliiderwerpeo ah de j^tikftf, de Ladj, da djlhud,»! moerhba- 
[fth fi aabü Allah, da kikffiiruh’ê. het zich ontbonden wn Verboden apys en dmnk, 
de bekeeriugt e+ d. Da laatste ajotj^lmh is getiteld 1^1*^ \ 

Wüt vertaald wordt door hferpégang dfêagan barang jnng mia ntosnja itoe per- 
himpoufuui '’o^lAmA 

DCXXVL 

TOEl.IFAT AIMLUIHIBLN Fi HA.laS I.lAKiKAT iMüN 
AL-MOEMININ. 

CoUtetie t. il. W. 37, 207 , X 1'iV, cM., 89 hl. 21 r. 

T)t voUeilige titd ia Tuelifat ar-rüghibm fi hijria hft^iVat iraluj id-inoe’ 
miiiiii WBini joefsidüehoc fi liddat al-inocrtndiiiD, dna hnmlelentle flver dr wmtrlieid 
des gel^Jofe^ «i de Tenlerfelflkbëid lïnarrüüï in den afvfll dtr muortadda gslegüin. 
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lltl werk- dEvt in 1188 is opge^itiïH, Iwïatinit uit drie Imnfdfltnkkeii ccn 
liet doel Tan dm auteur wrs te leveren eeiie ,,riiialnt simpan di^ngan 
lietiDBii Dja^i paria m^^nljatnk^ïl lia^lkah ïiniin dnii bnrang jang inï!iinbinaHak6ii“ 
din perknta'on dan p(irlKWfltatJ dan haii**, 

Allerl ei gelüHjfsoTertnigingen Tsiiï ketters, seeten* ToJken worden ijchandeld 
en getoetfit aan het wam ttrlüof, en vensehi! lende niitnritoiteu, o- tk do antenr 
van doiJ Djanlinr N^afia worden Euingehaald; de litaden verkeerd ingenaaid. 

Op bL TS begmt een fragment vau een ander werk, bp het zevende hoofd- 
stuk, betwi'lk himdelt over de iula]i vEin bet reeiteeren van den koerman, gi^lirel 
it>oreen en vorfceerf ingimaaid ^nodat de raal^s in verkeerde volgortk» staan» 
UI, 7ft ea 71^ over deu gahowr, belioorefl in dit HB. üieC thuis. 

Op bl. 72 begint eep fmgmeiat van een werk over de giduul^^ileer^ en 
wel over het geloof itan de profetr^fi on do engelen. 

f)p bL 7ti wordt, de tuéhfat nT-rnghibin vuertgrietr numr dese bJmlzyde 
aioest foitelpk op bl. 3 volgeo. 

Op bL 81 begint het tweede hoofdetnk, over betgoen hot geloof bederft^ 
Op ld* oiüeat fidhdi|k hl, 47 VQlgen, 

BL 81, over den heiligen oorlog behoort liior niet» 
üet tdot valt op bl. 87» 

HL 88 en 8Ü bevatten weder bet \i^n van bet birek. 

DCXXVII. 

ZOEriHAf AL-MOERiO Fi lUJaN KAtdMAÏ AT-TAÜlJiD L 

OolEecrie v. d. W* 4i^ F, bL 80—111, 17 r. (33X iil *M.) 

Verbandding over do geloofsloer) in 1178 te Mekka ge*ekre- 

vrn op verzoek van iemand die met hetu dr ]v^tï ytiq Ahnind ibn =Abdil^ 
luopn^'ïm aJ-Diimlióeri gevolgd had, ten behoeve van ben die het Amhiaeb niet 
machtig ^ytiF door ^Abdoe^rnnad ibn ^Abdillah al Djnwl al Paletnbnni. 

Ann bet slot worden enkele tnedestudenteii die don takdr van Danihóeri 
volgden vermeld. 

Het bantlötibrift w geplateerd IIÖL te ]bfekkü. 

Dt’XyVllI. 

ZOEHHAT AL-MOÊBiD Fi BAJüN KALlilAT AT-^fAWljiD t[. 

Bat. Geü. lOM O, bl. 132—lo3, W r. (2Ü X U cM.) 

Notulen 3 Juni 187J1 11, L 


4Ü1 

Hetzelfde geachrifu 

Het haiiiLiclirift ia niet gedaterrd, 

DCX}C!Ï. 

DOEKKAT AL-t'AUafD BlSJAKH AL-'AKA'ID. 

Collfctie V. d. W. iö, 34 X SI Va «M-. r. gcttat. 1185. 

Sjujeh Köerwiidio »ba Haflimdji ilm Moeljnminail ibii HaiuTd heeft dit 
werk öTeigezet uif liet Antliiseh. nl. ait deii Sjarli iil-‘ukti ifl vuu den imüni 
Sa<'doeddUi Taftuziitii (de commeatntor van diJD Mueelitiiijair ‘‘akaid vaq ilea 
iniHOi N^adjmfttiddiii 'Oemar), en er Uowitïea ait tien htiilUh pd nuttign wenken 
fitnt toegeroegd. 

Het werk behnadelt het weien viui AUkh, het geloof ann Hem, en de 
imder? golo^f^pautpa, 

Aiih het Bint wordt het werk Üjaultar aUFari'ld genneimi 


Hf’XXX. 

(AD-) DOERE ATH-THAMiN L 

Bat. Gen, 224, 227, X 17 cM.. 42 hl lH r, 

Xotalna Juni 18^5, UI, (ld- Ö7}. 

Fragment ran een werk OTer de geloofsleer (iiada DiËujatiikëti i''tikad 
aêgnla nraiig mocTOÏnui) Tun Hnoêd iba 'AbdiUtih Patani. gesetireTeu iti 1233. 

Tn het begin staal maar in tietMaleibcL tiga i»cloeh doon. 

■ Het werk ta meermalen gedrukt; van den tweeden drnk to Mekka in 
1303 TOrsnhenen bevat dit nfschrift [ig- t—27 reg. 2, tervrgl die goliceln 
nitgan' 118 bhidzgden bovnt". 

LK’X.^XI. 

(AD') DOEKU ATH-ÏHAAliN U. 

Cnlleclie t. d. W, 27, 33X 207, eM., 218 bL 17 r. gedateerd 17 
Sja'ban 1273, 

De volle titi‘1 ta hier; (ofU) Diir (tin) ntb-thoMin fi bnjan u*^kaid 
ol-Jïiöe'raiïiïii. 

Het tiitgübreide mti ftVidahii tn b<?w^iï|ibuil9eii vodmene w-erk ia 

tö dit HSa cottipket. ^ 

VoflukikklcliaEr^n. ^ 
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DCXXXIT. 

(AM-)NóEK AL-MÜEUiX Pi MlKiiP KALlMaT ASJ- 
SBAKüDATAJN I, 

Bat laft. lOVïXl^ cM., 22 IjL lö—19 r. gwlatecrd 39 

Dzodb, 1279. 

Klpin^ TcrlmciiiL'Uiig ilü gelitofsIjelgdeiiLi. 

Dl^XXAIlL 

(AN-)XnER AL-llüEliiX Fi I'TIKMI KAL1M»T AS.1- 
rjHAniDATiJ.X IL 

(Vllecüi T. i1. W. 99, liL 1-49, 9—n r. (20 X ' 

Twe«tle lïxeiDpluLr tilii dt kleiui; Ti;rhan4diag over de gelapfdbclliiileiiiis 
geilohreTru iloitr ^ ULjI ja«Jl 

j\^ 

in 1123 itea 9en Rudjiih. 

Een frEtgnieiit van eeat kldite Verlutndtaling over de Etjaliiiilak ralgt, fin 
daflruii dc Arabliicbe tekst vun dv Sittiji met rnierlmcnire Mtileiacbe verhdlng^ 
gedateerd: 126Ö Gong Pè^cnongaxj. 

Dt'XXAlT* 

lAX-jNOEB AL^aiOEBiN Fi I‘=TIKaD tiALDIüT ASJ- 
ïiJAIbiDATAJN UI. 

ruUettie Br. 200 U. 41—71, 15 r. (20X13 «M.) 

Dit hiuid^tirift i> gedateerd 9 Endjub 1123. 

DTXXXV. 

(AN-)NóER AL-MOEDiN Ti I-^TiKüD IvAUMüT A5J- 
öJAHüDATAJN IV. 

CüUecüc Br. 226 C., bL 41—65. 15 r. 

Dit exemplaar is gedateerd 1204. 


Hïrt wi>Ln'fl kuliiiJiLli fttaat in Jen titel in JuuJi: kis^Imiutaj ia^j-fijaktu]al4 
ic Tomi HjobMali in eiu^jlurh 

BeiÜH tiidLi liL^bbcu rnn lieMtïïiiiiT dïv ?aii dit HS jn lU^ 

raeegfc Jpistu. 

DCXXXVL 

(AÜ-) DOKim ANA\4i13, 
f lDlkctic T. il 82, 33ViK 21 U4 hL 18 r. 

L>i^ volh^ titel rün dit Wi^rk over eenij^e lioafdfinTiten tüq de 
is Adnloerr fin-nitlifl fi biijfm wfilidnt al-a.f^’Eil wo^l-usnik* wn*?’^itiiE wii dzüt at- 
tAkrlis; het bnUandclt de wiihdiit wiz-dzit, dJe der sifut^ ilin iler itó!ii«" ea die der 
nf ii] (weüAïPi ingeasehiifpeilt Dftiisen i?n iA?efteu). 

Het werk héatiiftt uit eeno mleidiiiff pïwlii mi^ujatEtk^ü jfiiif;" niï^iii^ 

lisitilkea iu nkad orung jttng diui jaag ïn^^raï^gtlbli<Jll m akaudia daripFida 

EEkuipaj kap^k Alblh Yier tioofdsiukken over de eenheid der werkont 

der namen, der eigeiu^chappea eii ran het wesen* ea eene ktïmilah. 

Het beek ia in 1200 opgesteJd diitir Muekumniüd Nafia ibn Idriw ibn 
nl-Hoesftju nit Handjnrt woonnchtig té lUekka, Aöj'-üriet faa geloof, Djgeniydï 
wan imunii tqh de Kn^larijjjih* van ile als Sï^u kleed^ tan de 

(►endijjah nk ^amak chslwAtt onar z^jn eten. ^yamaii! neuiT zpp dmok. De kjitale 
bkds^de Würdt ingeiiomen donr eea üja'^ü* vnn Haui;£ali Fivo^eri. 

DCXÏXVli. 

DJAWaDIB AL-^OELóEM Fi KASJF AL^MA^ LüEM L 


Collectie V- d* W* 10. 83 X 2tJ0 bL 20 r. 

Een werk ower de golonfBleej fan Sjnjeli Nneroeddio ibn ^Ali ibn Hasan- 
dji {bo McMrliamnmd [lumidt die hel heeft opgealeld in 1052: het ia wenleeld 
in fiene inlidding^ en vjjf hoofdatukkeii: 

i Al . J 

>*i**Éd1 Al 

IJLjLj 




2", 

40 ^ 


en een lieahiit 

Aan het atdt komt eene kleine hiDgraËscke aanteeknaing waar. 


ji' 
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DfXXXVIU. 

* 

lïJAWiUiK Air-^^^OEMuBM Fi KASJF Al^lIA<iLuEM II, 

Bilt. Geti. liy* 20 X W cM. 2atï bl 10 r- 

Dit liAndachrift, een tweede eïèmiiljiai' iTÉm dit werk. heeft iimi deiazelf- 
den voorst toebchoord nb pös 117 vu. IIH. 

Vele WadKjJden adjn geheel jjfeaeheiird Jan f,rg de regeb door den lütbij ten den 
inkt, en op dü^ p1tu]i!:ien b de tekst bijk^iaa on]c!^sl>aar» 


DI‘XXXLX. 

BIDiJAÏ AL-HJUnJAH L 

Bat. Gen* 1Ü7 A, bl. 1—(21 X 1^ cM,) 

Notulen 3 Jnnl IE1% U L 

MnleiBdie liewerking van Oetum ftl-Bariihiti. het bekendo 

leerboi^k over de Goloofsleerf dour l^oelmtïiiiiatl Zajn ibn ol-Fakih Dlalatoeddiii 
aJ^-Asji (tle A^jehp.r) imj-Sjijil^i In 117Ü tv Mekka gêiiebre^en^ getrokken uit 
comnientareü vu glossen op genoemd werkje* 

Bl* 1Q0—nO lM?viit±ea luflse notitie» OTer gploofaleer. 


DCXL. 

BIDAIAT AL-HTDiUAH ÏL 
Bilt. Gen. 2Öo, bl. 131—130 (25X17 eM.) 

Begin Tiiö bet werk slechte 

Zie over dit handflchrift Notulen 23 Det\ 1901, 1 “ en bh CXLIX pqq. 

Dit Hri. is i^een lïinmifierjpt van Tenngkne Koeta Tfaning waarin ^tllerlei 
aonteekeningen en rltsiten (ArabiachT Malebübp Atjeb*L'b) b^voorbeeld een ver- 
hundéliiig over de plichten tiui den q^idbi (Arab], een gedicht uver Allidua 
e^enAcbappen recepteTi voor ^nadjniLb'S enz. eüz*\ 

Verder komen in dit HS. TOnr; 

Losse oantcckenlugeii op fibi^-gebied* 

Een Fragment orer de twintig eigenschappen. 

Allerlei tnsschen Ambiache gedeelten staande abnipto Malciaehe aan- 
leekeningen. 

Op bL 71 hl. 18 ^Aziniab's, gebeden e, d. 
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FH^LL 

BIDUAT AL-niDii-IAH IM. 

Bat. li&a. tïïio A, 1)1. 17—45 (23 X 
Notnlen ula hg liet vorif'f no. 

Eeo frd^uieDt tjih betzetfrfe werk, vooTiifgiigatoi lioortuiateekeniDj^cnoyer 
getooF en mjatlek. 

B, bl. 47—54 Iwtat vuortcekeneti en vourzegsfingen. 

C, liL 74—85 bevat gedeelten ihil werkjes over geloafBleer. 

L>, ia reeiia bfffich reven (lluBii’ii al^moebtaili}. 

tM'XLÜ. 

BlDiUAT AL-HlDATATi IV, 

Bat. Gen. 328 A, bl. 1—132, 17-18 r, (2tJ X Iki 
Notulen 20 October 1002, H, /. 1°, 

Zeer gehavend eïemi)lanr waarin na bl. 129 eene laeniie voorkomt, 

DCXLUI. 

BIDrJAT AL-E1D:VJAE V. 

Bat. Gen, 311 B. M- S2—20Ö, l£) r. (21 XlO cM.) 

Notulen 7 Nov. 1904, III, 2" en Bijlage XllI. 

Hetzelfde pewkrift. 

Op bl. 208—2U stflftt Pén Arabïarhe nidjux met maleisitLe vertaling 
over pliebtéu van den student, en hl. 212—21(1 idem met vertaling en eene 
vakidah. -bevattende. 

DL'XLIV. 

BlDiUAT AL-BJD.UAH Yl. 

Bat. Gtn. 37li O. bl. öS-llIl, 19 r. (22 X l» -^^1) 

Nühileii 1804, en Deeemlier 111 2* u. en bijl. XIV, 

Derde exémplaar. 

Op bl. 185 en 180 staan aanteekeuiiigen. 

Op bl. 182—bl. 198 ArubiHcLe verbandeling qver de geloofsleer met 
interimeoire Mnleutdie vortaliog en lüsae aanteekeningeii. 


lil. 20ï> — lïL 2il8, Een Ambificbe nnzm Tim'■Abilnelgbafiier, trnii Am-^ 
biscli fragment n¥ef het geloof, eu uil notlert^ muitehekeuingeü op hl. 24^ een 
fnigmeot over de n^jab tot den sÊnibiilijiiiig, 

Til. 244^1^40^ Een Ambsaeh gedietit over den ndub mot antcrliacjiire 
Miüeiüclie vertaling én andere nanteekeniiigen. 

DL'XLV. 

BIDikJAT AL-HIlKiJAH Vil. 

CüUectlfi T. d. W, 4rj, 3314 X 21 cM.. 134 l>L 15 r, 

,AIttleische bewerking van bet in den Archipel alom verapreide Ai-n- 
bi^be werk uver de MohamaiednatiaL-be gelüufshelijdenïs van As-Banoêa (-(- A. 
H. 895), in Indie bekend onder de titela ,**1^1 J en Sj^^i iJiS 

* fcLh*. 1 Ui ilü 1 

De bewerker Moe^^uinmad Zaju ibn rtl-fatdli DjulaWdir ül-^’Aaji (de 
Atjeher), beeft de Oemm al-Earfiliia bewerkt cu gecotnmenteerd, volgens s^jno 
eigene woorden: „sörta, utme njabiken mafniinjft dengan barang jang aJtoe lihat 
akaiidm aatBngah daripuda sjarb (iau saWagnli daripada Ijusjijoh daii akoe bira- 
jjoenkëu kajiadauja satengah fa'idali jaiig börküLendnk kapfidaujo". 

IXIXLVL 

OE4I41 AL-BARaRiS [. 

Bat. (ieiL J02 C, bb 110—lAi, 21 r. (22 X IS tM.) 

Notulen 'J Maiirt 1879 11 / en t April Vil. 

De tekat Van Aa-tkinüêsl’s korte geluafaleer laet ïnterlini'aiTe ^laleiaehe 
vertaling. 

Df.lXL™. 

OEMM AL-BARaUL.\ U. 

Bilt. Gen. 113 (i, bl. 212—237, (23 K 10 cM.) 

Het/elfde, op deielfde w^ze ingoriclit, 

DtWLVlIi. 

OEMM AL^ÖARaiJiN ITl. 

Bat, Gen. 3Ó7 A. bL 1—10, 19 r. (23 X 17 eM.) 

Nutnlen lyU't, 111, 2^*, <r,' eq bylnge XlT, 


4<>7 

Finginent etner Mfilcïisfhe TtTttiüng thji ht^t genuemdt irrrk. 

LW'XIJX, 

KITiiB üEi:^óEL A1>-ÜL\. 

Collet'tip T. J. 4G, :J3 X l'M., iWO bj. 17 r. 

Werk üver de gd()ufi(I*?tjr, gepnfc uit Au coni men tanen Dp de Oouiui nl- 
Baribin van Sjtycli Moebanimud ibu iJnuiiien Uoedhoedi en Bjajüli «Alïdoellrtli 
xbn eOetnar TaJemsiini rn anderen, IwncTena de glossen van Sjajeli ■^AbdoidlAh 
i^jarküvfï. 

VoüRif gaat cene kleine biogmlie vau Aa-Sannea!. 

De ïwnrfce Inkt beeft bier en deiar beliuigrijk Inge vreten. 

Dit werk is een iinder dan eod. Leid. lt^57, C'iital. bl. 2(30 en 20 !■ 

DCÏ^ 

•^AKAID AT-iMüN. 

Btit, Gen. 230, 21 X 17 cM., iU hl ld r, 

Cnpie van een in 12 SG te tkdavin gesebreven hsuidLiuelt over de gelnofateei. 
tiet II3. ie gedateerd 23 Sjawivfd 1280. 

DCLI. 

eAKlDAH BI Miriali AL-^^AKd'JD I, 

Bilt. Gen. 102 Ü. hl. 135-152. 21 r. {22 X 15 
Nötnlen 1870 i Maart II, / en April VJl- 

Korte geloofsleer van Lebe 'AbduelIiiL PeusBUgan in riisjij begiiineade: 

liLü JlSiïl jU^I lü^ j'^ 

JJ J* Jj-J ' -ïlknf JLw tdJ-J 

^ ^ * i_lll 

DG Lil, 

'AKiDAE BI MIFTiV{l AL-^AKö'lD 11. 

But. Gen. 340 B. bl. 20-30. 19 r. (21 X 15 vM.) 


werkje. 

pit IÏÏ5, is Ji** XV vnu Bijlti^e XilL beliooieiiile tjj Notulen vim 

7 NoTember 1004, IJl, 2«. 

UCLllI. 

(lELOOFSLEEU VAN AL-EOECHjillL 
Bat tjflB. 03, 23X cM. 30 bl. 21 r. 

Korte lumilleiding der geloofsleer Ttin Arsjad ifan <^Abdilliifa al- 
Boeebün. 

Achtersau Btiaii tnkclo juinwijiiDgeii nopens ile efuibjihjpjigs en enkdo 
gebeden. 

* 

IX'LIV, 

ÖAJaX TADJALLi. 


Bat. Gen. 115 A, bl. 1—ti, 17 r. (23 X 1" i'M.) 

Notulen 3 Juni 187Ö, lil, en 4 Not. IV h t?n 2 Dcc. I I 

Kleine verhandeling vtm “Abdarrs’oéf AmluadJin ibn <=Abdil[ttli al- 
Fiin^ri. 


Dt'LV. 


(AP-) fJOERKAH AN-NAZilïAU. 

Bat. Gen. 34*1 A. bl. 1—18, 22 t. (21 X 15 cM.) 

Notolen 7 November 1004. III, 2f> «aj BÖiage XI11 n* XV, 

Verlumdeling over de geloolkleer van Sirüdjoeddin ibn Djiiliiliddin, 
gevolgd iloor enkele, ook A^ehsche, unnticekcningen, eene talikim-rormule (op 
bL 23J en nog ceoige uaiiteekeiiingeo. 

Df’LYl 

ElGENSl.‘HArPBN VAN ALLall EN BE GELGOFSBELUDENIS. 

Bat. Gen. 111, 15 X IIV* lAI. 54 bi 11 r. 

Notulen 3 .lujil 1379 U A. 


Een werkje over genoemde underwerpep met vele Atjehnebo woorden 
en later geheelo A^’ehschc gedeelten. 


4(J0 

D^LVIl. 

BAJuS Aai-SJAHüDAlI. 

Bat. (ivu. 171, 19Vs X 49 bL 

Na ten drifllal lum den profeet tuegeichTeTen i^ezegden met inttrliiieaire 
ïlaleiijeiuL» vertaling, bovat liit H3- op bl. 1—2^ enkele vnigvp en antwoorden 
nit genoemd werk over de geloot^bclyJeiiia, 

Op bl. 23—bL 26 : Vragen en nntwooiden over tien fiPrababjmig. 

Op bl. 34—35: Ambiaclie verzen. 

Op bl. 38—3M; Eniele kcwiinireiïen. 

Acbtemnn ."staat ^ sif*^ 

(tURiitri teekemiar). y wJj*"- ]J^ l 

Dl’LVlU. 

GE I-OOF3L EER—AE-KOESJiiSJi. 

Bflt, Gen, Uip A, bl. 1—124, 19 f. (20 X 14 cM.) 

Commeutaar op feut berg rade vorkandeling over de geloofsleer tan 
.^f^ot'ddia Abmnd ibn Moeljnmmad td MiiJiiiii al Ao-'jari, algemeen genaamd 
AU KcH'Kjasji, gelpk die geeommenteerd ia door diens teerling Boerhan- 
oeddin Maula Jbraliim, 

[1, bl. 12Ó—131, bevat eenige opmerkiiigeti oter bet wezen van Aliah. 
C. is de ïjïj, D de JlÜl helde elders lipsciireTen. 

DCLIS. 

GELOOFSLEER. 

Oüllectie Er. 990 A, bL 1 39, 13 r. (29 X 13 lM.) 

Een Kort begrip der geloofsleer vormt den inliGiiil van. dit HS. 

OOLX. 

GELOOFSLEER. 

l'ollwtie Br. 2UÜ C, bl. 73—113, 15 r. (29 X 13 cAL) 

Wederom eene korte geloofsleer, voonil overdo Fdgenschappen van Allub, 
B, bl, 41—71 is 


4H> 

DC'LXL 

ÜEr,00FÖLEF4R, 

l’ollMtie Br. 200. 2l» X tü cM„ 82 bl. U r, geiktnpnl 12 Djwaï. II 1277. 

Eene wrliandding ütkt dp Eigenfichaiipi'n met hare Tersbicdelljke en 
weBeIjike Itew^'zea. «Ter ik :ix9 aitikèlen it» gekafk, venleeld in ziistig artikelen; 
ten slotte nrer de lieerjgkheiii tjih den Profeet. 

De liuitste blndzydeii bondelen o ter de öjabndnli en den istindja, 

ürLXTl. 

GELOOFSLEFB. 

CnUecÜe Br. 202. 20 X 16Vs cM., 62 bl. 13 15 r. gednt. 1282. 

WedeiHnn eene Terlmndeling oTer dit onderwerp. 

Voorin stnat eeii versje. 


LH'LXIIL 

fiELtlOFSLEEit 

Collecbe Br, 412, 2] X 17 rM., 83 bL 13—11 r. 

Bl. 1—67 bevatten eene Terhandcling over de Komen, de Eigenaelinp- 
pen* liet eh Werken van ALIFiIt 

Dt‘ rest ia Jnvannsch over '■ttlomiita van nataurrensdiflnaeleji. droonien, 
atanrteterreu e.il. 

IX’LXIV. 

GELOOFSLEER. 

Bat. Gen. 387. 2l X 17 eM.. 263 Ui. 

81* 1—177 nija gevuld met Aralnaehe, proot^ndeek met mferlim-olre 
Maleiaelie vertaling voorziene, verllandelingen over lie geloofeleer. 

BL 178—258, It—1! r. bevotten cone Mnlèiscke vcrbandcliiig over de 
geloofsleer, tevena vcrltlariog Imrer temmn, met ophelderendB overleToriagen. 

Daarna volgt een AraUiaeh fragment met interlineaire Maleische Tfii- 
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ilCLXV. 

C5ELOOPSI.EPJl EN AiSVEUWAXTE KAKEN. 

Bilt. Oen. 370, IS X 11 - m Ij!. 

Xütiilt'n 19U4, Dét'i'mber 2®, » cn Bijl. XIV. 

BI. 1—IS. VeTklurinj; vau dt* hetcekcnïs yan Allitb’» uanit'n, t‘ii van 
tiTinen uit iie 

Dauriia Arabinch. 

tlL 24—32. Voorstdiriften oiutrt^at bijzondere stJats niet rle fuudntueu- 
tüüle üïerle verin gen. 

Bl, 34—10. Faiilah^n nit den Targhlb üt-ifülah: (iuiirua gebeilett. 

OfïLXVf, 

OELOOFSLEER EN WET. 

Bat. Geu. 310, 21 X 15 li4 bl. 10 r. 

Notulen, 23 Dewmber 1001, 1, d, 1* en bl. 1'XLÏX 

Geseïteuri en gehavenct fragnieat Tan een werk over beide wetenstibEippen. 

DCLXVn. 

WASIJJAT AT^-irnWaN AL-MOESTAKAWWlDiN 
LIJAUM AL-IDZN, 

Bilt. U™, 317 C. bl. IS—22. 10 r. (21 X 15 cM.) 

Notnlen ala bij bet vorige n", 

L*i{ ilen EaAjf al^^gliELOimali li aiiwill ul-inaiit wa‘l.-harzach en anderie 
Werken getrokken verhaudelinj' over ile geloofsleer vim *Al>bfia ibn MoeLuiumnd 

al-'^Aaji Eoetakamtig. 

Klein firfigment sleebta, gevolgd door AniblBcb eu frd-lK'rekeningeii 
(bl. 39-42). 

KLXVlil. 

GELOOFSLEER IN VERMANINGEN. 

Bat. Gen, 374, 17 X 12 cM , 21 bl. 13 r. 

Notulen 19U4, Deiienitkur 2y fi, en Bijl. XiV, 


Fragment viuj eeue vorliaiideliiig oTur giclDofaleor iu deü vtirni van 
venDsniD^en^ 

DOLm- 

TAXBiHiVr AL-GHüFITJN, 

Bat, Geü. 32S T), b], 22^5—26H, 19 r. (20 X lÖ tM.) 

Df> voUt titd. van hot w<?rkje hl tanblhUt nl-gliufiliii 
min al-gidlab bi kali mat Alliih lü ildia lilOfihocv 

Dit di!4?I vüji banjflclulft bt^vat naiRil^abi ove^r de gelyofabelgdpnis, on 

wel het begin (lauuran* 

BI- 207 — 273 bovatteii versekillende aaDteekeniogeïi. 
üie Natnlrn 20 Octuher 19U2, II^ j, 1^, 

Dcn^xx, 

KAWalD AWSLTiM. 

lifit Gen. 338 E, bl. 274—291, 17 r* (20X 10 cM-) 

Kort leerboek over geloofgleori verai^ngil mei: Atjeh&chn Tv'üordcu; zeer 
gciiamid exe{U|>laar- 

DCUüa, 

DELTOFSLEER EN PLICHTENLEER. 

Bat Géü, 381 C, bJ- 93—102, 32 r. (30 X 20 cM.) 

Kort begrip tan bovengenoeïnde weteinü^bappeii; nkt voltuold, 

BJ, 107 — hb lln: AnibLaeh met interlineaire MaJei^wlie verlbliiig: gratu- 
matifwh. 

a 114 — bl. 110: ArabiRek mot mtoHiiieaïrr MiildBrln! vertaling: mt 
de Asrur as-salüL 
Siea jiagina'Ë zonder jet»i 

ï 122: De talkln dzikr baj deu fljaje.b en stijii moerid, 

» 128 — bb 123 Ijehüoren by de ‘grara nMtïaobo bladzijdeiu 

» 120; Teekenipgen. 

ÜCLXXII. 

GELOOFSLEER. 

CoUeede V. iL W. 33, 20^^ X IGV* cM., 23 bL 17 r. 


■113 




Frngineüfc eencr Terbiutdelirg üvur rie uigciiscliiippcii Tim AUlh en enkelö 
uneii'te pnuten der geloofsleer. 

Op het titelblLd atiuit als titel; Nfter Moehln, welke titel iu het boekje 
stelf et’btar niet votirkoniL 

DCLXXIII. 

ITAJiVT AL-KOEl^EB. 

L’ollcetie v. d. W. 23, 20 X lli bh 13 r. gedateerd; Buileti- 

zofg, Xam^Hjeng Ëjnpang, 14 Radjüb 1373, 10 MflJirt 18;n. 

Over den Toof de reize naar het i^raf. in vijf lioofdpimiea aan 

den hadith ontleetui vrugea eu Tcmiauijigen in verband niet den ilood en het 
inriebten van hut leven nuet liet oog op de gcwenachte lekerhcid bü bet ster¬ 
ven, opgeheUerd door verhalen on o verin veringen. Vooral de veritliehlingen 
van den sMinbalijang worden in twhiindeliiig genomen. 

UOLXXIV. 


AL'HBiB AL-*dJHUtAll Fi Al.imL AL-OdaM UI, 1 . 


Collectie v- d. W, 43, 32 X -d 200 bl. IS r. gedat. 4/S 1273—ISO7, 


Een werk door Köerocdilio ihn «Ali ibn 1;lüHandji iba Mockmninad Ilamiil. 


in 10&2 op last van «en niet verder uangeduïden Sueltan vertaald en l>ewerkt 
ifit (Ie Dahü ik wa'l-ljakJL'ik en do Dourrat al-lachiniii min kaajf 'awaniiu al- 
jieliirnli van GhaïSli, «n uit de sAdja'ili al->1alkoêt van Sjajeh Ibn Dja'far 
Moehammad iho "AhdilUh on nit deu UoesLiin van Aboe'l-Lajth en lüt 

den Jü ■ V 7 ^ ■ „,t T. bandtdeada over de opstanding ep de aitemle 

diageUf benevena den hemel en de hel. 

Het boek is verdeeld in zeven bah'»; 

1 piitla ni&ujatak^n kadjadlaiii nóer nahi Moehammnd, 

41 » > » Adam, 

Hl 1 ï fr maut 

IV ï » a^galn tan da kpamah dan bajaug jang tacalloek 


dbogiiD dia. 

V 1 * nliwal al-kijamah, 

VI > > oaraka dan pSri irinja. 

VU * » ^ifht soerga dan fiifat sÉgnla Ldnja. 

Op het titelblad en den mg Htsat; „Daknjikpel hakaik". 
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Df'LXXV. 

ACUiHüU AI^üCtliEAH Fi AHVViL AT-KIJAMAH 11. 

Cïuliectie Br, 373, 21 X 1' clï., 238 U, 12—IQ—21 r. 

H(47élfde werk. 

Schrijver en braiinei! zijn niefc Termell, i?i) df titel k; (;liu,ljiir ItijftiusL 

DCLXXVl. 

ACHBiB AL-nCHlKAU Fi AI.IW.IL AL-KlJiiMAB 111. 

Cullectie V, 4. W. 21, 21 X 17 cM,, ItltJ bl. II r. 

Derde hoofdstuk vau dü vrcrk: bhb loiiigH patin miSnfatakëB IfailjniliiKi 
tnnat satüogah tlnri pa-fla lial sakarat nkmaut, 

Bymi do beift vmi het IIS. k «[evücalijji'enl, 

De titel k niet veritielil. 

Andere Imndschïiften: 

friVh». votl. Iflllü{2} i-n 3201(1), (ktal. bl. 274 en 275. 

DDLXXYIl. 

SARA RAT AL-MAUT J. 

Bat. CcQ. 133, 20 X hl. Terackiliéiitl aantal rpgcls. 

Over den doodstrijd, door een en Malejcr iiit tenen kitab tadatirah 
geëïcerjieerd. 

DCLXXVUL 

SA RA RAT AL-MAI.T II. 

Bat. Gen. 330 C, bl. 62—85, 13 r. (17 X 12 r.) 

Notulen 7 Nufember 1004, lil, 2“ en bglugo XIIT. 

Dergebjhe vêrlumdelin^. 

DCLXXIX. 

SAXAEAT AL-MADT III. 

Bat. Oen. 32, 14 X 40 bl. 13 r. 
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DL'TgpIjifee, Toaar noecr iiitruerigc irerliaiulding; bfisfi Éodïflbfiord mm 

Jïat Töliir ID \fri£'kini Yll 

T)i 'LXXi. 

SAKAliAT Ik 

Bat ihTt. 33Ö. 11 bl 131 —Ni 13 r. (17 X 12 l^M-) 

Notulen ais boYeiin 

Over dft nïl der eogelcii deu doodsti'yl gevoli^rl door ftanteekeniii- 
gen over iiiVÈtiek, ffèiiibahjiii3|^. tloodj é. ïl 

U|_ 143—J43 ÏK^viitU'11 wonkm voor li+su limilboLiH'er+ dorc5it{—bL 3lül 
iö Atjebflch, 

lU'LXXXL 

ÜZLKK. 

Bat Cfon. 33Ü, A, liL 14—bü, 13 r. (I7X 12 eM/) 

Notiilêii aJ^ boTen, dit HS. ia n\ IX der geüüeuide bylag^. 

Over den dzikr^ zjjcde het zesde hcwjfdRtok yan een MaklBcb werk (ïil- 
büU SH-uadia ff fiü^l adx-dzikr vva a^labilii wa kajüjatibii. 

DCLXXXil. 

DZIKU EN DOE*u. 

But. Gen. 86 A. bL 1—6, f» t, (17 X 12 eiL) 

Over ilzikTf mi‘t eenige döe^^a'ö* 

iK^LXmil. 

^AKfi^lD EN SALfiT* 

(^qüeetie Br VH, 2l X H 13 r 

Dit gesehrift bundelt eeret over de piulosophiache oordeolen en de 
eigëiïaeluipp^u vnn Allbb i i>[i hl. IS uver de woorden der ajah^ah» op bL 22. 
over de *^aka'itl dea gekïofif die tot bet [stigbiiilL, tot bet ïftikar en dé kalimaL 
Hoeborinmad behoor en» Daarna over de teekenen des ialdma, eü de Terwoestera 
Jea islamat ^ plotsding op bL 31 over den ïstindjik, over de gevolgd 

door gcbcda- eo tahjjyat formuliereii en poodjEana- 
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DC'LXXXrV. 

KIFtJAT AL-‘lBiiDAn. 

Bat, Gen. 314. 22 X lö e21, 2B LL 2l r. 

Notulen, 23 December IPUl, 1, *t, lo cii U. C.’XIJX sqri. 

Door gébetlen Toomfgegane kloine 'Terhandeling over de gelouinleer, 
geTuljfd door de 1 eeu klein eumpwidiuin, gelijk de bydtd 

dlLu. aauduidt. 

Andere luindachriftcn: 

’x Uyut<r»tnttff>: HS. 624, ld. 154 cn bl. 15H—173. 

DrUCXXV. 

It^T.riM EN IMiN. 

t'olleede Br, 193, 31 X 1” cM. 13 bcHcbrevea M. lö r. 

Klein fnigiiienlje,, met vele ledige bl[idïiiden, Tan eea compendi um der 
genuemde a'etenacbnppen; eindigt abrupt, 

DCLXXXVL 

LSLiiil, üliN EN MV3T1EK. 

Collectie Br. 220, 21 X 17 cM. 37 bl. 10 ii U r. 

P'ragmenr, een Tod eigenlijk, van een kort. begrip Jer lioufdrcgcla tuü 
de genoemde «^ilmoe'e, Eonder lH‘gm m dot. 

DCLX5XVU. 

KiFaJAT AL-MOEBi\Di =ALi ^AKiDAT AL-MDEBTADI. 

Bat Gen. Sfil, 31 X 16 cüL UU bl. 13 r. 

Geloofsleer, naar den „madstbnb'' vflu AtAsJcari van rA klidmndj t.l Ttm. 
Uindunao, gesckrcTen in Atjeb ander Soeltan Maljmüed ibn ëueltnn 

Djohan Sjah. 

Op bl. 82 wordt gelegd dat de gcloofopuuten In het kort ü en ten 
Tolie 50 icjju. 

De eijrenlijke verhandeling eindigt op bl. 97. Daarna toIj;^; gebeden 
na de salat te verriebten, op hl. Hl 4 Tertlaricg van enkele termen nit de 
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gciuufalcer. op 11. 107 eeu verluuil van Ifadi A bioelliit in flnghdad, die den 
profeet in den droom zag en een boi^k vnn lifm Terkreejf, op bl. 108 tablirs 
i?n o|i lïli l(ï9 een Terhual Tim deu tiiiB.ni llannti^ali die Allah, in den druoin 
aig en toti Hem den kst ontving den duiiionder volgenden ksbih te redteeren. 

' UL'LXXXVlll, 

mnrJAT AL-MOEUTAlH WA 'ilEMÜAT AU-AÏJLADl. 
tkUeetie », d- W, 47, n X 21 l-M,. 12tl bl 10 r. 

[)e sclirijfTriiïe vnn liet Isnikk wwml met ^ hïH! liet slot komt twee 
itiiilcn vuur. 

De sehqiver noemt aijn ka'li era pSrgimtueiignii jting kStjil pniki me- 
nintakftn bamng jung t^apüt limk bagi tiap tiaji nioeknllnf lufiigataboei. . . . 
iitiiu ni^ngtltiihoei saoempamti jnng dPiuikinn Itoe i') 

gftlii i'liköd tnpiida toebim jang beruanm ttabmiiit. 

Bet boek ia verdeeld in iwi'e Ijmani’a tiu een beahiit. 

Kftftni 1 over de geloofsartikelen en de gelooiaberijdenk. 

» ll over de eibadit. 

Op den oïnakg staui ïh schntbkd 

Ui 

Het werk ïs gedateerd t Ujoeruadï U I25i. 

Dt'LXXXTX. 

OELOOFiil-EER ES MYSTIEK. 

Oollectie T, d. \\\ 49, SitX^l cM-, m ^1 r- 

« 

A. bl, 1^3, 

4Verk in vragen en iuitwoor>leL over de gelookbeJiplenis. 

Op bL 34 begint eeae tatimnmh over de artikelen des geloofa, duch 
voaruuinelyk: over Ailiib'a eigtnachaplieJi, niet in tateeliïfliiiiia’TOTQi. 

B, LL dl — öu Vertin nik liniT genoHieQ nit een werk viin SjajcL Joësöef 

AlnugkasAi' over den weg tot Ailiih, welke bemst op de de 

de en de 

O. bU 62—6ó, Korte verhandeling vnn Sjajeb Soéroedilin Mnelinnimad 
♦ DjiMni ibn ^Ali ibn Tlusanldji) ibn Moelaammad Bnmid over de 

seheppiug van het bcelnJ, 

D. ht. Uti—60. Over dr betrekking tuBaebea ziel, geest en liehuani. 


VfirliniiiLll’HJI ü- 




De dVlcdiugen R efi F hebben afaonderlijko tïtela en woelen litü. afzon- 
derl^'k beseb neven. 


D<?XC. 

HJKAJAT aUJCH fAHDORJ.JiaDlH D.IïLaSi I. 

Kst. Geu, 31 X ITVs 'ïM-i 1-4 hl 13 r. 

Levijii ynn Aen stichter .Ier KilJinijjah uit het .ïnvusnerli in alccht 

eo mot v^mr BfltaviaMuhe v^oorJen Tenneogd Mjüeiseh vertsuld, en ontleend ann den 

Over de beteekcnis van de IcvciiaseBehicdcnis van (tezen ii. IICG over¬ 
ledenen grooten hdlige der mvstieken zie men Ih MJr/mj, vooml deel II. 
hL 223, en n&Dt, 

Er wordt verhflïdd dat h^j de aoon wiia mu Aböe Sulili, wiens genealüj^ie 
verder luidt; Móesa, Hkidaköes. Ab 6 e -AbdilkL, Jahjlt, Moehummad, Dsóed. 
pAbdiwllali, Müeafl, fAbdoellab Moebd, Ifaaao, cAli, Abüc TMLb,' 

Votgeas het op gezag vim Abóo ’I-Faill medegedeelde verbaal werd hp 
geboren m 471 te DjttilÜD (Djilan). of wel Rilün of wd Kkhü of wel Djiiöel 
ia Tsbsrietan, eo snerf hp io SÖL /ip uiterjpk wordt heschr'evcn, zijne kimkren, 
jongere broeder Sjajek Allah fhl') en zpiia moeder Fatiomh worden vermeld; 
als zjja wooopIaaLi onder hitte en droogte lijdt, bidt by om regen eji zpn 
gebed wordt verboord; bp studeert bp vele leeraren, en volgt déu imim Ruti^i 
(»cj op te BagkdoJ; nllerlel wouderei, begeleiden aijae tediteu; met tel van 
gelcei-den heeft bp ümgaug. De volgende afeonderlpke verluilcn over ja^e ont- 
rooctiugeu worden venneld: 

op bL 3i) vnn '!A1>doelliiJ] ‘^Adirnn Jaruani; 

* * 43 1 Sjajeb <^00 mm* Kim in eu Sjnjeh lOemm- .j (?) 

«Afif ibn "iOemar ^jz 
Sjiijeh ^Abdüelkadir zijn zoon; 

Aböe (ïhfljkd Ibn Moehamoiail Azbiiri; 

Sjajeh Moehamratid Azhüri en Aboe ’I-Moefiicliir; 

Aboe Moemffitr ibn Moe-burak. 

De volgnude episodes beginnen op de volgende bladzgdeu; 

71. 73. 78. 81, 83^ 89, 90, 97, £10, loo_ 104 

Op de bl. 131 en 132 staat de do*^a van Sjajek «Abiloelkudir DjlIanL 
In stede van Üjilitei is overal Djujlhnï geschreven. 


4ti 

Ó4 

5b 

Ü2 
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DCXOL 

lirikAJAT arAJCil ^ABDOELKaDIR UTil/JSi IL 

liiiL Creu. A. II 1—lt>7t 11 r, 2 

Nüv. 1892. 

Uit peiïp lïNüfritirietfiiifT, 

Ufzelfilö ^escliipdcni*. met in Ju dkftaik. 

Alü gubüürtpplanU pu-jnïir TTorJett üpgetitjpöid: Djilan (of Kjlfvu of Kalïil 
# of Djömil) en 470. 

l>p ejguiil|jke woodorvpThfllen beginnoii oji bL Itt; hun iiautfJ ik 31 * 

Aan liet alot: de fTitibaii en gebedetL 

DCXCIL 

HTKAJAT SJAJCll ^ARDOELKaDia ÜJiLaNi HL 

Büt. Gt?Ji, 392, £2X IH elkU 04 ÜL Ift—17 n 

Eeue fmilerc redactie. 

De Atkonderlyte wooderierhnleïi aya niet gisnumm-nnl, maar ala eeu 
duorlüopend verhad behandeld het geked 15 als gene blocmlediig uit de vele 
Tertelliugeiu 

De ToUe titel is: HiLajat pêri meatjarit&irakëii manakibnja Amir al- 
ttnlija WQ imam al-^oelüina Sjajeb «AbdocHj^rdfr Djllijoi disËWtkëii dbini akan 
Baténgah dariparla s&gala hal aliwulnja dan kal>&BarÉinnja murtnhatuja kapada 
Aiblb dun karamatnja dazi pinda ivakhïe dipj^raiia^k^u oleh iboeuja saiimggalah 
jHidii mtiFuv wuïatujn. 

Op b], óy—*34 staan Arabi»ohe gebeden* 

DCXCIIL 

♦ 

HIKAJAT ÖJAJCH ^^ABDÜELKiiDlR DJiUNi IV, 

ColIectH' Br. 285, 28’/, X l'^Va hl. 13 r, 

deheel gerDCtitiiseerde, nït het Jiiviumsch veTtuoIdo, tt^kst: mu cenp luteral: 
uitvoerige rednetie. 

De eerste agu. „liikiijet" begint op W, 15 (yiaii Jen imiim lAbdoellrih 
ibn Soelujmua ul-Husjinii); niet ntioiler duu öO faikAjat's worden vermeld, de 
50^n van Ilnbib ai-£Blihür ibn Sjajeh cAbdLUib osj-SjahreewBrdix dnarvüu 
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gfaat alcchts opgoteptend dat deze liet verLual plnslit te diwn op gesaig van 
zpuea Tiulcr, De rrai: ontbreekt. 

.Achteraan ataat een gebed m pegon. 


Üt'XtTrV. 


niKAJAT Sri AJOH '■.ABDÜELKfiDlR DJiLiNi 

ColiecÜe Y. d. VV. ISg. X 2 Ü% cM., Id-Ï hl. 17 r. gednt, 34 
Djuem, II, 1273, 

Zeer uitroeriffe 

Ju de geiiealogte fcnnieii meer namen FOur dan in die van I, ea onk 
wijzigingen, z. a. ■^lbJL>el|ah Mflfiad fniet JJfiühü), tenvljl dc generaties nn en 
dun üiugebeerd 

AL. gelKwrtejoar womlf 47il amigegercn. He^is dadelijk wnrdeu bclialve 
Aboê 'l-Fadl (ifau SMLIj ibn Sufi^) vele anderf antetmi als bronnen genwmfl. 
lu plaats vati bel onzinnige Sjajch Allilli van I wcrdt bier Sjajcli 'Abdoellab 
aiö naam vaii a^ncii brtMidt+r gea&emd. 

De verhalen komen met die van IV overeen (zji beginnen op bL % 
ninar midden in Idkajat (vjli, Sjajeb Aboê Mai<Dêd AbmoJ) koinl un M. 
tilb na de woorden ^.jU a*^,, 






lX' *^4^ icjl-i 

een bdiingrijk hiaat, want eernt in bet .')3 veiliiml gaat de gearliiedenie venïer, 
met de woorden ^ 

Het ontbrekende gedeelte is blijkbaar mEwlwIllig nit het HS. verwijderd 
nadat \iei was iEgeboiideti. daar alltï iiet:Iitsi>b ïijn veradieQriI, 

De Wtete hikajat k de honderdste, op gezag vai, Sjnjfh. AW ■l-Kfiaiia 
ibn Aljmud Hngl].laiii. over zijn ateiTöii, dat in bet janr 6üt> wordt gesteiil. 

Ook deze tekst is nit het .Taveïmseb vertaald: soepaja uiBiqliêri nmnfa^t 
bagi onmg jang tinila mèngatolioei akau bebasa djawi; aan het slot zegt de 
vertaler: bamba tardjoemahkêa jüi boekan dari pada sahab mahir kapada uia- 
lijoe iatimewa kaïada bêhnsa djawi katefna djawi BnutËn itoe stjeaaL inafbdem- 
nja dan hamba ttlah minte toeloeng kupada ^oelumik dan kapaib onu.g jnng 
bidjakaana saorang pon tiadn jong miwe teelneog djadi saLobb^boleh bamba 
kffnijaktn daripadn singat biidjat kapadiinja dun moetlnli mocdalian mêndapat 
Qiaduduja daripadn Sjajcb «Abduellpidir Djilam jong moeliB. 


Aijl 
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lliit .fuviiatiscli wacLTiiit. deao liïigiogrophic is TertJiald ijj dm BaptÈ^osch 
Javiian^Tli. 

de liUitéte bladzijde .süiat de doe^a mn den ludïïge. 

Drxcv. 

HIKAJAT 3JAJt'H MOEHAMilAD SAMMllN L 

Bat. Geo* STïO, n ^7 bJ. ló r. ^^etlat. 1 Febr. 1884. 

Uit wna inlnnd^cbe Ipeaini’icbtiüg. 

De popolaire levensgesebuniji van den heilige, wanroTer Dr. CJ» 3nonet 
flurgroïije (Aljêhr%^ fT, hb :^3) una berlebh »Iri bot Arnbi^ieli, ^UliiTsch cua. 
gestelde verimliïn van al dk* wonderen ^ die wroeht+ en de dengdeUt wnnrdoor 
hp zich ondejracbeidie, meestal Hikvjiit 3huktqih Sftmutfin Verbaal'^ of iVoor-^ 
treftelQbliedcn van Sanunikir'; geuDemd^ worden niot alleen uei fanonen inbond 
op pqjs gesteld, ïïia.ir men besebOFiwt bat rcciteeireii of aanhfKïren danrvan 
als een gudsalieüBtig werk, en niet Kclden worden naar nnnleidmg van dekte 
of ongeval geloften afgelegd r dat men in geval van nitredtlmg Sam- 

milti z:ii laten Toordregen. Men “iH dan overtnigd+ dat de heilige^ witma levena^ 
geschiedeoia bet voorwerp der gelofte in, irrjniï vi>orbede inm hel beuugde dotd 
ten goede ztil duTO komen.’' 

Dü tekst vloeit over van Axablyche zinnen eu vermauliigËn^ de laatste 
ook ïn het Mnlelach* 

Bovei^ elk wonderverhaiii utunt; ditn saténgah darlpada karamat toean 
Sjajeh McNdiamniad ns-Sainniauï ytin de^^ Lukajafa ayo er 23, lïeliEilTe nog die 
welke als opselirift hebben:; ant^ngah duripnda tamla jiing m^DOOndjiiekkl^b atas 
banipir wafatojn. Als joar van zijnen dood w^ordt 1189 genoemd. 

Op bl, beginnen d>r^ gebeden na de leeliiiir van ilit ge^hrift te recits^rcii. 

WXÓVt. 

HIKAJAT WJAJUn MOKHAMMAÜ SAMMuN 11. 

Bat. God. 29 X 1»3 cM. 110 bL 11 r, 

Eingazïnf* gebn^kkige tekatp waiimiu de titi-1 b: Hikajat Knrnmat koetoêb 
ttd-daimli al-woed jood WFt chatim al-wilïijflh al-moehammadiijfth sajjiiilna 

asj^jajeb Muelianinmd damman. 

Tooraan skaat eeue oaiiwuzing ovef lietgeen men vöür de leetnur deser 
geschiedenis te verricht en heeft^ ^ bet retïteemiiT der fó,tihaht bet néerleggen 
™i bloenieii van zeven aüurteju, koekjes van zeven soorten, r^st, enz, zonder dot. 
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DCXCVIL 

niKAJAT SJAJl/H MOEHAMMAD SAMMhN TIL 
B£tt'+ ï5U4t 21X1^ cM.+ 81 bL IG r. giïiluL Hi^favia 1305, 

Geftne belangrijke afwgkiügËti van L 

Aan het slot ia de titel Hikajat kuruinat ehptiTii al-wiJttjtth SJajeh Mnc- 
hammad i!?aiuniiin. 

De TerhïilEn der wonderdaden zyn niet door nfEonderltike opaehriflen 

iiodeTiicbeideii. 

Op hL 70 beginnen de Arabi^e gebrdeni 

jx^xovia 


ÜLIKAJAT SJAJCH MCÏEHAJIMAD SAAlilaX" lY* 


Collectie C. SL 124. 10 X l" ciL 121 bh 13 n 


Het traditioncelc wonderenvetb/iiiL 

De optelling der leermtra van den heilige begint ofi bl. 41, de opaoïn- 
ming van de karafnat'a na ;s|jn 0 D dootl op Uh 101. 

V'oorin staat t 

^j[d) ^ ^ 

AwJij Xi j^l ^1 

‘U-i^ iitV 


DClC. 


HIKAJAT arAJCH MOEHAMMAD SAMMüN' T* 


CoUwtie Br. 298, 21 X 17 rjl. 85 liJ. 1Ü—ISr. geJat. lü Babi '1,12l>4, 

Vooraf gaat eene iDleiding oFt-r de profekn en hun voorfaceld, en Luiiuc 
gï^Lijkenis op Samniad. 

Eveonb in I zga de vtflialeii der TFDLiii:rt>n aimgodoid niul BatfSngfdi 
danpada baramat Sjajrh Aloebammud SaDimfin. 

Arhtemau het gebed van dea bHlige. 

DC(1 


HJKAJAT SJAJCH MOEHAHMAÜ SAMMiJS’ VI, 


<.!bUei:tie t. d. W. 120 33X21 cÜ, 70 bl. 2Ü r. 
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VüMriD lË i\e ütel kitiib Mji<Tiükib ^umniiin^ eu ujt bL 2t uüfjihat tkr-rsili- 
man fi rnunnkib CMJ&taikitiii Jilu'^'swini na ^iiminau ÏJ a 

ij*'^ 

^UJili Ui'JLwl ^ 

wi4k EïbTCkkig Anibüi^li ïs vpr(4ïJiM Joor! inilali öofrttüe ri-iüilFit jaüg aboe 
liimpoc^nk^TJ akandia* ai^riija ato6 nj&Infoekën akaiiitia d&iigaa b^^basa Qinla^]oa 
Palernbaug karfimi ki^udak ra.^nghninboerk^in akaü satëugub rkiri ptida p^rdja- 
Unan piab^ja'ktunti crhatÊni jil-wilüjat ul-uiu&haminndjjjaii flan akoi> imniaï 

akandia [lafaSjat ar-rahuirm ptwla m&nJaÈakÊd aiainikïb nagtüdzina jang a'’Kam 
a^iiaininiin. 

Dé Tertitlèf iö Moekanfirnad ibn Abidaid Kemafl van Palf^mbang^ sfaf{*^iet 
V 3 in ntaJidiabt a5j*"flript van geiijoi', Djocmajdl van tasawwm'f^ he~ 

boorende tot dtf ïarikLik Ka^iir^jali^ van (hu ^ilni tiak&jibenili. cilialwatyjaL in 
aÜn cl^R en aamniin^'ak In ^n drank. 

Zijn geboortejaar worit vermeldr 1132^ als a^jn stertjuar ITTT. 

De verbat-pu zjjn niet dünr opsthrifteii nf ander^zin? ondenacheidan; het 
geheel vormt ddn doorbopenil verkaaL 

Aiui bet slüt stuaD eene vermaning tot bet hondi-n van een elmndi.w'ri 
ter eerp v&n den iieiJigeT élL ware het aïeehtss met épn pisangs ia deo derden 
naclit van de 12® nnniiid, eene oprekking tot het reeiteemn van den 
de verrekering dat aleelit^ een seker gedeelte i'an het gehuilc verhaal bï gegeven* 
het gewone gebed en de incdedeeling van de identiteit di^s bewerkers* 

DCCL 

HlIvAJAT S.IAJUH MOEHAMMAD SAMMï^iN Vil. 

Collectie v- d. W* 127, 32 X 122 bl. 17 r, gedat llüü. 

Andere redactie, met opgave tnn voor een deel nnderp bronnen. 

Dok deze bewerking getuft niet het gehpelp doch is eeii eHeerpt{bL IIS, 

hikajat karn mat i^Jajek IVIoehnmcnid SammiLn dëugan icbt{far| . 

Flet is! bewerkt naar een AnibïiR'.h origineel (dipiniiuLkËü Ebiid pada hë- 
hasa ^amb kapada li^baaa djawi soepaja buleb manfa^at d^tigmidla barangsiapa 
jang tiada m^ngntakoei ia ïikan bt^bEt^a di?or lÜoekaüJEumi 31oehy.]OGddin 

ibn Sjsijch Sjibabiddiu zd-Djawl. 

Xft rle leetïiur moet men den borrnn rectteeren^ tiihliriï doen en gebediüa 
repiteeren: dëngan lontoran sakalian nabi dan tlnn aakalinn koekwaTganja 

dan ^ahabaLtijfl diiii aakaliun aiiiyil Allah ifitimewa dï^ngan kritiiriLU ^oetb aJ- 
Biilpa .... . MoeliamiDad Snmman. 
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Op ir. lantste JnL‘ staat een g^bed^ é^ti uiider dmi ia VL 

bCVlL 

HIKAJAT WASIJ JAT NABl MOEHAMMAD f. 

Colieiztie Coben Staiirt^ 12^i^ 18 X ib 46 bL Lb a g^düt. i2üUF 

EeE der vele Termaningén'* vaa den prufet^t aaan zyae geiueeuteÉ 

In het jaar 740 na MoeharriniaiiH di>qd viel ^AbiltiEirriilimüri ibn Sa^id ibu Moe^ 
Immmiid iba MabnHïed ibn Abnuul iba tm ile preek la ülEmp bet 

graf van M&eliaatmful; in den dnHim siet hp dea profiïct met de vierebaliefeai 
dc prufeêC dieteort aan Abóe Bakrt ^ het difdimt wordt aan dcp slapende 
gegeven^ die ini ZQii ontwaken indt'STdaad een gesebrift aiintreft, dat eene ver¬ 
maning aan de gemeente blijkt te bevatten^ ïfa hL 21 7vpn de vermaningen 
aan *^Ali geriebt, verdtield in vek kleine fa^l's beginiiende met jVi ^Ati: bet 
lint; ia de Jnat vnn ^foehaminnd z^nv vermaning uaur alle iimden ie brengen. 

DCCUL 

HIK Ad AT WASIJJAT ^Aöl MOE HA MM AD 11. 

Cullectie Br. 2Ü6. 20 X U% vlkL 28 hl 12 r. 

Een ander p^templaar der telkens o mier de ïnkEilsc'lie hevulking ver- 
gpreide was^^ai's^ waarover in »De Atjehers"* vocirtd (»p bL 186 en 187 
belangrijke mededeelingen tn lezea zpn. 

Deze p^fftman ia gewi»rden nan ^’AWoerraijöiau ibn ibn Muebsiiiiniad 
il)ii Mabtnèed ibn Kasim (allen imams van de moskee te Mekka), den 10*^" 
Moelioiranl 747* 

Dez*dfde gescbiedenis als iq I wordt bier vermeltl; *^Ab InyiU srhrlifge- 
reedaehap, Aboe Bakr scbrüft nanr het dictmit vim iMOThnmmiaL ™ »-0ethmün 
geeft het geflebrevenn afliiAbelDerrabmnm Met een telkeiiB tertigkecrend Ij 

wurüt dn prufeet aangesproken d<n>r ilen engel Ul^l 

Het HÖ. dndigt ahmpt- 

F^itelijk iïi deze WAsÜjnt niet de traditinnecletLiiiinnuiitig aan de gemeente^ 
inaor een o wa^ijjat io bikajat-vorm , 

DCCIV. 

JtADiTTT AHBA^uW 

Colleetic Br, 22G a bL 6Ü—74, 15 r, eMj 

Uelw'den tm bet begin der Hadj tb Arba'-lm 


Op grnod eeopr üvcrlcTPriiijif, Tolgena welke Moehnmiead Zöu gezeul 
bebben „Wio raijtie gemeeute 4Ü tmJitlëg ia herinneriag brengt betreffeade 
de zaken van boten gododieiiBE, dien ml gnd ten dage der Opstanding te mbldeu 
der geleerden doen opaiaaIl"^ ontatonden vele ïgii, arba'^in Tcrüimelitigen, dat 
ayn compilariëii. waarin 40 truditiën ssijn bijeeugebradit. 

Tot deze aoort van eompilatiën behoort ook de arba' hi Tonjameling van 

SfïiVFawi (gest 676). 

Zie daamver: Dr* Th. W, JnjnboU, Handleiding tot de kennis van de 
Mobnmineduuusehe Wet, bl, 3S8. 

IK’OV. 

'OEMDAT AL*MOEHTaDJiN Hai SOELóEK AlASLAK 
AL-MOEEHADiN J. 

Bat Gen. J03. 21 X 17 cM, 84 bl. 10 r. 

^'otiilen 1879 4 Maart, 11, I en t April Vil. 

Zeer gesebonden hondatbrift van «Abd(WTTa'‘t>efa werk over de injËÜek, 
waantver beneden uitvoeriger verslag gegeven wordt. 

DCCVJ. 

'OEM DAT AI^MOEf.lTüDJiN ete. TT. 

Bnt. Gen. IDT H, bl. 120-227. (21 X ) 

Notnlen 187t> 3 Maart II, 

Hetzelfde werk. 

BL 328—234 van dit Ï18 lufvatteii Atjelwhe nunteekeiiingeii. 

HO'Vll. 

■•OEMrtAT AL-MOËl.lTiDJiN ete. TIL 

Hat Gen. 301, 20X10 «iH. UO bl. 10—17 r. 

Notulen 23 December lOüt. 1 tt, 1® en bL CXLIS Erjq. 

Wederom het werk van SJajeh e Abdnemi'ücf = Abdium'öli = Teungkoo 
di Ktieab. Van ile faidali'a (zie C. Suonelr Hurgrouje, Lh' Atjèhejrs, il bL lü 
en JtiynboIl'B Catal. ilec Mul. HÖ8. bl. 370) zijn bier Mveu vermeld evenals 
in bet LeïtUebe H3| de opsomming der leemreü komt op bL 111 flqi|. 


BI. 124 — 140 lïCTjitttiii mmteckenïngen OTiyr mvatiekr termeii tij U^jippi]. 


rXTVTlI. 

‘OEJIDAT AL-J[OEHTiÜ.IiN eU*. IV. 


Bat. «PD. 302 , 22 XI Si rlH. löfi bL LW](i r. 

m 

Nutiilea als boven. 

Op. üL I—130; e«ii roliètlig eïPUipIunr tsii dit werk. 

BI. 142—^158; eene Amhisctie vei-hundeliiifr over den tfiiijwid meiintor- 
llnenire MaleistdiP vertaling. 


Dcrrx, 


‘OEMDAT Al-MOEUTiiDJiA" oO;. V, 

Rit. Gen. 37ó B. bl. 20—141. 10 r. (23 X 17 l'M.) 

Nntnien 1004 Doteniber IU| 2“, n en bijlage XIV. 

Vjjfdp excmplnai', met aakelf* atuiteekeningeii. 

DCL'X. 


■•OEMDAT Al^MOEKTaDJiS ets. VI. 


Collectie v. d. W. 41. 33 V# X 21 cM., 00 ÜL 15 r. 

Op bl, 72 begint de chütinmli; paila meiijiitakPn sanad ealiaUali pSng- 
hoeloe kita jang dlbangsaken Impa^la djidnn Sjntarfjiali Ja=ii; kapada rijalan 
Sjajeb ‘Abdoellah Sjatargjah (iir) dan aauad segnla masjiVicb jaag dibangaaken 
kapada djalau EaJir (ticj ja' ni kapada djalan Sjajek 'Alidoelljsdir Djajlant dan 

mf^njataklËa pdrt^moeud saJisiloh kito dÉngnu kadoeanja dcta mgnjainken bilaiigan 
(vjigala ajajidi jang teiali kami mëDgambil faidah dfggan mPmbatja sfgala kitah 
dan iflma* dari pada mnrika itoe didalam njfgnri Jaman , . . dan didalam n)t- 
gnri Atf^kali dan Madinnli. 

Het oiischrift der eerste faidab (ile CataL Juynb. bl. 270) ü: 

JJ1 sjJiiii 




^3^ iJ'ü 




1 lUlb. 






n 

_£j JlI U, iJ 

^'Uj JlJÏI ^ JjiSy d~ J^J-J U, 

ertinja niaka katukoe faidnb jang p^rtama faidnli itoe pada mCnJatakSn pertinaa 
pertama jang wadjib nhu s^gala Oning jang <^al^ baligli dan üiÉnjatokÉa ba- 
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Tiuij^ waJjïb pndu duTi bnrung atiisiijii tltin 

baruiig jaiig böri>pa bugiiija djiilla wa dan bamn^ Tradjili poda balik 

rasoèl AUitb dan l>8raïig jimg moeatahil afcas tnarika iU^^ das burimg 
jang Imroes bögi marika itoe r&l;iiiA± Allah ditti tiadjabt^ra atas tnarika iiyc iïtkslian. 

Ander handschrift: 

UithH, coib um CaiüL bi 

DCV\L 

ASKuR (AL-lNSaN Ti MA^UTFAT Ali4t0fil.l WA'K-IIAI_lMaN) L 

ÖaL Gm, D, bL Sü—U, 13 r. (17 X 1- 

Notulen 7 Nüv^unb^^r 191M, lU, 2^ t'n bijlage Xllh no- LX. 

Ken fragment ran de Asrar orerdeii HeïUgcn Geest vflu Sjajch Xoerüüddint 
waarover l>ij bet volgende nonmier aitvoeiiger gehandeld wordt. 

DÜLXll. 

(KiTaD) A.SKaR AL^lNShX Fi MA-^ltlFAT 
AR-KóKH WA^B-RAriMiiN IL 

^AiUectie v. A W* 4o, S3 X 1S2 bL Ifl n 

Nöerocddin ibn *’A1 l IJaaandji ïhn Moehaiunoad flmiiïd heeft dit werk 
over deü üeiligeu tteest isnittongesteld U^d L^ bemerkte dat liebtiliflnh dat^ngub 
iTumoeaia pa da pèrkatA’nii liabU^ab röeb (kn mabiinhTijïi”* eo wel o|i verüoek 
van Koel tan Iskamiar Tiiin! «Alnoeddin, Uit TorschilUnde Amibitktbe werken 
beeft de autenr geput. 

Ey heeft het gpselueven tpilcuB bet SoeltaBCUit wnn TMjüe-^^iUam Sal^iit- 
nd-din bmt Iskandar ^lueda. 

Het boek ia verdeeld in twee bSb'a: 

L in ^ fïi^Ls. 

IT, in vjif fksra. 

Op bL 121 woriU de titel van bSb II volledig gegeven; nL jMila mfrnja- 
takeii martabat adjsSni dan daripaibL upa ia didjudikêu iiuk dan 

mëiijatak^n kanjuta'an paren tab Rüeli a knii dim m^iijatnkëii daripEuda 

dëgiJa ftsrar jaog diLaroebken IIuk pada noEwbali insSn dan kal{^hiban 

dfLTipada aègaln maebhiek dan luöajataken soeatoe ooebdzab daripada ki&^uli 
Nabi Allah Adam {lënguii iDalitlkat dau lliliB dt^n mi^ngniakiïn s^gala niartu- 
bat röeh> 

♦ 





Etïneu ^prgclïjken de parngrefcn reosiè naudfiideinipTj titel Liieft hah I 
niet; zpiie frtsFs z^ni 

püda lïiëojatELJi^ii namk^ [tüeli ïkl-A'^''i£am djm mi^h diuatiLai 

■f 

akauiüa Jêngnu uauia b^rluiulidtiau. 

2“ pnda taëii}aüikëïi fiïfat Rueb al-A^'suun dsio Imkikatoja dim baraag 
jaikg ia^aUoek dëaguüilia. 

3^ iB ni&t aangednid. 

4^ pada mëDjalak^a Kt?tliiga.b datipuLda imfs dan 

pada mëaJatEkkëEi aaËëngali danpada nljwtd *^akl dau tiiubijuhiijEi dati 
tëiiLpaj: kadiamaniLj!! dau jabi%tDjiL 

pada iiiËiijatalfëa eatëngah daripud» liëgtila asraï RükIi daa 
dan üaf^ dan *^iikl dan ^itt dat» elia^ dan dnjipudtt wurniêt dan 
cbarmh dan ükam dap wahj jang datong dnri fiadirat Allah jnag 
pinha tipggi kapada *^abd* 

DCC^XJIL 

SA Bil j AI^HIDiUAH W/VR-UïSJaD 41 DZI KR NüEBDZAH MIN 
FAllaTL AT^KOErB AL-IJADDaD, 

L\>llecHe t. d. W. 42, yP/^ K 19 Vi li|4 hl ID r, Alki^p de Ha- 
kerhdlT: der büidï^den h besebrcTen. 


Fiilikb getrokketi tnt bet mjstieke werk Tan Ahmud ibq IJttaan ibn 
^Abdïilali Haddiid ibn Sajjid ^Alenwl Bö'-'idüÉwL afkomstig pit Teriiii m 
Rndrapiadt. 

Het. doel van het werk hl^kt uit ile wgorden^ sjJU 

■ ■ C# V 






Ct 


^ cj:/ 












4J5I W rHi1 L-f ^ 

Het werk is vertanld in 1224 te Pënjengat 


invxiY. 

aiAMS AIc-AFaK, 

Cnltcrtïe t. (L \V. 33, 33X^9Vj cM. 40 bL 19 r. 


Over de bywmdere waarde iim inyatitlie kmolit vau Allah*® nameu, ver- 
j-iinl tl uit het Arabisehe werk Tan bavenstajiinieji titel. Tam i» niet in Je gewone 
opTiittidg van dat w«ord, maar iti dio van bijaoudere formulieren van verheerlflking 
tnn AJilL gebruikt. Ook over de zegenrijke inwerking vnn het eeu bepaald 
niinhJ malen flchrÖTeu van en kele lertnra wordt in dit geachrift gehandeld, mot 
tuelieiiting door sehematiaelie iigarep, welke verwant eirn aan die welke djiinats 
knullen genoemd worden. 

DOC'XT, 


HIlnUAT AS-3aLlKiN Fi SOKLüEK MASLAK 
AL-MOEÏTAKiN l. 

m 

Bilt. üeii- 2\}2, 3H X 1<* IM liL 33 n 

Katnleii 33 Detembor 1SM>1^ I., en lil. rXLIX aqij. 

Maleiaebe be»i‘rking VEkii OhnxTili'» Bidüjat nl-HMAjah dggr®AlKltn-s*™iwl 
Djivwi al-Baieiiil>rtiïï, waurover uitvoeriger bet volgende Ti*. 

Het slot ontbreekt, logen wiid enkele vree tilde [^agiuM met ^inleisehe 

en A t*ahififkp liBnteekeningeiL 

EKX'XVL 

ÏTIDiLJAT AS^iLlKiN Vi ïaOELüEK MASLAK 
AL-MmilTAKiN H. 


Cullê^üe V. d. W. 43. 33^ ^ X ^1 ^9^ *>L 17 r. 


Vertaling door f’AbdocAKimiul DJiiwI al-PalcTnbüni ynn Al-LibflïAll*^ 
Bidiijiit sl-ÏIidiijiih, vermeerderd met ïbebërapit oiïifl'alahiïjtt jftng bflik I^Lik jong 
tiftrl» dopot tindn dïtripadanja" {vertaliiig vnu iLaaj (J^Uma 

Het werk bestaat trit cene inlejiling. zeven hoofibtiikken cu een 
Üe loleidLUg Iw'haiideU ••‘iira naii^ mïïmb^ri manfu^ub dmi m&njn- 
tak^o küll^bibiiniija"i bet besitiii; nubib s^rtn omug Imig bërk^mnl kl^naliiti dzm 
orung jiwifT riadn bftrfcënnJ k^nujïin fbkrlpadïi ^oemoeoi mocsTimlti^' 

BAh 1 (b1. 16) padii ml^njatnkën *^ukiilsilL 
, 11 33) B MrWeat lü'^ aïi jang zaluF. 

j Ui ( 1 134) > * |miisi lu^ndjAoehi lutt^Kijoh jong 

znbir. 


» IV ( . 166} 1 
» V ( . 301) » 
* VI t > 236) - 


» mËiidJiioebi sëgalu ma^fyab jong borin. 

» ^gala jniig böjlïi. 

» rudiob dzikr dun odabnja dop kujf^ab.iijïu 


43n 


[iüli VII ( 1 *2öÜ) ip^njafcakïlii ftdab berpoelibnli dun nioe^ïisjarah 

1iërkj43jli ku^ihan mnüliliiefc dun 

ögrtii tdiillik- 

Dï^ v<?rÈuJiti^ is voleindigd in Mekkn, 5 Mochamim 119i 
Anilnn^ linnd^krifton: 

end. 17 lO, 1U5S a2B4, l^Afcil bL 2Q2 €iJ 303. 

IHVXYIL 

ÜiLiL DAN llADiTU KALOEAK DAKIPADA 
D10ÜA1' A[.-HI[kVTAn. 

tVillcctic Y, ± W. 44, 24 X SOVa cM. 48 bL 17 r. 

> Verzameling en Mtddsehe veriiilijig vim dé Koemu-|ilaiï£sen eo ile 
OYerloreriügeii iimtrent den Profeet^ nimgeliiiiLld in bet, in het vorige HS. 
bédtieldé werk van Al ObasAU i-jlAf getiléld". 

Acliternon volgt eene dn*a tegen oogziekte, 

IKXJXVJJL 

KlTfiB AH.IIKAM 1. 

CoUeefcie v* d. VV, 28^ 33 X ^0 bL 21 t. gedai 2r> Aloel^Larnim 1380^ 

Het werk orer de mystiek tad den miiiii Tadjoeddln Abné 'UFniU Ahmad 
ibn Mapbiuiimad ihn *^Abdilkaritn ibn ^AtfioellaL 

Het Ambiscli {ïn rund) wonlL tin nn gevolgd door de Maldecbevertnling, 
Het tnMinaeript ia gnanbreven te Tundjneng LLoujigi lïiouw^ 

mcxix. 

* 

KlTaB AL-UIKAM IL 

Collectie T* d- W. 30, 33 X 31 r, 

Dezelfrle tekst; het Ambisch is niet door andere kleur onderseheiden; 
dit HS, heeft veel grooter scdirift. 

Niet gedateerd- 

DCOXX. 

KIT4B AL-ïIlKAM IIL 

rollectie V. d. AY. 20, 33 X ^ M„ Só4 bL 17 r. gednt. 20 Rnbi- U 1275- 
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(JitVDerige liemorking Aer lüknjïit iilduti ingeleid; tllab üJëmfnta n^Em- 
duki;^ »£tt^uguli ^üi^iliLnikoL^ jiitig ^Éilik biUiixn mëütardjücuisibkëti ukoi* Eikrm- 
dia. di^ngan b^bïtKL djawi aoepujü niËuib^ri ciaiLEa.^a£ (lêügMiilia ^guJa qrang 
Jong m^icbtiLdi mnkji kDi^p^rkénsiakSn hUïh Jaiig dëinikiaii itckï nakint 

kim jung ilifubamk^Q AlIuL Tu^tkla ELkaudiJikoü adubili akoé üiënumdjuïigkt^n 
ajVdikit p^rkqia'imnja ktLr^lla akuc m&iiii4;:sookkËii .pf rkata'sin ajartiiija 
MEik4iiliir kifajab bagi umug mtu^btadl oi^ugtibiboei dia. 

f/q cüinin™tiiar ia bijzomb^r üit¥i>erigp de teköt ifielf mtuikt slechte ecu 
zieer gering deel Fian het boofc uit 

^ ll^rXXL 

KiTriB AL-UIKAM IV. 

Cyieetie t. d. W* BI, 3i%K n eM., 2m bL 19 r. gedat H M^Ldiarrain 
1252 Ie P^nj^tigat. 

Andere, met vele toejia^Lmke uitweidiugGE en ïetduulen yerr^kte be- 
werkmjj der Uikatu. 

Aaa het ftlot komt oene kieioe rerfaaudeliug rwr OTer de njjjah tot den 
aëinbatijaiig» en de onderdeeko iJimr^nn. 

DCC^XIL 

TADZAKKOKll AL-GHABt 

Bftt Gen. 106, 23x 17 cM., 4 50 bl. 21 r, 

Kottileii* 3 Juni 1879. 11. L 

LTjtvoeiige Malei^^he coinnient&Lir op de Hikam. 

De ongenoeiode Hcbryver verklaart in den miuvang, in het Ambkeb, 
eiken ain gevolgd door de Mnlejijtthe vertaliiig: aLa/1 

^ ^iï ï^Ö Afkeilt niet berekend te zgn voor 

dn müéilgke ma hut ^ 

doch rokeut op de hnip tüü AllaL, die hem den reeLten we^ aiJ 

wgzen. 

Dt’C'XXiJl. 

RlTüB MOBCHTASAR 1. 

Bat Gen, 120, S2 X 20 lM.. 50 bl, J7 t. 

Notulen 3 Februari 1880 IT p* 


werJi, nitToerigier bij IL 


IHTXXIV. 

KlTftH MOECTITASAtt il. 

CtilUwtie T, lï. W* 7i 32 X bL IS r. (^Ueeu de Hukerlielft 

der Ijiiikik^den is lje=jcbreveD). 

Zeer tieknopt werk dver mjaLiekf Twrnamelijk nvcT het weKcn v;ni 
Allah, uoriiprüiikelük van Sjttjtïli aUrVaLl Kislau ad-Dauia;?jkj^ in het Mnleiseh 
vertaald ntoedah bagi sii^gal^ orGko;^ tuoebtiMÜ oiëmihbam kandia. 

De Tcrtolvr heeft enkele eoioDieiJtiLtleê ing'evoe^^d (ÊiËisueti^güelifija kue- 

inüsoetk^^a aéilikit daripcuJa jK^irkatn^aii ujarhnjÈk . , . 4 de eOEiimeutiLren 

Fattj ör-JinHinan vrtü Ziiknijil nJ-AntilTi ep ’ïaa Hjiych '^'Ahdöd- 

^Ïiiïl iliti en nridere: d^Tigpn ;üukndiir kiftjfib hagl êïi^giib omng jftiifï 

Billik jiiüg iDocbtculi meiïfjatahotï diti, 

ri|i do Iftdb^te bladisydo iiDOint Z]i;:;h de bewerker; KemaË Faekroêd-dla 
in PAlenibaüg^ 

Bi:vxx\\ 

KlTüB MOErHTASAR IIL 

rolleeÉle ib W, ö, 32^1 X *12 liK 27 r^ ^fetkt. 1273 (alleefi 

de iinkcrhelii dor bhid^gden k be^chreren), 

tJetstcifde work, wederum met deu nziudi van den bewerker on gedateerd* 
Üp den lïimd etuivtl Fatboe "rralitnaii. 

Ander handsebrift; 

cud* 1712* fktïil- bL 2Ö6. 

DtXXXVl. 

FATIl AR-rtAIjMfiN. 

(Mlcetio V+ d* W, ï>, 3SVt X ^0 bL 21 r* gedat S Safnr I28t> 

te ïliuLiw, 

(.^mntDeutaar van Ëjajeh Abué Jalija Zakorja nl-Aa^an op do boveufitaaiLdo 

verbaiideling vnti Wali Higbin^ 

Het Arabisch (sieedii in rood) Ib voartdiiretid gevolgd doorbetMaiel&t^b. 
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UIJt\ 'L-WAIta ILü HOELüEK TARlCAT AL-MA'BóED 
AL-'OKLa I. 

Bat Hru. 328 B. bj. 13G—lüft, 17 r. X ï<> ciT.) 

Notnlon 2l( October iytP2, II, j, l". 

Werk OTer de myadck verdeeld in vier bab's : de de ixniin, de 

iua*^rifii!i eu de tuiiljïd. 

Bl. 2Ü0—2yl bevatten ajinteebeuiugea over iry.^tiek. 

DCCXXYin, 

iJlJu 'I^WAHê II;a SOEU.KK TAiïlKAT AL-MA-BOED 
AL-*DEU II. 

Bftt tJeu. 341 O. bl. 218—2ïê. ]1> r, 

Notulen 7 November 1^04, Jil, 2" eu XIIl, n" XV1. 

Het 2 eltde werk. 

rwr wtx . 

DJOEMLAT AL-MA'^KIFAH AT-TAltiKidJAII. 

Bat. Gen. 378 B. bl. 4—I t 15 r. 

Nottileü December IHÜI, 2“ rt, en BijL XIV, 

Over □ijstieli.e keuiuE, gevolgd, door eeee uitweiding' iivcr de altdrukklng 

DCl'XXX. 

I.llLL A3-JÏ1LL 1. 

Hat Gen. 109, I), bl 154—liï5. 19 r. (20 X 14 cM.) 

Notulen 3 Juni 1879, tl, h, 

Verhaudellng; in vragen en Butwoorden van 8jajeb Noeroeddm tbu ^*All 
ihn Hoiifladji iba Moekiuüauul Jiamid tegen de puutbeiscen, bewerking vtin dieua 
Noebikab 11 tabjln dacwA 'ï-zLLI. 

Zié H, N. V. d. Tuuk. Bijdragen tot de T. L. & V, K. v, NJ, 3e vqigr. 
i. bL 46-2 aqH. 

SS 


V«tlubilfttlu£«t- 
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DCt^XXXt. 

JJiLL AZ-ZILL 11. 

Bat, Gen, 339, A. IjI. 1—38, 12 r, (20 X 12 tM,} 

Notalen 7 tJovemher 1004, 111, 2^’ ealBjila^e Xlll, n" XIV, 

Dit gptUieUi' In'ïat dezelitlc vtrhandoling, 

Dl’CXXXU. 

ÖJIF» 'L-KDEL5EB 1. - 

Uüt. Gen. 115. B, l<l, 7—10, 17 t, (23 X 17 ^M.) 

Mystiek werk van ntiirnr: het nntbröskt in de bovenlunla+'lile 

lijnt ïaii Eun werken bij v. 4, Tiiuk, I. ci 

DCtLXXXlll. 

ÉvlIFd 'L-Kl)ELüEH U. 

BaL finn. 33‘t B. bl, 39—49, 13 r, (20 X 12 tM.) 

Xotuleu nla bij bet TtKir-TOorgiuiiifle mininiPT. 

Hetaelfde werk mn dm antenr over betaelfde Oüderwerii ala het bcjefc 
Hill >^11, 

Ander bandaehrift: 

’j (htii'mhtiyej 024 (LXiri), bl, 7ti—70, 

DGCXXXIV. 


WAT Ydolt DE SrBEl'I'lNG WAS. 

Bat Geru 100 E, 81. Itiö—172, lil r. (20 X 15 cM.) Gednt. 1235. 

VerliaEdeling rnn anbvir uver genoemd (mderwerp; ïÏu r. d, 

Tuuk, 1, e, 

Dt'CXXXV- 


(AL-)XlTi'iB AL-MADJMOLX 

Bat, Gm. 223, 22V, X 17Vi 28 bl. 21—22 r. 
Nfitulen Janl 1895. bl, 00, 11, 
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Vcoriji ia floor Jen htoi' Sunuck HuTgroiye jeactneveu: .,Eeue geljrck- 
kige eopie vati een kort begrip der geloofsleer en viin Je vüüraatimste gods- 
dieiititpliclitéii. tu,V 3 ti«k-etbt»Ji gekleurd. 

A;tri bet slot lieetUet ^ w'JaII = de eempitarie, een andere titel 

C-* - ' 

komt er niet iu toot. Het kan eehter wol zgii Jat het onder Jeo nnam Lltij 
^ i, V 7.^! t gaflgbnnr ia, en dau ia de op Jete hhulïi^de gesclurerra mtam (dL 
dDOT een oakuadig afsr-bryTer daaruit verbuaterJ. De vournaamate 
tnerkwaïmligtieiJ ran het boekje ia JpEe, Jat (te indeeling der atof en sommige 
technische uitdrukkingeu ervan in taUooze primlxitis orer du pupulaite paiitlieis^ 
tifiche mjSLtek voorkoineu, waar ay dan iu geheel miderep riu gebruikt (uaar 
Jen riu des antenra van dit biekjo misbrui kt i worden. Men mug dnaruit bealiii' 
ten. dut dit werkje uk leerboek voor hegmnera ïuer popiikir is geweest in 
den Lyd toen mea die keUeraclie verhandeling Bchreef*. 

Óct^OXXSTL 
SJATTaRUJAH L 

Bat. Gen. 33Ö D. hl. ÜU—82. 13 r. ^17 X 13 cM.) 

Notnlctt 7 NoTfimber 1904, IU, 2® en XTIIt n® IX. 

^Klenipptflirö verliandelipg over dü tariqELh SjpfïiiTiiLb tnet perEooiil^ke 
sdl^uh vau «Abduerra^óef, diwr drzËn opgestelJ op lerzoek der Kt>elüii]£iili 
^ofijljtLtoediliji 

DCCXXXYÜ. 

SJ,\TT4ByjAH IL 

Rat rreii. :j4t\ 20 X Ih, uiL, 20 bl. 21 r. 

Heu^lfik; de geuciemde bplugi\ XXV, 

Da\XXXVllL 

I*KElATOEKAN DAN A?AL KADJADlAJ^. 

Bat. tü-D. 33b E, bL 00—tOi, 13 r. 

Yurhaodi^lhjg otct dc eoiiheid ?an \wt zqa, welker tolle titel is; Pëm- 
tüenin dim a^l kadjudiim sakaiÏEUi c^lani dun cl^üI kudjudum i^gplu infiün. 
Met (jen qanlijiiig^eli 

BL 104—112 jqjn io bet Atjeh^Ii. 



[>( 'i 'XXXIX. 


HAKiKAH R&Efl. 


BiiL ( ïpn. 33a F. M. l l:a—IISS. 13 r. 


Wl'gqn 


viThnntleiiug uvtr deu g^^est. Goda, met écn oitnlifuignd uTtr de 
Uit A llüli. 

Voor do Kotiilcn ï-ïe boveiu 


DCGXL. 

MAUJMóE^' AL-MAS:VIL 1. 

BitL Gen. 33t3 G, lil. Ut^-lSO, 13 r. 

NoLuIfh bU linven, 

ViirhuTidoJiüg OTCT nijfltïek «in <=Abdoi‘rni’!M?f. 

Dl'GSLl. 


MAUJilOK' AL-MASa'IL 11. 

Bilt. Reu- 343. 21 K IG ^'Al.. 22 bl. 

BL 1—13. Htitzflfdo. Orer den verJoren, gehüel beterngviieti Inlioud ïie 
gKQoemdc bultige a". XYTll. 

DCCXLil. 

(AL-) MAWn^rZ AI^BAllicAn 1. 

Bat. Gciii. 323, 33 X17 vM., 03 bl. 19 r. 

Notnleü 1992, Mnart, 11, en Juui. I, 15'’. 

Op bl. 5—75 Tftn dit US. vindt tuen geiiotnid gudadJenHtig-iiiürËele 

Tcrmaningeo iubonilend gewhrift, *eepc ïn 50 ptipgndj arana verdeelde MnleTaelie 
laondloiding deï mjatieke uiornal (péngndjaran ie de vertaling van 

Op de Hudnre bludzgden voor- nn itchteraau ataat »eep doe'a Si Badja 
Qsjd, "welker gebruik Uit alle gewensebte doeleinden leidt, loita mCn zich daarbjj 
iD gednebten vereenzelvige met den goeroe (van Javfuinache afkomst) AbdoeU 
radjiik; en andere gebeden en rwrepten , . , , , nuiteekenijigeii over eeue boe- 
dt'lverdeeling van viif (lajösclie broeders (in bet Atjebsch), en een AtjèWli 


m 

fumulier. vi'uiiriu vier dhuim Toorkonien, «elke Tolffens dff Aljèhsehe overlii^ 
Tering met cleu oorsprong der padi m verband Hbuiii, (.,De Atjebera", U, HIP), 
cn wnarifïUi bet reciteeren allerlei Leil venetert”. 

HCCXLUJ. 

(AL-) MAWa''IX AL-BADK\n 11. 

Bat. üeii. a4l A, bL l—SO. IP t. (2l X^Ö ) 

Nonilcn 7 ^oTember 1ÜÜ4, lil, 2“ en bljkge XIIJ, tio, XYl. 

Tweede eiempkar „Tolgeiia bet ondersebrift bewerkt in 12d0 U. Dit 
moet eeliter op het afaclirifb betrekking bebben, want bet werk ta Tiiti «Ab- 
doerni'uéf, dus «it de 17'» eeow onzer jaartelling". 

De jüistc dagteekeniiig ia , , . . dari padn mBïitnriljueniubi^B kitab ini 
Hidjïst Kabi 12ÖO, 27 Öjaww^. 

DCf’XLlV. 

MOËNJAT AL-MOE?ALLi. 

Bilt. Gen. 379, 23 X 1" * gitlab^erd: Mekka, ló 

Dzoê’lli. 1242. 

Nuhiien lt)P4, December lU o bylage en 5IV. 

Verbandeliiig uTei- de mystieke waarde cn beteekenia der ?olat, tocgidicbt 
tuet overleveriügeti cn verbalen- N^a bl. 10 i ïs een luoat. 

Op hl. IIT: Enne Eoetika voor eiken dag in verband met dt-n pfrdjiikiniLn 
vnu de profeten Moebammail, Ibtnliini, Sjitb, Anlnin en Muêak; 

op M* 118- Fttl voor eiken dag in tabellen ^ 

op bL IIP. Bede by het ehatain. 

DCt’XLV. 

(A5f-) ÏTA-^iHAH AL-ANiEAH LtL-MOETALABBlS'iN BlTAitlKAÜ. 

Bat Gen. 270. 22 X 1» '’M- 46 bl. 10 r, 

Bandschri ft-IIn üi*. 

Een werkje van iÜiijjid eOethroin ihn «'AbiUllali al-'AJjiwl over de ta- 
rikots, “J* nntwoord op tot hem gerichte vragen. 
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IK’f'XLYl. 

.AN-) NüEU AL-HüDi lU TAltiR AU-lUSIiiDL 

Bilt. Oep. 60, 23 X 'iM-, 138 W- 

Mvstiek^ Tirlumdtilijij;', groutruiliit;!!* nit‘t iutiTlïüeuire vertaling in liet 
it(]«giiie(>üeli üf MiikiiH«aurtii'li. met Araljiech scbnft, iti Terlnipd met ile Eigen- 
schappeu, do e. lu 

mi’XLVlL 

&TAMS AL-MA*=ttlFAH. 

HtiL God. 287, 21 Xlti *>1, 18 t- 

Kotalou 23 Deeorober 1001, 111, I, i/. 2“» 

I 

Broköiuk (Ituitsto gedwltek ge&clioo<lf*ni tüu oen mystiek werkje (riFlUiih) 

undfir buvenfitimnden Utel^ getrokkou nit den van ui-’ 

Küesjaaji. 

% 

DfJCXLVLU. 

TABiKAIl JA^ÏO DIHANOSAKeN XAPADA KADJKUJAÜ 
DA?f SAKïiJlBENUlJJAH. 

Pat Geiu Ui\ SI X 1*^/5 32 bL 13 r, 

N'q de vermelding van sjajek Ahmad Cbafib ibn *^AIjdilgbalfar vim 
fjambas^ te Mekka wüoliaclitig» worden ikikr'a en litnnieën^ enkeie bckuiikLe 
termen ea liegripjwn der heid o orden ve rniéld; ibiurna do voratbiliende unriweii^ 
dingen der futiljuk en van Bc^mmige gebeden. Tcrder; over in- en iijtw^ndigê 
te<?keneji| dw twintig marukabah mot verklanng+ tevens Imrmoniatiek der 
boidn orden. 

Het wnrkje b gijadireveii te ?ilekka door Moekomniad Ma'^tóel ibii 
AbdillMi Clintib IVilLHibang- 

DCrXLiX. 

BrS3ÏÏVUAHlltaAljJUSlH[lAHiM. 

Bat Gnn. 72^ 83 X pbüo. 

Over de iiijTitiefce Injleekeiiia van de woorden en de ktiera van 
bovenataimile fonnnio- 


i3fl 

ÜCCL. 

ALUHOE AKBAUOE. 

Bal. tien. 73* X 33. pbno. 

Over de LeUickenïa der letter» van hoveusttuuide fürnmk, eu het ludnnf; 
vjin de bekenilbeld ilfwruiede tn«r liet wrrieliteü der iêüibülijttujjs. 

DCCLL 

Umi ILUÜI KR AH MfiNiRKAHi M t a. 

Biit. Geil, 86, 0. 26 bl. lÖ r. (3Ó% eM.I 

Mystiwln# vnrlrkriaif van de letter»; naystJHelie vcrgifl^kiflg tosecliefl pen 
nii inlit; ever de ravatiflcbü bcteekenïs der letters m» bovetifitaimde fafiniile; 

tnvstielii- bescliüflwmBfrn, geileden, nver ontkenning cti beTesUgitig in cte fijaUyiib. 

Dci:ui. 

GIÏAFLSL’HE VOORSTELLING VAN MYtïTFEKE ZAEEN. 

Baf. Gta- 360 X 30*/» iM. plano. 

Notulen Jl Mei lS7fl, IV, b. 

Ünifiacbe Tooratellmg vnii het ^ezea vim Allnb, zijne eigeiMeliJipi3eu.de 
mptieke yiertnllcD, de ninrtnbiit toe-ljoeli, hier en duur met vicrkbiTeüdeii tekst. 

DCl'Lm. 

MYSTIEK DES UÜWELIJKS. 

Bat. Gen. llO, 15 X D' 138 bL 17 r. 

Notulen S Juni 1879, U, 

OvtT bet huwnlijfc van Aboe Hoerajmb en de geheime, myjïtieke wetten 
van Uuwelyk en liefde, gestiuifd door voorbeelden nït Mofibnminnin leven, de 
mii-rÜat nl-difliU, en de ^iliUM gba'ib.. dc elementen in het Uchaam des 
menschen, en verder vnn myatieken inhoud over erotiserhe zaken. 

DCVLIY. 

OHTIIODOXE MYSTIEK. 

BnL Gen. 281, 22 X 17 cM-, 103 bl. 19 r. 

Notulen 23 December 191, I, d, 3"*. 
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Ei'n werk aunder beglu en ftlot over deii orHvodonen ta^uwwoef, met 
betrekking tot de plichten ea gehwfelwr. Op hl. 4 be^nt fiisl 4 over de a^gnla 
^ilmoc jaag ilitoenttHst akundia fanl *^010 (Arab. 

De laatste (nit eeu bab TI over de a-^rar at-taharalt) belmnilelt deo 

istindja 

DDCLV. 

MYSTIEK. 

Bat, Geu. 57. 21 X pM.. 44 hL 

Het geschrift In^glnt met eene pn-ragmaf over Eclfkenni» als nuttig todf 
dil leven en dat biernnniniilii, en Ijehandclt iluaraa de Ikhaamsdeeleri bIh zcti^la 
der hartatochteu, de mnrtabat to»ljoeh. mystieke furmulaj met teekeningca, 
en enkele myBtiek'eaflBistiflche vragen. 

Het EIS. eindigt nbnipt. 


DOCLVÏ. 

MYSTIEK. 

Büt. Gen. 114. 23 X l^Yi rM., bi bl. vergcbillend mintul regels. 
Notulen 187H, 3 Juni 111, p; 4 Nov. IV It en 2 Det, 11 p. 

Mystiek. Toomainelijfc Terklaring van tertnea. 

Op bL 20 kunit ccti stuk vxior vou '=Abdoellab iha '‘Alawi Al-Tlndtliwl; 
verder verschllleude stukken nit mystieke werken. 

rHX’LVII. 

Hn^STlEK. 

Bat. Gen. 103, 17X W. U r. 

Over bet bevraudeleu vou den weg tot God, de murrifab, de elementen 
en bnnue mystieke beleekenia. Aan het slot djimati^. 

DGf'LVlll. 

MYSTIEK. 


BaL Gen. Hiti, 15 X 54 bl. ID r. 

Het begin ontbreekt. 


BI. 1—Mystickfl bMctumwiogeu otit de ajaliidali en Je ^lAt, de 
lü tn'^ïi'ae e.a. 

40—43. Kleiuc iriiBtleke vtTtfludeling getiteld J«sJ 

jijj» 

^ 44— 54. De beteelienifl vmi den terni iihiiii. 

Dt^CLlX. 

MYSTIEK. 

Bftt. Gen. 17rt. ITVi X cM., 120 hl. vembilleud «niittJ regela. 

Üver de mystiflehe l>eteel:euie der ftiriunle biBniiUaliirruliin&nlTïtilnHi en 
dor fiitibfdi, de nitifrifnli, dc Eigenscliappen, rf*‘ martabat tocdjoeh, den rnuLin en 
bot weïeii Tflii Allidi eu de hoteekeuis der letteri van dien tuuuii. 

141. y4—U3 zijn Ambisth mot interlTneuire .MuleiBoUe verhdiiig. ünarua 

Toigeu gebeden. 

Dl'CLX. 

MYSTIBEC 

But. Gen. 315, 24 X 17 cM., 2Ü Td. 10 t. 

Xotnleu 3d December 1001, 1, d, 1“ eü bl, CXLIX. 

Frngment. Ambbttibe tcbtt met MaUdst be vertaLing en pitrafrBïo. vau een 
werk TOTi 'Indjocddin ibn AJ-Fudl Atimad ibn Mooliuiumnd ibn •^Abdilkari tlui 
•■Atii AllMi. 

DI'CLXI. 

MYSTIEK. 

Biit. Gen. »4ii, 17X11 eU., 58 bl. 

Notideu 7 NoTcmiber 1004, lU* en bplago XlU, no. XXI, 

„Verzunieling gebedmi enz. {voor.il tieboorcnde bjj de lijkljeaorging), een 
paar mystieke fragmenten nver de rier elementen (dBamilor wordt Sjot Tiro 
genoemd), over de a'^jan tbibltut en de zeven graden van bet Zyu, tayelieko 
viertallen en dócmliV. 

DL'CLXri. 

MYSTIEKE BEtmil’PEN. 

Bat. Gen. 338 G. bl. 202—3211, (20 X * 

Ifululeu 20 tktober 1002. 11, j. 1'^ 



Cc>uipket ovt-r jajitïekp b€>^pp<*M V lortecTii iiigenimiiL 

BI. 22U—225 IjiëVAtt^D my3»ti<rkp anotetWiiiUï^en* 

POCLXlU. 

HYSTIEKJ'1 TERMEN, 

liut. Gen. ^17 B, hl Ki — 17- 

Nutiikii 2H Dijceniber ItlÜli E hl CXIjIX sqf|* 

Kkin fra^meiit^ gwlfttccnl 1271- 

DCTILXtV. 

MYSTIEKE M=1RKLAUING DEK GELOOFSBELIJDENIS, 

Bïit Gcjt* S41 Ih bl. 270—282. 

Niitnleu 7 November UlÖ4, liR 2^' m byliigi' XIIl^ uq, XVI, 
Verkkring nii't Ugiireu. 

D(;OLXV. 

MYSTIEK IN GELUIÜSNISSKN- 

Rat, fkn. 878 D, bU 30^3» (22 X IG 

Nutuien 1904i Di'L'tmlier UL 2^^ rt to BpL XIV. 

Myjiüek in JüO ^om ¥im g^kiinkgi^ii m<'!t aebip* r^ier, sitQeu^ tiihxL enz. 
getrokken uit Je Mnéaebut nl-hnkk^ Jt ^ÜemJat Rl-moehtiiJjin en andere werken. 

tx.Hxx\a. 

PRIMRON. 

Baï. Ikö, 21 X TeTBchilknil lumtnl regek^ 

Notulen 11 Jnni 1878^ IIL 

Een primböu, of kitnb tip of ièh of ikliu^ met gemengdeu inliuuil: 
teekencn tïih goock en kwade dagen, tjjden. slaren, YriondeOf ^üideus enz.; 
fM-tctbeilcn met Ambkcbe rerklnriug; 

over bet tellen en berekenen van bg^ondere Jngen li^ ollorLei giJegaiibeJen; 

tiifef de niljM ol’^liajb, rolgena Abóe Eoemjrub; 

bet tepnen Tnü bet verbor^ne met l>chulp ttui bet obdjujl; 

Tfln nlkTlej atrekkiiig; 

de krocht Tón meJic^nen in rer^hiUende toaandcn; 


m 


Av ZBVCII pliUM?!™. wielielbilt^lli n. uierlc-veringen imitrent het. gebruik 
Vim b^refceuiugï^n ï 

geheiiue regelen Twr aeberpaetiiüteü. de tu^kcDs mu dierL-nricni in 
terliKiiil mist ullérlet gebcurtwuisgeii; 

voorspelliDgen omtrent hiiweljitajiegenf Tüurtwkeuen b^j zeerei j!^>d. goedtv 
en EDluili^r gtM'ili* nftnien; 

Aernulioi (bv. ^ 44 r. tlu ^ 8 r, de ^ 8 x.) over deze ï^.kell; 

(iphrniU^iiien en tti* coiliin des prafeets? 

OTi^r de tieek^^iieii ufatöiiiiiïiiniiif'; 

over de mstonderbctlen van het bind dar Si-nim nmkki; eu nng meer 
dargelgko onderïvuri'eu. 

DCf'LXü' ll. 

I'RIMBON. 

Tint «en. 2S2, 18 X ï I (bencbiexene). 

Nntnlcn 1«99. 13 Fcbrmu-r, VI, 1**. 

Oi-er ilftzo verzamel iug gebeden, fornnilierem. tüerfinatukkeD, djimatfl, 
reecpti-u, figuren enz. is door Dr. C. Snouck Uurgronje een nitvoerig en ge- 
dtilBÜleerd veraliig gcgeTen in gcDoenid dwJ dor Sotulaii, np liL 37 tl, uanr 
wrik referuttt verwezen woiilt. 

> -v 

DCCLXVIJJ. 

MY:i'rLEKË FItAüMEStEN. 

Bnt. Gen. 329, ISX 12 eM., U» bl. 

Kütulen 30 October 1902. IT. j. 10. 

Allerlei dooreengeworpen gelwden, fonniilieren, tnbidleii vEwr nanmge- 
ving, en panrticuliere nnuteekeningen. 

Slcehm weinTg Maleiiieb, 

DiX'LXIX. 

MYSTIEKE FRAGMENTEN. 

Rat. Gen. 330, 18 X 12 cM., 128 b|. 

Notulen als boven. 


Allerlei kleine stukken, meest van mystieken oani, ook do beukeumeuiian. 


444 


ncoixXX. 

MYSTIEKE FRAGMENTEN. 

Rat. Gcp, 331. K cM. 24 fal, 24 r. 

AII ptU-I nanw^zÏDgen, Irfzweringpn ep tljimata. 

DCCLXXl. 

HIKAJAT 31 BOEROENG PlNGA.r. 

Rat. Gflü. 42, A. bl. 1—16. 14 r. (21 X 1' cM.) 

Notulen ^ April 1S6>S, IV, 6''. 

Dit mjatiete Tetbiiül is reetls rrg uitvtffirig beaebreveji JoorProf. Pijnappel 
ïn de BydragcD tot de T. L. r. V^, K. t. Jf. I, S*-' völgr, V", bi. 156, wanrbeea 
Terwezen wordt. 

Een fljair over dit onderwerp komt voor in c<m1. 1j?uL 2UI6, bl. 68; 
lic Catnl. bL 3u. 

Ander bauJaebrift: 

/,eif/i'n. eod. 1626 (1), ('ptal. bl. 373- 

DJ UI ATS. 

DCCLXXÏI. 

Bat. Geu. 62. 21 Yj X M cM,. 28 bl. 6 h U> r. 

Begin ontbreekt; goenle en kwade TOorteekeneiD e.d. afgewïsseld door 
gchcdeu, mot magiaehe ligiiren, 

DtX'LXXlII. 

Bat. Gen. 63, I27s X H eM., 22 bl. 

Da'LiXlV. 

Rut. lieji. 6 31 X 21 cM. 18 bl. 

Niet bjj elkander beboorende bladeii. 

DCCLXXT. 


Bat. Gen. 67. 20 X 17 cM.. 34 bl 


Djiiiiat?. gi^vnlgd Jüor een van goiiaJiMstigeii iulioiid, en eene 

ontültooïde verliancleliiig over geloof eu ongeloof. 

DtVLXXVL 

Bilt- t-tell* 8f> B. 

LoE»e stiikkeu- 

DCCLXXVIL 

BaL tien. l&i, 17 X 1<> oSl., 4« bl. 

Voorna m<^lijk met hi-t oog op dieven en vmtiwvn, gi^volgd door tuin- 
teekeningCQ over familiegelienrtpniHseii, geschreven Ut April IHdS. 

DUCLXXVUI. 

Bat. Gen- 2U», UiS X 1 ’ 

N'otnien 7 AugwsttiH 1SP4, tV, n, 

tij 1 mat met twee groote tet'l£eningeii> feveua idtnamik. 

EK'ÜLXXIX. 

Bat. tien. 395, 770 X 0 «M. 

Notnlen Iti Jnni 1902 IV. 

Beatiiat nit vele aanecngi'pLikte «truken. met oigeuaarilige teekeaingen 
Vflii wapenen vao profeten, van i^Ali e. a. 

DUfLXXX. 

tint. tien. 403. 

Notulen November 19(.>4, 1, c. 
ilakje djinialB, zeer geschonden, 

IX'UL-XXXl. 

Bat. tieu. 404, 16 X lö vM- 
Notulen ala boven. 

Vuil anntcekenboekje, gedeeltelijk gevuld, met doe*''ü''B en djiuiata. 

W'f'LXXXlT. 

SLtTAB TIDB, 

Collei'-iie t. d. W. 227, 33V» X 20V, cM„ 342 bl, Ift r. 
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Uitgübreid werfc ovur de BieniMilielüke zit^kten e.D bitre frenezjuij, dp nilil- 
ofn de jklften te h^ rk^^naeti. ik niiïtküden oni bdi^ima m imkre ufweri-iide 
middelen te niiikf'n. de Ter-ieLiUende berekeni ngen om nk kwHlen te beirereü. 

Het boek begint met liet Tcrhajil yehi een koning Seelajnian die d«i 
profeet emeekte r^jne kinderen te genezen, waarop Uoelaniinaii dour tuaBchen- 
komst vnn Djtdirail bet opi>tJrbuord der ziekten (ook ge- 

sohnïïciO ontbood (in bet Jliileiach wêergegevon met angiu me ral) in bet 
Arftbiftfli ^31 die bem uitlegt boe bfl de ziekten doet 

ontstmiii; r>jiibri’il brengt oen aebofcel thd licbtglnna met de 
de prxifeet geneest, na die doc'-a gereciteerd te bebben, de twee knnpaii, wmimn 
die dot'^a in flt wereld bleef tot heil der meiiBL-blieid, 

Daarna volgt «"ea verbaiJ ïun den irakm ABj“SjiiH‘‘i die in den drfXtni 
den pnifeet om getiezdng zyner ziekte verzocht, bevaaens ceno overlevering vnii 
ïiiii Locltiiiiui over et-ne genezing Tan vergiftiging, 

Nn uauwijzingen van bygeloovige middelen om enkele kwalen te be¬ 
straden, volgt een fitsl over het ghklib en magblöeb in bet Perzisch (bPimna 
vadjftDi) volgens de beste, door idle vetstandigen gebmiltte, wpze van berekening 
met letters en cgferF; de PenifHilio telwoorden zijn bier aldns wëergegeven: 
1 w a ,J. :* Üt d —1. '* 

terwijl de jniate vormen zijn: 1 . 13 ji 

Daarna volgen geneeametboden ïa verband tnet den nnnm van den patiënt 
en dag dor applicatie, wtiarbp verecliillendi! aftrekkingen en optellingen gelm- 
zigd worden- Allerlei sehenmta van letters en qyfera, alsmede dcHa“^a*s en 
litnrgieeii worden nitvoerig aonlwvolen. Aan de winden iiit de TcrSehillende 
wiudstreken wordt cenc groote beteekeiils toegekend, terwijl verhalen uit oudo 
tijden sJb bewijzen Bangeiniald worden. Hierop volgt eeue reeka van modienmenten 
tegen koorta, hoofd pp n en andere kw.-Jén: de dj iraats spelen ook bier oene belang¬ 
rijke rol. Jüeue cindelcflzc feeks van bnb'a en fat*!’® ia met do optoLling van wekten 
en ban) menigv'uldigfl geueeMoifitbodon gevuld; ook de genezing van ziiilaziekten 
wordt Ixbaiideld, evenals ook slaugeubften en andere arnidenteele indispoaUies, 
l)r biatst behandelde obnts zijn die tegen wurmen en buikloop. 

Het geheel ia geen eigen!pk duktoraboek, ajnar een echte dnagemuimde 
boekue tip, waarin de superstitie dc grootste rol speelt, 

ik:clx;sxiii, 

KLTAB TÏ3B, 

t'olkL'tie r, iét l>4, '21 X l'^ Hl bl, 17 r.godateeni:Oaroet 1277. 
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V'üorm eliiaiï nimr e^ïn btmilsphnll, nrkotuati^» mn iJeu beer K, F.ïlo!k. 
Een Vergelijk werk. 

De eerste bltwlzljdea atjc gernld met injatiekefortnulps eu Jigureu. Daarna 
üïer de de de Je de en allerlei diagnoacii. 

Dp Li. 8 Iwgiiit di! eiginilüke 'iliuoe (Blub, met eeoe lyst rail 79 nie- 
ilkjjjQeD* 

De loatate bladzijden bevatten bunikali’s. fri’idnbd en cbksji^iilis. 

Het nfaebrilt ia gemaakt tn riatiivia. Kebon Djeroek, IBtlfl, 

Ad dan' haudschriften: 

* irinfi?», ite. DonimfirB {’t.K.’XIj — Ot.'t'KLVlI, l'ntaJ. bl. libj) — 897, 

DCCLXXSIV, 

IlAini AL-'ADJ«VIli. 

Hat Gen. 121, 81 K 17 eM., 3lli bl. ló r, gedut, 1228. 

Notulen 3 Febmari, 1880, 11, r, 

Berekcaing van toekoraatige gebeivrtenUaen door Moobwnniad ibn nl- 
Marlioêm Ahmnd ol-Pukmbani op laat tan 8«élttia Mnliaioèil Ikdroeililin uit 
het ATubiscti (Dabr ul^WneïïOêf fi at-tautik wu'l-ljooroêf van <=Abd(>en-ak- 
rnati ibn Mueljumraad lbo, '^AU ibü Abinnd nl-Biatutni}. 

Door bet invrÉten. van den inkt ia het tlS. bgua geheel nukeabiinr. 

Op het titelblad sttuit de naam van genoeuaden Soeltim, 

DL'CLKXX\\ 

KOETIKA’S FJS FaL’S. 

Bat. Gen. Ü4, 3U X 81 eM-, Sfi bL 

Öcvticaliseerd en fraai gesehEeVDti tinndsübrift, gedab-erd aan het 

dot vervoraide Lutgnacbe lioofdletiera, 

ÜCl’LXXXVI, 

Hat Oec. iJb. 30 X «M,, 92 bl. 

Van deïelfdi- bnad ala liet vorige a", voor een deel gevueaUaeerd j niet af, 

DCCLXXXVll. 

Bat. Oen, 170, 133 X plano. 
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Afkoniatig vftB mot eigoiianr<lige feekenmg^ïi. 

Achu^nmn atüat 

*VJ” 1^"' '^' 

^la :J4 jJLf c*'^ 

I«5<» 

rKX’LXXXVIll. 

Dat, iiun. 233« 

Natulpïi lïi Febsfttari löHflt VL*2'\ 

Zei»ticB“hiH‘k 16 iH^eiïhrtveu «e^montcm, bcTuttcndv fil'ü vmi profe¬ 

ten, üïtJnmlï 17 r.M. 

(iwouden m Ktiuipoa;^ Tjnt Phi<"ii^% 22 .Inli 13US. 

DITLXXXIX, 

Bat* iieo. 3m, 23 X H eM., 12 bl, 17 n 

NnitiLeii 2ïi Di^CfinbeJf 1001, 1^ *f on bL CXLIX^ 9(pp 
Ëiüi fragment ov'eir geluk9l)orekoniTig. 

DCCXO* 

Bat. Gen. 311, 22 X 17 oM. 00 bl. 17 r. 

Notulen nln boven. 

fnl. Ge<lateerJ 26 Djoein, 11, 1301; aebter.^aD J ü 

ilj.J yChi LLt4-c 

Dtx^xn 

Bat, Gen- 312. 22 X cM. 16 bL 24 t. 

Notulen al9 bqvecL 

Foigmeiït, eindigt in een fü^ met bet opsebrift LzjUcjj^l* ^^cLCl# 

CKJCXCII. 


Bilt. Gen, 337^ 17X11 162 bl 

Notclen 7 Nov, 1904, III 2^ m L^kge Xlll, no. X. 

KuetdkaX djimittóT gebeden^ tabellen^ rtveptoii, met Je gewone fignren. 
Bl. H7 — 38: sjettiifitisclie oikilaii van ^ Abdoerrft'oêf, 
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üaLVCiii 


Bat. Gen. 338. 18 X Hl cH-, 24 üL 
Notulen nia boTnn, no. Xll, 


Idem. 


Dt'CXlV. 


Bat. «en. 342, 24 X IT eSL, 194 bl. 

Nntiileu nla boven, no. XVII. 

Behnlve bet Arnbacb (tOl frebeden. met inleiding in het Mftlm'acb, bl. 
22^*7) treft men hier aaü! Jétaila over den aenibalijangt diTersc geileden, 
furmulieren, iidjiinahn er citaten, wiiaroodcT eenc hepciliiig van de nisab voor 
de djakat in Atjelischo niuteii door Sjeh MarabnliMm ^op bl. 17) ttnmivryxing 
voor de keaxe van onmcn voor kinderen, geljéd aniibevoleii door Tengkoe di 
Kueula tAbdoerru uêl)" (op ld. 21); van bl. 71- 95 reeepten, van b|. 9l)—126, 
17 r. methoden voor berekening vnu geluk (pbaj, koetika) met nodi-rc ndjimats, 
gebeden, koetika, lierekeniog v.m dep naga met figuren, der ridjiil d-ghajb 
(bl. 132), ghülib uingblüéb (bl, 133), koetikti's (hl. 141), ep op bl, 144—IM, 
16 r. „bet gelnk der diigeu vnn de miuiud en der jnren van de windoe", op 
hl. löd verschilleade vuoraehriften uintreot emeedkunst, op bL lüO voorschrif¬ 
ten betreffende het stliryvon van djimafcs, gebeden, spri^ukeii, Aralilsclie gewgdo 
overleveringen niet Atjelitehn verkbu'iug, Atjebsebe redevoering h|j eenebriubift 

DCCWW 

liiL Gen. 351 , 17 X U eM., 30 hl 17 r. 

Notulen ah bü?f?n XXXTI. 

Fill niet bebülp van dea Voer’auT beneTen^ gebeten ten de>r 

Yii^chvangst m Jmilere wt^kEMinhcdem 

JX'CXCVL 

BuL Gen- 352, 17 X beachPa bL xde onbeschrevene^ 

Notulen, nis bovenT ti* XXXll. 

Koetika's p.u- fiiliM nl-ghfljb en nagu^ verder Atj* uantè^ekeningen. 


V«irti4mdLLa n cm tt. 
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Df:(TXCVII. 

RaL Gt-n. 353 17 X lU cM.. 39 heactf. aetr vele oDbpsphr* hU 
Notulen alfl boven, ïi*^ XXXT, 

^Yerschillende geb^^deiif koetik&^s en findere ^lukiberetErning^., bene- 
veos aaDÉeekeDin^en betreffende menscbeii en geweren on ci|isommiiig Her 
binnen do linie nunwezige Hedeti vnn £ekef gebied in hei jMar 18 t l HJ* 

rX!CX(.*VIIL 

BjlL Gen. 3b7, IG X H cM,* 30 r. 

Xütulen lÜ04t December^ 2 ” en BqL XIV* 

i 

Ritij&l sj-ghfljb. uaga, e.a. kter gel>e(lea «u djinuLts. 

D(’CIfï. 

Büt. Geo. 368< 18 X 13 10» bL ö r. e. a. 

Notnlcn als boven. 

Vim Ll. 2 tot 20 Arabis^EilL Het Molpitteh «li^r berekeiikigen ea vdot- 
spellingen ia BOmtgda op eigeDaardigé gevoealiBeortl. 

Dca*. 

Bat Gen. 378, A, bl. 1—4, (22 X 16 cM.) 

Notulen sk boven. 

Djimata, berekeningen enz. 

Dt’CCi. 

Btti. Gen. 382, 26 X 21 cU., 36 bl. 

Idem; nchterona enne doe^a pmi&nuig kali, met vele fuaten in bet Arabiscli. 

WtXIL 

Bat. Gen. 383, 22 X 17 eM., 29 bl. gedut. 1315. 

Notulen, 23 December 1901, 1 d, 2fi. 

Fal DJa'^far a^?addik, in anoaluiting eati de venen der fttiJiab en 
andere koer'kiigedeelten, met tabellen en fignrciL 


UI 


iïEüBLïEN. LAPAL^S EN FORMULIEREN. 

IXWIU. 

BttL lïpn- S34. 17 X H eM., 2tiU bl. 

Notitli‘ti 7 Nütöiiiber lOOi, lif, 3^ ea bijlsigiê XHlp ïiö. IL 

Op lïf. öO—Gl> gebütl b-^gt^p opgiïlukken. 

* j, ly, * * lifiktft en zwart? beraUiog. 

Diuinia Antbisch vd AljebsEili- 

Viïrripr etMï klein gedielit tot oiiilerwijzing in bet gplfidf, eeno kleine 
Terbzudelipg üver de gplüatiËleei' e. ii- 

Zic nitrv3erjger gtaioeimle bplage, flo. iL 

Dt:uc'tv. 

tien. 33S A, bL 1 95, (ï7 X 10 cM*) 

Nobilen de bayePT 

Bb 1—löp Maleisebo gebedeïi. 

^ 24—52* * besweringen en tecepten* 

[>ruirua Alljeliaci- 

B5^ 02_72 >erkeeni ingenruijd); iets ovei* den [irnug anbil toögmpast öp Atjeb. 

> 72^—TÖ. reeepten en formnlei tqti f^h e. d. 

» 80—9Rp ledig. 

UCt'CV- 

Büt. Gen. 355t 17 X 11 30 bcickr. bL 

tJebedea en reecpteü- 

Zie gtaiDOttide bglnge* tio* XXiVlI+ 

ua^evL 


BttL Ih^n- 3«iïb IG X 1^ ^ ïl- 1^^ bl. 

Notulen 1904 December 111, 2^ en b^lago XIV 

Gebeden m mulere- 

BU L over de ritneele iliïclitingt 

» 2— 2i}^ Anibiïtcb, 

w 21 ^— 23 | voorschriften rari erotischen nard» 


BorefceuiiigPOt óver aljieliting, gebi^Jen» üver d*? Tasti?n mi'st golKbrieai 

bJ. 40+ tegeci ziekte eq tegenspoed^ 

» —5S. geileden van Mileliumimid, 

> 51b fucTdatieo ovtir MiieliiLiïiEniid^B le;Ven^ 

» didactiiieh gurlhdlieqMtig giHÜdlib 

» 84—naamgeving, 

Arnlnsch. 

* g8—105* did<»etisc*h godadienatig gvflipht, 

* 100—120* gobeiTeiii 
lift bL 141 Anibisek. 

getitslen en tljiniat^^ 

IKXICVU. 

Hat* Öen. 3TL 13 X ^ 74 bl. 8 r. 

Notukni alfi b< 3 vern 

BL S—11, 94 formules tot afwering van kwaads 

> 12—41* tle forraolea om Ui?k(fii9 zelvem 

Dttnriia* belialve djimntSh geheden v^^nT be^fmalde tij dein 

DL:lX\^lT, 

Bak Gen* 372, l^i^X^ l J70 lil 
^!ütn1eIl ala boven* 

BL t—0. Berekeningen omtrent ecbtgenoot^Ti. 

» AnibbielL, 

» 13—21 üver de verkTomDg van ftardbeTingeu, 

> 22—211 over l^eK-keniogen van de waar3chi.|iil^kbeid vaii fltervi^Ei bg 
Kiekte, vnn den aRoop van onrlugEn, d. 

» 30 Atjebscb, 

ï 32 — 5S over de volgens de Sjat|ar^ab voorgeseKreTene gebeden. 

* 54—74^ fa^iiklh’s van de |aiat, 

ï 74—gebeden Tolgöaa de Ghalwapjab, 

■ 77—lU9t ïn hadith medegedeelde vermaningen omtrent gebeden 

en Èe rectitnireii fcoer'ü natuk ken* met fa^idab'e; en Ijeïweringdbrmiiles 
A 110—123, gebeden, en over de SjatEarpjïili, 

* 123—120, over de Ghnlwa^ah ? ii&iiibubjaiig^s eo lapuls* 

Daiürna tnyatieke figuren* en gebeden (Bi. 162: AtjeWh), 

Ijfipah hij oanbevoleno s^iubahjongs, in het Arabiarh* 
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DC'ÖÜX. 

Bat. Guu. 37 d, C. bl. 141—146, 20 r. 

Notulen ala boven, 

Byzutnlerv ■'ebecleu en tapnln by enitele s^mbalijangit. BI. 147 in Arabiseli. 

W.4X'X. 

CoUectie Br. 1S>7, 19>/, X l^Vi 34 bl. 

BL 1—11, Tceepten. 

Verder gebeden, meent gevocaliseerd, fornniJes, ook in hei JaTuanimb, 
ia pegon, raiijsii*» en kuctikaS. 




AANHANGSEL. 


REGlSTEIi DER IS tlOOFDSTOK VI VERMELDE AUTEURS. 


Cüll. d- W, 10 JjbAZKi-* jJlI jsif 

Bnt, Ocïi, 6Ö, CfllL T. d. W. 2, Cull Br* 627 .v*^) 

ï Hf 121 

CüU- t. d. \\ t 32 

JLÜl Ikt ^ ^-As^) jLaiJl ^1 1 

CiiB. V. d. W* 28—3 L Bot, Osii. 31 u. 

iJdU. T. L W* 33. 42, ” 

Bat. Gen 307 jfjJ 

CoIL T* d* W. 26 •^) 

Dut, Gen. 75 

Ooll. r. dn , 127 »*-j If-i 

Bïit, Gon. 283 

. . 120. CoD, T. il, W, 7, 8, 

^1 ^1 ^ ïi^ jy) 

BuL Gen. lOi, 109 D* 109 E* 115 B, US, 113. 222. 284, 238, 327. 
329. 330 D. 339 A* 341, 397. 

CülL r, li W, 3, 10, 20, 40. 48, 19 V, ColL Ik. 2UL 
BtkL Gtiii* 35 i ^^ILs ^X4C!>^.c^ 

> » 102, 1Ü7 A, 113 G, 295, 299 A. 32ö A, 341 Ü, 375 A. 

37tï O-, Coll. T. <1. W. 45. _ 


294 

297, ai7 C 




V 


■ W 


^>1 


o 
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» i‘ 

114. 



ï *■ 

102 B, 34J) B. 



^1 

tlT- 

1 » 

113 E, 285. 




» » 

225, 264, 275 


1.JI ^1 .jït 

4^:; 

Coll. V- 

d. W, 11. 



t 

> 4. 5, 43, : 

BaL 

Geo. 392, 293. 



^ » 
Bikt- 
^ * 
ï S 

Bah Gen. 

ï 9 

CoU. T. d 
But. Gen, 

» » 
ColL V. il 
BsiU Gen. 

» ï 


[ïut. Gëd^ lüS, 107 0, 3Ö1| 3öS^il7n B, L-oU. j v r 

T, tl. W. 41, BaL Gen- 2S0, SSS. 33G B, 036 G, 341 
A 313, 34in 373. 399 


^ ^Jlil 

y*!t ÓJ^C 

1) 

Jlv^Sl 

I J|lw3j 

109 C, 293, 293^Coll. v, tl. W. 4,43. 49 F 

iV«^l Ató^J » 

W. 35. (jucU jj») jyil 

100 A, 281 CjLajJi li—Ai.* ^ 

107 A, 341 B. 376,'C, ^3^ ...jJl .J 
W, 36 (45), Coll, Br. 200 E. 


t, 5, U, 27, 28, Jül) 

224. 

120 , Coll. V. A. W, T, 8 . 


W. 126 . 
l 2 ï 

115 A. (iJÜl 






149 

307 


L- 


iJd) 




( 


J-' 


iL&L« ■ ^■■■-^ 


OaU. T- ± W. 49, 



AFDEELJNG VII. 


VARIA. 


iX'fT'XJ* 

* KITöB TA*'mR I. 

Collectie T. d. W. ai 7 . :t 2 X 30 cM-, IM bl, Jft r. 

Di? voUt^^^ titel vnn dit droomboek ia: kltbib p^uiu mlÏTijQbiköik ilËngim 
tiga ta*^üir f»èriamii t^^'liir mimpi, dmi kadueA gërhoim boi^lan Hkui niHi^harl dan 
kntiga ImdcH? dan lagi dan Inkaaiin ktx^tjin^ b^rtoenli dAii jaug 

tjilnko, bet volledige uitteggingabüek dus over droomen, zon-en loaMieverdois- 
tering™, nardis?vingen, liabanjiLStnlilngenr en OTor de keuieekeneti van katten, 
zoonls voorkon^t ïü de bandsebrifteo tn Leiden en te's Gmvenliage. naar welker 
besc-brgying moge verween worden. 

Het gedeelte over uitlegging der droom en volg* ns hunne onderwerpen ia 
gedateerd 25 Radjub 1273; bet geheele werk 5 Sja'^briii 1273. 1347* 

De beöcbrijvipg vim bet Hangftebe Inindsdjlitl (LXVIj is geheel op dit 
Tij?, toepaaaeliik. 

Slechts de Imkerhelft der bladzljdeü is beaehreveti. 

DCCeXU. 

KlTiilï TA^BIK Ih 

Bilt. Den* 37d A, bl. 3—13, 17 r. (22 X Ib eM.) 

Notulen IÖ04 Deeeiülier 111, 2^^ etj Bijl. XlV* 

Alleen de droomuitlegging, üaar fle ontlerwerpeiiT bi 20 bMt's. 

lK^n;xili. 

KITAR TA^-Hitt IIL 

But, Den. 317 A, bh 1—15, (33 X 17 cM) 

Notulen 23 Dec. lüül, 1, en bL CXlilX pi£q. 



AUcea de verkliirlng tjhl Je oii wille kciirigt* trüIinjjeiL iii Let liehiiam. 


Da.v:xY\\ 

KiTüö TA-BiR lY. 

Collectie Bt. i08. 1<»Vi X 0^ bl. 13 r. 

Het volledige boek der uitleg^iijgefl. 

Oedatcerdi Bogor 27 AugustiiH lö4ïl. 29 Jïutljab I2bl}« 

Andere hnpfijckrifteb; 

Liv(t*«^ ct>tL 1G95 eiL 190G, CataL bl* 304. 
bü. 604t {LX VI)* 

(mnhmfifp, Bïjdt"* T. L. k V* K. v. N- L volgr. IL npiïendix vim 
Let AceoiiaL 

DCCTtLXT. 

KlTiiB BlNTA^a 

Bat* Ben. 101, X cM*, 44 bl. 

Kotulen iS73, 16 Jnli V en 17 Bept* V, 

CbmnologisMibe en aBtronomiflcbe tabellen en figuren, met verHarendê 
mmteekebi dgen. 

DCCCXn. 

KITüQ BENTANG- 

Bat* Gen. 203, 46 X cM*. 89 bl. 34 r. 

Aangekoeht uit de ufdutensehiip vnn Or. •L «L de Hölknder. 

Voorin staut: .,0opy van eeiL BlaunstcripE, ni Lunden vun Tjnïju, bpgeu^l 
BAginda Alanii van de kojupyng Tand jongt de afdeeling Semnngkfit Reaid. 
Liuupoïigache DiErtrideUt Telok Betoog 6 November 1866"* 

Astronomie en aalrotogïe, in 24 eerst in het *Arabi9eh gevolgd 

door de MuleiacLe vertaling van elke §, later tiit^huti^nd in het MulebrL. 

DCCCXVil. 

KlTnB BINTANG* 

Collectie V, d. W, 223, 33 X 20V, BI-i bl. 26 r. 
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VVeti over de ikstrüldgiei deo LavlDed veüi dim stand deï atatren en dtr 
eoïiaèéllatLËrS, de dagen eu areu en dJlerlaj niderlsnlie b^ïnadcrr gevEllen (ïp ÏLjet 
InE; di-^ mepdtdien. g-oede en kwaïln tijden^ de gé volgen ^nn het vorBchQnea van 
konLetePf e, cL upgeheldard inet tpekeningen en tnbelkn^ 

UCroX\lIL 

KlTêB BlNTANa 

C<>llcetie 3r. 2ÊB, 12 X 7Vs 85 bh 11 r. 

Ajitrologié, voornamel^lv «ter den dierenriem* 

Bb 7d“3l ^\jnb. — davimiisebe fiirmiilieren^ gerölgd door een formnlier 
ic Latgasch sebrifL 

DCCCXDL 

rnnoNOLoruK 

Collectie C* Sfc. 207i| K bl. ld r. Lntynack icbrifL 

Voorin staat* «ArabiEcbe. £gy|itjBche (DIücletiËUinscbo) cn £Lirapee8rbe 
(JnUann^he) tpdrckeniog, naar een hnndsebrift afk<jinstig vnn dt^n beer K. F* 
Holle te fiiiroett afgesFchreten door Tjabra Ansidjiija^ Bi^EAvia 1860'** 

Bïib i m Imnddt over Iiot Ambiiche 
iIIïTi > ï * Egvptïsebe > 
enasoovoortn tot Imh Xlf over het Etirojiecflcbc jaar- 

IHXX'XX. 

KlTaB TAKLSOEL. 

Bat* tleu. 5S A, 59 bL 13 r* {lö X 15 
biduien iSOib 3 Angastna, lY 4 

Modellen vcinr brieven. 

A'noriii Boegibeeseb of MakoïauiracL 
Op bl. I—ÏG ecbfcer nUedd gebeiletL 

ÜCCCXXt. 

KITaB TARèLSOEL. 

Bat. Gen, 81| 22 X lOy^ cM., £6 befiebr. en vele iiïibe»chr. bl. 17 r* 
Lnlppi^b KTirift. 

Notulen lBT4t T JnH^ Hf €ii 9 Juni Ih if- 


Tüorin fitbiüt: *Iriio liorlr tljikEtlog titiiiduk kirim so^rcit ntawa 

balrü^ii^ pniiïi Efija Rujft aerta (inmg tije^ tueiYa liigifi pmigkat ïnpedci 

ntnwii nnttk^*. 

Rmdigt abrupt. 

IKT'CXXU. 


KlTiB TAJidSOEL. 

Bitt. Gcu. 272. 2i X 17 cM., 95 bl 17 r. 
rijmdacilLTift-Hol ICi 

DCklCXXlU. 

KITAB TARASGEL. 

Collectie F* L W. 220. 20Vj X lÖVa BL IKi bi 13 e. 

Mobiel Ieii FiMr brii^ÉityL 

Op tlfl laatste bladzijde eeu djïiuiüt cn eenig BoegULeescli of 
SEULiBeb ^krifL 

DCCCXXIV* 

KITAB TARoSOEL 

Collectie V, il. W, 22 L 33X20Vt eM. &2 bL 10 r. 

Ander bneveoboekT met ccoige panloeii^. 

Andere dergelgite haudae.hriffcen: 

Uidm: cc«L 1742, 1764 en IKl, eatal, bl. Bi»? en 306. 
iMHïlmi Aaintir SiMuety, no 79. 


W'W-LXXV. 


DAKl IjüL (ïEUAliA. ' 

Bat Geu. Iü7| 16 X -0 ^ lieseUr. bL 24 r. Lab^tLseb öebrift. 

Ovcir den dacpplirmg en z^jne geat&ldlteidf. 

0])geat<!ld door Ko Mu Aii te Djokjakarta,, 26 Aprü 1888, 


DUCCXX^l. 


«ILMOE BOEML 

Bilt. tïen. 2Öil, 33 X 31 bl. 30 t. l^nt^Tisch 

lïandHch ri ft-H 

Anrdrijkskiiude en euamDgnifie in 22 lesjes. 

DCCCXXVU. 

HIKMAT IJTKMAT 'ILMOE. 

Collectie v. d. VV. 216. BliV* X 21 cM. 32 bl. li) r. 

Voor de srlionl gemaakte „verhunilding OTer de nieo^e ciitriniUugeo 
ea laBlelIipgen Twn Earopa en AmeFika, hcnevena TerkJarlag tïui eentgen d^r 
olecet voorkom ende natuiirrersehgabelen, b. vl de wolken, den rijgeu, pub." 

Op den band sftaat tee onreclite ^ r ^ ^juA 

HCCCXXVIU. 

KITi'iR TËKA TeKI TéRBA>!{l. 

CoHectje T. d. W. 224, 33 X cM., 34 bl. 13 r. 

Spel- en Leesboek; de stof is aft Enro^heescbe boeken ontleeiid. 

UCCCXXIX. 

•^ILMOE HlÖill. 

Collectie v. d. W, 226, SSy^X-lVi cM,. 44 bl. 23 r. 

Boek over de reken kunde, met vele Ambisthe woorden cu kuiifrtteriiieu, 
geiieel naar den truul TUii een kitob mta ongesteld. 

Oïergeuciireveu te Itiouw l.'i Sjui^bna 1231. 

DCCCX.\S, 

BOESTüN AL-KATlBiN l. 

Collectie t. d. W. 21Ö, 33X 21 cM., bl. 20 r. 

Molciscbe icbriftiwr en spnuikkunHl, gosteendrokt te Singajiocni en 
door adirgver dezes vertaald in liet Tijdsehriil voor Indische Taal-, Liind- en 
VolbeDkünde, deel XLIV, bl. 513—581. 
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iJe tiig«niijke Buealuii h P@iijei]gat Lydep^ JïiDgdlpl'rto0aii 

uioeda UaiIJu ^AJi \ha .|[mgi1ijj^rtüËaD niDH^dti Kïi^ljii Dja'fur, 2<i Sja^ban 1273* 
N:i d*? dnt*iering KtantnPg! 


ji üjiji 


Ut’^ i^t^te drie bladzijde el zijd ge^mld met eene liandleidlpg oTor het 
uiaketi Vhn in Elrie fu^sl's^ 


I - i ^^| * + 

'JI^'O Mwij > 


m 




* tXXH'XXXL 

BOE^TfiX AL-KüTllïiN IL 

VolWtm t. il W. 21 D, 2 ! X 08 bl. 14 r. 

Iletzelfile werk* 

I>e pamgrafrii ïiin niet ^r^^imniTneivl. 

Ih' dutnai ia: IH D^óel]^^ 1207 te llTf>iiw* 

De iïi lipfc vorige llS- rrKjrkümfindr bandleiding over de vei^fcunit la 
hier riet mu te treften^ 

DCiX’XXXTL 
TJËKÈMiN MATA* 

l^>Tl*H?tie V. tl. \\\ 213, 33X-0'/if ^^3., I2d bL 17 r. 

A’^eraaineling vim üpfiteUeo uver niet-InliLiidsrbe 3i:ftkeii, voor de sebeol 
gefflfiakt; verzïUTieliDged odder blezen titel zyu mitgegeTen te Batam 180(1, en 
te Sïu^aiioeni iSöS en 185i\ 

De mlioiid ia reedH in Van den Bergk inventarH medegedeeld; hier 
wonicd- de bladzjjdtm der onderdeclen opgegeven: 

L Kftpifctdii Cook, bb 1— 

II* I>e maimen der Sandwich^Hfikiiden rm^r xAmerika*— ^ hl. 11, 

IIL lïoth, — bL 25 , 

IV- Een prins vun Lidion? wonlt Obrifitesn^— hl. 41. 

V* Si *=Alif öiet Eaonml — bL Stb 

\*L IK* wind — bl. 02 . 

VIL De godsdienst iler Grieken (genoemd § 41) — hl, 68. 

VIIL rragüient van ^Abdoelldh^a reiae nanr llekksu — hl. 8ü. 

IX^ VerS4ihgiiiiig by Paglidaib —bL 89. 

X. GcBehiedenis eeiier priiiseB die meÊ 40 munnea berwde, met Enoraal_ 

ld ! 1 T. 
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XL Ei!ii MbeeiialimDd, — liL 107* 

XfL SprEukcm ?aii Salomo oti Malmdn? spre^twiionkn, — bL 111- 
X£IL Getliclit üYtr dt;ii thI tüh Adam eu Fïyol, — bL 113* 

DCI^UXXSIU. 

PaRTllMPOEXAN PóRKATA'AN MA LA JOH, 

Colloctiü T* i. W. :J23, 3:1 X 201/. ,,M„ IÖ2 liL 19 y- 

Miileiscbo wooTdiJiJpiiJsii, aïet» dan «tnmworirdfij. iritiiJFr Terfelmingj ia 
drie koLuEiiueü, door «AhdodlMi ibn ^AbrtiLkadir MoiMiqL ®ÉHer ?ele door- 
boliïigexi. 

Op de eerste Ulndxljde ataat nangfeteekeiLil: bkuwe éii groene mm- 

teekeningen if^n mn Hadji |tï^^lLliinl vaa HianWp y. d. W, De met ei*ti blauwt" 
puilt aaiigi^tipte wwrilcn %^n tr i^mgnpooni ie niidiTEwkeïi”- t* d, W, 

DiXi-XXXÏV. 

KITAB ALIF ALIFAK, 

CJollectie V. d. W, 223, 31 X ^20 6 bL 

Alptmbet en de oiunee der twintig eigeiiBrliappeE^ 

DlHXiXXXV, 

REIS VERHAAL 

Bat, Oen. J(i, 32 X -*d eM, 3-1 bL iS r* srbrilit 

NotuIe»T 4 Maart 1809, V* 3—4- 

Teralng van oone ma itiar Ijwrai Eapoer van Si McMj^din bërgalar 
Eadja Magek atink flekala PoeoT Dainr^ svungeïongeiL 10 Juni 1660* 

OCCCXXXVT 

REIS NAAa MEIüyA. 

Bat. Gen, 138. 32 X ^ r- 

Onbelangrgk raarerslag Tan Raden Diftmang Pandji Nagam m zijn 
gezijlsehapt tïle Soem^dnog nttcir Mekka en terngj de reis begon 27 SjawAval 
1269| de aankoiufit te MekkA woa op IS den 23 ^afar was 

terng te Soemédang* 
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Gebetl gevocfdiseord. 

Gi'schmk ïati floti hi^r A, W* Khidffr dr 

[)Cri-XXXVll. 

PKLAJAltAX '^ABDOELLkiL 

Collenfiio V. il. W. 2U. 3.'} X 20 Vs IIU HL IH n 

Verti^uil ïftn dö zcprci^ vüil '''Aliilot^llnU ibn ^Abdilkïirlir Md()!iisjiT mi^r- 
ckre RtnU-n gfesttfl^tldrllk^ Smgtipdeni en tdtgogPTen 'loDr J, Pgnappd, Lpiden 
18fl5| en n. C. ^LIllClk^èrt iWd. T38D- 

iKTCxxxrnT. 

PÈLAJARAN «^ABDOELLüH KA MEKKA U. 

Collectie T. W. 2t5, l&X IS 24 h], 10 r. 

Zeem» Taa den KeLfden niwiT DjË'diLih én vei*deté rek iiaar Afekkn^ 
evuappna door Klmkert uitgegeven aehter 1:3 ne boveiigcaoéiude uitgave. 

DCCXXXXiX. 

BilB RADJA RADJA* 

Bat Gen. 332, 3^ X 21 tiL, 5 bl. 40 y. tat^fnaeli aelirift 

Afscbrift van een poeiuika ia het liezit vnn een marga in de kniktreek 
Leboug; edtjat quasI'-Arabmdi. d»n over fskaudar Dïöe't-Kflrutyu, genealngiet 
in onduidelijle tmusscdplle. 

Aftn het fliüt eene vrrvloobrng over ieder die Jen drager van de^ 
poéaakUr waar hj| Kieh ook bevindet doodt 

- Df!CGXL. 
mn SJAliT AL-BADAN. 

Bat. Gen, 286, E* hl. 263—2Ü3 (33 X 21 cJLb gc^J. 8 Sja^^hSu 1272, 
potuien 23 Dcc, 1901^ It 3® 

Een hwfdstalc over allerld lichaaTnsvieTTiclilmgeHt in 18 ejarl'^* 

AcbtEroan lo»Be annteekemngeu* 


m 


Df'CCXLl. 

GESLAC'HTSLIJÖT. 

BuL Gen. 2G4 X 32 piaüo. 

JïotnlpH G Oktober 1801, t, 

?fLii Aïlüm tot M^^lisiiLEmsi/l. 

rXHX XLll. 

PtNGAÜJARAN ADAR 
Bstl, Gon. 271, 22 X lÖ cM., 118 hl 25 r. 

EiuiJfiüli ri tVHüUe. 

Ifeek üver munieren en plicliteiL, Terdéfelcl in 14 hcK>fdtstiikk£MiT hv. 

JT over ndnbïa v^ 8 uduUH, 

II! » % » 0 t 

IV 9 » » uniiiirdunen 11 > 

Tt>t besluit een tDepn^Efclufc vers, 

DrCt'XLÜl. 

Sr^HOOLBOElL, 

Bïtt. Geo, 278, 21 X 33 bl. 20 r. 

H aniïftüb rift-FI i>l ii?P 

De titel VJin difc dm September 18l51 door een ajhoolknaap gesdireTeii 
IxTelcje met Icea-verkaalljfes iB-t Idteb nksin diliatja iinuk an»k s^kobi ili l’iiiuiLii. 

JXXCXIJV. 

PINTGE «ÉRÊBANG PÈNGATAHOEAN, 

Bat. Gen. 103, 27 X iil cM. 378 bL 26 r* Latyo^eb sehrift 

Voorin sto^t: Pintii Cerbang PiMigatahnwan itu apatah dibtiknkmi guna 
orac^ oniag^ p^yladokh timiib Mlnabo^a inï oleb G., F* KiedeL CHt iverkje ia 
lutgegeven lö 1862-—74. 

De inbond b: 

,,BahagyRn T, ilmu tanamacT 

* lï^ pada Qjflnja taken babarapa perkiira deri pada ka^ade^an 
maniisya, bahog^aonja ruUh itu. 
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V, ïTikajHttiiwalitauab Minubn-sti sampaj patliikti4utaDgaD oran;T 
kulit putili Néderlanda ïtiï (hL IflB—215 DïidÉt^iebdveu)^ 
» VL IJiiiïi pynitóniü ramali t 4 Mig^ ppimkutüwan maiiiiftija ïhi, 

» IX. Uoau himpat padudokhaii aianuqin ataws p«^iij nej^rif itii.” 

()ntTüageji in Septernber 1880. 

KÏOCXLV. 

OBSlOfiNA MALAirA. 


Bat. Gen, 231. 34 + 207^ t*M. 22 bL 24 r- 

Raadgoviiigeïi, benevens een gesprek tus^eheu ^‘Ali en “Abdüellnb nver 
obseoeua eu aphrrxüsiaea. 

DCCeXV^L 

EEGISTER TJATJAH mJWA DISTRICT AMPi^XAX 1^05. 

BaL Geïu 44>ü, ^ Latijnaib schrifU 

Verdeeld in rubrieken; namen der dintrieten. dassrst kliana^ inwoELerSr 
titels^ vee e* a. 

DCCCXLVII. 

DARS HaL TAXA MAN BAMBOE. 

Bar. Gen. 260, 33 X 22 ciL, 18 bl, 39 r. Latjjnmib aokrlft 

Handathrift-HaRc* 

Nota vim den regent vao D&mak over het nut vaa bet aaapUnten van bamboe. 

DCGCXLVllI. 

INSTRLUJTIE-IOEAH BATANG. 

Bat. Oep, 26L 33X3173 13 bL 38 r. LatijnaeL stibrift 

Hflndgfthri ft-Holle. 

Instructie vnor de bebeerders van liet graf van Hoesaja ibn *=Ali al- 
^Ajdroes te Loear ïfatimg, Batnria, op verï<M‘k van den pries^teïTaad te Batavia 
ba bekomen laat van den Ajüsiatóüt-'Resïtieiit, upgesteld door Süijtd ‘"Oetbinüai 
ihn ^AbdiUnb ibn cAtil ibu Jal^ija, verdeeld ixi 11 Achteraan staat vermeld 
dat do regeling zal inganu op 1 Rabi*^ Ü, 1300. 


VerbAailelin^iL 
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DCCHIÏXLIX. 

IlaL KBAUttKAN. 

Bat. Cien» 2l2t 34 X 21 12 bl^ 4ü r, Lam^cb flübiift 

Opj 5 i?sfceld rfoor dea we^luaa van Krad^^uan Wiij&lccM?3t>eiiia^ over de won¬ 
deren gé^^ied bj deu Blédoc^t angk^r^s in Tjimj^^kaii, Medaii^ en. tLeaougo^ 
en een verbojil hoe Pmbne Djakamdja M^dangkaniolan eea ïckjii had die in een 
^leiiu: veriLudenl werd. 

DC'C^CL. 

LEESBOEKJES. 

Bat. Oen. 1. 

Notulen 1864, 12 Mnart, (TI. 

Afddirilteti Tan werkjes in èe m de P^ulangi^he BoTéntmideD 

in gebujk. 

1 en 2 ^n AÜnangkïïbciiiaËiu 

3 ie een Terlntiilrje rem een [irmen Tiaiacter, 32 X 20Vf «ïSL, 1 bL 22 
giHlatèerd PajakonilMi, 20 Mei 1802^ 

4 ie etn Torh aaltje Tan twee bedeloaref 32 X 20*/g eM-, 2 bL (gedateerd 
tbid. eud. temp. 

5 h eeii Ti^rbaoltje mn era rijken konpuifoiN 32 X 207f 2 bL id. id- 

DPCCLL 

LEGENDE YAN EEN KANON OP flÜANO, 

Bat. Gen. 1. K 27 X 31 £7 bL 

Notiilen 28 April 1S68, V, k 


Maleisühe te^Est hl. 1—^16^ 16 r. ttimssïirjptie, bL ll—SSi 32 r. 
Verbaal van Sültan Ali Karia van Aaibon-poera strekkende tot toelich-^ 
dn^ van een kanon met inscriptie, gevonden np bet elbuiü Boanu Blaiiipa-groep 
bij L-emtci"* 


Voorin sbiat: Sneitim Alibariiif vomt van Ambon poent, 

aldaar anngeaUdd dwr ïga vader Praboe Bnjiinda Ali Asgari^jl^t 
Keiler ^ pA-oulJ vaiJ Roemf ï4sndt aan d^mn een vogel met brief, met vensaeb 
om wapeomsting enz^ die bem daarop gezonden wordt met een brik« onder 


4G7 


van deu TOget, terwijl teveim aijii nairni veranderd wordt ia Sonltan 
Tlabah KtitDi Ali Hans Saugoelela j onder de gezonden geselienteu behooreii 
twee kanonnen geuaamd ïlatuLiLri Mnhin en Patiwalul. 

BRIEVEN. 

OCCC’Ln. 

Bat. i^en. 1, B. 

Notaleq 11) Sept. 1805, V, 23. 

1, Brief van den rakflbestïinrder van i’outiannk nnu den heer ,J, B. de 
Linge, mii 22 .rnni 1S3Ö ? 40 X 33 cM. 

3. Brief vau idem nnn idem. von denaelfdeo dntnm; 4*1X 33 cM. 

3. Brief van den Soeltou vau Pontimat aan idetu, van 37 XoTeniber 1Ö38, 
38 X 2 IV 3 fM. 

DCt'OLUI. 

BüL Gen. 1, D. 

Notulen 25 Juni 1867, II, 3. 

Afffchrift vim eeu brief van bet Britaeh Bestuur op Java aau de Laui- 
pung^ehe hoofden, van 20 Fobr. 1812, te Buiteuzorg gesehreveu. 41 X 33 oM. 
TiaiiiBcriptie daarvan, 33 X eU. 2 hl. 

DCCCLIV, 

Bat. Gen. 172, MX22 c\L 14 U, 

Notulea ü .fanimri 1880, H, ƒ. 

Vier Grieven, afkomstig uit Atjeb, over geldzaken, gedateerd : 0 Rnbi'^ 
I 1296, 22 Moeliarrain 1206, 17 1253 eo 3 -8ja*ban. .... 

DCCCLT, 

Bat Gen. 174 27V, X 18 cM. 758 U. 

Bundel Maleiadie brienea, afkomstig van H. v. d. Wall, Gouvememetitsr 
eigendom, ontvangen ia September 1889, 

DCCCLVt. 

Bat Gen. 175, 35 X '^2 eM, 146 hl. 

Geheel als boven andere bundel. 
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DC’CCLVn. 

Büt. Gta. 3£16. B. (31 X 17 cM.) 

Nutuleu, November lfl04, T, c*. 

Afseliriflpii van twee DJa.mbiBche brieven, welker origineel in bet be¬ 
zit is van den depati van Solemun, 

ix;ct'LYin. 

TJANUKRIMAN. 

Collectie Br. 157, 1, 4* 32 bl. 

Eerste bundel van eene portefeuille bêTulteDde nfachriften van Piilemhnn j- 
sebe gescbrlftea, in Latijn scli schrift. »Soerat memoeniiig nisTn inaiRnn orang 
boedjong gudis uelijeno Letuutaug. Kata inaiig malajoe tnnggoe tnnggoeaii 
katn omng Piilembnng ijiiDgkerimuii nnninnja.'' 

DCCCLIX. 

AÜTOBlOGRAI’rE, 

Bni Gen. 266^ 31i X ^IVji 91 bl* 35 r* Lat^nach Bclmit 

m. rioUeï 2 ÏE Xütiilen Oct i&OO, 1, th IflOl Maart- I c* en Aug, IlL 

ATilobiogiufii? ViUi Rüileu Adïpati di Ningmt, nsjjüat wi Bunt^ii. 

WCCLX. 

PRALAMBANG. 

ColL Br. 34- 31 Vs X 17 cM-, 10 bL 14 r. goiat 1,5 Djoem. II 1885- 

Voorin staat; een hand^hrift in leen (iDtrangeii i'im lUden Djaja- 
poetro. djat^ te B^ksib^^ 

Djajübaja'^ rwïuptdiingen; de negeii de ^ulani ivalijne, de ^ühm 

röebyj^b» de ^^dbicti bidujaht de bewogen tyd van bongeranood, oürïogfin en ver- 
woestingi de ^utsiui de dudjdjril en de t^d vïid den iidub AUnh tot I24t}« 



AANHANGSEL. 

WOOKLIENUOEKEX KN WOORDENLIJSTEN*. 


DCtXTJÜ. 

„SÜMATRAANS MALEISCHE WOORDENLIJST”. 

Bat, CetL 104, 36 X tM.. 120 bl. 40 r. 

Nutalen 18, VIll 4 Juni en 13 Juni 1876 IV. 

Terraunfigd door den 1““ Luitenant F. W. F, Nïï: woordunlgst Tan 
beperkten omvang en eJg^iaanlign mriehlijig. 

DOJOLXU. 

MALBISOH EN NEDERDITITSI^H WOORDENBOEK. 

Bat, Gen. 195. 35 X 22 cJS.. 60a bl 32 r. 

Tiet ILS. bevat ile woorden van 1 tut Jjj: van onljekeudv lierkotnet. 
WLiarscbüolijk uit de wratu heLTt iler lö» eenw. 

Op don perkamenten mg ataat 

LK.1CCLXIIL 

Dll’TIONNATRE MALAIS. 

Bat. Gen. 237, 21 X 13 
Deel I. 822 hl. 

Kmuscb-Maleisch wHordenbuftk. uit de nalafcenicluip van Jen heer Jeanneret. 
Deel II. 327 hl, mot wit papier doorachoten. 

De volgorde der woorden ia die van het Fraiucbe n. b. c., en liet 
iRhUwIi is, evenalB in deel 1, in Latijuaflli schrift. OiiTolledig en niet belangryk. 

1K'(’('LXIV. 

Dlt'TIONNAlRE MALAIS. 

Bat. Gen. 238. 22 X 
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I, (^—ii.') ^24 U. 24 r. 

• n, ^>45 hl. 24 r. 

Rei Malei64:li is io Arabisch siJirifl; Irctoro innchtiug dau die Viui het vorige. 

D4!f.X'LXV. 

HEREDKNKERD MALEISfiH-HOLLANDSTIl WOORDENBOEK. 

Bat. Gen. 4Ul. 

Notulen 1005, 7 AüguBhiB, TU. a en 0 Oct. S (r. 

Deel 1, 35 X 22 cM.. ï— 740 bl. 

» U, * » * E —lowat, 1 92 * 

• lil, > » * M—R, 040 1 

• IV, » > « S — Z, 912 * 

DCa^LÏVL 

WOORDENIAJSI' VAN RET BATAVlAASCH MALEISUII. 

Bat. Gen, 402. 

NotaJer 190i>, 3 Juli. Ill, 

1. Ecrete lionderdtal van Honitm, 21X17 cM.. 12 bl. LatBnfwh 
schrift. 

2. Tveede honderdtal van Tloman. * > > 8 > > 

schrift. 

3. AlpJiabetLscb register daarop. 20 X 10 cM., 8 bL Latgusch 
schrift. 

4. Volledige Igst dtr BatsTiaiiche woorden, met aanteeheningen. 
21 X 17 til., IjO hl. Lut^nscli wlirift. 

De wrate Tionnuers ijjn uitgegCTCD door R. N, v. d. Tuuh. 

DCCC'IAVIL 

P A SOE M A R ÖCII - PAI.E M B A N t ISC HE WOORDE NLtJST. 
r'ollecüe Br. 157. XT, 3 bl. 

DCGCIAVIU, 

ENGELÜGR-ilALEISrH EX AIAIJeiaCE-ENGELSf'H WfKlRDENBOEK. 
L'ollectie. T. d. W. 313. 2 deelen, 36Vj X 1Ï4 cM., Ui.8-j-354 bl. 
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VooTiP flÈaait r SoTcn^Ti 4 l/hu-thaiB PlïiCi^, ülRck Friflrü. 

Hi^t Jïïileiath IH in AnibiiKrb si^brift, 

Bee\ I wndigt met de kolom: 

Odd — gnsa.b. 

Odor perfpBiee - — doopa amell HfilWOO 
OdürifiiflU!’ ^ ïTiitigee biiit bftiiwoo 
Uil: deeJ heeft ^“eel te Ij^deu gebüd tb.ii tnui^en. 

Deel 11 begint met: 

Of — eaog pudu dirree derre pilde. 

Het Eiïgel^et ilaleijiche gedeelte eiüiligt met 

Zeul iougiüg deaire — rindoo, ehitB ingln- 
Het Miildseli-Eag^ïlscbe gedteUi* be:gmt met 

Abang eldeflt — ^ soodani ubang eldeat brother. en eindigt met: 
ZcmBWTL — time« uge^ perïod ni time 
- d&iilov timea pust- 

Noten Vim lateren tgJ '41^ geheele hiindechrift terspreid. 

Beide deoleii dragen bet stempel Tiin het Ministerie tah Kolomen. 

Oi'i.VLXÏX. 


MALAK Ar^ tlE WOORDENLIJST* 

rolleotie T. iL \\\ ^3l9, 32*^ X 2^ cM - 24 besebreven en 2fi onhe- 
scb reven klndzqden 3Ö r. 


Op de eerste bl. atnat; Veraameling vnn Mjjl 4 tkn’BC!lie woorden vinn den 
Heer Llon Plnyruir, met de Torklnring dinirTaii m bot eng^si^b door den Heer 
V. (Hueseiit wnurtuor ^ ÏO-^— 

Het begin is: 

Abnog El der broLher 


Akoo zurnin 
Adiij brftdaj 
het slot: 
Kiindec 

Konebï lïiïingn 
KnrünggB 


Brot boren 


A pad loi k 

A kinrl of tiiTge red nnks.. 


DCtH’LXX. 

M A LELSCH^NEDBRDrll'SiW( lOKDEXHOEK. 


C’nllectie t. d. W* 320^ 32 X 20 cM, 353 bl. met wit papier dourachotonH 
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(lp bflt ijtelbLuJ J. D. O» veidurï 

ï-ï LjLÜLf 

i- P, 

Dintioiiftrimu Malaieo-Bflgicmn 
of 

MaJdsch eu ^ierlerrliiitaoh Wooriloahook; uil: 
de echte Schriften der Maleierjj opgeateJt, 
en in behoor^jfce AlphaheüiiBche ünisr 
)jebmgt door den groten Taiilkedijer 
Os. Meltibior Leidekker 

Zijnde na iqjij Eerw. retToIgt, en juct eene grote 
CDceaigte mii woorden, Bpreckwjjïon, en Piim- 
fleologien uit de echte Maleïsclie aclirijTers 
vcroieerdert door den beroeiSen 
r. VLui der VottD en H. WemdJj' 

I" DeeL 

Werdeude nog dagelgks vemdgt. en mof diergolyke 
echte flautekeningen uit gcnieide SchryveT» 
nis anderzins rerroeerdert door een 
Liefhebber dier Tale: 

Onder de Kmsprrnk 
Indonim Me Misoreh 

L» Vk 

en daaronder het stcmpd van het Ministerie fan (voloujën. 

Op de eerste bl. hoTetiattn «tant Melchior Leidekker. Het eerate artikel is; 
Aha Abtt= Gerefdachup, tuentnU -ïav, anders in 't llalaylset, ,^1 

1 Gcn^jdsebüp tot of viin een vaartuig 

toijstel vim een buija 
J rijl (aertiédsekflp M urn 

Het l^atnte wOonl <liit bdjitüdëld ia, m 

^L!=^ AairtUtuir. Ar* L* H. 1599 eea Apateker, artKeiiybei'^iiier 
WBarbg IS g^lirtven: 

^eethru^ apoteake, artzenywiakel. 
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DCHX^LXKI. 

algemeen ilALBLSrn-NEDERDtTlTSt^e WOORDENBOEK. 

CüUi^^itie V. d. U2I, 33 X 20 nhU 2020 bL ia vier 

Dit wiïür>leuboek is voJg€'»H den titel ,,tiaar de gepprekfeenp brieven eo 
liftndsehriften der Male^ers Mitagndent uujoi de bestaande gedrukte en ynge- 
dniktr woordenboeken en aitntrekeningen (>j3 last van het bestuur vnii Neder- 
landsch^Oiï^t-IndiP Vervaardigd iliinr ï\ l* Ruorda vnn 

Voorin is een „Regieter van de bi^teekenis der verkorte 3cliri|fwgs ip 
dit werk Toorkonienile’\ cn ingepliLkt bevindt ziuh een brief vim den niitenr 
aan den ilinipter vnii Xoloniein dd*** 2 Angusius 1353. 

De laatste besebrevene blitdzpde ia 1&7T en liet üiatstr woord ia 

Eene aanwgring omtrent bet drukken, gedateenl Tlatnvia 31 Maart 1345 
gant vooraf. 

Ook dit HS. heeft bet Eïtetnpel van het Stiaistefie van Koloniën. 

ÜfXCLXXlL 

SEDERDUIJTÖl'H EN MALEM'H WOORDENBOEK- 

Cülleotie V. d. W. 322. 21 jV, X cSL, 2273 bL 

Op de eerste bL sbiat; toegesebreven aan ^Ziimerd^ik. 

Elke biadz^de beeft twee kaiomnieD^ Het geheel ia in Lat^nfleh schrift. 
Ook dik werk heeft hetzelfde stempel. 

DtVt'LXXITL 

MALEISOH WOORDENBOEK VAN LEIDEKKER. 

(olleetie v* d. W* 324, X ^9% cM., 22Ü2 U* lu 7 dee!en. 

De titel ÈtiiEit op den rug der deelen^ die alle met wit pnpier ijoorstïhoten 
ziju. Wederom hetzelide stetiipeL 

Over Let miinaseript wnordeiibciek van H. v*iL Wall in 123 iiiinrtuiieelen — 
in elk deel zijn eeuige Wüonlen upgenumen, EUïVk^hel 1 gruote hui-veel heid 
blnuk geldeven bltidzljdeti — zie men Nótiiltm 17 üjepteniber 1878^ tli. 




afdeeling vin. 

.MrXAiV(:itQ.BAUi 5 ('HE nA.NDSL'HRrFT’EN. 


DOfl'LXXn^ 

KA BA MALIM DJMAN. 

Cullecüi; T. n. VV. 201», SOi/, X 15'/, eM. 10 M. 17 r, 
Begm: 

o v-*‘ •i .J/.I Jj 

S->'jf |Jlj ,J^ ^ jIj JÜI ^U, 


Jlij yjl 


^JUü 


.^hL^ 


, ^'~ r'^ i' 

-jUu, 

J Jj’j ^jA« 


Vi 




«r ^ ^ ^fll„ 

i>ljl tAi^ ^^Ijï JUw 'AJ'ïl.j ^ JU^j 

J ^ ^ ^ ^ 

Slot; 

Öi^ ^js^ji \J‘‘^ 




y“ lJjI- 


^''jt ^ j: 




J.i 


^ 'r?y-^j ^ b/ 

'•^ ^7) i'hj 3> .li jï 

t 


C^,b i.b' ^ ^ ^js Af 


11 

1 ,^ 


t^'i 

\J9 




HkjU 


Tl, In Rfwijkliipr vaii iJe WJ ilt? *ni-&^'hrQi-lii[ï i|er Slal 4 i!i>)<ï 4 H 


rnnfiii 44 CfE|iiBp woTtwtF^fl 


^*0 d. Mnl Imninr d« .«mOM li^ 

... ™ 

..itdmkkïnrrp nir^nrï„..Ji,nd.>, Hluon^rkftl^tlRHi^ k;,l.a^ mr^lIy)4liA.dEp ..p|pv«^ii did 

VUB v.Hiadl t'Uk^ B.nA> ^ndEfi «Vtr il^t rmHAlirlft «,dvt wpniBD. «« nlvt in 

rifli ïnrAkt^r vnsi. ijvritiJiA ^a liet fWk lHi!4vlir^vi»ia.ilf^B. cafnlinfi^^^ Ikif-t^ 
tHj M.l»l4JllSlHlfnlJ«lllrt^lLf> liïlttimlDR ÏKfUtMat IwdlKilll tWBu'JHr lit*E 

v^. f»daoH„,r i.^ i. 1..>1 drr HSS l. „ri„p. 

«. lE-h.inHjB «.tp.id„ ,» v«H niiiv^iÜH mm . 1 « |.td™](„^ -leTM»j-i,.^h.- .rfltka 

In duEHïi vaiAlu^ifl I» tn 9 £^[kaitf^ rn-kmiLapt uptioniicio. 




c;;j v^'*^ 3 '^ 

Jj-Sl^ <j^) ^üa* ib_j'J^ ^Juül 

Vcin de Al^'èhBctie Ip^enJf? Mulém Diwu ie in De Atjêhens, deel JI^ bl. 
I?t0—134 e<^i]tr nitrnerige iplioudaupgupe gegeven i van de Miimiiglniljaiiaelie 
redactie* in dit HS. voorkoiDiïnde^ würdt medegedeeld dut ^y ,.geeft een verhmil 
Tun de lot^evBlEcn mn dien held (Mulim DiEnnii) met Poetri Boengsne. dat in 
fiom uiige détail) van den Malém Di^a afwijkt, tti IniufdjÊauk er mede overeen- 
dtemt. maar vooral veel uitvtierip^er is. Yua DaÜkliÈiL uf de heide uadere bemin¬ 
den VBJi Maléin Diwa wordt dunriii geen gewag gemankt, eu hetgeen omtrent 
Malini Dimana jeugd wordt medegedeeldi luidt gekeel aiidertj thiu in de 
Atjèhsehe liikajat.'' 

IX'CICLXXY* 

KA8A SI TOENGGA [. 

(ij^ ^ 

roUetrtie v. d. W. 210, 20V, X l*j 102 hl 17 r. 

Bt*gin; 

J bnf ï t ■->£ .JUkAM Ski . < 

iiT^ t > J -• ^ ^ j 

Af 

i^jf ^ ^ 

j ^ ^ v4e *JP^5 jJ jj j! 31 

ijJXX- xXL^ 

p . . * 'ïjlfiJ !>>**“ lijliAf 

Siut: 

'i' Cpi j' ^ L« A K^k? tiuljki ï 

J3f ^ ALftA I-Jj’j 4^.^ ^ 

|-“*J u^fj (V“*d 

jrflj Ci>fJ i^ 3 f 
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:jP ^ ^^\S jiT gr^l 

5.Jj<- A- <ij^,jAls ^ji" Iju'i Lliji .Jj li ^At ^jb jpjli 

U'J ylï jjji" AjjAif jj s?^ <>^-* «irj*" *•■?- 

;A;b JAy J^Sj' J SjU ^'üyj Jj^y ^b JiLj ^ J ^hI 

*ijLi iJjji 

Vüurin stant,: 

..liiie LatanniguD kubüt Sio tauga nuiuiuiju «Iganju ümag dkoes t^ini|]a- 
mun lanisaa duhoeltm bunii" en pp dtn omakg: Kitab Jbatnh. 

DCCC^LXXVL 

KABA !?[ TOEXOlJA II. 

CuUwtie V. il. W, 211, 20 X ISy, 126 bl. 17 r. 

Uel begin taq^ mau bjï rlé loatate wpordeu ™n bel hdTen ofgedmkt 
begin rnu I, tiL 

H^j “r^' ^ 

^ üLif ^b J*:: ^ ') tjX~ 

>ï ') JÜJ ^Uj 

ST-^ ^ *) ^ ./ ^Al. 

dil, JuL- *) .:s iju'S jt£: ^ *) 

^aI* lLJ V- ^'JS «) ^JS ^:^y T 

“) cuj™ '^) / oJ* iJLt '>} ^\s 

) ^LCjii ' ) ^l^J ,jpJ j*j1^ 

V^arianteD in J: 

') ^lAf o:^ï !.li^ï *) 

^) *) unthreekt; ^ PoLbreekt; *) ") ^i.„; ontbreekt; 

®> PDlIireekt; ^“} eub": ji*,; “) üutbreeVt; .>; “) 4 ^ l,jj “ ont- 

breebi:; ontbreekt. 


.Slot: 


A ^Iam Sji' ^Jj.1 ^ Jü AjIJ ïyJIj 

f^. »ji 4-r/^ V jrl' i^v ^i^jV i/yi 

(Ja^ ïjJ —V| eJ^*^ yju ï^jM 

^i.'j*^ y. ^^,J A4>tJ sy Lsy^ ujlJj» 
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JX- v,i^^ ^ 

^ji jl^j^ ^'-s^ ^'ji «- w-xa; tX- ij'-ï/ 


’j > 
j-J cl' 


sJ ^1, tXilJ >.=-‘'j^ •?■ ,>^*-’ ^ >^Cfti ^_yi j3 


t!: j 

,ji^ -'-X *:-ky ‘i-'lj*" jhJ j^Lkil i^Jj* ^Jl 1*^ sij^ïS ^ f jJa< 

r^ »j," ê!ij' '^'■'■^ ty '^V ^ tv 

£1;*^ 

D(lT^XX\Th 

KATIA 3[ TÜESOGA lU. 

rilt. Gea. 32p 34X-1 cM., Iii5 bL MnL^ ïinks, 17 r; tïiiüaiH.'Tiptic 
mrhta, 34 r. 


Voörin ümU Tjaritöm Bitou^ Magnt Djabang. 

Ht‘t be^n is ub in 11, mtinr de reilaetie erf sin gid[]ii- m^er ci|i het 
overeenktnnatige gwieelte vhh I: de transsieripHe ütvïui ia; 

Lciloe barkato Toe wan ttunggal aauibiel barkaty bar iebarat djakalau die 
karöng {jienang Xan loerauettan liÜDe diekaiet aiarieb nan diebolei gadimg nan 
doe WO bflJas nioesien oe moer nim doewo balas taboen toeroen katanu laie ba** 
loem toewan tonggal oeraog Nan tjongka laioe barkata kapado m&nde kac- 
doengnjo kieto bardjalan paie toemen mandie kaiuu qoeko mande malapa4kati 
hatnbo Imnda ioerüen lïinndie Vatonjo djoewo toe wan tonggal maiidangar kato 
daniiekieyao laioe bardjalan boedjang ^lalatoad mnnu mosïde eoeto soerie toean 
ronggai mi tocroeu mandie kalen; rsnrki» tnaudé uialapSiË^kan ksitonju garan boe- 
iljaiig HSiliitaad maiidiingfir kato daTniefcieijaa inondjawub mande soeto aorie ija 
üla toewako mbidon rasie raule kalamocntoéng, 

Slot; 


y*' 


tli" Ju sJ 


V ^ ^ — - -r '1^ J — 

J ^J., b1 ilJ-A '-X-, ïïir J 

.'jX -JJ'mjI 

Jjuui-K /i' 

^i-r* t!;?' 

ÏT^J 

^K.1 iüjl ‘j' 


ba ƒ kato Toe wan koe radja toelio mano 
kanioe psirdauo nifintria Nttn adat sa¬ 
lami) ieko ada rodii* nan kamoe djawat 
Sawatoe oetaug bamieEigo kadoewu op- 
ning mangtuiiblel injar katiego Oerang 
msinganibiel kayoe iipie kumpFit uerang 
mabautorkan soerat ietoela adat asilamo 
naogkü katonjo toewankoe radjo toebo 
njaiijatnba niugkayo aie habandnr ietoela 
oeniug tja radii' laie tjadiek lai tjando 
kie^o diediilam kaïnponng tnulabarie. 
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DCL'CLXXVm. 

KABA TJTNDOEIE MATA (KABA TOEANKOE XAN MOEDA) 1. 

C-oJlectie t, iL W. ^ ^5 Vs 304 bL 17 r. gïidBtccrJ 15 

Djwm* U 12ü üif 30 Mirï 18^>n f PajidJ^i^^ 


Begii»: 






cuy' Lj^ ^ ^b jjjf |*ii£ 

Xii de Termcldiiig ?iin den naam ïflu dpn sefajijrer lïn 

£1aS «m Teradiooiiiuji» ïowr Epiie fouten volgt bot slot: 

iJ fb Jiy iJjJ tjjJ 

uj» uj,V-* ^Ij 

ritjG *!.L' £1^.1 ^ 

6 '*^ ijjUi ix^ Ijijili" Jjï (V) ^ 




Ijkii J ^U'j 


Dc Tjindoer Mata ïs uitgegeveu dooi- (1 A, van OphnTseii. en een 
gedeelte van <l8n poëripebeu tekst duur .1. L. t, d. Toorn fn 1300 {\"eriiujid, 
BaL Gen. XLV, 2"at.) met vertaling m BftnteekpniügEn, 

Dt.'CïCLXNIX. 

i 

KABA TJINDÜEB MATA (KABA TOEANKOE NAN MOEDA) ïL 

CoQcctie ï. d, W. 207, 19V, X 316 bL 17 r. 

Begin: 




r\^ ^!; ^ 

pi c-/ ^ 

Sint: 

j'AiïjClV Ji ^jfjl /)jj“ jJSt 

^ i^^'i J £1^ s^-!i J ^ 


I 
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D(’4'{’LXXX. 

KABA TJINDOKR MATA {KA BA T0K4NK(»Ii: NA\ AlOEDA) ÜI. 

P ^it- (.Ttn. 33, 33X-1 352 bL 10 r. lint» dr ïlolvïsb^he tekat, 

reebts de trunssenptie, 33 r. gedat, 185<I. 


Begin: 


pl-f 


rV J r*^ —/ ir^ 


WU Jl'j C1 Lül 

^'x Irjj ^ 


Jj^ 

J jlJ 

po 

üe tmosampHii ia: 

Amptm SïiQfl de Tueimkue, Ajii|K)eu linribüe ktilie Ampuc^n^ nliJibiLr 
o^ruBg hiunbo ehubarkant jcK=ïko Buliu^tig ueraiig. Kninie Tiediik aatOt liAnia 
b»r kHliuiiimn Sadniig In lUflJii i^unimpüeiLti (iHlarn udn tuudjoi^ug dsdain 

Alïinï meiimogkm’biiu dnlatn fcuu> T^agaroeyüoiij^ iiau baruanm Parick kuto dalaiB- 
Sliït (bet IIS. h ODï'oitwKl) 


ij^ a-aaLc i_Sj^ 

Jy JLÜ ^\j 

p*iw -tAil* 

^ÜUL-r 4^^ ÏX^ 

D<' tnmfiscriptie 

Lapaa püelo djLric sanau aibiiampoe> padang Inwas nantoeu, lapa^ paelo 
darie aanaa mfisarnpo gaknggpng Tataie naatoeD Upaa poclo dari« aanau nm- 
zismppc balei lelp mniD lapa^ pp^lo durie -saiiAii. manampoe padang k^poe 
taaam» rieiplwn mm pak boekart kapalang bnneiijtï ianggam Jauggam aiaag 
tam pat barlif^pdoeDg kapimu^iu]^ pariianiaj^aD ten: diesnnaaT sagala ana m otdo 
TtiiHKlü. timpat barbambci^ag «ieptik rago, bakaa malapas layang djpko kottieko 
hari baak tampat pandeknr maieo^ 

DCC'CLXXXL 


KABA TJIXDOEII WATA (KABA TOEAJ^KOE XAN MOEDA) IV. 


Hat Oen* Süt 21 Va X 1^ 398 bL 15—*il a. gednteard: 10 April 18(17^ 

Nuttiléji V, 74 (3U Juli IK^iTp U f). 
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Voorin ataat: ,,TlikajEit TjindaiDRta: Reizen vau üe Weat- naardeOust- 
kuEt VEin Sumatra, Rtkhüng tüti ryk van Indrafioeni enz. Inttwibrereo dogr 
TuewfliiktM* Oning Moed» van F^ager Ruejoeng", 

Begin: 

ttLïjj;--c 1 ^ 

Uï yU »b" |.'J' c Jji JL^ 

k^J LJjj ^ 

Slot: 

Lipïfcf J 

Ut^ *ï^'’ r'-^ 

Dtlt'CLXXXTl. 

KA HA TJTNTJOER MA TA (KAHA TOKAXKOK N^tK MOKDA) V. 

Bat. Gen. 270. 34Vj X 21 cM., 170 bl. 24 r. 

Begin: 

r'‘= yiiji (J- ^ tJji*' 

^ A-tU iiy 




*1 *. JiH+ I u r - 

l'i 5 i CjhLa % LX.-1 . I 1 . ^ 


j ^ 

Slot: 

ïbj- £jj^ 


liL"?' 


^j. 


C2^ j»ti 

'4' '■ 


«If xjfjxiJ 


jr.>^ 


-'r 


^ cl/ 

4rj 


'J Üjl 



1 • £ 


1 

1 "t-L 

'Xj 

JU 

1 

JÜl 





L^“ 


II* . - 
1— 

j-i ^ ^IjOj 



Ïjj4im lIj \ 



13... 

^ ^v 

^lo 




3^ jiJif 

DCClTjXXXni. 

KA BA TJTSDOER MATA (KABA TOEANKOE NAN MOEDA) ’VT, 

Bat. (ipn. 79, 30X 151 1>L IC r. gedateerd 3 SeptembiT 18C2, 

te Boekit Tinggï (Fort de Koek). 
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Vaorip aï&at: ^Xt ^ 

hufpnz 

gi.xlf \sm lir’Vv* fc^Jix'J ^aL^ 

ju^J aIjUi rfUbijL^ Jtil' ^ï 

bji 


'•HkS O'J aLc 


^^kVAit (fcH 

tb - 


’1, 


.'J Ai,l 


—■J 

-jL I L“i ... 'b 


" v-'/ c? 


Slot: 


j^ 5*JjjU ^Ij ^lAxctjbjrf CULe ^.«JJLs^ ÏbJ 

J^'4 J-^^ 

L-i^J Iaaj 


ur 


jj'Jwji CLJj*^ ^_5^1aL L-5"Ai« jAJjJ 

4i^ L=j|^ ^ bAw Ijaf £j;j^ 


* I?. 4 . 


^ib , L^ *" i ^ l^. 


■ 




u/''^ Jj'^ tL), 


J -t* J - 


ÏiIaJ ^b 

J J J* + 

Smm 1 L^ _^At.3^ iA_Ar- 1y LtaJ-wAiS; |_^A J J-X-iJ ijJ tb 3 éJ 

F^MAj L=jrU jtj! ^»aJX ^Aaj i^l« ^jAjhA^ ^ jJk I C f X 
daarna etn lit^ialijit be^nimeude: 

O 

1^*^ Jtijj^t 


DtlTLXXXlV. 


KAFIA TJIaXDOEK MA TA iKALtA TOEANKOE NAN MllEÜA) VIL 

Bot. Geu. 28, U X 2J eJl, 12.^ b). 17 r. 

Nottilüu V, 10 (20 Jïuinari IS67, Vil, h). 

Dit H8* iö iü IStiT vour 'a Oenejotflebap?? re^keriiug (f 18.80) tnr Al^e- 

niatrue Secr^ttfu’ie afgeatrkreifön Tiftür l‘iM 1 [£müiiü4;n[it lïutvüii^cin \tin dt^p 
tocnmaligon DouF-ernuar van Sinnntra^s Wastka^L 

De titel ia: .ptliVajat Tüt'TOükoè Radjn Moecia Meiuiögkabna". 

Voorin atant: 

^Hlkajat Toowftnkoe Rndja Moedo Mennnsrkabouw kaïii|j(if:iigiija Pngn- 
nifjofüg tjeriM deliodof hihi tatkaln TjiniJciemiata anakiuifb toean k<H 3 nnicdn 
bandak ninninggwlkeo tiegriojn, toembawn flötM küüda ünintiiija aj fWinarang 

VertaimlaLinirüBH _, 
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t 


dan sntoe karbouw naman ja ei Bcmii^ang, kortika ijiv linuduk bwdjalsn lunka ijti 
bertaiiao kapatla ajab hoiidanja dungan scw^ka haÜiija srrta mamiuta unpoii 
knpada bondanja jang bocdanja soedah kandDung knpaikiijtt, sö>«tedaba.jn Tjiu- 
duermata bertemoe njah bondflaja, maka Iwrdjülualah ga ilengan flatüa kooda 
dan sattw karbouw aacnpei di lx>i*Idt Tanibi>i?ütüe]ang udaUiii satoe beguJ ritnw 
rflmpük makft dlaitoGlah ü» btirprang dcngau bagol itoe, sakfictikfl iUjt; Tjiu- 
doerniftta piiiab brrprniig, iimka Tjin'loeruiatii ln^rkata kjjpada karbpnjabcgimüiia 

bn-lfi jn, lonta# karbonju mflagnimife. tindalali samptd kala Tjiiidoermaiu berfpraug 
dengtin bcgal itoe, atiamüliihiij» itoe maka Tjiudocrniuta bürdjidsmltih Uwat ka 
negri lain." 

tiet Legio ia als vnu liet voorgaande Ko, 


Slot: 

tfjl U ^ LU. IjJo 

ij"}/ i-W-jj 

ül i_r^ 1.UL l'V* iiri*'- 

Ssis 'J« V'j 


UI 




f ^JÜMkJUè *IC 






jUiJLm *.!1 IU-l j bl 

^jiïl x\iyM Jsi ËJ^ «/y* t'J^ 

Ln-y- i>-L Jfjïi ^ uf^ '■fff 

uj;i ^Ijj*** oW (^''^ ë'jj' 

jjïU ii)j ^j) Ij Ul^ ^ 


DC'C1CXX:£V. 


HIKAdAT NAHi .lOESfiEF. 

Culleeiie v- d. W. UI, lö X 10 cÜ., S8 bL 14—15 r, gedateerd: 2 

McK^ljamkUi 1275- 


Bügin: 

loi ^ AjUU 'Jj^ aJil ^.ial 

jJjl ï-V üPjf /' 
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^ y;ij ^ Lij fi 1^' — 

Slot: 

Jjï^ 1^ tJ/-^ jr^ eJJ^p CS^J iJA^ 

Lli-^t <_ JUyfcyu ^^,*1 |i;l-r**" iJoj) <_ e» jlJ 

tJj^ JybJ *-^V. i«ibj" jJ^Lu uJ*iit l 1> ili? 

(—Ê-w ^ ^4iU 

j ^^-Jh^_JgiuhM I ïljlikf 4?H[ M W J ^^JJUi jdjfc^J^' 

4^Jj-]ft kIlJ« 4 ^^_^kAi*iifcl« tJj^t Jfj 

lil zeof ftItuhÉe afiollitijtf ïa in dit iiS. i^eïi deel yhh de g^pehif^douist 
welte in de twaalrde süetïib \\iu d^n kot^rtln verliËinid wordtt dc i^egevedfi 

der ajibqa-lejLfende op g'ebrf^kkige wijze tebtxükgeateliL 

DCCCLXXXTL 

niKAJAT POETRI BALOEKIÜ, 

Cïtjllccfcïe Y* fL W* lOn^ 16^10 r'M., 1Ü4 bL IS r. 

Begin: 

4^1 aUU 

r!^J^ 

xUl ^_^ ^ï iii Ai^X^ 

^Ij-fcLt slijSR ^ j#ift-< 1: 

4^As». jj^ 

enzQOTiwrt’R. getracsdcrib^erJ id iii aiiiatGek«iiIng Ifj, ap bL 0? 

D. ^ierth tnji W^k^a uitgiive dexer hikfl|itl iti de T(?Tbandelingéq van bet 
Batarmaficb Genwtacliap YHn Kunslea un Weteösebuppen^ deel XLE eerate ntnk* 
Daar ïn d« Annteekeningen de YiLq h^% doqr den bewerker tot grondslag 
styner editie genomen haudi^eliril't ntVpkende Iczingeci van dit tnonnscript [dcKir 
hem mot B aangeduid) zijn opgegeren, behoeft de tekst hier niet nndcr be- 
himdeld te wurdéLL 

Slot; 

cu»i 4j;J ^ iif** 4>ï^ »-=J»ï ujJ 








liJjj t/*"' 

^--:^ '^u Ji-j -) 




fk j; 




|,j ^jj 


^y «y' 
^ ;u 

I ^ T 

c/’- 


> Mv ^ J- LJ T 


uij ^L 

J* -i^! ^ 

Hit^riii /gu vt^ratkeiïii'n*! viiï-maLtfD op uitge-^Töii ttkïjL 
Op 4ê lofitate pu^ioa sbmt: 



yy . 

^Jk^ A aJ 

H ■ ^ 


^1 

6i . 

y ■ 

^ ^ J*' 


dy ' 


sl,2 li S 

yj J - 

jü^i 



''j’< 

J ïifj Jjlm 

^ -w ^ 

1 jj , 

LJ- ' 

1 . >-4^ «U| 

^ -■ L^ J 

islj'^ ‘ 

lAjïk’J 

»* y" 

•i-! 

.a^MTIWLI 


.^1 ji^ 

ijJI ^ 

Ijfj 

'f- 

u,.U 

,l^Jt|J L_cJj^< sljiJ 

jP >“*. *^> ■ >■' 

*-~^ L-AA-W '* 

jüü J_^>Liü'J^ Jjs:^ 

,k« j - , 

‘IïxkU 

,^/i 

r‘ 'a-!l *" 





iXbjJ ïïlj-Ï 

At4j 

\_S -- 

'^J'^ ' 

•iJu 

s$ 

Uj SU'^ ''“f 

J > 



y + 'TV 

^IjOl) 



JÜJ«J 

H J' ► 

JJ.lI (Jfl:i iS-ii uf‘^ 


»ij;* my 4^'^ *5;^* £>i' ^ 

JlJ_ïJ J.«j ^ £;/ tjy 

o?' 

DCCOLXSX^'11. 

HIKjXJAT NAHi. 

CoUuctiv V. <i. W, 77, X l^V* cM., iü bl. 14 r. }»cflut. 24 

MüoWnini 12T&- 

Be^n; 
jijj 4 lH 

j ï^jj' £y-y ^ ^ ^ij ’^' 

^ ^ ^ iSjyJ iX^ - 

Slot: 


/< j!' '^-y. P 


Jt-(,j 4 lii,« ƒ> j1 P É^y '^'' cf^j/ é^y y' 

1 ^'' Jy '-jy L^*' ^ '"* 

*'(■’“ tJy Jj di'-^ Jy "^^y 

ïjjioj sjj,» iiii li> V *yy ^ iJ^ ^ ^y ’■'■*" ^ 

tfl kZ^ Atói^ )Ai:f ü/j^ i_r^ ry ^if- ** fiV' 



mÜ si ^Sju £j1j 
t J ti J ' 


*jj 

I rvs 



JuClJ jjlt 

Li fj=^'^ rF — ri Jiv^ jU-& 


lÏDdeniim Ijl h^Sk^ Fikitjaf Ntibiï^ ftda. 

Dit Hï5. bevEit fifji verbïml vaii een gedeelte vwti bt^t leveo ïari Jé*:» 
prtifeöt lii^JujienJe intyt de ven^ubifiiiu^ die zyuü moeiler Amiciib ii] h«re 
zwiingersLrbti]» Luib bure cneiledeclini' daiuiv^b jiaa ^AbdiMd-McielfiLlib en het 
bessoek vaa *^Atikali. die büjir verder bewaïLkte. Toea deze wris ingefllapeüt ver- 
:^cheen aon Aminah uit den heinid eene hidadari niet een scliltterenden etoet^ 
zjj braeht badwTitpr nifc de pBmi|jRrivier en bemelsehe kledderen, wmrvoor de 
zeven hepielpnarten genpenil werdenn Yerlinngd vroegen dfl engelen EWin Allilb 
nïmr de reden danrvniii wnnrop Allub hnn niitwoorfbie dut di^ profet geboren 
werd; inderdnad waa Mnebammad ter weridd ^irkometi m.et eene algciiioene 
opehnddjng in de gelieele natuur^ en in oenen lichtglans die bet gehoele buis 
verinildc, Nn eene week kwïifn tie blinde ^ die in de tnnret gelezen 

Imd dat alleen Müébttoimnd zyiie blindheid genoKen büii; eene aciumkiiig met 
den voet des pmfeotft dï^ïd hem gK^heel horatdlen* deelde uit adjiie tatiret 
mede dat nalimnb den profeet zmgeii moeatï reeila luidden zeventig LUimien 
ttf vergÉéfa het beprüêftL 

Daarop volgt de gewone^ nit de Tmditïe ontkendvi gesi^-hiedenis vtm de 
zuogiiig en veqjleging dt^ profecis dejor FjuUinulii de woiidéüéji zooak de 
vereêriiig der iifgf»]sbectdent de licrkTing van dorre liüomeü e. iL van lï^biidldjali 
die in de taiiret tiver de nóor vim dc profetie on do wilk hosclnnlüwende wolk 
uls keken van Moobarntmid lüs (ohlur? wonit dit van Fittiniab de Syrische 
bericht)^ hare opdraehteii aan haren dienaar Mtwbasarab, de womlervolie rok 
van Miiehimiiinnl in ba ren dienst^ de lu^eu van Abde Djsihid tegeii bem, de vorat 
Ftaliib (ile Ju iluze larnlen uit den monnik, rtihib, liie MoeliiiiuiimdV grootlioid 
Toorspi'lde Tcrbaeterde liguiir Radja Rabib), en de T^K>rbereidingen tot het Imwe- 
Ipk van Mochnnimail met C^badïdjah. 


IHTX'LXXXVIIL 
niKAJAT RADJA RAHIH. 


Oollectie T. d. 74 15ViX lU 21 bb Dj r. 
Begin: 


IJ Lulej jpjAi-t bydiwM Im B^^fiiönrdjnillBr nl-lfalilfiJ, Uu^bviid qif di? ÏIjiiib 



I 


Am 


wJmJ lJj jüLjuuimw* 


J iLhs- 


11 ..T 


*j 


jf r 


ij 




,V' dSSUl 


^;jL j. 


JL^Ï jl-X^ 


Üj^a^ ^ 3LhI ^1 j—L flï J3^ 

Sli>t; 


tj: 


JL^I 


^Ij JLÜ1 ï 1 jül ï <Sïl ^ cS^ 

^ï-t 1 1 j^ ^ .^S J jJlt 

^ fjjuió _jWj^ ï-L^-«' ^*4*^ 'mU^'* ^ ^ 

*^..1 ilc J 3 ^ ^ ^1 Lli--* J-*ï ^ 

jjü ^'U. ijjJ jrj lLS’'* 

4^w ^ J^O ^_sj^ pJjjJ ÜAw 

jjLj^ ÜJ^ 


Dl* Lbrifitenmonnik (io liet A^iibfath t'dfiih gÊiuiiiiiir]) wwüfi onttiioedni' 
luéfc MocliamniaiF] op zix> Tek ft^zen in ht*t MaieiJiu:]) eo hist .fa.v;iimieli h 
béwtïrkt — zie bv^ Tijrtftehrifi Toor Iml- T^ I+. m V. K. mitgi''gï'Teii donr li«t 
fint. tieDi. K+ en W, deel. XLI V bL 97 sqq — heeft iq bet lUinnngkAb^iisebf 
of altlifiné ^finniigkiibiiijsdi gekleiurd Mnkuiclii Jieiiziin gegeven iiun liet in dit 
HS* Terti'gtüwoordlgo Terlmolt wjfWirvïiE de itiliond ui dim is; 

ISamLitlJjAb^ rie Trouw vün Radja it.£ktiib, krygt io ecneii droom dnii la^t 
üid het kind dïiÈ bru-eu ^ni &itti Sjamt te ïicH.^iiïeiï ak het «en iiieiejir, en 
SaJjidiiiQ Amin liet een jongen lö. Een jongen wordt geboren^ en ontvaogt 
den iifgeprokei! Drie maanden wil h^ niet^ drinkeii of eten; eon gestb rift 

waarop de geloofsbeI^<ieiiifl gi’achrcTPn m vnlt nit dnn hemel en wordt door het 
kind inge^lilit, wfoirop by do gelüüftbi'lgdeTiis nïtspreekl. Dtï oudere don in 
bunae tnoret (lat bnn kind eenmaal hnii godedienat znl oraYerwerjFoni on 
ïcyn vader dringt er hjj hem op aan het gedurig verheerlijken vmi Allih 
en scyn gezaat na le laton; ak bij hef niet nalaat bindt by hem en 
brangt hem met de moedor nimr het seeattund otn hem te verdrinkeii; 
na «ene laagte \Trgeers^‘be vermaning weqit hy den knaap in de sÊe^?^ 
wuajin ilezfl zeven dagen ellcude doorstoiitH. De profeet in de kn''bftb ver¬ 
zoekt de engelen bti kind te verkflscn+ eene atem nit den hemel gelaist hem 
nubJT ayne ouders terug te keeren, hij komt LLuIb^ en Era«;;ht zijne oudera tot 
dea islam te bekneren. Do vader ketent heoi, en wer]d boni in een diepen kiiiS 
dien hy vult en uiift dovend overplEint, Ehiarnri gaat hij luet Kamar^jnb uiior 
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hmi Lmd sottta *) tt^rug'. Jl^^t kind rinp ïü iltiu 

f^rond Aeii proftret afm» witarop liij lieiii di>ar rlir rnijeJeii Iwat v^rlosseo; we- 
deruiu keert hjj tut sijiie üudera lenigi de moeder knet^tert herlik inAui de vilder 
liiflt lieni duur zijue veertig niimneïi keteuea eö d«?n wilde» dieren voorwerpew. 
Wede mm roept hg den profeet aan, en deze \wxt heui door den exigei Ridn’fiD 
eten brengen;^ ve^hrikt vlriektca de wnehtrrs naur liuis terug. Rij blgft ht 
liet tpgerhok; ile knmt, iHiiidt hem voor wyJI Alinii^i eo berrijdt 

hem? ook de olii^iut egifuirt hcrti. De groote slwrg ïioodigt ht^ra nlt liehaani 
te bejitggcu cii zoo rnmr Mekka fe rgden^ Eersit outinoet hg ^Ail dle faeiii pmir 
liet huig vfiu Faiinmli draagt^ eu zg verpleegt lienu Üe profiïet. van benizgne 
gedcineditüifi lioorondr, gcliu^t *^AU bot oiigolouvtge ktid wtmr zijiie utiders wonen 
te bekeeren. De vadnr WEdgert ïicli te bekpcreii eo vindt düti iluud; Kamnrgjuli 
lirkeeid zictit zeggende steetls voor Eahib niet haar geloof te hebbeii durven 
b^dgilen; de veertig vimalleu bdïoeren ziek met liet geboeie volk. ^^tjjidiiia 
wordt daar votsrt 

DWCLXXXIX. 


mSAJAT NALUKA. 

(V>lïet-tie Vh ik W, IGO, X 10 oM. Ï2 bl. 15 r. 

Begin op hL 1, 

4l ^zJSji ^Sj J'Xï: icjl Ji 

j-kl 

Verder is bl. I iedig. 

Dun op bL 2: 

«ufjLc l!3v-= (sAJil 

üp "^^5^ iJ* i4|*^ 

J*jï Sj^ 

iWj 1 ^ 

Pint; 

^ >— *!ƒ ^;!*“ i—^}j Lï'^^ i,;iAr 

U 0|t li^t ijuitAï i^lnchJ J vertin^ luWhi^a taii TooiilJi tiet ^il 

met Kaïa^H Trilni ii4 v^:l« firntfiltui-tia ualarv V|trti&lim riw ailmeri; ^aü^imd wtmïL 



r,-.; 


—r- r 


I 




X . ■■ * I * i « J ■ ‘ 

' --^ ^JkilMPk^ iZJ-h^ fi ,0^^ -- 

Jji J-: I^U JjLi u;J ^jt JjU j 

1 •* — 1^ j' ‘*'j' 1,3^“ i-jjli ^jjJ 

'~^J *^-*i*'^ *^y'£ 

Dti inhotid r^n ilit HS, wordt gevormrl dyür vurhiinl van deu 
prufet't diti onder gdeidis^ tim ÜjabrftiJ de liel eq na ceoige mociti! van 
AUüb dl* Yêi^iuiing kre*^ om eenigtii vüei sq^ne geineeute dauruit te bpTiqJiiRn. 
De gemeenteleden beselirereu btnn liumié eJlende en pgq eii £yI]f^i‘;kt€]l Inrm 
ouh Tejiossiog. Waarop de katir^ hem beapottim. tliendoop oijtiftond eene twist^, 
wanrviiti bet relang teveua eene npamuiniag der stnüfeii en enxni [liteéii^t'ttlüg 
van tnire ouii^kri;i ja. De ojiftsengel l&gt vjiu ilit beaoek verslag nf imn Ailali, 
die den profeet verlof geeft zijüe ge gi oen te nit de hel te balen en in den 
bemoi to bruiigeii. HoeUnnitnnd begeeft ïltib daartue met fdle naak miiikau Inda- 




tlnf i liellrwaarts, en Iaat lille naidi en verbmndn beendefen met bom vis vb water 
l;ieknadêtenj wanrü|i ze volkomen en te?ond worden* Bg de weging blijkt eeliter 
lint de zonden ïïfner gemeejite nog te zwaar zgnt ZEKiiliit de pftB verloat-Ji wederom 
naar dtt bel terug moeten; tut drie keeren toe wordt gowogmi, tHEiur fïtevda ia 
de zondc-knnt de zwaarste. Eindelijk Lrapt de profeet op de behaal der goe«le 
werken, zoodat deze dmiit, doek di* weegangel wil niet tüegeven; de pmfeet stelt 
Vüor Alb~i h*H beijHsëJiig in te roepen* maar do engel wil met thm üitvtsrkoren 
profeet geen twistgeding tobben, en geeft tta^, Zchï kamen uilen in den hemel 
maar ditar solmmeii zp ïkh demute voor de toniellïEigen dat zg de bel verkiezen. 
Daarop gelast Aükh don profeet lion muir de zee van het leveiiawnter te tren- 
gen* njiJfvt bet tïp bun voorhoofd geflehrevrnv worde uitgewEscht; ïn diezelfde 
aee werden ook de verkoolde restan van dv nog tii de tel arhtergebtewne 
gonieeateleden gew'flftseheuT wnnraa de lichamen weder tda op aarde werden* 
Zoo kwamen idlen m dvn bemeh waar geen pgn meer was* 


DtH^iJXC. 

HJKAJAT JIABAN DAN llDE-SAdN L 
S ïolleitie V. iL W- Dil, l^h X Dl t H bl 13—1® r. 


Begin: 








jlAuI 




JUu 


^AaJ 




liT 
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r^'jT Sm 


^4“' -- 

^ iï,****^ f-^1 JÜJsJ - ^ ^ ^|JÜL'-^ 4;/^ 

.*%• J-^ J“'; k ^■'•J ii:' J^j 

L^cl ^ *^TV >4^^1; 

il.J^tAJ' A^t jAjtuLi ^li ^Ij iiji Jj; 

^lri^ 5^'“" *^' Jr-I; i^>=^ }-^ 

jüll J^j *ijuü jif «HÏ-'-’p' ^ ^:;^■* jJU 

Slut: 


A4jjL-rf jjkC^ I_ï^^ A*Ii) Sh*^<^f 

u*'-^ L/“'i-' l^■^/‘^/ y^-^- i'i o’j^ 

(ir^*^V -^r“ lijfy •^‘^ 

tji^ u- 

«Jfc^J Lj 1 ^-Wj ^ iklta-^AÏ; 1 4. ^^^^^ fhA^y’ i^^JLlJk.^ 

jJ ^ y ^ ’ Jt ^ ^ ^ ^ » J Jf ^ ■!« t> 

KT*;' '^■- 








X«ó= J 






V'JUki JL^ 






^j^-lLC:^ 




W 


I 


()}i et^n^ bJud^qjdtf uüL^ï^rËmii tttaïLt nyg; 


( 7 ^)"^^* ALo ^^'jüüU(- Aj'j* ^*JJ AJj^ 

■^,-«1 * ^ ]^ **^ ^ ^ ‘ 1 — ^ s-rf -ï 4 _ sr ^ (_ Ja —^ 

xX) iJy^j U b ^lif C’^)^ taf*^ 

jJll lLÏ^^ fcft Ijif tJpAJkS 

fü2. blijkImnr ixm T^keÉ^rd Ihï^Icl 

De taal van ilit HS- ia veel meer Malrigc:}i liiiu Mluungbabauai h^ monir 
üEmgozieii het üverigeES t^t Jejfielfdi! Homt lJs Ah der hirr belsjmdi^lde luii- 
ïinseri|»teii bebuürtt wui^ het heter liet wiet m de Ijeaehrjjring der Mateiaehe^ 
ili>cLi iti die lier MinaiigkabaiiHelje üunilaehinfteu op te üemriL 

Het boekje begint met liet verhaal viui Ihisau en noeaajn, d^> klein^ooiia 
tlea profeeta, die een mooi kUu^l verltingileii, en do^r lïenüddeling van DjnbfLiil 
de kleeilöreu jyi-l en ^^jJo verk regen; die het groene kleed ver^ 

kreeg ison door vergif aten^en, die liet roonle verkreeg dnor de Inwid van Jaiiid’p 
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krgK^iIii!dtiii. DjEibr&‘il dwltie lït-ii prafffet mede dut de dood zijnt-r kleipwüim 
eerat nu zyn TcrscliEÓieii kou pUats liHttliei]; iinmn küctó lla^oo bet groene 
ea lloeflajn het roode kleed, De ijrofeot aoenide bet uuderc kind ïau '‘Ali: 
Mnelianimnd «Ali Hantdijjüli. tegen Jan Eiii van Fatiiunh, onii wie hÜ loeu den 
dood der beide oudero kindereü vtioraeide, en mededeelde dut ook de derde zoon 
door geweld ïou flteTvon, weahalvB hij er op gesteld was dien den bewiisteiii 
atisnl te geven- Duurna ijsrstte Fatiraah in oene lange jamiiicrkluelit oit. 

Zie vurder bg ket volgeudu iiumnier. 


Dcerxci. 

HIKAJAT TIAS.VJf DAN' 1J0£,‘5AJN II. 

CV«lU^tie T, d. W, 9B, li-V* X D’ cM.. 27 bl. IH—17 r. 

Hel begin vertoont eene betere spelling on betere taiil, gniyk blyke uit 
bet volgende speeimen; 

r-S’ et-/ r-J 

^iJ ^ Ay' J'" *^1 ^ 

j ^ 

ïlyl ^ ïly iJ tiT^ 

jIjJLt 4ill ^ ^ ^ 

^ ^,Uj Jdjt ^yic* kli-t jJdi ^ 

cr=''^ ijy J li/'y:' ■4'^* 

L. Ij J*"ly 

^ ylAi» CS-^ |J' 

iUl jy^j jAi' 'w^i’4 '.1^1 

Tiet elnt van 1 vult hier op bl. lü, wederom met betere sjielliiig, bv, 

jlb in jdnuts vnrii , - - • * s^yi* 

Tiet slot van bot HS, ia : 

CS^ Jjt yi^l ^ 

^ ^^1 LÜ-t 

lïif Ij j.J T* ^Iaaï JiiJi* 

'ily ^jIj ujv 

jjji fL* jó^ ijjAa h-'** ül/^ ^}i i_yr^ 
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^ IjjL *4!.' '*'-y^ 

jjJ JL<]*kV^ ^jj,S '^*"4^ L_^tS Jjfjjl ^ {rfb™"^ 

LZ-vJ? jli» ij'j êlA^ (_lX*t 'lia^ WiViS \^J^*~< 

'i''* 

DcmruiLtiel* j^tiiat; 

iJjCiï Ijgiio 

Het verkiidl Vftïi ln?t grtH?iLe eii htït n^iwie kleed kümt iu Je YemdHlIendir 
öiffiiipïttren der HikEijat MiurluiiiituaJ Ifaiiatijjiili met 111 liet begin Toyr; in 
V* iL W. G9 [MO. Ct’CXXY) bv. flndt men het op bL löG^ als Tolgt verineldï 
[lada süeatfïé liiiri liaginda rasuel Ailah do+'ili^ek Jiroeuiah O^^iimiï Salntiï?ih mitka 
Jirlbimja tjoetjoenja IJjiHan dan IJoesaju nmka Ojuhndl poo Jataug luembawn 
pakqJrLn daridultiui aoergïi malsa babmkisaiïjii jioaatue |nikajaii bidjoe Jan «oeatoii 
lurrah maka uedjar Djnbriul ja nabi Allab baUi>eii inilali pakajan JariiJnlmn HüOfga 
riin[>egi^rahjLtéfi AÜdh ^(H^hltajiïiliüe wata^ula knpada tjuetjuê toeaiiliafüba k«doeü 
itoe dan fmenmla pakaj iLrair Ijasaa ibm ainir ritiejiujii unikii bagiuJa pon ilt- 
imkaik>önnjriJiib tjoetjotinja hoe sat^lub soedali nieuiakaj kudoeaiija paknjnn dan- 
dalain aoerga itoe maka pei^gilnli fcapiidn boead^aja inaka oöiljar Djahmil ja 
Tmtii AJlali biihi^eiiflanja Griïikei Allah mönjüeroédi bËrtaiiJa kapada toefiii- 

liamba kasibkab ttieanbamba kapadii tjóetjüê toeaabamba itoe taaka sabJa 
TELstHfl AliAli belikan kasLli banibu likanrlm mabi üeJjjur Djubrail idapvxm rjoRtjoe 
toimhüJüba jaiig m^niakaj paknjan hidjue itüu ukuii karnatiaiuija itoe tërbee- 
üi>eU rli pudaui;^ Karbcla dÈtü kapolanjfi ]>on ditj^^rajkèu den^ojj Cüet>üebujii ena. 

Id dit US- wordt lie jümnierkluebt van Fatlmab voort^esiet eii verder 
verlmaLd dat na bet overlijJea van den pro fee t^ *=AIL Fatimuli^ Al>6e üiikr^ 
'‘(lenifir tja ^OeÜimaribi'^tryk aan [Jasuu en lli>e^jn kwmm en dat 

belden hij een beïuek :ulïi bet gnif van deu prnfnüt een gesprek met de2ea 
vuerden in half WÊdteailen toestand. In dut gesjnek ziuspeeil. de profeet op 
hicuiieii aiui5üiü.nileii dootif eu np bet hooren vim bot veriiaal iber untniöeLing 
biLTut Lkii!qin*a vruüw FaLiaiah ZHjnab iu weekladiteü uit, en truu^L linrnn ^wn 
AboeU-EiL^im. Kort daarop worilt Mtwan vergiftig^l. Zij wilden hem in het 
j^ruf TMi den pnifeet bef^mTOiiT intiar ibïid verhinderde dat. Dmirnu bei^andslaitg^ 
de Jazïd met de wyKtf watirop hy ïloesajn ïoii Jouden, un Abói» 

Uoerajrah wnrdt naar Sdadinali geïondijn om beni te bewegen nanr Koefab te 
gaan. Jjoeifaju» ïijn Ieijgenvt»rhflleit gijJoovende» wil beru vrilgen, maar lijne 
vrouw Soehra BaiiOeo dwfiigt hem eene l>elürte af van nóg ïcven dagnn te 
wadilen; iratiüddels gmt KÜ nnnr Mekka om de ka^’lïah tc vereeren. 


Hiertufde het fragment, üot verliiurl wykt getieel af van dat m 

Hi^. Vp d. \V. tilk waar ile hier itau AIkVï Hi>erajnih roJ wordt 

ge3]]t^i1 duur *^AkKlueilali Zijddjili (IrL 


EKVCXtni. 

HIKAJAT MOKFÏAMMAD «^ALi HANAFliJAIl 

TATAKALO KATJlE\ 


L'blletÜe T- d. Vk\ 73, 15»/* X =^1-. S4 hl 14—15 r. gi-Juf. 24 
ilueliiLLTam 12T3 — iSfïS, 


Begin: 

;JJ'Ï 1 JSjCS ^^UJLê jJ 4l^l 

^‘l: ^)j L=-fjï ujJ ^ Ujj ■*! 

^ ij^ 

J J.1 (let?3 ^] ^ ^ flh 


Hlut.: 


^Jlï Jr**" ki/ lirVy 

L^^i^vc aW 

a^A*! AjI «i--* AAiis- ji ^.A^jLï 

N^*4=lb AÜlj Ir^ ^jJU ^ hS-'^ £\a1s~ 

Na den datum: -ïjuu ^1- U- LmI ï^éhJl^ , j 

Inhoud t 

MoehiimüLad ^Alï Huna^ah wuuüde ula itovenjarige knaap iti Banijür 
en tTAQhtte ztjne ptadgeiiootenn die vroeger uhj^Lijiih go woest wiiTeq+ den ïalani 
weder te doen nnanemen* maar b|J onderTuud ftimuid en hoont nette liuh. 
weer aao hel wevoii, en rrueg sqjne moeder wie toeh zijn vader was, daar men 
liein voor vaderlooae ultechold^ Daarop deelde alj kom mede dat de heer jv-n 
Mekka ea Madiiia^ vAli^ kijh vader wöflT-hoe ileie haar had opgedragen knar kind 
Moehammad vAtL uf als iiet een rneifge zua zjn Sodar^fiih te noemen^ en als 
hid kind naar Maiiioa zuij willeu gnan bet den stok vm [Jnnuaih als atnaoat 
mede te geren. 
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Wti tpuigt wfindi'rtttktnen, ph niidiit ti||, psn m iLju drooiti gi^gi'VÉn last 
vaji den profeet volyeude. aUe LuEipeti Tun deatad had detin atervei! door^eonvtr- 
waelitJ Io9 to luttMi toen eïï op door liein uiuluiii^ gwlmkti* takken zutcii} vi^deii 
«lleii up liem atni, maar hü joeg ïe op (ie vlutdit door /ijn tooverjujitliL Daarna 
«wnToardtle Lij den den tocht over (Ie vlakte vau Knrbclo naar de twee heilige 
steden; herders die hem tieleedigden deed Lij door middel tbd a^nen stuf verbran- 
tltfn, landlieden die hem rriichten weigenleii stnifte Lij, venters die grof tegen hem 
waren deed hij huiini- waren verlii'Ktm totdat iqj berouw toonden, eeneo lompen 
kükosEiootplnkkcr tiietitigde hij; eindelijk wws i-en oude man, na hem eteu te 
hebben, gegeven, ileu kampoeiig vao ile ilediuenscrs op die vinkte; hut gelnkte 
hem echter niet de aandacht vtiu ïj'nen vader te trekken, htj} ging hnden in Jeu 
vijver vuil «'AIi «iiiir uiemond Iwdfin mocLt; 'AU ïclf gelastte hem er uit te 
gann, iniuir Lij weêrstoud Inmi, liij lierocLt den knaap, en telkens wTdweeu 
doïc door een engi'I wijggernkt, heiden riepuii AiJhih min t>m Liilp, en tun slotte 
bcgrwp 'Ali dflt het siju xonn wuft die hem bestreed. Hy bracLt hem nmir zijn 
huis en liet Lem tW slapen, ztdf nanr de lia‘'b«b goirndL' oni Fntiinnii met 
llnaaLi en lloesajn te rue|H!U. Inmiddels kwcaiieu deacn nn sloegen tien onheken- 
den slaper du deur uit doch weldra kwnm vAli en LeIJtirde alles op. Omirna 
gingen allen met hem naar den profeet, nadat l'lindidjah hutn van een nieirw 
wit kleed voorzien Lud. Later ging hij, Kwr naar zijne moeder verlangende, 
terug naar zijn land, ecu Leol eind weegs hegoleid door de vier andurun, later 
alleen, uiterlijk te voet gaande, innerlijk voortgrdragen door engelen, en beruiktfi 
Unnüar, dat eirh weLlni tot den islam bekeerde. 

DOCdXCllL 

niKA-IAT NA^JÈÜLu 

l.vllectiu V. d. w. 2i4, laVj X 10 cM„ 20 bt 13—Ui r. gedateerd 
25 Mücharrain 1275. 


Begin: 

JJlj 

JÜ' ;=^‘Ly dAiwï ^ 

=jjl Jl ^L* wUil ^ 

Jjl rjjU £■' ’) 

|J lAti-r rttl.-L'dlp 
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J'^ 

Slot: 


cI*'^'* t^3i J^' '^j-* 

fi '^'- li)'-*;^ l^'■^J*r^ jj/ty u/^Jf?" 

Aï rïftiu 1^^"“ 'ii-»-ói 

iiLtVwd^i ^]m ^tJfcéK ^_J^- 

ï:!; 


4i2iL^ 


^ i-M** 


D<^ iuhout] mn Ait Sjsir Nii^t>éhu ge^ielrie verhiuü ia ala Tol^^t! 

Onder de IfinieJieteii wua eeii ginddeln^ïfi miiOi Na^^Lfi gidicet^n^ dJr 
leefde VÉuj dief^itiij; uietnnud kon hcin weerstiwm of zyüe Itvgen verydidnn. Bin- 
didyk bekeerde by zieli en gnf »] bet gestolen^ teriigT en Tratii^le ideb mot 
zyae vrouw m bet woud^ waair zij gebrek Leden. Drie ilngen lang kudden aji 
oieta gegeten toen liy ecne geit vond en di<ï lo bewiiring nam om ze te ver- 
zoi^ett; vuu kaar melk Jeefdeu zij^ 

Om de vyf ilngen jongde die geit, zöOjlnt het Buntnl niet te sf'hüt’ten 
werd. Diinruu legde by tuiunn aon^ die overvloedig vruebt voortbmekten; één 
deel diinrvtip gebmOcte hü voor zirh. Je mat voor anltnoeïéU, raniacieo 
bedienden ea zofliluigeD. üy dreel een Toordeeligeii bandel, eu lisgde *^nQ 
ViTaterkte fltad aan, waar velen auiuEiisixocinidEii wegena de reektvoardighejd van 
?fii0(dia. die Liilérlijk een kiining doch innerigk een. beilige Gudea was- Nn 
verloop vnii rijd zond Allah Djnbmil om zytie riel te lialeti» en deze komt by 
hem zeggemle de eigenaar van de vroeger door hem ge vu oden geit te zyn; by 
krjigt de geit terug nioujr eliiekt emk al de jongen die uit boor vourtgEkonien 
zjjü met de gelden die de verkoebte geiteu bebbeii opgebrorbt. Daarop lieL 
Na^éêha alles wat bp bezat voor den oischer brengen: ook liet {ïoloi» €n:k de 
yefiting eiaelite deze op, en allea stond Na^elm nl:^ zelfs zijne kleedeim. Daar- 
nn ging hjj rnet zjjne vrünw tiaar hiin oude kot tertig en trokken de veraleten 
kloedereü van weleer weder nan, toen dé Jnngs& onbekende ook vergoeding vroeg 
voor ket gebruik dat hg van den geitemelk gemaakt kad, en \'iL^ue^ niets 
meer bad of te ataan- eischte hy dat Kü^ueliB eeneu berg zon veTplaAtaen. 
Werkelijk begonnen hg en djue vrouw Ée graven en te Hpitten+ maar deoobe- 
kende greep hem by di* Imndp en nmaiktE zicli bekend nis Djlibrull die gekomen 
woa om de kroebt van zijn goloof op de proef te atoUou, 


m 


DiVCXVJW 

lUDJA l'ÊUlJANiSAX KA WIN KA NÉOEBl ATJÊH* 


i-'olkoüe V. d. W. 2ü8, lÖV- X cM. r>2 I^T. 11 r. 


Begin I 


- *.V-^ jC^i-ihïlj L .^JiiCjlü L«.^-#j iLuul 

i— oü^ 

Lli^-c lIJiA ü" Ui j;Jjli} JLuI 1^ jUi lU'ï ^ JuJyli^ 

Jilw i[ ^ 

5lüt: 


;^-U jjd /iÜ Llwl 

t,^ - ^ . W . _7 - , * L 1^ 

^L_j^ l-gfeu ^ 

iJji ïSi ^S ^ *1S^ ^ iJA-c 

^-l-f«e 

5j^U ^iii^ kiJL^ ^^Ahu ^ ^jiAukjot'^ c^_}^ 





Td ]i+^t lagin vrordt verbiuild rlut na dn wnl|’eriiig' Tari een liqwe]|jks- 
aanzonk een EULiisIag op Lïiitipoeli werd berjnoad, mnnr niet toa tdtTyeT wejrd 
geleguL 

Dnamn "Bfordt vermeld dut in atidn tjjden tpcn <k 2 Ji?e ajër miisin Leeite^ 
liet flilauil: Langapnerit töïoek; wpêr een eilfuidi Andalgi^T de herg: 

^'agoentïïTig Peflcijll^illgn□^ de goenneng: goenoeTig baropi^^ het dier aldaar: feoeda 
afiiibn4^Tanit balaj: UJajiroeBg pandjang^ toen. versckeideiie larits nndëPt? namen 
haddeur volgens de overleveringen ontvangeQ van Üatuek KitloejDënggoPïignn en 
Datnek Perpntibt dk ae Inul van Datoek Siicriadiradjii^ die ie weiler had van 
den Jangdipörtüeaut er unrlng waa tegen ftiui vaa de lieden vau XU Kota. 

Naar ^ilnhan künilen ï,g wegeaü bciog ïvater niet doótdringeui liet reeds 
veroverde Kütit Toelia werd hun ontnanieni en <k vredif werJ gedintea. Ten 
einde voor övervallingen bevonigd te zjjn legden Je a{;kt dii±af;k's van Pï^rpangau 
eene »krkte üun: Padnng Faadjang, Wederom braken oorlogen uit, en XI [ 
KoLn \rer<l avuTwonmen^ 

In Paiiftiïg Liienwlitrn ile Atjebera geÉrtreiig, Etsu der Padiingere ging 
iltli doflTOTCT beklagen bg de Ü«[D|ingiite, en dt' commandenr belüufde daar tt* 


koditio: kg lïen Aijl^kaËheii iDvloed^ aloot eene nTCTWwkonïat met iIé^ 

pëiL^hueliie*^ èjri VE^b^gde xiidi te UedjoEiig KAnkQ^. 

Dimma «rorJt tnêlditig geimiiLkL vflii ^retschilleiide iiieiiwe coiDbinatif*» 
mfiTi Inra^s cioderliïige gevcHiditeQ^ den Htrljd tiuumhea bittLiii dfüi pCHitikf den 
str^d vmi Luebnek Agam vn Ikitipneb tegen KüLb LuwzifiT gevfjlgtl door andere 
klein norlogen^ ten «Jotte ran de knmHt der ( lOmpft^uie lïi Tanali DamC^ den 
toeht der Engelscho Compagnie naar Pinlang^ de gereetteii door di> ('oittpït^iiie 
gideverd^ ili! vEfltigiog te Fort de Koek tJ'J 

en bet Yerder voortdringeo der Conipagriie* 

Het geflehrift is niet roltonidt en eindigt abnipL 

Ander kimdsehritt: 

Ltulth^ 110, 1740, 

(CQXrVb 

()ENDAmi4]ENDiJa^4 ADAT. 

rolb>ctio V- d. W. reodit bebimdehl mh bnreiiatimiid uniHmcr* 

(f'DXV). 

OEXDANLl-OESDANli MOKO-Mt.ïKib 

CoUeebie v, d, W, 01* reeds bekenileld sub boreDStaaod nurarner. 

l>t\:t;xuv. 

OENDAN«4)ENT>ANCt MrffANrTKABAÜ L 

Balt. Gen* 27* 20 X17 cM.* 112 bL la r* gedateerd te IWniig 1 Bjaecn. 
l, 12S2i 23 Septetnber 1Ö65, 

Mütolen IVi 204 (27 NoTiöinher* IBOfi, T), 

Ëen der tairgke exempturea der Gesebiedenis van MinnngkaLbau* (vcelul 
Ttijidm. ook rïMnfco mdja mdja genoemd) in vi^rbniid g^-ibnieht met dt? wetten 
on iiiatellingeJi é^dt MinungloikaiiSL'lie Innden. 

Dit HS. in ttfgeschreven duKir Si>ebm Mnngoon Konn van den Isatsten 
Diper^oean van Miimngkakan. 

Acbterfimi^ nn de dngfeekening, sbmtx 

^ f'juu jUUSC.J jilj Julj 
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In het Indiiiili Ari-hïef, Tp^selirift voor de hulïën, 2" jftar(^nng, deel 
IIl. hl, 33~ÜS, beeft E, Ketaeher desse ,,TeTï»iüelmfï Tfm overJewTingeu vau 
het rijk Fiwi Mannr^tilhiini" TertiuJ i i'ii tüeyelidit. 

Het Hfi opent met 24 medaiUijna, up twee hl., hevfttende nsiDen tuji 
vnniteii van Atlèh, Indniptwm, Fe^oe. Piilenjlmng, Bbtnr, njuiiibi, Tloknn, 
Siiigjipoersi. Indnujiri, Siak, Mamhitieliti^, Tauibocfli, enï. 

Kil dl.' nitvoerige JjJXühjgle begint het geselirift aiet de «rlieppiiir; van 
Adam eu llawij, Iiiijjqo tnitmoeting eü toelil naar ?ala ( w;uirbii St'ifirjiii II: 153 
iiaiigeliaald wordt) eu de afdaling aft den hemel van hun liuis, Daürnü wordt 
het suiiitul hiinJier nimten gcnoomtl (29l, bg Setfleher, bl. 33: 99, cliera 39 of 
49), de geachkdenis vau Sjitb Terhmüd {veel korter dan ItÜ ületacHer Wiiar ile 
uaam zelf riet Tonrkodit), i-n dan die van IskatiJar Dïüe Ukarnajn (weJeron 
veel kurter dan bij Notecher, daar over Kg o ontstaiuj niets medegeilnld wordt t). 
en Hhuirnii de nederdnUng uit den lionge vau de vuor hem beattmide wirladori 
f . . hescliTeveu. WW oii hl, 4L o. o. verbjudd wordt dat de bemelnympheu 

het Veefkel Sangüat Kak. eeu klein mes en een siyrn- tinsihli hadden, wonkii 
hier aan de genoemde widadari toegekend: het weelkd *iUHj*it. i-en krooii. eeu 
lijizüiider zwaard, een aitmatje e. n. Sa. (jiidcrrit-hl uopma reeht en reehta|tmak 
vnn Ujabmil ontvangen te hebl.«ii daalde hü met apm? vrouw op het niatje 
naar de aarde af. en Iwkndde op den toj» vnn den berg Kaf; eene aardbeving 
woedde, een vaandel wit ak hot SL-linim dor epi; ontplooide akh, en Adam en 
Ifnwa verlangden onstuimig nniir haninm opgevoren aooii ^ïth, wiihrup Allüh 
bun de oogen o|^ende en licn met alb^ imaateu naar den berg liet gnsD ; 
daar bemerkten zp dut tjjitli lakandar gew*)rdou was, D«se giog van daar naar 
eeü livnd tuseeben hemel en aoTde (antaro btietiii dim bmgF antam boeki- t^i- 
goeatnng guentang Maugirnn namanju ijfikli ditanrth Ruern). ea trok vundiiüj- 
vorder mei een ikot Djabrkl nangebracht vaartuig. De eugel had ook een 
vogel medegebracht en deze kreeg htót eeu ander Innd te aoeken; de vogel 
waa amigeluud iu Longkapoeri, tuasebeo Pulembatig cn Djtmihi, en bracht nanle 
or van liij kkondar. In een nogeublik was deze naar het nieuwe land overge- 
varen, de Biopuri en Tjati Bibng Punde waren hem iK'huipïaitui; daar werd 
lip als vorHt gehnldigd. Dimnia duolilfi hg roud in nlte bemelstvehen (aimgeliaald 
wonlt eenu overleveHug omtrent een gesprek van Mnehammnd met de joden 
over Lakandiir), on sloot, gelpk in de overleveringen verhaald is, Uog en ibgog 
in enne Tcsting, waar a\] tot den dag der opstanding moeaien blijven. Na eene 
ontmoeting met lidleu van 120 ellen lengte kreeg hg drie zonen, die hij op 
AIIliIi's aanwjjziug AUf, Dipiing eu DmVlJa noemde iNotscher, bU 411 Alif, di 

13, Er itüï nUüen Siiüa na lilTiQ luiniüSi'Mrt üial l^kAndar DiM-KarnRjn 

Vörluinfleliiig^n. ^ 
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en DjipüiigT met Stkri MöhüraHjft er viior^ hlitt niet Si UTahfini^Ja), 

Zyn eïpde Tsielende naJeren terniïiflkle It^kauili^r den f^rir^■^^rw ituii Dir^tdjft 

Kü atierf (inimikiellijk dni^rnn^ Tk Biopari hielp Jne Knnen in nlles, en met 
Tjaü Bilang ï'miile tiiüftkle Toor Uen eirn pdeLs in Laaipkapeeri, en drïe 
VRELrtiiiiïeü, wftfvfiip zi] i^poedig «limirim tin gnïüte zee gingen lievarein Door een 
atnrm üvüjn^dlen nnkeren ay ergens iii^clien Roem en Tjiini; drie ivir]ftdari.4 
Aiiiif. rie atikera rankten vaat, Modat ze nk*t meer te liehten wareu^ Diifidja 
iionk PT nnnr eu mnH de ilri» uïnipiieii ^ 

met wie h|j weer opsteeg uit h«t water; de iM,-rate hleek voor Alïf beatemi] Ie 
ispdi de tweede vüüt Dipang; vier engideu sloten de drie huwelyken.^ SpneiUg 
nn hunne weldm Tciurtgcoiette reis kregen 7p oneenigheid over eene kroruït 
welke ay allen ijegeerdep^ iuiiliïi een engel hun anuboud de zaak fce healissen 
eü ih kroon in de zee tan (^^tou wierps waardoor zp schitterde een nianrid 
^varens hmg; DntDidddyk cimkrtïnktyé de groote aliLtig de kroon» 

In ifencu fitfïrin raakteu de drie broeder»^ tlle trouw'eiis reeds totsclinuling 
iK'ahneu hadden^ uiteen; Alif belandde in Rócmi lUpang ïn ijhina en Krudjn 
np den Bjintpi in gezelschap van den BiopnrL 

f>p dat eiland oogstte hij goud uit de njfikirenr en danrmeiie wilde liy 
dfl verloren kroon namaken; bjj voer niet Tjnti Bilutig Paode naar do zetf vau 

Peilon* en liet daar tarnen goudhniid in een gta^^ea fleach iifdideiü; de grnote 

slimg liet de kroon los, im dn goudsmid^ Si fleleh getiteld, maakt haar na: 
nadat hg de voortrefTelyk grmaftkte kroop nfgdeverd hnd^ werd h^\ op lastTun 
Diradja eii met in&temmiiLg van hom zolvnn top het leven beKiül'd. Dimdja 
verhuiwie nunr den top mn den berg m wooade daar; nldaur ontsproot ecu 
heêtfl bron ïn het roertspoer rou eeao ree+ en op die plek liet hy van zpn 
vaartuig een paleis bouwen; op die plaata, eeret Pnra'fiïi Ifldjang genoemd^ 
Terreeg PËrQapgim. Aan den voet mn den tioeiioeag Boongaoo verrees Paga 
Roejoong; alles bloeide en groeidn in h*^ti Mimmgkahaiische kud ondor het 
reebtraardig bestuur van Dir^dja^ den Ijezitter vfiii de krooPt weefse!^ den 
gouden zw^aluw, het uit zich zelf Oiitstone goiid ea het goud dat spreken kon, 

en het gouil f^Ü Jiefecher^ o. e» hl* 42 iyi djati-djati), en van vi-Jt* 

midere uit mïi zelve ontisiiane inFrigniA (De optelling danrvan ruit de bL ÜO, 

01 en 62). 

Neji zynen dood huwde ^-L: mef deti Blopari» die den titel Datnek 

^ntTta Dimdja had {Netscheri bL 43 Dutue Sn'ri Diradja)r tsn kreeg twee zonen 
en vier doch torst de zonen Dutoek Katoemönggoengan getiteld Soetaiï Padoeka 
B(?sar en Parpacih SahntitPg getiteld Tjoemntang Sonlau werden later de be^ 
stuurdera» Mol den vader kwamen zy overeen om hét land in lams’ en loebnek‘ö 
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te veri^pelen, cn T«or elk kjjflaeliap dfl wetten en inzeltiDgen vust te sleUön. 
Dl-ïc öti ïijii Je negen wcttéii* elk TeHeeM in TÜfltymleifl iiL t[i''allüe^ 

knpndii P* rn'lia rnljft, 2“ püughtmiüP, 3« 4« piikjyan, penimin^in, 

(i" lioejii Inieuian. 7“ ranii miuian. jnng tferpnkni paita Juti pailii ka- 

Wnniu. 9“ boeloebaknii?, waaronder de atrafwt-tgPTing Ijegrepcnii Deze wetten 
werden ingevueitl in elk üuid waar Je fiiiuiUeleden der drie hnefdeu, rier in 
♦liliie stad, v[]ï in e^ne stnd of meer tn eëne ötnJ, ritli gevestigd kudden 1 in 
elke «tad werd een p^ngliwlüe uangCrtteld, «n die pt^ngboeloe’a ^waren vnn vier 
Murten: moeswii guutang» T^rmaidigén van 

4Ö tabil." boeugka’s en {joepnka van 12 tab!!, waarvan aan iedere kota de'u 
gegeven wenL Daarna bnkendeii de drie bnnfden de grentwn af vnn Knta Ti- 
llBiig en Kntn Tjaainga (Nefaelier, bU 51 DndJ Tjaniaga). Over die verJeeJing 
gt:rattk-teiJ ile broeders in oorlng. Datoek Knlnem*'‘nggoengan gaf aan de twee 
pknlwaï de namen Lima tvaneni DijKtblas Kotu tmet bijaaniP «ladjfih rmdmigl 
Bu SöPn^j Tarapt diö drie laudsoliappen zgn de nlleruudste (met Pirijangan üL) 
waarvan aUe andere nfstammen. De Trede werd gesloten en de uÊitamraellngeD 

van lieide broi*deïs huwden ondefling- ") 

Van liief af ibL tiÖ) is de tekst gebuel, soma woordclpt, geljjk aan 
Selscbens bewerlniig, van af bl. 52. r. 5 v. o. <lii de drie panttöis van ld, 56 

nbbiür stiiflt bier van ™ ^ ^ ^ 

ia plaats van 1“ meerdeie kortheid in de 

TcrimdJiug der Inndaöhappen en puesaka’s van ld, 57. bel ontbreken 
van het gedeelte over den strijd tegen de eoÜnrdera (wat blijkbaar 

b«lL 4 :rdheidabnlTr Lf ge&ebied: do samenbimg is verstoord doov die oiuissie). 3* 
Ket ontbraken van het gedeelte over den piimngstob, en da gevolgen Tan do 

wtddm^^lmp (bL ü4 eti b5 tui r 4)^ 

liet slot van Xetschers bewerking valt in dit H:?. «ip ld. 84 r. L 
Dan Ttdgt do wetering der negen poetjoeks, welke is verdeeld m drie 
deelcn; dut wat op Atjek van toepnasing geworden is, np Minnugkabau en op 
wNt in Köetii gebleven is. Deze wetgeving lieeit óOUÜ aniik's; oüU gelden 
in Kölmg, olia in China, óÜÜ in Tk'nggak. 500 bjj de Engelacten er de Kck 


^ 

e/il)' 

ffl l»v<vr Ao AjiaFö«p-li- Ijaijaiinl Ifjuimlu on,Ie (lalmulico wel^ lüüf venonU wnnlon ïie niCn 

YifEti'tiflr. fi. r, tdt 5i 
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(ijWfi, 500 ra 500 in liet Wtfïtt^n 500 ïn het Oo^iteii 

500 iu bet Zuiden, 500 in bet Noonlen, 500 in het IVesfeti (Bumt), 500 in 
h*.‘t Ilufiteii (TiiuiH'r) ^), ffn. de verinclding' vnn ile undersebeideiie ntimcD tier 
wette tl en der drieledige Tenleeintg vun het ti«gri|i •‘•tld wordt rjp hl. fiT Injt 
eigeülijke liut4 tiesloton met de woiirden: tULuiiintbili kitab almoesumniu ilautran 
tambo tueruL-u tot^raoeroen durfpitdu Dutoek liiiii batiga tadi dun jnng hasoeditra 
hadoeu aantik Dutoek Knttietnfiiggücngnii dnti Dcitnek Purpatili RnliKtnng itiicJah 
nuo buoeliëh chAli(in.t duriptulu Dutoek Süeriu Dinidjn Lhitoek t^oeriu buuellëli 
cbniifnt ilaripmL daulut jangilip^rtoeau Boeltuii ïtuburodja Piradja 3i Mnha- 
radja Diradju bcioeJieh ehiiljfat dnripada bapirnju Soeltiuj lakandnrDsiüe'l-KRriiajn 
3oeltau Jzikaudar Pside'l-Karnajii bamdiëb ehalifitt duri{i8da bapu^ajii Nabi Allfih 
Adutu ^alaüii 'nsabini rbalilat Alb'di. 

Danra n wonlert alle Miniuigkabaaet-be Junta’ en lueluwk'» opgi-aunid. 
dun wordt de onlwikketitig gegjeren Tan het bfgri]i dfiiwju. Dit wordt gevolgd 
door dl' VllJ wetten en de XU weÜeüi welke laatate inegeliebt worden; ze 


II 


luiden! I 

JjJT- 'T > 

f !,!*• ^ Kji- fi,' f 




in A* 

, viii 




JT 


«•J; 


It 


^.1» 


^ü-lLc 




•i'l. 








r*' 

Ilitüruni komen ik l!l tuDila 


pt;-' 

betit waarvan do eerste zes Ifehuuren tot de dtiUrtj tneditnUt, de twenle tot de 
ijmtfK Dnarna Tolgt eene sinifwet. telkena met hewgapluijitBeu uit kf^T’aii 
en traditie geetanlVI. oTkuiastig vmi [akamLir DKÜe'l-Karnajn en de sajJda die 
van Mekka naar den berg kfindjariogaa kwumen. Djt hl. lO'i Iheginl: beu boufd- 
stuk over den •‘alJ en den hetwelk besluit met eene beschouwing over 

de Iiekende ternieti ajari'^ah, tari^ali, hakikoh en tuuvrifub. fii de vermelding 
van dl) 10 EnarttibufB der Torsten, do lï der pënghoeloe's, de 1 der aanstaande 
hoeloebnlnn^s en die van andere soorten vap menseheu. Het geheel wonlt be- 
eloteu met eene verklaring Tan enkele wetatormen, en eene uioreole vermanint» 

C 

ÊD Opwekking. 


Dfmxvvi 


OENDANÜ ÜËi\ÜiN(i MLVAXCiEABAl; L. ?) 


Biïir Vi^n. *4(1, 30 X T 34 r, (siUi?eu tmu de rectii'rliolft 

beaclirtveii)s 


ï) Diu fokisltjt lï ^ 

fj Tsn anrucktB atuE ü\X US. aji iwnü JliktiiKE IsiKaiiüitr vitfmeMi on lÏAt wn| v^Lféhuï f^FlA^n 
vdorin atujitlcn inbond vnlffDnA s&n Inlmdinr^. 
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liet ArabiflcLe en i\? TBrineldiTi^ van dt' tnuditiöö^tdp verdthe” 

ling der ^vetten iö negen poetjoek's vnn SOü anak'a, begint de eigoniyke 
tnuiljd geliéel eu al gelyk aau de liinwerking van Netseber; lUleen ontbreekt 
bier de vermelding der eerste Torsten rnii Ai^sb, [ndnipoeru^ Piderobang^ 
ijiuitëu (KetacliÊr, bl. 30 en 37), en h wn enkele Tpaod eene afwijkende 
spelling te eüu^tnte^rem Het door Net^ïher belmotlddc giededtc eindigt hier 
ijp bk 23, r. IB v.o. Danma wordt vcrmdil dat do woEten der negen poe^oeka 
te verdeeleD zijn in rlrie deeleiu cm voor Atjèli, een voor Minnngkabau m dén 

voor RrtoaiT d.z. de metten in Ruenit -Mekkat Madiaah. on de eilfladen midden 

in de 50Ü atrnk'a gebrniken wy (Jdtü), 2Ul> vullen op Kalingu, 50U op 

('lliiiE 4 n[i Miiüggaflu) d-z. die der Engetsehen en Fransclien, 5Ü0 op 

Abe^samie^ 500 op den Mngjrik on Mjiglirib. oOiJ op iiet 5o0 op 
het N.. 500 op elk der oilanden niidden ia de zee vïih reiba. Daarnis 
worden de oiideruLdieideüe namen d+ïr weten in betrekking tot bppuiildo oaderwer- 
pril opgentHmid. Dit gedeelte ia gcdiiteord 9 üuiljub 1203. Duaristt wordt dc 
vim deze oendang oeudimg gt^geven van liikjiLidar Dzoel-lfarnajn af 
ïot op ttOiij* die getiteld ben Kadi Uadjii di Soeagitj Hatnng" ; — verder verklaarii 
met de woonlen ^^ÜLu f"'* ^ y) 

jL. _ji'ö Jj ^L* 


Op bL 2B begint eene bescbotïwing over dea tweevoadigen SioebTTit dien 
volgens tle sidiit en diea vulgenn dea ïyiir*^'! de eerste iif zeavoüilig, nL 1® tjoopii" 
um a^li, 'y tjoepak onn iKjetitam 3^ kflto po^jsakat kato riigepakatt 5^ kato 
daboeloü knto batnpati, kato koediaii kaio bntjari« ze^ punttm worden 

nader ontwikkeld. V^uoids wordt de viervoudige Terdeding der wetten in oemloiig 
oendmig nngari, oendang oen dan g ibilaiu nagarin oondan g ccudang iom^^aji. 
oendang oendmig düeaj>üeloek licaproktn eti in nadere oudervenktJiiig ontwik¬ 
keld « tjuilknEïLlige taeUebling wordt nn en iLm ingövloi^bten, 

E^it gedeelte ih gt^dateL-nl ï RadjabF .... 

Op bk 3G begint de niteenrettiiig van dén hoek in vuïgeinï den ajai*, 
gegroudveat op iliilU^s nit koer'an on tmElitie, en van ilo verplirhtiiigcn der 
ïuaafri'iJ met dergelyke bew^Jspltiatsen, overgamide in eene l>ehnndeling van het 
Morbamnjedaiiusd'be prrivearedliU 

Dit gedeelte is gediiterrd 13 KtunadiLu. « « « ^ 

Op bl. 43 vangt het hoofdstak over proces en bloedwraak (de kit4b al- 
nkciyjnb wn^sj“sjaliadat) der nioslimaeba fikbhüeken aan, oni weidni aigebrokep, en 
door eon kitab ever de mantri'a opgcvolgd te worden : dit gedeelte eindigt abrupt 
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Dl‘OCXt:VTr. 

OENÜANTr OENDANa MINANGKABAC in. 


Ikt. Gen, U. 22 X U*/, U2 LL 15 r {eokele hL onbestlir. po 
vier met nauteekeningen). 

Notulen 10 April 1S77, 11, A. 


Zeer fraai cxeinploiLT met veelkleurige vignetten,, 

Gtïhccl dezelfde redactie qIb de v^iorgnande; Let door Xetscher Lrlmii- 
delde gedeelte loopt tier tot bl. 52, t, 3. Daarop vulgt het gedeelte over 
de 9 pue^'oek’s, eo de verd{aï acrie vnn vertuuidelingicn, doch veelal korter, 
maar later ia de hetiandeLing vim allerlei eigeaae happen, kcDJU erken, adut'o, 
gnidcn, betrekkingen, ooorten, deugden, ondeugden ouz. veel uitvoeriger. De 
outvrikkeling van den tjoopa^ aalt begint op hl. 07, m in andere termen 
dan in II. 


tu dit HS ia Yoorte het volgende vermetd: 
bl. 72 
a 73 


Jjit * ■ 


* 74 

* 75 

* 77 

* HA Jlif 

> 89 

» t<)5 


vPs- *jV/* 

^ ^ Jjuv 


Dit prooteDdeele in 11 ontbreteode godeeltt» eindigt met ti^^ec 
de tien naken tod ben die „akan naiir gadang*'. eo dé tien lüéiqens vim btïm 
iIlc den koer lui rec^teet^; het ia gedatcH^rd met eau mannilf zqnder jüjit» 

0|) bL lïvS eo I2Ö nldDB-'OVGr bet voorgamide geficbrevcnt 




J' 


1^%'* sji'^ 

J)2 r^l; J-r^i 

uJj^V* iJJ'i 

CSy» j Jjij ^ ^ tJr* J*! fy 

II r -I 1 '1 . ■ # * ■ .k „a .1 . k F 


I I - ^ w «i _yjv V, 

ö ^ 

JUï ^1.2' jIj (^,ï 

5 V ' .k 


uyL; i-*s ^ 


Jb,ï aJil 
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Bl. 127—'142 bevatten ccncn Arabi^eben tekst over bti lioofdatali der 
da^wa en wat daamaede samembangt. 

Gt'JieeL fiditcxonn staat een ^'J ïl*ti 

DCCdSCVUl. 


OENDANG OENDAKU iUXANGliABAU IV- 


Bat. Gen. 280, 21 X 17 eM.. 02 bl. 17—22 r. gadat 13> Sïüeli. lBi2 
(leea 1312) te Ajnr Hadji. 

Notulen lOill, 23 Dcconiber, 1, in. 

Dezelfde redactie als van U. Het door Netacluer betandelde gedeelte 
eindigt hier op bl. 30, r. 8 v. o. Ilaarua volgt eene reeks vim filosofische be- 
aehouwingea over verfllfindelgfce begripiieu, eem- optelling van gewoetotea ea 
wetten, die voor wn deel aan Datoek Kaloemeiiggneügan worden toegCBchnfrea: 
Hier veel vaa dit alles ia ook ia de mnlere teksten (uin te trefieji, zy hrt Ook 
met verschil ia omvang en ia afwgkende volgorde. Hetgeen Quaiiddidgk volgt 
i» "de nitwnaetting tier negen poe^'oek'a en de lEUiden wjmr ze vlgearen. Op 
bl, 39 vindt men eene vertneldjug van de eerste varsten taa Atjek, Biutan, 
Djarobi, Pdemhang, Pérgiitiinn, Indragiri, in den tmut van de opgaven bg 


Netsebt^T 

38; doER vermelding wwnlt besloten met de wroorden 

7\y 

ujyjï ^ ^ 



Dan volgen : 


bl. 41 


bl. Ih 

» * 

-T r J 

1 4S 


> r.5 




> 68 



* 33 

JiJL* 

t ^ 
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. DCCC'ÏC. 

OENDANi; ÜENÜANCi MINANUKABAU V- 


Collectie V* il. VV. iSO ^ ^rj cMp| 46 i>L 3tï ö Jiüiimri iSlSi 


Zunderlïog doorêimg*?tnongdü bunlw en uendaug oeudnug bestaandi^ wit 
de volgende bestanddecleru 

waanffln Ac eerste in zessen ferdeeld Js (de Terdeoling is eveiiolö 
in ll, a^li iB hier geachreven, evcnfllfl by %^aia den 

Toom, ^ 

(met vele AiiïbiBcbe citaten) 


« Oi 

> 11 
» 11 
» 12 
* 14 

p 17 




4Uj jJoi 

^ kÜJ jj 

1 ^ 


jMj r'j “j- 


i HA beslot de tumtitt ^lieel vulgeas dt? rtMiuetie- Wetaclier, Joeli £<jD(it‘r 
de vertnddmg der eerste roraten. en veel korter Aim bet aJot. 


Ojj bL 37 begint een kitib wrer den jïa^i wtmnti elke Arabisehc Tölzm 
in bet Mideiseb ia trerttiatd i-a toegeliclit. Ojj bl. 43 vangt (Ie ver!i&ndeling 
owr don ‘■‘ak-J bbii, waaria. da rerscliilleade Titnrtabfit*Ë in de wereld vermeld 
wardea met tiauliiiliugejx uit den liadith, en die eindigt met eeoe verklaring van 
beteekeiusseii ven wettelijke tenueu. 


CAL 

CHiNUANCl OENDAXCi MINANGOBAO VL 

üöilet'tic V. d, VV, öit, 10 X eM., 210 bl. 10 r. reehtii de tekst, 
links de tninsaeriptie. 

Dit m. Iwvat: 

Eerst de optelling der Oudsten, gelyk bg Netflclier: dmi eetie verheer- 
lykiiig van iBbmidnr Uz^'l-Karnajn, daaroa (bL Jl) de gewone tambo. tot bl. 
üö; vnoTta; de negan póetjoek-wetten, de ^akl, ^de tnmsaeriptie iö 28 bl. 
meer bealoatide don de teket): de Ijiuekm'fl jbL 132), de vereisebten van den 
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kaïU (U. 134) vülgpqs don fikh; liet pioces volgens üeu fikh (,bU ISO)* (Do 
tninsstriptie vereiecht 10 lil. meer flim de tekst). Het ImidrecLt van Minaag- 
kabun k in dit HÖ. dus ternauwernooil vertegenwoordigd. 


CMl. 

(HÜSDANÖ OETiDANG MlNANGlvAUAL' VIL 


CoUei;tie v, «1. W. 202. 20 X 10 cM., 175 bl* 15 r. getkt. 25 Djocm. 
11. 1273 on achterafln; 3 DzoeDu 1274—1803. 


Dit ns. bevat: 

Bene iolcidijig over wet. iidnt, pUvlit, oenfliudg tKtpdtiiig eii limlwgo; ile 
nóer Moelmmmod ala de («irsiiioug van alUn, de acliepping van AHiam. de 
versdiilknile namen voor ventuinl, Iwigrip en oordeel; eeae oatffikkeliiig van 
het begrip 'aki: dc negen poetjoeks. hTinne negen onderwerpen, de landen waar 
de veiBchillpnde 500 anuk poetjoek vigt^eren; de nimieii der wetten naar degenen 
np wie ac van toepnaring z^n ; voortzetting der gesi’bieden is vtm Adam, begin 
van het tam bo-ver baal (ld. 20). De tnmbo cmdigl op bJ. 77. Dan volgt een 
gedeelte over 'aki, poeaaka, Ijoekm, en de verecbilleiide fjoepa'^'a met de gewono 
nitccozetting van de plichten der vorsten, en p^nglioeloe’s en eone atrafwet, 
gewooiilyk genaamd de AX welten. feitelgk bco dubbelstel vsjt Xll en AUL 

Verder: 


lil. 33 ^ 

ï öti 
» lOS 
* 110 

Dit 13 eene sseer langB verhandeling over tilnsofische liegrippen, eindi- 
gende iit e«ne besehonwing over hot verschil tuaachen Voeknenj ajar en boekoem 
'^iuiat; (Ie doaria ontwikkelde b^er is van node tjjden nfkonistig on ook an nog 
vau kracht, wnnt uit Uöein is ig iu do Maleiathe Luiden gekomen bg Datnek 
Kfltoom Kii Fftr^ifttib TiiW Sabiitaiig. 

Dïin op bL 154 
ï 154 

t 156 JSy 

» 158 ^ 

ISÖ -ïLéie 


Am 




1 


Dün <ip lil. 103 

» 173 


5ÜÖ 


j^Sji |*4i 

CMIL 

OEXDANG OENDAKü MlNAKttfiLABAlt VOL 

CulWHe T. d. W. 203. 21»/, X l^'/g cM., 210 bl. 13 r. 

In dtf inJeidiiig wnrdt verklaarrl dut oitgelegvl *aü™ woïdep de ,^Ai! 
ïj!/^ ^ 1^'-* cJ^'J 

^ ÏJ- ujb 

Dp eigenlgku tHiubo, zeer geljfkeiid pp di& tpu Nebwber, TRUgi m-ds op 
UL 2 gau, eo wiidigt op hl 43. Dnamo Tolgt de traditioneele stof di« in slie 
tot nog toe vcrmclile H&S. fcorkoiot; hv. op bl. D4 de rerhnuddmg OTPt den 
diinnui de Tele nmrtnbftt a, op bl. 7Ö ile ^emo’ji. lti duan» een dertigtal 
nienatheljike eigetuebappen eit kiftten. !>e jdfcliten twi do Enantri a begmuon 
op bl. 92, en op hb 100 de mArtnEuit msnueam; het Terrolgt besbuit nit een 
auntd korte fnjl's oyei- iLllerlei zaken ran «ut en adat en pliebtonleer, idlen 
diiwIoIijL van oiwckiiftoo Titoriien. Op bl. 181 knioeu de oendüiig oendang uau 
saiapiLo ia behaaJeljiig; liuanm bemt bet 113, nog: 

jjU !ƒƒ:•> wtif 

ijL: 

CMIIL 

OENDAKG OENDAXG MINANGKABAU rS. 

CoUeede ?. d, W. 204, 30 X löVa rkL,5U bl. SOr.gedat 18 bVbr. 1848. 

Dit 113- (vanrrau doorbet iuvreton van den inkt bgnnnieta meer leesbaar isl 
beirat eeno korte inleiding, reciia op bl. I (ïrergajuidn in den taiubi* hegtuueu- 
ile met de vermelding van de 39 unsiatep van Adam die onder elkander Luwden, 
De negen poetjoek's (LI. 22), ile roekna van metiHohen in veraeliillende 
Intrekkingen ea toesttraden. de verwantflidmppflp en versehillen tnasebep ndat 
en sjar', de afdet-Iing i>ver de lyoino (LL 23), de SX wetten (b!. 30), bet proces 
(bt. 31), de iiitoeimettipg van den ''aki (bL 3Ü), allerlei ttmrtnbBt’a van raantri B, 
hueloebalanga, pengboeloe s en voraten, de tjoepa'^s, en ton slotte de tien ptinton 
vaa den waren k»»er'an- reciteerde r. 


bb 103 
» 211 
> 213 
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CMÏY. 

OKNDANG OESDANU MiiVANGKABAU X. 

CuUüL-ttc T. d. W. 2ü5t 33 X 21 cM,, I4l 1j1. 28 r. LutjjnFc]] scUrift, 

ikIlb!«D de recïitcrbtdft der pugLiia» jb besebreven, gcdat. 1847, 
-i Jnn. 

GRDiddemut'eTiIt» copie ran deu tet»t v&a. bet Tonge HS- met Teroor 
deriu" tbh Rïïnauglraboitótlie wooTileu in Mnleiaete, aoiHB in Bataviasche (jioiuil* 
ftt/tni en do uitgang in), eu vuok in Sollaiuladie woorden, br. en, gennnind, 
huuetlntiil.-, ein, twie. (iie^ ste) eiia* Aan liet sint staat; 

Tuint BOüdnh die aaliu Boet inï dio Tnunt Soliik Pflda 4 arie liiiri bmdnn 
^ionuarö ijaur .1847 saijn gnng manjiLLin tieuwraid cLatib Mjitarailjo Soetan. 

Andere Kflndaehrifien; 

Xirirbn, dod. 1962, 1745. 177211), 1773(1), L9I&(2) en 3382, Cutal. tU 
243—240. 

't GraiYiihitijtt non. 370 en 222(1), (XV en XAl), 

Zie (H>k aub noa. (XICXCV en Cl.'CSCVI tm düieu Catalogus. 

(CCC'XCV.) 

nOOANG OEXDANO TAK AH DAT AR 1. 

Ifat. Gen. 35. Beeda liehimdeld onder bovunstiuiini nam mar. 

l:‘‘ 

(CCCXCVL) 

■#. 

OESDANG OEXDOENO TiVNAFl DATAU 11. 

Bn« Gen. 36. tteed» tehamkrld uuder boTeiurtHuud nupuner* 

(CnVI.) 

OENPANG OESDAXO LÜIIOK TIGA LABAS. 

BnL Gen. 396 A. Beuda behuuilubl otder borcnfllaund nuairaer. 

CMT. 

tl IK AJ AT KUalJAT, 

Collectie t. d. W. 34, 15Vt X 10 cM*. 27 bL 13 r. gednt 1858. 
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Begin: 

^ JlOï 

J=ï‘r *ü^ i>-‘' i^»' ,^'jü Uijf ^1 jmIJ 

i^'j -—»^» jjJ tj'jo ^.I^^ Av r f i > 

Sluf: 

ji'J' JAit Jj^l f;j' **i) 

^Si^h ^;bb L-yio J JS ^4 M ^ 1 . 

4i!??*“ *jJ »fj^ 1^ ^U iji £jJj JJ.J 

jiJ P(.b ^Jjl S J ^ 4,jï ^ ^ ili iü c:4! 

t'’* “5^^ i^*’ s?-' Jji Jïr;r ^ié J^i 

**7 uc^ ^ i>*:^i £ji A^iisr Jy j.\j ^,a*3 


I _ 

ijjï^ £j> JS ^!/ ilïj ^yt ^.!J 

1 CpJ^J [ juJlj t "* — I- L * r - j? j'ï^i^Ajh 


^JT iJ 


(J*^^ 


j_^’j c;,^ t> 

y r^f ^j:^J (?) %y 

si:\j i*y iüi- 

Gedeelte tbh eea verhiiüi mn de viwi^pelliugen der gebenrte[lissen iu liet 
laatste der dageOt dep dag der fipstiunling xidreii, de eanicflkoiuat ijp de 
malifljar-Tlakte, de weging der zielen, euz, Twlgcna de gewone ïcronrteliiög 
Jer masljDi&«!kL^ eacbntoloL'ie. 

o 

Vergelgk Cod. Leid* 1020/0 


CMVL 

SJA<^IR KAHOE* 

('nUedie T. iL W, 237, l5»/j X 1'> cM., 8 M. 13—15 r. 

Begin: 

<y rj^ c^,jl «Ij' illb, 

U*, ïJj* (J-if ^ 

yjUjJ lliLl JjL. 4_fJV Jy ibjjiJ rdjU^i AükIj 

Aii. ^ (J^ n.jJ ^ 

‘^'j /jy i-L*^ UJ*' li j'if ;i*^ 

Slot; 

cJ'‘iy (^j Ï^3U U tjibj i,lx jyL* Si Jifj ^Si^ *£^ 
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ia <JS^ ;J paJÓai ^^i Jjj Z/^f 

\ZS^ 4_f‘i iÜ^J ü^ji L-è^ 

^.Ui ji’i-* i_jjAj «1^ tfif ^iJ>i ij^ d*^ '^<1' 

/U jï' JJ.J ^ 

Efnc kurte les in ifltfclite spelling ovt?r ik iiTabiaelif pTCiiiowiBa («rsroflalia 
i!ii ii'tM vnii ilt* leer tier titiinina. 

CMvn. 

SÜEHAT PADATO AllAK GADANE AT AU IIALEK OADAX^ï- 

Bat. GeiA 39, 32 X -1 ^ Lat^nj^di schrift, allppn imn 

dtii revhterk^tit lH=^cIirfTt‘ii gtïdaL Juni 1850. 

Dit hoek ¥Oör mefflonien en u^espmkeii bjj freateii (aiet bolek is iilé= = 
451 iH'clüÈLd) vangt imn met een vera dat aldtis tjegiütï 
Kosicijan paraeaau Iftlok^ kü 
tjieiTipueiig paTneoaa mandie 
tleJft tabielang laliatok 
Sana bah djo siempoeh pcmdjulunie. 

Ueefi* ep hL 2 l^egint het prix=ia-gedeelÉe der loeaprakeM. 

Tiet slot U: 

Kling tjieno mamjitjoeng kalam 
Jierantjoeng aimk bicdodfirie 
Sambah cliehicflaaie dnngELn palam 
Sainbuh laloe saluiii konmbalie 
Küem balie kflpado nac poeDjo. 


t 




AFDEELfNG JX. 

X A tl^ K fJ M EN n A N D SC H KJ F T E N. 


CMVIJJ. 

HIEAJAT NAKi ReKTJOEKOEH VIII. 

Bnt. tien. 41)8 A. bl. t—10 , 10 r, (20M, X 13 trM.J ’ 

Notuleu 1I)Ü8, bl, 117 VII (i. 

Ook iii eKuipjBiir vauRt iuu, met de vemeltering dot «m t^n i..d„r die 
dit Terhool lee^st, ti^nhoort of opachruft aüm-xomlen «uilen TOrgoven wordoii. en 
xnlloü nfTOlImjjtnji xgn Iklnittra etonds dc bJndereu nf^HlIeo tou d* 

ViUX. 

IIIKAJAT NABl ItellTJOEKOEK. 

■» 

B«t. Oen. 401 » A, bt. l—H), Itj j*. ( 2 i x IS cM.I 
Notulen uij borea. 

OiHselfde tekfft, geheel v»a vokanJU'ekona Tooraien» 

CMS. 

HIKAJAT NAEI m^flóDJ IX. 

Bnt. Gon. 413, 21 X 17 cM., 123 IJ. 15 r. gedat. 3 Habir f, I2S1 
KoUibn als boven. 

Nctfcnde eiemplnor vim het wrhnal vaa Moeliommadi* hemeiwize. Ook 
dit H3. TBiigt nan met de veraekering aau «Abboa gegeven dut een icder’die 
dit TOfhoal Ie«it, ajmhooft of opachrijft van het begin tot aan het einde 
zonden anllen veegeven worden, loodat ng aullen alVallen vnn xjn b'ehüaa, 
zonder dat éeau overhiyft, pvenalg de bladeren afvalleii van de twëgutu 

Het geadinfi dndigt. na de vermelding der legende, abropt met de woorden 



A3^ '■ J—III i-T^ \^-^-^l 

jii^^ üjj* **—'■‘'^^ i-^j**i,' 

iUr»- ji JlIjs-T CJ'-* 

0^1 lil. 117 un 118 itnut (-un Araliïaeti getwrnl met lit't JüTaflDSche opachrifl 
Jj-, -IrJ Lli-Ü» en wp bL iH* ™ l’^Ü eens formule ea werkwijzo gï^naimul 
Jj jj 1 y1 jJjJ vcrklatiafï m hvi .Jaywiaadi, eu oif bl, 

121 ^[J 122 eeji fnigiDeutayer ile iiusiigdi'iiis met laterltiiealre Javima»che vurtaliu", 
ïk'ne IrtiLfMoriplie laieC vele l&cimes) is Tervnl la uo- 4I2'‘. 

CMXI. 

’ lllKAJAT NAHI WAFaT V, 
lint. C.t'tL m. tl, bt. 11-32, lil n l20VaX ü* aM|. 

Kotulim als liOTfD. 

’ Zeer koria rednetio vaa liet verlisüil over het aalii^ inteirdc des prafeets. 

rjüxii. 

inivAJAT NA til WAFüT VI. 

[ki. CJen. 4ün B, hl. 11—34 Iti r. 

NatiUea ak hotea. 

Wederom de korle reductie, niiuir ia rcel betere spcUuig oa met mesr 
regelniiait iii daa gcbeelen tekst, «elke met alle vakiuilleekeüs TMmen ib. 

CMXtll. 

BIKAJAT SAMïcöEN ITL 

Bat, riea. lil, 2l >^17 flSL, 143 bl. Kir.(ld. 1-^5ïjin IJtVOüilLieerd,) 
Nüluleu als boven. 

Dit exemplnar mist de laatste UaiIzijJe ;■ aa ile Ituxtste woorden 

^ (jjlj u/i^ 1*^ ^ 

jdll jdlJJ AWiS yfS ^,£j 

Wft de transscriptie (BS. 411») ang ïk» regels. 

Ia bet begiu wnrdt rernield dat dit verhna! uit het Ai».biseK in bet 
Miiieisck is Tertanld. Hierin «ijkt bet af Tim t. d. \V, 02, doek werïgeiif ts 
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tekst verwBJit aan aion ïnr v. A. W, 02, gü nirt «..^t 0. St. 31, nn?t 
uitzoDdüfinfï van efln Mnigsaiüa imderp woordenkeus. \üni biiiMuderlu*c1eö 
omtrent dit verLiud worde noar de sqb oü, (XXHX Renoemde verhandeling 
verwezen. 

('ilXIV, 


HïKAdAT SJAJl'H ' AfiDOELKaDJU DJiUNi VI. 


liflt. Hen. 41(}, 211/,, X 17 eM., 
Notulen lüri Toroii. 


54 hl. hl r. gwlat. i27», 22 Hnpit. 


Ook van dezen tekst getuigt An acht^ver dat lig dien rertaald |,«ft «it 
liet JaTiUDSidi, Evoeijaja nmufu'-at hagi orang J-tog {iitdn oiengataJiüei nknq hö- 
Lasa Djawj, en ontleend inm de ^uL‘T HS. k zeer na Torwont 

aan dat van I (DCXH], maar de Tcrknlon zgi) titer gennnimerd (hun aantal ia 

25J. en de eigennamen zgn kier beter gespeld. Aelitenmn slont de doe-ü ran 
den Heilige- 

Eetie traiisseriptie (waarin avenale bS de n- die viK-mlgingen de 
moeilijke woorden o]H.‘iigeUten zgn) ligt In dit maniiacript 




AFDEELING X, 


LATER AANGETROFFEN HAXD3GHL11FÏEN. 


De Tolgonrie h^nd^chrittcii z^n indertijd ten onrpclitö als ArabiBclie 
nuiiiuacript^ii besclioTiwtJt f*a onder Je voTzuïüelirg Arabische HSS. opgenoüietL, 

v^yfxy. 

KOER^aNCOMJreXTAAR 

CCXXXin, 2 DV 5 X 20 cM., 2 S 0 hL 3:^ r. 

Notulen 1699t bb 

Maloïsche bewerking nm deu TiirdjueiiiliiL nl-nioestaffd geuaamdeii 
cojiimcntaarr welke in. het \Lileiacti ia orergezet door Amlnoeddin ^Ahdöermüef 
ibu ®Alï al-Djawï ai Faii_tóeri. en wtmrann iets is toegeT<>pgd door Zignen 
leerling Abde Da^oed al- Djawi Ibc iHnm-^il ibn Agha ^AU A!oe..^taiIi ibn Agha 
^Ali ar-Roemb Tmirnamelijk uit Al-Chazin eu uit enkde ran dtra leemam 
eigene mededeelingen* en dat wel op last Tim den l&eraari 

Dag en uiEiand on pkmts Tan beèimligipg Tan het FIS. zyu geuoemd in 
bi^t alot: 

,XtL=^ rfJLll jCkJ ^3^; ^ ^ 

Het Arabisch ïs in het rooj, on de j^aer^anplaatsen z|Jn Teelnl tan 
vueaalteekeus roorzien. 

Dit fmgment vangt anii met djeezi' 12 (S5emb XV^Hl; 74) en eiuJigi 
I'S liet aiot Idóerah CXIV’^ 4) de laatste oomiiientatie is: 

u^y ( 1 / ^ 

^LJ aJjI yj 'L_tAJ ^ 

yjlli J_5^U l^'si lij ^ 

33 


Verïnuuiinn^TE p- 




5U 


Dii is afkomstig uit sip dp nangehaiilde ftliiuts dpr Xotuicii. 

OMXVT. 


MIR’AT AT-Tf>ELU8 Pi TASHiL JUVRCFAT AIIKilJil 
ASJ-&UÏMJJAH LPL-MuLlE AI^WABUuB UI. 


LIOXXXIV, ai» X 20V, cM., «96 bL 27 i, 

Xntalpn aU by bpt ?oiïgc HS. 

Compleet exenipliiar. 

Over bet werk self eu aijnen natear zie men de opgaven «nb n"* 
DLXl m DLXIl. 

Achteraan z||n de nnmojii van den eigenasr eii den cüpiifit getioemd. 

CMXVIL 

BIDiiJAT AL-MOEBTAOi BI FADL ALUFI AI^MOEUDi XVI. 

tX^LI. 21 X 15V# 122 bl. 17 r. 

Notulen hIb bg het vorige HjS. 

Zie over dü werk de a« DC^DCXiV, 

Op bL, 120 begint de dei^e bib over de Vasten, tvanrvim aleidite drie 
bladzgdeu itanwcng sgn. 

Vooraf gaan enkele geeebeorde paginaa van het begin van oen under 
exemplaar van dit werk. * 

CMXVTLl. 

DJAWaHÏR Al^'OELOÊtM Pi KASJF AL-MA’=LOÊM TIJ. 


OCCLVm A, bL 1—270 bl. Ifl r. (2lXl*Wi cll.J 
Notuleu ala by liet vorige HS. 

Zie uvpj dit werk de n^'* Dl'XXXVII en DC’XXXV^UJ. 

Dit gedeelte is gedateerd; 11 Ruhi<= IJ, IQTG. 

Na deze vermelding wordt in bet Amhisch medegedeeld dat na de be- 
eindtghig van dit werk de anteur naar Riinir temgkeerde iu 1054 en een zyner 
leerlingen gelastte bet voort ta zetten, en dnt bet Beslnit uit het Perzisch in 
het Muloisch ia vertaald. 

Vooraan zgn eenige blaikyilen tnet Ambiacfa (o. o. het begin van us- 
Soejoëti's eoEUDoutaar op de Alfgob; ^ 

bggebonden. 


&15 


TMÏIX* 

J.lILL III. 

f'CLVm II. bi 271—2S4, 19—31 r. 12L X ISV, cM.) 

Zi<* over dit werlfj« de n“* DCCXXX en EH-JCXAXT. 

Aelitenuin i» (opdeistcboven) een fragment ïnn era werk over de gc- 
loo^leer ingennaid. 




t 

I 


r 


} 
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ALPHABETISCH REGISTER. 


I MALEISCTT. 


A. 


AcLüÉeelfefljngt-u. 

Bah Gep» 297, 

Itl. 389 

Acbbkr al-n^jliirub fi nliffil iil- 
kjjikmah^ 

CoIL v.ihW. 4S,eoll. Br. 2T&, 

^>ï 

if 1* ^ * 

}• 

413—414 

Pülemböng* 

[iftt. Gen. 265, 270 

» 

309—310 

*'Ad&t radja radja Malajoo. 

Coll. V. (1. W. 64 

* 

309 

'^Aka'id 

BaL Geu, 23H 


407 

ËH 

CoH. Br. UU 

» 

415 

^Afcidiib bimifliLh al-'^aka’id« 

Bilt Gen, TÜ2 D en 340 R 

t 

4Ü7-4Ü8 

AUólifiË Akboroe. 

„ 7« 

* 

439 

ATib^Ei (KiLib al- en Kiail? aï-J. 

„ ,, 2li0 A, Cftil. V, d. 

W. 6U, «7, 68, t’oB. 0. St. 

). 

212—216 

Arlcan nl-isliim. 

122, Coll. Br. 421 R. 

Bftt Oen. 300 

1 

9 

381 

Aml Pjagafc Pusoemoh. 

Coll. Br. 157. VlU 

i 

283 

Asal Bungkalioelot*. 

Hat. Oen. 143, 148 

9 

280 

4t f» Toean t.itLdiiiig 

„ „ 160 

9 

2S1 

*4 ntdja nt^i^ Puleralimig. 

CoU. Br. 157, Lil 

ï 

281—SS2 

tl Bambas. 

,, ¥. d. W, 198 A en B 

9 

279 

toeroorwn nidja Baros. 

Bat. Gen. 162 

9 

281 

Aur&r al-inscm fï raa^rifali iir-n>eh 

„ „ 330 D, Uüll. V. (1. 

[• 


wa^F-nitimÉkD. 

W. 40. 

427—128 

Aiitohiografie. 

Bat. Gen. S60 

B. 

Bat. Geit- 308 

9 

468 

Bab an-nikiilu 

9 

370 

radja radjiu 

„ „ -332 

9 

463 

,, sjart al-badaq. 

„ „ 286 E 

9 

463 

Back taarten luidcn^ rerhiüeii* 

Tl tt 197 

9 

91—92 

Bahr al-'^adjii'ib. 

TT ip X+HP* 

9 

447 
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,1 at"Tüil jullie 

Bïipa BilnWg rtftn L^be Miilajig. 
[ililiLjul iü-1udajati. 


al-ïuoebbidi hi fadl AU 
Ihh aUmoekdL 


f 


404—Jüö 


Bid&Jat &l-iD{y0biiidi wn'‘6ptDiliib 


Hut. Gfia. 171 bL JOU 

•T ■■ 11^ A ■ 4I}& 

GüD. V. 4 w, 21-2 , m 

Bul. Reu. 1<I7 A, 2Bb, 3119 ] 

A (B t‘ïi tl) 328A,*S41 B, 

37<; C. ColL V, a. W. 45. 

Bal. Rtui. 102 A («u Bj 195, 

108, 202, 29S. 300, 318, 

324, 335, 345, 376B.3SI '» 31)4- 3117 

A t Ruü Br. 409, CftU, v. d. j m 514 
VV. 17, ru CtLI, I 


fil-duludi. 

CoU, T, d. W, 47 

* 

417 

BidïVjnt jiJ-mLUfTdjiïlint zie by 

IviLüb (ui-) ul-MiidjDiüe*', 

Bi sjuillüli i Vralj m fiu i ' rmtdnj. 

Bul. Rfn. 72 

t 

438 

Bi^imiUuhiVruhriii'iiij'rniiliiq} ^ n» 

Hut. Ren. 80 

ï 

4311 

Boeiigji KumpaJ. 

24 


88—01 

Boe^tuu aUKutihlp^ 

Cüll. V. a. W. 210, 21‘J 


4tJi!^tjl 


Bui. Ren. 23Q B, C, 1), 310 

> 

7(5—77 

Brieven. 

Bat. Gen. 1 B, 1 D, 174, 175 

1' 



311(5 B, 

407^08 

(*hu^j£d ïd-KorrAD. 

l-'e 

Bilt. Oen. 7.5.0 oILt.i1. VV. 21 


300—370 

riirüDplügïe, 

Cnll. a St 4(5 

0. 


450 

Duin iIad hadith kulueux daripudü 


ColL V. tl. W. 44 


430 

Dnri Iml Knid^nan. 

Bat «en. 212 


40(5 

tl t* Oedfira. 

« „ 167 

» 

459 

tt Tamiman bamboe. 

« « 2Ö9 

K 

405 

Didfictinch grdicbt. 

== 388 B, 

1 

361 

Djuwnliir al-^oeïöem i'ï ksj^jfiü- 

fuJL T.d. W. 10, Bat Geu. 119 



ma’^Ióem. 

^en CCLVni A) 

4ü3efi514 

DjLhIul A- 

Bat. Ren, 294 

> 

386—387 


Djïaiat’K, 


Bat Ren. Ö2, (KI, Ö6, 07,80 B, [ 
104. 319, 395, 403. 404- j 


444—445 



DjcM?n]lat 


jnL 

Bftt. Geti. 378 B, 

bL 433 

Dcwrr (ad-) an-uafis. 

Ctill. V. d. W. 32 


403 

Doéïr (ad-) an-imzïfit^ 

+* 11 II * 11 3ti 

Jl 

370 

„ aiiï-tliamti] tt bujün 
^al^a’id al-roo^'miaifl. 

BttC. Geit. 224, G<iU, T.d. W. 27 

y 

401 

Dtïemih (ftd^ Ein-DaziraL 

.. „ 340 A 

y 

4U8 

Oii^rnital-fanud biajafb al-'^al^'id. 

CoU. V, J, W. 26 

1 

401 

Drikr, 

Büit. Gen, 336 A 

1 

415 

,, ea dü*^ti 

1, ,1 86 A 

> 

4)5 

pjjü 't-wiLra i\h soefek ^rïkat 
al-ma‘=bu4.'d 

1?. 

„ 1. 328 B, 341 C 

y 

433 

Eérïite AtjHh-cjp^flitip* 

E, 

it 1* 03 

y 

282 

Eigï^jiaehflppen van Allah en de 
Gulocitff Ixd^j denifl. 

„ „ UI 

y 

403 

Erf- eo liuweljjksTcebt 

,1 56 

ï 

381 

Erfrecht 

1= „ 348 

ï 

332 

Pflth ar-ItiiliitLrtti. 

b\ 

L'ülL T. ti. w, a 

ï 

432 

Foeróe"^ al-masaïl wii oe^el al- 
raa&AiL 

H TT *1 38 

y 

385—380 

Eragniaiittfji. 

BtiL Gen. 305 

y 

380 


G, 


ftpbedtjUj m\ tbrfiinlif?i'eii* 

GeloofkliiUT, 


fr S34| SoOf ^ 

37l,372,37ijC.CtjliGr.l‘>7 f’ 
ColU Gr. :3lHt A, 200 Ü, aOU, 


-45;i 


* 400—110 




202, 413, Bat. Gen, 387, 
Ct>lL V, J. AV, 53 

ƒ 

412-^13 

tl 

vnu Al-Kooi^jasji^ 

Bat, Gen, lOÜ A (en B) 

ï 

400 

Ueloafeleeren aanverwiuiti'aiiikeiu 

Bat. Gen, 370 

t 

411 

TT 

TT inyjïtïek* 

Goll, r. d. VV. iO 

m 

417^418 

*t 

Tl plichtenleer- 

Bat. Gon. 331 C 

9 

412 

Tl 

„ wet 

„ „ 316 

9 

4U 

H 

ia veriDcmiiiifeTi. 

374 

9 

411—412 


?an Al-Eooebari. 

„ „ 68 

9 

408 
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C]C^eiiiedeDï£f Preungpi-. 

Rat. Gen. 165 

bl. 

285—286 

Gc^ehiedcoiA Tan BlödocgTNgeni- 

bak GD VAD PjoDo* 

.. „ 211 


2S6 

Gej^okiedGiiis vau Java. 

t- „ ao 


28G 

Piifil^iiniti. 

„ aai 


383 

n TT Tiuubum. 

„ „ inofj, iiiOA. 


283—285 

CiealttchtJïlBst» 

„ 235 


464 

Ghajnt aptoellitb. 

TolL T. A. W. 1 

» 

374—357 

Gt>criiidam dopa b^Laa. 

CoU, V. A. W. 333 

.3fr 

359 

Orafiacha vsjorstelüng vap mys- 

ÜGkG zaken« 

Bnt. Cri'n. 85 

H, 


439 

Hidiijat: aa-»uiikm FT aotüfpGk 

maal Elk nJ-iii[ïRtlak1dii. 

„ „ 293. CoU. T. d. W-43 


429^30 

Hikajat Aboe NtJeifVity. 

CcilL C. SL 132 A. l'olL Br, | 

1 


2(Ht. CüU. r, 0. W. 124 A. | 

f- 

125—127 

ff ,f SmDaii. 

Bilt. Gön. Kü, J!»8 a2ü3B. 1 

1 



388.4, CoU. V, d.W, 76 B. &7. ƒ ’ 

247—248 

„ Agt^png SaktL 

Alitnad Moeliünimftd. 

Bat, Oea. *26(1 

.. 137. 185. OolL f?. 

m 

32—33 


St. m;, 120, L’olL Br 43.5, | 
Coll. T. d. W. 131. 

' 9P 

112—Uil 

„ Ahmad Sjubt Tiin Hikajnt 
fnilra Dewa. 

„ cAli Kawin. 

BaL Gen. 42 F, 53 

* 

254 

Amtr IJamstiib. 

„ „ 23 A, (lüU. L'. 8t 1 

I 


138, im Br. 145 j 

I' 

243—250 

„ Angkawidjtija- 

Bat. Üco, IS<* 


26 

Anoin Matnnim. 

Ooll. T. d. W. 135 

af 

51- 61 

„ ArdjEjpJiü Mangocndjajau 

BaÉ. Geu. inl 


27 

„ Afal bïingmi djiuD dan 

dGwa dewa. 

Coll. iï. iL VV. 1S7 


294—295 

ff Atjpk. 

„ T. A. W. 196 

» 

279—280 

ff Büethgir- 

CoIL Br 121. 503. C^iU, rd. ( 



W. 179 ( 

[ * 

84— 86 


t>ir wDonl El bef En bet MaleEnch bttmesTQeiit hw^ft^ n^ef np Arabi^tL 

itiêl ean h eBspcId; In iten CataJfiijiifl nEt>l. 
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Ui kajat Bojaji Boodimaci* 

U<ill. Br, S57. 102, 115, 545, 
l.’uU. V, (1. W. 173, 174 

|u. 

. 81— 84 

n 

B^rma Sjahdan* 

Bat. <jeü. 21 ö, i:v>iL a St llö 


108—199 

TT 

Bï^mma la^lm xie Uika- 
jat Mnikaradja Bikrama 
Sakti L 




Tt 

Bikratna Tjïojlra. 

Bilt. (Itai. 23n 


150— J 51 

f 1 

Bocdjau^i Makn radja 

Lidra Maharoepa, 

dulL V. d. W. lü(i 


2o;4—205 

*1 

Eajaii Boedinian. 

3i’. 357, 1U2, 115. 545, 
Cüll. V, (ï. W. 173. 174 

1- 

81— 84 

tl 

Biwbiij bërb&lah. 

B«t ll€n. 3ri5 S, (^ülL t.i 1.W. 
05 en OG tciut ïd t.J.W, l02 
bh 20(^2U) 

I- 

231—232 

li 

BocrüengsibCbarüeb^harue.BiLt. Ueü- 15 L C 

» 

124 

,, 

Darnia Tasjjjah. 

„ 43 B, VM B, r«lh [ 

Br, 421 E, (Wh T.d,W, 124 B f’ 

I8ti—187 

it 

DaTinaTVïingïïïL 

Cfllh T, ih W, 143 


16 — 17 

it 

^Taadoe. 

Hut öeu, m. 202.1 :oU.t.iL\V. 
157, 153, Cttll. Ü. St. 13G. 137 

[• 

m<—lü i 

1* 

M^ngiadra. 

Bat. Gen. 126, l'oU, v.iI.W. 159 

m 

176—177 

tt 

Tt Laksüua. 

,, 128 


151—153 

11 

Dj Hj niangkafa. 

*1 11 

JU 

162 

II 

DjEuiinKloaïilLAamamiidaiia. “toU. Br. laB 

J* 

42— 47 

*t 

Djanin Sari «laii Djaraa 
Pw?riiaiiiti» 

„ „ 179 

m 

72— 74 

f* 

Djauhar Maaikam. 

hnlJ. ¥. d. W, 121. 132,123. 

* 

127—12Ö 

TT 

Djoeragim Djaja Indjra. 

0. St. 134 

lÉr 

159—160 

Tl 

Fartaua lalAni. 

Bat. Gen. 42 D. 388 D, CViIl. 
Br. 421 D. 

I* 

237 

TT 

Fatimah b^rkata-kiita di^ 





ngan pEHlaiig ^‘AlL 

BfU, Gei], 378 tt 

m 

254—255 

TT 

O^laTBn Faadoe toeroenau 

Panda WIL 

,, „ 2o3 

» 

25— 27 

PT 

Dlioalaja. 

Oilh r. d. IV. 132, 133, 134 

» 

86— 88 

W* 

Hang Toeah. 

Bftt. Gen, 2(17, (.-olh T,d.W. 18fi 


119^120 

IT 

Dam^jïk. 

„ M 192. 


124—12,5 

H 

Iblia lian Nabi. 

CoIL T.d.W, 93, CuU, Br. 421 B 


232 


na» 



Uikajat ludra Baugï^iLW'Ai}. 


C^jIL C. St. 127, <;«U. vJ;AV. 
1(30, IBl A,ie3,ColLBr.43(l, 
Bal. (irttn. 241). 


bl. 19!—104 



De Wil. 

VqÏÏ 129, 130 

» 

165—1(47 

tJ 

,, Djjijw 

M 1S2 

» 

295—209 

ut 

Ijuksa-Dil. 

„ C. Sl. 139 


tflO—Ifll 

1» 

,, MflElJüllït. 

Btib Cieu. 393. 

*• 

147—148 

ft 

liidnLiifltti., 

„ .. 3, dülL v.d.\Y. Iit3, 

f'üil. C, Öt. 74, 131 A, 135 

I- 

95— 97 

11 

latLrsi^etm. 

Bot Ben. 125, ttoU. v.d.W. lÜS 


97— 90 

11 

Iiiilni \V£L]f!<Ktki« 

üiiM C. Öt. 141 

t 

146—147 

11 

Tflkniirlnr [hE«**4-Kamtyu* 

„ V. d. W. 112, 113. Hat 
Üep. 1. C 

-9 

255—269 

If 

IifiiiFi Jntïm. 

l 'oU. »,d,W.170. 171,172, Ffet 





B«n, 137, 

P 

178—179 

f1 

blamtKNfL 

Colt. Br. 319 

k 

238—SB9 

at' 


Coll. T. d. W'. 1 Hl 

3f 

21 (! 

f» 

Kaljbkh fIrh Uïiminah.^ 

Bflt flao. 2il, Ï35. 226, Colf. 

1 




Br, 14(1, 321, 6ty, ColL 
X. *1, W. 184, 185. 

1 

I' 

T7— 61 

^w 

ühf Hihajat 
XaÏA Kue^iieniflT 1^"* 




If 

Koemjitn Bnbinjri- 

Bot Hup. 129, r<)ll,¥,d,W. 182. 

m 

lUJ—lOO 

fct 

Knern.]?^, 

ColL V. d. W, 149, 147, 

P 

139—14.3 

f* 

Lmiglaug 

Bat. Gen, 29. 

* 

75— 7Ö 

n 

MiiLftniiJjii 

tolt. r. d. W. 106 A, 197, 
198, But Uem. 198 A. 

1 ' 

220—222 

11 

Bikmiua ;^ktj. 

roll. a öt. 12J, 128. (iStilL T. 

d. W. Itia. Ittö. tÖ7. 

!■ 

135—138 

ft 

H BomFuu 

Bilt. Ilen. 215, 369, ('olL r. d. 
\\\ H% Coll, Br. 1, 154. 


92— m 

1* 

M Djajn zVsFmurii. 

('oll. r. d. W. 148. 


187—190 

11 

Gar^li&k Djagat. 

Bot Cen. 251. 

ï 

2(J — 22 


1 Jj ilm Kiia x\t J ( ï- 





knjELl 1 ndra Baiig- 
iFfivrdJi YL 




1* 

M Mijtriidi üg isirï diui 
bk^rutuiL 

Coa ¥. d. W, 145 

1 

209—211 
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Bikajat Mul; móed. 

ft Marftkanna zie Bikujati Si 
Miflkïii n. 

Mj4r&p3i^ Enifis dan Mara- 
püti Perak, 

,, Marl^lajft, 

Ma^Jkóed 
Mei$u üimung. 

Oerip Pandji Djuja 
I/llnna. 

,, MuelamiMHil {.lannrïjjafa. 


Mcïehnnirmid MoekiibiL 
Nflbi. 

b^TÉjoek^r. 


Üat Gt^D. 42 Ki ('ook 24, verlig bL 139 


it 

n 


tf EE 


Bat. Gou. 

Tl TT 

CV)IL V. d. W. l«n, 18L 

laa. 


« TT tt 


tlau oraitg miskin, 
m^iigadjar ^Ali. 
m^QE^iijar aaaknja 
Fatimuii. 

Mi'rsiilj. 


Wafdt. 


Bat. Gen. IS7» 

„ 184. 359* CijlL T. d* 

Vt\ 69, 7Ü, Tl, 72. ColL C. 

Hl 157, OoU. Br. 21L 

BaL Gëh. 151 B. 

,, „ aoüfCoiJ.T.d.waos* 

„ 00, 256 Bn 365 C* 

389 E, 405* 400 A, Cbïl. Br. 

192. Bat. ileu. 408 A, 409 A. 

Unt, Crea. 42 H. 

CiiIL Br. 121 C.Bat. tien. tlC. 

Bat. Gen- 52 B. 38B C. CoU. | 

>* 221 

T. d, VV. £'4. f 

Bat. Gen. 123, I8C. Itl'l, 353. 

361, 38U A, Coll T.d.W. 73. 

C'ülL Br. 207, Hat. Gm. 412. 

Bat. Geil. 42 G, 3t>5 Ü. 3SfV 
B, t'oll. Br. 421 A, Bat. Gen. 

408 ü. 409 U. 


* 174—175 

- 74^ 75 

- 177 

» 61— 66 

» 66 

l, 25 


254 

> 123—124 

* 225—328 

* 226—223 
en 510 

- 232—233 

* 223 

228—220 

I* 229—331 
j en5|ü—511 

I* 233—234 
j en 511 



NinOuHla ^Asjik 

Bilt. Gen. 201. 

- 

173—174 

TP 

,p Muedn 

11 u 

> 

134—135 

11 

Najft Kt>esoeïim 

.. 181, CulLv.iï.W, 130, 
iT „ I3« „ 14!l 

!• 

\ 

60— 72 

IT 

Nögöri DjohüJ- 

CoU. V. d. W. 102 i-n 103, 


275—27Ö 

tl 

Nóer MoehamniaJ 

Bat. Gen. 06. 378 C, 363 F, 





4Uti B. C<iU. T.d.\V. 75, 78 
A, OolL C. St. 119. 

> 

222—324 

t¥ 

Panda wra 

Bat. Gen. 15. 


12 

u 

ip 

('oU. Br. 177, 

> 

15— 16 
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Hikitjul Piuidawa Djiiju 

(’olL Br. 2 

11. 13— 14 

my |f L^bcier 

CalL T,d.W. 144. 

* 17— 20 

|l T <1 N i.M, 

n Br. 3. 

- 14— 15 

■1 tf Editriii 

„ LI. Üt, lil. 

» 12— 13 

II Pajiditn iLjg'hÈb 

Bat. Bvn. 3(13, 

. 2.3f> 

„ PandjJ Ki»cda 

.. 177, Vo\i, Br, 12(j, 1 


«'oTl. 8t. 125. 

; » 47— fil 

T, „ So«fK»pimMeaaKe!ii- 

Dik, ïitf Hikfljnt Prahoe Adojd. 

tl Psintjulogj&ïD 

BftL Gcji. 17, (3üll. Br, 428, 



Bat. (leD, 385. 

* 182—184 

it Pëladtloek Dfinaku 

,T „ I5Ü. 

» 120 

Poemgara 

« „ 178. 

* 29— 31 

Prubue Aut^m 

CüU. L', St. 139. 

» 37— 09 

yf Iïïibi'‘ah 

Bat, fieB. 42, E. 

. 187 

II Raden Alit 

T. d. W. ItM. 

* 273 

„ Rfldjn Adjunwi zie Hifeajat 

Nucboda MoL-dn, 

tl Rntljtt B^rekcwr 

Bat, (4 (!d. @4. 

* 102—103 

T> ts. Fniidjaf dnn Xü- 

rtfiL ü(-a. 2, 43, 48. 124 157, 


tannj^n. 

218. CoU. T.d.W, 2Ü0 Bat. 
(Ten. 44. 

* 270^-274 

tl Boedak 

Bat. Otn. i\ CuJl. T.d.W. 153, | 

1 


154. 1 

1 » 13ü—132 

II iT Ohajter 

BitL Ge». 305 A, Güll. v.tl.W, 

[ 

237—239 


7Ö, 80, 81. 

iT DÈtniflrjit 

ColL T.d.W. 1(14. 

» 122—123 

ip tl Pi^ntedjaja djiri ne^ 

ft&otiijrueri* 

ColL V. d, W. 155 

» 185—180 

■1 II Djoemdjueinah. 

Rit. Gen. 228, 388 G, tVll, 
T.d.W. 1Ü8 B, 109, 1(11, B, 



GolL G. St. 131 B. j 

V. St 131 B. 1 

I » 218—2J 9 

4* Tl Haöduk. 

Rat. o™. 183, H62, 380. C^jIL i 
T. d.W, 87, 88. St(j, 91,t’ülL j 

- 


C, St. LOti, CüR Br. 27Ö 
Bat. Gen. 42, L, | 

* 234—230 



ikftjfli Rfldja K($r 9 D}r (lailra 

Bat, (Jeu. IS, L'üLL C, tit. 




Laknana) _ 

117. 

ld. 

179—182 

■1 

,, Fekm; M^di. 

V. d. W. lüi» 

i 

1Ü7—171 

»ï 

„ Ta^bir 

„ 0. St. 112. 

> 

tül—163 

IT 

Sjai' D^uel-JamEL 

l.'olL T. (1. VV. 114, 115, Uti, 

[ 




117 

f’ 

260—267 

j. 


Bat. «eiJ. 31, (‘olL v,(l,W.!)2 

1 

l* 

24:1—244 



en B:lL «en. 411 

f en 

(511—512 

Üt 

Siimisof Bsïirt*<Jiï. 

l'.oIL C. au 132, B 

» 

145—146 


Saiig flikajat 





Mahamljjt Ikima IlL 





Süriboe Maa4jL 

Bat. Gen, LD, SO, 200, CülL 

) 




ï, d. \V. 82. 83, 84, 85, Sü 

1 




(ouk in V. d. W, 102, 5L 

r 

240—24:4 



253—20Ö). 

1 


i'f 

tkijuf? 11 e Ui- 





knjat AfiDLad Moeham- 





mai] VI. 




fT 

Séri HiLirm. 

Bat Gen. 78, 130, 204, 252. ] 

1 




C(dl. v. d. W. 141, CüH r. ! 

1 




St 14^J,ColLBr. L4(!ii«üok 

f’ 

I— 7 



Bat. Gea. 209 deel 1 en 11). | 

1 


ft 

Si Bocrcwng Pingaj. 

Bat «en. 42 A. 



ft 

Si Mi^ïkiD- 

,, ,, 384,(my.d,W. 175, ! 

1 




176. 177. 178, f* 

i:i3—134 

«1 

SJUi Sara liaHJkajat Nsi- 





clioda Moedu. 




fi 

Sjak Mmidewa. 

Bat Gen. 243. 

a- 

143—144 

'T 

SjaLu Mankiü. 

„ „ r,1, 147. r<ill.r.d w. 1 

1 




1411, 150, 151, C. St 

(> 

lOU—112 



140, CoU. Br. 536. J 



IT 

Sjakr al-Kamar. 

Bat. Gen. 213, 


lts—ISO 

T" 

Sjaliroel Indm. 

„ 14,4,242,366,390, 





391, Cuü, C, St 145, 146. 


Li) 3^^—'LBO 



GoU. Br. 436, 




tl Sjajch «Abdo^Ikadir Dji- 

laini- 


Bat. «en. 2Uti, *>5« A. 3f)2, 
(’tfll. Br. 2B5, CoIL rd.W. 


» 418-^21 
«n 512 




hK 4ai—42i 


Hikajiit SjMjeh Movliuniintid r^uu- 
mitti- 

„ Soeltiii] Ihnihlm. 

„ Sooltan Tultóerat. 

„ Tuuiiju ml-Dürj. 

,, Tuwaddocil. 

Tjauilra ^asaii. 

,, l'j tinuig Ga inhira ïÏp 

Htkajnt Xnja Koeaoemti 
1 vn IL 

,4 Tji‘kt‘1 VViuiKng Pati. 


TjlndoLnja. 

,t WaMjjnt Lfttjkiiiiïii ul- 

ITakint. 

„ „ Xiibi Uu^hnitimiiii. 

„ Zakaqjjü. 

,, xuQ(I(<r naam. 


Bal:. Gen. 2&0, 3Sö. m, ('«11. 
C. St. 124, CüU, Br, 29B. 
ColL T. d. VV. 12*3. 127. 

Bat. Gbd, ISa, CoU. t. d. W. I 
118. m. 120, Coll. Cl 3 l 
ISO A, Coll. Br. 421 G. I 
Bat. Gen. 183, 25T, 258. 25H 
„ ^ 151 A. Güll. X. ii, W. 

101. CüIL CISL 130 B,C«1L 
Br. 421 F, 

Bnt. Gen. 42 J. 

(tuil. V, d. W. 183. 


Bilt Gen. 132, 130, 142, («U. j 
?,d. W. 130,137, CüU, (IBt. I 
113, n 3(r. Cüll. Br. 1 Gö, 175. | * 
I75fi. (yt. Br. 281, 303, | 
L'ulJ. Br 20(i. 

t, T, d. W, 125. > 

.. (;. St 123. C’ulL Br. 200. * 

Bat. Gen, 201, 1'nll r. i W, \ 
lui, 105. f* 

Cull. C. St 120. 


IJndith Arlm'iii. 

HaJhI al-kcH'Ièüb, 

ILtkikah Uóelt. 

Miknuit Hikmat '^üenae. 

lim nz-ïiU 

^uedjiljal) liaiigboli ^ ala djatita- 
BUmuceiia^Riuh. 
l.loekoem KnnOen. 


H- 

tkiU. Br. 220 a 

T. d. W. 23. M 

Bat. Gen. 330 F. 

('gil. V. d. W. 21Ü, > 

Bat. Gen. lOO D, ;f39 A, Ou 

CCLYni H. I 

BbL GeH. 328 F. * 

CoU. T. A. W. 13. 


120—122 

104—203 

24J^247 

138 

177 


3^ 42 

1Ü3—164 

210-317 

424 

217—218 

144—145 

424—425 

113 

430 

46i> 

433-434 
en 315 

301 

308 




- 

* 

627 



ol^alb^b limoerld an-aikali 

]. 




L’oll. V. <\, W. 14. 

bl. 

3iS—370 

t^lmne {KFiu]. 

Bat. ÜÊö. 262. 

* 

460 

„ TJisftb. 

CulL V. d. \V. 220. 

1 

460 

Instructie-Loe^ 

FiiU. lien. 267. 

M 

465 

I^lüh al-liikl bïj^b 

„ 225. 

» 

391 

Isliku en ifnilu. 

CüJL Br. lt»S. 

* 

416 

„ en 

11 11 22U. 

ï 

416 


K. 



ul-tifüii fi an^-uijjali 




«itidu titkbirat Kl-ihrain. 

L’olL Br, 260 E pii CoU. r.d.W. 36 > 

3&1 

Ei%at iiJ^'ibiiilÉdi. 

Bat. Gmi. 


416 

tf n moebtidi '^nlk ^ikidai 
nl^iDuehtadi» 

11 ‘1 ^67 

* 

416—417 

KitïM) nl-iijinryut.. 

ruil. T. tl. w. 12 

» 

377—373 

jil-fïirÉiitL 

Biit, Ciaii. 37S D 

■ 

382 

tp fd-hikiim^ 

l’ülL V. (J. \\ . 28, 3t>, 26, 31 

» 

43(1^31 

.+ (ul-) 

Bilt, iJuc. 223. 


4^H^35 

th ftlU' uilfeiii^ 

tr. tl W, 223 

» 

462 

f, hlntanij. 

Bat. i; on. Hf], 208, ColL v.d. W. | 
225, C'olL Br. 28ft | 

[• 

457^53 

li fswdid. 

Bat. tjen. 117. fgll, ir.d.W. S2 

» 

389—300 

iT 

Toll. Br. 3 ‘Ïd, 

» 

384 

tncXH^bta^r. 

Bat. fieji. 12tX Coll. T.d.W. 7,8 


431^33 

^ lieHnd tid-din. 

l 'olJ. r. d. W. 46 

> 

407 


n iT 1. 217. Bilt, Gea. 
376 A, 317 A, tlulL Br. 2fJB | 

I- 

451'—457 

f ^ tnr^oél- 

Bfit. tien. 32 A, 81, 272, ('oa [ 

T, 1 IV. 221». 221, ( * 

458—459 

t^kiL Èëki iSrbaiig. 

CoD. V. tU W, 224 

»- 

liiio 

f i Iibb* 

„ (T, ii. \Vi 227. a st m. 


Ai5—447 

Kleine TtirhaleTi^ 

Bat. OtËii. 263 


173 

Eoetika^s ftn f&l's 

„ „ 64, 65, 170. 233. i 

306. 311. 313, 337, 338. 
342. 361. 352, 353. 367. | 
378 A, 382, :}83 | 

1 

f 

447-450 

Kmiiieh der i^lohikken 

Bilt. Gëh. 173. 

> 

238 



52B 


K. 


KajiOen MiLtdü 

CülL V* d. \Y. 36 

bl. 

304 

Ka'VLud 

BüL Gtn, 328 E 

X 

412 

K0ÜT*èïi 

„ dU 116 

3 

367 

Koer^'m eom ment^ar. 

„ 2H0. 3fll, 332, 373 

» 

363 en 

LalcQD Djuka ^oekfii^ 

en B, G. (X'XXXIU, 

L. 

Bat. Gem 3-16 

9 

513—+ 

31^2 

LaraTigan. 

278 

9 

3t0 

Leerdicht- 

( ’olJ, T, d, W. 233 

ï 

365 

Leefll>oelyes, 

Bat. Gen. 1 A 

9 

466 

Leg&nde ran etn kanon op Boano 

M „ 1 E 

ï 

460 

LoifiedcsrtïEL, 

!f ^ ^ 

» 

361 

Madjmche ^'al-mofiaLL 

M. 

Bat. Gen, 336 G, 343 

1 

436 

Mandkib SaoïinikiL £ie Hikajat 

Sjajvli Moehammad Sammau 

Tl* 

M&nhadj aJ-istikaniAh* 

** I. 2ti4 

a 

391—393 

Ma^rifat al-^islam waU-tmim. 

1, it 333 

X 

392 

Maiï^J al-moeLtadi iiiebw^ al- 

moebtadi. 

t, ., 70, 290 D, 326, 335 1 
B. 356. 357, 377 A i’uU, | 
T. d. VV. 16» 49 E tblL Br, | 

I- 

397—39^ 

Mawa*-Iz(ai-) 

236 A (ea Ö) J 

Bal, Gen, 11.^ C,,Cp 1L T.d.W.22 

1 

* 

392—393 

badi^afa. 

„ „ 323. 3+1 A 


4,36—437 

Minhyj al-^abidln ila djaanah 

rabb al^'alamin 

CoB. r. d. W, 5 

» 

382 

llir^at al-koer'aa fi fcaahil ma^ 

<^rifat (ahkam) at-tadjwid. 

Bi6, Gen, 113 E, 285 

4 

371 

Mir'at at-taellikb fl ma- 

^rifat. pl-alikam aq-ajar^yljah 

li Malik al-WaliLab. 

„ 389, 399 en O TtXXlV 

9 

38Üeii514 

Moe^dmalat 

Br, ] 57, IV, ff. 

» 

392 

Moe^bta-^r* 

CoU, T, d. W. 6 

9 

380 

Moeajat ül-moewilli- 

Jïat Gen. 379 

9 

437 

MühamnipdaaDGch Recht. 

„ „ 38 

» 

386 
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Mystiek. 

,, des Liuivei^ks. 

Mystiek iu geiijkenififleü. 
Mystieke begrippeti. 

.t fmgïiientöii- 

„ termen. 

verkj uri ng der gdoofsbd g- 
der>i«* 

ftr-raliiUÉin fi manski b 
^SRmmdQ. xie Hikajat Sjnjch 
MoehELimimd ^nimfiii VL 

Naai kali [nji-) hU jitiT k ak 1 i ^ Ltti npw 

tRiabbisin bi^riknL 
Nnzm djauhar d-^'aziz fi 
aukibak al-wars sj-wadjiz. 
Nikah^ 

Nuer(aii-) al-hnd! ilu tank ar- 
rasjudii 

Nöorfan-) ol-moehin fi i^tiküd 
kalimdt aaj-sjahtidatajn. 


Bat. f*!ïi. 57, 114, 103, lOG. 

176, 315, 345 
Bat. treti* llH 


|bL 410-441 
* 43y 


fT 1, 

■f ii 

fi- TT 

TT fT 


57, 378 [> 
338. C 

329, 339, 331 
317. B 


. 44*; 

. 141 — 142 

* 443—444 
» 442 


341 1> 


• 442 


BtiL 273 


437 


307 

347 


- 370 

- 370 


Ebt. Gon. 09. 


„ „ 1B9, Cüll. T.d.W. 39 y 

Coll. Br. 200 B, 22ö C, f* 


438 


402-403 


O. 


Ob^Koeiui Mabiüfl. 

''O^dut nl-liiKO al-liuöïii min ku- 
lüm qnjjid 

fd-nioc^tudjin il» 3(i(^ 
tGiïk tBaBluk nl-niocfr&ilirt. 
Oemm nl-Larahln. 

Üeadtuig wndong '^ndat. 

^ „ Djnmbi. 

„ „ E^ohor. 

,, „ KttUh. 


„ EbetariDgiD. 

„ Korm^i. 

„ Lohok Tiga Luu. 
„ Mdajoe. 

II Mobka. 


VutkUdsUiWiL 


BaL Gan. 231. 

» 

403 

(blL Br. 023. 

3» 

303—B94 

Bat. G™. 103.107 B. 301,202, \ 



375 B, CoIL V. d. W. 41. f 


425^27 

Bat Gen. 102, 113 G, 375 A. 

» 

400—407 

OoU. T. d. W. 60. 


308 

Br. 157, U. 


303 

,, T. d, W. 50, 

» 

300—307 

Ebt Gen. 25, 

* 

209—30<J 

tl T, 45, 


300—301 

11 tt 134, 

* 

300 

,1 „ 396 A. 


303 

GoU. V, d. Wi aO, 


807—308 

Bftt G«t]> lË2i 

» 

207—398 


M 


530 


OendaTij; oetidEmg Moko Müko. 

Coii. T. d. w, ei- 


bl. 

308 

Palem batig- 

Bat. Gen, taó, 140, 

i \V. 58. 

Goll. T. 

[• 

301—302 

„ T, .V Bolajig 





Q'engab. 

Bftt. Gen. 1 F. 


> 

ao3 

„ Pa^i^jiiiLh- 

,, pfirboCTitmi dn- 

Coü Br. 157, X, 


É 

304 

topk bésar riö- 

tif>döe. 

ColL T, d. W. 57. 


» 

305—300 

wn ït SitnlwL’r Tjft- 





haja. 

TJat. Gen, 141. 



803 

^ ,, Titrmb Dabir* 

„ ,, 35, 36. 


* 

298—209 

,, ,p dan ato>eran 





Pftlcmbitng. 

folL Br. 157. IV, k 


* 

302—303 

Ortbodoie mystiek. 

Bat. Güd. 281. 

1>. 

Cnll. Br. 157, ÏX, 


* 

430_440 

Pniembadgadie gedichteo. 


* 

358 

verlialen. 

V 

*, ‘t 1, ’ * 


È 

171—173 

Pmitoen Soeltan Badruediüu. 

BuL Gëu. 22. 


ï 

350 

Pélajarau ^Abdoellnh. 

CoH. t. d. VV, 214. 



4(13 

^ ka Mékkab- 

T. d. W. 215, 



463 

t^éngadjamn adab. 

Pénit<ierau baiubtiag dnlam né- 

BaL Gen. 274. 



464 

géri BangkaliCMslou^ 

,, 144. 



.31(1 

dan a^ kadjadian- 

.. „ 336 E, 


* 

435 

E’érhiinpo^iiaii {}autoeik pantoen 





lUiüajcHf, 

GoU. V. d. W, 270. 


> 

350—300 

pgrkata^an Mnl&jo0« 

„ T. d, W. 323. 


ï 

402 

Piagém Djarabu 

Bat. Gen. 380, C. nu 

D. 

» 

310 

ff Indrapoera^ 

,, ,p 300 E. 


y 

310—311 

orEing l^öéoaak Lebar^ 

ColL Br. 157, Til 


* 

304 

Pintoe gérëbimg pëngatalioean* 

Bat. Gen. 103 


1 

464 

Prakmhaag. 

Coa Br. 34 


ï 

408 

PrinjboD. 

Bat. Gen. 00, 332 


» 

442—443 


B* 

Baiulgevingen omtrent 

leciet ,1 ^ 3Sl, H * 37^ 


S31 


Hjegister Ijstjjftli djiw^i difrtrict 




Aiap^uaa 11105^ 
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